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The article studies linguistic representation of the concept TOTALITARIANISM in George Orwell’s novel “1984”. This concept is the
key one in the novel since the description of the totalitarian regime specificity and operation can be considered the message the
author intends to convey in the dystopia. The author shows how totalitarianism works, which mechanisms put it into action and help
to maintain the control over citizens who have to exist in the country where tyranny reigns. The conceptual analysis of the novel's
key concept reveals the language means used by the writer to reflect the totalitarian regime to the fullest. Due to the fact that the
totalitarian government never openly admits that they want total control, Orwell also represents the concept TOTALITARIANISM
through other concepts and their verbalization, viz. the concepts POWER, FEAR, PROPAGANDA, and SURVEILLANCE. They are
associated with the features typical of the society ruled by totalitarianism, i.e. all-pervading power (the concept POWER), citizens’
constant fear of being punished by the Party (the concept FEAR), unlimited day-and-night control and ideology testing (the concept
SURVEILLANCE), imposition of the only “correct” idea and denial of any other views (the concept PROPAGANDA). All these
subconcepts are represented through their direct nomination as well as their derivational paradigm and collocations with words
which activate the corresponding concept. Therefore, the comprehensive study of the novel and clear understanding of its
messages made possible through the conceptual analysis can be viewed as a chance to see a warning for both contemporary and
future generations.

Key words: totalitarianism, conceptual analysis, concept, verbalization, name of the concept, concept activators

MigropHa A. b. Penpe3enTauis koHuenty TOTANITAPU3M B pomati [xopmxka Opsenna «1984»

CratTsl NpucBsiveHa JOCTimpKeHHI0 NiHrBanbHoi penpesexTadii koHyenty TOTANITAPU3M B pomani [x. Opsenna «1984». Llei
KOHLIENT € KIIOYOBWM Yy pOMaHi, amxe penpeseHTauilo cneuumdiki Ta yHKLOHYBaHHS TOTaniTapHOrO PEXUMy MOXHa BBaxaTu
OCHOBHOI0 ije€t0 poMaHy. ABTOp HamarasCsi Noka3aTit, IKUM YWHOM MpaLoe ToTaniTapuam, Ski MexaHiamu 3anyckaroTb 110ro B it i
K NATPUMYIOTLCA KOHTPOMb Haf PO3yMOM rpoMagsH, ki BUMYLLEHI iCHYBaTK y kpaiHi, e naHye TupaHis. JliHrBOKOHLenTyanbHWi
aHanis Krto4oBOro KOHLIEMTY pOMaHy, LU0 MpOMOHYETbCS Y CTaTTi, NOKA3ye 3a paxyHOK sikX MOBHWX 3acobiB aBTop focsrae
HaTOYHILLOI penpeseHTaLlii CBiTy ToTaniTapuamy. 3Baxatouu Ha Te, WO ToTaniTapHa Bnaga Hikonu BIiGKPUTO He BU3HAeE TOro, LU0
BOHW HamararoTbCs MOBHICTIO KOHTPOMIOBATK fii i, HaBiTb, AyMKN rpomagsH, Opsenn penpesenTye koHuenT TOTAJIITAPA3M uepes
iHLWi koHLenTK Ta ix Bepbanisayito. Tak, Bnaja, cTpax, NponaraHaa Ta CrioCTEPEXEHHS € TUM IHCTPYMeHTapieM, Lo TpUMae Nnioaei
nig koHTponem. Came TOMy BBaXaemo, L0 aKkTyanisalis OBHOAMEHHUX KOHLENTiB Jonomarae aBTopy TBOPY BiATBOPWUTM CBIT
ToTanitapuamy 6e3 besnocepeaHbOr0 HaMeHyBaHHS! KHYOBOTO KOHLENTY pomaHy. OKpiM camoro iMeHi KOHLENTY, BULLEOKPECTEHi
KoHUenT! BepbaniayloTbCs TaKoX CHHOHIMAMM [O iMeHi KOHLENTy Ta iHWWMKW OAMHULSMM, LIO acOLlHTLCS i3 KOHLEnToM,
BKIKOYA0UM | BOBOMI HE3BWYHI KoMokauii, aHania skuxX, ogHaK, [O3BOMSE BigHaMTV NPUXOBAHI 3HAYEHHS aHaNi30BaHWX KOHLIENTIB.
Mpu pocnimxeHHi 3acobis Bepbanisauii Takox npuainsnacs ysara atpubyTUBHUM OOUHWLAM, siKi, BUKOPUCTOBYIOUMCH Y NOESHAHHI
i3 aKkTMBi3aTOpaMW KOHLIENTIB, BUSBMANM aBTOPCbKE CTaBMIEHHS 4O NEBHOMO MOHATTA. OKpiM TOro, Cig MiAKPeCnUTA AOMIHAHTHY
KinbKiCTb abCTPaKTHUX IMEHHWKIB, LIO HECYTb AOAATKOBE CTUMICTMYHE 3abapBneHHsi Ta MOCUMIOIOTH BiAYYTTS HEBMEBHEHOCTI Y
ManbyTHEOMY, L0 € XapaKTepPHOK PUCOI0 NOMITUKM ToTaniTapuamy. B Linomy, aHania MOBHUX OAWHULb-aKTUBI3aTOPIB NOKa3as, Lo
nepeBaxHa OinbLiCTb KOHUENTIB poMaHy OO’€KTMBYETbCS NEKCUYHWAM LLMSXOM, XO4a OKpemy yBary NpWBEPHYNO 4acTOTHE
3aCTOCYBaHHS MAaCMBHOMO CTaHy, LLUO TaKOX MiAKPECMIOE HENPAMUM LUMISIXOM 3aNeXHICTb rpoMadsH Bif pilleHb KEpIBHUKIB KpaiHu,
[ NaHye ToTanitapuam.

KnioyoBi cnoBa: ToTanitapuam, KOHUENTyanbHWIA aHanis, koHuenT, Bepbanisauis, iM’A KOHLENTY, OANHULIi-aKTUBI3aTOPU

MoparopHas A. b. Penpesentauums koHuenta TOTAIUTAPU3M B pomane [xopaxa Opyanna «1984»

CraTbs NoCBSALLEHa UCCneaoBaHuio NUHrBanbHoONM penpeseHTauun koHuenta TOTAJIUTAPU3M B pomaHe k. Opyanna «1984».
OTOT KOHLENT — KMOYEBON B poMaHe, T.K. nepefaya cneunduki 1 dyHKLUOHUPOBAHUS TOTaNUTapHOrO PEXUMa MOXHO CYMTaTh
OCHOBHOI Aeel MCCNeayemMon aHTuyTonuu. ABTOp CTPEMWNCS nokasaTb, kakM obpasom paboTaeT ToOTanuTapuam, kakue
MexaHU3Mbl 3anycKaioT ero B JEiCTBUE U NOAAEPKMBAIOT KOHTPOMb Hafl Pa3yMOM rpax[iaH, KOTopble BbIHYXAEHbI CyLLeCTBOBATb B
CTpaHe, IAe LapCcTBYeT TUpaHus. KoHLenTyanbHbI aHanu3 KMiYeBoro KOHLENnTa poMaHa BbISIBMSET, 32 CYET KakuxX S3blKOBbIX
CpeacTs nucatenb cMor Hauboree TOYHO MPeACcTaBWUTb TOTANUTAPHBIA pexuM. V3-3a Toro, YTo ToTanuTapHas BnacTb HUKOrga
OTKPbITO HE MPM3HAET, YTO OHU XOTAT MOMHOro KoHTpons, Opyann Tawke penpeseHTupyeT koHuent TOTAIUTAPU3M uepes
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Apyrve KOHLenTbl U ux BepGanusauuio. [pyriMu crosamu, BniacTb, CTpax, nponaraHaa W MocTosiHHoe Habrniofenne 3a noabMu
ABNAIOTCA TEMM MHCTPYMEHTaMy, KOTOpble AepxaT Ntoaedt Mof KOHTponeMm. B CBA3W C 9TUM cuuTaem, YTO aKTyanusaums
yKasaHHbIX KOHLENTOB NOMOraeT aBTopy BOCCO3AaTb MWp TOTanuTapuama 6e3 HemocpeaCTBEHHOrO HalMEHOBAHMS KIHYeBoro
KoHLenTa pomaHa. Kpome camux WMEH KOHLENTOB OHW BepGanuavpyloTcsl Takke CUHOHMMAaMM K MMEHM KOHLenTa u Apyrumu
eaMHILEAaMM, KOTOpbIE aCCOLMMPYIOTCS C KOHLLENTOM, BKIIKOYAs 1 JOCTATOMHO HEMPUBLIYHbIE KOMMOKALWM, aHANU3 KOTOPbIX, B CBOK
oyepefb, NOMOraeT HaiTh CKPbITble 3HAYeHUs aHanMaupyeMblx KOHLEnToB. Mpu uccnegoBaHu cnocoGoB Bepbanuaaumn Takke
YAENSANoCh BHUMaHWe aTpubyTUBHBIM eAUHULAM, KOTOpbIe MU UCMONb30BaHWM BMECTE C aKTUBWU3ATOPaMMU KOHLIEMTOB BbISBNAIT
OTHOLLUEHWe aBTOpa K OMpeaeneHHOMy MoHsTU. Kpome 3TOro, criefyeT noayepkHyTb [AOMUHAHTHOE KONMMYECTBO abCTpaKTHbIX
CYLLECTBUTENbHBIX, KOTOPblE MPUAAT AOMONMHUTENBHYK CTUNMCTUYECKYKD OKPacKy M YCUNWBAIOT OLyLiEHWe HEYBEPEHHOCTW B
GyayLLem, YTo CoBCTBEHHO SBNSIETCS O[HON M3 XapaKTEPUCTUK MOMUTUKM TOTannTapuama.

KnioueBble cnoBa: TOTanuTapu3M, KOHLENTyanbHblA aHanu3, KOHLUENT, Bepbanu3auusi, UMs KOHUENTa, eauHWLbI-

aKTUBU3aTOpPbI

George Orwell’s dystopia “1984” is considered
one of the most significant literary works of the 20™
century [5]. However, the story told in the novel
does not only give a very straightforward
presentation of the past, it also remains quite topical
for the present time. The totalitarianism techniques
and manipulation methods described by Orwell are,
on the one hand, clearly reminiscent of Stalin’s and
Hitler’s regimes and, on the other hand, remind
readers of some present-day governments, at least,
in the way how ordinary people can be manipulated
and made to think in the way that is desirable by
those in power. The analysis of the author’s
messages hidden in the language can help to
decipher both Orwell’s literary world and the
existing reality.

It cannot be said that Orwell’s novel has been
left without any attention throughout the years. But
in most cases it has been considered from the
literary point of view and in recent years — from the
perspective of translation studies [1; 2]. The
cognitive aspect of the novel’s value has been
recognized lately [12], but not thoroughly analyzed
yet. Therefore, it can be said that the novel still
hides a lot for researchers to reveal. Thus, the
objective of this article is to show how the key
concept TOTALITARIANISM is represented in the
novel and how the linguistic means of its
representation can be interpreted to derive deeper
understanding of Orwell’s message, which is still
up to date.

It is common knowledge that although the
literary world is a non-real world, it is undoubtedly
based on its author’s world perception and basic
views that form his/her mentality. The
representation of the totalitarian regime in “1984”
definitely rests on George Orwell’s almost lifelong
anti-Stalinist ideas. From the early 1930ies Orwell
wrote about “the hypocrisy of the British Empire
and those who upheld it under a banner of freedom
and enlightenment” [13]. His anti-totalitarian views
became strong after fighting with the Loyalists in
Spain in 1937, where he was wounded by fascists
and where he witnessed the brutal Communist
suppression of the revolutionary parties in the
Republican alliance [6].

The main character of the novel under
consideration is a 39-year-old man, Winston Smith,
who lives in a state, named Oceania, where every
aspect of life is under government control — family

life, social life, sex, history, thoughts, and feelings. The
novel depicts, “with very great power, the horrors of a
well-established totalitarian regime” [8, c. 71]. This
regime uses its people “against themselves like pawns”
[11, c. 2]. The total control of the government deprives
the main character and all others of any privacy. Even
memories do not belong to individuals in that state of
totalitarianism and manipulation. Past is erased and all
evidence is ruined so that no one is able to prove
anything which is not wanted by the Party in power.

The main tools of Oceania’s ruling Party are
propaganda and surveillance. Thanks to them, people in
Oceania are under control and made to do what is
wanted. Those who protest or, at least, show even a
slightest sign of unorthodoxy disappear — “vaporize”
from life and from all records as if they had never
existed. In Orwell’s novel, both propaganda and
surveillance are taken to extreme limits: total
surveillance and total propaganda [14, c. 49]. The
reader can see all kinds of propaganda described in the
novel. It can be said that “persuasive power of every
medium, technique and genre of communication is
exploited to its maximum potential and single-mindedly
put to work” [14, c. 50]. People cannot escape all those
messages. They are bombarded with facts which are far
from being true, but which are presented as the only
truth possible. And people swallow this lie because it is
the only information available to them. Everything
which is unwanted by the government is erased from
existence. As the main character explains, “the chosen
lie would pass into the permanent records and become
truth” [9, c. 58]. Winston Smith knows exactly how it
happens because he works in the Ministry of Truth
whose main aim is to fabricate the “right” truth, the one
that will make citizens do what the Party wants and
ignore the things that are sure to be outrageous for a
thinking personality.

Analyzing the novel with the view of revealing the
means of the concept TOTALITARIANISM
representation, it is evident that there is no explicit way
of naming the regime reigning in Oceania. It requires
the reader’s background knowledge to comprehend that
total and undeniable power, overwhelming fear of
Oceania’s citizens, ubiquitous propaganda and
surveillance described by Orwell on the pages of the
novel are obvious indicators of totalitarianism.
Similarly to the main character who knows the truth but
is afraid of protesting openly, Orwell implies that the
reader will understand the message even without the
transparent linguistic nominations. It seems that the
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author himself fears the consequences of direct
nominations. That is why metaphoric nominations,
paraphrases, and paradoxes which need to be
deciphered are frequent in the novel.

To uncover the true meaning of the key concept,
linguists can, first of all, refer to dictionaries which
define the noun which is the name of the concept
and, in addition, form certain associations with the
concept under analysis. Thus, dictionaries define
totalitarianism as follows:

- centralized control by an autocratic authority
[71;

- the political concept that the citizen should be
totally subject to an absolute state authority [7];

- a system of government that is centralized and
dictatorial and requires complete subservience to
the state [4];

- a form of government in which the ruler is an
absolute dictator (not restricted by a constitution or
laws or opposition etc.) [10];

- the principle of complete and unrestricted
power in government [10];

- a political system in which those in power
have complete control and do not allow anyone to
oppose them [3];

- absolute power, especially when exercised
unjustly or cruelly [10];

- a political doctrine advocating the principle
of absolute rule [10].

As a result, it is possible to derive the main
characteristics of the concept
TOTALITARIANISM, which are common to the
majority of the definitions given above. In most
cases the concept is described with the help of such
adjectives as complete and absolute as well as the
participle centralized. Besides, the explanation of
the concept often takes the nouns power, control,
and authority. The negative connotation which the
concept implies is expressed through such units as
not restricted, unrestricted, unjustly, and cruelly.
The totalitarian regime is accompanied by complete
“subservience” and makes any opposition
impossible (not allow anyone to oppose them).
These key words and word-combinations define the
notion  TOTALITARIANISM, create  the
nominative field of the corresponding concept, and
find peculiar collocations in the conceptual system
of G. Orwell’s “1984” verbalizing simultaneously
the concepts POWER (the nouns power and
authority) and SURVEILLANCE
(complete/absolute control) as well as building up
close associations  with the  concepts
PROPAGANDA and FEAR which are inherent in
the totalitarian regime that spread false slogans,
aggression, and terror. However, it should be said
that contrary to the concept TOTALITARIANISM,
the other supportive concepts, such as the
abovementioned POWER, SURVEILLANCE,
PROPAGANDA, and FEAR, find more transparent
and, at times, even abundant linguistic
representation.

Thus, it would be relevant to study verbalization of
each abovementioned supportive concept. The first one
under consideration is POWER which finds its direct
nomination 70 times in the novel. It is worth noticing
that the Cambridge Dictionary defines the noun power
as “an ability to control people and events; the amount
of political control a person or group has in a country”
[3]. It is easy to observe associative and conceptual
connections between the notions power and control as
if “power” presupposes “control” whereas “control”
makes “power” possible. It is also necessary to pay
attention to word-combinations in which one of the
components is the noun power: hypnotic power,
enormous power, mere power, frightening power, pure
power. All these collocations are used to make a
deliberate emphasis on the single-party regime of
power as well as on the impossibility of democratic rule
establishment in the totalitarian state, which can be
illustrated with the citation from the novel: “lt was
possible, no doubt, to imagine a society in which
WEALTH, in the sense of personal possessions and
luxuries, should be evenly distributed, while POWER
remained in the hands of a small privileged caste. But
in practice such a society could not long remain
stable” [9, c. 240]. In this sentence the author
graphically points out two words through capitalization
in order to underline the opposition of ideas — the one
which any government should follow (wealth in the
meaning “welfare”) and the one which the government
of Oceania pursues (power meaning “control”).

In G. Orwell’s “1984” there are also a range of
derivatives from the noun power which nominates the
concept: powerful (17 times), overpowering (1 time),
overpoweringly (1 time), powerless (1 time). However,
more conceptually strong are such metaphoric
constructions as power-hungry people, nerve of power,
calm power, overwhelming preponderance of power,
and some others. It is obvious that the lexical unit
power functioning in the metaphoric expressions
accentuates the significance of the corresponding
concept in the novel.

As mentioned before in reference to the dictionary
definition of the word power, one of the main units
associated with it is the noun control. This noun can be
found on the pages of the novel 26 times whereas the
corresponding verb in its different forms (both active
and passive) — 15 times. The derivatives controllable
and uncontrollably are found 2 and 3 times in the text
correspondingly. One of the metaphoric expressions
characterizing Oceania’s regime is reality control. It
proves the absolute power of the government that can
manipulate the citizens’ minds and change the reality.
The unit control can also be found in the word-
combinations full control (2 times) and controlled
insanity, for example, the prevailing mental condition
must be controlled insanity [9, c. 237]. This citation
seems to point out that even madness must not be
allowed without the Party’s permission.

Moreover, the concept POWER is also activated
with the help of structures typical of the novel under
study. For instance, the reader can encounter such
word-combinations as enormous face (3 times),

11



Bicnux Xapxiscorozo nayionanvuozo ynisepcumemy imeni B. H. Kapasina

Cepin «Dinonoeisiy. Bun. 83

Ministry of Truth/Love/Peace/Plenty (55 times),
Inner Party (27 times), arrests (4 times),
confessions (8 times), executions (4 times),
invincible (2 times) and some others. All these
examples assist in describing the Party’s policy and
realizing the danger which Oceania’s citizens live
in.

One of the main characters — O’Brien, who
tortures and executes people in the cells of the
Ministry of Love, openly explains the key
motivating factor which rules the totalitarian idea
and is often skillfully decorated with the
appropriate make-up so that it could be described as
a triumph of reason, justice, and democracy: “The
object of power is power” [9, c. 332]. So, since the
Big Brother is an abstract character and is found
only in descriptions of placards or when mentioned
by other characters, he is presented as someone
inaccessible, illusive, and mysterious. O’Brien, in
his turn, embodies the totalitarian regime. He
functions as an executioner who spreads the state’s
ideology and personifies the tyranny. The main
slogan of the Party, which says “Who controls the
past controls the future: who controls the present
controls the past” [9, c. 44], proves the absence of
any choice for those who live in Oceania.

In order to create the atmosphere of the
totalitarian regime and reflect the psychological
state of those who live under this rule, the author
introduces many descriptions which smoothly
correlate with the actions of the characters. For
example, Orwell skillfully describe the torturing
process and people’s sufferings as well as the
buildings where torturing takes place. He lets his
readers in the atmosphere of horror and despair so
that they could better understand the characters’
behaviour. In general, though, in the novel “1984”,
like in any modernist novel, descriptions outnumber
actions because the key objective of the novel is to
get readers acquainted with lifestyle and daily
routine of the imagined world. The emphasis is
made on what that terrible world looks like rather
than on what happens.

For that reason the semantic field of the
concept FEAR is characterized by a variety of
verbalization means. The most productive way of
the concept FEAR linguistic realization in the novel
under study is direct nomination with the help of
the noun fear (20 times). Special attention should
be paid to such word-combinations as mingled fear,
twinge of fear, terrible fear (2 times), frenzies of
fear [9]. These combinations with the component
fear are used to strengthen the emotiveness as well
as to emphasize a significantly higher degree of
terror and panic experienced by the characters. This
technique helps to recreate the society depicted and
to convey the feeling of dismay spread due to Big
Brother’s policy. A peculiar example of emotional
tension is the expression “hideous ecstasy of fear”
[9, c. 19]. Each new word in this word-combination
augments the intensity of fear expressed.

Along with the main lexeme fear, there are its
derivatives to represent the concept, for example,
fearless or fear-ridden. The author portrays the image
of Big Brother as “fearless protector” in order to
oppose him to the images of Oceania’s citizens who, in
contrast to Big Brother who has nothing to be scared of
(fearless), exist in constant tension due to the dread of
being punished for their thoughts (fear-ridden). The
noun fear is often found in combination with other
nouns: fear and hatred, fear and disgust, fear and
anger, fear and vindictiveness [9]. Orwell shows that
fear spread by the Party stimulates hatred and disgust
making people long for revenge. Describing Oceania,
the author names it “a world of fear and treachery and
torment” [9, ¢. 336].

However, the unit fear is not the only one to
activate the concept FEAR. Orwell often refers to the
noun terror (8 times) meaning “extreme fear” as well
as its derivative form terrible (13 times). This noun can
often be observed in the metaphoric expressions: a life
of terror, horrible pang of terror, black terror. The
noun horror is very close in its meaning to the noun
terror and means “an intense feeling of fear, shock, or
disgust” [4]. It is also quite noticeable in the novel (10
times). The same can be said about its derivative form
horrible (8 times) meaning “marked by or arousing
painful and intense fear, dread, dismay, or aversion”
[7]: horrible thing, slightly horrible, horrible way, etc.

In addition to the abovementioned nouns (fear,
terror, horror), there are others which can also be
viewed as activators of the concept FEAR. Among
them there is dread, dreadful, uneasiness, dismay,
panic, alarmed feeling, restless, hostility, nervous tic,
anxiety, and others. Special attention should also be
paid to the noun fright, its derivatives frightening,
frightened, frightful and different word-combinations
with it, such as “scream with fright” and “be blue with
fright” [9, ¢. 12]. The use of idiomatic expressions
strengthens the effect the noun produces and proves its
importance for the overall conceptual sphere of the
novel.

The other interesting idiom found on the pages of
the novel is “heart was thumping like a drum” [9, C.
25]. Depicting the character’s feelings, the author
builds up certain associations which activate the
concept FEAR in the reader’s mind. The following
example performs the same function. Describing
Winston’s handwriting as “small but childish” [9, c.
11], Orwell underlines how strong the fear controlling
Smith is when he starts writing down his notes in the
diary. The linguistic means mentioned above enable the
author to reflect the atmosphere of totalitarianism
reigning in the society. The people of Oceania live in
constant fear that they might have a thought which
differs from the Party’s ideology. They fear because
they are well aware that “thoughtcrime does not entail
death: thoughtcrime IS death” [9, c. 36]. It must also
be underlined that the abstract nouns darkness [9 c. 5]
and transparency [9, c. 140] acquire specific meanings
and imply that “Big Brother Is Watching You” [9, . 4])
and everything is obvious to him since he can see both
through walls and thoughts.
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The other concept that is closely connected to
the concept TOTARITARIANISM is
SURVEILLANCE. According to the Cambridge
dictionary, “surveillance is the act of watching a
person or a place, esp. a person believed to be
involved with criminal activity or a place where
criminals gather” [3]. The direct nomination of the
concept can be found only once on the pages of the
novel, but the other lexical units, i.e. examination
and watching which can be viewed as synonyms to
surveillance, are more frequent. For example, the
lexeme watching can often be seen in the slogan of
the Party: BIG BROTHER IS WATCHING YOU.
This phrase is used three times throughout the novel
and it evokes overwhelming fear each time. In
addition, the slogan is also graphically emphasized,
which enhances the effect.

The concept SURVEILLANCE is verbalized
with the help of other nouns which denote different
means of surveillance: telescreens, cameras,
microphones. Describing telescreens, Orwell says:
“With the development of television, and technical
advance which made it possible to receive and
transmit simultaneously on the same instrument,
private life came to the end” [9, c. 259]. People do
not know when they may be watched because
wiretapping and video monitoring devices can be
anywhere they go — in the forest, flat, or bedroom.
In addition to telescreens, cameras, and
microphones, people may meet patrols all the time:
“patrols ..., who examined the papers of any Party
member they found there and asked awkward
questions” [9, c. 148]. If the patrol notices that a
party member is outside during the working hours
or at night, such behavior is viewed as deviant,
which is equal to a thoughtcrime.

From the grammatical point of view, it is worth
noticing that there are many passive constructions
used in the novel. It underlines that citizens of
Oceania are seen as objects and emphasizes that all
their actions have already been defined and are
being done for them by someone else. Residents are
marionettes in Big Brother’s hands: be picked up
and recognized, be seen as well as heard, being
watched, be overheard, be scrutinized. These
constructions describe processes which can assist in
achieving the goal — surveillance and control.

One of the main features which characterizes
the totalitarian regime and helps the government
control the minds of the nation is propaganda. So,
PPOPAGANDA is another concept closely
associated with TOTARITARIANISM. In the novel
the concept PROPAGANDA unfolds through
constant reference to the word victory when naming
everyday things since the main tool of pressure
used by the Party is the state of war which the
country is in. In general, the lexical unit victory is
mentioned 43 times in the novel, even though while
reading the text it becomes clear that Oceania is not
really in the state of war and has no real enemy to
be defeated: victory mansions, victory gin, victory
cigarettes, victory coffee, victory square [9].

The direct nomination of the concept through the
noun propaganda is used only three times in the text.
And this is not strange since the Party implements its
policy implicitly pretending they are following the
goals of the public welfare and security. The
Cambridge dictionary defines the notion propaganda as
“information or ideas that are spread by an organized
group or government to influence people’s opinions,
esp. by not giving all the facts or by secretly
emphasizing only one way of looking at the facts” [3].
The Party’s activities described in the novel
undoubtedly correspond to the definition of the term,
the key characteristic of which is imposing the “only
one way of looking” as the only correct one on other
people. In most cases, propaganda is realized by a
group of people (“an organized group or government”)
who have certain law-making/law-enforcing rights and
who hold senior positions. Due to the abovementioned
it is possible to consider the lexical unit influence to be
an equivalent activator of the concept described. It is
often found in the novel including the passive forms of
the corresponding verb. One more meaningful example
of the lexeme use is the word-combination sobering
influence, which implies that the Party’s policy is so
unreasonable that it even produces a sobering effect.

G. Orwell counterposes the Party to the citizens.
Therefore, it is quite predictable that the novel is based
on contrasts, for example, the black-and-white colour
of Newspeak, the language promoted by the Party:
“The keyword here is blackwhite. Like so many
Newspeak words, this word has two mutually
contradictory meanings. Applied to an opponent, it
means the habit of impudently claiming that black is
white, in contradiction of the plain facts” [9, c. 267]. It
is a means of propagandizing the Party’s ideas. It is
applied to the opponent who tends to say that black is
white, even though it contradicts the obvious facts. This
idea divides the world into the right one (the world
created by the Party) and the wrong one. If you think
that 2+2=4, but the Party says that it equals 5, your idea
is whiteblack whereas the other is blackwhite.

The Party bosses actively promote treachery and
demolition of all family values. The child who betrays
the parents and informs on their anti-Party remarks
becomes automatically “a child hero”. Moreover,
children are often the ones who become traitors because
it is easy to manipulate them and foist obedience
principles on them from their early years. Such
understanding of the concept PROPAGANDA is
activated in the novel with the help of the following
lexemes: to overhear, to denounce, to be frightened, a
compromising remark, and others.

To sum up, it can be said that the conceptual core
of G. Orwell’s novel “1984” is the concept
TOTALITARIANISM, which does not find direct
implementation on the pages of the novel but activated
through other subconcepts. The analysis of several
dictionary definitions of the term totalitarianism has
led to revealing the significance of such notions as
POWER, FEAR, SURVEILLANCE, and
PROPAGANDA. They are associated with the features
typical of the society ruled by totalitarianism, i.e. all-
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pervading power (the concept POWER), citizens’ concept. Thus, the message read through all those
constant fear of being punished by the Party (the concepts activated on the pages of the novel is that total
concept FEAR), unlimited day-and-night control control by those in power, propaganda, surveillance and
and ideology testing (the concept life in fear create, as a result, the nation of people who
SURVEILLANCE), imposition of the only are not only afraid but consequently unable to think
“correct” idea and denial of any other views (the critically. Therefore, the comprehensive study of the
concept PROPAGANDA). All these subconcepts novel and clear understanding of its messages made
are represented through their direct nomination as possible through the conceptual analysis can be viewed
well as their derivational paradigm and collocations as a chance to see a warning for both contemporary and
with words which activate the corresponding future generations.
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Y cTarTi pocnimkyeTbes npobnematvka imaronorii Ha matepiani Tpunorii «Ekcneauuis fonasaHa™» J1. Tenptoka. Posrnsnyto
OCHOBOMONOXHUA ANS iMaronorii KOHLENT «CBOI» — «4yXi», NMOPYLUYITLCA MUTAHHS CTEPEOTUNIB HALiOHAMbHOrO MIUCMEHHS LOA0
06pasiB iHWKMX HapoaiB, 30kpema W Takux, 3 SKUMM iCHYIOTb BOpOXi abo ApyxHi cTocyHkM. [pu Lpomy 00pa3 «uyxoro»,
PO3KPUBAKYNCH Yepe3 PeLenTUBHO-OLIHIOBANbHAN anapaT, XxapakTepusye BrnacHe Cy6’'ekT 3 WOro camoCBiZOMICTIO i CUCTEMOIO
L{iHHOCTeN.

MpOTUCTOSIHHS Y TBOPI JBOX BOPOryOUMX KpaiH — PapsiHcbkoro Cotody Ta AMEpUKM — BTINKETLCS B MOAEN «CBIil» «> «abCcontoTHO
yyxui». YcsigomneHri repoem Bacunem laioBum Ta 10ro ToBapuLIaMu «HEO[HOPIAHOCT» «YyXMX» CBIAYNTL MPO CyO'eKTUBHY
cUMaTiIo Sik 6a3NC IMaronoriYHNX ySIBMIEHb. IXHI YSBMEHHS MPO «XOPOLUMX» aMEpUKaHL|B BTIMIOIOTECS B MOAEN «CBOI» <> «UyXi,
SKi NOTEHL|iiHO MOXYTb BT CBOIMMY.

3HalloMCTBO TOMOBHOMO repost i3 B'eTHaMUeM YaHrom nepeBOAWTb OCTaHHBOrO B CTaH «CBOTO» | CKPINMioeTbCs AO0Bipolo Ta
B32EMOPO3YMIHHAM iX HAM Ta iHWMMK NIBAOCHIAHUMK B'ETHaMUsAMU. Taka Moaenb B3aeMUH ByayeTbcs 3a CXEMOK «si (CBilt)» «>
«abCconoTHO Yyxuity — «cBiit». Mg Wo cxemy nignagae i 3HaoMcTBo 3 JloToto, sika Ge3anensuiiiHo BUSHAETLCS 3@ «CBOKOY, X04a
11 npautoe Ha Bopora.

3ycTpiy gocnigHukie i3 TybinbLsAMKM aTony XiBoko penpeseHTye 3iTKHEHHS Pi3HWX KyMbTyp, ane mif Yac CinkyBaHHS MiX HUMM
Ono3uLjiiiHa MoAENb «CBil» = «YyXuity TpaHCOpMYeTbCS B iepapxiuHy, 60 abopureHn Bu3HalTb BULCTb NpubynbLiB sk Goris.
MepebyBaHHs MopsikiB ceper TybinbLiB MOXHa 306pa3nTh sk MOAEMb «51 (CBIl)» — «UYXUIt».

«Cgiit» npoctip Ha kopabni «Capko» fns reposi [ailoBOrO 3acBigueHMIt pelenuiel Ha TaKTUNbHOMY, BepbanbHOMY,
racTPOHOMIYHOMY, MUCTELIbKOMY piBHSX. Kopabenb sik MiHiMOAENb piaHOi 3eMni CTae LieHTPOM YMOPSIAKOBAHOMO «CBOTO» MpOCTOpY,
L0 NPOTUCTABMSAETLCA Xa0CY «HYXOroy.

KntoyoBi cnoBa: imaronorisi, CBil, YyXui, iHWKIA, BOPOT, 0No3uuis, Moaenb

Cmarnuit U. B. Umaronoruyeckne Mogenu B Tpunorum «dkcneauums ,,Fonasana”» Jleonuaa TeHatoka

B cratbe uccnemyetcs npobnema umaronoruv Ha matepuane Tpunorun «dkcneauunst JonaeaHa’» J1. Tenatoka. PaccMoTpeH
OCHOBOMOMNOXHbIA AN UMArONonu KOHLENT «CBOM» — «YyXME», NOSHUMAKTCS BOMPOCH! CTEPEOTUMNOB HALMOHANBHOMO MbILLAEHMS
B acnekte obpa3oB ApYriX HapoOAOB, C KOTOPbIMM YCTAHOBMEHbI BPaXeckue UNMN ApYXeCTBEeHHble OTHoLeHus. pu atoM obpas
«YYXKOro», packpblBasicb Yepes PeLenTUBHO-OLEHMBAIOWMIA  annapaTt, XxapakTepusupyeT CcobCTBeHHO CybbekT ¢ ero
CaMOCO3HaHWEM W CUCTEMONA LLEHHOCTE.

poTMBOCTOSIHNE B NPOU3BEAEHNN [BYX Bpaxeckux ctpaH — CoeTckoro Coro3a M AMEPUKM — BOMMOLEHO B MOAENW «CBOM» «>
«abconoTHbIN  Yyxoitn. OcosHaHue repoem Bacunvem [aitoBbiM M ero ToBapuwaMmu «HEOAHOPOAHOCTUM  KHYXMUX»
CBUAETENbCTBYET O CyOBEKTUBHOM CUMNaTMM Kak Gase MMaronorudeckux npefcTaBneHvit. VX npeactaBneHnst o «XOopoLunxX»
amepykaHLiax BOMMoLaoTCst B MOAENM «CBOU» <> «UyXUe, KOTOPbIE NMOTEHLMANbHO MOTYT GbiTb CBOUMMY.

3HaKoMCTBO MaBHOMO reposi C BbETHaMLeM YaHrom nepeBOAMT MOCNENHEro B CTATYC «CBOETO» M CKPENnsieTcs [OBEpUEM U
B3aMMOMOHUMaHWEM C HUM W APYTMMM NOAOMBITHBIMY BbeTHaMLaM. Takasi Mofenb OTHOLLEHMIA CTPOUTCS MO CXeME «s1 (CBOI)» «>
«abCOMIOTHBIN YyXOM» — «CBOWY.

Bctpeya uccneposateneit ¢ abopureHammn atonna Xuboko npeAcTaBnsieT CTONKHOBEHME Pa3HbIX KymbTyp, HO BO BpeMsi o6LieHus
MeXay HUMU ONMMO3NLIMOHHAS MOAEMb «SI» — «YyXOil» TpaHCOpMUPYeTCs B MepapXu4eckyto, NOCKONbKy abopureHsl npusHaoT
BEPXOBEHCTBO MpuLLenbLeB kak O0XeCTBEHHbIX CyllecT. [MpebbiBaHne MOPSKOB cpeau abopureHoB MOXHO 1306pasuTb Kak
Mopenb «s (CBOW)» — «HyKOity.

«CBoe» MpoCTpaHCTBO Ha kopabne «Caako» ans reposi [aoBOrO MPOSIBMEHO Ha TaKTUIbHOM, BepbanbHOM, raCTPOHOMUYECKOM
ypoBHsiX. Kopabrnb Kkak MWHWMOAENb POAHOM 3eMNM CTAHOBWTCS LIEHTPOM YMOPSAOYEHHOrO «CBOEro» MPOCTPAHCTBA, Y4TO
NPOTMBOCTABMSETCS XA0CY «H4YXOro», TAe MOPSIKW NOLBEPranuch UCTbITaHUSM.

KnioyeBble cnoBa: uMaronorus, CBow, YyXoi, UHOW, Bpar, ONMo3uLus, Moaenb

Smahlii I. V. The imagological models in the trilogy «Gondwana ,,Expedition”» by Leonid Tendiuk

The article researches the problems of imagology on the material of the trilogy «Gondwana ,Expedition”» by L. Tendiuk. The
concept of ours — stranger is fundamental to the imagology, questions of the stereotypes of the national thinking as for the images
of other nations are raised, and those who have hostile or friendly relationships. And the image of the stranger is revealed with the
receptive evaluation apparatus, defines the subject with its self-consciousness and value system.

The opposition by the opponents of two warring countries — the Soviet Union and America - realizes in the model of your ours and
absolute stranger. The awareness of the heterogeneity of the hero Vasyl Haiovyi and his companions testifies about subjective
sympathy as the basis of the imagological representations. Their ideas about good Americans show in the model our people <+
strangers who could potentially be our.

Introducing of the main character with Vietnamese Chang transforms the latter into a state of our and certified with trust and

understanding with him and other experimental Vietnamese. This model of relationships is built on the scheme | (our) < absolute

stranger — our. This scheme also shows the acquaintance with Lota, who is recognized as our although working on the enemy.
The meeting of the researchers with the natives of Atoll represents the clash of different cultures, but it transforms into a hierarchical
opposition model of ours — stranger during the conversation between them, because the natives recognize the superiority of the
stranger as divine beings. The presence of sailors among the natives can be described as a model of | (ours) — stranger. The ship
as a minimodel of native land becomes the center of orderly space that opposes to the chaos of the stranger.

© Cwmarmii 1. B., 2019
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Key words: imagology, ours, stranger, other, enemy, opposition, model

MUCbMCHHUKA, MOpEIUIaBIsl  —
HapaxoBye Oulblle JecsiTKa IPO30BUX TBOPIB,
OIIOBITaHHS IS JiTEH, KUTbKa KHUT HAPHCIB 1 I’ SITh
30ipoK moe3id. 3BakalouW Ha JOCUTh EK30THYHY
JUIsl YKpaiHCBKOI JiTepaTypu TeMy — MapHHiCTHKY,
SKIH TIPUCBSIYEHO OUIBIIICTH TBOPIB, — MOXKHA
TOBOPHUTH TpO HeaOuske ii 30aradeHHs, Npo MIO0
CBiYaTh HAropoaM MHCBMEHHHWKA: TpeMii iMeHi
Jleci Yxpainku ta B. Cocropu.

Aune TBopuicts JI. TeHroka, 30KkpemMa TpUIIOTis
«Exkcnienuttis ,,['oHIBaHA» HEYACTO MOTpAILIsLIA B
mone 30py kputukiB (JI. Topmau, B. Ouniiinuk,
M. Menynuisl) 1 He Oyma JOCHiDKEHa B
IMarojoriYyHOMy  KJro4ui, MmO ¥  3yYMOBIIOE
AKTyalbHICTh JOCII/KEHHSA. Y paMKaxX Hamol
pPO3BiAKM Oyne PO3IISIHYTO ACHEKTH XYIOXKHBOI
iMaroJiorii 3 METOK MPOaHATI3yBaTH OCOOJMBOCTI
ONPUSIBIICHHS O00pa3iB  «CBil» — «uUyxuit» y
XYAOKHBOMY CBiTI MOBICTI «Excne guriis
L oHaBaHa”».

Imarororis (;1aT. imago — o0pa3) — IUCIUILTIHA,
[0 BHBYAE O0pa3sH «IHIMHX», «UYKHAX» IS
cy0’ekTa KynbTyp, KpaiH, HapomiB. OCHOBH
NOHSTIHHOrO ~ amapaTy pO3poOWIIM  JIOCIITHUKU
K.M. Kappe, M.-®. Tisp, X. [uzepuHx,
. Jleepccen, J[.-A. Tlaxo, M. IlBuzaepcka,
. Hanusaiiko, B. XopeB Ta iHmi. BoHu BBOISTH
OCHOBOIIOJIOKHHAM I IMAroJorii KOHIEIT «CBOD —
«4yXi», TOPYUIYIOTb IUTaHHi  OOpa3HOCTI,
CTEPEOTHIIB, HALlIOHAILHOTO MUCIICHHS, ETHOTHITY,
MOJICJIl TOBEAIHKH TOIIO. YKpaiHChKa JIOCIIIHUIISA
C. KoroBa, posrisaroun ictopito imarosorii ta
TEOPETUYHI 3acaly, NPOMOHYE TIYMaudeHHS LbOTO
MOHATTS. 3 YOTHPHOX IHTEHIIOHAIBHHUX TTO3MIIIH,
cepell  SKHX  (GXYOOXKHS  iMaromoris’ — SK
BiJIraly)keHHsl KoMIlapaTuBicTuku» [2, c. 23].
HesBakarouu Ha 3aKiajieHi TEOPETUYHI ITi[BAIMHY,
iMaronorisi morpedye TMONANBIIOr0 pPO3TIALy W
PpO3pO0OKH, 30KpeMa B YKpaiHCBKOMY
JITEpaTypO3HABCTBI, /e HA CHOTOJHI MAEMO JIHIIIE
okpemi posBigku B. bymmoro, VY. Kapnerko-
IBanoBoi, 1. bacenka, C. ITocoxoBa.

SAx cimyxno 3ayBaxye C. IlocoxoB, «CroronHi
CIIOCTEPITaeThCs 3POCTaHHS iHTEpecy came A0 TOro,
IO paHille CTOCOBHO TAaKHX YSBJICHb HA3MBAIOCH
«YIEPemKEHOCTI» Ta «CIOTBOpeHHs». CTalio ACHO,
o0 eTHiYHI 00pa3W HapOKEHI B XOIi B3a€MOmii
CKJIaJHUX TIPOIECiB, TIEpImI 3a BCE, IMPOIECiB
camoineHTudikamii» [6, c. 29]. YV kirodi miel gyMKu
BapTo 3rajmaTtu ictopuka KymeTypu k. JlipceHa,
SIKHA  PO3TJISIIAE  HAIIOHANBHI CTEPEOTHIH, IO
(hOpMYIOTBCS 3aJIEKHO BiJ] TONITHYHUX OOCTABHH.
Kpainu-Boporn nogarTsCsi B HETATUBHOMY CBITIII 3
BINMOBiTHUM HarHiTaHHAM KceHo(hoOii. Kpainm,
JpYyXHI 9  HEUTpanbHi, 300paXylOThCI Y
NprBaOIMBOMY KJIIOUi, BHKIIMKAIOYM KceHO(imito
[8]. Takum  umnOoM,  oOpa3  «4yKOrO»,
PO3KPUBAIOYHCH Yepe3 PEeleHTHBHO-OLiHIOBAIbHUIH
amapart, XapakTepu3ye BIIACHE CYO €KT 3 Horo
CaMOCBIJIOMICTIO i CHCTEMOIO I[IHHOCTEH.

Npo  TMi3HaBaHHSA  IHIIOI  KYNbTYpH  IIIIXOM
iHTepnpeTanii ¥ amanrTamii B «yMOBax 3MIiCTOBOI
po36ixkHOCTI. ['OMOBHUM 3aco00M IHOTO € MOBA,
3HaHHA SIKOI € Ba)KJIMBOIO IEPEIyMOBOIO PO3YMiHHS
iHmoi kymetypm» [5, c. 151]. ¥V TBopi JI. Tenmroka
MPOCTEXYETHCSI  BIJICYTHICTh ~ MOBHOro  Oap’epy
JOCIITHUIBKOro eKinaxy «Caako»: KOXEH 13 HUX He
JMIIE epPYAOBaHUH Yy TEXHIYHOMY YU T'YMaHITapHOMY
npoditi, ane i Bolodie KUTbKOMa iHO3EMHUMH MOBaMH.
Ha BigmiHy Bil HUX aMepUKaHI € TNpelCTaBHUKAMH
30Cepe/PKeHOro  Ha  cobi  KoHIIomepary,  sIKi
CIIJIKYIOThCS. BUHATKOBO DiJJHOIO MOBOIO, a i1HO3EMHY
BUKOPHUCTOBYIOTh JIMIIE 3 METOK IICHXOJIOTIYHOTO
BILUIMBY Ha TIOJIOHEHUX, IXHBOTO PUHHKEHHSL.

B emizomi 3ycTpiui pamsHCBKHX  TOJIOHEHHX
JIOCITITHUKIB 13 BHKpaJadyaMH-aMEPUKAHISIMA MOXHA
BU3HAYWTH JIBA CTCPCOTHIHI IMAaroJIOTi4Hi  KOJU.
[Mepmmii BTiNEHMH 3 TOYKH 30py PaISHCHKHX
JIOCITi IHUKIB: BOpOT-aMepHUKaHellb MepeKpydye
YKpaiHCbKy MOBY Ha HIMELbKMH MaHep, IPH LbOMY
YOCOOJIIOIOYM CBOEID BUMOBOIO «UY)KOT0», HEHABUCTh
JI0 SKOTO MIJICHIIOETHCA B PELHUIIEHTA HAKIaJdaHHIM
o0pa3y Hamucra daciB Jlpyroi cBiToBOi 3 ycim
acoI[laTMBHUAM PSJIOM, IO 3 HBOI'O BHIUIMBAE: «s
JyMallb», «MEPTBAIbY, «Ka3ajby, «po3yMiiiab» [7, c.
145]. Jpyruii Kom mokasye crepeoTHil yxe 3 OOKy
aMEepUKaHIL, A1 AKOTro Oy/b-AKa pafsgHChKa JIIOIMHA €
Ia0JIOHHUM POCISIHUHOM: «XO0u cepeil Hac HIKOro He
3BaM [BaHOM, MiZIBOMHMN CTOpOXK roBopHB: «JIyOmy
pycekiit IBans!» [7, c. 158].

[ononeHi  paAsHCBKI  JIOCHIJHUKH,  arpiopi
BiquyBatouun Oap’ep MDK COOOI0 Ta aMEpUKaHILSIMH,
KOPHUCTYIOTbCS ~ MDKMOBHOIO  OMOQOHi€0, 1100
BUCMIATH HE3HAMOMII: «...TH OCENl, — YKpaiHCBKOIO
MOBOIO BinmnoBiB iomy (amepukannesi — . C.) Kim
MuxaitnoBuu». — «5 — o, Belu1? — nepenuras OOBIyp. —
Xoporo!» [7, c. 145]; «lle Takuii MEp30THUK, 5K 1 TH,
— nokuHyB [laHwio». — «Mopo3... Mep... 3Mep3...
3aMep3, — Heperopraroyd CTOPIHKH  CJOBHHKA,
3aryngocuB BiH (amepukanenp — 1. C.)» [7, c. 146];
«JInuuts, sk kKopoBi cimon. — «Karawell? Karawella?
— 3anmryBaB BiH. — O’keit!» [7, c. 158] (BumineHas B
tekcti Hame. — . C.). BepbanbHe MpPUHIKECHHS CTae
€IVHIM 3acO00M TIOKa3aTH PI3HUII0 MDK HUMH U
aKIEHTYBaTH Ha TOMY, IO BOHH — YY)Ki OJMH OIHOMY.
Y Tolf "Wac SK aMepuKaHIl HaMaraloThCS PI3HUMH
crocobamMu TOAONATH 1eil Oap’ep: BOHH PATYIOTH
OHOTO 13 MiJBOJHHUX OCHITHUKIB, HAIAIOTh HOMY
MEINYHY JTOTIOMOTY, PO3B’SI3yIOTh yCIO KOMAaHIY IiCIs
HETPHUBAJIOTO TIOJOHY 1 HA/JAlOTh TIEBHY CBOOOIY PYXY,
MIPOTIOHYIOTH CIIIBIIPAII0 i BHHATOPOAY B OOMiH Ha
iH(OpMaIlifo; i BXXe 3roJJ0M, HE 3yMIBIIN JOMOBUTHCH
13 JOCHiTHWKAMH,  3arpoOXKYIOTh  3po0OHTH  iX
T TOCII THUMH «TIOTUHOPHUOAMID).

Po3pizHeHHs cBilf — 4yXHil TIOANHOIO 0a3yeThes Ha
OloNoriyHMX  3acafax  TUIECHOI  CXOXKOCTI 4
HecxokocTi. Y Tpmiorii JI. TeHmroka «iHaKmicTe» y
30BHIIIHIX XapaKTEPHCTHKAX aMEPHKAHLIB JIOMIOBHIOE
OITO3UIN0 MK HUMH 1 PaJTHCHKAMH MOpPSKaMH, X04da
YacTO JOCSTA€ThCSA TONIYKOM INTYYHOI eKCIDTiKamii:
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«OaHpKaTI 04i», «3aTXIMHA Iyx» «micrepa Ocrmay.
l'onoBuuii repoii Bacunb ["aifoBuil akueHTye yBary
Ha OKPEMHX TUICCHUX JETaNsX, SKi BOUCBUJIb, HE €
0COOJIUBHMU, ane Cy0’€eKTHBHO CTaIOTh
XapaKTePUCTUKAMHU  «4ykoroy».  [limBuieHHs
colialkHOrO paHry Bopora (kepiBHHMKa betiepa)
CTae  TPUYMHOIO MUl HIBENIOBAaHHA  HOro
TIPUHAJIEKHOCTI HE JMIIe 10 «Opara 3a po3yMOM»,
ale ¥ mo kuBoi ictotm 3aranom: <« KomHoro
3aliBoro mopyxy. B iHTOHamii rojocy — Mera.
Pizko okpecneHi, HIOM TNPUIBHHYEHI, IIEJIEIH.
Taxwii ske Hic. 3-I1i1 COPOUYKH MPOCTYHAIH — OKpeMi
Jeralti podoTa, MoJymaB s, — KOCTOMaxH rpyzaeH, a
oyi... o4l Oymu ckam’siHINI W Hepyxomi. Takumit
MOTJISIT Yy MepuiB Ta mie, MaOyTh, Y HpPUBHUIIBY
[7, c. 146].

ToOTO  BUMANBOBYETHCS  OMO3MWILSA  CBIid
(mommHa) —  uykuii  (MexaHi3M, 00 €KT).
[lcuxomoriuno  Taxe TIPUTIACYBAHHS puc
HEOJ[yXOTBOPEHOTO 3YMOBJICHE OakaHHSIM
SHHIIUTH BOpPOra, aje, OCKUIbKH BOWBCTBO HE
BIIMCYETHCS. B IIHHOCTI TOJIOBHOTO Tepos, BiH
BUTICHsI€ 00pa3 JIIOJUHU 00pa3oM poboTa, KU HE
€ KUBUM, BIJTaK — HOr0 MOYKHA 3HUIIUTH, 3JIaMaTH,
Kk 1 Oynp-fKy MamuHy. [HIIE NOpIBHAHHA — i3
KMBUM MeEpLEM — CKOpEJIbOBYE Ha OIO3HIIO
KUBUH — HEXHMBUH, BIJICHIAIOYH 10 HAPOIHOrO
YSBJICHHSI PO «TOM CBIT», MEPEHIIOBIIN IO SIKOTO,
Oynp-sika JoJuHa crae «4uyxom» [1, c. 389].
Berymatm B KOHTakT 13 TakuM  MepLEM
KaTeropu4HO 3a00POHSIETHCSI HAPOAHOIO TPAIHIIIEI0
sK Ha BepOaJbHOMY piBHI, Tak 1 Ha piBHI OOMIHY
peyamu, CHUTBHUX [iff, a HOro 3HUIICHHS 41
BIJUIIKYBaHHS CTalOTh O0OB’SI3KOBUMH. Binrak
repoi  BigdyBarOTh  cebe  BTATHYTHMH B
NPOTHUCTOSIHHA, [Ie CYNPOTHBHUK HE Ma€ IpaBa Ha
icnyBanus: «He wmoxe takoro Oyru, mo0 1
HEeNoON KWIHM, a MHu TuHyam» [7, c. 149].
[IpOTUCTOSIHHSL ~ OIOHEHTIB  JIBOX  1JICOJIOTIYHO-
KYJIbTYPHHX IUIATQOPM BHKPECIIOETHCS B MOJIEINI
«CBI» <> «aOCOIIOTHUM TYXKHID».

Takok MOXKHA MPOCTEKUTH AUDEpEHINAII0 Y
CBIZIOMOCTI Tepos y CTaHi «uyxux»: «TiTpKu BOoHH
(amepukanmi, sKi monormHM MopsikiB. — [.C.) <...>
HE 3 TOro IUIEMEHi, mo Hami ymobneHmi Tom
Coitep i I'exnpbeppi @iHH, — MATPHIMAB TOBapHUIIIA
s1. — A6u Mapk TBeH mi3HaBCS PO «IISTHHSD) CBOIX
3eMJISTUKIB, BiH O, MaOyTh, BUTYKHYB: «boxe, MeHi
copoMHO, MmO s amepukaneub!» [7, c. 154].
O3HaueHHSIM «HAII YITIOOJIEHIN» 3acBiueHo Te,
[0 JOCIITHUKH YCBIJOMIIIOIOTH «HEOTHOPIIHICTE
CIYKUX», & TAKOXK Te, MO CyO €KTHBHA CHUMIIATIS
Moke Oa3zyBaTucs Ha I1H(QAHTWIBHOCTI XYIOXKHIX
ysaBieHb. [llabmoHHa Xapu3Ma BHTaJIaHUX TepOiB
Mapka Tsena, acomiamiss iXx 3 0e3TypOOTHHM
mepionoM OUTWHCTBA y  CBigomocTi Bacwmis
laiioBoro € He MEHII pPeajbHOI, HIX JIFOIH, SKi
NOJIOHWIM HOro 3 TOBapHIIaMH. TakhM YHHOM,
HAKPECIIOEThCS MOJIENIb  «CBOI» > «4yXKi, SKi
MIOTEHIIHHO MOXYTb OYTH CBOIMI.

30BHIIIHICTh € OAHUM 13 BaXKIMBUX YMHHUKIB
JUTS CTBOPEHHS Pi3HUIN MiX CBiif — uyxkuit. [1ix gac

3ycTpiui 3 aMepuKaHISIMH T[IepBUHHA AaHTHIIATIS
pansHCBKMX JOCHIIHUKIB CTa€ TPU3MOI0 IXHBOTO
OayeHHs 1 MIONO TUIECHUX XapaKTepUCTHK. [HImmid
BEKTOpP PpO3BUTKY MIDK CBill — 4Yyxuil MOXHa
CIIOCTEpIiraTu y KOHTAKTi JIOCITi THUKIB 3
«monuHOpHOamMI». Y TepHuX emizogax 3ycTpidi 3
HEBIJIOMUM O10JIOTIYHMM BHUJIOM MOPSIKM BiJI4yBalOTh
IIOK 1 BiApa3y: «3 OKeaHapilo ITiAHIMAIOCS KUIbKa
BUIIOBKCHUX, 13 pO3YCHIPEeHHMH pyKamMud 0 HOraMu
mocTaTel: roinomosi, Ouri, HiOW mpuBumu» [7, . 184];
«i mMpoKo pO3KPHUTi, CHOBHEHI HEBUMOBHOI MYKH 04,
TOHKI, 3 JJaCTaMU PyKH. 3-T1i7 OE3KPOBHOI, 3eMJIMCTOTO
KOJbOpY IIKipW Bumnupaiu pebpa» [7, c. 197].
«JIromuHOpHOW» TOPIBHIOIOTHCS B YSABI TOJOBHOTO
repost 3 Kamma — BOASHMUMH 3 TOBICTI AKyTaraBu
ProHocke «B kpaiHi BOAsSHHX», TOOTO 3HOBY IOBCTaE
napa’jesb i3 iCTOTaMH MOTOHOI Y.

Ane SIKIO 3 aMepHUKaHISIMA MOBa CTae 3aco0oM
MiIKPECJIEHHST PI3HUII MDK TIPEJCTaBHUKAMH  IBOX
CHCTEM, TO Yy BHIAIKy 3 «IIOJUHOPHOAMHU» BOHA
JIorioMarae mojioJIaTH Biipa3y 10 KCeHOMopda — iCTOTH,
He cx0xol Ha JronuHy. CIyCKOBUM MOMEHTOM Y 3MiHi
cTaBJeHHs crae MoMeHT Oiiiku [aiioBoro 3 YaHrom-
JIOAMHOPHOOM. 3HaHHA B’€THAMChKOI MOBHM Bacuiem
I"aiioBUM aBTOMAaTH4YHO NEPETBOPIOE HOrO Ha «CBOTO»
s YaHra, 1 MoOIenb CTOCYHKIB YK€ MOYHMHAE
OymyBaThcss Ha pIBHI «CBill» — «cBiiy». [louysim
Onaranusi, ['alioBHMii BiZIMOBJISIEThCS BiJ HaMipy BOMTH
CYNPOTUBHMKA, a TOJaJbIIe  30JIKEHHS MK
JIOCIIIHUKAMH 1 <«JTIOIUHOpHOaMuy BifOyBaeThcs Ha
IPYHTI CIINBHOI HEHaBUCTI /IO aMepuKaHliB. 3
MOMEHTY MPUIHATTA J10 JIaB «CBOiX» YaHra 3HIMaeThcs
AKICHT Ha TUIECHIW PI3HULI, BUMHKAX (MOTEHLIHHUN
TEpOPU3M) MIXK MOpsIKaMH 1 miafociinauMu. O4YeBuaHo,
mo cy0’eKTUBHICTH (OKyCy 30py He JHIIe Ha
30BHINIHIX O3HAKaX «4yXKHX», alle H «CBOIX», 3
PI3HHILICIO B MONIOCHOCTI OL[IHKH.

Ha IYMKY 0. JleonroBuy, mporec
B3a€MOPO3YMIHHS JIOCSITAETHCS PYXOM BiJl 30BHIIIIHBOTIO
JIO BHYTPIIIHBOTO BiJl YCBIJIOMJIEHHS TIOBEPXHEBOI
PI3HUILI IO IPOHUKHEHHS Y CYTHICTh KYJIBTYp 1 MOILIYK
THX TJIIMOMHHHAX BJIACTUBOCTEH, SIKIi MOXYTh CTaTH
00’€IHYBAJIBHOIO CHJIOI0 MK HHMH — OCHOBOIO
JIOACHKOTro B3aeMopo3yMiHHA [3, c. 7]. Y moBicri
JI. Tenngroka TIEPEyMOBOIO o HaJIarOJKEHHS
KOHTaKTy 3 YaHrOM-JTF0TUHOPHO0F0 cTae
pemiHicueHtis npo nepedyBanHs Bacwmis [afioBoro y
B’eTHaMi, #ioro 3HaOMCTBO 3 MiCIIEBOIO JIETEHIO0 PO
YapiBHOTO XJIOMYMKAa Ha iM’s YaHr Ta BiACHKOBI
3JIOYMHH aMepUKaHIIB y B’eTHaMmi.

Y mexax xymnoxsboro cBity JI. Tenmroka moBHE
B3a€MOPO3YMIHHSA, AK 1 HEIMOPO3YMiHHS, CTaHOBIATH
BHpaKeHi ieanbHi KoHCTpyKTH. s Bacuns ["aitoBoro
Ta WOro TOBAPHIINIB MEXa MK «IYKHI» 1 «CBil»
abcomoTHa 1 giTka. KopoTke cminkyBanHs 3 Yanrom
MEPEeBOIUTE HOTO B aOCONIOTHWM CTaH «CBOTO» 1
CKPITUTIOETBCS JIOBipOFO MOPSIKiB i iXHIM
B3a€EMOPO3YMIHHSAM i3 HAM Ta IHIIMMH ITiJTOCITi THAMH.
Taka Monenb CTPYKTYpPYEThCS 32 BEKTOPOM «s (CBiif)»
> «aOCOMOTHUH YYXHUil» — «CBIii».

3a Takol JK MOJAGNIIO OYyAyeThCsl KOHTAaKT i3
Jlororo — >xiHKOIO, IO Oyna «IpecHpyBalbHULEIO i
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HATJISTAYKOI0 32 JIFOJUHOPUOAMHU ¥ Jemb(hiHaMm)
[7, c. 235]. MoxHa 3ayBaKHTH, W10 Yy TBOpi He
CTBOPIOETHCS OIO3MINS HAa TEHICPHOMY piBHI, a

HaBMaKd  JIOCHIJHUKH  iIyTh Ha  KOHTAKT,
HaMararo4nch SIKOMOTa IIBH/IIIE 3HATH
KOMyHiKatuBHUH ~ Oap’ep.  Take  craBiIeHHS

TIO3UIIIOHY€E JKIHKY ampiopi sik «cBoro». Toxi sk
KOHTakT i3 YaHrom OyB 3yMOBJIEHHH KYIbTYPHUM
KOHTEKCTOM 1 TIiATOTOBJICHUN PEMIHICIICHIIIE0
B. TI'aiioBoro, craBmenHs g0 Jlotrm  moxe
MTOSICHIOBATHUCSI JIUIIIE ii CTATTIO, OCKUTLKA BOHA HE
JIHIIE He3HAHoMa pasTHCHKUM JIOCIHiHUKAM, aje i
Mpalfoe Ha aMepUKaHIiB, Oepydyd yd4acTb Yy
HETYMaHHUX Jochimax. JIOCHiHUKA HE JHIle
KOMYHIKYIOTh i3 JKIHKOIO, aie i 3abuparoth 11 3
0000, MOTUBYIOYH THM, 10 BOHA HE 3 T0OPOi BOII
MOTpanwia o JadbopaTopii, a K OOCIYrOBYIOUHIA
nepcoHa’i st amepukanuiB. [Ipu npomy Jlora He
Mo3uIlioHye cebe sK JKepTBa UM 3apy4HUIS
OCTaHHIX, TOMY ii «IOPSATYHOK» 1 HpPUHHATTA B
KOMaHIY BTiKayiB BUIISAAIOTH JIOCUTH
CyHepe‘IHI/IBI/IMI/I.

3ycTpid JOCHIHUKIB i3 TYOUIBISIMH aTONy
Xi00K0 penpe3eHTye 3ITKHEHHS Pi3HUX KYNbTYp,
BiATAK Iepel  yTikauaMHM  IIOCTa€  3arposa
HiBeJIOBaHHS a00 acMMiNIOBaHHsS. ABTOp 300paxye
3ITKHEHHS  MPEJCTaBHUKIB  JBOX  IMBLTI3aIiH,
BHUKOPHCTOBYIOUH adipMaTUBHUNA CLIeHapiii,
BioMHii 13 3ycTpiul inaianuiB [liBgennoi AMepuku
Ta iCHAHIIB: «BOHH, 32 YAIMOCH BJIaJHUM BEIiHHIM,
HecrofiBaHo Brnaiau Huill. [lomexaBumm — Tak
HEpYXOMO, 3BENUCS Ha KOJiHA. |, 3aJIO0MUBILN PyKH
Ta 3BEPTAIOYUCH y OIK HAIIOI MiTHEOECHOT TOMIBKH
(uoBeH, sgaxuit 3amecno Ha pgepeso. — L C.),
HaBrepeOiil 3aramacyBanu» [7, c. 444]. Takum

YUHOM OIO3UIliifHA MOAETh «CBil» — «UIYKHI»
TpaHcopMyeTbCSI B i€papxXiuHy, 1€ aOOpUreHH
BU3HAIOTh BHIIICTh MpPUOYIBLIB 5K OO0XECTBEHHHX
ictot. Ilicis Toro, sk 3’scyBayiocsi, IO JTOCIITHUKA HE
npuOynu 3 Heba, OCTaHHI 3pOOMIH CIIPOOY BIUTHUCS 1O
«CBOiX» cepel aDOpUreHiB — IMMOYaH JOBOAWUTH CBOIO
KOPHUCHICTh 3aBASKH TIpali. Biarak o iMaroiorigyny
MOJIENTb MOKHA 300pa3UTH SIK «sI (CBIl)» — «IYIKHI».

Bos3’ennanns 3 koMaHI0I0 Ha Kopadii «Caako» €
MOBEPHEHHSIM HAa «Many OaThKiBIIMHY». ABTOp
300paXkye pEIENIio «CBOIX» Ha KUIBKOX pIBHAX:
TakTWibHOMY («Bacuns OxaHp, 1I0 HENOMITHO
MiIAIIOB 33aay, CXONMHWB MEHE Ha o0epeMok» [7, c.
529]), BepbanbHOMY («BiH 0a3ikaB ka3Ha-mo, aie
3apa3 1 1me MeHi Oymo wmmie» [7, c¢. 530]),
ractpoHoMiuHOMYy  («Ilicimst  ypoumcroi  3ycTpiui
nodanocs 4dactyBaHHs. CTONM THYJIHCS Bill YCUISKHX
crpaB» [7, c¢. 530]), mucreupkomy («Y weHTpi
eKCIIO3MLIi BHUCIa KapTUHA, Ha3BaHa MaJsipOM
«IloBepuennss tppox» [7, c. 531]). Kopabens sk
MiHIMOIENb pigHOl 3emili (Horo oxapakTepu30BaHO SIK
«pimHUiD), «oxaitHuit, yuctuit» [7, c. 530]) crae TuMm
LHEHTPOM YITOPSIIKOBAHOT'O «CEMIOTUYHOIO MPOCTOPYY,
npo sikuid nucas 10. JlormaH, 3 nepeTHHaMU Ha Pi3HUX
PIBHSX  TPOCTOPIB,  «JIUCKPETHICTH SIKMX  Oyze
BiZI3HAUCHA MEXaMH MiXX HUMI» [4, ¢. 264].

Omxe, y Ttpwiorii «Ekcnenuuis I onaBana”»
JI. Tenatoka TPE3EHTYIOThCS 1MarojioriuHi  Mopeni
«CBIl» <> «aOCONIOTHUN YYIKHID), «CBOD» «> «4yXi, sKi
MOTEHI[IHHO MOXYTh OyTH CBOIMH», «s (CBiH)» <>
«aOCONIIOTHUIT 4YyXHW» — «CBii», «i (cBii)» —
«uyXui». «lHaKIIICTb» ONpHUSBIEHA B 30BHIMIHIX
XapaKTepPUCTHKAX, MOBI, KYJIbTYpHHX MiTax
palsHCBKUX MOPSIKIB, aMEPUKAHIIIB, TyOIJIbIIIB.
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ToTeMHa 3anexHicTb nepcoHaxis pomany C. lMpoutoka «ToTem»

A. €. Heprnuwm

KanHouoam hinonoiuHux Hayk, Cmapuull 6ukiaoai Kageopu yKpaincokoi Mosu i iimepamypu,

Cymcevruil 0epocasnuti neoazoziunutl ynisepcumem im. A. C. Maxapenra,
e-mail: ukrlit@sspu.edu.ua; https://orcid.org/0000-0001-6183-7312

CraTTs npucBsYeHa NCUXOMOrYHOMY PO3KOAYBAHHKO TOTEMHOI 3aneXHOCTI OfHOrO 3 ronmoBHMX repois pomany C. lMpoutoka —
6atbka Biktopa. ToTem y TBOpi 3MOAenbOBaHWi ik MeTadopa NOLCHKOI AECTPYKUii, WO nonsrae y nposisi 6nymy, ctpaxy,
HeHaBUCTi, amopanbHocTi, 6e3BignoBifanbHOCTI, MOpanbHOI Ta NCUXOMOMYHOT iHaUMEPeHLi, IHCTUHKTUBHUX GaxaHb [0 iHTUMY,
naTonoriyHoMy YSIBMEHHi MPO CBIT, BUKPUBNEHNX ChOpPMaXx CTOCYHKIB MiX MioAbMu Towwo. BiH ©a3oBaHuin Ha moxoTi i 3HeBIpi, Wo
SHULLYIOTb MEPCOHaXIB Ha PisHUX PIBHSX CTAHOBMEHHS — OCOBWMCTICHOMY, MCMXOMOMYHOMY, KyNbTYpPHOMY, HaLjioHanbHOMY.
BcraHoBneHo, wwo 6aTbko Biktopa y pomani C. Mpoutoka 3voaensoBaHuin 3 OeKinbkox nosuuii — 6aTbka, YOMoBika W KOXaHLS.
OyHKLjoHanbHe HaBaHTaXeHHst 6aTbKiBCbKOi Micii y TBOpi 3BOAMTLCS A0 HEHaBUCTI [0 CBOrO cuHa BikTopa, ioro mcuxomorivHin
TpaBmaTu3aLyii; yHkuis BiktopoBoro 6aTbka sk 4orosika nonsrae y BAGOPMOBYBaHHI AMCKYPCY MOpanbHOro Ta isnyHoro
Masoxismy, GasoBaHoro Ha noxoTi, GaigyxocTi o mouyTTiB Mapii, @ Takox CTBOPEHHI Hampyru i couianbHoi AucTaHuii Mix
KOMUWLLHIM NOAPYXCKAM; HapO3Norille TOTEMHA 3anexHICTb repos NpeacTaBneHa y oro yHKLT KOXaHLS, 3aNexHOro Bif XiHO4oro
Tina i yTiXu, CNPSIMOBAHOTO Ha OTPUMaHHs (Di3NYHOTO 3a0BONEHHS it BUPOBNEHHS BnacHoi (inocodii BinbHUX CTOCYHKIB.

ToTem y pomaHi 06rpyHTOBaHMIA SK AECTPYKTUBHUIA MeXaHiaMm, L0 Mae BnacTuBIiCTb MepefaBaTUCs TeHETUYHO, Mporpamyloym
HaCTYMHi NOKOMIHHA iHikOBaHI TOTEMOM, Ha aBTOAECTPYKLlO, TOTEMHY 3amneXHiCTb, ANCrapMOHINHICTb, MOparbHe | HaBiTb (i3nyHe
BMPOMKEHHS. BcTaHoBneHo, Lo repoit OyB iHAMGEPEHTHUM A0 CiM'i Ta couianbHOro XUTTS Yepes cBO 6e3BiANOBiAaNbHICTb,
amopanbHiCTb, NErkoBaXHICTb, aBaHTIOPU3M, 3AATHICTb O YUCNEHHNX aalonbTepis. Bnnue ToteMy npu3sis repost A0 MOPanbHOro
BMPOPKEHHS 1 BPA3NMBOCTi [0 IHCTUHKTUBHOCTI. Py/HIBHMIA BNNIMB TOTEMY HaNPUKIHLi XWTTS NPU3BIB 40 YCBIAOMMEHHS 6aTbkoM
BikTropa MapHOTHOCTI, CYETHOCTI 1 NPOMUHAMNBHOCTI KUTTS, PO3BIHYYHOUM NadoC afwNbTEPCTBA N aBaHTIOPU3MY.

KntoyoBi cnoBa: ToTeM, iHCTUHKT, AeCTPYKLif, iHAndepeHTHiCTb, ncuxonpocTip

YepHbiw A. E. ToTemHast 3aBUCUMOCTL NepcoHaxei pomaHbi C. Mpoutoka «Totem»

CraTbsi NOCBSALLEHA NCUXOMNOTNYECKOMY [EKOAMPOBAHWNIO TOTEMHOI 3aBUCMMOCTU OAHOTO W3 rmaBHbIX repoeB pomaHa C. Mpoutoka
- otua BukTopa. ToTem B Npon3BefeHUM CMOAENMPOBaH kak MeTadopa YenoBeYECKol AEeCTPYKLMM, 3aKo4aeTcs B NPOSBIEHNN
6nyma, ctpaxa, HEHaBWUCTM, amopanbHOCTM, Ge30TBETCTBEHHOCTM, MOPanbHOA U  NCUXOMNOrMYECKON  MHAMMEPEHLMM,
MHCTUHKTUBHbIX XEeNnaHuii K MHTUMY, NaTONOTM4YECKOM NPEeACTaBNEHNM O MUPE, UCKaXEHHbIX (hopMax OTHOLLIEHWI MeXAY MofbMN.
O6pa3 oTua Buktopa B pomaHe NpefcTaBneH C HECKOMbKNX MO3ULMIA — OTLa, MyXa 1 NtoboBHMKa. ToTeM B pomMaHe 060CHOBaH Kak
[ECTPYKTUBHbIA MEXaHW3M, WMEILMIA CBOMCTBO NepeaaBaTbCsl TEHETUYECKW, NPOTpaMMUpYsi Crefylolwue MNOKONEHUs Ha
aBTOZIECTPYKLMIO, TOTEMHY}O 3aBUCMMOCTb, AUCTAPMOHUYHOCTb, MOpPanbHOE W faxe (DU3NYECKOE BbIPOXAEHWE. YCTAHOBNEHO, YTO
repoit 6bin MHOUDEPEHTHBIM K CEMbE M COLMAmNbHOM XM3HW Yepe3 CBOW 6e30TBETCTBEHHOCTb, 6E3HPaBCTBEHHOCTD,
NerkoMbICrve, aBaHTIOPU3M, CMOCOGHOCTb K MHOTOUUCTIEHHBIM afitonbTepam.

ABTOp mpuxoauT K BbiBogy, Yto pomaH C. Mpoutoka «ToTem» 0603HaYaET AECTPYKTUBHOE BRMSHWE TOTEMa Kak KIHYeBow
MeTachopbl, Kak CUMBONMUYECKOTO KOAA K MOCTUKEHWIO XW3HEYCTPOMCTBA M MMPOMPEACTABNEHNE OfHOTO U3 TMaBHbIX repoes
npousseaeHus - otua Buktopa. CBOMM OTHOLIEHMEM K POAHbIM MogsIM OH COPMUPOBAN AMUCKYPC MCUXONMOTUYECKOrO W
(bu3nyeckoro Masoxuama, kotopble npubnuaunu ero k 3seponofobuio kak OZHOMY W3 KNKYEBbIX [ECTPYKTUBHBIX MPOSIBREHW
TOTEMA, KOTOPbIA NCUXMUYECKN, MOPArbHO W Aaxe (N3MYECKM NOCTENEHHO YHUYTOXaM repos.

KntoyeBble croBa: TOTEM, MHCTUHKT, AeCTPYKUMS, MHAM(D(EPEHTHOCTb, NCUXONIOTMYECKOe NPOCTPAHCTBO

Chernysh Anna. The Totemic Dependence of the Characters of S. Protsyuk’s Novel «Totem»

The article is devoted to the psychological decoding of the totem dependence of one of the main characters of the novel by S.
Protsyuk — Victor's father. The totem in the work is modeled as a metaphor for human destruction, which is manifestation of
fornication, fear, hatred, immorality, irresponsibility, moral and psychological indifference, instinctual desires for intimacy,
pathological perception of the world, distorted forms of relationships between people. It is based on lust and despair, destroying
characters at different levels of becoming - personal, psychological, cultural, national. It is established that Victor's father in S.
Protsyuk'’s novel is modeled from several positions — father, husband and lover. Functional load of the father's mission in the work is
reduced to hatred of his son Victor, his psychological trauma; the function of Victor's father as a husband is to form a discourse of
moral and physical masochism based on lust, indifference to Mary's feelings, as well as creating tension and social distance
between the former spouses; the heroic totemic dependence of the hero is most clearly represented in his function as a lover,
dependent on the female body and comfort, aimed at obtaining physical pleasure and developing his own philosophy of free
relations.

The totem in the novel is justified as a destructive mechanism that has the ability to transmit genetically, programming the next
generations infected with the totem, on self-destruction, totem dependence, disharmony, moral and even physical degeneration. It
is established that the hero was indifferent to family and social life due to his irresponsibility, immorality, frivolity, adventurism, ability
to numerous adulterers. The influence of the totem has led the hero to a moral degeneration and a vulnerability to instinct. The
destructive influence of the totem at the end of life led to the awareness of Victor's father of the vanity, vanity and impermanence of
life, unraveling the pathos of adultery and adventurism.

Keywords: totem, instinct, destruction, indifference, psycho-space
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[IpoGieMHO-TeMaTHYHUI [ialla30H TBOPYOCTI
C. Tlpomroka miANOpSAKOBaHWN aKTyallbHHM, aje
3agacTy OOJICHUM TeMaM i3 JKHTTS Cy4acHOTO
ykpaiHog. Ha Bcix piBHSX HOro TBOPIB HAacKpi3HO
3BYYUTh TE€Ma AHTUKOJIOHIaNi3My, TPaBMOBAHOCTI
JIIOZIMHYA BIUIMBOM DAJSIHCHKOI 17€0JI0Tii, a TaKokK
JECTPYKTUBHUMH 1 BUKPUBJIEHHMH QopMaMu
CpuifHsTTS  CcBiTy. Moro mpo3a BH3HAuAETHCS

KOOpIMHATAMH  TICHXONIOTi3My,  Tparisamy i
KaTacTpodiyHOCTI, 3a4acTy noTpedyroun
0COOJTUBHX TEXHIK nemudpyBaHHs -

MIOCTKOJIOHIQTBHUX TPAKTUK ITPOYUTAHHS TEKCTY,
MPaKTHKKA IIM30aHaNi3y, JEKOHCTPYKTHBICTCHKUX
METO/IIB OCSITHEHHSI 3MicTy TBOpiB. OKpeMi acrlekTH
ocsirHeHHst TBopuoro wmerony C. Ilporroka,
MOCTKOJIOHIAJBHOTO ~ JIMCKYpCY HOro  pOMaHiB,
TICUXOJIOTIYHOI OCHOBM I OHIpHYHOIO TPOCTOPY
mpucBsiaeHi crymii O. Ilyxoncekoi, O. HOpuyk,
€. bapana, b. Ctpinpunka.

Pomanu C. Ilporroka noTpedyroTh yBaXKHOIO i
nornubineHoro aHamizy. Sk 3ayBaxkye O. HOpuyk,
«HOr0 TBOPYICTh HAMAralrThCS MIAICHATH IIiJ
pi3HOMaHITHI 1Ia0JIOHH, cepel SIKMX OcoOnuBe
Miclle HaJeXHThb MapKepy «XBOpPOOIMBHI», IO
NpPOSIBISIETECS. B ICUXIATPUYHOMY  pOMaHi,
OCHiBYBaHHI HEBPOTHU3MY i CeKCy, IPOIOBIyBaHHI

3ackoyeHoro  marpiotmamy»  [2, c.  139].
bescymniBuo, anamiz TtBopiB C. Ilpoiroka
nependavae BpaxyBaHHs ocoOymBoOCTEN
¢dbopMyBaHHs ~ pomaHny-ricuxorpadii,  pomaHy-
TpaBMH, aHTUKOJIOHIAJIbHOT'O pomany /

MOCTKOJIOHIAJIBHOTO pOMaHy, POMaHy COILiajbHOI
KJIiHIKH, 0a30Bi €JIEMEHTH SKHX HPUMXJIHBO
CHHTE3YIOThCsl y Horo mpozomuci. OfHUM i3 TaKux
MOKA30BUX TJHOOKO MCHXOJIOTI30BaHUX TBOPIB €
poman «Torem», IO HPOAYKYe IOSBY HOBOTO
reposi B  KOHTEKCTI  HOBITHBOI  JIiTeparypu
HE3aJeKHOTO  Iepiogy —  JIEeCTPYKTHBHOTIO,
aMOopaJbHOrO, BUPOIKEHOTO, MICUXI49HO
HecTablIBHOrO,  XBOPOOJMBOrO,  [O3HAYEHOrO
BUKPHBJICHOIO 1 MATONOTIYHOK CBimoMicTio. Mera
CTarTi 3’SCyBaTH BIUIUB TOTEMY SK JDKepena
ncuxivyHoi 1 (i3uYHOT JecTpyKuii Ha TporecH
CBITOCTaBIIEHHS ¥ TICHXOJOTiYHOI OpraHizamii
nepcoHaxiB pomany C. [Ipomroka.

Poman C. Ilpomroxa «Totem» po3kpuBae
Mporec MOTPAIUIIHHA Y TOTEMHY 3aJIeKHICTh i
HENPOCTHH IIIAX JO TOTEMHOTO 3BUIbHEHHSL.
ToremoM y TBOpi aBTOp O3HauUye BIDIMB 0a30BUX
IHCTUHKTUBHUX  TpOSBIB, CTagHUX  OakaHb,
HUIIIBHUX MICUXIYHUX TIPOIIECiB, 1110
JNECTPYKTYpPYIOTh JIIOAWHY HA pI3HUX pIBHAX —
O0COOHCTICHOMY,  IICHXIYHOMY,  KYIBTYPHOMY,
COLiaTbHOMY 1 HaBiTh HaIllOHATHHOMY. ToOTeM,
0a3oBaHMII Ha TOXOTI W 3HEBipi, MOPOMKYE
pyHHAIO TIEpCOHAXIB, ¥ TOH 4ac, K BepxoBHMIA
ToreMm, o3naueHnit Biporo y Xpwucra, m000B’I0 i
MyApicTIO, apye MoaAnHI npocBiTiieHHs . KoxeH i3
nepconaxie pomany C. Ilpomwoxa «Torem» —
Bikrop, ©Oatpko BikTtopa, Mapis, Brnanmucnasa,
Muxknta Kpenryk, Muxaitno FOpkeBuu — nmpoiimos

CBill CkmasHMH [UIAX 1O TOTEMHOI 3aJIeKHOCTI UM
3BUTBHEHHS.

JleCTpyKTUBHHUII BIUIUB TOTEMY Ha CBiOMiCTb Ta
IICHTUYHICTh OCOOJIMBO TOCTPO BimdyBaiu BikTop,
tioro 6aThko, Muxaiino FOpkesuy. Ixmiii ncuxonpoctip
O3HAYEHHMH KaTeropisiMu CTpaxy, OJIydy, 3aJIeKHOCTI,
rpiXy, amopaibHOCTI ¥ HeuucTuBOCTi. OOpa3z OaTbhka
Bikropa y pomani C. Ilporroka 03Ha4eHO 3 JEKLITBKOX
MO3MIiA — OaThka, YOJNOBIKAa 1 KOXaHIA. [IpUKMETHO,
1110 aBTOp TBOPY HE 3a3HAYa€ iMEHI OJJHOTO 3 TOJIOBHHUX
MIEPCOHAXKIB, 03HAUYIOUM HOro juie (yHKIIOHAIBHO |
pomboBo — Gathka Biktopa. FimoBipHo, macuBHe if
Oaiijy)Ke CTaBJIEHHS JI0 HAMPIAHIIIUX JFOJIEH MPU3BEIO
JI0 3HEOCOOJICHHSI TIEPCOHAXKA, KU ITOHAJl yce 1iHyBaB
JUIIEe BIACHY XiTh 1 3aJ0OBOJIEHHA BiA I1HTHMY 3
JKIHKaMu, 3a0yBaloyd Mpo iHMI Micil, MOKIaneHi Ha
HBOT'0 — 0aThKa, YOJIOBiKa, 3aXHUCHUKA POJIUHH.

Brnacne  OarbkiBcbka — (QYHKIS —~— IepcoHa)ka
3BOJIUTHCS JI0 YCBIJJOMJICHOTO HEHAaBHCHOT'O CTaBIICHHS
70 cBOro cuHa. Moro npaTyBamo Maibke Bce, IIO
crocyBainiocst Bikropa: «Bin kpuuaB Ha Bikropa, mo
TOI HOCUTH HEKpAacCHBY... 3a4iCKy (30OBHIIIHICTb CHHA,
KOTpa € TMOJpa3HUKOM [yisi OaThbka — IPEKpacHUA
MaTepiai Juis NcuxiaTpii ciMeHUX BiJJHOCHH), 0arato i
*aJi0HO TcTh (KoM Hac OicATh 3BYKH IIpU MOTJIMHAHHI
KI KUMOCH 13 OJM3bKHX, BBRKAMO, MU NpHUIXald y
TIYXUH KYT, 3 SIKOTO ICHYIOTb JIMILIE PaIMKaIIbHI IUIIXU
BUXOZy), JAWBUTbCA Ha 0OaTbka  HENPaBHWIHHUM
norysiiom» [1, c. 4-5]. HenaBucHe cTaBieHHS 0 CHHA,
MOCTIHHA PO3JPaTOBAHICTh, HEBIOBOJCHHS CiMEHHUM
JKUTTSIM TIOKJIAJIO TIOYATOK TMOJAJIBININ TpaBMaTh3alii
BikropoBoi cBimomocTi ¥ igeHTH4HOCTI. Sk 3ayBakye
C. Ilpoitok, y auTuHCTBI BikTOp moxomuB pajiie Ha
3arHaHoOro 3BipKa, aHDK Ha CHHA, SIKMI BiJUyBaB HIKHY
CHHIBCbKY NOTpeOy y 0aTbKOBI#t omimi. Bixrak Toremna
3aMporpaMoBaHiCTh Ha JECTPYKTHUBHY 3aJISKHICTh Bij
arpecii, oXoTi, cTpaxy Oyau 3aknajieHi Biktopy Bin
CaMOro JWTHHCTBA Yy TMpoleci HeraTHMBHOro M
HEe10OPO3UUITNBOTO 0aTBKIBCHKOTO BUXOBaHHIA:
«Bikrop no0pe mam’srae 1eil kax OaTbKIBCHKOTO
MPUXOAY 3 poOOTH, 1IeH TOPOKHBO-HEHABUCHUII MTOTIIS,
mo Moxe crmonenuTd. Ski kasku? SIki mporynsHkna?
IHomi, mompaBma, 6aTeko MpPOOYBaB MOTOBOPHUTH 3
BikTopoMm, ane, HAaTHKaOYNCh HA 3aJIAKaHI O4i 3BipKa,
KOTpHH YeKae HEMHHYYOro JIMXa, MaxaB pPYKOW 1
3aunHABCS Yy cBoi kiMmHAT» [1, c. 5]. CuHiBCBKO-
0aTbKiBCHKI CTOCYHKH BKJIAJAIHCS Y KOOPAMHATH JKaxy
i cTpaxy Bil OOOMUTHHOTO CHINKYBaHHSI, IOPOHKEHI
HEHAaBHCTIO 10 TOsBH BikTOopa, sfKWii BiI caMoro
3a4aTTd OyB OCOPYXHHHA 1 HEMOTPIOHWIA CBOEMY
OatpkoBi. IlouaTkoBi 1 HeECBiZOMI 3aCHOBKH IO
BikTopoBoi nmectpykiii, TOOTO pyHHIBHOI TOTEMHOI
3aJIeKHOCTI, 3aKIaJeHi HOMY IIe O HOro HapOMKEHHS.
Bigrak TOTEM SK IECTPYKTHMBHHH MexaHi3M HaOyB
TEHETHYHOI BJIACTUBOCTI IIEpeNaBaTHCS Y CIAIOK, IO
3ro/IoM BUGOPMYBAIOCA y AMCKYPC HETIOOOBI, amaTii,
0aifTy’KOCTi, HEHABHCTi, TCUXIYHOI JECTPYKIIi. «Aue
mono Bikropa, To Oymp-siKi MipKyBaHHS BHAAIOTHCS
CMIIITHUMHY 1 HETOPSUYHUMH, aJKe TIed HeOHOCOK (SIK 5
fioro HeHaBUIKY!) € >kepTBOIO Hemro0o0BiI» [1, c. 65], —
3ayBakye BikTOpiB  0aThKO, O3HAUylOYH  CBOE
CTaBIICHHA JO CHHA. BiAcyTHICTh OakaHHS MaTu
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JUTHHY, MATPUMYBAaTH 370pOBI  OAaThKIBCHKO-
CHHIBCBKI CTOCYHKH, IIIKaBUTUCS JKUTTSM CHHA
mcnst po3nydeHHs 3 Mapiero mo30aBuny OaThka
Bikropa BimmoBimampHOCTI 32 HOTrO  XKHTTA,
TICUXiYHE 3/I0pOB’s, MOpaJbHE BHUXOBaHHA. BiH,
3BUTbHEHMH  BiJ ~ OyIb-AKMX  OaTbKIBCHKHX
00OB’sI3KiB, HE IIOYYBaB CBO€l TPOBUHU Yy
3HeoeHH] Bikropa: «J[3BOHMB TOOi, BUKOHYIOUH
CBili O00OB’S130K, XO04a y MEHE, 3a BEIUKUM

PaXyHKOM, Tepe]] TOOOK HeMa€e KOJTHUX 00OB’SI3KiB.

I Tenep MeHi Galigyke — € TH YU HEMa, 3JOPOBUIA
YM XBOpUH, y JiKapHI 4Y¥ HA CMITHHKY, 0O 1HIIOTO
nuisxy st rebe e 6auy» [1, ¢. 151], — 3ayBaxye
C. Ilporrtok.

[lo BigHOWIEHHIO a0 CBOEi JpyXHHU Mapii
O6atbko  Biktopa  Takok ~ 3HaxomuBCS Yy
6e3BinmoBianbHil i nacuBHiit mosuuii. Moro me
LIKaBWJIO LUTIOOHE KUTTS 1 popMyBaHHS 370pOBOL
cimeiiHol aTtMocdepu. Bin OyB Oaiimyxuit 10
nouyTTiB Mapii, OCKUIBKH BiJl CAMOr0 OJPY>KEHHS
He NPUXOBYBAB PO3YapyBaHHS y IUIIO0I, Kalilouu
ce0be K HEBIaxy, SIKOMY JIOBENOCS OJIPY)KYBaTHCS
Yyepe3 He3allJIaHOBaHY BAaTiTHICTB: «S1 motpanus 1o

apyroi  kareropii —  HeBHaX, OOIUIYTaHUX
NOZIPY’)KHBOIO TMaBYTHHOK. Mapist 3aBaritHina. |
posmovanacs  iHmia  icropisf...  ManociMeiiHa

MHUIIOJIOBKA (U1l OTPUMAHHSI SIKOT MOT iHTENIreHTHI
0aThbKU-MIIlyXd HE TMOBOPYXHYJIH 1 MaJbIEM),
MOB3YHKH, JUTSIYl BEPECKH, — XJIONELb HAPOAUBCS
Jy)K€ HECHOKIHHMM 1 HepBOBUM — JediuuTy,
CYCNUIbHI KaTakIi3MH, JI0 SKMX MEHI HIKOJIH He
Oyno aina» [1, c. 18]. Ingudepentauii xo cim’i i 10
COLIAJIHOTO KUTTS, BiH OYB 3alMKICHHUH JIUIIE HA
IUIeKaHHI  cBO€l  moxorti. BikropiB  0aTbKo,
3HAXOJSIUUCh Y CHJIbHIN TMO3WIIT YOJIOBIKA-CaMIIA,
MparHyB y Oy/b-sKuii crocid mo30aBUTHCS CTaTyCy
JKEPTBU CIMEWHOrO JKUTTS, IO THITWIO ioro. Bil,
KOpIHHHUI MICTSIHUH, BUJIaBaB CBOIO IUIEOEHCHKICTD
3a MIIAHCTBO W apHCTOKpaTU3M, IIEPEKOHYBaB
nepenyciM cebe 1 CBOIO JPYXKHHY B OCOONHBIiH
CTATYCHOCTI CBO€E1 IIEPCOHH, MMOKIABIIN ITIOYAaTKH JI0
¢bopMyBaHHS ~ COI[iambHOI 1  MCHXOJOTIYHOL
HEpIiBHOCTI MiX HUM Ta Mapier. «Sl k KOpiHHUIA
MII[AaHWH, MOXKE, HE 30BCIM «KODPIHHHil», ane y
TPETHOMY YU YeTBEPTOMY KOMiHI — 1e akT. I meHi
NPUEMHO OyJIO XM3YBaTHCS IIepel HEK BIACHHM
pomoBomoMm 1 mpuueTHicTIO. baiimyxke, mo Toi
«pOIOBIM» MOITH CKIAJaTH IUICOSHChKI CHHHU 1
JIOYKH (BOAMOCS 10 CyMHIBHHX JIEKCEM, SIKIIO BIKE
3arOBOPWJIA TIPO MICBKHH Cagm3M 1 CUTBCHKHUH
Ma3oXi3M UM TPO TEeOpacu3M), M0 MUIe >KUTTA
ropOaTiii Ha 3aBOfaX UM 3alMaiuCs BOJOTHM
puOMpaHHIM ITOMEMKaHb» [1, c. 16], — 3ayBaxkye
C. [Ilpomok, BHAlOYNCH 1O  XYIOXKHBOTO
ocMuciieHHs moctati Oatbka Bikropa. Jluckypc
TICHXOJIOT19HOT0 Ma30Xi3My (opMye HE JUIIE HOro
BIIEBHEHICTh y T€OKYIBbTYPHIN BHIIOCTI, a i BIacHe
nicuxogizudHe 3HYIIaHHS Haj TinoM Mapii, ska,
HaBiTh NMONpPH HeOaKaHH, OosTacs 00pa3uTH CBOTO
qoIoBika BifMoOBOI0. batbka BikTopa He 3ymuHsIa
Yy 33J0BOJIEHHI CBO€i TOXOTI W TNPHUMITHBHUX
IHCTMHKTIB ~ Hi  BariTHicTh  Mapii, ami ii

TICUXOJIOTTYHUH 1 Qi3myHMi 1rckoM(OopT Bif 3MsTaHHS
31 cBOiM domoBikoM. BiH 3aBxmu i mepemyciMm 10aB
aume npo BiaacHHMA KoMmdopT: «S  OyB Haaro
TeMIIepaMeHTHU, 1 craB 3 Mapi€ro axx 10 HapO/PKEHHS
qutuHU. Ta 1o Tam choaB, s 3aMOpAyBaB ii CBOIM
OakaHHsIM, TOHI 51 OyB OM, 37a€ThCs, 3aTpaxaB KiTbKOX
JKIHOK OZTHOYACHO, 1 yepe3 KiJIbKa TOJUH XOTIJIOCH I i
me, Mapiini ¢opMH TpIIKK 3a0KPYIIIMIKCS, IO
HaJlaBaJlo MEHI IIaJieHOi OXOTH BOJOMITH HEIO KUIbKa
pasiB Ha geHb» [1, c. 11-12]. 3agoBoNeHHS Big cekCy
BikTopiB 6aTbkO OTpHMyBaB 3HauyHO OiNblle, HIXK Bij
koxaHHS 10 Mapii. Bona Oyna s Hboro nume
00’€KTOM, HAaOJIV)KEHUM 0 TPHUBATHOI BiacHOCTI. 3 ii
MOYYTTSIMH JI0 HBOTO BIH HIKONM HE paxyBaBcs. «A
MeHI 13 Tepumoro CciMeHHOro JAOCBily HaiOinbIIe
3amam’sitajiacs JIMIIEe HEXiTh 0 IepeYuTyBaHHS
«KHIDKKW» ~ MapiiHoro Tima y crTo mepme i
BUKYpIOBaHHS 0e€3Jidi IUrapok Ha KyXOHHOMY
KBaJ[paTUKy MaiyiociMerku. [...] SI He MaB ka0, 110
nokuja Mapiro i Biktopa sk pe3ynbrar Hammx
MepIINX [ePeYnuTYBaHb Telep BKE MaJOLiKaBoi
kHIKkm» [1, c. 66]. MmoBipHo, Taka GaifmyxicTs,
MPOXOJIOJHICTh, TACUBHICTh Yy UUTIOOHOMY IKHTTI
MOSICHIOETBCSL TIparHeHHsiM BikTopoBoro 0OaTbka 0
aBaHTIOpM3MY. MOro  amiombTepH —  pe3ysbTar
MOpPaJbHOTO BUPO/DKEHHS, TOPODKEHOr0 IOBHOIO
MepeMoror0  0a30BMX IHCTMHKTIB HajJ BOJEK 1
MOPAJIbHOI JHUCUMILUIIHOI, & TaKOK TIPIXOBHOCTI, IO
cTaja pe3ylbTaToM IUIGKaHHS Yy co0l JecTpykuii
ToteMy. Binrak #oro mepma pomuHa — Mapis Ta
BikTop — onuHMIMCS Ha MapriHeci Horo MCHxikH, M0
Oyna HE CHOpPOMOXKHAa JI0 CHIBUYTTS, JIFOOOBI,
BiATOBIMAJIEHOCTI, 03asAK JICKYPC Horo
MICUXOJIOTIYHOI  CBIZOMOCTI BUOyJIyBaHUH  Ha
KaTeropisx 0e3B1 OB JaIBHOCTI, aMOpaJbHOCTI,
HEITOCTIHHOCTI, IHCTHHKTHUBHOCTI, MOpaJIbHil
JKOpCTOKOCTI. BikTopiB 6aThko y cTocyHKax 3 Mapiero
JIOCSIT  arorerd  OaayKocTi ¥ 0e3BiINOBIIANBHOCTI,
3BIBIIM IXHI CTOCYHKH JO OTM[M, HEHABHUCTI, amaTii i
MOPOXKHEY, MPUPIKIIKM U0 Ha JOKOHEYHHH PO3PUB:
«He BimuyBato, Mapie, 10 Tebe HIUOTO, HABITh OTHJIH,
okpiM mopoxredi. Good buy wmazasmre» [1, ¢. 101], —
pe3tomye Tepoil cBoi mumoOHI crocynku. lllompasna,
KUTTS 3MycHiio Oatbka BikTopa 3rogoM meperisiHyTd
CBO€ CTaBJICHHA 10 KOXaHHA, IO NUII00Y ¥ B3a€MHOCTI
SK HEOOXIJHOI CKIamoBoi JroOoBi. Jluime 3romom,
BTPATUBIIM CBOIO YOJOBIYYy MiIb ¥ IOCTYIIOBO
BHUKOpIHIOIOWHM CBiifi Omyn 1 XiTh, IepemMararouu
JIECTPYKTUBHOIO TOTeMa-3Bipa y co0i, BiH 3 TemioM i
TIOZSTKOFO 3TayBaTHME IMUPIiCTh IIOYIYTTIB CBOET MEPIIOi
IpyxkuHu Mapii. Y CBiIOMITIOIOYH MapHOTHICTH CBOTO
0e3rIy3/I0r0 KHTTSA, MapKOBAHOI'O 3JITAaHHAMHU W

KOPOTKOYaCHHMH  CEKCYalbHHMH  CTOCYHKaMu 3
Oe3miydr0  KiHOK, 0OaTepko BikTopa  mOCTYIOBO
HaOMM3MBCS 10 PO3YMIHHA CKIHYEHHOCTI CBOTO

aBaHTIOpU3MY U aJlOJIbTEPCTBA  SIK dbopm
aBTOJCCTPYKINii, MO PO3MICIMIA WOTO CBiIOMICTh 1
TMICUXIKy, HAMOBHHUBIIM TCUXOMUCKYPC BiTIYTTIM
MPOMUHAIBHOCTI,  0E3TIIy310CTi, aMOpaJbHOCTI |
HeBigBopoTHOCTi: «llle mpoiine kimpka pokiB, i Oymdy,
K po30emeHnit crapers Maoa3enyH, JHUIIe ITyCKaTd
CIIMHY TIPY BUTJIS/IL TONOI JKIHKA. A TOMI — X0Y TETITIO
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HA IHI0, 00 IO IIIe, OKPIM JKiHOK, TPUMATHME MEHE
Ha cBiTi? Jlpy)KHHa TemepiniHs HE JOOUTH, Kaxe,
o0 3MapHyBaJia CBilf BIK 31 MHOMO, JTOYKa Mae
BJIACHE JKUTTS, Jajli 3aBeae IiTeH, 35Th, MEHCIS;
MaMo pijHa, sKa Ha MeHe 4Yekae Oe3mponazHa
Hynera i pyruaaly [1, c. 152].

[IpukmeTHO, 110 Tepoll poMaHy BiJ3HAYAETHCS
BHCOKMM pIBHEM CaMOKPUTHYHOCTI, ajpKe BiH
3IaTHUH JI0 aHaJTi3y CBOET mcuxornepcoHu. BikTopis
0aThKO MPUITYCKA€E, MO HOro BUMHKH 1 MOBEIIHKA
HE BKIQNAIOTECS Yy KOOpJAMHATH  340pOBUX
LUTFOOHUX 1 COLiaJbHMX BigHOCHMH. BiH IIIIKOM
CaAaMOKPUTHYHO ITAXOAWTH JIO CBOEI MUXK 1
PO30eIIeHOCTI, YCBIIOMITIOIOYH CBOIO TATOJOTIUHY
3aJIeKHICTh BiJl CeKCyalibHOI XiTi: «HameBHe, s Bam
He cmomobaBcs sk Joouna (KypcHB aBTopa. —
A. UY.)? 3BicHO, caMOBIEBHEHUI 1 IWHIYHHN pab
(man?) xiHowoi mori. Tak, ciijx BHU3HATH, IO
KIHOYE TiJIO € MOEIO HAHOLIBLIO MpHcTpacTio» [1,
¢. 35], — sayBaxye C. Ipormok y pomani. Horo
YHUCJIEHHI CEKCyalbHI BITHOCHHM 3 JKIHKaMu
no30aBJeHi OyIb-IKHX 3000B’s13aHb,
NpUB’ I3aHOCTEH, B3a€MO3AJIEKHOCTEN. Bonu
IPYHTOBaHI BHKJIIOYHO Ha 33JI0BOJICHHI  BiJ
(iznvHOrO 30JMXKEHHS, BIATaK BUIbHI BiJ Oy/1b-sKOi
BiANOBiAanbHOCTI. [IIBHOKOIUITMHHI pOMaHH Ta
CTOCYHKM 3 OKIHKAMH CIPHSJIM  BHUPOOJICHHIO
¢inocodii He3aNEKHUX CTOCYHKIB, 110 MO30aBIISIIO
HOro  MOpaJbHOTO  THITY,  IICUXOJOIIYHOrO
auckoM(popTy 4 MYK CyMITIHHS. Y CBiJIOMOCTI

Oatbka  Bikropa moTAr 10  MHMOBUIBHHX
CeKCyaJbHUX 3HOCHH € CBOEPITHOI (OPMOIO
KOMIIEHCAIlii 32 HEMOBHOTY HOro ICHUXI4HOI
CTablIBHOCTI, Bpa3JIMBICTh Horo

NICUXOIIGHTUYHOCTI, 10 3a3BHYaii mependavae
YTPUBABJICHI CTOCYHKH, TICUXOJIOTIYHY H MOpalbHY
3aJIOKHICTh JlapyBaTH W OTPUMYBaTH JIIOOOB,
CTaJICTh 1 NependavyBaHICTh MUTIOOHUX B3a€MHH.
«Moxe, BU CHHTaEeTe, IS 4YOro e poOiro, alpke
JIBIYl OZpYXEeHWH 1 ABiul «omiTHeHHi»? Xa-xa-xa!
MoxiuBo, BH Trajaere, IO S CEKCYaJbHO
crypboBanuii? Ille pa3 cmirocs, ane Bxe Tuxime, 60
KOXKeH 0alill 1 CIiTHUYHUK, KeHO(DIT YU JTI00UTeh
KYHITYJIICY Ma€ MPHUXOBaHY CTAaTeBY BPAa3JIHBICTH,

npobiiemy i3 igeHTH(IKAIEI0  OCOOUCTOCTI,
cyOmimMaTtuBHI  BTe4l  (KOMHM  aJioOIbTEpH €
3aMiHHUKOM AJIKOTOJTIO qn HapKOTHKIB,

eKCTpEeMalbHUX BHIIB cHOpTy abo BiltHM 4um ii
iMiTamii, 60 KOXXEH MaCKYIiHyC Typi€ MO-CBOEMY)
49H ceKcyaibHi HeBpo3m» [1, c. 36], — 3ayBaxye C.
[pomrox y pomani. BiH moBcsikgac BaaBaBcsi 10
aBaHTIOPU3MY  CEKCyaJllbHUX  BIJHOCHH  SIK
MATONOTIYHOI (pOpMHU OTPHMAaHHS 3aOBOJICHHS BiJ
XUTTA. VIMOBIpHO, NpHUMHATH Oimb 3pajamm i
BiIIyBaTH CBOIO BHIIICTH HAJ| KIHKaAMH TPUHOCHIIO
AOMY MOpaJIbHE 3aJ0BOJIEHHS M BHpaXkalo HoOro

CaMOJIOCTATHICTh, 32 SKOIO KPUETHCS CTpPax BiJMOBH,
MOCEPETHATITBA, YOJIOBIUOi HEMOBHOIIHHOCTI. Hammip
CBOT'O YOJIOBIHOTO 3arainy BikropiB 6aTeko cyOiimMyBaB
y  mncuxodi3smyHe  3a/J0BOJICHHS B  CEKCY,
TIepETBOPHBIIH #oro Ha x00i. [llonpasna, BiH cBigoMuit
CBOE€T HENOMipHOi 1 HENOraMOBHOI BJATHOCTI J0
mro0o1iiB 0e3 KOXaHHs, MI0 BBa)Ka€ IIBUALIE CBOEIO
MepeBarolo, aHK HEJONIKOM, M030aBisoun  cede
NPUB’A3aHOCTEH Ta BiAMOBIAAIBHOCTI IEpes JKiHKaMH:
«Moe nomxyaHcbKe X001 BUKITIOYae KoxaHHs. KaxyTs,
Bci icropii KaszanoBu OasyBanmcss Ha BeJIMYE3HIN
r000BI 110 XKIHOYOTO €CTBa, a Bei icropii Jlor-)Kyana —
Ha Takill ke MpHXOoBaHii HeHaBHCTi. 51 oOpaB Tperii
NUIAX, HE MOYyBAOYHM Hi JIOOOBi, HI HCHABHUCTI, JIUIIIC
¢izionoriyHuil iHTEpec, 4epe3 IO PiAKICHI TyIIEBHI
MOPYXH JISKaloTh MeHe...» [1, c. 85]. OueBumHo, ioro
npuBaOIIOBaIN JOBipa, B3a€MHICTh 1 NPHCTPACHICTS,
SIKMMHU HOMY BIJIITOBIAaIH XKIHKH, 1030aBJIEH] 1HTEpeCy
JI0 TIpoJioHTalii ctocyHkiB. KopoTkorpuBaii i MUTTEBI
CEeKCyaJIbHI CTOCYHKH 3 JKIHKaMH ()OpPMYBaIIU BiIUYTTSI
Horo 4onoBiuoi Mili i BogHOYac 3abe3nedyBanu HoMy
KoM(opTHE CTaHOBHUILE y curyanii
0e3BIANOBIIAILHOCTI 1 HEBUOATJIMBOCTI.

Otxe, poman C. Ilpomoxa «Torem» o03Hauye
JIECTPYKTUBHHH BIUIMB TOTEMY SIK KIIFOUOBOi MeTadopH,
SIK CMMBOJIIYHOTO KOJY JIO OCATHEHHS >KUTTEYCTPOIO 1
CBITOYSBJIGHHS OJHOI'O 3 TOJOBHHX TI€pOiB TBOpY —
Oatpka Bikropa. Jluckypc #oro icHyBaHHS CKJIaJaiu
PYHHIBHI JJIs1 IIOAWHKA KOHLIENTH — HEHABUCTH /10 CHHA,
0alayKICTh IO IPYXKUH 1 IICUXOMATONOTIYHE YSIBICHHS
NpO CTOCYHKH 3 JKIHKamH, 0a30BaHi BUKIIOYHO Ha
OTpUMaHHI ¢izuuHOTO 3aJI0BOJICHHSL. CBoim
HEHABUCHUM ¥ amaTM4YHUM CTaBJICHHAM 10 ciM’i
BikropiB  0aTbk0 IOKJIAaB  [MOYAaTOK  IOAAJIBIIOL
TpaBMaTu3allii cBoro cuHa BikTopa Ta apyxunn Mapii.
bazoBuMH eneMeHTaMH IICHXOJIOTiYHOTO CTAHOBJIEHHS
Oatpka  Biktopa Ak  mepcoHaxka  poMaHy @ €
0e3BiAIOBIJANBHICTS, aMOpAaJILHICTB, XTHUBICTD,
riedeiicbkicTh. CBOIM CTaBJIGHHAM [0 HaHpiAHIIINX
mronie BiH copMyBaB AUCKYPC IICHUXOJOTIYHOrO i
¢izudyHOrOo MazoxizMy, MI0 HAONMM3WIM Horo Jo
3BipOnogoOu SK OAHOTO 3 KIFOYOBUX JECTPYKTUBHHUX
MPOSIBIB  TOTEMY, IO IICHUXIYHO, MOPAIbHO W HAaBiTh
(i3MYHO TIOCTYNOBO 3HHUINYBaB Tepos. YucieHHi
aJIOJIbTEPH, HEHABHUCHE CTaBJIEHHA [JO CHHAa Ta
KOJITMIITHBOI IPYKMHH, COLiadbHA TTACUBHICTh MPU3BEITH
IO TOTEMHOI 3aJIeXHOCTi, IO CIPUYMHHIIA 3TOIO0M
YCBiIOMJIEHHS MapHOTHOCTI i 00IyUIMBOCTI 0OpaHOTO
nuisixy. ToTeMHa — 3aleXHICTH TEpOoiB  pOMaHy
C.IIpomroka ™Moxxke OyTH JOMOBHEHa HAaYKOBHMU
CTYAISIMA TIPO TCHXIYHY ¥ (i3WYHY TpaBMAaTHU3aIIo
MEPCOHAXIB, TICHXOJOTIYHIMH TIOPTPETaMHU TepoiB,
O3HAYECHHUX TPaBMOBAHOIO i MHO)KHHHOFO
OCOOMCTOCTSIMH, a TaKOX XyAOKHIMH 3acobaMu
TICUXOJIOTi3aIlil TepoiB TBOPY, MO MAa€ IOJAIBITY
TIEPCIIEKTHUBY JIITEPATypPO3HABUMX JTOCITiIKCHb.
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PisHoBMaun xpoHoTony B HoBeni «BouBcTBO Ha Bynuui Mopr» Egrapa Mo
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Y cT1atTi aHanisyloTbes 0cobnmMBOCTi YaconpocTopy B Hoseni «BOuBCTBO Ha Bynuui Mopr» amepukaHcbkoro nucbMeHHuka XIX
cronitts Egrapa AnnaHa lMo. MeTot CTaTTi € FPYHTOBHMIA aHania XyAOXHLOTO XPOHOTOMY sik 0cobnmBoro cnocoby BnnvBy Ha
4uTaya Ta BUOKpeMNeHHst 0cobnMBOCTeN Yacy i pocTopy B aHanizoBaHoMy TBopi. E. Mo 6yB 3aunHaTenem «[eTeKTMBHOI HOBENMY,
aHPOBMMY 0COBNMBOCTAMY KO € ONUC AeLyKLii reposi, TOHKWIA TPYHTOBHWIA aHani3 Nopji, y3aranbHeHi NorivHi, MaTeMaTU4yHO TOYHi
MipKyBaHHs. KoHCTaHTHUMK y Takomy Tvni HoBen € obpas AeTekTuBa, KoTpuil Bede po3cnigysaHHs (OrtocT [ioneH). OCHOBHUM
BMOM XPOHOTONY B «AETEKTWBHIN» HOBENi € peanbHui, iICTOPUYHIUA XPOHOTOM, OCKIMbKKA MICLIE | Yac peTenbHO BUNMCAHI, aBTop
HEeO[JHOPa30BO aKLEHTYE yBary Ha MpOCTOPOBUX TOMOCAX, KOTPi BUCHOPMOBYIOTb HEMOBTOPHMIA @BTOPCLKUA CTUMb. [epoi yepes
pakypc 6ayeHHst HapaTopa fieTanbHO NOPTPETYETHCS, MPUYOMY NCUXONONIYHNIA YMHHUK Brivkye [0 diHany NiaCcUMoETLCS, WO AaE
MOXMMBICTb BUOKPEMITIOBATN 03HaKW 0COBUCTICHOrO XpOHOTOMY.

Y peanbHUit iCTOPUYHUIA XPOHOTON OpraHivyHO BMMITAlOTLCA W BUrafaHi, O4HaK FPYHTOBHO BMMMCAHI TOMOCKM YK NpeaMeTH, SKi
NpeacTaBNsioTb NEBHUA NPOCTIP, L0 HECYTb CUMBONIYHE HABaHTaXeHHs (HeicHytoui Bynuui Mapuxa, 6ibnioTeka, kiMHaTa TOLLO).
ABTOp MaMCTEpHO MOEAHYE peanbHi Ta BUrafaHi TOMOCK, CTBOPIOKYM HEMOBTOPHUA [JETEKTUBHWA CloxeT. YCi Tomocw
B3aEMOMOB'3aHi Ta AOMOBHIOKTbL OfH OAHOTO, L0 MPUBOAKUTE A0 FMNOOKOr0 OCMUCIIEHHS XYAOXKHBOI peanbHoCTi. byab-akui Tvn
4aconpocTopy y HoBenax (peanbHuit, MICTUYHMIA, ICTOPUYHUIA, COLianbHO-NOBYTOBMIA) NOB'S3aHNIA i3 FMMGOKUM NCUXOMOTiI3MOM, LLO
[1a€ MOXIMBICTb BiATBOPWUTM MO Ta 3HANTI NPaBUMbHE PiLUEHHs ANst PO3KPUTTS 3MoumMHy. Pakypcu 6ayeHHs HapaTopa Ta repois
OMoBIZi Ha OfHY i Ty X MOAI PO3LIMPIOITL MEXi XPOHOTOMY, HaZiNAKYM MOro [OAATKOBUMM O3HAKaMW. Takuit B3aEMO3B'130K
XPOHOTONIB Y HOBeNi hOpMye He NULLE CKNagHWA XYJOXHIA CBIT HOBENW, a 1 4ae MOXIMBICTb BiAHECTW aHani3oBaHWW TBIp A0
nitepaTypu pOMaHTU3My.

KntouoBi cnosa: E. Mo, «B6uBcTBO Ha Bynuui Mopr», MOTMB, XpOHOTOM, Yac, NPOCTip, HApaTUB, TONOC, AETEKTUB

LllepcTiok H. A. PazHoBuAHOCTM XpoHOTONa B HoBenne «Y6uiicTBo Ha ynuue Mopr» 3. Mo

B cratbe aHanuaupyloTcs 0COBEHHOCTM BpEMEHM M MpoCTpaHCTBa B [eTeKTUBHOW Hoeenne «Y6uitctBo Ha ynuue Mopry»
amepukaHckoro nucatens XIX seka Ograpa AnnaHa [Mo. Llenbto cTathu sBnsieTcst nogpoBHbIA aHamm3 XyAoXKeCTBEHHOro
XpoHoTona kak ocoboro cnocoba Bo3geicTBIs Ha YuTaTens 1 BblAeneHne 0COGEHHOCTEN BPEMEHW W NPOCTpaHCTBa B HOBENMe
«Y6uiicTBo Ha ynuue Mopr» 3. MMo. MaBHbIM B HOBennax SBMSIETCS peanbHbIA U UCTOPUYECKMIA XPOHOTON, MOCKOMbKY MECTo U
Bpemsi CobbITUS peanbHO BbiNWCaHbl, aBTOP HEOJHOKPATHO aKLEHTMPYET BHUMaHWe Ha MPOCTPAHCTBEHHBIX TOMOCAX, KOTOpble
€034atoT HEMOBTOPUMBII aBTOPCKUI CTUMb.

MucaTenb MacTepcku codYeTaeT peanbHbIl W MppearnbHbiii XPOHOTOM, Cco3naBas AETEKTUBHbIA CloxeT. Bce XxpoHoTombl
B3aMMOCBSI3aHbl W JOMOMHSIOT APYT Apyra, Y4TO NPUBOAMT K OTOBPaXEHMI0 Xy[0XKECTBEHHOMO NPOCTPaHCTBa npouaseaeHus. Jlioboi
BAJ BPEMEHW W MPOCTPaHCTBA B HOBeMne (peanbHbld, MppearnbHbIil, UCTOPUYECKUIA, COLMAnbHO-ObITOBON) CBs3aH C rnybokum
NCUXONOrM3MOM, YTO AaeT BO3MOXHOCTb BOCCO3AaTh COBBITUS M HailTW MPaBUNMbHOE PELUEHWE MPU PacKpbITUM MPECTYNNeHMs.
Takas B3aMMOCBSI3b TOMOCOB B HOBENIE (hOPMUPYET He TOMbKO CHIOXKHBIA Xy[OKECTBEHHbIA MUP, HO U AAeT BO3MOXHOCTb OTHECTM
aHanuaupyemoe npousBefeHue K uTepaType poMaHTuama.

KnioueBble cnosa: 3. Mo, «Y6uinctBo Ha ynuue Mopr», MOTUB, XPOHOTOMN, BPeMs, MPOCTPAHCTBO, HappaTuB, TOMOC,
DeTeKTUB

Sherstiuk Nataliia. The types of the chronotope in the short story «The Murders in the Rue Morgue» by Edgar Poe

The article is devoted to the analysis of the time and space peculiarities in the short story «The Murders in the Rue Morgue» by the
American writer of the 19th century Edgar Allan Poe. The aim of the article is a analysis of artistic chronotope as a special way of
influencing the reader and distinguishing the features of time and space in the analyzed work. E. Poe was the initiator of the
«detective short story», the genre features of which are the description of the deduction of the character, the analysis of the event,
generalized logical, mathematically accurate reasoning. The image of detective Auguste Dupin is the main in the short story.

There are the real and historical chronotope in this detective short story. The author repeatedly focuses on spatial topos that form a
unique authorial style. The character, through the perspective of the narrator's vision, is portrayed in detail, with the psychological
factor closer to the finale intensifying, which allows to distinguish the features of personal chronotope. Real historical chronotope
uses fictional topos or objects that represent a certain space that carry a symbolic load (the non-existent streets of Paris, the library,
the room, etc.). The author skillfully combines real and fictional events to create a unique detective story. All topos are
interconnected and complementary, leading to a deep understanding of artistic reality. Real, mystical, historical and social
chronotopes are associated with deep psychology, which makes it possible to recreate events and find the right solution to solve the
crime. The perspectives of the narrator and the short story's characters on the same event extend the boundaries of the chronotope,
giving it additional features. This interconnection of chronotopes in the short story not only shapes the complex artistic world of the
nineteenth century, but also makes it possible to refer the analyzed work to the literature of romanticism.

Key words: E. Poe, «The Murders in the Rue Morgue», motive, chronotope, time, space, narrative, topos, detective
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IloctanoBka mnpoOGaemu. Exrap Amman Ilo
(Edgar Allan Poe (1809 - 1849)) € omuum i3
MIPE/ICTABHUKIB ~ aMEPUKAHCHKOTO  POMAHTU3MY,
KOTPUA HUHI BBaXKA€ThCs KJIACHKOM  CBIiTOBOI
JiTepatypu. BiH € 3aunHaTENEM IETEKTHBHOIO )KaHPY
H mepuMmM aMepUKaHCHKUM THCbMEHHHUKOM, KOTPHI
MoYaB IPaIOBaTH B >KaHPi KOPOTKOTO OITOBiJIaHHSI.
Moro nepy HanexaTs Taki TBopH sk: «[lajiHns j0My
Amepi» («The Fall of the House of Usher», 1839),
«IIpoBass i masitHUK» («The Pit and the Pendulumy,
1842), «Yopumii xit» («The Black Caty, 1843),
«OBanbuuii moptper» («The Oval Portrait», 1842),
«BousctBo Ha Bymuui Mopr» («The Murders in the
Rue Morguey, 1841), «Taemuuni mapi Poxe» («The
Mystery of Marie Roget», 1842), «Bukpanenuii
muct» («The Purloined Letter», 1844) ta in. Ilompu
Te, IO TBOPYICTh NHMChbMEHHUMKA Hapasi JOCHTh
MONYJISIpHA, IIe 3aJMIIAEThcsi OaraTo MpOrajuH y
peuenuii Horo TBOpYOCTi, TOMY Hapa3i Haie
JOCTIDKEHHS € IOCUTh aKTyaJIbHUM.

AHaJi3 oCTaHHIX J0CHiIKeHb i myOaikaniii.

Sk ;iTepaTypHa KaTeropiss XpOHOTOIl CTaB
00’ €KTOM BUBYEHHS Y Mpalsix BiIOMHUX JOCIIIHHKIB
JNaBHO. XyJAOKHIHM Yac 1 XyAoKHI# NpoCTip HAWOUIBII
MOBHO 1 BCeOIYHO  JOCHIDKEHO B  MpaIX
J. C. JlixaueBa «Iloeruxa JIaBHBOPYCHKOT
miteparypm», H. K.Teit «MucreurBo crnoBa», e
OKpeciieHO (YHKIII, CTPYKTYpPY, BJIACTHBOCTI JaHHX
kareropiid. b. A. YcneHcbkuil y CBOEMY JOCTIIKEHH1
«[loeTnka KOMIIO3MLID» TPHUIUILE 3HAYHY YBary
npobisiemi xpoHoromy aBropa, M. C. Karan y po6oti
«IIpocrip i 4ac B MUCTEUTBI SIK MPOOJieMa eCTETHKH 1
HayKW» BUOKPEMIIIOBAB OCHOBHI aCHEKTH IPOCTOPY i
yacy 3  OHTONIOIIYHOI,  THOCEOJOriyHOl 1
TICUXOJIOTIYHOI TOYKH 30pY, OKPECIIOI0YH P LEOMY
¢byHkii  gaHux  Kareropit.  DyHKLIOHYBaHHS
KaTeropii 4acy i MpOCTOPY Y XyIOOXKHBOMY CBITI
E.ITo yxe craBayo npeMeToM HayKOBUX JOCHIKEHb
(K. . banmemont 'y poboti «Hapuc xurrs Exprapa
[o», 0. B. KoBankoB «Enrap Amnan Ilo, HoBemict i
moet», JI. B. KapacboB «Masaruuk Egrapa Ilo» Ta
igmi). Ilpore TpyHTOBHOrO aHali3y XpOHOTOITY Ha
Matepiami HOBen E.Ilo me He Oymo 3miiicHeHO Yy
Cy4acHOMY JIiTepaTypO3HABCTBI.

Mu wmaemo Ha MeTi 3IIHCHUTH TPYHTOBHHI
aHaniz HoBenu «BOuBcTBO Ha Bynmui Mopr» E. Ilo,
OKpECIUTH  OCOONMBOCTI 9acy 1  IPOCTOpY,
BCTAaHOBHTH iX B3a€MO3B’S30K, 1IN0 JO3BOJIUTH
BiIHECTH aHANi30BaHMKA TBip [0 JiTepaTypu
POMaHTHU3MY.

ITocranoBka 3aBaaHHs. MeTOO  HAIIOrO
JNOCTIDKCHHS € TPYHTOBHUM aHami3 XyJOXKHbBOTO
XPOHOTOMY SIK OCOONMBOrO CIIOCOOY BIUIMBY Ha
yhTada Ta BHOKPEMIJICEHHS OCOOIHMBOCTEH dacy 1
MIPOCTOPY B HOBETII.

Buxian ocHoBHOro marepiany. JleTekTuBHMIA
XKaHp HAJEXHUTh IO TAaKOrO POAY JITEpaTypH, IO
JOBIMM 4YaCc 3aJMIIaBCs 1032 YBAarow Cepro3HOL
KpUTHKA. YacoMm JOCIiTHUKA HEOMHO3HAYHI B OIIHII
TBOPIB JIETEKTUBHOTO JKaHPY, OCKUIBKM HE Oadarhb
XYIOXKHBOI MIHHOCTI y MalMX J>XaHPOBHX Qopmax
takoro mrudy. OnHak Hapasi el kaHp € BCECBITHBO
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SKi CTalOTh KOHCTAaHTHUMH Yy IIbOMY >XaHPOBOMY
pizHOBUAi. TeopeTMKOM  JETEeKTUBHOTO  >KaHpPY
npuiiaato BBaxkatn I. K. Yecreprona, xotpuit

omybmikyBaB y 1902 pomi crartio «Ha 3axumct
JICTeKTHBHOI Jsitepatypm» [8, €. 17]. 3 toro wyacy
Oyno BHIAHO Oe€3JiY KPUTHYHHX PO3BIIOK, IIIO
CTOCYBaJICsl JIETEKTHBY. Binomi KpUTHYHI CTaTTi
S1. MapkynaH, A. Byuic, A. AnamoBa,
I'. Anmkanapinze, 3HaAHUX JTOCITi THUKIB
JIETEKTUBHOTO JKaHpy. JleTekTMBHa HOBena, IO €
PI3HOBHIOM  JICTEKTUBHOTO  KaHPY,  YIPOIOBXK
EBOJIIOIIT BHpOOWIA TEBHI KAaHOHHW, IpaBHiA, IO
CTald KJIACHYHHMH JKAHPOBUMHU O3HAKAMH  IIi€l
moaudikanii. «Ilepen aBTOpoM CydacHOro JIETEKTHBA
MOCTa€e OfIBiYHa mpoOsieMa — OyTH OpHIIHAJIBHUM Y
MeEXax KaHOHY», 3a3Havae [. AHpkanapinze B
«IlepeamoBi» 1o monorpadii T. Kecrxeidi [2, c. 281].
Ha  ngymxy I. Aemkanmapigze,  JETEKTUB €
«3aMKHEHOI0 CTPYKTYPOIO», 7€ He IOIMYyCKaroThCS
CMHMCIIOBI KOJIMBaHHS B CIOXETI Ta PO3B’s3Ka CIOIKETY
Oynyerbca 3a meBHMMM npuHiunamu. Came depes
CBiil HOpMATHBHUIA XapakTep y MeXax AETCKTUBHOIO
’KaHpPy TaK BaXKO CTBOPUTH II[OCH HOBE, 3aI[iKABUTH
yutaya [3, C. 39]. OCHOBU IETEKTHBHOIO )KaHpy OyI0
3aknmaneHo 'y TtBopyocti E. Ilo, umi ecreruuHi
OIS AN BiJIPI3HSITHCS aHAJIITHYHICTIO,
palioHa1i3MOM, IEBHOK HOPMATHBHICTIO.

'oBopsiun mpo ¢dynpatoperBo E. Ilo y uapuni
kaHpy aerektuBy, Aptyp Koman Jloitn 3a3Hauas:
«Egrap Amnan Ilo mocisiB, i3 BIacCTHBOIO HOMY
reHialIbHOI HeA0AIICTIO, HACIHHS, 3 SKOI0 MPOPOCIIO
Oe3niu cydacHuX jitepaTypHux (opm, OyB OaTbKOM
JICTEKTHBHOTO aHPY 1 OKPECIMB HOro MEXi 3 TAKOIO
HOBHOTOIO, IO 5 HE YSBIAIO, K HAIIAAKH 3MOXYTh
CTBOPUTH HOBY IUIOIIMHY, SIKY O BOHHM HaBa)KUIIHCS
Ha3BaTH BIACHOIO...» [6, C. 30].

JlirepatypHo-ectetnuna  Teopiss  E.Ilo e,
HacamIepes, amoJiori€l0 «Mayol XaHPOBOI (HOPMI.
OcMuCITIOIOUN  TepeBard W HEHONIKH  BEJIUKHX
kaHpoBUX  (opm, BiH 3a3HauyaB: «CyMapHHI,
a0comoTHI e()eKT HaBiTh KPamloi emivHOi MOeMHU y
¢dinam gopisaroe Hymo» [10, c. 176]. IluceMeHHHK

BBAXKAaB, IO XYIOXHIA TBip 3aII CTBOPEHHA
MaKCHMAaIJIbHOTO eMOIIiITHOTO edexTy Mae
MPOYHUTYBATHCS «3a OIMH pas3», MO J03BOJISIOTH

pobuty wre Maii skaHposi ¢popmu [10, €. 177].

Bomoniroun MaKCTEePHICTIO CTBOPEHHS
netekTuBHUX cioxkeTiB, E. Ilo cTBOproe HU3KY #oro
KJIACHYHHX 3pa3KiB. Y TPbOX BIJOMUX HOTrO HOBEIIAX
(«BouBctBO Ha Bymumi Mopr», «Taemauns Mapi
Poxe» i «BukpameHuii IMCT») CIOKET PO3TOPTAETHCS
HaBKoNo moctari Orfocta JlformleHa, CTBOPEHOTO
XYIOKHBOIO ySBOIO ITMCbMEHHHWKa. JlromeH — He
MONIEHChKUI, HE ETeKTUB, a JIOAWHA, IO Mae
HeaOmsaki  aHamiTW4HI  3mi0HOCTI, yd4acTti y
po3chigyBaHHI He Oepe, ajne IOIOMara€ pPO3KPUTH
3mounH. [l'epoil MailcTepHO OIiHIOE CHTYyaIlilo,
pO3yMi€ MOTHBH Ta BHCTEXYe 3yI04MHII. [[romeH —
111 O/IMH JIETEKTUBHUH I'epoii, 110 JONOBHIOE KOTOPTY
cxoxux mepcoHaxiB (Lepmox Xommc (A. Konan
JHotinp) Ta inciekrop Merpe (K. CimeHoH).
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«BOuBCcTBO Ha Bynmii Mopr» € IOBEpHICHHM
3pa3KoOM JIETEKTHBHOIO KaHPy, IO BHHIIOB i3-Mmij
nepa E. Ilo. ABTOp yMHCHO BBOIWTH y Ha3By JBa
¢panmy3pki cnoBa «Rue Morguey, crBOprOOYH
aTMocdepy TAEMHHYOCTI 1 jKaxy, OCKIIBKH «MOrguey
y 3BUYHOMY JIJIS Cy4aCHOTO YMTa4a 3HAYCHHI «MOPT»
OyJIO BIIEpIe BXKUTO B aHIITIMCHKIA MOBI Ha TIOYATKY
XIX cromitrs (1821 p), i Ha MOMeHT Horo
BUKOPUCTAHHS MHCbMEHHUKOM OYJI0 HEOJOri3MOM.
IIpocTOpoBMii YMHHUK IIi€1 HOBEIH OKPECITOETHCS
YK€ B Ha3Bi, OCKIIBKH aKTyalli3yeThCS TOIOC
«meptBoro» Miciil. E. Tlo BuOymoBye HOBemy
BIJIMIOBITHO JIO CBOiX €CTCTWYHUX MPUHIIUINB: Yy Hil
HEMa€e HIY0ro BHIIAIKOBOTO, KOXHHUII €30/, KOXKHa
JIeTa’db  MiAMOPSIKOBYEThCS — METI PO3KPHUTTIO
3nmounHy. KoxkeH i3 eleMeHTIB CTPYKTYpH TBOPY Mae
YUHUTH TICBHUIA eMOIliiHuA edekr Ha yutaya [4, C.
98]. XymokHii MPOCTIP HOBEIH OKPECITIOETHCS
icropuunnmMu Tornocamu Ilapmxka: «Residing in Paris
during the spring and part of the summer of 18 —, |
there became acquainted with a Monsieur C. Auguste
Dupin» [7, c. 204], a repoem crae ¢paniry3 — Orroct
Hronien. «This young gentlemen was of an excellent —
indeed of an illustrious family, but, by a varity of
untoward events, had been reduced to such poverty
that the energy of this character succumbed beneath it,
and he ceased to bestir himself in the world, or to care
for the retrieval of his fortunes» [7, ¢. 205]. Peanbuuii
4aconpocTip IOKIMKAaHWUH BIJICTEXUTH TOAIl Ta
PO3KPHUTH TAEMHHUIIIO 3JI0UUHY.

XpoHorort y HoBeni «BOMBCTBO Ha ByIuII
Mopr» E. Ilo € Hag3BU4yailHO Ba)KIIMBUM, aJDKE CaMe
Yyac 1 MpOCTIp BIIIrPalOTh BAKIUBY POJIb y TBOPAx
JCTEKTUBHOTO KaHpy. Y JETeKTHBax s Mae
MPSIMOJTIHIHHY OCHOBY, OJIHAK Yac BiJ{ 4acy Haparop
«BHUpYyLIA€ B MHHYJE, B HEBIIOMICTh, 100
PEKOHCTpyIOBaTH posirpysani moxii» [6, ¢. 210]. V
JICTEeKTUBHIH HOBei XYIOXKHIN MPOCTIp
OpraHi30BaHWH OCOOJHMBO, MUCBMEHHUK PO3POOIIOE
TOIIOC «3aMKHEHOI KIMHATH», sIKa 3a3BHYail MIiCTHUTH
MeBHY TAEMHUIIIO 4M 3arajky. «A small room in the
front of the house, on the fourth story, at the head of
the passage was open, the door being ajar. This room
was crowded with old beds, boxes, and so forth» [7, c.

234]. 3amKHeHa 3cepelMHM KIMHATa, Yy SIKIi
BimOymocs BOMBCTBO, — KOHCTAHTHHH  TOIOC
JNETeKTUBHOI yiTeparypu. I[INCPMEHHUKH  €MOXU

POMaHTH3MY OXOu€ EKCIIEpUMEHTYBAlUd 3 IJC€I0
3aMKHEHOI0 MpocTopy. BOHM ycnankoBYHOTH ILieil
iHTEepec BiA aBTOpiB MEpEAPOMAHTUYHOL JITEPATYpH,
TBOPIIIB «roTHYHUX pomaHiBy (M. I'oronp, ExH
Penxmnicdd, O. bans3ak, /. [llnerens Ta inH.).
3amkHeHuit npoctip y HoBenax E. I[To HacuaeHwmit
CHMBOJIIKOIO. 3aMKHEHa KIMHAaTa, B SKIiH CKOEHO
BOMBCTBO, — IIe i € TOM «OOMEXKEHHH MPOCTip», ae
3JI0Y4HH CTa€ 3HAKOM 3TYyOHOTO pO3Mangy CBITY.
JistTbHICTD TepOos-AeTEeKTHBA MOXKHA 1HTEPIPETYBATH
1 K TIparHeHHs 3pyHHYBaTH LEH MpocTip, 3poOHUTH
HOro Mexi «pOSMHTHMI», «BIIYCTUTH» TYyIH
CIpaBeUTUBICTh 1 JFONsAHICTE. Takmit  cmociO
iHTEpIIpeTalii, Ha Hamly IYMKY, € BiJTBOPCHHIM
POMaHTHYHOI €CTETHKH, SIKY CIIOB1TyBaB aBTOP.
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Ha ¢oni icropudHO-CcOLiaNEHOTO XPOHOTOIY,
npencTaBieHoro Ttomocamu [lapmka, Tomoc wicra
JIETAJIHO OMuUCyeThes. Llei mpocTip caMonoCcTaTHiH,
HEKBAIUTUBUM, 3aMKHCHMH 1 Takud, IO KUBE
BiIacHUM KUTTssM. CaMm aBTOp, 3a CBiJUEHHSMH
CyJacHMKIB, Hikoinu He BiaBigyBaB Ilapmwx. s
aBTOpA-pOMaHTHKAa LW MPOCTIp CTAE EK30TUYHUM
MiCIleM, Ji€ MOXYTh TPAIMTUCS JUBHI IOl
OrnoBizla4 He KOHCTaTye XpOHOJIOTIYHI MEXi OIOBii,
OJIHAK HACTUIBKHM IPYHTOBHO MPOIMCYE MPOCTip, IO
31a€ThCs, HIOM HapaTop J00pe 3HAB IF0 MiCIICBICTE.
JlronieH 1 omoBimay 3HAMOMIIATHCS B OiOmioTemi Ha
ByauLli MOHMapTp, pealbHUIl TOMNOC, BIIOMHHA THM,
mo Ttyr y XIX-XX cromiTri 3ycTpidaroThes
CHIJIBHOTH  XYIOXKHHKIB. IcTOpyuHa peanbHICTh
BIUIMBAE€ Ha XYJOKHIO, BHUTBOPIOIOYHM HETOBTOPHUIM
xynoxHiii cBit. Came wmicro Ilapmwk y HoBemi
BUCTYIIA€ CUMBOJIOM apHCTOKpaTii Ta BHIIYKaHOCTI.
Bynuus MonMaptp, Ae 3ycTpinucst repoi, CBiIYHTH
npo Te, 10 BOHM OOWBA, WMOBIPHO, HAJIEXKAIH JIO
MUCTELBKOI eniTH, OynM JIOIbMH OCBIYEHHMH Ta
3HAHUMH B CYCIIUIBCTBI.

byauHOK, € MelIKarTh repoi, — Le CTapuH,
300paKCHUI TPOTECKHO JIM Yy HEMOJHIA 1
He3BuuaiHii yactuHi Cen-XXepmen (crapomojHa,
aje Joci apucTokpaTMuyHa 4vacthuHa JliBoro Oepera
[Mapwka). A Bymuls, Ha SIKIH TPaIUIIETHCS OIS,
BUTa/IaHa 1 3HAXOIMUTHCS Y pealibHO ICHYIOUil 4acThHI
[Mapwxa, B Quartier St. Roch. E. ITo nocuts neranabHo
ONMCYE PEAIBHUH XPOHOTON, YBOAAYH Yy HBOTO
BUI'aJaHi TOIIOCH.

Ex3oruka tomocy, Ha Hauty aymky, misa E. Ilo
nonsfraza B TOMY, IO B  300pa)KyBaHOMY
KyJAbTYPHOMY  XPOHOTOII  MepeTHHAJIHuCs  Pi3Hi
KYJIBTYPHI €THOCH, IO € HAI3BUYaHO BAXKIUBHM Y
JIeTeKTHBHII niTeparypi. CBiqueHHs y HOBenl Oynu
B3sITI He Juie y (paHiy3iB, ajne i y NpeICTaBHUKIB
inmux KyneTyp: [omina Jro0yp, npans; [Tep Mopo,
TIOTIOHHUK; [3unop Mro3e, xannapm; Anpi [lroBais,
MocshkHUK; OneHraiimep, BIacHUK pectopany; JKiomp
Minbiio, OaHkip «MiHbio ¥ cur»; Anonsg JleOoH,
CIIy>KHUK OaHKY «MiHbiio #1 cuny, [loms lroma, mikap,
Omnekcannp Eteen, mikap (xipypr), ame # itamiens
Anrbepro MoHTaHi, KOHAUTEP; aHTIiens Binbsm ber,
KpaBerp; icmanens AnbgoHco [apcio, miampuemens
Ta MemkaHens Hinepmanmis OnenraiimMep, BIacHUK
pectopany. A (paHIy3bKHI MOpSK, WIEH EKimaxy
cymHa i3 ManbeTH, TITBKH-HO TOBEpHYBCS 3 BopHeo,
npuBI3MK i3 co00r0 BUHYBaTHs Tparenii. Hapatop
HaIlOBHIOE peanbHUi ICTOpUYHIIA TOIOC
MpeACTaBHUKAMH IHINX HAaIliOHATHHOCTEH, 0 nae
MOXJIMBICTE  COPMYBATH JICTCKTHBHUU  CIOXKET.
Ex3oruka Ttomocy, Ha Hamy aymky, ans E. Ilo
CIyryBaia JUIA OKpPECICHHS IIepeTUHY PIi3HUX
KYJIBTYPHHX €I0X, IO € HaJ3BHYAiHO BAXXJIMBUM Y
JIETEKTUBHIH JiTepaTypi.

OmnoBine y HoBeni «BOuBcTBO Ha Bymuii Mopr»
BE/IETHCS Bl MepmIoi 0cobM, TOMY YHTay Ii3HAETHCS
npo monxii depe3 paxypc OadeHHs HE JETEKTHBA, a
CBiJIKa, KOTPHUH JTa€ MOisM BIAacHY OmiHKY. OmoBimzay
6aunTh yce HIOM «300Ky», YUM 301JIbIIYyE HAPYTY Ta
aKTyalli3ye aHaNITHYHAN YWHHUK. Y peaJbHUH
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YaCcOMPOCTIp OpPTaHiYHO BIUTITAETHCS MICTUYHUI
XpOHOTOIN, SKUH 300paXKye iCTOPiII0 TAEMHHYOTO
BOuBcTBa. CaM 3J10YMH OBISHUH MiCTHKOIO, OCKIIBKH
came Miciisl HOoro CKOEHHSI Tepoil po3B’s3ye CKIAIHY
3arajiky. UYurady BayKKO 3pO3YyMITH, IO BiIOYBAETHCS.
BaxnuBuM y Takoro pomy JiTepaTrypi € IOCHiAUTH
IiJIKa3K|, sIKi TIOBIOMIISIE OTIOBiZad, Ta CHPOOYBATH
po3rajaTé 3aragky pa3oM i3 TEHIEM-IIETCKTUBOM,
HrorienoM. Ls1 icTopist crae roJOBOJOMKOIO SIK JUIS
Haparopa, Tak 1 JJI1 4YWATa4a, KOTPUH pO3CIiaye
TAEMHUIIIO PA30M 13 TOJIOBHUM T'E€POEM.

inkom JIOTTYHUMHU y po3rayBaHHi
TOJIOBOJIOMKH € JeTalli, 3rajjaHi HapaTopoM Haue
BHITIAJKOBO. 30Kpema 3raaka mnpo Dpancya Bimoka,
rnocrath, o Oyna HaJa3BUYalHO Bimoma y €Bpori
XIX cromitrs. aetbes nurie iHGOpMaTHBHA JOBIKA,
sKa CTa€ EJEMEHTOM JeAyKUil Ta CTPYyKTypHHUM
WTpUXOM peajbHOro xponoromy. «The genius of
Eugéne Francois Vidocq lay in one simple principle.
In order to catch a criminal, you had to be able think
like a criminal» [9]. ®pancya Bimok — omna 3
KOJOPUTHHUX 1 BEJIBMHU MOMYIIPHHUX TIOCTaTeH
€BpOIEUCHKOr0 KUTTS nepmoi  nonoBuHu  XIX
cromitra. Icropis kutrs Bimoka mornma O ckiactu
3aXOIUTIOIOUUI CIOXKET ISl IPUTOAHUIIBKOTO POMaHy:
Opopsira, 3JI0IiH, JyeNsHT, KaTOPXKHUK, «KOPOJb
NaroHiB», TAEMHHUI areHTr, «CBOS IIIOAWHA» B
3JI0YMHHOMY CBITi. 3 yacom Binok 040nuB mapusbky
KpUMIiHAJIbHY IONiNif0. 3a Tmepii IICTh POKIB
niepeOyBaHHs Ha 1iil ocai BiH yB’SI3HUB CIMHAJILISAThH
TUCSY 3JI04MHLIB. Bigok OYB IisUIbHUM, CMUIMBHM i
po3ymHuUM.  BiH  mepmuM  3aroBopuB  mpo
HEOOXiMHICTh MNpPO(MITAKTUKK 3JOYUHIB Ta IPO
KJIaCOBY MpHUpoAy OypryasHoro npasocyans. Kinenp

¢danractuuHoi kap'epu Bimoka HacTaB J0OCUTBH
mWBHIAKO ¥ OyB  3akoHOMipHUM. Beprmteni
OpaBoCyMIsl  HE  MOMIM  OpoOaduTH  HOMy
KPUMIiHAJILHOTO MUHYJIOT0, 3JIOYHHIT -
MOMILEHCHKOr0  ChOTOZIGHHs.  Bimok  mimioB y
BIJICTaBKy, 3HHUIIMBINKA  CHOHCKH  TOMIIEHCHKUX
iHpopMmaTopiB 1 0araroTHCA4YHY  KapTOTEKY

npodeciiinux OanautiB. Ha namy nymky, E. Tlo
noope 3HaB Giorpadiro Bigoka, OCKIIBKH PO HHOTO
4acTo MHCAIM B aMEPUKAHCHKIH mpeci, i BiH Mir OyTu
3HaloMHi 13 copaBxHIMA ab0 migpoOIeHUMEI
JOKyMeHTamH, 1m0 mnyomikyBamucs B CHIA B
TpUIIITI pokd XIX CTOMTTS.

Ha ¢oni peansHoro xponoromny JlformeH Kpok 3a
KpPOKOM BIJHOBIIOE KapTHHY 3JI0YHHY, a YATAY YCIif
3a OmoBiadeM poOWTH BIIACHI BUCHOBKH. OHAK
Ta€MHHUIIST BOMBCTBA PO3KPUBAETHCS y (iHAI HOBEII,
Yepe3 MOHOJIOTIYHE MOBIJICHHS MaTpoca —Tocromaps
opaHryTaHra it cBingka BOMBCcTBa «As the sailor looked
in, the gigantic animal had seized Madame
L’Espanaye by the hair, and was flourishing the razor
about her face, in imitation of motions of a barber.
With one determined sweep of its muscular arm it
nearly severed her head from her body» [7, c. 277].
Taxka ¢opma omnoBizi cpusie ehexTy panToBOCTi, YUM
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BUKJIMKa€ HEOOXITHWH BIUIMB Ha 4yWTaya. TaeMHUIA
posrajana, ame BIAUYTTS JKaxy 3aJMIIAETHCH,
OCKIJIBKM 1I¢ BIAYYTTS pPEAITBHOCTI € OCHOBOIO
pOMaHTHYHOI TpaiMuii, y sKiii BUTpHMaHa HOBEJNA.
E. [o, movacTn K 1 y BCiX HOro HOBeNax, 3ajMIIa€
TIEBHY HEJIOMOBIICHICTh: 32 MEXKaMH PO3CIIiAyBaHHS
Hrorena 3anmumaeTbest icropist magam Jl'ecriane Ta it
JIOYKH. BiAMoOBinHO 1O 3aKOHIB JKaHPY, TAEMHHII B

nerekTuBHUX ~ HoBemax  E. Ilo  poskpuBaroThbes
3aBISIKM  AQHATITUYHUM  37i0HOCTSIM  J€TeKTHBa
Hionena. Bin T1pyHTOBHO aHamizye Bci (akTh
3]I04MHY ¥ pOOWMTH HECHONiBaHMH Ta €IUHO
NPaBUJILHUH BHCHOBOK.

Takum YUHOM, TBOPYICTh BiJIOMOT0O

amepukaHcbkoro nuckMennnka XIX cromitrs E. Ilo
JIOCHUTH IliKaBa Ta OararorpanHa. Bin OyB maiicTpom
KOPOTKOT'O OIOBIIaHHS, 3a4MHATENIEM IETEKTUBHOI'O
JKaHPY, TOHKMM MOETOM-JIIPHKOM. Y aHpi KOPOTKOI
HOBENM BIH YCIaBHBCS CBOIMH «JIETEKTHBHUMHU
HOBEJIaMK», XaHPOBUMU OCO6J'II/IBOCT${MI/I SIKHUX €
OIMUC JEeNyKIil reposi, TOHKWA TI'PYHTOBHHH aHai3,
y3arajibHeHi  JIOTi4Hi, MaTeMaTH4YHO  BHBa)KCHI
TBEPIKCHHA. Koucrauroro JCTECKTUBHUX HOBEJI
aBTOpa € OCOOMCTICTh, IIO Be/e PO3CIiAyBaHHS. Y
HoBeni  «BOuBcTBO Ha Bynmuui  Mopr»  Takoro
OCOOMCTICTIO CTae JeTeKTUB-ToyarkiBenp OriocT
Hionen, mocrath sikoro BudopmyBasiacs B Oaratiid
ysiBi MUCbMEHHUKA. J[fOTleH — He MOJileHChKHUi, He
JIETEKTHB, a JIIOAUHA, 1[0 MAac HeaOWsKi aHaTiTHYHI
31i0HOCTI, Oe3nocepeHbol y4acTi y po3ciijayBaHHi
He Oepe, alie JOMOMAarae po3KpUTH 3JI0YHH.
YacompocTopoBa IUIOLIMHA Yy HOBEJIl TaKOro
wrudy  BUOyIdyBaHa  BIANOBIAHO 1O  JKaHPY.
JIOMIHaHTHUM Yy JaHOMY TBOpI CTa€ pealbHH,
ICTOpUYHHMI XPOHOTOIM, OCKUJIBKM MicIe i 4ac Momii
peaJbHO BHUIIMCaHI, aBTOp HEOAHOPA30BO AKIEHTYE
yBary Ha IPOCTOPOBHX TOIOCAaX, IO BUTBOPIOIOTH
HENOBTOPHUM aBTOpChbKMM cTwib. ['epoil uepes
pakypc OaueHHs HapaTopa JETajJbHO HOPTPETYETHCH,
OPUYOMY  IICHXOJOTIYHMH  YHHHHK  II€PCOHAXa
Oommkde 10 (iHANy MiJICHIIOETHCS, YKPYIHIOIOUUCH
Io  ocobucticHoro  xpoHoromy. Jlms  HOBen
XapaKTepHUH ippeanbHuit XPOHOTOII, SIKUN
nepeaeTbesl Yepe3 MICTHYHI MPEAMETH YU TOIOCH
(came wmicto Ilapmx, OiGmorexa, KiMHATa TOIIO).
ABTOp MalCTEpHO MOEJHYE peaTbHUN Ta ippearbHUi
XPOHOTOI, CTBOPIOKOYM HEMOBTOPHUN JETEKTUBHUI
cioker. [li XpoHOTOmM B3a€EMOIOB’S3aHI  Ta
JOTOBHIOIOTh OIMH OJHOTO, MIO MPUBOIHUTH IO
Jeramizamii XymoXKHbOI HiicHOCTI. Bymb-sikuii Bup
YacompocTOpy B HOBemi (peanbHUH, ippearbHUi,
ICTOPUYHHN, COIIATBHO-TTOOYTOBHIA) TIiICHITFOETHCS
IICUXOJOTTYHUMH MOTHMBAMHM, IO Ja€ MOXKIUBICTH
TIAOIIE «3aHYPUTHCS» Y CYTh KOH(IIKTY Ta 3HAWTH
BUBaXCHE pilleHHA. Takwii B3a€MO3B’S30K Pi3HUX
BHIB YacOMpPOCcTOpy (opMye He IWIIe CKIIaIHUHA
XyIOXHIH CBIT TBOPY, a # JTa€ MOXIIUBICTh BiTHECTH
aHaJII30BaHMH TBIp JI0 JIITEPATypH POMAHTU3MY.
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CroXeTHO-KOMNO3uLiiHa opraHisauisi ApamaTUYHUX TBOPIB
YKpaiHCbKMX eMirpauimHuX nMcbMeHHUKIB cepeanHun XX CcTONITTA
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CTaTTio  MpUCBSYEHO [OCTIMKEHHI0  CIOKETHO-KOMNO3MLiHOI  opranisauii ApamaTyHWX TBOPIB  YKPAiHCbKUX — emirpaLiiiHux
nUCbMEHHMKIB cepeanHu XX cToniTTs. 3'coBaHo, Lo 0cobnmBocTi nobynosu n'ec BiA3HavawThCs 30e6inNbLIOr0 ekcnepuMeHTanbHUM
XapaKTepoM, 30Kpema MAeTbCA MpO LUMPOKE 3anmyyeHHs B Xy[OXHIO TKaHWHY Apamu Takux ii KOMMOHEHTIB, sk mporor, eninor,
iHTepMepiAHi BCTaBKM TOLLO. KoMMO3uLiiiHi MOXIMBOCTI TBOPIB AEMOHCTPYE MipaHaenmiBcbka cxema ‘n'eca-B-n'eci” (“reatp-y-teatpi’),
sika yBUpasHIoe cnewmdiky Aobw, nokasye ii anoriav Ta HeBMOPSAKOBAHICTb, @ TaKOX CMpUSiE NoLuykam Sk Y cdepi 3micTy, Tak i popmu.
[Mpuitom ctoxeTHOro obpamneHHs, MopyLuykoun noriky 306paxyBaHiX NOAil, PO3KPMBAE B3AEMO3B'A30K MiX TeaTpoM Ta rnsgadem
(nokasoBumu € m'ecu |. KocTewbkoro, |. Yonrana, A. KOpuHsika Ta iH.). HaronoweHo: yBeaeHHst “Begyunx” (Mponor sik finosa oco6a) y
TEKCT ApaMu NOKMWKaHe MOSICHUTY i CIOXETHO-00pa3Hy mapaaurmy, HarpoMajpkeHHs! OpraHisaL|iiiHuX KOMMOHEHTIB, WO Aonomarae
afexsaTHIi pelenuii 306paxysaHoro (3pebinbLoro komepii |. Yonraxa). Y Takux KOMMO3WLiAHMX YacTUHaX Apam Sk MPOrior, eminor,
iHTEepMefii MMCbMEHHUKN KOHLIEHTPYIOTb YBary Yutaya Ha akTyanbHUX, KOHLENTyarnbHO BaXMBUX ANS PO3YMIHHA €noXu MUTaHHSX.
laes TpaHctopmoBaHoro nponory, piAle — eninory € 3HakoBOK B eMirpauiiHiin Apamatyprii, ampke BOHa, 3asBreHa sk cdepa
“NpucyTHOCTI” aBTOpa, BUSIBNISIE NParHeHHst 0COBMCTOCTI (MUTLS-eMirpaHTa) OCMUCIIUTI Ta BUCTIOBUTY CBOE PO3yMiHHS 306paxyBaHoro.
|[HTEpMeiiHi BCTaBKW PO3LLMPIOIOTL YABMEHHS MPO TBIP: BOHU BUKOHYIOTb (DYHKLIKO eMOLIHOrO akoMNaHEMEHTY 10 OCHOBHUX MO,
30CepepKyloTb yBary peLunieHTa Ha iferHo-(inocodebKii CyTHOCTI M'eck, MOEAHYIOTb CTPYKTYPHI YaCTUHW TEKCTy, aKTWBI3ylOTb
aHaniTYHe ChpUMHATTA TBOPY uuTayem. [loBefieHo, L0 MOLYKOBWA XapaKkTep aHamnizoBaHUX MEC € HEeOAMIHHOW puUcol
ApamatypriyHoro HabyTky ykpaiHCbKX eMirpaLiiHix MMCbMEHHWKIB cepeanHn XX CTomiTTs.

KntoyoBi cnoBa: emirpauis, apamartypris, n’eca, KOMNO3uLis, CIOXeT

AnTOHOBMY C. A. CHOXETHO-KOMMO3WULMOHHAA OpraHW3auus ApamaTUyeckux NPOU3BeAEHUA YKPaUHCKWUX 3MUIPaLMOHHBbIX
nucatenen cepeanHbl XX Beka

CraTbsi MOCBsLEHa UMCCNEeAOBaHMI0  CIOKETHO-KOMMO3ULMOHHOM  OpraHu3aLyui  ApamaTyeckux NpOU3BEAEHUIA  yKpauHCKUX
AMUrPaLMOHHbIX nucaTeneir cepeguHbl XX Beka. [lokasaHo, 4TO OCOBEHHOCTM MOCTPOEHUS MbEC HOCAT B OCHOBHOM
3KCMepUMeHTanbHbI XapakTep, B 4aCTHOCTW peyb MAET O LUMPOKOM MPWBMEYEHUN B XYAOXECTBEHHYIO KaHBY ApaMbl Takux ee
KOMMOHEHTOB, Kak MpOMor, 3NWnor, WHTepMeauu W Ap. KOMMNO3WLMOHHbIE BO3MOXHOCTM MPOM3BEAEHMIA AEMOHCTPUPYET
nupaHAennoBckasl cxema ‘nbeca-B-nbece” (“reatp-B-Teatpe”’), koTopasi NOAYEPKVUBAET CrieLMdunKy aNoXK, NoKasbiBaeT ee anoruam 1
HeyCTPOEHHOCTb, @ TaKkke CnocobCTBYeT mouckam kak B obnactu copepxaHusi, Tak U copmbl. [puem cioxeTHoro obpammneHus,
HapyLuas noruky u3obpaxaembix COObITWIA, packpbiBaeT B3aUMOCBSA3b MEXAY TeaTpoM W 3puTenem (nokasaTenbHbIMU SBMSIOTCS
nbeckl W. Kocteukoro, /. Yonraua, A. HOpuHsika u ap.). B pabote otmevaeTtcs, uto “Beaywme” (Mponor kak feficTeylollee nuLo) B
TeKCTe [paMbl Npu3BaHbl OOBSCHUTL €e CHXETHO-00pa3Hylo napagurMy, OpraHu3aLyOHHbIE KOMMOHEHTbI, MOMOralT afeKBaTHO
BOCTIpUHATL M30Bpaxaemoe (B OCHOBHOM komeaun V. YonraHa). B Takux KOMMO3WLMOHHBIX 4acTsix Apam Kak Mpomor, 3nuror,
WHTEPMEaMM MUCATENN KOHLEHTPUPYIOT BHUMAHWE UWTATENs Ha aKTyarbHbIX, KOHLENTyanbHO BaXHbIX ANsi MOHMMaHMS 3MoXu
Bonpocax. aes TpaHchopMMpoBaHHOTO Mporiora, pexe — anunora sIBASETCS 3HAKOBOW B 3MUIPaLMOHHON ApamaTypriu, Befib OHa,
3asiBreHHas Kkak cdepa ‘npucyTcTBus” aBTopa, OOHapyXuvBaeT CTpeMreHWe TNUYHOCTM (XYAOXKHMKA-3MUrpaHTa) OCMBICTIUTE W
Bblpa3nTb CBOE NMOHUMaHWEe n3obpaxaemoro. MHTepMeann pacluupsitoT NPeLCcTaBNeHe O NPONU3BELEHUN: OHWU BbIMOMHSOT PYHKLIMIO
3MOLIMOHAMBHOrO aKKkOMMaHeMeHTa K OCHOBHBIM COObITUSIM, KOHLEHTPUPYIOT BHUMaHWE peLunueHTa Ha WaeiHo-(unocodckoi
CYLUHOCTU MbEChI, COYETAKT CTPYKTYPHblE YacTW TEKCTa, aKTUBU3MPYIOT aHaNUTUYECKOE BOCMPUSITUE MPOU3BEAEHMS YMTATENEM.
[MouckoBbIl  XapakTep paccMaTpyBaeMblX MbeC NBASETCS HEMPEMEHHON 4epToil ApamaTypri4eckoro Hacregusi YKpauHCKuX
3MUrPaLIMOHHbIX NcaTenen cepeamnHbl XX Beka.

KntoyeBble croBa: aMurpauus, Apamartyprus, nbeca, KOMNO3uLMsl, CIOXeT

Antonovych S.0. The plot-composition organization of dramatic works of Ukrainian emigration writers in the middle of the
twentieth century

The article is devoted to the study of plot-composition organization of dramatic works of Ukrainian emigrants-writers in the middle of
the twentieth century. It has been found out that the features of the plays’ structure are mostly experimental by nature, including the
wide involvement of such components as the prologue, the epilogue, the interlude inserts and so on to the drama. The compositional
possibilities of the works are outlined in L. Pirandello’s scheme “play-in-the-play”, which expresses the specificity of the epoch,
demonstrates its disorder, as well as facilitates searches in both content and form. Reception of the framing, in violation of the logic of
the portrayed events, reveals the relationship between the theater and the viewer (plays by I. Kostetskyi, I. Cholhan, A. Yuryniak and
others are illustrative). It is emphasized that the introduction of the “master of ceremonies” (Prologue as an actor) in the text of the
drama is intended to explain its plot-shaped paradigm, the accumulation of organizational components, which helps an adequate
reception of the portrayed (mostly I. Cholhan's comedies). In such dramatic compositional parts as the prologue, the epilogue, the
interludes the writers focus readers’ attention on topical issues of conceptual importance for understanding the epoch. The idea of a
transformed prologue, more rarely an epilogue, is significant in emigration dramaturgy, because it declared as the sphere of the
“presence” of the author, expresses the desire of the individual (the emigrant artist) to comprehend and express the understanding of
the character. The interlude inserts broaden the concept of the work: they serve as an emotional accompaniment to the main events,
focus the recipient on the ideological and philosophical essence of the play, combine structural parts of the text, activate the analytical
readers’ perception of the work. It is proved that the search character of the analyzed plays is an indispensable feature of the dramatic
acquisition of Ukrainian emigrants-writers of the middle of the twentieth century.

Keywords: emigration, dramaturgy, play, composition, plot
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CIOKETHO-KOMIIO3MIIIHA ~ CTPYKTypa  TEKCTY
BiJlirpae BaKJIMBY PO B OCMHCIICHHI 300pa)KyBaHOTO,
JIEMOHCTPYIOUH pe3ynbTaTH ABTOPCHKOTO
MUCIIUTENBFHOTO TIpoliecy. BoHa crae MOKa3HHKOM
MHTIEBOi CBITOIVISIMHOI HACTAHOBU #  YCBIIOMIIEHHS
Kap/IMHAJbHUX 3MiH Y JKHUTTI JIIOACTBA, 30KpeMa XX
cTomiTrs. BimayrTs cymiibHoro Gesmamis, XapakTepHe
JUISL MHHYJIOI €IT0XH, 3HAYHO BIUIMHYJIO 1 HA CBIIOMICTh
YKpAlHCBKMX ~EeMIrpaliiiHiX JpamaTypriB CepeauHu

MHUHYJIOTO CTOMITTS, peICKTYIOUH ¥ Y TBOPUHI TPOIIEC.

Bapro 3azHaumTH, MO0 TpoOIEMa  CIOXKETHO-
KOMIIO3MINIHAX OCOOJIMBOCTEH JApamMaryprii Ime He
JIOCHTh BHBYEHA JITEPAaTypO3HABISIMH, XOua CIPOOU
BCTaHOBHUTH 3aKOHOMIPHOCTI MOOY/IOBU JIpaMH iCHYIOTh
me 3 uaciB Apwucrorens. CyrreBUMH €  mipari
O. Basnbrens, A. Kapsirina, B. Jlecuka,
B. CaxnoBcbkoro-Tlankeepa, A. Topumna, E. ®ecenko,
B. XamizeBa Ta iH. Bennke 3Ha4yeHHs B OIpalfoBaHHI
npobemMu kommnozuiii Mae “Crnoark Teatpy” I1. IlaBi
[71.

Mera crarti momsrae 'y BUBYEHHI crienudiku
CHOXKETHO-KOMIIO3MIIIHOI ~ OpraHi3amii ApamMaTHYHUX
TBOPIB YKPAiHCHKUX EMIrpamiifHuX MUTIIB CepeauHA
XX cromtra. BiamoBimHO 40 MeTH MOCTaBJIEHO
3aB/iaHHsl 1) BU3HAYMTH 3aKOHOMIPHOCTI TIOOYIOBH T’ €C
1 pOJNb KOMITO3MIIHHUX BCTABOK y HHX; 2) 3’siCyBaTH
0COOJIMBOCTI CHO)KETOTBOPEHHSI.

YkpaiHchki eMirpariiiHi gpamaTypru cepequau XX
CTONITTA  4YacTo  IIOCAYTOBYIOTBCS  HPHHOMOM
obpaminienns. Imest “m’ecu-B-’eci”, abo ‘“‘rearpy-B-
Teatpi”, Oepe cBiii mouyarok Bix m’ecu JI. Ilipannemno
“IllictTh TEpcOHaXXIB y TOMIyKax aBropa”, y sKid
BUpPAa3HO  3BYYUTh  Npo0jieMa  CIiBBiJHOLICHHS
peasibHOCTI 1 YMOBHOCTI. 3al03U4eHy MipaHIeIUTiBCbKY
cxemy (“rpa” B TeaTp) 3HAXONMMO B TaKHX TBOpax
YKpaTHCBKUX JpamartypriB, sk “Tenepan”, “Posrpom™
I. BarpsiHoro, “T'epoiHsi mommupae B mepuiM axti’
JI. KoBanenko, “bnusnsita e 3yctpinyrbes”, “JlifictBo
npo Benuky momuHy® 1. Kocreupkoro, “CrpaBixHs
HapeueHa’A. IOpunsika, y dactuni TBOpiB I. Yonrana,
TOJOBHHM  YHMHOM, I ‘3amoTenudeHe Teusd,
‘“Bamorennuene Tena 27, “Ocranne BTUteHHs Jluca
Mukwutn”, “Ilitn Jlaxx6ora” Tta immi. Taka cxema,
0e3riy3a 3 TOYKH 30pY JIOTIKH PO3BHUTKY CIOKETY Ta
MOCIIIIOBHOCTI ~ KOMIIO3MIIHHHMX  KOMIIOHEHTIB, €
BUTPAIIHOIO B KOHTEKCTI MeTa(i3naHOro adbcypy.

VY m’ecax MUTII BHOYIOBYIOTh CUMBOJIIUHHI 00pa3
TeaTtpy, SKUA MO)XKe TpaKkTyBaTUCS B 3HA4YCHHI
mapanensHoro cpity. Hampukmanm, y m'eci “Tenepar”
1. barpsHOrO OMOBiMAY y CBOEMY CHI e B Tearp Ha
BHCTABY 13 IUKITy TIPO MUHYJE YKpaiHH, 30KpeMa Ipo
HIMEIbKY OKYIIaIlifo B poku Jlpyroi CBITOBOI BiMHM.
[No6avyeHa HIM BHCTaBa KOHTPACTYE 3 EIIOXOF0, CBITKOM
SIKO1, 32 TBOPOM, € oroBimad [1, c. 398].

Y rmeci “bmmHATa mEe  3yCTPiHYTHCS
1. Kocrenpkoro Takox HasBHA MipaHIEIUTIBCHKA CXeMa.
30BHIIIHSA [is BiOyBaeThCs Ha CIEHI Tearpy. Bona
TIpEICTaBIICHa IIOBIIOMIIEHHSIM TpO KpHU3y B Tearpi
nepcoHaxkeM, Ha3zBaHuM [Iposmorom (“He 3HaIOTh, SIK
BuctaByaTa’’[5, ¢. 191]), Ta inTepmenisimu. OcHOBHA 1ist
(BHYTpIIIHS) TTOCTa€ BIACHE MOOAYEHHM JMiHCTBOM —
“MacKOBaHUH 0Oajb ITiT HOBHIH piK Mif Yac okymamii” [5,

32

c. 193]. “TBopenns” milioBumu ocobamu “‘reatpy”
XapaKTepH3yeThCs, SKIIO BAABATHCS JIO BHU3HAYCHHS
A. Kamro, “abcypaHoro pamictio” [5, c. 75]. “TBoputn —
O3Havae XUTH JIBivi”, — CTBeppKye dimocod [5, c. 75].
JiiioBi ocoOu ITec YKpaiHCHKUX EMITpaHTIB HIOW

MEPEKOHYIOTh: MI00 YCBIIOMHTH CCHC iCHYBaHHS,
MOTPIOHO  TIPOMTH  KiTbKa  SKUTTIB.  I[lepcoHaxki
HAMAararoThCs BiJHAWTH HOBY peabHICTb,

MPOTUCTABIISIOUH 11 HaBKomiHiH (1e [Iporor i3 apamu
“Brmm3HsTa 1mie 3yctpinythes” 1. Kocterpkoro, uucieHHi
nepcoHaxxi komeniii I. Yonrana, 3okpema ABTOp B
“OctrannpoMy BTUTeHHI Jlnca Muxkwti”, OmnoBimay y
“Iitax Jlaxbora” Ta iH.). lilioBi ocoOu (haKTHUHO
pearyroTh OyHTOM IPOTH CBITOOYIOBH SIK TAKO.
CBOEpPIIHO JIpaMaTypru TPakTYIOTh ifelo “Tpu” B
TeaTp y IT’€cax i3 HEUITKAM 30BHINIHIM Ta BHYTPILITHIM
komamu mii  (“CrpaBxkus HapeueHa” A. IOpumsika,
“T'epoinst momupae B nepiuim akti” JI. Kopanenko). 3
mecn “CrpaBkHs HapedeHa’ dWTad J3HAETHCS, IO
Jlina # BikTop, nepcoHai TBOpY, HaNepenoAHi Becluis
PO3IrpyroTh JpY3iB, YJAIITOBYIOYM CIEHY 31 3pajioro
HapeueHoro. [TocTymoBo iHmI AiiioBi 0coOu HECBiIOMO

CTalOTh Y4aCHHMKAMW BHCTaBW. Y KiHII TBOpY
IUIyTaHWHA 3’sCOByeThes. A. FOpHHAK — CBO€EpiIHO
iHTEpIIpEeTYyE (hopmyny “reaTp-y-Tearpi”.

EKCriepiMeHTaTOpCTBO aBTOpa MOMSITaE B TOMY, IO
oflHa eca € “PO3MHUTOI”, “pO3YMHEHO0” B IHIIIIL
BucraBa 3 ‘“momsiiiium kenmxanmsam” [10, c. 25]
Bikropa, 3a 3amymMoM apamarypra, CTaHOBUTH COOOIO
OKpPEMUI1 XYIIOKHIN CBIT.

OpuriHalibHy ~CTPYKTYpY Ma€ IIOBICTh-BEpTel
“Posrpom” 1. BarpsiHoro. OcHOBHa J1ist 300payKy€eThCs SIK
CIIOTaA-MapeHHs OIOBifaya, SKWH, NPHUILYyCKAEMO, Y
MHHYJIOMY TaKOX OYB CBIJIKOM OINHCYBaHHX MO
Moro romoc mpucyrtHiii y mponosi # eminosi, B
IHTEpMEIHHNX ~ BCTaBKAaX, HA3BaHUX ‘TIaB3aMH-
anTtpaktamu”. KoxkHa 3 1’sITH “BIICIIOH” TIOYMHAETHCS
HEBEJIMKOI0 BCTYITHOIO YacTHHOIO, Yy SKid aBTOp
KOPOTKO 3a3Havya€ OCHOBHHU Mepedir BOEHHMX [ Ha
OKYIOBaHi Teputopii Ykpainu [2].

KommosuiiiiHi eneMeHTn TeKCTy (IpOoJIor, eIijior,
iHTepMeii, TOmiT Ha “BINCIOHK”, CHEHH) CIYTYIOTh
KOMITCHCAIIEI0 MOXJIMBOTO 3MICTOBOTO Xaocy 3a
PaxyHOK YiTKOi TEKCTOBOi CTPYKTypH. Taka IpakTHKa
IIMPOKO 3aCTOCOBYETBCS B JHTEpaTypi JIOTTYHOTO
abcypny (sramaiimo TBopu JI. Kepomra mpo Auicy).

®opmanpHe 3HA4YCHHS 00pa3y OIOBifaua TaKOXK
pempe3eHTye  opraHizamiiine — Hawamo. — DyHkisA
MepCOHaXa TOJArae B TOMY, INOO CTPYKTYpPHO
“IIOSICHUTH ~ PO3TAllyBaHHS KOMIIOHCHTIB  TBODY,

“mompiOHUTH CIOJKETHY TMOCIiIOBHICTh momiin. OOpa3
OTOBi/IaYa CTAa€ CTPYKTYPHHM CTPKHEM XYHIOXKHBOI
TKaHUHH TEKCTy, 3HAHOMIIIYM 4YHTaya 3 OCHOBHHUM
XOIOM TOMi TechH (BHYIPIIIHE KOJO (hOpMYIH
“reatpy-B-TeaTpi’).

[IpuifoMoM  CIOKETHOTO ~ OOpaMJICHHS — 9acTo
kopuctyerbest [. Yomran. ¥V meci “/litm daxOora”
TMipaH/eTiBChKa (opmyma Jae MO>KJTUBICTb

OrmoBizayeBi, OMHOMY 3 IiHOBMX OcCiO, pO3MOBICTH PO
. LT3 L] 59

HermonaBHi moxii (“‘rabopoBe miiictBO” [9, c. 294]),

BIATBOPIOIOUM iX HIOW Ha CIIEHi mepes] risimaueM. Taxwi

MIEPCOHAXK OTHOYACHO i€ ¥ KOMEHTYe 300pakyBaHe,
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3BEpPTAIOYMCh JI0 ITyOniku. BiH Moke NpUIIBHAIINTH
moxii (“mepeprBaEMO JECITUXBIIMHHAA MOHOJIOT TIaHi
SI3MYMHCHKOI 1 TIEpEX0IMMO JI0 MOMEHTY, IIIO IITOBXA€E
akairo Briepex” [9, c. 297]) abo BiATBOPHTH MHHYIIE
(“TIpobadre, IO BigpWBar0 Bac BiJ BalIoOro CBSATA.
JlormoMoxiTh MeHi, Oy JIacka, PO3CTaBHTH JCKOPAILii,
— Tak, Sk 1e Oymno cmoyatrky. [...] BoHm e
MPOTECTYIOTh, aJle CTPLJIKa Yacy MOBEpPTA€ThCS Ha3al. 3a
XBIWIMHY TJ10 Oyze rotoee” [9, c. 294]).

Cxema “mecu-B-’eci” CHOpUsiE  XYZOXHBOMY
JIOCITI/DKEHHIO YKPaiHCBKMMH JIpaMaTypramMy MHUTaHHS
MPO CTOCYHKH MK T€aTpoM 1 IIsadeM Ta Ipo pollb
aymuropii. Tak, 1. Kocrempkuii y m’eci “bnusnsra e
3YCTPIHYThCS” BUKOPHCTOBYE XapaKTepHY Ha TOW 4ac
i7Ie10; T4 He TIOBMHEH 3a0yBaTH, 11O BiH mepeOyBae
B Teatpi (myOsika — IEHTp TeaTpajibHOI Mojii). ABTOP
YBOAWUTh cHeluQpiqyHuii  00pa3 MepcoHaka, SIKUH
3’SIBIISIETHCS TIEPe]] ayAUTOPIEIO 31 BCTYITHUM CJIOBOM |5,
c. 191-193]. 1. Kocreupkuii BUKIaAa€ CBOE PO3YMiHHS
CTOCYHKIB TeaTp-TJisigad: “...HIXTO 3 HAIMX YaciB He
TOTOBUI JIO TOro, IO, NPHUHIIOBIIA B TeaTp, BiH
HOTpanuTh Taku B Teatp” [5, c. 191] (HanamroBaHicTh
Ha CIOTVISIIAHHS, BUIOBHIIIC, & HE HA CITIBIICPSKUBAHHS),
KOJIM BHUCTaBa Majga O Oyrty “myxe ApaMaTuyHa, 3
TOCTPOIO CUTYAI€0, 3 IICHXOIONTYHUM ePEKUBAHHIM
[5, c. 193]. JpamaTypr 3ajiuiae HaCTAaHOBHU IIPO Te, K
rpaTty — ‘“3acob0amy YMCTOTO TeaTpy: PO3BILIATH 3aBICH,
po3maioBat obimuuss — 1 rparu” [5, c. 192]. Sk
aBroputetHo  ctBepmkye  C.  [laBmmuxo, B
eMirpamiiiHoMy Kojii  yKpailHCBKMX MHCbMEHHHUKIB,
30kpema 1 B camoro 1. Kocrenpkoro, npeBaioe Tymka,
0 TeaTp — Haiiciallie Micie YKpalHChKOI KYJBTYPH,
TOMY BiH pilllyde BUMarae paJilkajibHUX 3MiH [8, c. 346].
Kommosumiitna  OymoBa — “m’ecu-B-m’eci”  cripusie
€KCIIePUMEHTAIILHUM TIOLIyKaM Y cepi sk 3MicTy, Tax i
(dopmu.

YkpaiHchki eMirpariiHi J[pamarypr,
BUKOPHCTOBYIOUM KOMITO3MIIHHY CcXeMy ‘“‘Tearp-y-
TeaTpi”, yBOAATH y TEKCT Mec o0pa3 Tak 3BaHOrO
“Bey4oro”, a TakoX BKIIOYAIOTh ippeaibHi MOMEHTH,
30KpeMa CHH, CIOraj iy, MapeHHs Tomio. YacTuHO mi€ei
Tpamgumii B cepemuHi XX cromiTri € TBOpH L.
Kocrempkoro (“brmsnasra me 3yctpinytses”’, “/lifictBo
mpo Bemuky mmomuHy’), JI. Koamenko (“Tepoins
nomupae B riepmriM akTi”’), 1. Yonrana (“3amorenmiaene
Tenst’, ‘Samorenuuede Tensd 2”7, “OcraHHE BTIJIEHHS
Jnca Muxurn”, “itn Jax6ora” tomio), A. KOpumska
(“Cnpapxus HapedeHa”) Ta iH.

CK1afoBOI0O  JpaM  YKPAlHCBKHX  JiaCIIOPHUX
IMMCPMEHHUKIB € TakKi CTPYKTYpHI KOMIIOHEHTH, SIK
TIPOJIOT, ENiJIoT ¥ iHTepMeniliHi BcTaBkH (“brmmsasra e
sycrpiaythest” 1. Kocrermpkoro, “Posrpom™ 1. barpsHOro
Tomo). Y mwecy “bmmuata me 3ycrpinythes L
Kocrempkuii yBoauTh Tporior Ta 1pi inTepmenii. Born
CTAaHOBIIATH COOOK0 OKpPEMHH CMHCIIOBHH IIEHTp, Y
SIKOMY aBTOp OOrOBOPIOE€  aKTyallbHI  mpoOiemu
cydacHoro teatpy. Lls ckraioBa CTpyKTypH KOHTPACTye
3 BHYTPIIIHBOIO Jiero (“0anmp”). “YTpydaHHS B TEKCT
BUIIE3a3HAYECHUX KOMIIOHEHTIB  TIOPYIIYE  JIAHIIFOT
BUKJIAy OCHOBHUX TOJiH, MAHIITYJIIOFOYM YBarok
PpeluITieHTA.
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VYkpalHCBKi JiacIopHi JApamMaTypr cepeuHu XX
cromitrs, Hanpukian 1. barpsauii, 1. Kocrenpxuid, O.
Kocay, 1. Yonran Tta iH., IIMPOKO BHUKOPHCTOBYIOTH
IHTEepMEiiHI ~ BCTABKM B  IT€CaX, CHMBOJIYHO
TIPOJIOBKYIOUH TPAIMIIi] HAIIIO! JTiTEpaTypH, BiIOMI IIe 3
XVII-XVIII cromite. Craximo, y komenisx I. Yonrana
IHTEpME/IiiHI BCTABKM YacTO TIOB’s3aHI 3 OCHOBHUM
3MICTOM TBOpIB iIeHO a0o 00pa3oM TOJOBHOTO
nepconaka (“CoH ykpaiHchkoi Hodi, a0 ManppiBka
yymaka Mamast 1oBkona cBity”, “Xoxnenie Mamast 1o
Japyromy cBitTi”, “Mamaii HeBMupymmi”, “Jlyma mpo
Mamas™). B iHTepMenmisx npaMaTrypr pO3KpHBac
MEHTAJIbHI OCOONMBOCTI HaIlii (TIEPEBaXHO BHCMIFOE),
BUKOPHUCTOBRYE (hOJBKIIOPHI CHOXKETH, 00pa3su, 300paxye
KOMIiYHI, 4acoM aHekmoTH4Hi curyauii. Tak, y Tperiii
iHTepmenii “Xoxzaenis Mamast mo mpyromy citi” L
Yonran 3ManboBye CHMBOJNIYHY cCleHy Mamast 3i
CmepTio, y pe3yibTarTi SIKOi 4yMaK XHUTPICTIO OIypIOE
Cwmepts [9, c. 176-177]. 3a A0MOMOro0 CTPYKTYPHHUX
KOMITOHEHTIB TIMCHbMEHHHK 3BEpTac yBary 4uradiB Ha
OCHOBHY [JyMKY TBOpY, HigOuBae miICyMKud abo
KOMeHTye 300paxyBane. LlikaBo, mo B m’eci “/[yma npo
Mamas” iHTepMenii MOCTalTh K €THAIBHI CIEMEHTH
MDK CLIEHaMH, IO JEMOHCTPYIOTh Di3Hi MOMEHTH 3
icropii  ykpaincekoro  Hapoxy.  CHUMBONIYHHM,
HalpHKIIaJl, € pO3TallyBaHHS JpYyroi iHTepMenii,
HazBaHol “Tlmay mannm SlpocnaBHu”, MK mnepiogamu
“Yxpainu Kaspkoi” Ta “Yxpaiau Kozaupkoi” [9, c. 482—
483]. T'onoBHMM 4YMHOM, IHTEPME/iifHI BCTaBKU B
komenisix . Yonrana — quHamivHi i 1oOynoBaHi Ha
panToBHX TMOBOpPOTaxX MOMid. BoHHM BIITBOPIOIOTH
MEHTaJIbHI OCOOJIMBOCTI YKPaiHCHKOTO Hapoiy, #HOoro
3BuYai, TpaJMIlii TOLIO, PO3IIMPIOIOTH YSBJIEHHS PO
TBIp, CTBODIOIOYM LTIO3II0 CHOKETHOI ~KOMIICHCAIlii
3MiCTy W e(eKT eMOIIHOro aKOMIIAHEMEHTY [0
OCHOBHOI I’ €CH.

Yacto mopil, sKi JpamMaryprd OIKCYIOTh B
IHTepMeIisiX, € BiJJAJICHUMH BiJi OCHOBHOIO CMHCITY
tBopy. Crkaximo, [. Kocreupkuii yBomuth mIBI
inTepmenii B mecy “J{ificTBO Mpo BENWKY JIOAMHY,
npudomy nepiia — “Tarepmenis 3 Micsem” [6, c. 328—
329] — moB’3aHa 3 OCHOBHMM PO3BHTKOM i TiTbKH
imeitHO (e TWMTaHHSA BiHK Ta MHPY), Apyra —
“Inrepmenist 3 Bpexyrom™ [6, c. 351-353] — 30BciM He
noB’s3aHa. Tyr JpamaTypr TIOpyIIye —IIHTaHHA
MOpATBHO-€TUYHOTO Ta (Pimocodchkoro xapakrepy. Y
Ipyrii iHTepMenii B CapKacTHIHOMY KIIOYi aBTOp
BUCMIIOE CYZIOBY CHCTeMY. Taki BCTaBKH BiIBONIKAIOTh
BiJl IIMHAMIYHOTO CIOXKETYy W BHUKOHYIOTH (DYHKINO,
Omm3bKy 3acobaM mpuiiomy “BimayxkeHHs” b. Bpexta.

0. Kocau y meci “Iiiicteo mpo IOpis-
[epemoxts” BBOIUTH 1HTEPMEZIIO, Y SIKiM PO3MOBimae
PO MTiSUTHHICTE MaHApOBaHMX (inocodis, i Tak 3BaHY
“IHTepMenifo iHTepMenii”, MO 300paXKye PEMEeTHUIII0
BucTymy  “mmBopiziB”[4]. ILli XymokHi  BCTaBKH
TIOPYIIYIOTH TIOJi€BY KAaHBY. IXHS TiiHECEHa eMOIiifHa
TOHAJTBHICTH Ta EKCTIPEecisi KOHTPACTYIOTh 3 MOXMYPICTIO
1 abCyp/THAM CBITOBITUYTTSIM T€POiB OCHOBHOT'O TEKCTY.

YkpaiHchki eMirpamiiHi JipamMaTypru
YPI3HOMaHITHIOIOTh CI0’KETHO-KOMIIO3HIIMHI
0COOJIMBOCTI IT’€C, TIOCTYTOBYIOUHMCH TIPOJIOTaMH i
eriioraMu. Y JESKUX TBOpAX Il KOMITOHEHTH OOY/I0BH
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BIAITPalOTh KOHLENTYAIbHY pONb. Y HHUX aBTOPH
TIOpPYIIYIOTH OCHOBHI TPOOJEMH JpaMH, CTBOPIOIOYN
CBO€EpiIHMI ieiiHni KitiMart. Tak, y mpoo3si i eninosi 3
“TIpoBynky Cg. Jlyxa” 1. Yonran akryamizye MUTaHHSI
0OpOTEOM YKPaTHCHKOIO HAPOY 33 CAMOBU3HAYCHHS Ta

CaMOCTBEP DKCHHS, sIKi OCMUCITFOIOTRCS B X011 TBOPY [9].

[likaBoro  opramizami€0  IMX  KOMIIOHCHTIB
CTOCOBHO OCHOBHOI TKAaHWHU IT€CH BiJ3HAYa€THCSA
“Ilyma po Mamas” 1. Yomnrana. Arop nozaae “TIponor
1 emiior  yKynmi”, TOpYUIyIOWM  TpaJuIliiiHe
pO3TalIyBaHHSl BKa3aHUX CIEH. 30KpeMa, 3aKIIOYHy
YacTHHY JApamaTypr pO3MIllye MK BCTYITHOIO U
OCHOBHOIO Ta 3a3Hayae, IO LIe CBOEPIITHUHA MiJCyMOK
ycii Horo mnornepenHii TBopuocTi [9].

HesBuuni pucu mae mnponor no “brmakutHoi
apantypu” 1. Yonrana. Moro aBTopom € Takuii cobi B.
Kymim, mo ¥ 3a3Hadaerbcss B Mif3aroyoBky. Tyt
MHUTEIb 300paXKye mporec Habopy aktopiB no Teatpy-
Crymii. Ilg yactmHa Oe3mocepeIHRO HE TOB’s3aHa 3
OCHOBHHUM CIO’KETOM ITI'€CH, Y SIKOMY PO3IOBIJA€THCA
npo AisuibHICTh miicTynHoro Pomana IMraxa. 1. Yonran
YIAEThCSL IO TBOPUOTO EKCHEPUMEHTY, (haKTHYHO 0
KOMITUISILIIT JIBOX TEKCTIB PI3HHX aBTOPIB. 3a CBOEIO
npupoznoro nponor B. Kymima € ineiiHo 3aBepiieHnM
TBOpOM. I3 posBuTkoM momidi BiacHe ‘BraakuTHOI
aBaHTypH” #oro enHae misumbHicTh Teatpy-Crymnii, Kyau
3Mymyioth Berynutd P. Tlraxa [9]. OpHak storiuHuit
JUCOHAHC MDK LMMH CKJIAJOBUMH II'€CH BHpPA3HO
3BYYHUTh Ha CIOKETHO-KOMITO3ULIITHOMY PiBHI.

L Kocreupkuit BUKOPHCTOBYE ineto
TpancdopmoBaHoro mnponorys m'eci “bnusHsara 1e

3YCTPIHYThCA” ¥ YBOAWTH OJHOWMCHHHI TIEPCOHAXK.
Leit oOpaz mie sk y BCTymHI 4YacTWHI, Tak 1 B
THTEPMEIisIX. Ineonoriuamm Ta (hyHKIiHIM
“nBiffHUKOM”  #oro € PosmopsmHuK — Oairo
OesrocepeHil yJaCHUK MO y 1’eci, KU (HaKTHIHO
BUKOHYe poib pexkucepa Ha Oamy. [ Kocrernpkuit
BUKOPUCTOBYE  BIiJIOMYy TCHICHINIO B  XYJIOXKHIH
JiTepaTypi, BIANOBIIHO 10 SIKOI ApamMaTypru BBOJATH Y
CBOI TEKCTH “Bemy4oro”, ‘“omomimada”, ‘TOIoC Bif
aBTopa” Toro. 3a m’ecoro “brm3HsTa 1MIE 3yCTPiHYThCS,
3BepHeHHs [Ipornory 1o misiadiB Mae BIUTMHYTH HE Ha
eMOLlHY cdepy ayauTopii (BUKIHMKAaTH CIIBUYTTS), a
Ha IHTENIeKTyaJIbHYy, aHAJITHYHY, aJpKe BiH pO3IOBijac,
KOMEHTYe, TI0CTa€ B HE3BMYHOMY pakypci. Taka
TIOBE/IIHKA BHUKJIMKAE MiJBUILCHUN IHTEpeC, KPUTHIHE
crapieHHs myOmiku. Posnopsmauk Oamo (BiH ke
Iporor) mpencrapise MOCTIHHME Tiepexid Mii  Bixg
MOKa3y J0 KOMEHTYBaHHS W HaBIaKH, ITOCIIIOIOYUH
ernyHe Hayayuo B ApamMaTHiaHOMYy TBopi. Llei mepconax
PO3KpHBAE IHMCTIPOTIOPIIIO Y B3aEMHHAX CLEHIYHUX

KOMITOHEHTIB, ~ OyJayusd  UEHTPOM  BHCTaBH,  ii
“KepiBHHUKOM .

Taxum YHHOM, 0COOJIMBOCTI CIOJKETHO-
KOMITO3UIIIIfHOI ~ opraHizamii JpaMaTUYHUX TBOPIB

YKpalHCBKMX EMIrpaliiHiX MUCbMEHHHKIB CepeHN
XX CTOMNITTS MarOTh 3[COLTBIION0 SKCIICPUMEHTATBHII
xapakTep. Y I’ecax aBTOpH aKTHBHO BHKOPHCTOBYIOTH
inei“n’ecu-B-1’eci”, BCTABKM Y BHUIVISI  HPOJIOTY,
iHTepmenid, emitory. TBopua eHeprisi eMmirpaHTiB
JoMy4ae iX 10 MHUCTELBKHX IIOIIYKIB, NMPUTAMAaHHHUX
eroci XX CTOMTTA.
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AKTyanbHiCTb AaHOr0 AOCMIMKEHHSI 3yMOBNEHA 3HAYHUM IHTEPECOM [OCNiAHWKIB A0 HanbaHb BikTopiaHehkoi obu Ta noTpeboio y
KOMMMEKCHOMY BUMBYEHHI BIKTOPIaHCBKOI MIHFBOKYNbTYPY Ta i BTiMEHHI B Cy4acHOMy aHrmiicbkoMy pomaHi. BikTopiaHcbkuii TexkcT
CTae MonymnspHAM AMs Cy4acHOro aHrMiNCbKoro pOMaHy, i BUBYEHHS HOBOTO XaHpy poMaHy, Lo Bifobpaxae TSXIHHSA CyyacHol
aHrnifcbKOi NPo3V A0 TPaauLii niTepaTypn enoxw BiKTOpiaHCTBA, MPELCTABNSAETHCS B JAHOMY KOHTEKCTI OCOBNWBO BaXnMBUM.
«BiKTOpiaHCbKUIA TEKCT» — Lie He3aMKHeHa CuUCTemMa iHTEerpoBaHUX TEKCTiB, LU0 XapakTepu3ylTbCs CMMUCMOBOIO Ta MOBHOI
LjinicHiCTIO, i3 3aranbHOK TEKCTOBOK OPIEHTALiel0 Ha ernoxy BIKTOpiaHCTBa. A  «BIKTOPiaHCbKMIA pOMaH», BIAMOBIAHO, €
y3aranbHIOKO4YMM TEPMIHOM [N1S BCIX POMaHIB aHriicbkux Npo3aikiB, HanMcaHuX y BiKTopiaHCbKui nepioA icTopii Benvkobputanii.
OCHOBHMMM prcCami HEOBIKTOPIaHCHLKOrO poMaHy € icTopiorpadhidHiCTb, ipOHis, NapoAis, «OAEPKMMICTb ICTOPIED) TOLLO.

Y wjin poboTi M1 Byfemo MaTi cnpaBy 3 Tak 3BaHUM €THOKYNbTYPHUM KOHLIENTOM «BIKTOpiaHCTBAY, L0 NpUTAMaHHWiA NeBHIA enoci i
NeBHIl KynbTypi, ane npefcTaBneHuit couianbHumm kateropiamu (LUnto6, Ocens, Cim's, Ceobopaa, Xutts) y TpaHcdopmaLliitHnx
3MiHax LWofo iX iCHyBaHHA 3a yHiBepcarbHUMKM kaTeropismi Yacy i MpocTopy i B Mexax XYAOXHLOrO TEKCTy MeBHOro Tumy, y
paHomy Bunaaky pomady A. C. Baiiett «Bonogitu». Y LbOMy HeoBiKTOpiaHCbkOMY poMaHi BaleTT KOHLEHTpYe akTyanbHi Ans
BiKTOpiaHCTBa ifei y NepeTuHi — Mexax ABOX AECSTKIB NUCTIB CBOIX repoiB, i «BiKTOPiaHChKi 3B'A3KM» MiX HUMM nocTaloTb GinbLu
SICKPaBUMM HiX Yy BIKTOpiaHCbKi AiicHOCTi. CloxeTHi nepeknuuky 3 BIKTOpiaHCHKOI NiTepaTypotlo, WO MICTATbCS B pOMaHi
A. C. BalfeTT, € Ha04HWUM NPUKNAZOM 3yCTpidi ABOX TEKCTIB — Cy4acHOrO i BIKTOPiaHCHKOTO.

KntoyoBi cnoBa: KoHLenT, NIHFBOKYNbTypa, KOHTEKCT, BIKTOpiaHCTBO, BikTOpiaHCbKMI pomaH, A. C. Banett

Koctenko A. H. KoHuenT «BuKkTOpMaHcTBa» B pomaHe A. C. BaiteTt «O6nagatb»

AKTyanbHOCTb JaHHOTO UCCrefoBaHust 0BYCroBreHa 3HaYUTENbHBIM MHTEPECOM UCCRefoBaTENeN K AOCTVIKEHUSIM BUKTOPUAHCKOM
3MOXM M HEOOXOAMMOCTLI0 B KOMMMEKCHOM W3YYeHUW BUKTOPUAHCKOM FMHIBOKYNbTYPbl M €€ BOMOLLEHWM B COBPEMEHHOM
aHIMMWIACKOM poMaHe. BUKTOpUaHCKMiA TEKCT CTAaHOBUTCA NOMYNSPHBIM ANt COBPEMEHHOIO aHTMIACKOMO pOMaHa, W U3y4eHue HOBOTO
XaHpa pomaHa OTpaxaeT NPUBEPKEHHOCTb COBPEMEHHOM aHITMIACKOM Npo3bl TpagULMAM NIUTEPATYPbI 3MOXM BUKTOPUAHCTBA, YTO
NpeLCTaBnseTcs 0COOEHHO BaXKHbIM B AAHHOM KOHTEKCTE. «BUKTOPUAHCKWI TEKCT» — 3TO HE3aMKHYTasi CUCTEMA UHTErPUPOBaHHbIX
TEKCTOB, XapaKTepPU3YIOLLMXCS CMbICTIOBON W A3bIKOBOW LieNOCTHOCTbIO, ¢ 06LLel TEKCTOBOM OpUEHTALMEN Ha 3MOXY BUKTOPUAHCTBA.
A «BUKTOPUAHCKMA POMaH», COOTBETCTBEHHO, siBNsieTCs 0606LalWMM TEPMUHOM /11 BCEX POMaHOB aHIMMACKMX NpO3auKkoB,
HanucaHHbIX B BUKTOPUAHCKWI Nepuog uctopum BenukobputaHun. OCHOBHBIMM YepTamu HEOBUKTOPUAHCHKOMO poMaHa SBnsieTcs
1CTOPUOrPaUYHNCTb, UPOHWS, NaPOANS, KOAEPKUMOCTb UCTOPUEN» W Apyrue.

B atoit pabote mbl Bynem WMETb [eno € Tak HasbiBaeMbIM 3THOKYMbTYPHBIM KOHLENTOM «BUKTOPUAHCTBa», KOTOPbIA MpUCYLL
onpeAeneHHo anoxe 1 ONpeaeneHHo KynbType, HO NPeACTaBNeH coLmanbHbIMK kateropusimm (Bpak, XXunuwe, Cembsi, Ceobopa,
JKu3Hb) B TPaHC(OPMALIMOHHBIX M3MEHEHMSIX C TOUKW 3pEHWUSt WX CYLLECTBOBAHWS B YHWUBEPCarbHbIX kateropusix Bpemenu u
lMpocTpaHcTBa M B Npeaenax XyLoXKeCTBEHHOTO TEKCTa ONpefeneHHoro Tna, B JaHHoM criyyae pomaHa A. C. baiteTt «Obnagatb».
B aTOM HeoBuKTOpMaHCKOM pomaHe BaleTT KOHLEHTpUpYeT akTyarbHble 4Nsi BUKTOpPUAHCTBA MAEM Y MPOTUBOMOCTABNEHNN — B
npegenax ABYX AECATKOB MUCEM CBOMX TEPOEB, W «BUKTOPUAHCKME CBSI3W» MEXOY HUMM Kaxytcs Gonee sipkumu, Yem B
BUKTOPUAHCKOI [elicTBuTENnbHOCTU. CloXeTHbIE NEepeknuyku C  BUKTOPWAHCKOW NuTepaTypol, COAEpXalipecs B poMaHe
A. C. BaileTT, SBNSieTCs HarnsaHsIM NPUMEPOM BCTPEYM [BYX TEKCTOB — COBPEMEHHOTO M BUKTOPUAHCKOTO.

KnioyeBble cnoBa: KOHLIENT, IMHIBOKYMNbTYpa, KOHTEKCT, BAKTOPMAHCTBO, BUKTOPUAHCKMI poMaH, A. C. BaiteTt

Kostenko A. N. The Concept of Victorianism in A. S. Byatt’s “Posession”

The late 1990s - early 2000s was a time of numerous projects dedicated to the Victorian age and the Victorian novel as a specific
phenomenon that inspires the modern novel development. The English postmodern novel with its typical narrative, time transferal to
Victorian England, weaving of time layers, invokes current research interest. The relevance of this study is caused by considerable
interest of researchers in the Victorian era heritage and by need of a comprehensive study of Victorian linguoculture and its
implementation in the modern English novel. The Victorian text influences a new genre of the novel that reflects the gravity of
modern English prose to the traditional literature of Victorian era, assumed to be particularly important in this context. The analysis
of A. S. Byatt's “Possession” in the Russian literary criticism was made only by O. A. Tolstykh; in the Ukrainian science, this work
was investigated by O. Boynitska in the context of searching the past, so this subject is not investigated enough, and in our opinion
is new and relevant, especially from the perspective of the “Victorian era” concept embodied in the novel.

The aim of the paper is to analyze the “Victorian era” concept peculiarities in the intercultural context, on the basis of A. S. Byatt’s
“Possession” as a Victorian novel. The paper takes into account the reproduction of concepts of Marriage, Home, Family, Freedom,
Life, as components of “Victorian era.” The Victorian family is often represented through the place of their dwelling; therefore, the
great Victorians’ works are overwhelmed by interior descriptions (Dombey’s house, Miss Havisham’s home, Mr. Rochester’s Castle).
However, in “Possession,” there is an obvious contrast of Victorian buildings to the same structures in the XX century: the past
prime - the modern decline. All the secrets and delusions hidden behind the facades of supposedly respectable buildings result in
distorting facts and, to some extent, to violating the rights of ownership to the memories of the past. This gives another meaning to
the title of the novel — “possession,” that is ownership, possession of letters, memory, truth.

Key words: concept, linguoculture, context, Victorianism, Victorian novel, A. S. Byatt
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Kiners 90-x pokie XX cTOMmITTS — modaTok XXI
CTOJIITTS CTaJM 4YacoM IIOSIBU UYUCIICHHUX IPOEKTIB,
MIPUCBSTYEHUX BIKTOPIaHCTBY i BUBUCHHIO OCOOJIMBOTO
(eHOMEHa TIOCTMOJIEPHICTCHKOI JITEpaTypu KiHIIA
XX CTOMTTA — 3aXOIUIEHOCTI Cy4acCHOTO pPOMaHY

MUHYJIHM B3araji i BIKTOpiaHCBKOIO €I0X 00 30KpeMa.

AHIITIHCHKMHA  TIOCTMOJEPHICTCHKMA ~ poMaH 3
XapaKTEePHOIO AJI1 HbOT'O OIOBiAMI0, IIEPEHOCOM Hacy
Iii y BIKTOpPiaHCBKY AHIJIIO, TeperuieTeHHIM
TUMYACOBHX IUIAHIB BUKJIMKAE B JJAHWI Yac BETUKHUN
JOCIITHUIBKUN  iHTEepec. AKTYaJIBHICTh JIaHOTO
JOCII/DKEHHsI ~ 3yMOBJIEHA  3HAYHUM  IHTEPECOM
JOCIIIHUKIB /10 Han0aHb BIKTOpiaHCBKOI J00M Ta
noTpedoro y KOMILIEKCHOMY BUBYEHHI
BIKTOPIaHCHKOI JIIHTBOKYJABTYpH Ta ii BTUICHHI B
Cy4acHOMY aHINIIHCHKOMY poMaHi. BikTopiaHChKkuii

TEKCT  CTae  MOMNYJSAPHAM  JUIS  CYYacHOrO
AHTJIMCHKOrO pPOMaHy, 1 BHUBYCHHS HOBOTO JKaHPY
poMaHy, 10 BimoOpa)kae TKIHHSI  Cy4acHOI

AHIIIIHCBKOT TPO3U O TPAJMIIi JIiTepaTypu ernoxu
BIKTOPiaHCTBA, MPEJCTABISETHCS B TAHOMY KOHTEKCTI
0cO0JIMBO BaMBHM. [IOHATTSIM Ta MPOOIEMOIO
«BIKTOPIaHCHKOI'O POMaHY» 3alMalOThCS SIK BUJATHI
BITUM3HAHI  JiTepaTypo3HaBui T. KpacaBuenko,
O. Jlixkymaiino, O. Toscrux, H. ConosiioBa, Tak i
3apyOiXkHI JiTepaTypo3HaBii, Taki sk M. Bpenbepi,
C. Ixxoiic, K. Kamnan, K. ®@minr, . luiiep Ta iH.
Amnanizom pomany A. C. bailerr «Bomomitn» y
POCIiCbKOMY JTiTEpaTypO3HABCTBI 3aiimMaiacs JIMIIe
O. ToBctux; B YKpaiHCHKOMY JIiTEpaTypO3HABCTBI
ueid TBip posrisgana O. BoiiHilbka 3 TOYKY 30py
MOZOPOXKI Yy TMOLIYKaX MHUHYJOro, i TOMY LS TeMma
BBaXKACTHCA HENOCTATHLO OCIIIKEHOI 1, HAa Hall
THIOIJISAA, € HOBOIO Ta aKTYaJbHOIO, OCOOINBO 3 TOYKU
30py aHaJIi3y BTIJICHHS KOHIICTITY «BIKTOPiaHCTBa» Ha
CTOpIHKaX pOMaHy.

MeTow 1BOrO  JOCHIDKEHHA €  aHaji3
ocobMBoCTeH NP ICTaBIICHHS KOHIIENITY
«BIKTOPIAHCTBa» Y MIKKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI Ha
NPUKIaJl «BikTOpiaHChKOro pomany» A. C. Baiferr
«Bomonitny.

KoHmenT MoxHa po3TisiiaTH i3 IBOX CTOPIH: SIK
mHrBicTnuHe 1 ¢inmocodcbke MOHATTS.  Bapro
BiIOKpEMITIOBATH TEPMIiH «KOHIIENT» BiZl CyMiNKHHX
«HOHATTS» Ta «3HAYEHHS» SK ONMHHULE PI3HHX chep
BiHECEHOCTI Ta HAaMOBHEHHS. Bapro BBaxatu
KOHIIENT KaTeropi€l0 MIMPLIOI0 3a MOHATTA Ta
3HA4YCHHS, 10 MOEAHYE y COO1 elleMEeHTH 000X, MpH
ObOMY,  MalO4d  JONATKOBI  XapaKTEPUCTHKH
Ccy0'eKTHBHOCTI  (aCOLIaTUBHOTO Ta EMOIIHOTO
HATIOBHEHHS) Ta JIHTBOKYIBTYPHOI CIPSMOBAHOCTI.
VY mocmimrenHsax KiHI XX — moyatky XXI cromiTrs
MPOCTEXKYEThCA ~ TEHACHIIA om0 (opMyBaHHI
CTPYKTYPH KOHIIENTY SIK CKJIAJHOTO SBUIIA, B SKOMY
BHIUIAIOTHECS OKpEMi B3a€MOOOYMOBIIEHI YacTHHH |3,
c. 16]. KoHmentr Mae BU3Ha4YeHY CTPYKTYpPY, X04a BiH
i He Moxe OyTH TpPEACTaBICHUI SK IKOPCTKA
CTPYKTYpa, oAiOHO 3Ha4YeHHIO cioBa. Lle moB’s3ano
3 HOro akTHUBHOK JWHAMIYHOK POJUII0 B Mpoueci
MHCJIEHHS BiH Bech 4Yac  (YHKIIIOHYE,
aKTYaJi3yEThCS B PI3HUX CBOIX CKJIAJOBUX YACTHHAX
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Ta acreKTax, MOETHYEThCS 3 IHIIMMHU KOHIETITAMHA Ta
BiJIIITOBXYETHCA Bil HUX [4, c. 58].
JIIHrBOKYJIBTYpOJIOTIYHUNA MiAXiA 1O PO3YMiHHS
KOHIIETITY TIOJIATAE B TOMY, IO KOHIENT BU3HAETHCS
0a30BOI0 ONMHMICIO KYJIBTYpPH, 1 KOHIIEHTPATOM.
[IpencraBuuku manoro nampsmy (H. ApyrioHoBa,
A. BexOunpka, C. Bopxkaues, B. Kapacuk,
. Jluxauo, B. Macnora, }0. CremaHoB Ta iHi)
pO3IIISIAIOTh KOHIIENIT SIK MEHTaJbHE YTBOPEHHH,
MapKOBaHE ETHOCEMaHTHYHOIO CIEeNHu(piKo, 1o €

3aKOHOMIpHHIM KPOKOM y CTaHOBJICHHI
AHTPOIOIICHTPUYHOI ~ MapajurMyd  TyMaHITapHOTO,
30KpeMa, JIHTBICTHYHOTO 3HAHHA. Y  Mekax

XYIMOKHBOTO TEKCTY MOJKHA PO3TIISAAATH KOHIIEOT SIK
BIIKPUTY JHWHAMIYHY CMHCJIOBY CTPYKTYpPY, «IIO
MOXE€ TOPO/DKYBAaTH Pi3HI CMHUCIM 1 3 Yacom
HApOIYyBATH HOBi, Ma€ MEHTAIbHY MPHUPOLY,
BiIOOpakarouu CYTHICHI O3HAKW [ifiCHOCTI Ta 11
CIPUUAHSTTS JIIOAWHOIO TIEBHOI J00M, i € OCHOBOIO
XYAOKHBbOI KapTHHH CBITYy MUCbMEHHHKa [6, . 75].

Y wii pobori MM OynemMo JOTpUMYBATHUCS
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO MiJXOAY 1O BHBYEHHS
KOHIIETITY, TOMY IO Iel MiJIXiJl pO3IIIsSAa€e KOHIENT Y
paMKax mpoOJieMH «MOBa — CBIIOMICTh — KYJbTYpay» 3
TOYKH 30py HOT0 MiCIsl y CUCTeMI LIHHOCTEeH B XKUTTI
JIOIMHU, KYIbTYpi, icTOpii, acomiaimisx, sKi BiH
BUKIMKae. Mu OyaeMo MaTH CIpaBy 3 TaK 3BaHHM
eTHOKYJIbTYDHUM  KOHIENITOM  «BIKTOPiaHCTBay,
NpUTaMaHHUM TEBHIN enoci 1 MeBHiM KyibTypi, ane
npescTaBleHuit conianbumu kareropismu (11100,
Ocens, CiM’s, Csobona, Kurrs) y
TpaHcopMmaLifHUX 3MiHAX HIONO iX ICHYBaHHS 3a
yHiBepcasibHUMH Kateropismu Yacy i Ilpoctopy i B
MeXax XyIZOKHbOI'0 TeKCTY IIEBHOT'O THUILY.

«BikropiaHChbKMI ~ poOMaH»  Ha  CTOpIHKax
cydacHol aHIIIIHCBKOI TPO3M TMpPEACTaBICHUN Yy
BUTJISIII  OCOOJIMBOTO BIKTOPIAHCHKOTO TEKCTY, IO
BOMpae B ce0e TEKCT BIKTOPIaHCHKOI €ITOXH B HIJIOMY.
B OCHOBI BIKTOPIaHCBKOTO TEKCTY JIGKHTh TaK
3BaHUIl BIKTOpiaHCHKHMH Mip — ifeanizoBaHe B CHITY
cBoel BigmaneHocti Bin XIX CTOMITTS ysIBJIGHHS MPO
BIKTOPIaHCTBO SIK PO TEPiol HAMBHUIIOTO PO3KBITY i
OyaromeHcTBa aHriidicekoi Hamii [5, c¢. 11]. Takum
YUHOM, TIOHATTS «BIKTOpiaHChKA TPAAUIUSD» Y
CBIJOMOCTI Cy9YacCHHUX AaHIJHCHPKAX ITHCHMEHHUKIB
MicomorizyeTbcs. «BiKTOpiaHCBKHII poOMaH» CTae
TakuM c00l apXeTUIOM 1 pO3TISAAETBCA BXKE SK
CYKYIIHICTB YChOTO, IO OyJIO HamUCaHO TIPO
BikTOpiaHCTBO. HOBi icTOpmKH, pyHHYIOUH KOPAOHH
MIDX 1CTOpI€FO 1 JIITEPaTyporo, BBAXKAIOTH, IO iCTOPIS 1
JmiTepaTypa MOXYTh OYTH <«IHTEPTEKCTyaIbHUMID,
TOOTO iCTOpisl HE JIMIIE 3aIiC PO MUHYII TOMii, ane
H pUTOPHYHHMIA TEKCT, SKHH TICHO TIOB'I3aHUM 3
1JICOJIOTIEXO, IIHHICHUMH CYIDKEHHSIMH Ta
oroBimanHsaME ictopukis [10, c. 1046].

B enoxy BikTopiaHCTBa maHyBaHHA OYAWHKY i
ciM'i oTprMaIo XapakTep KyJibTy. [ 'OJOBHOIO METOHO
OynuHKY 1 ciM'i, pa3oM i3 CTBOpEHHSIM KOM(OPTHOL
00CTaHOBKH, OyJIO BiZIOCOOJICHHS! IPUBATHOTO YKHUTTS
BiJl 30BHIIIHBOTO CBITY 1 JE€MOHCTpamis >KUTTEBOTO
Omaromomydyus.  «MinHICTE  CiIMEWHOTO  3B'SI3KY
cTBopmia B AHIIII i goMamHiii moOyT aGCcomoTHO
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OpHTiHAJBbHUM, HE CXOKMH Ha JOMAalIHii Mmo0yT
HiMIg 1 ¢panmy3a. Hige Hemae Ti€i 3aMKHYTOCTI
ciIMEHOr0 Koja, TOro JOMAaIIHBOTO MOPAAKY i
kompopry. ILli dwopHi mermsgHi OyIMHKH, IO
3aXHMIIalOTh 3 000X OOKIiB  BYJIMIIO CBOIMH
CYMOBUTHMH, MOKHAa CKa3aTH TIOPEMHHUMH CTiHaMH,
MIPE/ICTABISIOTh YCEpPEeOUHI TaKWil 3aTHINOK, MI0
MOXYTb TOJIOHHTH Hai3amexminmioro Oe3xaTdeHKa i
JaTh oMy 3pO3yMITH I[iHY CIMEHHOro KUTTSI» [2, C.
353].

CiM's y BikTOpiaHCBKY enoxy Oyia ocoOnMBOIO
TypOOTOIO CYyCHiJIbCTBa. XapaKTepH WICHIB CiMeiicTB
MPOSIBJISUTUCS. B CTWII iX OJKUTTA, B OyIWHKAaX 1,
3aJIeKHO BiJI iX KOPUCHOCTI 1 MipH JIFOJITHOCT1, MOTJIN
BUKJIMKAaTH  CyBOpE  3acyIDKEHHS  CYyCIUIBCTBA.
HeBumankoBo B TBOpax BENMKHX BIKTOpiaHIIB
BeIMYE3HE Micle 3aliMaloTh OIUCH IHTEp'epiB —
OynuHOK J{oMOi1 XOMoqHMIA 1 He3aTHITHUN, yci MeOIIi
B 4YOXJIaXx, a JIFOCTpa 3BUCAE 31 CTeNl SK Clbo3a.
bynuHok mic Xesimem cxoxuii Ha OacrioH, Je
MOXOPOHEHI JIFOJChKI TOYyTTS; OYyJIMHOK MicTepa
['penrpaiinna Ha3uBaeThesi «Kam'sHUNA MPUTYIIOKY, i
BiH I[IJIKOM BHIIPABIOBYE CBOIO Ha3By. 3aMOK MicTepa
Pouecrepa 3 pomany «Jlxeiin Eiip» BigpizHseTbcs

APUCTOKPATHYHUM  TOPSJKOM 1 CMakoM [0
IPEKPacHOro.
BynuHok 1 ciM'st CTBOPIOIOTH HENOBTOPHUIA

konoput i pomany A. C. baiterr «Bonoaiti», nis
SIKOrO IMOYHMHAEThCs B JIOHIOHCHKIM Oi0OiioTerd, e
«yce pauxano icropiero» [8, c. 4], 3a BHU3HAHHIM
rooporo repost Pomanma Mirtuenia, 1 ge
BiIUyBAEThCSI HE3pUMA MPUCYTHICTH  MOMEPIUX
aBtopiB (Pomann 3ranmye BikropianuiB Kapuraiina,
Hoxopmok Emior i Buraganoro noera Penponga Ema).
Jlo TOro i HaBITh KHUTH Yy CXOBHWIII BKPHTI
ocobmmBuM mwiioM, «a black, thick, tenacious
Victorian dust, a dust composed of smoke and fog
particles accumulated before the Clean Air acts» [8,
c. 5]. B ommci mmmy BIiKTOpiaHCHKOI €MOXH  CITi
3BEPHYTH yBary Ha BH3HaueHHs «{enacious» (dinkwi,
HE BIAMyCKal4mi), TOOTO MuHyJIe HiOM He Xodue
BIAITyCKaTH CHOTOAEHHS 1 Yepe3 KHUTH TPOHHUKAE Y
HaIll CBIT.

BomHouac  ympomoBx ~— poMaHy — IIOCTIHHO
CIIOCTEPITa€ThCSl  TPOTUCTABICHHS BIKTOPIaHCHKOTO
Oymuaky XIX cromitrs 1 Takux ke cmopyn y XX
CTOJIITTI. Ponang, MO  JKWBE y  migBaii
BIKTOpPiaHCHKOT'O OYAWHKY, IOPIBHIOE CBOE JKHTIIO 3
MeYeporo gepe3 Woro MoXMypicTs i TBMSHICTH [8, c.

19]. Y MUHYIIOMY po3KimTHe KHUTITO
JMHKOMHIMUPChKUX befimi, mnoOymoBane y cCTHil
BIKTOpiaHCHKOI TOTHWKH, IIMIIE 30BHI 30epirae

KOJIMITHIO TIHIIHICTh. YCEpeIuHi X yce 3aHenayio i
BHIBIJIO, 1 TIMBKH «3UMOBHUH KYTOYOK», KOJHCH
ocmiBaanii  Kpicrabens Jla Mortt, 3maBanocs,
orpumaB Oe3cmepts. Ane kimMHata KpicrabGems min
TOBCTHM MIAPOM BCE TOTO X BIKTOPIaHCHKOTO TIHITY
30epirae mam'sTh 1 TaEMHHII MHHYIOro. Tyr
MPUCYTHI ~ HEOOXiZHI  eMeMEHTH  TPaauLiHHOrOo
BIKTOPIaHCHKOTO JKUTJIA, HE pa3 NpeNCTaBiIeHI Y
JiTeparypi: JDKKO i3 3allOHOI0 B AalbKOBi, YOpHE
OIOpO 3 XUTPOMYIPHUM Pi3bONICHHIM, HU3bKE CHJTiHHS,
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cTapa CKpHHs], [apa KarelIIoIIHUX KapTOHIB |,
3BHYANHO K, JISUTBKH.

JeranpHuii ONMC JISUTBOK CTBOPIOE 1 TIEBHHH
«BIKTOpIaHCHKHIT» HACTpiH, 1 HAaTsAKa€ Ha 1X BaXIIMBY
pONb y CIOKETI poMaHy (T JISIBKOBUM JTIDKEYKOM
30epiraeTbesi CIpaBKHE JIMCTYBaHHS BIKTOPIaHCHKHX
noeriB Penmonda Ema i Kpicrabens Jla Morr,
ctBopenux ysBoto A. C. Baiietr). [etansHO onmcaHi
(hapdopoBi JIMIMKH 1 JTAWKOBI PYKH JISUTBOK, 30JI0TE
a00 YOpHE IIOBKOBHCTE BOJIOCCS, CHHI CKJISHI OYi,
TUTOEHBII HIYHUI Yilelp 3 MEepeKUBHOIO 00JIIMIBKOIO,
POKEBUil  IIOBKOBHH  KamoT 3  MEPIMHHUMH
rymuukamu  [8, c. 91, 93]. Ilomyku «xmagy»
CYMPOBOKYIOThCS Bipiem Kpictabens Jla Mot mipo
TAaEMHHUIIIO, SKY JIsUIbKa 30epexke Kpaile 3a Jpyra.
[Tpore cki1afHO PO3TIIEAITH MOCH il HAILOTOM TIHITY,
1110 OKPHBAE yce B KIMHATI.

CyuachHuii Burisigy OyauHky Kpucrabenp €
OTaKAM CHMBOIIYHHUM BiII3EPKANCHHSIM YSABICHHSI
npo BiKTOpiaHCBKY emnoxy. Pomanx 1 Moxa, mio
po3aMBIISIIOTECS OyAnHOK KprcTrabesb, He MOXKYTh He
JIuMBYyBaTHCA #toro HoBu3Hi: The house was spick and
span, three storeys high, with sash windows. Prettily
sprigged curtains hung on carved wooden rings from
a brass rail [8, c. 229].

Yce BimpecTaBpoBaHO, yC€  BIMYMIICHO |
NpUrIapkeHo; ¢acan OyAWHKY 30a€TbCS YH  TO
0JaromymHuM, YH TO MOpPAJBHO CIIYCTOLICHUM
(bland or blind). Ponana po3ymie, 1o cTiHu, HaIlleBHO,
Oynmu dymasimmmu, 1 OyJiBIisi, HAalleBHO, BHIJIsIANa
CTapillIolo, KoJK Oyia 1ie HOBOK. Mo ke TiIBOJANTD
MiJICYMOK iX CHOrMSIIaHHSAM, Ha3WBalO4u OyIMHOK
«IMOCTMOJIEPHICTChKO0 TiUTaToro» [8, ¢. 230]. Lle He
BIKTOpiaHChKHMH OYJMHOK, HE NUBISIYUCH HA TeE, MIO
BiH OyB NOOYIOBaHWI y Ty emnoxy;, me rpa y
BIKTOPIaHCBKY €MOXy, BIKTOpIaHChKI TMOYYTTS 1
BIUYTTs. 3HIMAIOYM IWJI MHUHYJIOrO, MH HIOU
M030aBIsIEMO TOM Yac WOro 4apiBHOCTI, HECXOXKOCTI;
BIJJUUIIAIOYM CTIHU Bifl OpyIy NMPOXKUTHX POKIB, MU
HIOM BHKHIAEMO 1Ii POKH y Kommk icrtopii. Tak,
ky3uHa Kpicrabens CabiHa 3rajye, 1110, KOJU Hepen
npuizgom KpicraGens BOHM Hamarajwcs 3BITBHUTH
BiJl ATy BaXKKi TapAWHH 3 JXKKA, TO Pa3oM 3 ITHIOM
BOHH 3pYHHYBAJIH yCIO Kpacy 30JI0TOTO Bi3epYHKY i
3aUIMIIINCS JIMIIE JJOXMH TKaHuHH [8, ¢. 367].

[lle omuMM BaXIMBUM IDKEpENoM iH(popMaii
PO MHUHYNE CTalOTh MIOACHHUKH BIKTOPiaHCHKOL
eIIOXH, BIUIETEHI y CIOKET POMaHy SK, HaIpUKIAJ,
moAeHHUK bmanm  TmoBep, 1m0 mpexacraBisie
BIKTOpiaHCHKHMIT MOTIISI Ha ocenmto B3arami: «A home
is a great thing, if it is certainly one's own home, as
our little house is» [8, c. 50]. I kurTst B IBOMY
OyIMHKY IyXe HeXHWTpe: Ierknid o0im «y mxyci
Bopacsopra» [8, c¢. 51], mporyiasHKa mMmapkoM,
yBedepi My3WKa 1 CIIB JyeToM, YHTaHHSI OOpaHHUX
Micip 3 ymoonennx kHur. Ilpore mid mpo ¢oprero
CTiH OyauHKY po3BiHUye cama bianmi, sika BimdyBae,
sk xTock Uyskuii (BoHa HasmBae Horo «Prowlery [8, c.
52], mo MOXXHa TEpeKIacTd SK Opojsara i HaBiTh
3MOfii) BTOpraeTbes B iX CBIT, po30MBae ix craie
HKHTTS.
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Ha nymxy K. ®panken, OyIMHOK, B SIKOMY
Memkamd braarm i Jla Morr y Piumonmi, €
pi3HOBHIOM XynoHbOI yromii. «Bidanizs — e
KHUTIIOBUH TIPOCTIp, KU ITOPIBHIOETHCS 3 KIMHATOIO,
B sKifi ycamiTHIOBamacs Memo3iHa, 1 3 OamToro,
MictoM npokuBanHs Yapisaumi lanora» [9, c. 101].
MokHa BBaKaTH II€ HPHUITYLICHHS OOTPYHTOBaHHM,
OCKIJIbKH OyJUHOK € 3a00pOHEHUM IS BiJBiTyBadyiB,
Tak camo sk 1 bmanm i KpicrabGenb He mparHyTh
MMOKUHYTH Horo (momiOHO 70 repoiHb BHICHA3BAHUX
MiiB). Penmond Em HeomHOpa3oBo NOpiBHIOE
Oynuaok i Kpicrabenb 3 JereHmapHHM OCTPOBOM
lamor: «HEMOB sKech O€3CIIOBECHE 3aKIATTA
3pobmino 1 rai 1 3eneHi JYy)KKH 3a00pOHEHHMH —
3a0opoHeHnMH, sk Bame sxumio, sk Illamor s
JULApIB, SIK CIUIYMHA JIic 3 Ka3KH, 10 oOpic 1o
Y3ITCCSIX KOMFOYOK0 MIMMIIMHOIOY [8, C. 228].

[t mpukiIan BIKTOPiaHCBKOTO IIOJCHHUKY €
samucu Enen Emn, apyxwunu noeta Penponda Emma.
Hocnignnii mux monenHukiB bearpic Heer creprry
KUTTA EjleH 31a€Thes «0e31aIHuM 1 HEL[IKaBUMY, ajie
nocrynoBo bearpic «3xunacs 3 ii TypOoTamu, crana
nepermarucs i ctaHoM, 3 11 Oe3[IsUTBHICTIO Y JIesKi
JIHI Y KIMHATI 3 ONyIIEHUMH IITOPaMu; pazoM 3 Ejiex
TPUBOXKUJIACS, YM HE MOLIKOAWTH OOPOIIHHCTA poca
JaBHO BXK€ BIAUBITL TPOSHOW, YM HE BHAIYTh Y
0e3Bip's 3HEMOJIEH] MPUXOACHKI CBAIIEHHUKH» [8, C.
128]. Enen sBisie coOOH MPUKIAJ IKIHKH, IO
TIOBHICTIO MPUCBSATHIIA ceOe YOJOBIKOBI 1 OYIUHKY,
TaKuii coOl i7iean BIKTOPiaHCHKOT JKIHKH.

OnHak, He3Bakalo4M Ha MOAIOHI  crpodu
CTBOPUTH BpPa)KCHHS CYMIIIHHOI JOMOTOCIOZApKH Ta
BIJIMIOBIIaTH  CTEPEOTHITYy BIKTOPIaHCHKOI  KIHKH,
moJeHHUK EneH HaBoAWTh Ha OYMKH, YM HE € BiH
cpoOOI0  BBECTM B OMaHy 4YHTaya, TOYHILIe,
BIJIBOJNIKTH, BIJIBEPHYTH yBary Bi TOro, IO
HACIpaBJi Mae 3HaueHHs (crepiry Taki JyMKH
3’SBJISIOTBCS Y JIOCHIJHMII I[oJIeHHHKa EJeH,
Beatpic Hecr). Sk 3a3nauyae O. boiininpka, Ejen
rapHoO IHIIe i Mae HeaOMsIKy 3IaTHICTh MalCTepHO i
3aXOIUTMBO OMOBIJATH HAaBiTh TNPO ApiO’si3KOBE:
«OueBuHO, MO i OIOAEHHUK OLUBIIE TOBOPUTH IIPO
Te, 4YOoro B HBbOMY HEMae, IO 3aMOBYYETHCS. Yce
iHOIe, gAKMo 1 Mae 3HAYEHHS, TO CaMe Take —
HATOJIOCUTH Ha BiJICYTHROMY, 3pOOHUTH BiTIyTHUMH i
MOMITHUMHY TIOpOKHEYi, 61l wistMu» [1, c. 26].

Homst x KpicTaGens MOBHICTIO pyHHY€ ySIBICHHS
mpo cmoci® KUTTS BIKTOPIAHCHKHX IKIHOK, SIKI
MIPOBOJISITh YBECH CBilf BUIbHUI Yac Ha nuBaHi. BoHa,
Ha BiAMIHYy BIi CBOIX CyYacHHWIb, HE OOIThCS
3aJIMIIATUCS HE3aMDKHBOIO; SIK BOHA TOBOPHUTH, HE
00IThCSI CAMOTHOCTI, CTpax Tepe]] sIKOk0, «AK i 6araTo,
o0 HaM HaB’s3aHe, OpexHs. Moxke, Ha BUTI
JOHXKOH 1 IOXMYpHH 1 Tpi3HUH, ajie BiH HAaIll OIUIOT; Y
Horo CTiHaX HaM JaHa Taka CBOOOJa, SKYy BaM, IO
MarTh CBOOOAY 00'iXaTH yBECh CBIT, HEMa€ HYXKIU
co0i ysaBmaru. | He BHW3HaliTe MOi 3alleBHEHHS 3a
muneMipctBo. CaMOTHICTE MOsSL — Mil ckap0, Kpare,
mo y MeHe e» [8, ¢. 152].

Hns Kpicrabenp mpobiema 3BUTBHEHHS >KIHOK
BiIOMBA€THCSI B TBOPUYOCTI — BOHA THIINE TIOEMY Ha
BiloMy OpeTOHCBKY JereHay npo wmicro Ic, sxe
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NOMIMHYIO MOpe, TpH L[BOMY JKIHOYMH CBIT
Mi/IBOJJTHOTO apcraa TIPOTUCTABICHUN
iHycTpianbHO-TeXHIYHOMY cBiTY [lapmxka, 1o xwuse
3a  YOJOBIYMMHM  3aKOHaMH. TBOpUiCTH  Jae
Kpucrabenb BinuyTTsi cBOOOAN 1 HE3aJIEKHOCTI, NPH
bOMYy B OJHOMY 3 JHCTiB PeHnmondy BoHa
CKapKHUThCSl Ha Te, K NMPUHAMAIOTh TBOPH >KIHOYOTO
nepa y BiKTOpiaHCBKOMY cycminbeTBi: The best we
may hope is — oh, it is excellently done — for a woman.
And then there are Subjects we may not treat — things
we may not know [8, c. 197].

Hami, 3 BjnactmBol0O  j00pe  BHXOBaHIH
BIKTOpiaHCBKiH Jienmi ymokoproBaHHsM, Kpicrabenb
MOTO/PKYETHCS, MO OOMEXKEHHI KPYro3ip i MOXKJIMBO
HEJIOCTATHS J)KBABICTh PO3YMY JKIHKH HE 3PiBHSIOTHCS
3 PpO3yMOBUM TOPHU30HTOM 1 BEIHYYIO JYMKH
YOJIOBiKa, alie TPOTe BOHA TBEPIO NEPEKOHaHa, IO
oOKpecyIeHI Mexi JKiHKaM choroiHi TicHi: We are not
mere candle holders to virtuous thoughts — mere
chalices of Purity — we think and feel, aye and read —
which seems not to shock you in us, in me, though I
have concealed from many the extent of my —
vicarious — knowledge of human vagaries [8, c. 197].

3naeTbes, mo Kpictabenb 3 ipOHIEID TTOBTOPIOE
CIIOBa, II0 XapaKTEPU3YIOTh ICTUHHY BiKTOPiaHCBKY
Jieni, — OJ1arouecTUBICTh, MPaBeHICTh. BoHa He Xoue,
mo0 ii Bipmn  Ha3WBa M  MPOCTO  «MHUJIUMHU
JpIOHUIAMUY» (SIK Bi/i3BaBCS PO HUX OJMH BiJIOMUIA
noer, imM's sikoro Kpicrabenp He poskpuBae [8, c.
198]), mpueMHIM MPOBENEHHSIM Yacy, IOKH Yy Hel He
3'SIBIISITBCS «IIPUEMHINII 1 BXKIUBIII 000B's13kM». Enn
MOBHICTIO po3aiisie mnepexoHanHs Kpicrabenb; BiH
313HAETHCS, 10 HE 3 UyTOK 3HAE, SKUM JIUXOM MOXE
o0epHyTHCS  JUId  OKIHKM  HECBOOOma,  SIKUMHU
HIKI[UIMBUMH, OOTSDKIIMBUMHM, 3TyOHUMH Juis 1l
3Mi0HOCTe  MOXYTh  CTaTH  OOMEXKEHHs, IO
HaKIIaIAl0ThCs CycHiTbeTBOM [8, ¢. 203].

Jluctw, B3arai, BUKOHYIOTb BaXKIIMBY
KOMIO3UIiHY QyHKnito. Sk roBoputh Ponaun,
«letters are a form of narrative that envisages no
outcome, no closure. His time was a time of the
dominance of narrative theories. Letters tell no story,
because they do not know, from line to line, where
they are going» [8, c. 145]. 3aranbHOBiZOMI JHCTH
Pennonda Ema no 3ycrpiui 3 Kpucrabens € uemMHnMH,
TAKTOBHHUMH, YacTO JOTCIHHMMH, 1HOII HaBiTh
TIIMOOKMMHU, aje BOHH HE MICTSTh OJHOTO HATSIKY
Ha Oes3mocepenHiii iHTepec OO aapecara, Oyab TO
BHIABEIb, JiTepaTypHi OTHOIYMIII, abo
CYNIPOTHBHUKH, a00 — HACKUIPKM MOXKHA CYIWUTH 3
JUCTYBaHHS, 10 30eperyocs, — BJiacHa JPYKHHA.
Jlmerm mo Kpucrabemp TOBHICTIO  pYHHYIOTH
VSIBIICHHS, 10 CKJIAJOCs, MOpPO IBOro KJIACHKA.
IIpocsun Kpucrabenp mpo dweproBy 3ycTpid, BiH
npubira€e B JIMCTI 1O  HEBIACTHBOI  HOMY
npuctpacuocti: | will renounce all, all my heart's
happiness, | say — to see you brighten and flare as
you were wont. | would do all in my power that you
might sparkle in your sphere as ever before — even
renounce my so-much-insisted-upon claim on you [8,
c. 217].
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30BHINIHS CTPUMAaHICTh BIKTOPiaHCHKOTO
JDKEHTJIbMEHA HACIpaBIi MPUXOBYE IPHUCTPAcHy i
YYTTEBY HATYpy, ABOICTICTH 1 CYNEPEYHICTH SIKOI €
BiJUI3EpPKAJICHHSIM  JBOICTOCTI 1  CYNEPE4HOCTI
BIKTOpPIaHCHKOI €IIOXH, 3aCHOBAaHOI Ha >KOPCTKIiil
KJIacoBi cuCTeMi: 3 OmHOro OOKy, JOTPHMaHHS
30BHINIHKOI MPUCTOWHOCTI 1 TiAHOCTI, a 3 IHIIOTO,
[IMPOKE TOMIMPEHHS MPOCTHTYLIi, BaXXKOI AWUTSIYOL
mpari. Came TOHSTTS  BIKTOpiaHCHKOI  Mopali
nozBiliHe, 00 MIiCTHTh B €O0i SIK MO3WUTHBHY, TaK 1
HEeTaTUBHY KOHHOTALMIO, OCKUIBKM Ha0ip CTPOrHX
MOpaJIbHUX  YCTaHOBOK (NPUHLUI  CKPOMHOCTI)
HEpIJIKO JIMIEMIPHO BUKOPHUCTOBYBANHUCS (TIPOSIBH
cearennunTea). Sk nume I. C. [lleByeHko, HEMUBHO,
mo konnent MODESTY / CKPOMHICTD Bucrymnae
B JHUCKypci i y cBOiif jpyriii imocraci — sk
CBATEHHUIITBO, IpUYOMY npsMi HOMiHamil
CBATEHHULTBA - prudery y BikTOpiaHCBKOMY
muckypei He BusiBneHi; y XIX  cromiTri BOHH
NPUCYTHI B MiJATEKCTi 1 EKCILTIUTHUHN MPOSIBISIFOTHCS

gume B XX CTOMITTI, 3BIACH IEpEBa)KaHHS
eBdemizawii i Taby Ha OIKC JIOJCKKUX eMolii [7, c.
79-80].

Takum  umHOM, pomaH AmdxtoHii baderr
«Bomnogitu» HpE/ICTaBIIsIE A KOpITyC
TICEBIOBIKTOPiIaHCHKOTO TEKCTY Ha OCHOBI

icropuyHoro i Jireparypuoro matepiany. Cim's y
BIKTOPIaHCHhKY €I0XY BHUKIIMKalla 0COOJIMBY TypOOTYy
CYCIHLIbCTBA; XapakTepu YJICHIB ciMelcTB

TPOSIBIUINCS B CTHII 1X OJKUTTSA, B OyJWHKAX 1,
3aJIeKHO BiJI X KOPUCHOCTI 1 MipH JIFOJSTHOCT1, MOTJIN
CYBOPO 3aCy/DKyBaTHCS CycIiibCcTBOM. HeBumaakoBo
y TBOpax BEJIMKMX BIKTOPIaHI[IB BEJWYE3HE Micle
3aiimMaroTh onmcu iHTep'epiB  (OymuuHOoK  JlomOi,
OynuHOK Mic XeBimeM, 3aMOK MicTepa Podectepa).
Vci TaeMHUII 1 HEIOMOBKHM, IO XOBAaIOThCS 34
(acamamu HIOWTO pecrekTabenbHUX OyAiBENb, Y
pe3yiIbTaTi MPU3BOAATEH JIO CIIOTBOPEHHS (DAKTIB i B
JIETKOMY PO3YMiHHI — J10 IOPYIIEHHS NIpaB BJIACHOCTI
Ha nam'sTh po MuHyIne. e Hagae e ogHe 3HaUEHHS
PO3KPHUTTIO 3arojioBKa pPOMaHy — «POSSESSion» —
BIIACHICTh, BOJIOAIHHS JINCTAMHU, TIAM'ATTIO, ICTHHOIO.

Y cBoeMy TBOpI NHCBMEHHHIS HaMaraeThes
BITBOPUTH aTMocdepy ernoxu BiKTOpiaHCTBA 3a
JIOTIOMOr'OK0  II[OJICHHHUKIB, [BOX JECATKIB IIHCTIB
CBOIX TepoiB, a TAKOX CIOKETHUX NEPEryKyBaHb 3
BIKTOPIaHCBHKOIO JIITEPATypol0, IO MICTIThCS B
pomani A. C. BaileTT i € HAaOYHHM MPHKIATOM
3yCTpiyi IBOX TEKCTIB — Cy4aCHOr'0 1 BIKTOPIaHCHKOTO.
V¥ mnocrati Kpicrabens Jla MoTrT MoxHa moOayuTH
KIHKy HOBOrO 4acy, Maibke CYY4acHUII0 CcaMoi
A. C. baiferr 3a CBOIMH CYIKEHHSIMH, TyMKaMH,
BUMHKaMH. Ase ko 3ragatu Jxeitn OctiH, cectep
Bbpoute, To Kpicrabenr Jla MoTT sk XiHKa 1 SK
MHCHbMEHHUILIS MOXe BBa)KaTUCS B3ipIIeM
BIKTOpiaHChKOI J100M, 3 TEBHUM ypaxyBaHHSIM
Cy4JacHHX IOIJISAIB Ha MUHYJIE.
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Ek3ucTeHuUiHun moayc cmepTi y 36ipui «<bnoknoct» Bopuca MN'ymeHtoka

B. E. Mameiecnko

acnipanmra, Cymcokuil 0epacasruti neoazoziunutl yuisepcumem im. A. C. Maxapenka,
e-mail: porokina.v@ukr.net

Y crarTi 3pobneHo cnpoby AOCMiAMTM ek3ncTeHuiHMiA Mopyc cMepTi y 36ipui b. M'ymeHioka «Bnoknoct». [locnimkeHo micue
TBOPYOCTi MUCbMEHHWKA CEPER iHLIWX TBOPIB MPO BiiHy B HOBITHII YKpaiHCbKiA NiTepaTypi. YBary 3aKLUeHTOBaHO Ha TpaauLitH1X
obpasax Ta midponoremax, ki NIMCbMEHHUK OCMUCITIOE NO-HOBOMY. Moayc cMepTi y TBOpHOCTi MMCbMEHHMKA IHTEPNPETYETbCS Yepes
cneyndiky 306paxkeHHs 4acoBO-MPOCTOPOBOI EAHOCTI, 30KpeMa B TEKCTi MPOCTEXYETbCSH MiHIMHWA 4YacoBMA MOTIK, Y sIKOMY
BifobpaxaloTbcst hOpMU MUHYMOI Nam’sTi, KaTeropis BiYHOCTI Ta cnewludika OnNpuUsiBNeHHs HaLjoHanbHOI NamM'aTi y XUTTi nicns
BiliHW. BusieneHo, wwo y GinbluocTi noesiit 36ipku «Bnoknoct» cnocTepiraeThcs 3MiHa Nokycy (MepeTuH mopory gomy, nepexia 3i
CBITY XMBUX y CBIT nomepnux). Mogyc cmepTi 4OCRiAXyETHCA 3a LOMOMOro inocodCbkux KaTeropilt ekaucTeHLianiaMy, ocKinbku
repoi TBopiB b. lN'ymMeHIoKa Lopa3y ONUHSAIOTLCA B MEXOBUX CUTYaLlisX, SKi 3MIHIOIOTb CMIPUAHATTS XUTTS Ta cMepTi. YacTo B repois
36ipkyu BibYBaAETLCA YCBIAOMMEHHS 3MiHW BnacHoro «f» nicns 3ycTpivi 3i cMepTo, NpoTe e iX He nskae, a 3MyLuye rocTpile
BiYYTW TOHKY MEeXy [BOX CBiTiB, YCBIAOMMUTM, WO CMepTb — Lie HeobXigHa XepTea BiitHi. [INs nMMCbMeHHWKa XapakTepHe
OHTOMOMYHE CMPUAHATTA CMepTi, WO MPOEKTYeTbCs B cucTemy GyTTeBux npioputeTiB repois. O6pa3 cmepTi npencTaBneHnin
HaratbMa npoexuismu it HabyBae xapakTepy yHiBepcanbHoi kaTeropii, CTae no3aTekcToBUM eneMeHToM. [oChimkeHo, WO y TekcTax
B. T'yMeHioka COH € [JOMOMIKHOI0 KaTeropito y TyMayeHHi Mogycy CMepTi, OCKIMbKM CaMe Y CHi He iCHYe Mexi MiX XUTTAM Ta
CMepTio. 3HauHy yBary 30CepefKeHo Ha CTaBMEHHi repoi Ta aBTopa-Hapatopa [JO CMepTi, 30Kpema cmepTb HabyBae Takux
aHTMHOMIYHWX 03HAYHMKIB: XXePTOBHa CMepTb Ta bearnyaaa cMepTb.

KnioyoBi cnoBsa: mogyc cmepTi, eK3MCTeHUiMHWIA AOCBiA, Midonorema, Nokyc, 4acoBui NoTik, hopmmu nam'aTi, LUKN ByTTA

MatBueHko B. 3. JkancTeHumManbHbIi Mogyc cMepTh B cbopHuke «bnoknoct» Bopuca MymeHioka

B cTaTtbe caenaHa nombiTka UCCnenoBaTh 3K3NUCTEHLManbHbIA Mogyc cMepTh B cbopHuke b. MymeHtoka «BroknocT». MccnegosaHo
MeCcTo TBOpYeCTBa NucaTens cpean APYrUX MPOM3BEAEHMIA O BOMHE B HOBEWMWEW YKpauHCKOW nuTepaType. BHumanue
aKLEHTUPOBaHO Ha TpapuLMOHHbIX 0Bpasax M Mudonoremax, KoTopble nuUcaTenb OCMbICMBAeT mo-Hosomy. Mogyc cmepTv B
TBOPYECTBE NUcaTens UHTEPNPETUPYETCS B CUNTY CneLmMdmKM M306pakeHns BpeMeHHO-NPOCTPAHCTBEHHOMO eANHCTBA, B YaCTHOCTY
B TEKCTE NPOCNEXVBAETCS NUHEIHbIA BPEMEHHOI NOTOK, B KOTOPOM OTpaxatoTcst (hOpMbI MPOLLION NaMSATH, KaTeropust BEYHOCTU
creuudmka ONULETBOPEHNS HALMOHAMNbHON NaMSATW B KW3HW nocne BOWMHbI. BbisBNEHO, YTO B BOMbLUNHCTBE CTUXOTBOPEHWI
cbopHuka «broknocT» HabriofaeTcs U3veHeHne nokyca (nepeceyeHine nopora AoMa, NepPeXos U3 MMpa XMBbIX B MUP YMepLUMX).
Mogyc cmepTi uccreayeTcsi C NOMOLLBbK (PUNOCOCCKUX KaTeropuii 3K3UCTEHLManMama, MocKorbky repou npoussegeHuin b.
'ymMeHIoka Kaxablii pa3 0ka3blBaKOTCs B NOrPaHUYHbIX CUTYaLMSIX, KOTOPbIE MEHSIOT BOCMPUSTIE KM3HU U CMepTy. YacTo y repoeB
cOOpHMKA MPOMCXOANT OCO3HAHWE W3MEHEHMst COBCTBEHHOTO «H» MoCre BCTPeYM CO CMEpTbo, OHAKO 3TO MX He Myraet, a
3aCTaBnseT 0CTpee MOYyBCTBOBATb TOHKYHO TPaHb ABYX MMPOB. [ins nucaTens XxapakTepHo OHTONOTMYECKOe BOCMPUSATUSI CMEPTH,
KOTOpOE MpOEKTUPYeTCs B cuCTeMY ObiTMiHbIX npuopuTeToB repoeB. O6pa3 cMepTu MpeAcTaBreH MHOTUMM MPOEKUMSMA W
npuobpeTaeT xapakTep YHUBEpCaNbHON KaTEropui, CTAHOBUTCS BHETEKCTOBLIM arieMeHToM. [lokasaHo, 4To B TekcTax b. l'ymeHioka
COH SIBMSIETCS BCMOMOraTenbHO KaTeropueit Npy TONKOBAHUM MOLyCa CMepTM, MOCKOMbKY UMEHHO BO CHE HE CyLLECTBYET rpaHu
MeXOYy XM3HbIO M CMEpTbio. 3HAUMTENbHOE BHUMAHWE YAENSIETCS OTHOLIEHWKO TEepOeB W aBTOpa-pacckasyvka K CMepTH, B
4acTHOCTW CMePTb NPUOBPETAET Takue aHTUHOMUYECKME 3HAYEHWS: XEPTBEHHAs CMEpPTb U Henenas cMepTb.

KnioyeBble cnoBa: MOAYC CMePTH, IKIMCTEHLMANbHBIA ONbIT, MUdonoremMa, NnoKyc, BpeMEHHON NOTOK, hopMbl namaTy,
LMKN BbITUA

Matviienko V. E. The existential mode of death in the collection «Blockpost» by Borys Humeniuk

The article is devoted to investigation of the existential mode of death in B. Humeniuk's Blokpost collection. The place of creativity
of the writer among other works about war in modern Ukrainian literature is investigated. The focus is on traditional images and
mythologems, which the writer are rethinking, giving them new shades of meaning. The mode of death in the writer's creative work
is interpreted by the specificity of the image of temporal-spatial unity, in particular the text traces a linear time stream, which reflects
the forms of past memory, the category of eternity and the specifics of national memory in the life after the war. It is revealed that in
most of the poems of the Blokpost collection there is a change of locus (crossing the threshold of the house, transition from the
world of the living to the world of the dead). The modus of death is explored through the philosophical categories of existentialism,
as the heroes of B. Humeniuk’s works are found themselves every time in boundary situations that change the perception of life and
death. The writer is characterized by an ontological perception of death, which is projected into the system of everyday priorities of
the characters. Itis determined that death is only a link in the cycle of being, since itis always life-changing. Therefore, the creativity
of the writer is characterized by a life-affirming pathos, which speaks of the humanistic direction of the text. Much attention is
focused on the attitude of heroes and narrators to death, in particular death acquires the following antinomic features: sacrificial
death and senseless death.

Key words: death mode, existential experience, mythologem, locus, temporal flow, memory forms, life cycle
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CrorosiHi 3pocTae iHTEpeC JIiTepaTypO3HaBIIiB
JI0 TBOpIB IIpO BiliHY, OCKIJBKHM TaKa JiTeparypa
(ikcye HerepexiHi HiIHHOCTI YKpaiHCHKOTO Hapony,
MOKa3ye yKpaiHI[iB y MOMEHT BHHSATKOBOTO
HALIOHAJBHOTO  €HAHHS, TOTY)XHOI'O  BHABY
HaMKpammx TYIMIEBHUX PUC 1 CHJIM JyXa KOXHOTO
CBIZIOMOrO0 TpOMaJsSHUHA, SKi CTalOTh Ha 3aXHCT
cBoei 3emui. [Tadoc 1 meuxonorizm TBopiB mpo ATO
HECyTh KaTapCUCHY, TepareBTHYHY, (OPMYBaJIbHY
(yHKII, BIUIMBAIOYM HA YHTA4yiB CTHIHOBHM
(hopMaTOM TEKCTY, EMOINHICTIO 1 KpPacow CJIOBa,
XYIOKHIMH ~ eKCIIepUMEHTaMH H  TIIHOOKHUMH
IHTEJIEeKTyaIbHIUMHU PIlIEHHSIMH, (Qi10COPCHKUMU
COLaJIbHO-TTOITHYHUMH BIZIKPUTTSIMH.
Jliteparypna Bepcis BiliHm Ha Cxomi Ykpainu
CBOTOJIHI ~ PENpe3eHTYEThCS  PI3HOMAaHITHUMH
JKaHpaMH Tpo3M, Moe3ii Ta JpamaTyprii: pomMaHu
I'. BioBuuenko  «MapiyrmonbCbkuii  TIpoLecy,
C. Tanan «Oronennéi HepB» Ta €. Ilonmoxis
«limoBaiicek», kinonosicts b. JKommaka «YKPHy,
Mka npo3oBux Miniatiop O. Knemencena «JliTo-
ATO», noernuni 36ipku b. I'ymentoka «Bipmii 3
BiltHm» Ta JI. Sxumuyk «AOpuxocu JloHOacy»,
n’eca M. Crapoxwunpkoi «Korem» Ta in. Cepen HuX
30ipka b. 'ymentoka «biokmocT» 3aiimae ocoOiuBe
micue. b.'ymeHiok Ha mowarky BiiiHH OyB
JNOOpoBONBIIEM y OaTanbiioHi «A30B», MOTIM —
3aCTYIIHUKOM KoManaupa Oataibiiony «OYHy,
sIKMM cTOITh y ceni [Ticku, — ofHa 3 HaWrapsgimmx
TOYOK y 30HI BOeHHHMX Jiil. besnocepentbo
nobavyeHe Ta Bi4yTe Ha BIHHI CTAll0O OCHOBOIO M€l
30ipKH, IO € JOCTEeMEHHHM XYJOXHIM (haKkToM

JIIOJICbKOro  Oonmto  Ha BiMHI. Y HI Hemae
BilicbkoBoro madocy, HaBINakKM —  pasioua
BIICBHEHICTh, BIJBEPTICTh. 22 pOKM MOBYAHHSI
MUCbMEHHUKA, IIOBHA  BIJICTOPOHEHICTH  BiJ

JITEPaTypHOrO TPOLECY, a MOTIM HeCHo/iBaHui
BUOYX CTpakJaHHs, OONI0, pa3oM i3 THM IOBHOI
PIUIy4OCTi, TOTOBHOCTI 3a Oyab-sIKy IiHY 30epertu
HAMOpOXKYe — PiHY 3EMIIIO.

CroroziHi TeMi BiliHU NPHUCBSIYEHI MPAIll TAKUX
yaenux: 1. Bopucrok, JI. T'opbomic, H. I'onoBuenko,
O. Jepxauosa, C. Ilimompuropa, O. Ilyxonceka f.
[omimyk Ta iH. Y miTepaTypo3HaBUOMY AacCIeKTi
TBOpUicTh Ta  ocobucricte b. I'ymenioka
mocmimkyBamu . Iomimyk, b. Ilactyx, H.
lomoBuenko. Ilpore kopmyc TOB’S3aHUX i3
BHYTPIIIHIM CBiTOM Tepost mpobmem Yy 30ipmi
«bmoxmoct» mie He OyB 00’€KTOM BHBYEHHS. TOMY
MeTa HaIlol CTAaTTi MOJIATAE B TOMY, 00 TOCIITUTH
eK3UCTCHIIIHHNA MOIYC CMEpPTi B XYyHOKHBOMY
ocmucierHi b. I'ymenroka y 36ipri «bmokmocty.

MucrenrBo  4aciB  BIMHHM, 33  CIIOBaMH
4. Tomimyka,  «mpupedeHe  OamaHCyBaTH — Ha
KpUXKiI MeXi JXATTA Ta CMEpTi, HACHIBCTBA W
00ITt0, 3HEUYIIEHHS I MepeuyIeHOCTi, IPUMIipsE Ha
ce0e CBOEPIHY €CTETUKY — CTpaXKJIaHHSA W cMepTi»
[5, ¢ 187]. Taka ex3uCTEHIliIiHA ecTETHKA
npocTeKyeThes i y TBopuocti b. T'ymentoka. Horo
30ipka «biokmocT» — 1e He3aaHra)koBaHa OKOITHA
MpaBJa, OCKUIBKK caM aBToOp € Oe3mocepenHiM
YYaCHUKOM BOEHHUX JIiH.

Tpaauniiiai obpazu i MidonoreMu y TBOPUYOCTI
B. 'ymeHIoKka Half9acTilIe 1MOB’A3aHi 31 CTUXIIMHU 3eMITi
Ta TOBITPS, SIKI HAKONMYYIOTh Yy COOl €K3MCTEHIIHHUHA
JIOCBIJT CMEPTi, CTpakIaHHsA H Oomro. 3emirs, sKa JIst
YKpaiHIsl 3aBXIu Oyia MIpHIOM I[iHHOCTEH, MaTip’io-
3eMJIelo, IO Ja€ XKUTTH, Y Bipmax b. 'ymeHroka mocrae
SK CTpaXXJCHHA, BHCHa)KEHA BiJl aBTOMATiB Ta TrpajiB,
00 KpuuuTh Big BHOYXiB, «3aigaeTbCs KpPOB’IOM,
«30paHa CHapsAIaMn», «BaXXKO HXae€», CTAa€ IyCTENElO.
[Ipote 3emuist mocTae TYT HE JIMILE OCEPASAM XKHUTTS, a i
CMEpTi, OCKIIbKM OKOMH «... CBHOTOAHI JUIs Hac
THMYacoBe JKUTIO / A 3aBTpa CTaHyTh HAIIUMHU
mormnamu» [1, c¢. 159]. Midonorema Heba y 30ipi
«bnokmocT» 300paxkeHa SK MariyHa CyOCTaHIsl, sKa
OUMIA€ MAYIly BOIHA BiJl CTpaXKJAaHHI Ta OoONr0 U
YBUPA3HIOETHCS MOCTIHHAM 3BepTaHHAM 10 bora: «A
TyT cTiNbkH HeOa! / Heba sikoro Bucrauuts ycim» [1, c.
151], «...3 Heba cmyckamuch saronu / B 6imomy / Haue
canitapu ['ocniona / {06 3ab6patu wucti gy / opani
BiJl CILTFOHIPOBaHUX Ti» [1, ¢. 223] Toio.

Taka 3MmiHa JIOKyCy (TIepexiX 3i CBITy KHBHX y CBIT
MOMEPITNX) CIIOCTEPIraeThes y OIBIIOCTI Noe3ii 30ipku
«bnokmocty. MaemMo Ha yBa3i He JIHIIE CXOIKCHHS
repoiB Ha HeOo («B omuH NeHb yCi TPOE BKPHIIKCH
HeOoM / B onuH eHb yci Tpoe cranu HeOoM / ...Hebo
cXOTiNIo ycix Tpbox» [1, c. 165]), a i nmepeTuH mopory
JIOMY, II0 CHMBOJI3Yy€ BHXIiJ 13 PIIHOTO MPOCTOPY Y
BEJIMKUIA YYXUH CBIT, SIKUMi [y 0araTthbOX TIepoiB
3aKiHYyeThcs cMepTio. Y Bipin «Po30ynuB paHKOBHi
XONOom» MpOCTip OyIMHKY CIIOYaTKy IIOCTa€E K
3aXMCHHK I'eposl BiJl BOPOXKHX KYIIb, ajle B KiHIII TBOPY
CIIOCTEpPIraeMO  pI3Ky  BINYY)KEHICTh, HaMaraHHs
BupBaTHcs «3 uyxkoi mam’sti / 3 uyxoi xaru» [1, c.
197]. Eniter «4yXuid» MiJICHIIOE TUMYacOBUH e(eKT
macTs Ta YKPUTTA, aDke cama Xara, CTapud
IYUYJIbCHKMH KHWJIMM, JaBKa, IUIACTMAacoBa JIIOCTpa,
He3py4YHa TpPYKHHA B JIDKKY, SIKI 3JIAIOTHCS CBOIMH,
pimHMMK  HacnpaBai y KpoBi. TyT NHCbMEHHHK
YIAEThCA JIO CIOPPEAiCTHYHOI mepenayl JiHCHOCTI.
MapeHHsi, sike BiZIOYBa€ThCS 3paHKy — MeXa MiXk HIT4IO
W JIHEM / TEMHHM 1 CBITJIMM / CBITOM MEPTBHUX 1 KHBHX,
— 3MYIIY€ Teposi 3IPUraTUCS BiJl 3ralaHOTO CJIOBA KPOB,
OCKITBKA «KpPOB yce€ TMaM’siTaey». | SKIIO Ha IMMOYaTKy
TBOPY TOHAIBHICTH PO3MOBiAl IUIABHO TIIEPETIKae 3
OTHOTO CTOrafy B IHIMKWHA, TO B KIHII OIOBiga4d
HAMaraeTbcsl SIKHAWIIBUIIIE MEPETHYTH IUIOMIMHY
YY)KOTO MPOCTOPY, PO3YMIiIOUH, IO TYT Ha HBOTO YEKa€E
cMepTh. Tormoc JoMy B JaHOMY BHUITQJIKy BTPAadae CBOIO
CakpaibHICTh, HaOyBalOUM  XapaKTePHUX  O3HAK
aHTHIOMY, TOOTO BimOyBa€THCS AECTPYKINST OCHOBHOI
(hyHKII{ OyOMHKY — 3aXKCTY Bif 30BHIIIHBOTO UYXKOTO
cBiry. Pasom i3 TtmM o00pa3 momy HaOyBae
eK3HUCTCHIIWHNX O3HaK. [lepeTBOPHBIIUCH HA aHTUMIM,
BiH ITiJICHJTIOE BiIyTTS TPUBOTH Ta cMepTi: «/uBHE 11€
BimayTTs / BiggayTl pantoBy OMU3BKICTh 9Y)KOTO JOMY»
[1,c 197].

I'epoit moesii «lleHTypioHNW» TepeTHHAE TOPIT
pimHOI XaTH, [0 CHMBONI3yE MAaTEPUHCHKE JIOHO,
CBizloM0 Hapaxatoun cebe Ha HeOe3neky. [pamarusm y
bOMY TBOpi JOCfATa€ CBOrO amloreld B OCTaHHIN
YaCTHHI, KOJIH «CTellsi oOBamwiaca B XaTi», TOOTO
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pa3oM i3 yTpaToOl pIAHOTO IPOCTOPY JIIOJHMHA
BTPavae CBOE JKUTTSL.

CuMBONIYHAM € 300pakeHHS KIHKH —
«KPUMCBKOI TaTapKH YKpaiHKH», KOTpa CHIUTH Ha
Mopo3i XaTH B OYiKyBaHHI Ha mepeiza. Bigomo, mo
TIOpIr y cUcTeMi BipyBaHb OYyB HE JIMIIE MEXEIO
JIBOX CBITiB, a ¥ MICIIEM €JHAHHS JIBOX POJIOBUX
BOTHIB i 4ac Beciurs [auB. mpo me: 2]. Ilpote
CHBa XKiHKa IpHUpevYeHa Ha HellacauBY 00, 00 He
MOXE CTaTh JApyXHHOI (0OiThCS  3amajuTé
BOTHUINE, BiTYMHUTH [iM), a OTKEe H MaTip’10,
OCKIJIbKH 3MYII€Ha BUWTH 32 MEXKi CBOTO IPOCTODPY,
Je ii yekae HeBH3HaueHe MaiOyTHe. Tomy mpoctip
(mBip) mopiBHIOETBCS 3 HeObxuukoM. CBoepiaHe
MOXOBaHHS BJIACHOTO JOMY (YHCTO IpUOpaHo,

HEMOB YeKaroTh MOKITHHUKA) CHMBOJII3ye
TIOXOBaHHS JKIHOYOI J0JTi.
Hns b, T'ymeHoka rocrtpe  BiguyTTs

HECTIPaBEIIMBOCTI Ta OOMI0 HE € BHMAJKOBUM,
aJKe EeK3UCTEHIIII{He CBITOBIIYYTTS — 1€ OCHOBa
TeHeTUYHOrO KOAy YKpaiHchkoi Hawmil. Hemapma
yCTaMH  3arubJjoro  BOSIKA BHTOJIOIITYETHCSI
crioBHeHa Ooinio icThHAa: «BusBIsS€ThCS BMHpaTH
30BciM He Oostae / Kutu Oomnstue / Y Bac Ha 3emii
yciM Tak Oosistue! / HaBiTh 3BiACH BHUAHO SK Bam
6omstue / Yce Bame xurtd — / bine 6inp OUIb», a
nami: «3a3apro Bamiomy Oomto / I Mpiro Konuch
noBepHyTHCs... / HaBiTh sIKIO JOBeAeThCs Iue pa3
/ Tlpoiitu kpi3e Outb» [1, c. 152]. Tyt inerbes mpo
€K3UCTEHLIIHY MEeXY, OJM3bKICTh CBITY YXHBHX JIO
CBITY MEpTBUX, a IHKOJIM ¥ 30BCIM PO3MHUTICTbH
MOrPaHUYYst MiXK HUMH, 00 Ticist OO0 3/1a€ThCS, IO
«Haue Bxxe He 3amummiock Mexi / SIky He Oyno 6
niepeiiaeHo» [1, c. 146].

Cnymnoto € ngymka C. TomopoBoi mpo Te, 1o
«raki mofii pPO3PUBAIOTH TMOTIK MEPCOHATBHOIO
OyTTsi y TIOBCSKICHHOMY JKHUTTI, IPOBOKYIOTh
€K3UCTEHIIIHHY CHTYyallifo, MiJpUBAIOTh CTaIy
iepapxilo IIHHOCTEH 1 BITHOCHH, 1 3aKWAAIOThH
JIIOIMHY B 1HIIMH TPOCTIp 1 yac (cakpaibHUil), B
iHme OytTs (HamOytTsi)» [6, c. 183]. Ha BiiiHi He
JIIOTh 3aKOHM MPUYHH 1 HACIIIKIB, HE CIPAIlbOBYE
3BHYHA JIOTIKa, 3J0POBHH TIIY3[, 3aJMIIAOTHCS
nume HeOe3meka 1 Hamis, pH3WK BHOOpPY i
KOPCTOKICTh po3miatd. CaM NMUCEMEHHUK-HapaTop
BiIUyBae BHYTPIIIHI 3MiHH B JIIOAWHI, IIIO SICKPaBO
MIPEICTaBICHO Y MiHiaTIOPi «[HII JTromm»:

- Ilo Bupasy oueii 6auy — TBOA Iymia aoci
TepekUBa€e TOro, KOro BOWJIO TBOE cepie i TBiit
po3ym?

- € Tpoxm.

- 3BHKail.
JIFO/INHOIO.

- Hackinpku iHmI00?

- Terp iamoro. Ock i3 M BAPa30M OYEH.

- Hamosro?

- Tamnasce[l,c. 149].

Tenmep Tn Oymem iHIIOMO

VCBIIOMIIEHHST 3MIHM BJIACHOTO «S» Ticis
3yCcTpidui 31 CMEpTIO HE JISKa€ NHChbMEHHHKA, a
3MYIIY€E TOCTpIillle BiTIyTH TOHKY MEXY JJBOX CBITIB,

YCBIIOMHTH, IO CMEPTh — II¢ HEOOXi/THA XKEepTBa BiliH,
60 «Y BiitHi cBiif Oor / CBoi xepui i kanexanu» [1, c.
151]. Jlrogm, ski CBigOMO OOHMparOTh HUIAX BOIHA,
MOYMHAIOTh «...HAJIKATH JKUTTIO 3HAYHO MeHIe /
AHIX BoHM HanexxaTh cMepTi / | 1e ix cBimomuii TpuO»
[1, c. 165].

[No3utist >KepTOBHOI CMEPTI pPENpe3eHTYEThCS Uy
ClIoBaX OAHOrO0 3 [iNiB — Cycila NHChMEHHHKA,
OCTaHHIM  Oa)KaHHSIM SKOTO € 1 «B CMepTi
NPUCTYXKUTHCS CBOIM  KpaiHi»: «Komu mpuiinyts
JIymoryou, s migy iX 3ycTpidaTd 3 KOpOBaEM, a BU B
TOW KOpOBai JUHAMITY HalxaerTe, i 51 cede miaipBy, HY 1
THX, — SK IO sIKiCh Oy/leHHI pedi TOBOPUB YOJIOBIK
Mpo WMOBIpHI 0OCTAaBUHM BJIACHOI CMEpPTi, Tak 100 i B
CMEpTi MPUCITYKUTHCS CBOIH KpaiHi» [1, ¢. 69]. I'epoi
b. 'yMeHIOKa BHEBHEHi, IO JKepTBa Ha BiliHI
HeJJapeMHa, Y HUX MPOCTEKYETHCS 4iTKA TPOMaJITHChKA
no3utlis, 6e3 nadocy i naTeTHKH.

VYceBigomena JKEPTOBHICTb, JIMIAPCTBO,
CaMO3PEYEHICTh, TpParHeHHs 3a OyAp-sIKy LiHY
30eperty  JepkaBy W Halil0 € HEeBiJ EMHUMH

ckiagoBuMu Midonoremu cmepti. [{i1s aBropa 30ipku
CIPUUAHATTS CMEPTI 1032 JIOKYCOM «Imojie OOy
YHEMOXKJIUBITFOETHCS 3aBJISIKH MIePEKOHITHBIH
IPOMaJITHCHKIN TO3UILIT, sIka HACKPI3HO MTPOCTEKYETHCS
NpOTAroM ychoro TBopy. Came ToMy cMepTh «B OO0 Ha
patHOMY TION» 3BYYUTh «I3BIHKO» 1 BHIJISIAE
«KpacMBO», a IO Ayl BOIHIB, SIKI 3aBXJIW YHCTI,
npuiiTaote sSHroiad. CakpanbHUH CHMBON SHroOjga —
nocnanus bora, nmocepennuka Mixk Hum 1 nronunoro — 3
MIJICUJICHOI0 BKa3iBKOIWO Ha Oinmii komip («...3 Heba
omyckanucst suHroau / B Oimomy»)  3acBimuye
MPOJIOBXKEHHS KUTTS BOIHIB B 1HIIOMY CBITi.

besrny3noio € cmepTh Jtozei, siki HaMararoTbCs
«...BigcuAiTHCS Yy Oapax 1 y KaB’spHSX...BIIexKaTUCs
Ha JIMBaHI miepe]] TeJIeBi30pOM, He BHUiille BiIIaKaTUCS
y-MeHe-p0o00Ta-KiHKa- I TH-SI-XOIDKY-10-LePKU-S-Teii-
yn-To-nak-narmdict» [1, c. 199]. Taki mnroau
«...BMupanu tyno / Haue >xunu B 604t / 3a CHiZaHKOM,
JIOPOroI0 Ha pobOTYy UM 3a KyxyieM muBay [1, c. 223].
CioBO «00O4YKa» aKIEHTye Ha 3aMKHEHOCTI MPOCTOpY,
Horo BigMEXyBaHHI BiJl HABKONHUINHIX IPoOIEM, a
OCKINTbKM O0YKa — MOCYIMHA, CTBOPEHA JIOAWHOIO, TO
115 3aMKHEHICTh € IITYYHUM BaKyyMHUM YTBOPEHHSM, Yy
SKOMY JKHBYTh «HEXHUBI IOIm». Takuil mpocTip €
gyxuM 1t b. I'ymenroka, Tomy, 3’ SIBISIOYNCH B HBOMY,
NHCbMEHHUK SKHAUIIBHUIIE HAMAraeTbCsl BPATYBATHCh
Y PLOHHX OKOIaxX: «...1 6iroM-6iroM-6irom Ha mepenoBy,
Ha BiliHY, IIOaJIi BiJl IIbOTO BAIIIOT'O «MHPHOTO SKUTTSD»,
Tofali BiJ mporo crpaxitrs» [1, c. 155].

Hns tBopuocti b. I'yMeHIOKa XapaKTepHUM € Te,
mo MidomoreMa cCMepTi  PO3TILINAETBHCSA SK MEXKOBA
maHka y mwkiai  Oyrrs  moguman.  OOpa3  cMmepTi
TpeAcTaBIeHN OaraTbMa TIPOEKIisIMH ¥ HaOyBae
XapakTepy VHiBEpCaIbHOI Karteropii, crae
MO3aTEKCTOBUM  €JIeMEHTOM, sKui  (inocodcrku
OCMHUCITIOETBCSI aBTOPOM. CMepTh y 30ipIi TPaKkTyeThCs
K TIEpeXiJi OCOOMCTOCTI /10 HOBOTO KHUTTS. «IcHyBaHHS
B €IMHOMY TIIOETUYHOMY IIPOCTOPi JIBOX CBITIB
(BuaMMOrO 1 HEBHAMMOTrO) [a€ YHUTA4YeBi IIAHC Ha
crnpaBenuBicTs, — Haromomrye b. Ilactyx, — bor He
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TIOKK/AE TICIsl cMepTi MyYeHHKiB, Bin 3a0upae ix
Jo cebex [3, c. 56].

IIpomoBucToIO € KapTHHA 3ycTpidi
MUChbMEHHUKA ITiJ] 4ac CHY 32 KEPMOM 3 OJIHHM i3
3aru0yMx MoOpaTUMIB — IOHHM [OETOM-BOIHOM.
300paxkeHHst OKUTTI Ha HeOl cakpaiizyeTbes
3aBISIKM CBOEPIAHIN iHTeprperanii oOpa3y roHaKa,
«SIkuii  KOIHOrO pa3y He BCTHI' BHCTPUIMTH y Oik
Bopora / | HamucaB omHOro-e¢auHOro Bipma / IIpo
3eMITII0 cXpoH 1 JrodoB»  [1, c. 129]. [emo
3pOMaHTU30BaHUK 00pa3 XJIOMIs JIOMOBHIOIOTH
00pa3u-SHTOIM PAHIlIEe 3ardOJUX BOIHIB, 3aBISKH
YOMY CTBOPIOETHCS i[calbHa KApPTHHA SKUTTS 3
IHIIIOTO CBITY. A OIpY)KEHHsS Ha Hebecax — €IHICTh
31 CBOEIO KOXaHOI (KoTpa Oyina BOMTa Ha MaiinaHi)
— CHUMBOJII3Y€ CIOKIiH, SKMi YyucTa ayla BigHakmua
B IHILIOMY CBITi.

Migonorema cmeprti y 36ipui «bnokmoct», sk
yXKe 3a3Hayalocsl BUIE, € OJHICI0 3 MEXKOBHX
JmaHOK y mukii Oyrra. CaMe TOMy XXHTTS € Ti€l0
JIOTIYHOIO KaTEeropi€ro, sika 3MiHIOE CMEPTh, TOMY
mo mnpupoga Ta BcecBiT iCHYIOTH 1 XHBYTH 3a
CBOIMM 3aKOHaMM, fKi HE TiJ CHIy NOPYLIMTH
HaBITh BiliHI. Y Bipin «3amoBiT», 10, 3a CIIOBAMH
S1. Tlonimyka, € meperykom i3 HapoJHO-O0aaJHO
TPaJUIIEI0 OIUIAKYBaHHS TIOMEPIHX y OO0 [/auB.
npo ue: 4], MidonoreMa IMKIIYHOCTI OYTTS
PO3KPHBAETHCSL Y CUCTEMI 0i10JIIHHOTO TPaKTyBaHHSI
1 MipOJIOTIYHUX YSBJICHb MPEIKIB.

Sk 3acBiquye 30ipka b. ['ymentoka «bnokmnocty,
LUK KUTTS PENpPEe3eHTYETbCA Yy CUCTEMI TPHOX
HIOKOJIiHb:

1) oHOBNIEHHSI NPUpOAM Micis BiiiHU: «byno 6
no0pe sikOM Ha TOMy Micli (i€ 3arMHYJIM BOTHH)
oyxno none / Konocunocs xwuro /... Bu Mmoxere cobi
ySABUTH SIKUE X0 pomutume mone / Jle nexatsb
6iiii? / Byno © noOpe sikOu Ha TOMy momi Oynu
nyku / 1 Garato-O6araro kBiTiB / 1 Omxona Han
KOXKHOFO KBIiTKOIO® [1, €. 159];

2) KapTuHa, TOB’s3aHA 3  CPOTUYHOO
JIOMIHAHTOIO, CUMBOJIIYHMM aKTOM IUIETIHHS BiHKIB
— emHaHHsA 1oib: «lllo6 HamBewip mpUXOAMIH
3akoxaHi / [Inenu Binku / Koxamucs mo panky» [1,
c. 159];

3) TpPOJOBXKEHHS >KUTTSI Y HOBOMY ITOKOJIiHHI:
«A BHeHb 100 NPUXOAMIM Monomi Oatbku / 3
MaJguMd IOiTeMW», a nam «He mepemkomkaiite
miTsaM  mpuxomwtd  go Hacy [l, c. 159] -
arieioBaHHst 710 popM mam’siTi MUHYIIOTO.

OHTONOTiYHE CIPUUHATTS CMEPTI € OJHUM i3
TOJIOBHUX YSABJICHb Mi()OJOTiYHOI KapTUHH CBITY
ykpaiamiB. Y 30ipmi  «bmokmocT» cmepTh, Y
pO3yMiHHI aBTOpa, 3 OAHOrO OOKY € 00’€KTHBHOIO
32 CBOEIO JIOTIYHICTIO (PaKTOPOM, IHKONH HaBiTh
HeOoOX1IHOM0 Mmij yac BikHM: «Bo 1ie BiiHa, 00 1e —
craryrt, 60 Ha Hac Hamaiu, 60 e MU 00OPOHIEMOCH,
60 Tak — mpaBwisHOY [1, c. 133], «S BuoOpa BMep /
Bo tak Tpeda / {06 mepemaratu» [1, c. 151], 3
IHIIOTO — BaXXKHH yzap, 00 HaBiTh BipIli HE XOUYTh
MIHCATHCS TMICIs CMepTi HOOPaTHMIB.

Timymauennss widonmoremun cmeptri  y  30ipmi
b. 'ymeHIoka He MOXJIMBO 0Oe3 PO3KPHUTTA CIierudiku
300paXkeHHsT Tpupoan 4acy. YacoBuid moTik y 30ipii

«brokmocT»  MiHIWHWN, OCKUTBKH PETPE3eHTYETHCS
MHUHYJIMM, TeNepimHiM 1 MaiOyTtHiM. MuHyne
BUPAXKAETBCSI Yy CHOrajax TrepoiB IPO «BUIIHEBE

BapeHHsD», «BEJOCHUIIE] 13 CaMOpPOOHHMH IIelAIIMUY,
«3amax pigHOI XaTH», «CMakK BJIEXKAHUX TPYIIOK»,
«TYIIHHA OJKLT HaJ KBITHUKOM» Tomo. CaMe MexoBa
CUTYaIlisl, y SKii 3HAXOAWUTHCS JIIOJWHA, BiMIyBarOud
HaONWKEHHST CMEepTi, MiACBIOMO BigKpuBae (opMu
MUHYJIOI T1aM’SITi.

TenepimHe — 1€ KHUTTS Ha IEPENOBiH, siKe UIs
TepoiB 30ipKH «HE BUMIPIOETHCSA aHI TOAMHHHKOM, aHI
KajeHnapem», 00 4Yac  «BUMIPIOETbCS  IKUTTAM
TOBAPHUIIIB. .. TBOIM BJIACHUM XUTTAM» [1, ¢. 124]. Jlns
MICBMEHHKKA Yac Ha BiifHI Ma€ JyajbHY HPUPOAY, LIO
BUSIBJIIETHCS Y 31CTaBJIEHHI MHTI i BiyHOCTI. 3 OfiHOTY
0OKy CIIOCTEpIraeMO MPOTSXKHICTH YaCOBOT'O IMOTOKY,
10 BUABJISIETECSI B MOHOTOHHOMY HOBTOpCHHi OHUX i
THX CaMHX il KOKHOIrO JHS: COJIJATH HIOJHS YHUCTAThH
30pOr0, KOMAalTh OKOIH, TPAHIIET; 3 HIIOrO — KOPOTKY
MUTh, sSIKa Ha BiliHI BHpilllye Bce, 00 «MHUTH BHUPINIYE,
XTO CTPUIS€ mepIinM, XTo xutuMe» [1, c¢. 124]. IIporte
caMe BIYHICTh Y PO3KpHTTI crien(iky yacy Hece y codi
HalOIbIly CMMCIOBY HAaBaHTAXEHICTb, amke Ui
repoiB 30IpKM TIEPEeKUTH BiliHY O3HA4Ya€ MEPEKUTH
BIYHICTh. YBECh NPOCTIp HABKOJO NHUCbMEHHUKA Y
TEMEepPINIHbOMY JKUTTI TOAUIGHMH Ha IUIOMIMHH, SIKi
YTBOPIOIOTh  CBOEPINHMN TroAMHHMK: «MepexTiuBa
3ipka 3idnnia Haa Kymem / ... | momanacst HaBckic Ha
Japyry roausy / ... TepukoH Bijg MeHe Ha JBaHAIUATY /
JoHelpk — Ha nepury / AepornopT — Ha OAUHAIUATY [1,
c. 180].

MaiibytHe OB’ sI3aHe 3 OIPUSABIICHHAM
HAlllOHAJIILHOT TaM’sTi y JKWTTI micis Bikuu: «Ha
nam’sTh npo Hac (BoiHiB) Tkre xii0 3 moist / Jle mu
nossiru [1, ¢. 159]. [lnunHICTh Yyacy — HEBIABOPOTHIN
npouec: «Tam nme nexanu PIIT" kynemer aBTomat CB/]
kacku Oponexunern / IloBomi moBomi mouana
miiHIMaTucs nputanoBana Tpasay [1, c. 108]. Bin mae
BJIACTHBICTH TIOCJIIOBHO 3MIHIOBATH CBIM CTaH, TOOTO
MEepeXOoAuTH 3 IMIYIbCHBHUX CHANAXiB MaM'ATi y
JOBrOTpHBaNi crioragd. TpaBa IoCTae TYT SIK CHMBOJ
BIYHOCTI, 00 AKOIO O CTpAITHOIO Ta PYHHIBHOIO He Oyna
BilfHa, TpUpoOIA TMPOAOBXKYE pYXaTHCS 3a CBOIMHU
3akoHamMu: «JlutHa Mycuth HapoautHcs / Ilorsr
MOBUHEH JIOIXaTH JI0 CBOET KiHeBoi 3ynuHku / CoHie
Mae moropiti» [1, c. 109].

OTxe, Mionorema cmepTi y 30ipmi «bmokmoct» b.
'yMeHIOKa Mae IyalbHY HPHPOLY Ta IOB’SI3YETHCS 3
TpamumitHuMu  obpasamu Heba ¥ 3emui, ki
MICEMEHHUK OCMHCITIOE TI0-HOBOMY. 3 OmHOTO OOKYy
CMEpTh TIPENICTAaBIIsiE HEMEePEpBHICTh iCHYBaHHS (HA
NpUKIaAl 3MiHM TIOKOJNiHB). 3 IHIIOTO X — TII¢
NOPYIICHHS  JIFOJCBKOTO  CIIOKOK),  TapMOHIHHOI0
nepeOyBaHHS Ha 1[bOMY CBIiTi. Pi3HOBEKTOpHiCTh
Mi(ooreMn cCMepTi IHTEPIIPETYETHCS Uepe3 Creudiky
300pakKeHHS TOTOCY i 9acy, a TAKOX PENpe3eHTYETHCS
y CTaBJICHHI repoiB 10 Hef.
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«®atuep» beptonbTa bpexra i FanHepa Mionnepa sik Lehrstiick-gpamatypris
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O6’exTom wjei po3Biaku € xaHp Lehrstiick («HaByanbHa n'ecax), OCHOBOMONOXHMKOM sikoro 6yB BepTonbT bpext (1898-1956), a
nocnigoBHUKOM 1 pedpopmaTtopom — aiiHep Mionnep (1919-1995). B cTatTi posrnsiHyTwit doyHAaMeHTanbHuit komnneke Lehrstiick-
npamartyprii 06ox HiMelbkux Apamatypri, 06’egHaHuMii Hassol «Ddatuep». OKpiM CHOKETHO-MOMIEBOI OCHOBW, AOCHIMKEHHS
30CEPeKYETLCS TAaKOX Ha 30HTOBOMY AMCKYPCi. 30HTM SIK PI3HOBWA «TEKCTY Y TEKCTi», Nipo-eMniyHMi KOMNOHEHT y ApamaTypriyHii
NMOWWHI €, SK BiJOMO, XapaKTepHOK 03Hakok (MocT)-6pexTiBcbkoi Apamartyprii, @ TakoX OfHUM i3 TONOBHWX ii CTPYKTYpHMX
KOMMOHEHTIB. 30HW € OAHWM i3 UnCneHHNX 3acobiB «edekTy ouyxeHHs» (V-Effekt), skumu nocnyrosysascs Takox aitHep Mionnep.
Y napamatypra Ui BipLIOBaHO-My3WYHi BCTaBKM BUKOHYIOTb (PYHKLiIO aHamniTMyHoro aBTOPCLKOTO KOMeHTaps. BBefeHHs 30HriB
BiANOBIAaE MPUHUMNY MOHTaXy, A0 SIKOrO BAaloTbes bpexT i Mionnep abu «ouyxutu» CcueHiuHy fgito. MoHTaxHa TexHika
nepepbavae, Wo TeaTpanbHe AINCTBO — Lie HE TOMOTEHHa CUCTEMA, @ € «3NINNEHOK», KCKOHCTPYNOBAHOK» MMOLLMHOK 3 PiHUX
HeofHoOpIAHUX «MaTepianisy. Baxnueum enemeHToM «®Patuepa», gk i iHwux Lehrstlick, € npoekuii. Ak cBoepigni nigpaaHUKK
nibpeTo, BOHM AEMOHCTPYIOTb MIATEKCT TBOPY, SIKWIA CTAHOBUTb OCHOBHY «HaBYanbHY» HamoBHIOBaHiCTb Apamu bpexTa i Mionnepa.
[MpoexLii € He MPOCTO MeXaHiYHUM AOMOMIKHUM 3aCOBOM, OCHOBHA iXHSI POfb — NEPELLKOAXKATH MOBHOMY YyTTEBOMY 3arnubneHH:o
rmspava, nepepuBaTi MOrO iHEpPTHe MpsIMyBaHHS 3a XofoM n'ecu. TobTo, mpoekuii pobnaTb BNAMB TeaTpamnbHOrO BWAOBUILA
onocepeakoBaHuM. 3a hopMoto NpeacTaBneHHs y meci «daTlep» MOXHA BUAINUTM BepOanbHi Ta iNtoCTpaTUBHO -AEMOHCTPATUBHI
NPOEKLii, AKi PO3KPUBAIOTb 3MICT CLEHM, A0 SKOi BOHM BiAHOCATHCS, PO3'ACHIOTbL KIHOYOBI MOMEHTM enisofdy, LEMOHCTPYITb
aBTOPCLKY MO3MLYit0, HABOAATL LUTATH.

KniouoBi cnosa: Lehrstiick, «HaB4YanbHa n’eca», noctopexTiBcbkui Teatp, «edekT ouyxeHHs», V-Effekt, 30Hr, npoekuis

®epopeHko J1. A. «Patuep» BepronbTta Bpexra u XaiiHepa Mionnepa kak Lehrstiick-gpamatyprus

OBbekToM AaHHOro vccnefoBaHus siensieTcs xaHp Lehrstlick («yueBHasi nbeca»), OCHOBOMOMOXHUKOM KOTOPOro Gbin BepTonbT
Bpext (1898-1956), a nocnepmosatenem u pedopmatopom — Xaithep Mionnep (1919-1995). B cratbe paccMoTpeH
byHmameHTanbHbI komnneke Lehrstiick-apamatyprum oboux Hemewkux gpamaTypros, 06beanHeHHbIR Noa HassaHuem «datuepy.
Kpome cloxeTHO-NOBECTBOBATENbHOM OCHOBbI, MCCMEAOBaHWE COCPEOTAYMBaETCS TakKe Ha COHroBOM Auckypce. COHMM kak
pa3HOBMAHOCTb «TEKCTA B TEKCTE®, JINPO-3MNYECKMA KOMMOHEHT B ApaMaTU4YecKoil MAOCKOCTW SBNSKTCS, Kak M3BECTHO,
XapaKTepHol 0cobeHHOCTbI0 (MOCT)-OpexTOBCKOI ApamMaTyprii, a Takxke OfHWUM W3 OCHOBHbIX €€ CTPYKTYPHbIX KOMMOHEHTOB.
CoHru npefcTaenstoT coboit 0aHO U3 BaxHbIX CPeacTB «addekta ouyxaenus» (V-Effekt), k koTopbim npuberan Takke XaitHep
Mionnep. Y ppamatypra AaHHble CTUXOTBOPHO-MY3blKanbHble BCTABKW BbIMOMHSIOT (DYHKLMIO aHanMMTUYECKOro aBTOPCKOro
KOMMeHTapusi. BBeaeHusi COHroB COOTBETCBYET MPWHLMMY MOHTaxa, KOTOpbIM nomb3oBanuce Bpext u Mionnep ¢ uenbto
«OMYXXOEHUS» CLieHUYeckoro Aencteus. MoHTaxHas TexHuka npegnonaraeT, YTto TeatpanbHoe JeiiCTBUE SIBRSETCS He FOMOreHHOM
CMCTEMOWM, @ «CrenneHHoN», «CKOHCTPYMPOBAHHOW» W3 Pa3NWUYHbIX HEOAHOPOAHBIX «MaTepuanoB» MNOCKOCTbH. BakHbIM
anemeHToM «®Partuepay, kak 1 apyrux Lehrstiick, BbicTynatot npoekumn. B kayecTBe cBoeobpasHbix MOLCTPOYHIKOB IMOPETTO, OHU
[EMOHCTPUPYIOT MOATEKCT NPOM3BEAEHWS!, KOTOPbI NPELCTaBNSeT OCHOBHYK «y4ebHylo» HanonHsiemocTb apam bBpexta w
Mtonnepa. Mpoekuun npeacTaenstoT coboit He NPOCTO MEXaHNYeckoe BCMoMOraTenbHoe CPeACTBO — MaBHas UX Pofb COCTOUT B
NpensTCTBAN NOMHOTO YyBCTBEHHOTO MOIPYXEHUS! 3pUTENS W MHEPTHOTO CRefOBaHWsS 3a XO4OM [JeicTBus. Takum oBpasom,
NpoeKLMN NPUAAIOT BNUSIHWIO TeaTpanbHOro 3penuiua onocpeAcTBeHHocTH. Mo dopme BblpaxeHus B nbece «daTuep» MOXHO
BbllenuTb BepbanbHble U UNIOCTPATUBHO-AEMOHCTPATUBHbIE MPOEKLIMK, KOTOPbIE PacKpbIBAIOT COAEPXaHUE CLEHbI, Pa3bsCHSIOT
Krto4eBble MOMEHTbI 3MK1304a, JEMOHCTPUPYHOT aBTOPCKYIO NO3ULMI0, NPUBOASTH LMTATbI.

KnoueBble cnoBa: Lehrstiick, «yyeGHas nbeca», noctopexToBckui TeaTp, «adihekT ouykaeHus», V-Effekt, comr,
npoekuus

Fedorenko Larysa. "Fatzer" by Bertolt Brecht and Heiner Miiller as Lehrstiick-dramaturgy

The object of this study is the genre of Lehrstiick ("learning play"), whose founder was Bertolt Brecht (1898 - 1956), a follower and
reformer — Heiner Mueller (1919 - 1995). The article examines the fundamental complex of Lehrstiick-dramaturgy of both German
playwrights, united under the name "Fatzer". In addition to the story-narrative basis, the study also focuses on song discourse.
Songs as a kind of "text in the text", the lyro-epic component in the dramatic plane is, as it is known, a characteristic feature (post)-
Brecht dramaturgy, as well as one of its main structural components. Songs is an important means of "V-Effekt", which was also
used by Heiner Miller. These poetic-musical inserts serve as an analytical author's commentary. The introduction of the songs
corresponds to the principle of assemblage, which was used by Brecht and Mueller in order to "alienate" the stage action.
Assemblage technique assumes that the theatrical action is not a homogeneous system, but a "assembled" "designed" of various
heterogeneous "materials" plane. An important element of "Fatzer" as well as other Lehrstiicks, are projections. As a kind of libretto
liners, they demonstrate the subtext of the work, which represents the main "learning" filling of the dramas of Brecht and Miller. The
Projections are not just a mechanical auxiliary — their main role is to prevent the full sensual immersion of the viewer and inert follow
the course of action. Thus, the projections give the action an indirect effect. In the form of expression in the play "Fatzer" it is
possible to distinguish verbal and illustrative-demonstrative projections, which reveal the content of the scene, explain the key
moments of the episode, demonstrate and quote the author's position.

Key words: Lehrstiick, "learning play", post-Brecht theatre, "alienation effect", V-Effekt, song, projection
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O0’exTOoM aHami3y 1€l CTaTTi € TaKk 3BaHa
Lehrstlick-npamaryprist 1, sxy po3BMHYB y CBOiil
TBOPYOCTI Bepromer  Bpexr (1898 — 1956),
CTBOPHBILIY T’€CH 3 MPArMaTHYHOI CIIPSIMOBAHICTIO
Ha aHAJITHYHY TMO3MILII0 penunieHTa. MucrenpKy
JIHII0 CBOr0 BHUIATHOTO IOMEPEIHUKA MPOIOBKHB
laiinep Miromrep (1919 —1995) SICKpaBHA
MPENCTaBHUK HIMEIBKOrO TOCTAPAMATHIHOTO TEATPy
[1, c. 193-198; 6].

Lehrstiicke bpexta i Mromnepa Bxe craBanu
00’€KTOM JIITEPaTypO3HABYOIO aHAJI3y YHUCICHHUX
HayKOBLIB, cepex sikux Hikomayc Mriomnep-11Ibomb
("Das Theater des "konstruktiven Defaitismus":
Lektlren zur Theorie eines Theaters der A-ldentitét
bei Walter Benjamin, Bertolt Brecht und Heiner
Miller"), Tapamsn Mromep ("Miller  Brecht
Theater"), 3a6ina Ilammep’en  ("ldeologische
Konstanten — Asthetische Variablen: Zur Rezeption
des Werks von Heiner Miller"), ®anpk Ilpeiinos
("Heiner Miullers Der Lohndricker und seine
intertextuellen Verwandschasftsverhéltnisse") [mus.
TaKOX: 5, 71. Po3Bingka (bpaHIy3pKOT
JITEpaTypO3HaBUIII OpaHcin Maep-1lleddep
«Taiinep Mrosutep i Lehrstiick» ("Heiner Miiller et le
"Lehrstiick", 1992) e wHapa3i ogHUM 3
HAWIPYHTOBHIIIUX JIITEPaTypO3HABUMX JOCIIKEHb
mono epomowii kaHpy Lehrstiick y TBopuocTi

I'. Mrosnnepa.

[Monpu 3Haynmit  iHTepec  QimonoriB o
mocropexTiBcbkoro  Teatpy 1 go  Lehrstlck-
Jpamatyprii ~ 30Kkpema, 0  CbOTOJHI  ICHYE

JTepaTypo3HaBya JlaKyHa B aceKTi JOCIiJKEHb
m’ecu «Patuep» — HezaBepiieHoro TBopy b. bpexra,
SIKMH 3HAWIIIOB CBOE MPOJIOBXKEHHSI, & TAKOXK CICHIYHE
BTieHHs1 B ApaMatyprii ['. Mrosnepa. Y wiii crarri
MH CTaBUMO 3a METy IIPOAHANi3yBaTH MOETHKY
«®Paruepay B JpamaTtyprii 000X  HIMEIBKHX
JpamMaTypris.

Lehrstiick-pparment «®atrep» (1927 - 1931) €
Haiio0’ eMHIIIUM Ta HalQyHIaMEeHTaIbHIIIAM
TBOPOM OpPEXTIBCHKOTO «HABYAJIBHOI0» HAOaHHS.
Bbruzpko 550 apkymniB, HamMCaHUX NEPEBAXKHO Bif
PYKH, MICTATh UHCIEHHI CIEHH, MOHOJOTIYHI M
JaJIOTiYHI YPUBKH, IPHOIAZHO I’ SITAECST CIOKETHUX
€CKi3iB 1 TeopeTHYHHX TeKcTiB. PoboTa Haj I’ ecoro
Oyna posmouaTa y 1927 porti, KOl BUHUKIA OCHOBHI
CIOKETHI HApUCH I €CH, Mmi3Hime Ha3BaHi «PDatiep-
JOKYMEHTOM.

1 Lehrstick (dbopma wmuoxmHm: Lehrsticke) — B
OyKBaJbHOMY TepeKiagi 3 HiMEeIbKOI MOBH O3HA4ae
«moBYaNbHAa T’eca». AJe BIAMOBIZHO O aBTOPCHKOI
inTenuii Bpexrta Lehrstiick € «HaBuambHOIO BIPABOO»
(learning-play). o xkopmycy OpextiBchkux Lehrstiicke
Halle)KaTh I’€CH, HamucaHi HUM B mepiox 3 1929 mo 1935
poku: «Ilepemit uyepes okeanm» ("Der Ozeanflug"),
«baneHcrka HaBYanbHA apama mpo 3roay» ("Das Badener
Lehrstick vom  Einverstdndnis"), <«3axim» ("Die
Mafnahme"), «Bunsitok i mpasuio» ("Die Ausnahme und
die Regel"), «Topamii i Kypiamii» ("Horatier und die
Kuratier") Ta «To#, mo kaxe Tak, i TOH, mo kaxe Hi» ("Der
Jasager und Der Neinsager") [2; 8].
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Crnix 3a3HauUnMTH, [0 y CBOIH IIOYAaTKOBIiH
koHuenmii «®Parnep» po3riIsigaBcs IpaMaTyproM sK
Schauspiel (teatpanbha Bucrtasa). Jlume 3 1929 poky
JI0 HasiBHOTO Kapkacy I’ ecH MTOYHMHAE
HarutactoByBatucs Lehrstick-apamarypris. Bimomo,
mo y 1932 poui bBpexr npumnmHsie pobGoTy Haz
«Datuepom».

I'. Mrojutep  BiZHAHMIIOB YacTUHY TEKCTOBOTO
Mmatepiany i3 «®Paruep-¢pparmenra» B 1950-ti pp. y
nepioMy Homepi wacommcy «CropoOu». Bimromi
«®Patuep» crae I HBOTO, 3a HOro BIIACHUMH
clloBaMH, «00’ekToM 3azapoui» [12, c. 7]. Mromnep
Ha3WBa€ Lied JApaMaTHYHUI Marepial «BiKOBIYHUM
TEKCTOM 3 OISy MOBHOI SIKOCTI Ta TycToTm» [12,
c. 7]. Ipamatypr 3BepTaeThcs 10 apxiBy beprombpTa
bpexra, ne 30epiraetbcss Ommzbko 400 cropiHOK
pi3HOpigHOrO Marepiany no «®atuepay. 3a cioBamu
Mromnepa, BiH po3kiiaB Bei 11 400 CTOpiHOK 1O CBOT#
KiMHaTi i, HIOM Ipalovnch y ma3iu, maoupas Ha CBil
po3Cym, sIka YacTHHKA J0 sIKol miaxomuth [12, c. 8].
Tak BHMHHMKaJa TOAIEBO-IpaMaTypriyHa  KaHBa,
MaTepian sIKOl CTBOPIOBAaBCS OJHUM MHTIEM, a
KOJIa)KyBaBCsl 1 BIIOPS/IKOBYBABCS IHIIUM MHUTIIEM

({us. puc. 1).

/(I)aTuep-MaTepiaJl» \

«3arubesnb eroicra
Horanna
®darnepa»
(Mroaiep)
(cuenivyHa Bepcist)

«®aruep» (bpexr)

He3aBepIlIeHa 1" eca
p

Puc.l. «Damyep» y meopuocmi Bepmonvma
bpexma i 'aiinepa Mionnepa

Cro)KeT JpamMu 3BEpPTa€ThCS OO BOEHHHX IO
1917 poky. YUotupu coiaTé CaMOBLIBHO TIKAalOTh 13

¢pouty mo  wmicreuka  Mrompraiim.  Takum
eKCIIEHTPUYHIM YHHOM BOHH BHSIBUJIM CBIH PiIIyduii
nporect  mpotu  Ilepmioi  cBiTOBOi  BiliHH,

CMOMIBAIOYNCh y TaKUW Crocid T1 <JIIKBiIyBaTH».
Cepen connaTiB — TOJIOBHUI aHTUBOEHHUH «17ICOIOTY
i nminep neseprupis Moramn ®armep. Yonosiku
3HAXOJITh TPUXUCTOK y TICHIM KIMHATII OTHOTO 3
Hux (Kaymana), me Memkae TakoX HOro IpyKWHA.
Heseptupn  mepeOyBaroTh y  CTaHI  MOCTiHHOI
EMOIIITHOI HAIIPYTH Ta HECTIOKOO, TOOOIOI0YNCH, IO
iX MOXYTh paHO YW II3HO BHKPUTH, a OTKe,
po3CTpimATH  SK  3pagHUKiB. I[lepexoByHOUHCH Yy
kBapTupi KaymaHa, BOHH BUPIIIYIOTH 33 Oyab-SIKHX
OOCTaBMH TpHUMATHCA BKYyIl Ta OpraHi3yBaTH
3araibHUI HApOAHUI OYHT MPOTH OE3TITy301 BiHM.
PeBomoriitamii 1yx TBOPY pO30aBISIETHCS CYTO
NOOyTOBUMH MOMEHTAaMH, B SKHX 1 BHSBISETHCS
eroisMm Ta OE3MPUHIMIIOBICTH IXHBOTO JIigepa
@atmepa. YonmoBiKM  3aKIONOTaHI  MOACHHUMHU
TIOIIYKaMH «XJ1i0a HaCyIIHOro», i, KOIU iM BIA€ThCA
BCTaHOBUTH KOHTaKT 3 nepeBi3HUKaMHU
MPOJIOBOJBYMX BaroHiB, 37aBajocs O, IXHS OCHOBHA
npobnema Binrenep ycynyta. Ilpore, komm yernix
akmii 3anexaB numre Big datmepa, BiH MIBIB yCiX,
3alli3HUBIINCH ~ HA  3yCTpid i3  TIapTHEpaMH.
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MotuByroud CcBili 0€3BiAIIOBINATHHUN BUYMHOK THM,
0, MOBJISIB, BiH «JTIOAIMHA BUTBHA» 1 MOXE POOHUTH
Bce, mo xoue, Datrep, BTIM, MOOOINIB MPUHATH Ha
3yCTpi4 HACTYITHOTO BeYOpa — B OCTaHHIN MOXJIMBUI
ctpok. [Ipote i HactymHOTO HSI DaTHep He 3’ IBUBCSL.

CBoe Ha/aMipHe caMoIo0CTBO repoi
MIPOJIEMOHCTPYBAaB 1 B CTOCYHKax 3 JAPYKHHOIO
Kaymana. XXuByun mig OOHMM JaxoM 3 IKIHKOO
(mexaii i 3 ApyxuHOIO npusitenst), PaTuep He Mir He
CKOPUCTATUCSl 3 HAroAud CHOKycUTH ii. I 3HOBY y
darnepa 3Haliliacs Ha 1€ BiIMOBKa — aJpKe cam
Kayman He B cipoM03i BUKOHYBATH CBiil TOAPYKHii
000B’s130k, TOMY BiH, aTuep, BHSBHUBCI TyT
HaNpOo4y.l IOPEUHHM.

Hamnonsraroun Ha cBOiil cBoOOAI ¥ HE TEPIUITUN
3arajbHOi  «aMCcHMIUTiHM», @aTinep MOpPHUBAETHC
BTEKTH BiJl TOBAapHIIiB, Iie HaBiTh Ha CIOPOOH
camoryGctBa.  Moro  ToBapmmii  Tex,  BKpaif
HaTEepITiBIINChH BiJ IpUMX  Ta BUOPHKIB
IHQAHTHIBHOTO TIPHUATENS, PO3YMIIOTh, IO PaHO YH
Mi3HO BiH MNpH3BEIE /O 3arpo3d ICHYBaHHs yCiX
JKUTEIB KBapTUpU. TOMY BOHM BUPILIMIN MO30YTHCS
®daruepa.

OueBnmnHuM €, MmO BHpOK Moramny ®dariepy
BUpilleHMH B gyci  ecretmku  «Lehrstiick-
JpamMaTyprii»: ofNHaK-1HAWUBIAYaTiCT BiJICTOPOHEHUH
SIK HEKOPHCHHUU CYCHUIBCTBY 1HAMBIJ, 3aCyIKYEThCS
3a  HaAMIpHMH e€roisM Ta  HE3JaTHICTh  JI0
JMCIUILTIHOBAHOT'O CITIBICHYBaHHSI Y KOJIEKTHBI.

CroXkeT ApaMH JIEMOHCTPYE JBOSKY KOH(IIKTHY
crpykrypy. lLle Hacammepen, KOHQIIKT rpynu
YOJIOBIKIB 3 HAaBKOJIMIIHBOIO peabHICTIO. [pymna
BiJIOKPEMIIIOETBCS Bifl CYCIIIBHHX MPOLECIB CBOTO
yacy (Ilepmia  cBitoBa  BiiHa Ta  Kpusza
1917/1918 pokiB), abu MITYYHO CAMOCTBEPIUTHCS SIK
130JIbOBaHUI COIlianbHUI MiKpoopraHizm. B omgHOMYy
i3 xoMmeHrapiB  «®Daruep-JOKyMeHTY»,  SKHi
3aYHUTYETHCS XOPOM, 3a3HAYAETHCS:

«Ixns ozticcest moyanacs 3 MOMHIIKOBOI JyMKH, Ha
Ky IX HaIITOBXHYB iHmuBimyamict ®atuep, HiOM
BOHH CaMOTY)XKH 3MOXYTh MOKJIACTH Kpail BiiiHI.
TakuM YHMHOM, BiIJUIMBIINKNCH BiJ MacH, aOH KHTH,
BOHHM BTpayalOTh CBOE JKUTTS 3 CaMOro IIOYATKy i
OinpIle HIKOMK HE IOBEpPTArOThCsA 10 Macw» [11, c.
162].

Hpyruéi ~ xkoHGQUIKT —  BHYTpIIIHIN: MK
«eroictom» HMorannom ®@atuepom Ta TppoMa HOro
ToBapumamMu 1o cayxb6i. ILle mporucTosHHS

TIOCHITIOETHCST CUTYAIlI€I0 CYNEPHUIITBA YOJIOBIKIB 3a
CBOIO CITIBMEIIKAHKY. Take CIiBICHYBaHHS TE€pOIB,
HaOyBaroud Aealli HOBUX 3aleKINX CYTHYOK i 4Bap,
BpEIITIi-peIT, 3aKiHdyeTbcss BOWBcTBOM Dartiiepa.
Moro ToBapwuIIi TexX HEBIOB31 IHHYTb.

Jocuthk cxoka mpobiieMaTrka y CITiBBiIHOIICHHI
«TPOE TIPOTH OJHOTO», ajleé Ha BHUIIOMY piBHI
abcTparoBaHOCTi, crmocrepiraetbcss B «bameHChKii
HaByYaNbHiN apami mpo 3rogy» b. bpexrta [2, c. 46—
70]. ¥ meci po3ropTaEeThCsi MPOTHUCTOSHHS TPYNH
MOHTEPIB 1 OJJHOTO TIOTA, SIKUH «HAITO BEIMIHUID»,
«HaATO OaraTuity, «HAITO BUHATKOBHIY, 1 came depes
e Horo icCHyBaHHS B COIiyMi CTa€ HEMOXIJIHBUM.
He#t cumenapii  KOIEGKTHBHUX  B3a€MOBITHOCHH
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po3BuBaeThCs M He B Oinpmiocti Lehrstiicke Bpexrta
Ta Mromnepa: «baneHCbka HaBYalbHAa JApama IIpo
srony», «CBsita loaHHa CcKOTOOOEHBY», «XITiOHA
JaBKay, «AcolianbHui Mep3oTHUK Baam», «Toii, mo
KaXke Tak, 1 TOM, M0 Kaxke Hi», «3axim», «Maysep»,
«bromiary. O0pa3 HEPO3BAKIMBOTO PEBONIOLIOHEPA-
OyHTaps Kouye 3 oOmHiei mecw B IHILY,
MIIKPECITIOI0YN aBTOPChKE MEPEKOHAHHS B TOMY, IO
JIUIIIE CIITBHI 3yCHILIS 1 opraHizoBaHa 00poTh0a, 110
mo30aBicHI  OCOOMCTICHMX  aMoOimiii 1  xumep,
JIOCSITAIOTh TIOCTaBJICHOI METH.

CrpykrypHo «®arnep» y OpexTiBCbKiid Bepcil
MOJUISETBCS HA  CIOKCTHUH TekeT  («Damyep-
O0oKymMeHm») 1  TEKCT-KOMEHTap («Damyep-
xomenmapy) (Hus. puc. 2)

«®aruep» (bpexr)

«Daruep-10KyMeHD> «DaTuep-KoMeHTap»

ClOIICemHUIL meKcm HAgUaANbHO-
nosuanvHa
yacmuna

Puc.2. Cmpykmypa «@Damyepa» bepmonvma

bpexma

«datnep-IOKyMEeHT» sK BJacHe CIOXKeT OyB
HEePBUHHHM, HAaTOMICTb «DaTuep-koMeHTap»
3’sSIBUBCS JIMILE y TpeTii penakiuii n’ecu «dDariep-3»
(nmybunikamiss B 30ipHHKy «Cripobu» Ne 1, depBeHb
1930 p.). /[larounm aBTOpCbKE pO3’SCHEHHS WIONO
¢bynkmii komrutekey «®artrep» sk Lehrstick, Bpexr
BKa3ye, IO BiH NpPU3HAYEHUH, Hacammepen, s
«HaBYaHHSA TOro, XTO muie» [14, c.22], a Takox €
«TPEAMETOM  JIOCHI/DKEHHS 1  BHUBYCHHS» IS
«IIKOJISIPIBY, SIKi, SIK MiIKPECIIOE IpamMaTypr, MOXYTb
PO3YMITH TeKCT mo-cBoeMy [14, c. 22]. Otox, aBTOp
HE TMpeTeHAye Ha aOCONIOTHY ICTHUHY, WOro Micis —
Op2aHizy8amu 00CAiOHCeHHs:

«HarmmcaBmm TekcT, s HE pO3PaXxoOBYIO CTaBUTH B
HBOMY KpamKy — IIe TIpaBO HAJA€TbCs iHIMMM. MeHi
JOCTaTHBO TOrO, IO 5 caM ceOe HaByaro. S yumie
KEepYI TOCTIIKSHHSM poOHTH X BHCHOBKH
HAIISKUTh TisaadeBi» [14, c. 22].

[Ipuragaemo, mo B xoMeHTapi mo «bameHchKoOi
HAaBYAJBHOI JApaMm» aBTOp (IKCYE CXOXKY IYMKY
mono mpusHadeHus Lehrstick: «mis camortisHanHs
TBOPILB 1 THX, XTO Oepe y4acTb y MOCTaHOBIN, a HE
s pozBarm  myOmikm» [13, c.32]. Konmeris
«CaMOITi3HAHHD TPOCTIAKOBYETHCS 1 B HACTYITHOMY
KoMeHTapi o «®atuepa», ne aBTOp HamoisArae Ha

NOBITPHMX  MOiAX 3  MaTepiaoM M'ecH 3
EKCNEPUMEHMANLHOIO Menoi0 JUI «CaMOII3HAHHSDY
[14,c. 19].

Yactuay mixm Ha3zBoro «DaTimep-KoMeHTap»

CKJIQJIAl0Th YaCTKOBO ITOETHYHI, YaCTKOBO IIPO30Bi
TEKCTH TEOPETHYHOTO Xapakrepy. Y KOMIUIEKCI
«®Patuep» BOHM HE € OIHOPIAHMUMHU Ta BUKOHYIOTH
noTpifiny ¢yskmito: 1)  SK  JTIPUKO-TIOSTHYHHUH



Bicnux Xapxiscorozo nayionanvuozo ynisepcumemy imeni B. H. Kapasina

Cepin «Dinonoeisiy. Bun. 83

JIONATOK JI0 OCHOBHOTO TEKCTY (POJIb CBOEPITHUX
JPUYHUX BiACTYMIB); 2) K BKa3iBKH JUII YJacCHUKIB
rpy; 3)sK BJaCHE KOMEHTapi, SKi 3a4UTYIOTHCS B
MEBHI MOMEHTH PpO3BUTKY croxkery y «®Dariep-
JoKyMeHT». OCTaHHI KOMEHTYIOTh il (SIK IpaBHIIo,
XHOHI), MOMWIKM U TIOXHOKH TOJIOBHOTO Teposl.
3a4nTyIOThCS BOHM CIIEHiaJbHUM KOMEHTaTOpOM 3
xopy (mopiBH. «baneHchka HaBYajgbHA Jpamay), a
TaKOXX CaMHUM{ TIEPCOHA)XaMH, B TOMY YHCII
Horausom ®daTiepom.

Cepen BKazaHMX TPbOX TIPyH MOXKHA BHIUIHTH
YOTUPU BHJHM KOMEHTapiB 3a 3MicToM: 1) KOoMeHTapi
npo KpUTHKY; 2) aepxkaBy 1; 3) mosuuii; 4) BueHHs
[14, c. 16]:

XubHi 1ii, XuOHA MOBEIIHKA

JyMKH, sKi CbOTOAHI BHHHUKAIOTh, BHHHKAIOThH
JUTSL TOTO, 00 MPEICTABUTH MPABUIBHUM YHHOM TE,
IO CHOTOZIHI POOUTHMETHCS; TPOTE, SKIIO BCE, IO
3po0JIeHEe CHOTOJHI, € XMOHUM, TOII XHOHUM € 1 T€,
1o 3amuciroBanocs [ 14, c. 17].

Hackpiznoto crpiukoro B Lehrstiicke mpoxoauts
MOTHUB JBOICTOi KJIaCOBOI HMPUPOIHU JoAel (MOpiBH.:

00 € gBa wimacu Joxeit:/ Excrutyatatopu Ta
Hepirmacu («bameHcbka HaByalbHa JApaMa PO
3rofy»)) Ta  MOXJIMBICTh  TOJAOJAHHS M€l
cybopauHaiii HaCHIBCTBOM  (...JJOTIOMOXKE JTHIIE
HaCWIbCTBO TaM, Ji¢ IaHye HacuiIbCTBO («CBsiTa
loanna ckoroboeHb»)). Y  «DaTuep»-KoMeHTapi
«JIBOKIT1aCOBICTD JIFOJICBKOTO CYCHIJIbCTBA»
BiIOYBAEThCSI JMCKYCisSi MDK TepCOHI(pIKOBAaHUMU
reposimu «By» (BueHHs) Ta «M» (Maca):

«B: Ckinbku icHye COpTIB Jtojieit?

M: JIBa.

B: Sxi came?

M: ITaniBHi # migBIagHi.

B: Lle nobpe, 110 € ABa COPTH JHOIEH?

M: Hi.

B: Komych 11e motpiGHO, 110 € ABa COPTH JIIOIeH?

M: ITaniBHUI BUA TOro Oaxae.

B: A xT0 He Gaxae, 00 Tak 0yno?

M: IligBiagHi HE X04yTh, 00 OyIO ABa COpPTH
JIONEHN.

B: To xomy Tpeba IiKBigyBaTH JABa COPTH
roneit?

M: ITigBnagHuM.

B: A XT0 TaKi miaBIagHi, 0 XOUYTh JIKBIyBaTH
JIBA COPTH JIFoAen?

M: Bouu — Benmka HenmoaiIbHa Maca.

M: Sk miKBigyBaTH IBa COPTH JIFOIEH?

B: Cuoro.

M: Xt0 Mae 11 3poouTn?

B: Benmka HenopinpHa i HENoOOpHA Maca.
M: KaxyTb, 110 cuiia — e 310.

B: Xto kaxe?

1 . y
Tepmin «aepxkaBay» BkuBaeThes B «Lehrstlick-reopiin»

BbpexTa, ik HaM 371a€ThCsl, HACAMIIEpe ], ISl TO3HAUCHHS

KOJICKTHUBY SIK anapaTy MOJITHYHOI BIAJU B CYCIJILCTBI.
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M: TTaHiBHHI BHJ Kaxe, IO CHJIA — II€ 3110.

B: To six po3mi3HaTH naHiBHUHA BUA?

M: To Tomy, 10 BiH Ka)ke: cuiia — I1e 3J10.

B: A XTO 3Hae, 1O JUIIE CHIOK MOXHa
JIKBIAyBaTH JIBa COPTH JIFOJIEH?

M: Mu! Benuka Hemo/inbHA 1 HETOOOPHA Maca.

BpexTr  nerampHO — maHye — poOoTy — Han
(parMeHTOM: a) CrIOYaTKy BHBYAIOTHCS KOMEHTapi
(BKa3iBKM JUIsl y9aCHUKIB TPpH); O) Ais BIATBOPIOETHCS
y4acHHUKaMH; B) (parMeHT KPHUTHKYETbCS YCHO 1
MUCBMOBO;  T) BHACHIZIOK  T[NIMOWHHOTO  aHANI3y
BiOyBaeThCS 3MiHA BUXiJTHOTO Martepiany (3MiHU TeX
(dikcyroThes mrcbMOBO) [14, c. 21]. lono «Darnep-
KOMEHTaps»», TO, 3a pekoMmeHpamielo bpexra,
0COONMBO BaXKKi MiCIlsi MAOTh BUBYATHCS HATaM STh
me g0 ix ocmucnenHs [14, c.21]. Kpim Toro,
KOMEHTapi TeX MiJIsAraloTh 3MiHi:

«[...] B Takwmii croci0 BKa3iBKM KOMEHTaps TEK
MOXKHA TIOBCSIKYAC 3MiHIOBaTH. BOHM mepernoBHeHi
XHOHMMHK icThHamu! SIKIIO 3apa3 BOHHM TIEBHOIO
MIpOI0 BIJMOBIJAIOTH HALIOMY Yacy I HalluM
YeCHOTaM, TO B iHII YacH BOHU BUSIBIIATHECS I[IJIKOM
HenpuaatHumi [13, c. 73].

«PaTuep-KoMeHTap» Mae TE€HETUYHO-
(yHKIIOHATBLHUI 3B'SI30K 3 OpeXTIBCHKOIO 30ipKOI0
MPO30BUX MOBYAIBHO-IWAAKTHYHHUX TEKCTiB «lcTopii
npo nana Koiinepa» (1926-1956). Cam obpa3 mana
Koiinepa posBuHyBcs 3 (irypu apamMaTUuHOro
nepconaxa «®atuep-gokymenta» Koxa (B iHIIMX
penakuisx: Hayke, Kiayn, Koiinep) [14, c. 236]. Tak
3BaHI «KOMEHTAaTOp» Ta «Mmyapeus» 3 «bageHcbkoi
HAaBYaJbHOI JApaMHM MpO 3rofdy», «ACOLIaJbHOTO
Mep3oTHHKa Baana», «3 Hidoro He Oyzne HIYOro»
Tomo Oymu mnpororunamu irypu Koitnepa i
BUKOHYBAJIM B TEKCTI pSJ BaXJIMBUX (DyHKILI#:
HacamIepe, BBOAWIIU B CIOXKET elleMeHTH peduiekcil,
«OUYKYBJIN» IO, @ TAKOXK KOMEHTYBAJIU BiATBOPEHI
JKECTH W TO3UIII, CTBOPIOIOYM THM CaMHM
HepeayMOBH IS X KPUTHKHU Ta aHANI3Y.

VY cueniuniit Bepcii «®atuepa» ["aiinep Mromep
IHAKIIe OpraHi3oBye I KOJaXye ApaMaTypridHUMA
MarepiaJ CBOro BHJATHOTO IONEpenHuKa. Tak,
«3arubenp eroicra Moranna darmepa» CKIaTAETHCT
i3 «®DaTmep-IOKyMeHTa», SKAH € HaBYAJIBHO-
NOBYAJIbHUM KOMEHTapeM [0 IIOJIi€BOi IUIOIIMHU
TBOpY, 1 BJIacHe CIOKETHOI KaHBU (/[us. puc. 3).

«3aruben eroicra Moranna ®aruepa» (Mrosiep)

— T

«@Paruep-10KyMeHT» Jii Ta cuenun

(po3ainm)
HABUYA/IbHO-noOBUA/IbHA crodicemuuil
uacmuHa meKkcm
Puc. 3. Cmpykmypa  cyeniunoi  gepcii

«Damyepa» I'aiinepa Mionnepa
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«Datiep-TOKyMEHT» SIK HaBYaIbHO-TIOBYATBHHUIH
KOMEHTAp TPEICTaBICHUA y BHIJIALI  30HTIB,
BUKOHYETBCSI XOPOM 1 CYMPOBOKYETHCS MPOCKIIIIMU.
30HTOBHIl TUCKYPC K PI3HOBHJ] KTEKCTY y TEKCTi» Ta
Jpo-emiYHUi ~ KOMIIOHEHT Yy  JIpaMaTypridfii
IUIOIIMHI €, SIK BIJOMO, XapaKTEPHOK O3HAKOKO
OpexTiBChKOI Jpamaryprii, OAHHM 13 TOJOBHHX ii
CTPYKTYPHHUX KOMIIOHEHTiB. 30HTH € OJHHM i3
YHCICHHUX 3ac00iB «edekty ouyxenns» (V-Effekt),
SIKUMHM TIOCIYrOBYBaBcs ApaMatypr. ["aiitHep Mromep
TEX 3aCTOCOBYBAB IIi BIpIIOBAaHO-MY3MYHI BCTaBKH SIK
AQHAJITUYHUHA aBTOPCHKUH KOMEHTap.

30HIH JOCUTH YaCTO BUKOHYIOTH 1J110310pyHHIBHY,
BUKpUBaNbHY (QyHkmito. Bonum €, 3a crnoBamu
Onekcannpa YupKOBa, XYy00JCHBOIO NPOBOKAYIEIO,
OCKIJIbKM PYWHYIOTh JIOTIYHHA PO3BUTOK TMOIH,
MOKa3yloTh Te, IO HIXTO HE XO0uYe MOMiYaTH,
MapoJIIO0Th 3arajbHOBIIOMI ICTHHH, IOBOISTH JO
abcypy 3araJbHONPUIHSITE, TIEPEBOAATh 3BUYAHE Y
IIaH He3Bu4aiHoro [9, ¢. 35-36]. V Takwuii crociod
JIOCSITAETBCS  eheKm  OULYKAHO20 YeKaHHsi TIsaada
/auTaya.

30HTH e CBOrO POy amapre, IpOMOBa
NEPCOHAXKa, IO aPECYEThCs HE CIIBPO3MOBHHUKY, a
camoMy co0i, a Takox myomini. Lle cioBa, siki HIOM
HEHApOKOM 3pHMBAIOThCS 3 BYCT IPOTArOHICTIB 1 Tak
CaMo0 BHIIAJKOBO «ITiICTyXOBYIOTHCS» TJISIaYaMH,
npore risigadi i € 6e3yMoBHUM ajpecaToM 30HTiB. Lli
«MOMEHTH BHYTPIIIHBOI NMpaBAW» — ajpKe B amapTe
repol HIKOJIM He JIYKaBJIsATh, 00 caMoro cede HiXTo, sIK
MPaBUIIO, HE OOMAaHIOE — HA/IAIOTh MOI€BIN JMHAMILI
CBOEPIAHOI TepepBH, MiJl Yac KO MIsAad OTPUMYE
yac (1 marepian) miast po3ayMiB, (camo)peduiekcii,
OLIIHKY YM TEPEOLiHKH SIBHII] Ta BJIACHHUX L[IHHOCTEH,
JUISL TIPUAHSTTS PILLICHHSL.

30HIM MpEACTaBIEeHI SK BIAHOCHO CaMOCTIilHE
Jpo-emiyHe YTBOPEHHsI Y JpaMaTypridHiii KaHBi,
BOJHOYAC CEMAaHTUYHO BOHM TICHO IIOB’S3aHi 3
TEKCTOBUM I[TUM. Y TaKuii crioci® 30Hr'M BUKOHYIOTh
TEKCTOTBIpHY (PYHKIIiIO, OCKIIBKA BOHU BILTUBAIOTh
Ha CEMaHTHKY TBOpPY, 3aBIIKH YOMY IpaMaTHYHUH
TBip HaOyBae emiyHuX puc [3; 4].

BBenenns  30HTIB BIMOBiJa€  TIPHHITHAITY
MOHmadxcy, N0 IKOro BAaroTbes bpexT i Mromep abu

«OUYXKUTH» CIEHIUYHy Jmif0. MOHTa)XHa TeXHiKa
mepexbadae, M0 TeaTpajdbHE IACTBO — M€ HE
TOMOT€HHA CHCTEMA, a € «3IIIIEHOIO,
«CKOHCTPYHOBAHOIO» IIJIOITHHOIO 3 Ppi3HHX

HEOJHOPITHUX «MaTepiajiBy: MIaJOTIYHAN IUCKYPC
TIePEePUBAETHCS TTOBCAKYAC Tpo-emiYHIMHA
KOMIIOHEHTaMH; B MY3WYHHWH IJIaH, BUTPUMaHUN B
OMHIM  CTWIICTHIN, pPamTOM «BMOHTOBYIOTHCS
JDKa30BI  €JIEMEHTH, aKTOpH B XOIi BHUCTaBU
OOMIHIOIOTBCS PONISIMH — yCiMa IMMH TMPHAOMAaMU
JpaMaTypru KOPHCTYETHCS, a0H 1€ pa3 HATrOJOCHTH:
e numme teatp. Jlumre mucrenrso. Bee TyT mrydne i
HecIpaBXxHe. Bee Bi0OyBaeThCs He HACIIPABI].
Baxnueum enementom «®Parmepa», Sk 1 ycix
Lehrstiick, € npoexyii. SIx cBoepimHi THAPSTHAKY
Ji06peTo, BOHU JEMOHCTPYIOTh MiATEKCT TBOPY, KU
CTaHOBUTH OCHOBHY «HaBYalbHY» HAllOBHIOBaHICTbH
npamu bpexta i Mromnepa. Tak maike 10 KOXHOL
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cuenn «®Parmepa» nependavaeTbCs MPOEKIis TUTPIB
a00 (hOTOMOKYMEHTIB, IO 3aTHIIAIOTHCS TPOTITOM
ycboro emizony. [Ipoekrii € He MPOCcTo MeXaHIYHUM

JOTIOMDKHMM 3acO00M, OCHOBHa IXHS pOJIb —
TIepenIKOKATH TIOBHOMY YYTTEBOMY
TIPOHWKHEHHIO»  TJsjada, IepepuBaTh  HOro

MeXaHiyHe TpsMyBaHHS 3a XoxoM Irecu. ToOTo,
MpOoeKIil poOJATh BIUIMB TEaTPabHOTO BHJIOBHIIA
OIIOCEPEKOBAHUM.

[Ipoekuii m’ecn € HEOOHOPIAHI 3a CBOEIO
¢yHKIIE0O 1 Bi3yaJIbHUM — TPEJCTABICHHAM. 3a
(yHKIIOHATTBHUMH 0COOJIMBOCTAMU MOKHA
PO3pI3HATH Taki BUIM Mpoekuiil y m’eci «Dartuepy,
SAKi BHUKOHYIOTb (byHKIIIFO LTFOCTpaTUBHUX
KOMEHTApIB y TEKCTi Ta Ha CIieHi (/{us. puc. 4)

MPOEKIIT
«3aruden eroicra Moranna ®aruepa»

~ o~

BepOalIbH] 1TIOCTPaTHBHO-
JIGMOHCTPaTHBHI

811ACHE NOSCHIOBANbHI
yumamu
306padicenis

gomolpadhii

_ Puc. 4. Pisnosuou npoexyiii 'y «3acubeni ezoicma
Hozanna ©amyepar I'. Mionnepa

3a ¢Qopmoro mpencraBieHHS MOXHA BUALIHTH
6epbanvhi  ma  iOCMpamueHo-0eMOHCMPAMUGHI
MPOEKIil, SKI PO3KPUBAIOTH 3MICT CLIEHH, O SIKOi
BOHH BIJJHOCSTBCS, PO3’SICHIOIOTH KIIFOUOBI MOMEHTH

emi3o/ly, JEMOHCTPYIOTh  aBTOPCBKY  IO3HIIIIO,
HaBosATh muTath. Jlo BepOalbHUX  MPOEKINiH
BITHOCATBHCS:

81ACHE NOSICHIOBAbHI KOMEHMApI.:

npoekis  «3acnadki, mo0 3aXUINATHUCI, MU
nepexogumo 'y Hactym» (posmin 1V, «®Datuep-

JIOKYMEHT 9»);

npoekiss «Mu npunuaseMo / MU NpUIHHIEMO
BiiHy / B ouikyBanui panky / Illo Oyme, Te
saymmmmmiocsyy  (posain VI, «®@atuep-gokyment 11»);

yumamu:

npoektist «®pigpix: Biitma BikHI» (po3min I
«®DaTrep-T0KyMEHT 2»).

Jo imrocTpaTHBHO-IEMOHCTPATHBHUAX MPOEKIiit
MO’KHA BIJTHECTH:

300PAXHCEHHSL:

MPOEKIist «JleMOHCTpalisi BOEHHOI TEXHIKID)
(po3min I, «®atuep-gokymeHT 1»);

mpoektist  «JleMOHcTpaliss HACHIAKIB  BiHN»
(po3min I, «Datmep-aoKyMeHT 2»);

npoektist «KaprtuHa: moctpim»  (posmim I

«®Datnep-1oKyMeHT 4»);
npoektist «PeBomomnifiHi BiffHM Ha YOTHPHOX
koHTHHEHTax» (po3ain I, «Datuep-goKyMeHT 5»);
npoexkuist «[lomitnuna kapta cBiTy» (posmin III,
«®Patuep-10KyMeHT 7»);
npoekmis  «Black»
JOKYMEHT 8»);

(pozmin 1V, «®Darmep-
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npoekuist «Pypcpka Micnesicte» (pozmin VII,
«Paruep-nokymenT 12»);

mpoekiis  «/epxaBHi
«Paruep-nokymenr 13»);

¢domoepaghii:
npoekuist «JliokaexT JlrokcemOypr MaiHrod»
(pozmin I, «®atnep-noKyMeHT 3»);

npoekuist  «Jlenin»  (pozmim 111,
JOKYMEHT 5»);

npoekuist «Pororpagis xkocmocy» (poszin 11,
«Patuep-n10KyMeHT 6»);

npoekuist  «bpex»
JOKyMeHT 10»).

ITeca «Datuep» Bpexra / Miomepa €
HacamImepen MHCTELTBOM JUIst amaropiB
€KCIIePUMEHTAIBHO-A0CII THUIIEKOTO Xapaxrepy.
BoHa posrisiganacst aBTopaMu He SIK XYIOXKHIH TBIp,
a SIK HaBYajJbHA TPOIEC-TPa 3 YITKUM METOAWYHUM
KOMIUIEKCOM  TPEHYBAIBHHMX BIpPaB, 3a SKAM
nependavanocs BIATBOPEHHS HAJaHUX  3Pa3KiB,
KpUTHKa 3pa3KiB (ycHa i/ab0 mNUChMOBA), 3MiHa
3paskiB. ®parmentapHicte «datiiepay BiIKpPHBaE
MOXKJIMBICTh JUIS TIPOLIECY JIOTIOBHEHHS, MepepoOKH,
3MiHM TeKCTy, W0 € BiacHe MeToro Lehrstiick.
XapakTepHUMH OCOOJIUBOCTSIMU T1’€CH € TaKOX
HasIBHICTh KOMEHTapiB Ta XOpiB (JIiBUH 1 npaBuid). Y
«®Dartuepi» Brepiie 3’sBiseTbcs (irypa naHa
Koitaepa.

Hampukinmi  1970-x pp. I'. Mioiiep npunusse
3aiimarucs xanpom Lehrstiick. ¥ 1977 poui y nucTi
1o Himeupkoro pociaigauka Lehrstiick P. Ilraiinsera
JpamaTtypr Hamuiie, mo s Hboro tema Lehrstiick
BUYEpIIaHa i oMY HEMae€ IO OUIbIle CKa3aTH II0/I0

Myxi» (po3min  VII,

«Datnep-

(po3min  V, «Darnep-

IIbOT0: «XPHUCTHUSHCHKA eroxa «3axo1y» MUHYA ... 5
rajaro, MU MOBUHHI po3npomatucs 3 Lehrstiick no
HACTYIIHOTO cBiToBOro motomy» [10, c. 232]. B
npamatyprii  I'. Mromepa 3’SIBISIOTBCS HATOMIiCTh
BaMIMiPCHKi CIIEHH, MOTOPOIIIHI Ka3KH, TaHIli CMEpTi, a
XapakTepHUMH  pHCaMH HOro JpaMm  CTaroTh
BIJICYTHICTh CIOXeTy, (aldynmu B CeHCi JIOri4HOI
NPUYMHHO-HACTIKOBOI ~ MOCIHIZIOBHOCTI  TOXiH, a
TaKoXX MAiHOBHX OCi0 Ta JpaMaTH4HO-AiaJOTIYHOTO
npencTaBiIeHHs. 3a cnoBamu . Mromiepa, Temnep
«HEMa€ JKOAHUX IIACTaB s Jiajiory, TOMY IO
OlIbIIe HEMae HisKoi icTopii» [1, ¢. 195].

BucHoBku.

VY crarti Mu posrisinynn «®atiep» sSK CHibHY
npamy bepronsta Bpexra i 'aiiHepa Mrosiepa Ta sik
¢ynnamentanbauit  TBip Lehrstiick-apamatyprii y
TBOpUill cHammuHi 000X ApaMaTypriB. 30HTH SIK
Jipo-emivyHi BKpAIUTIOBaHHS B ApaMaTH4HINA KaHBI,
MPOEKIIil, MOHTa)KHA TEXHIKa HaJeXaTh 10 «e(eKTiB
OYYKEHHS»  JIHCTBA, SIKUMH  IOCIYrOBYBAJIUCS
HIMEILBKI aBTOpPHM 33Ul pPyHHYBaHHS TeaTpajbHOI
1mo3ii Ta 30y/DKeHHS y peluiieHTa (Tisfada/yuraya)
JUaJIeKTUYHOTO MUCIICHHSI.

[lepcriekTiBM ~ MaiiOyTHIX  AOCHIIKEHb MU
BOaYaeMO B TONAJIBIIOMY (IIONIOTIYHOMY aHai3i
Lehrstuck-mgpamaTyprii mocTOpexTiBCbKOro Teatpy y
TBopuoctTi [aiinepa Mromnepa Tta  Anbgpena
JpoOmiHa. 3Bakatou Ha MHCICHHEBO-aHATITUUHY
ckmamoBy Lehrstuck, xymoxHiit iHCTpyMeHTapiii
Lehrstiick, mepcrieKTHBHOIO TUIOIIHHOK TOCIiIKEHb
e Takok Lehrstick Ta iHTemekryanbHa apama,
30KpeMa MOCTMOJIEPHICTChKA IHTEIEeKTyallbHA JpaMa.
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Y cTartTi Ha Matepiani HoBen «Xpu3aHTema» (Y putMmi Banbcy), «Bukpaganu KceHio, Bukpaganu...» (Hanisdeepis y putmi TaHro),
«Onekca» (Tparinonbka Ha fBa Goku), «Mu TaHUtoemo» (Y puTMi 3ananbHOrO romaka) Cy4acHOro YKpaiHCbKOro MMCbMeHHWKa
Bornoaummpa KopHiitdyka focnimxyetbes cneuudika XyAoXHLOTO BTINEHHS XopeorpadiyHoro matepiany Ha pisHUX piBHAX —
KaHpOBOMY,  CHOXETOTBOPYOMY, — HacTPOEBO-IHTOHALiiHOMY, — MpobnemMHo-TemMaTuyHoMy,  06pa3oTBOpPYOMY,  PUTMIYHOMY,
CUHTaKcU4HOMY. KoxeH TBip, 3 Ornsfy Ha Mig3aronoBkW, Mae CBill xopeorpadiyHuii Ko, LU0 pO3KpPUBAE MPUXOBAHY MENOANYHY
niHilo, yBMPa3Hioe NOAIEBICTb, MApKye AMHAMIYHUA MamoHOK TBOPY Y BIAMOBIAHE CMUCIOBE PYCNo, afke 3aBAfKM TaHLo (Aoro
moTusam) TBopu B. KopHiituyka 30arauyioTbcst HOBUMM NCUXOMOMYHMMM 3MICTaMi, CTBOPIOKOYM OpuriHanbHy ofpa3Hy Moferb.
TaHeLb y HOBenax NUCbMeHHa peaniayeTbCs Y PisHNX XyA0XHLO-CMUCIOBUX (hopmaTtax.Banbe y «XpusaHTeMax» pyxae CIOXET, €
KyrnbMiHaLliel0 CTOCYHKIB repoiB, MPOMOBUCTUN BUPA3HUK NOYYTTIB NEPCOHAxIB. XyAOXHE OCBOEHHS B HoBeni «Bukpaganu Kcexto,
BMKpadanu...» TaHLloBamnbHOi (hopMM TaHro — BAanma cnpoba aBTopa OHOBMTW CydyacHy mamy nposy. MysuyHa copma nonbku
MaiicTepHo BuTpuMaHa B TBOpi «Onekca», PUTMIYHWIA ManioHOK HoBenu «Mu TaHL|OEMO» YBUPA3HIOETHCS 33 [AOMNOMOroH
BepbanbHUX MOBTOPIB (dpparMeHTiB  peneTuuiiHoi poboT 3 AMTAYMM  XopeorpadiuHuM KkonekTuBoM). HesBaxaloun Ha
Pi3HOACNEKTHICTb OCBOEHHS XOpeorpadiyHNX KOHCTPYKLNA, CRINbHUM A1 HOBES € OpUriHaNbHO 3asBNEHUA PUTM. IHTepMeaianbHui
niaxia fo aHanisy Hosen Bonogumupa KopHiituyka 3abe3nevye pi3HoacnekTHe i rnuboke NpounTaHHs CKnagHuX TEKCTIB, e My3uka
i xopeorpadiyHuit MaTepian € opraHiYHOK CKMagoBOK NiTepaTypHOrO TBOPY, 3aC0BOM XapaKTePUCTUKN repoiB, IXHBOrO CKNagHoro
CBITY NnepexuBaHb Ta emouii. [apa TeKCTyanbHICTb HanalTOBYE YMTaya Ha MEpCreKTUBHUIA Aianor i3 TEKCTOM, MakcuManbHO
Cripusie  AekodyBaHHi0 BepbarnisoBaHux Yy TekcTi XxopeorpadiuHux MOKA3HWKIB — puTM, irypu, TakT, gpamatusm cuTyauii,
TOHAMbHICTb MXOCOBUCTICHUX CTOCYHKIB BUKOHABLIB TaHL0.

KnioyoBi cnoBa: HoBena, repon, TaHellb, CIOXeET, iHTepMeaianbHicTb, xopeorpadiyHa KOMNO3uLif, My3uka

FopGonuc J1. M. Xopeorpacuyeckuit kog HoBennucTuku Bnagumupa KopHeituyka

B cratbe Ha mMaTepuane Hosenn «XpusaHTtema» (B putme Banbca), «[loxuwanu Kcenuto, noxuwanu ...» (Monydeepus B putme
TaHro), «Anekcay (Tparunonbka Ha 4Be CTOpOHbI), «Mbl TaHLyeM» (B puTMe 3axuraTenbHOro ronaka) COBPEMEHHOTO YKPaUHCKOro
nucatens Bnagumupa KopHeituyka uccnepyetcs cneludmka Xy[oKeCTBEHHOO BOMMOLLEHUS Xopeorpadhuieckoro Matepuana Ha
pa3HblX ~ YPOBHSX —  XaHpOBOM,  CIOXETOTBOPYECKOM,  HACTPOEHYECKO-MHTOHALMOHHOM,  NPOBNEMHO-TEMaTUYECKOM,
1306pasnTensHOM,  PUTMUYECKOM, — CUHTakcuyeckoM. Kaxgoe npousBefeHve, yuuTbiBas MOA3aronoBkM, MMeeT  CBOW
Xopeorpauyeckuil kog, PackpblBaeT CKPbITYI0 MENOAUYHYI0 NIMHUIO, NOAYEPKUBAET COOBITUAHOCTb, MapKUPYET AMHAMUYECKUI
PUCYHOK NPOW3BEAEHNS B COOTBETCTBYHOLLEE CMbICIIOBOE PyCno, BeAb bnarofaps TaHLy (ero MoTuBaMm) npoussefeHus Bragummpa
KopHeituyka oboralaioTcsi HOBbIMM MCUXOMOTMYECKUMU CMbICTIaMU, CO3[aBas OpuUriHambHyl obpasHylo mogenb. TaHely B
HOBENMax nucatens peanuayeTcsi B pasnuyHbIX XYAOXECTBEHHO-CMbICTOBBIX (popMaTax. Banbe B «XpusaHTeMax» ABUKET CHOXET,
SIBNSIETCS KyNbMUHALMEN OTHOLIEHMIA repoeB, KpacHOPEUMBLIM BbIpa3UTENEM YyBCTB NEpCOHaXe. XyaoKeCcTBEHHOE OCBOEHME B
Hosenne «[Moxuwany KeeHuto, noxuwany ...» TaHUEBanbHoi (opmbl TaHro — yAa4yHas NonbiTka aBTopa 06HOBUTb COBPEMEHHY 0
Maryto npo3y. My3abikanbHasi hopMa NOMbKM MCKYCHO BbiepkaHa B NPOU3BEAEHUN «AneKkca», PUTMUYECKUIA PUCYHOK HOBENMbI
«Mbl TaHUyem» BblpasuTenbHee C MoMoLblo BepOanbHbIX MOBTOPOB ((hparMEHTOB peneTULMOHHON paboTbl ¢ AETCKUM
Xopeorpauyeckum KonmnekTueom). HecMoTpsi Ha pa3HoacmeKkTHOCTb OCBOEHMSI XOPeorpapuyeckux KOHCTPYKUMiA, obwum ans
HOBENN SBMSETCH OPUrMHANBHO 3asBREHHbIN PUTM. MHTepMeauanbHblil NOAXo4 K aHamusy Hosenn Bragumupa KopHeidyka
obecneunBaeT pa3HoacneKkTHoe U rry6okoe NPOYTEHNE CRIOXHBIX TEKCTOB, re My3blka U Xopeorpacthvyeckuii MaTepuan sBnsiTCs
OpraHU4YecKoil COCTaBMSIOLLEA NUTEPATYPHOTO MPOU3BELEHNS, CPELCTBOM XapaKTEPUCTMKU TEpPOEB, WX CIOXHOMO Mupa
nepexuBaHuii 1 amoumit. MapaTekcTyanbHOCTb HacTpauBaeT uMTaTens Ha MepCrekTUBHbLIA AManor ¢ TeKCTOM, MaKCUManbHO
CrocobCTByeT AeKoaNpoBaHMio BepbanuaupoBaHHbIX B TEKCTE Xopeorpaduyeckix nokasatenemn — putM, urypbl, TakT, 4pamaTuam
CUTYaLlW, TOHaNBbHOCTb MEXITUYHOCTHBIX OTHOLLEHWI UCMONHUTENEN TaHLa.

KntoueBble cnoBa: HoBenna, repou, TaHew, CHOXeT, MHTEepMeaUanbHOCTb, Xopeorpaduyeckas KOMNO3NLMUA, My3blka

Horbolis L. M. Choreographic code of short stories by Volodymyr Korniychuk

In the article on the material of the short stories «Chrysanthemum» (in the rhythm of the waltz), «Adducted Ksenia, abducted ...»
(Semi-extravaganza in the rhythm of the tango), «Oleksa» (Tragedy polka on two sides), «We are Dancing’(In the rhythm of the
incendiary hopak) by contemporary Ukrainian writer VolodymyrKorniychuk explores the specifics of the artistic embodiment of the
choreographic material at different levels — genre, plot creation, mood-intonation, problem-thematic, visual, rhythmic, syntactic.
Each work, taking into account the subtitles, has its own choreographic code, which reveals a hidden melodic line, emphasizes the
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event, marks the dynamic pattern of the piece in the appropriate sense. So, thanks to the dance (its motives) Volodymyr
Korniychuk's works are enriched with new psychological meanings, creating an original figurative model. The dance in short stories
is implemented in various artistic and semantic formats. The waltz in «Chrysanthemums» drivesthe plot and is the culmination of
the relations of heroes, an eloquent exponent of the characters’ feelings. Artistic mastering of the dance form of tango in the short
story «Adducted Ksenia, Abducted ...»is a successful attempt of updating modern small prose by the author. The musical form of
the polka is skillfully sustained in the work of «Oleksa»; the rhythmic pattern of the short story«We are Dancing» is more expressive
with the help of verbal repetitions (fragments of rehearsal work with the children's choreographic collective). Despite of the different
aspects of the development of choreographic constructions, the original rhythm is common for short stories. An intermedial
approach to the analysis of short stories by Volodymyr Korniychuk provides a diverse and deep reading of complex texts, where
music and choreographic material is an organic component of a literary work, a means of characterizing the heroes, their complex
world of feelings and emotions. Paratextuality sets the reader to a promising dialogue with the text, maximizes the decoding of
choreographic indicators, verbalized in the text, which are rhythm, figures, tact, dramatic situation, tonality of interpersonal

relationships of dance performers.

Key words: short story, hero, dance, plot, intermediality, choreographic composition, music

TemMaTHYHO U KaHPOBO PO3MAITy YKPAIHCHKY
qmitepaTypy mo4daTky XX CTONITTS L[IKaBHUTh
MEXOBI CUTYaIlii, ICHXOJIOTIs JIFOUHHU, TapaaurmMa
il TmepeXuBaHb, BpaKEHb, CMOIH, a TaKOXK
yTaeMHUYEHEe B 1 BHYTDILIHIX CTPYKTypax. 3
METOI0  MaKCHMMajbHO TOYHOI'O  BiJTBOPCHHS
CKJIaJIHOTO CBITYy, C(QepH MiJCBIIOMOro TepoiB
MMUCEMEHHUKH AKTHUBHO anesoTh hi(e}
Halpi3HOMAaHITHININX XYJAOKHIX 3aC00iB, MPUIOMIB,
MOYACTH 3BEPTAIOYKCH 10 PI3HUX BHIIB MHCTCIITBA

(kiHO,  My3WKH, OKkuBonmcy Tomio). Ilposa
B. Kopniiiuyka — My3MKO3HaBLs, xopeorpada,
TEaTpO3HABIS,  3aJIO0NICHOKD B MHECTEITBO
0COOMCTOCTI — SICKpaBMH y3ipellb aKTUBHOTO

3aJydeHHs M0 JITepaTypHOro TBOPY MY3HKH, TPO
1o Bke Manu Haromy rmcatu [3]. He samummmnack
103a yBaroro i MmoeTHyHa TBOPYICTh MHChbMEHHHKA
[1]. Piznoxanposuii nopodok B. KopHiiiuyka cras
00’€eKTOM JIOCIT1 PKEHHST JITepaTypOo3HaLiB
B. I'epacumioka, O. JlorBuHeHko, A. MolicieHka,
M. CnabommnuipKoro, MUCTELITBO3HABLIIB
I. Cikopcbkoi, [I'. Crenanuyenko, b. Crorny,
A. Tepemenko Ta iH. Hapasi iftumerbcs mpo
xopeorpadiuni BKJIFOUEHHS B HOBelax
[ICHMEHHUKA.

Koxxen i3 oOpaHux Juisi aHalily TBOpIB Mae
Mi3aronoBok — «Xpuzanrema» (Y puTMi Bajbcy),
«Bukpaganu Kcenro, Bukpananu...» (HamiBdeepis
y putMi TaHro), «Onekca» (Tparinompka Ha aBa
6oku), «Mu TtaHroemo» (Y puTMI 3amanbHOrO
romaka), — [0 BiJ IMOYaTKy HAJAIITOBYIOTh YHTaYa
Ha TEPCHEeKTHBHUH ianor i3 TekcToM. Bupa3zuuii
xopeorpadiuHuii CEerMEeHT y HOBEJax
B. Kopwiituyka hopmye hadyny, BigoOpaxkae putm,
TOHAJBHICTh, IHTOHAIIIMHICTE CTOCYHKIB Te€pOiB
(ckaxxiMo, B TIEBHUWI Mepiof), BU3HAYAE 3arallbHY
HACTPOEBICTh TBOPIB, «KOOPIAMHYE» CHHTAKCHYHI
KOHCTPYKIIii HOBEIL.

CunTes miTepaTypy # MY3UKH «y BHKOHAHHI»

B. Kopniiiuyka — edektuBHHE crocid  cebe-
BHUPaKECHHS, MOJKJIHBICTh 3adikcyBaTH B
JMiTEpaTypHOMY TBOpi  «IyXOBHY Oiorpadiro»

(I. ®panko), amke aBTOp, SK YK€ MOBICHO, —

xopeorpad, [KOMY BimoMi cekperm TaHIO. [lo
KOKHOTO TBOpY, 3 OISy Ha 3rajaHi BHINE
ITi13aTOJIOBKH, CILYILIHO obuparn CBilt

xopeorpadiuHuii KOJ, MO0 PO3KPHUBAE TPHXOBAHY
MEJIOJIMYHY JIHII0, YBUPA3HIOE TOMIEBICTh, MAPKY€E
JUHAMIYHUH ~MaTIOHOK TBOPY Yy  BIJIOBiIHE
CMHCIIOBE PYCIIO, a/Ke 3aBISKH TaHIIO (du ioro
MoruBaM) TBopu B. KopHiifuyka 30arauyrorsbes

HOBHMH  ICHXOJOTTYHUMH
OpHT'iHANBHY 00pa3Hy MOJIENb.

Y KOXHI 13 HOBeNl TNIMCHMEHHUKA TaHElb
XYMOXKHBO  ONPUSIBICHUA  Ha  PI3HUX  PIBHAX:
HAaCTPOEBOMY, PUTMIYHOMY, CIOKETHOMY,
obpazorBopuoMy. CkaxiMo, B «XpHU3aHTEMi» BaJIbC
MPE/ICTABIICHO SIK TOBHOIIHHUM TaHElb, TPaHCIATOP
MOYYTTIB, TEPEXHBaHb, BPAXXECHb 1 CIOJIBaHb I'epoiB;
rmozie BICTH HOBEJIN «Bukpananu Kcemntro,
BUKpPAJajH...» BIJIOBIIa€ KOMIO3HULIHHIA CTPYKTYpi
TaHro; HoBesa «OJekca» BUKOHaHA B PUTMI IMOJNBKU 3
TpariuHor nomiHanTor. Ilonpu, Ha mepmmid morusia,
Ppi3HOACIIEKTHICTD OCBOEHHS xopeorpadiyHux
KOHCTPYKILiH, crmigbHuUM 1uisi HoBenl B. KopHiituyka €
OpHT'IHAIBHO 3asBJICHUH Y TBOPAX PUTM.

SIk BiIOMO, PUTMY MIANOPSIKOBAHE BCE IKUTTS
JIOIMHU: PUTM JMXaHHsS ¥ cepus; puUT™M 100U U mip
pOKy; putM pobotu U mepedir yacy Tomo. Cepen
CKIAJOBUX  MHCTELTBa  TaHII0  aMEPUKAHCbKa
nocmigauig 1. Xam@pl NepekoHIMBO HA3MBAE came
purMm: «JlfonuHA Mae YOTHPH JKepena PUTMIvHOI
opranizauii. [lepiie, anapaT IuXaHHS — CIiBy — MOBH,
sakuii  Gopmye ¢pasyBanHs, 1 putMm ¢pa3. Ilotim
YaCTKOBO HECBIJOMHU pUTM (YHKIH: cepleOuTTs,
MEePUCTANIBTUKA, CKOPOYEHHs 1 pPO3CIablieHHsT M’s3iB,
XBHWJII BIJUYTTIB Y HEpBOBUX 3akiHueHHsIX. HacrymHe —
Yy PYXOBOMY MeXaHi3Mi, HOrax, siKi MiATPUMYIOTh
JIOJMHY OJHA 3a OJHOI0 B IpoLeci IepecyBaHHS B
npocTopi... OcTaHHI#i — [le eMOIIHUIT PUTM: CIUIECKH 1
CMajy MOYYTTIB, 3 aKIIEHTaMH, SIKi HE TIJIbKH HaJar0Th
TOTYXHY PHUTMIYHY MOJENb, ajie € MIpOI0 JJS OLiHKA
EeMOIIIHNX PUTMIB 1HIMMX» [1UT. 3a: 5, ¢. 39]. Purmu
TaHIIB, EMOIIiH 1 ePeXUBAHb T'epOiB, iIXHIX CTOCYHKIB
13 IHIIMMU JIOIBMHU PO3TOPHYTO TPEACTABIICHI y TPO3i
yKpaiHchKoro mucbMeHHuKa B. Kopriayka.

Y wnoBem «Bukpagamu Kcenro, Bukpamamu...»
3a3HaueHI MPHUKMETHI «aTpuOyTW» JpaMaTHIHOTO
TBOPY — Ai0OBi ocobm (TpsiMa BKa3iBKa Ha CKJIAIHICTH
CTOCYHKIB YH JApaMaTu3M TOJii) Ta 3ayBara Ipo Micie
mii: «BimOyBaetscs y 60-x pokax XX CTOmTTS Ha
BykoBuni» [4, c. 65]. ®eepudHnii CKEpyHOK TBOPY
miaTBepmkye — obpas  Jlyk’sma  KoOwmmmi — —
JIETEHTAPHOTO HAPOIHOTO Teposl, Jijepa OYKOBUHCHKIX
TYIyJiB, ITyKada MpaBId, PEYHUKA CIPABEIIUBOCTI U
3aXUCHUKA  IHTEpECiB OimHMX Ta  iHimiaTtopa
CEIIIHCBKOr0 CNpPOTUBY. ['OMOBHHI TIepoil HOBEIH —
MOJIONII XJIONeNb, 3aKOXaHUH y «4apiBHY OUIABKY»
Kcento. Bin wacto BimBimye ii Ha poOoti, He
HaBa)KyIOUUCh OCBITYUTHUCS, & OAHOTO Mi3HHOTO Beyopa
3a JaBHIM HapOJHUM 3BHYAEM BHUKpaga€ AIBUMHY W
TIPUBO3UTH JIO CBOTO JIOMY, OaThKIBChKOi ocerni. Came B

3MICTaMH, CTBOPIOIOYU
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MOMEHT BHUKpaJEHHS, KOJIM [iBYMHA, HIYOTO HE
po3yMiroun, momivae, mo ii Be3yTh JOPOrow Ha
Ilytuny, BoHa mnpocuth npomomoru B JIyk’sHa
KoOunmnni — HapogHuii MecHHMK 3’SIBISIETBCS SIK
rapaut 1i  Oesmeku. Takmii  mTpEx i3
ippalioHaIBHOK JIOMIHAHTOI Y CTPYKTYpi HOBEJIH
B. Kopuiiiuyka 1) miakpecitoe TOHKY Oprasizamiio
Kceni, «urinpHe» nepeOyBaHHs ii Bpa3inBoi HaTypH
B KOHTEKCTI HApOJHUX TPAIMUil, KyJIbTypHHX
HaOyTKIB Kparo, 2) yBUpPa3HIOE MOPabHO-ETHYHUI
Ta  EK3UCTEHLINHHO-TICUXOAHAJITUYHUA  acCHeKTH
HOBEJTH.

Bukpanena KceHst ami3HaeTbcss TpO MOTHUBH
BUYMHKY W IIMPY NPUXWIBHICTH J0 HEi 3aKOXaHOTo
xyonust: «CTpax KyIuch yTIK, a 3BIIKUCH MPHOITIo
1o Kceni posmpatyBaHHA. Ane Bpajia, 1o paja i
BIsiuHa» [4, c. 67]. JliBuuHa mpocuTh BigBe3TH Il

JIOZIOMY TOT0 K Bedopa. «Komu mpusi3 (xiomnens. JI.

I'.), To BubauaBcs» [4, c. 67]. ABTOp i3 cymOM Ta
HOTKaMM po3uYapyBaHHs MiJICyMOBYe: «Bukpananu
Kcento, Bukpananu 3 Bwxuuni y Ilyruny. Tineku
3YIUHWIKCH JAeCh Ha MiBIOPO3i...» [4, c. 67].

B ocnoBy HoBenmu B. KopHiituyka «Bukpananm
KceHto, BUKpajany...» 3aKiajieHO IpaMaTyprito i
put™ Tanro. IIBHIKOIUTMHHICTE OMUCAHHUX Y TBOPI
nojAid  BIANOBiAa€  TeMIy  IbOTO  TaHIIO.
Komnosutiist, xopeorpadiyHuii MajrOHOK TaHTO,
MPUCTPACTh 4YOJIOBIKA U JKIHKH, a TaKoX CyM,
MIHJIMBICTh ILACTSl KOPENIOOThCS 31 3MICTOM
CTOCYHKIB Y HOBENi IMUCbMEHHHMKA. Bimomo, mo
3aBIAKM  TJIMOOKOMY, 3BYYHOMY  CYHPOBOLY
MY3UYHOI'O IHCTpYMEHTa OaHJEOHa TAaHrO CTaJlo
HanpyxeHuM TaHueM. «Iloerw, siki mucamu ciosa
IUIsL TaHro, SK MPaBWIO, T'OBOPWIM IPO JOIIO,
BUIPOOYBaHHS,  TOYYTTSI 1  TMEpPeKUBAHHS,
camotHicTe» [5, c¢. 142]. Sk 3ayBaxyloTh
JOOCTIJHUKH, 3 IIPUXOJAOM HOBOTO THUCSYONITTS
TAHIO «3AIUIIAETHCS TIEI0 MY3HYHOIO (POPMOIO, IO
MOETHYE  MENOJIHHICTh, JIPUYHICTB, Kpacy i
putMmiunuii  npaiiBy [5, c. 144]. e sxaryuwi,
YyTTEBUM, NPUCTPACHUN, MEIUTATUBHUN TaHELb, Y
SIKOMY YOJIOBIK 1 JKiHKA TOBOPSTH PO CBOI MOYYTTS
JOTUKaMU; TaHelb 0e3 BU3HaueHoi xopeorpadii, sk,
BJIACHE, CHIOHTAHHHMM Ta HE BIIOBHI IPOAYMaHUM €
BUMHOK 3aKOXaHOTO [OHaKa 3 HoBenmd B.
KopHifiuyka Bukpactu niBumay KceHio — KOXKeH i3
repoiB  BYaCHO  HE  BHUIIOBIB  TOJIOBHOTO,
COKPOBEHHOI'0, II0 W CHPHYMHWIO HEBHIIPaBIaHE
po3craBaHHA HeOAlIykMx OAMH OO OJHOTO
MOJIOIUX JIFOJIEH.

[NocmitoBHICTE pI3HOMAHITHHX (Iryp TaHTO
YIOBHI MiAMOPSIIKOBAaHE MUTTEBOMY HATXHEHHIO.
Le#t Tanens qomoMarae JEOISIM BiAIyTH, 110 BOHU —
€IWHE IiJe, SK i repoi aHaTi30BaHOTO TBOPY B.
KopHrifiuyka. Kpaca Tanro mocsraeTbcs 3aBISKH
IMITpoBi3aIlii, iHAWBITyaTbHIA HETTOBTOPHOCTI MapH,
sIKa TPAKTYE MY3HUKY, IIIO 3BYYHTh, CBOIMU PyXaMH,
NOMNISAAMH M €HEPreTHKOK TiJl, aJlkKe IMOKa30Bi
XapaKTEPUCTUKHU TaHTO — OJM3BKICTH TiJI, OTOPKH,
TpaHW4YHa OOEPEXHICTb Yy BENCHHI IapTHEPKH,
npuctpactb. Y HoBeni B. Kophiituyka «Bukpananu
Kcenro, BHKpaganu...» 3a clnoBamMH lOHaKa «Jle Ta

OlIsBKaY, HIOH «3a KaJpoM» 3AJTHIITUINACS
Hepeati30BaHi «I0TOPKI» CKPOMHOTO 1 TOJIEPAHTHOTO
XJIOMIIS, SIKMH J0 PIllleHHsS] «BUKPAJCHOD» MOBEPHYTUCS
JIOZIOMY TTOCTaBHBCSI 3 TTOBAroI0 Ta TiAHICTIO.

Kpaca B3aeMuH IBOX 3aKOXaHHUX MOJIOJIUX JIIOJEH y
HOBeJIi B. Kopmiitayka PO3KpHUBA€ETHCA
«MaJIOMOBHICTIO» TepoiB 1 BOAHOYAC iHIIIATUBOIO
IOHaKa BHKpAacTH JiBYMHY, B SKy 3aKOXaHHHA. Y TaHro
TEX BeJie YOJIOBIK — MMapTHEp He JIIIE Kepye pyXaMu, a
H yBaXHO CTEXHTh 3a TPOCTOPOM, € BHUKOHYETHCS
TaHelb (BPaxOBYIOYH, CKa)kKiMO, MPUCYTHICTh 1HIIUX
nmap Tomo). Jlemo crnoHTaHHA Jis TOJIOBHOTO Teposi
B. KopHiituyka, sk 1 HenepenbauyBaHa peaxiis Kceni
BIJMOBiNatoTh  Xopeorpadii  yJ4aCHHMKIB  TaHTO
(Hanpuxnan, BiJIBEpPTAHHS TOJOBU [iBYMHH B
TaHI/BigMoBa KceHi XJIOMII0 B HOBEJ TOIIIO).

3 YacOMTaHro CTajJo TaHIEM YTpaueHWX Iy,
BiIOOpaXCHHSIM HEIIACHOTO KOXaHHS, MEIaHXOMil,
CyMY 3a MIHJIMBHM 4YacoM, a OTXe€, B TaHI JOMiHYIOTb
KamiOHi # HOCTaJbliMHI MOTHBM, BIH HE Mae€
maciuBoro (Qinany, sK, BIacHe 1 po3iyka-(iHam y
HOBeNi YKpalHCBKOro MNHChbMEHHUKa. 3romoM Kcens
3ycTpijiacs 3 «BHKpamadem» uepe3 15 pokiB. Cytb
B3a€EMHUH, HENPOMHHAIBHICTh MOYYTTIB HeOaHIyKUX
OJIMH OJJHOMY JIIO/Icii aBTOP PO3KPHUBAE 32 JIOMOMOTOI0
JIAKOHIYHOr0, NPOTe HaJA3BMYaHO YYTTEBOI'O Aiajory-
po34apyBaHHS:

- Yomy x BM TOAI MIIILIK BiJl MeHE?

- A YoMy X BM TaK HOTaHO BUKpajaanu MeHe?
[MoTpibHO Oyiio 6 He myckatu» [4, . 67], «...ane dusHo
SAKOCb NOOUBUNUCH OOHEe 0OHOMY Y 6iui (KypCUB Miil. —
JLT)» [4,c. 68].

[le i € omHa 3 XyIOXKHBO BiIOOpaKEHHX
IPOMOBHCTUX O3HaK TaHr0 — TONIAA O4ed Yy
TaHLIOBANBHII MIKPOCUTYaLll «JIHIle B JHle». Y IHX
KOPOTKHMX peIUTikaXx i3 T[JIMOOKAM TOYYTTSIM TaKTy
HOEOHAHO TYXKIMBE, CYMHE, IaBHO 3HaHe oOoMa
reposMH, IPOTe TaK i He MPOMOBJICHE BYACHO — LE Te
po3dapyBaHHS, 110 HOro KOXeH 13  repoiB
yTaEMHUYYBaB y co0l IOBrUX 15 poKiB.

[HIM#i cMUCIOBHI (JOPMAT TAHIO MTPOCTEKYETHCS
B HoBemi B. Kopuiiluyka «Xpuzantema», y sKid
pO3TOBIAA€TECS TPO HETpHUBaJi B dYaci MOYYTTA
HEMOJIOO1 JKiHKH («HIOM 1 HE MOJIOIa, i He BPOJINBA,
aje skach auBHA» [4, ¢. 52]) JO MOIOIOro YOIIOBiKa-
KoJlern. Banbe y CIoKeTHi KaHBi TBOPY — Y XpOHOIIOT1
CTOCYHKIB T€pOiB — TOCia€ KIIOYOBY IO3HUILIO, a/lKe
caMe B TaHI JJBOE KOJIET 30CEPeIDKYIOTh MIIbHY YBary
Ha CBOi MIKOCOOHWCTiICHI CTOCYHKH. TaHempb CITyIIHO
TOTPAaKTOBYBATH K IICHTP, KyIbMIiHAIIIO0 €MOIIii TBOX
JIOJEH, 1€ BAXKIMBUM KOXEH pyX, HOOTHK, NOIJIAL,
muxaHHs. Timo Ay MukonaiBHH y BalibCi HE TPOCTO
TaHITFOE — BOHO BiAdyBae, 1ymae, Mpie. ToMy Baibe Ais
000X TepoiB — 1e paemo Oimpmie, HiX BepOaIbHE
CIUIKYBaHHSA, Y HbOMY € ocoOmuBi ToHKomI: «BiH 3
BiATIHKaMH i1 Beae, 3 HroaHcam#...» [4, c¢. 53]. B.
KopHiiluyk JneTajqpHO ONMKCYE TaHElb, aKICHTYIOUH Ha
NPOMOBHCTHX HOro Xapakrepucthkax: «O, 1ei
TEHIITHUA Tpanifanii Bambc! JIETKWiA, sSK BiTepeIb.
Monomuk Tak OTO BHITMCYE 3 HEIO Koja Ha IIiJUIo3i,
nuie rondo, Hibu pi3sOUTH 10 AepeBy Girypu BaibCy,
TOHKO 1 mmactmyHO <...> Sk BOHa CTpeneHynacs,
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3aTpeMTiia i mpukumiiaa no rpyzaed <...> Ilampmi
nockpunyBam  <...> BiH ...My3uuHi nay3u
BUTPHUMYE, Maibke HEUYTHO Ty PYUKy TPHMAE, He Te
mo piano(tuxo. — JI. T.), BiH HaBiTBPIANISSIMO
(myxe tuxo. — JI. T.) 11 Beme» [4, c. 52-53].
l'eomerpist Tia, a TaKOX PUTM 1 HACTPOEBICTH HE
JIMIIE 3aIPOrpaMOBaHi «IpaBUIAMK» BalbCy, a i
MIPOYKOBaHI BHYTPIIIHBOI KYJIBTYPOIO TEpOiB.
Bimuyrts CaMOTHOCTI A MuxkonaiBHH
MOMIMHAIOTh MYy3HWKa W TaHellb, AWHaMiKa TaHIF0
BHYTPIIIHBO Y3TOKYETHCS 3 JTUHAMIKOI €MOIIH i
MepeKUBaHb KIiHKU. TaHelb CTa€ BUPAKCHHAM HE
JIUIIE  TOYYTTiB, €MOIiHA, a3 oAy Ha
«BKJIFOUEHICTB» TEepOiB y BalbC Ta MaKCHMAallbHE
JIOTPUMAHHS TAHIFOBAIBHOI KYJIBTYPH (CKaxiMo,
LUISIXETHE CTaBJEHHS YOJIOBiKa O CBOrO TiNa Ta
Tia TapTHepKH) M€ W BUPAKCHHAMIICBHUX
cMHCIIB. Y TBOpax JOBOJNI YiTKO HPOCTEXKYETHCS
pUTMiKa MY3UYHOI'O CYNPOBOAY, Hporopuis Qiryp
(CTOCOBHO OJMH OJHOTO, CTOCOBHO IPOCTOPY
KIMHATH), CHMETpisl,BUpa3Ha MOBA TiJla, HAIIPUKIIA],
pyk Amnum MuxonaiBau. 3ayBakMoO: MpPO  OJAT
repoiB, MO3MIII0 TiT a00 aKIEHTYBaHHS Ha HOrax,
Tami y TBOpi He #erbca. AKIEHT — PyKH, TOUKa
MaKCHMaJIbHOTO €MOIIIHHOrO BPa)KEHHS MOJIOIOTr0
YOJIOBiKa, II0 3araM’ITOBYEThCS oMY HasioBro. Lle
KJIIOYOBA JE€TaIb-EMOLIi.

Banbc crpusie camo3ariuOieHHI0 Teposi, «BiH
HEe POOUTH HISKMX IepernajiB, NepexoiuiB. A BOHH
(manmpui  maptHepkun. — JIL T.) Bce oxHO
MOCKPUNYIOTh, $IK KpHINTAlEBI 4YepeBHYKH. BiH
Ooitecst, mo 1 cama Amia MukonaiBHa
PO3CHILIEThCS, PO3BIETHCS HA BITPI<...>, 00 BiH 3a
Amny MuxkonaiBay — Bigmoinae<...>OToxX BiH
TEHJITHO TakK 11 Bele, rpaliiiHoO BaibCye. A BOHA Hi
Ha HOTY BiJl HbOTO He BiacTae...» [4, c. 53]. 5 Bxe
MaJla Haroxy 3ayBaKyBaTH, LIO «BaJbC Y TEKCTi
PO3LIMPIOE  MEXI XYAOKHBOI peabHOCTI, HOro
3MajbOBaHO YYTTEBO, TIIECHO — Yepe3 IUIABHICTh
PyXiB, TOTHUCK pYK, 3ITKHEHHsS EHeprid i, Mo
BaXXJIUBO, Y Mipy MPOMOPIIHHO (HE NepeBaHTaKye
TEKCT 1 He 00TsHKYe TepoiB, BiH iX xapakrepuzye» [3,
c. 24]. Omxe, NHCPMEHHWK OTUISCHIOE BaJkbC,
MPE3eHTye TEPOiHI0 3a JOIMOMOTOK BiTYYTTiB
MOJIOZOT0 YonoBiKa: «BiH mme He 4YyB, BiH e HE
0a4yuB 1 HE 3HAB TAKOI'0 BUIAJIKY, MO0 11 MajbIli Tak
MTOCKPHUITYBAIA B HOTO pyKaX, SIK CHIT IMiJ] HOTaMH —
pun-pur, pun-pum» [4, c. 52]. lle moBTOproBaHe
MOPHUITYBaHHA BHYTPIINIHBO MATpUMYE 1) put™m
HOBEJNH, 2) pUTM BanbkCy. llomWByBaHHS Tepos

NOPUITYBAaHHAM  PYK  TNAPTHEPKH  aKTyalli3ye
NPUXOBAHE3aXOIUICHHS III€I0  BXE HEMOJIOJOI0
KiHKor0. My3nka TpoOymKye — TaHIFOBAIBHI

pedexcu («A XMinp TaHIO 31erka 6’ I’ THKUMHU
MOJIOTOYKAaMH Y CBIIOMICTB 1 3akonucye Tio. I Tomi
MOJIOJMIKA TMIAXOIUTFOE IIOCh HE3pO3yMmile B
moBITpA...» [4, ¢. 52]), HAMOBHIOE X BiAIOBITHIM
CMHCIIOM. Y3a€MO3B’SI30KTAHIIOBAIBHAX PYXiB 1
3ac00iB MY3WYHOI BHPA3HOCTI BHU3HAYAE BEKTOP
PO3BHUTKY CTOCYHKIB IIEPCOHAXKIB.

Y HoBei BiATBOpPEHA YiTKa KOOPJHMHAMLIS PYyXiB
TepoiB 1 My3HKH, a TAKOX XopeorpadidHi 3110H0CTI,

TeXHIKa BHKOHAaHHS TaHIIO YOJOBIKOM 1 JKiHKOO,
BIJUYTTS PUTMY, CIyXOBI HaBUYKH 1 HaBiTh aKTOPChKa
MaHCTepHicTh. Maroun TaHIFOBABHUNA JIOCBiZl, BOHU
IMIpPOBI3YIOTh Y TOYYTTAX. Bambc y HoBem B.
Kophifiuyka «XpuzanTeMay — Iie iCTOpis MepeKUBaHb i
KOPOTKOTPUBAIMX IOYYTTIB JABOX Jojei. KoxkeH i3

repoiB, BHKOHAaBIIB BajibCy, II0-CBOEMY TJIMOOKO
po3yMiB 3HAYCHHEBICTH JKECTIB, TEMITY,
xopeorpagiaHoro MAaJIOHKY TOLLO. s

3aCMMBOJII30BaHAa MOBA CITUJIKYBaHHS BiJIKPHUBAE JUIS
reposs HOBI TpaHi OCOOMCTOCTI KOJNIGKAaHKH AJuid
Muxkonaiau. TaHels NPOAYKYE 1n00ir0 B TyllIaX TEPOiB,
MOPO/PKYE  TAEMHHUINKD  OCOOJMBHX  EMOIIIHHUX
MEPEKUBaHb JIBOX PI3HUX 32 BIKOM JIFOJIEH. «XOpommi
TaHeb — L€ 3aBKIu IicTopis. 3BHUYalHO, BOHA
po3noBigaeThes Oe3 cimiB, Ha MOBI pyXiB, aje Bci
€JIEMEHTH KJIaCHYHOI TeaTpajbHOi MOCTAHOBKU B TaHIII
3aBXK/IM TIPUCYTHI: OCMHUCJICHE TIEPEMIlleHHs IO CLEHi,
BUKOPHUCTAaHHS  JIeKOpaliif.., 3ByK, JpaMaTH4Ha
nepwureTis...» [2, c. 27]. BaxinBo Haromocurtu, mo
KOXeH 13 repoiB Hoenn B. KopHiliuyka «Xpu3antemay
nepeOyBaB y TaHI 3 BJacHOi BOJi, 0e3 MpUMYCY, IIO
Hazae TXHIM Tiam, a OTXe i CTOCYHKaM, MPUPOTHOCTI,
BUBepIIeHOcTI. BoHM 000€ 30cepe/keHi Ha pyxax,
JIOTHKaX, 110 3aKOHOMIPHO ISl eMOLIHHOI0 BUKOHAHHS
KOMITO3HIIIT; IXHS xopeorpadiyna TexXHiKa
KOOPJIMHOBaHA HE JIMIIE KOMIIO3UIIEI0 BaJbCy, a H
BHYTPIIIHIMH NEPSKUBAHHIMHU.

Sk 3acBiguyeHOBesda, XopeorpadiuHUi MaIOHOK
«y BHUKOHaHHI» MOJOIOrO 4YOJIOBiKa W A
MuxkonaiBH1 IIPOAYMAaHHUH, IIPaBWIBHUH,
ypiBHOBaXKeHUH, TonepanTHU. [IpukMeTHa BHYTpPIllIHS
i 30BHIIIHS POOOTa 4YOJOBIKA, SIKMH JOBOJI OJIM3BKO
BiJuyBa€ i riMOOKO PO3yMi€ MapTHEPKY, TOMY Befe ii
obepexHo, rpamiitno («Bin Bene i1 i 60iTbCs — He naii
Boxe poscuruierbes...» [k ¢. 54]), mob He o0pa3uTu B
TaHui. Xopeorpadiuuii TEKCT BalbCy, apTHUKYJISLIiNHHA
poboTa YacTMH Tijla JONOMAaraioTh 000OM MapTHepam
3aHyputHcs B cebe. [TncbMeHHUK yaaeThes A0 AeTaien
TaHIIO («MY3W4YHI TAy3d BUTPUMYE», «pianissimo ii
Be/iey, «HE POOWTh HISKHX TMepernajiB, MepexoiBy,
«TpaniiHO BaJbCYE»), MPOTE BCE K TOJIOBHUM Y TBOPI €
TOYYTTSI, TIEPEKUBAHHS T€POiB, IICUX0(]I3UIHUHI piBEHb
CTOCYHKIB, apKe, SK CTBEPUKYIOTH OCHITHHUKH, «y
KOXXHOTO pPyXy € CBidi mncuxodizuuHuii ceHe, 0e3
ypaxyBaHHS SKOTO OCTaHOBKA (MIeThbcs PO TaHelb. —
JI. T'.) Burisimae Tak camo, K HeCKJIaaHUA HaOip CIiB y
TekcTin[2, c. 28]. Jna Ammm MukojaiBHA BalbC i3
MOJIOZAUM KOJIETOI0 CTaB CBOEPIAHOI TAHIIOBAJIBHO-
PYXOBOIO Tepari€lo: «A BOHA Hi HAa HOTY BiJ HHOrO HE
BIJICTa€, HE BTOMITIOETBCS 1 HE 313HAETHCA, IO TPETHOI
MOJIOZIOCTI: BOHA y CBOIH MepmIii MOJOAOCTI 3 HHUM
TaHIroe» [4, c. 53-54]. Lle ycBimomueHwid pyx, 0e3
BHYTPIITHBOI METYIIHI, 00 BKe Yepe3 KiTbKa JHIB BOHA
cTajla ofiraTthcsi Ha poOOTy SKOCh HE3BHUYHO, II0-
CBATKOBOMY. TaHEeb BHOCHUTH CYTTEBiI 3MiHHA B JKUTTS
Amn MuKoNaiBHU — BOHA CIIOAIBAETHCS POIOBKECHHS
B33a€EMHMH 13 MOJIOZIUM YOJIOBIKOM: BIIAIIITOBYE JUIS KOJET
cBiATKyBaHHS 8 bepe3ns, yekae Ha cBATi i CBOro
naptHepa mo TaHI. «BoHa dYekama mporo aHS, SK
MOJIOZIOCTI CcBOET 0 cede B rocti. Yekana i e Oinblire
CBiTHIIANA, CIIMydo csisla, SK Xpu3aHTeMa. BoHa He
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TUIBKU CBATA CBOI'O Y€Kaja, BOHA YOroch OLIBIIOrO
yekana...»[4, c. 54], — 3ayBaxye aBtop. OnHaK BiH

HE TpPUUIIOB — <OKIHKAa 3racia, SK XpH3aHTeMa
OCIHHBOI TOpH...» [4, c. 54]. JIst akIleHTyBaHHS Ha
YTaEMHUUEHUX MEePEKUBAHHIX repoiB

B. KopHiituyk 00paB BajibCc — TaHEINb 3aKOXaHUX, 1
HE BUIAJKOBO, aJDKE BaIbC 3aCBiAUye BHYTPILIHIO
ONMM3BKICTh JIIOZIEH, M0, BJAcHE, MiATBEPIXKYE 1
NPUKIHIEBUH  a03al-XapakTepUCTHKH  Tepost:
«Tinpky 3BUYHO, SIK 1 paHilie, MOCKPHUITYBaJIH il
MaJiblli, HaBITH HA BIJICTaHi BiH iX YyB, SK 1 TOJi,
Toro Beuopa. BiH iX ckpi3b 4yB, g€ 06 He OyB i 110 6
He poOuB — 4yB. Bysuiiero ijie — 4ye, yIUTEIbChKIH
csaie — 9ye, X04 Iiad. | B TOJIOBI HOr0 THXO-THXO,
SIK 'y 0€3MOBHOCTI OK€aHy, — PUII-PHII, PHUII-PHIL. ..»
[4, c. 54]. Jonamo, 110 BBEIEHI aBTOPOM HOBTOPH
«4ye», «TUXO-THXO», «PHUII-PUI»  YTPUMYIOTh
KOPECITOH/IOBaHY BaJIbCOM PUTMIYHICTh HOBEITH.

XynoKHBO BiTOOpaXKEHIH TUTMHHOCTI TOMINA Y
HoBenm «OJjiekca» pUTMIYHO Oyu3bka mosbka. Llei
TaHelb € BOXIMBUM YMHHUKOM OpTraHi3aiii TeKCTy
B. KopHiiiayka, CBOEpiTHOIO MaTpHUIIEIO, IO HA Hil
BUOYJIOBYETBCSI CIOKET TBOPY. ABTOp pO3IMOBijae
HMIEMJIUBY icTOpito 3akoxanux Onekcu # [aHHH.
Tuxuii i CIOKIHHUN 3a4MH TBOPY — OMUC KPAa€eBUIIIB
cema  Jlomoni. 3 mormsmy — ocoOnMBOCTEi
KOMIIOHYBaHHS TBOpY HiYHA THIIA Cela CHPHIE
XYIOXKHIH TMoJa4ui 3BYKOBOI MOJEJ TBOpY, aipKe
michsl ONKMCY THUII NEepPIIMd MY3MYHHUE aKoph
HOBEJIM TPE3CHTYIOTh TaHIll XJIOMIIB 1 JAiBYAT, SIKi
WAYTh BiJl MOJIOTApOK Ta KOMOAQIHIB «i TaHIIOKOThH
Tak OOCMMH HOTraMH, IO aX KpPOB 3 II'SITOK
LBUPKAE..., aX KypsiBa auOku craen [4, c. 55].
Tanui 3acBigUyIOTh PUTM, JIAJIOBY TapMOHIIO B
pyxax npyropsgHux repoiB. Omxe, JaIoBo-
PUTMIYHUH 3a4UH TBOPY 3asBJICHO.

Big 30ipHoro o0pa3y Monomi NHUCbMEHHHUK
MEePEeXOIUTh 10 NMPE3eHTYBaHHA TOJOBHOI'O TI'eposi
Onekcn — BUCOKOTO MapyOKa y HIMPOKHX IITaHsX,
OuTiii copodlli Ta 3 TAPMOILIKOK TMOMIJ TaXBOK).
Jeranp — rapMmornika — He JHIIE iHAWBIAyali3ye
MIPOTAroHICTa, a i 1) MpoIIOHrOBYe 00paHy aBTOPOM
MY3U4YHY JiHII0 TBOpY, 2) 3all0YaTKOBYE MIIEHY
PO3TOBIAF TIPO TOJOBHOTO Tepos HoBenmu. Omexca
cimae Ha TabypeTKy mocepen celna, «OIsIrae peMeHi
i..» [4, c. 55]. 3Byk, TemMOp, pPHUTMIYHICTb,
TOHAJBHICTh, TUHAMIKY BHIOOYTOi 3 TapMOIIKH
My3uku B HiuHid THmm B. Kophiitayk ¢dikcye 3a
JIOTIOMOT'0I0  TIpUiioMy TiepcoHidikamii: «Baaputsb
TpiM 1O KIABIMIaX, ak 3APUTHYIOCS Ceo, ¥ Mo
B TaHok. COHHI ¥ BUKyNaHi y BpaHIIIHIX TyMaHaX
O XaTK{, MmO Ol MPUHHUINKIN I CTpiXamu,
BIIKBApWJIM Takol ITOJBKM Ha JaBa OOKH, IIO ax
CTpIXU-KO3UPKH 1M0o30uBamch Habakup» [4, c. 55].
Y umpomy (¢parMeHTI YBaXKHHH OO JeTaei
MMCHbMEHHUK aKIEHTYE Ha KIIIOUYOBOMY JUIS TBOPY

MY3U4HO-XOpeorpadigHoMy CEeTMEHTI, o
KOpEJIIOETBCSI 3 IIJ3arOJIOBKOM ~ HOBEH — —
TparimnojbKa Ha aBa OOKH.

ExcripecuBHMiT onmc TONBKM Yy  HOBeNi

KOHKPETH3Y€EThCS TIOKa30BUMH  (DIrypamMH IbOTO
taHmo: «CroyaTtky TNPUTYHNHYJIHM  HEBHIUMOIO

TIPaBOIO HOT'OFO, JIajli JIiIBOIO, TIOCTABUBIIIH ii Ha KaOMyK,
1, MIUPCHYBIIHN B TIEJICHU-TIPUCHOM, MIILTA HABIPHCIKY,

3aKpYyKIISIBIIKM  TOBKOJIAa  I€PEB»

[4, c. 55. 3a

JIOTIOMOT0r0 MY3HMKH OJeKcH, MeTa()OpHUIHO OIHCAHOTO
TaHIIO cimbcbkux XarT B. Kopwiifuyk 3 MmaiicrepHoro

BUIIYKAHICTIO

rmepeae  CcraH  3aKOXaHOCTi, CBIT

NEepeKUBaHb MOJIOJOrO XJOMIL. Y HACTYIHHUX pSAKax
HOBCJIM aBTOpP HE JIUIIE BiITBOPIOE MACIITA0U BILTUBY
MY3HKH, a HaWmepiie IX TapMOHII0, 3JIaroipKEHICTh,

aJKe

Bi moTyxHOi My3ukun OIekcu CBIT He

3IPUTHYBCS, a 3aBepTiBCS: «AX y Oepe3i ocokopu

MIPOKHHYJINCH,
CKIIBKOPO TaM XHMEpPHHX BHXWIACIB...

cobi  BTHYIH
I 3aBepriBcs

3aBOpYyIIMIIACA ¢

JOBKOna cBiT. | cTosiB Takuid rym, mo ax puba B
CTaBKax 3arpaja i, CIiHMBIIM Boay, coOi minuia B

TaHoK...» [4, c.

55].0Txe, pyx 1 puUTM 00 €KTIB

JOBKULIS (XaT, OCOKOpiB, puOH) (OpMYyIOTH Tylm —

TOTY)XKHY 3BYKOBY JIHIO
HOBENMM W TIPOEKTYETHCS

TBOPY, SIK& pyXa€ CIOXKET
Ha IMUPI B3aEMHHH JIBOX

Moronux Jroneit — Onekcu i [aHHycl, ajke came «Tak
Onekca 1I0BeYOpa BHKIMKaB CBOIO ['aHHyclO Ha
J10JIOHIO: HACTHPIIMBO, 3aIUPKYBATO, aX y MOOIU3bKUX

pyKaBax-BHIpKax

...0ymo uytu Ty mombky» [4,C.55].

[Mpo mmpi ¥ TpHCTacHI CTOCYHKH MABOX MOJIOIUX
3akoxanux moged B. Kopaiituyk moBuTh: «['aHHYCH
crasa no3an Onexcy, IOKJIAaBIIN PYyKH HOMY Ha IUIede, i
iM 000M 37aBasOCs, 110 JOBKPYX HHX TaHIFOE CBIT [4,

C

55]. Tak mombkaB  XYOOKHBOMY  TEKCTi

B. KopHniituyka (Ha npomy erami mogayi ingopmarii
PO repoiB) 3asiBJICHA IOBOJI IIOBHO.

Jani nonanuii y TeKCTi JTaKOHIYHUI AiaJior XJIOMLIsS

W niBuMHM (Qikcye KOHQIIKT — OaTbko He BiAae
lannycto 3a Onekcy. [Ipo mnoriuOneHHs: KOHQIIKTY
CBIIYMTH 1 KOPOTKA PO3MOBa CHHA 3 MaTip 10:

« - Mamo, 51 IpHBIB y XaTy XKIiHKY.
- IlpusiB, cuny, He MeHi, cobi. Tobi 3 Hero i

KHUTH. ..

T'anHycs cTOAna HMILIKOM Yy KYTOYKYy H CKOca

norssigana Ha Titky Hactio Bxke sik Ha martip...» [4, c.

56].

Ile npyra yactiHa HOBENU — B MOBHOMY 00Cs3i. Y

Hill, sIK 6aunMo, HIeThCS TPO PINIydiCTh Tepos, HOro
cpoOy po3B’s3aTH KOHQIIIKT, TOETHATUCS Y IITI001 3
KOXaHOIO [IIBUMHOIO.

IlodyaTtok TpeThOI YAaCTUHM HOBEIM BUKOHAHHUN Y

TOKa30Bil 3BYKOBil TOHANBHOCTI («Momorapka ryma i
Tpsiciach, MOB HaBDKEHA, MiACTpuOyBajia, Hade B
TPOTIacHuIli. ..» [4, ¢. 156]), 110 mepenae HAIPYKEHICTS,
CTPUBOXEHICTh CUTYaIlii, a/uke TyT mopyd i3 ['anHycero
nepeOyBa€eIBOE  XIIOMIiB-3aNISUIPHAKIB, SKHUM BOHA
panime «mana rapOy3a». 3a HaMOBOIO OaThKa JiBUMHU

BOHHM BHKPagaloTh ['aHHYCIO il NOBEpPTAIOTH JIOAOMY.
Taxk ey MOMOTapKH TIOPIBHSHO 3 2)/10M BiJl TAHITIO XaT,
OCOKOpIB 1 pubu cMucIoBoIIepedopMaTyBaIHCs, aKe
y TBOpi TOYMHAE OKPECIIOBATUCS TpariyHa JIiHisg
PO3BUTKY CIOKeTY (Y MiI3aroJoBKY HOBEIH, HAaraJaeMo,
3a3HaYEHO: TPariloibKa).

Y d4erBepTiii dYacTMHI HOBenmM cTHCNO, 0e3

TIOSICHEHb, TI03asSK BOHHU HE MOTPiOHI, TOBOPHUTHCS IIPO
Breuy ["anmyci Bix GatpkiB y niM Onekcn Ta MOYaTOK
BiifHU. Tak TpariyHa CKJIaJJOBa HOBEIH YBHPA3HIOETHCH,

a B IUSTIA 3aKIIOYHIM YacTHHI
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BHBEPIIYETHCS, aJKE PO3IOBIIAETHCS PO 3aruders
Onexcu-conaara, 3a SIKHUM, SIK 338 CTIHOIO, «MOTJIH
cxoBatucs ['aHHYyCS 3 AITBMH, OJHOCEIBYAHH 1 BCS
kpaiHa»[4, c. 57].Ha moni 6oro i3 B’sI3KOI0 TpaHAT
BiH 3HMIIMB TaHK, MiJipBaBIIM W cebe — KIyOOK
MOyM’sl TIOTJIMHYB Bopora, Oiekcy i TapMOUIKY.
e ocranniii akopny  xurts  Onekcw; y
CMEPTOHOCHUX 3BYKax BHOYXy THHYJIa oro
rapMOIIIKa 3 HEpeasli30BaHOI0 MY3HKOIO.

Hdemo okpemo (3 ommsigy Ha cnenudiky
JITEpaTypHOTO  ONpAIIOBaHHS  XopeorpagidHoro
Matepiany) B IIEPEeH31 00paHuX JUIs aHaJi3y TBOPIB
B. Kopuiiiuyka mnepeOyBae  HoBema  «Mwu
TAHIIOEMO», IO MAa€ Mi/J3arojioBOK «Y pUTMI
3amanbHOro romaka. My3wdHuid posmip — 2/4».
ABTOp mOXNIAE TBIp HA YOTUPHU YacTHHU — Dirypu,
sk BiH ix HasuBae. ['oMopiereTmyHHi TapaTop
Hdmutpo  AmjpiiioBud  onoBigae  (parMeHTH
CHUCTEMHOI xopeorpadiuaoi podoTH 3 JiTbMH. PUTM,
TEMIIEPAMEHT 3aNdIbHO20 20NAKd, SIK 3a3HAYEHO B
Hi3arOJIOBKY, BUTPUMYETHCS B YyCiX 4YacTHHAX,
KOXKHa 3 SIKMX BijioOpakac NEBHUH eranm poOoTH
HAaCTaBHUKA Yy TIpOIeCi peneTHiiil, BUCTYNy Ha
creni Tomo. Tak y mepuiii yacTuHi pUT™M (BiKCYIOTh
KOPOTKI pedeHHs, sik-oT: «lmy...A noBkona miTu.
le6euyTh JIACTIB’ SITAMH. HagniepeGiii.
Hagsnepeiimu. HaBnpormku. Ak 3aXITUHAIOTECS» [4,
c. 71].

VY npyriii yactuni (¢irypi) TEMI yTpPUMYEThCS
W ypi3HOMaHITHIOETBCSI IOBTOPaMHU(Y YOTHPHOX
MO3HUI[SIX) TaKOro IPOMOBHUCTOrO (parmeHra:
«/Bepi — Tpax-0ax, XJOMmIi HaABIp 1 3 JBOPY.
Hesramogni. HeBnuuni. besrypbotni» [4, c. 71],
mo Mae CBid purM. PuTMiuHICTE HOBenH
MiJICUITIOITh BepOaNbHO BiATBOPEHI TAaKTH, IO
MaroTh MIOKa3aTH Kpacy {1  TapMOHi0
xopeorpadiunux pyxiB: «[lowamm, 1i... Tax,
Tak...AJe maysa, naysa, Hatamouxo! Pa3, aBa, Tpu,
a Ha 4OTUpH — may3a. Tam, TaM, TaM — CTOIMO, ii kK
MOTPIOHO BIMYYTH i BUTPUMATH, L0 may3y» [4, c.
71], «...90THpH TaKTH BIEpEa, YOTHPHU Ha3ald, pyKd
YHH3Y, 1€ pa3, a Ha YeTBepTHil — yropi... [Ipomry,
cramu, i...» [4, c¢. 72]. TIUCBMEHHHK HOETaIbHO
BIATBOPIOE POOOTY HACTaBHHWKA 3 YIOCKOHAJICHHS
xopeorpadiuHoi MaiicTepHOCTI iTel. 3aBaaHHsS
KepiBHUKA — BiANPAIIOBATH 3 BUXOBAHIIMH PYyXH,
PO3KpUTH OOpa3HUH XapaKTepu, IepenaTd CTHIIb
TBODY.

PutmivHy TiHIIO TIATPUIMYIOTH i Taki 3asBJICHI
B PI3HMX YacTHHaX HOBENU NOBTOpH: «JIMuTpe
AmnppiiioBuay, a Tepnoxmi6o 6’erbesi» [4, c. 71,
«mutpe AnnmpiiioBudy, a UermypHuii CHIT 3a KOMip
kumae» [4, c. 72], «Amurpe ArnpitioBudy, a Illmak
mmmaeTbes» [4, ¢. 72]. Taki mMOBTOpM B HOBeEIi
CMUCIIOBO KOPENIOIOTECA 3 TOBTOpaMU Qiryp y
TaHMi Ta My3uili. KepiBHUK KONEKTHBY BUYUTH HiTEH
Bi4yBaTH i PO3YyMITH TaHEIb, MiIXOIUTH JI0 HOTo
BHUKOHaHHS ocMuciieHo: «Tanenp — e aymka. Lle
MOCTifiHA AyMKa, a 0e3 TyMKH HEMa€e TaHIMo...» [4,
c. 73]. BuxoBHmii Tporiec y KOJIEKTUBI CITUPAETHCS

Ha OTpuMaHi XxopeorpadiuHi 3HaHHA, YMIHHA U
HaBUYKHU. JIMHTpO AHIPIlOBUY HAMAra€ThCs BHXOBaTH
B JTeH XYHOXKHIH CMaK, BITIYTTS KOMIIO3UIIHHOT
JIOBEpIIEHOCTI XopeorpadigHOro BUKOHAHHS TOIIO.
37Maro/pKeHICTh  JAUTSYOrO  aHCaMOJIo,  KYNbTypy
TIOBEIIHKM BHKOHABILIB Ta CIUIbHY TaHIIOBAIBHY
MiATOTOBJICHICTh 3aCBiUye BHCTYN [ITEH IIija dac
KOHUEPTY, iXHIH cCTaH, BHYTPIIIHA TOTOBHICTH [0
TaHIIIO Ta HOro MepeKUBaHH: «A IiTH 3a0ynu Ipo Bce
Ha CBITi, OKpiM TaHIf0. BoHM Ha creHi. Bonu
TaHIIOIOTh, 1 Kpail. X0ou ClieHi TPICHH 1 PO34aXxHUCh —
BOHHU TaHIIFOIOTh. A TJs/a4 1wienne iM y moioHi. [ Bce y
TakT. PuTmiuHO, ax 3apaznuBo. [linbGaapopeHi och Tak,
JUTH illle TOTYXHIIIEe y TaKT — CTYKaloTh KaOJaydKamH,
HOCOYKaMH, HIOM y JepeB’sHy MiJIOTY [BSIXH
3araHsioTh: OCh Tak...» [4, c. 75]. SIk Gaunmo, B onwmci
TaHIIO BiITBOPEHO 3amajl, TEMII, PUTM. 3ayBakeHa B
HOBENl W peakiis 3aJiu: «A Tisgad He CTepIiB i codi
HaBCUISTYKK romnaka mimoB. Hocok, kabiyk — mpuTy.
Hocok, kabmyk — mputyn. Ta mig Ooku, Ta y GOk,
cycima mig pedpo. A Toi apyroro — mrpuk. | minuio, i
MOKOTHJIOCS T10 3aJTy — YCl TAaHIIOKOTh: JITH, IIIsAa4i 1 51.
3a jamTyHKaMy, y Oymmi. Aje y TakT, BCl y TakT: i
KpicJIo0, 1 J1aBH, 1 CTiNbLI, i IHCTPYMEHTH, 1 COPITH — BCe
TaHIIoE. .. » [4, c. 75].

dirypa 4  (uerBepra  uYAcCTWMHA)  3acBIIUYyE
JOTPUMaHHS MUCbMEHHUKOM Y JIiTepaTypHOMY TBOpI
3a3HA4YEHOT0 B IiI3arOJIOBKY MY3HUYHOTO puUTMY 2/4.
PutmivHicTh 3a0e3me4yroTh, K 1 B IONEPEIHIX
YacTMHAX, KOPOTKI ~ CHHTaKCH4YHI  KOHCTPYKLIi:
«IIpaBopyu xaru. JliBopyd xaTu. A mocepeiuHi —
jgopora... ami — xiHuaerscsa. IlpaBopyd — mpipBa.
JliBopyd — mpipBa. A TmocepeAuHI — CTEXKKa, €InHa
CTeXKa, MI0 Beae IO MOro jaomy...» [4, c. 75].
TpupazoBuit moBTop «Iay cemoM THXHM 1 COHHHM.
KprokiBiiyHOWO» y Mild YacTHHI JIOTIYHO OBEpIIyE

My3u4HO-XopeorpadidyHy  MaTpui0  HoBenu  B.
KopHiitayka.
Y wHoenax B. KopHniiiuyka — My3HUKO3HaBIIA,

xopeorpada, TeaTpo3HaBL — 32 JOIIOMOTOI0 TAaHIO (Y
pi3Hux Qopmax 1 BHsSBaX) BIATBOPEHO CKIAIHHN CBIT
MepeXKMBaHb BPaXKEHb, €MOLIH, cdepy migcBiqoMoro
repoiB, HEMOBTOPHHUX iHAWBiAyanbHOCTeW. CHHTE3
JiTepaTypy, MY3UKH i TaHIIO B OOpaHUX IS aHAJI3y
TBOpaX MHUTII — eQEKTHBHUN Cmoci0 BHpa)KeHHS
IHAWBITyaIbHOTO CTHJII0 TNHCHMEHHUKA, MOXJIHBICTH
3adikCcyBaTH B JITEPaTypHOMY TBOpI CBOi 3HAHHS,
BiMUyTTs W PO3YMIHHA TaHIO, aKe aBTOp —
xopeorpad, sgKoMy BimoMi cekpeTtu TaHIo. [Ipo3a B.
KopHiliuyka MOMITHO BHPI3HSAETBCA Cepel TBOPIB
Cy4acHOL VKpailHCBKOI  JIiTepaTypu BHpPA3HOIO
MY3UYHICTIO, TIUOOKHM IICHXOJOTi3MOM, MOTYXHHUM
JpaMaTHYHHM KOMIOHEHTOM, eKCIEPUMEHTANBHICTIO Y
BiJITBOPEHHI CBITY IEpEXMBAHb T'epoiB. 3a JOMIOMOTOI0
TaHITIO aBTOpP CTBOPIOE OPHTIHANBHY CHCTEMY 00pa3iB,
pO3KpHBa€e MPHUXOBAHY MEIOAWYHY IIiHIIO, YBHPA3HIOE
TIO/II€BICTh, MapKye IWHAMIYHHA MAaJIOHOK TBOPY Y
BIJIMIOBI/THE CMUCJIOBE PYCIIO, AKIEHTYE HAa TOJIOBHOMY
B CIOKCTHIH KaHBI, YPI3HOMAHITHIOE >KaHPOBY
crierdiky cydacHOi IPO3H.
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AnbtepHaTtuHa ictopis CLUA B pomaHax ®inina [lika «JlroauHa y Bucokomy 3amky» (1962) ta
®inina Pota «3moBa npoTtu Amepuku» (2004)
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Y cTaTTi NPONOHYETLCA MOPIBHAMBHIA aHania pomanis ®inina K. flika «JlioguHa y Bucokomy 3amky» (1962) Ta dinina Pota «3moBa
npotn Amepuku» (2004) 3 Touki 30opy poni HauioHanbHoi KynbTypHoi Micbonorii CLUA, nepedycim «amepukaHCbKoi Mpii», y yacw
BunpobyBaHb. Obuasa TBOPW HamexaTb [0 aHpy anbTepHaTWBHOI iCTOpii 3 enemeHTamu aHTwyTonii Ta aeTobiorpadii.
[MopiBHIOKOTLCS XaHPOB, CIOXETHI i HapaTVUBHI 0COBNMBOCTI LMX poMaHiB i Tenecepiany «JlioauHa y Bucokomy 3amky» (2015-2019):
anbTepHaTMBHE ICTOPWUYHE TNO MOAN, Cy6 eKTUBHI Ta 06'€KTUBHI YMHHMKM MOXIMBOCTI 3anpONOHOBAHOMO aBTOPaMi PETPOMPOrHO3Y
[pyroi cBiTOBOI BiliHYW, OpraHisaLlis ClXeTy Ta HapaTUBHOMO NPOCTOPY B pomMaHax. AnbTepHaTUBHE TNO MOfA (ycnix ToTanitapHoro
Hauuctcbkoro npoekTy B CLUA) aetanbHO 3manboBaHO B 060X MUCbMEHHMKIB, NpoTe peanbHicTb [ika (okynauis CLUA kpaiHamu
«OCi» Ta BTpaTa HaljioHanbHoi rigHocTi) BinbL TpariyHa, Hix y PoTa, Sikuil nokasye TMMYacoBe BiAXWMNEHHs Bif MPaBUIBHOTO Kypey
CBOEID KpaiHOI0, L0 He MPM3BOAUTL A0 BTpaTH HesanexHocTi. CTpykTypa TBOPIB BiAPI3HAETLCS: MynbTUKYNbTypHA MOMIOHis i3
TPbOMa CBiTaMU, WICTbMA CIOKETHUMM MiHiAMM Ta ciMoma cokanisatopamu y [lika Ta MIHIMKICTL i3 €AuHUM hokanisaTopoM i
30CEpeIKEHHAM Ha «EBPENCHKOMY NUTaHHi» y PoTa, — npoTe 060M aBTOpaM BAAETHCS CTBOPUTYM NEPEKOHMNBY KapTUHY MOXMNBOrO
3aHenagy ryMaHiCTMYHOTO Ta [eMOKpaTU4HOTO MpoekTiB. Po3rmsiHyTo npobrnemaTuky pomaHiB, 30Kpema BkasaHO Ha nifBogHe
KaMiHHS «aMepuKaHCbKOT MPpii»: MacoBy CBIGOMICTb, BiACYTHICTb KPUTWYHOTO MUCIIEHHS, CMOXWBALTBO, MOMYNMi3M, FOHWTBY 3a
YCMiXOM, aHTUCEMITU3M, pacuaM, KceHodobilo, HafMipHe 3aXONneHHs KOHLIEMNLiet «NNaBuNbHOro TSy Tollo. OCHOBHMIA MeToA
NOPATYHKY «aMepuKkaHCbKoi Mpii» ANs aBTOpiB — AOBEAEHHS BiA CyMpOTUBHOTO: MOKa3ylouy rnobarbHy icTopito Yepes NokanbHy,
BOHW NOCTYMOBO PO3BIHYYIOTbL TOTaMiTapHi NPOEKTY, SIki CNOYaTKy MOXYTb BUrMSAATM BENbMU NpUBabnvBo, agxe CMpalTbes Ha
KpalLLi Michn Ta oYikyBaHHS MacoBOro CycninbCTea.

KntoyoBi cnoBa: amepukaHcbka nitepatypa, anbTepHaTUBHA iCTOPisA, aHTUYTONIA, HayKoBa haHTacTUKa, KIHOMMCTELTBO,
HauioHanbHa KynbTypHa Michonorisi, «<aMep1KaHcbKa Mpisi»

KpuHuukas H. W. AnbTepHaTtuBHas uctopusi CLUA B pomanax ®ununa [iuka «Yenosek B BbicokoM 3amke» (1962) n dununa
Pota «3aroBop npotue Amepuku» (2004)

B cratbe npeanaraeTcs cpaBHUTENbHBIA aHanu3 pomaHos dununa K. [iuka «Yenosek B Bbicokom 3amke» (1962) u Gununa PoTa
«3arosop npotne Amepuki» (2004) ¢ TOUKM 3peEHUS pomM HauuMoHanbHOM KynbTypHoit Mucponoruu CLUA, npexae Bcero
«aMepuKaHCKoii MeuTbl», BO BpemeHa ucnbiTanuil. O6a Npou3BefeHUs MpUHaLnNexaT K XaHpy anbTepHaTMBHOIA WCTOpUN C
3neMeHTaMu1 aHTUyToNMK 1 aBTobuorpacmu. CpaBHUBAIOTCS XaHPOBbIE, CIOKETHbIE W HApPPaTUBHbIE OCOBEHHOCTI 3TUX POMAHOB K
Tenecepuana «Yenoeek B BbicokoM 3amke» (2015-2019): anbTepHaTUBHbIA UCTOPUYECKU (HOH COOLITUA, CyOBEKTUBHbIE W
06beKTMBHbIE (DaKTOpbl BOIMOXHOCTM NPEANOXKEHHOr0 aBTOpami PeTponporHo3a BTopoit MMpOBOIA BOVHBI, OpraHu3aLms cloxeTa
11 HappaTUBHOrO NPOCTPaHCTBa B poMaHax. AnbTepHaTUBHbIA OH COBbITUIA (ycnex ToTanuTapHoro Hauuctckoro npoekta B CLLA)
noppobHo onucaH oboumK aBTopamu, ofHako peanbHocTb [uka (okkynauwst CLUA cTpaHamu «ocu» W NOTeps HaLMOHaNbHOro
[ocTouHCTBa) Gonee TparuyHa, YeM y PoTa, KOTOpbIN NOKa3bIBAET BPEMEHHOE OTKIOHEHWE OT NPaBULHOTO Kypca CBOE! CTPaHOM,
He npuBogsLlee K notepe HesaBuMcumocTU. CTpyKTypa STUX MPOM3BEAEHUA Pa3nuyHa: MYNbTUKYMbTYPHAs NOnMUQOHWUs ¢ TpeMmst
MUpamK, LIECTbH) CIOKETHBIMU MIMHUSIMI W CEMblO (hokanuaaTopamm y [luka u NUHEHOCTb C eAMHCTBEHHBIM (POKANM3aTopoM U
COCPEIOTOYEHMEM Ha «eBpeiickoM Bornpoce» y PoTa, — Ho obonm aBTopam yaaeTcs co3aatb yoeauTenbHylo KapTuHy BOMOXHOMO
ynagka ryMaHUCTUYECKOTO U JeMOKPaTUYeCckoro npoekToB. PaccmoTpeHa u npobnematuka poMaHoB, B TOM 4ucrie MOABOAHbIE
KaMHU «aMEepUKaHCKON MEYTbI»: MacCOBOE CO3HAHME, OTCYTCTBUE KPUTUYECKOTO MbILLMIEHWS, NOTPEBUTENBCTBO, NOMNYNM3M, NOTOHS!
3a yCMnexoM, aHTUCEMUTU3M, PacuaM, KCeHoobUsl, YDE3MEPHOE YBNEYEHNE KOHLIENLMEN «NNaBUbHOTO TUrMs» U T.4. OCHOBHOM
MEeTOA CraceHnsi «amepykaHCKoM MeyThbl» Arst aBTOPOB — [JOKA3ATENbCTBO OT MPOTUBHOTO: NOKa3biBas rnobanbHyio MCToputo Yepes
noKanbHYl, OHU MOCTEMEHHO PA3BEHYMBAKT TOTANMTApPHbIE MPOEKTHI, KOTOPble CHa’ara MoryT BbIMsAeTs BecbMa
npuBRexaTenbHo, NOCKOMbKY ONUPAOTCS Ha MyYllme MUbI U OXMLaHWUs MaccoBoro obLuecTsa.

KnioueBble cnoBa: amepukaHckasi nuTepaTtypa, anbTepHaTUBHAas WCTOPWS, aHTUYTONMWA, Hay4yHas (paHTacTUKa,
KMHOMCKYCCTBO, HaLMOHanNbHas KyNnbTypHas MU(hOMNOrus, «aMepuKaHcKas MeyTa

Krynytska N. I. Alternative US History in Philip Dick’s Novel The Man in the High Castle (1962) and Philip Roth’s Novel The
Plot Against America (2004)

The paper gives a comparative analysis of Philip K. Dick’s novel The Man in the High Castle (1962) and Philip Roth’s novel The Plot
Against America (2004) focusing on the role of the US national cultural mythology, primarily the American Dream, in the time of
trials. Both works belong to the genre of alternative history with elements of dystopia and autobiography. The genre, plot and
narrative peculiarities of these novels and the TV series The Man in the High Castle (2015-2019) are compared, namely: the
alternative historical background of events, the subjective and objective factors of possibility of the World War Il alternative
retrospective suggested by the authors, the plot and narration in the novels. The alternative background (the success of a
totalitarian Nazi project in the USA) is detailed in both novels, but Dick's reality (the US occupation by the Axis countries and loss of
national dignity) is more tragic than Roth’s reality, which shows a temporary deviation from the right course of his country that does
not lead to the loss of independence. The structure of these works differs: multicultural polyphony with three worlds, six storylines
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and seven focalizers in Dick’s novel and linearity with a single focalizer and a focus on “The Jewish question” in Roth’s book, but
both authors succeed in showing a convincing picture of a possible decline of humanistic and democratic projects. On the basis of
such analysis, the problems of novels, in particular, the pitfalls of the American Dream are considered: mass consciousness, lack of
critical thinking, consumerism, populism, pursuit of success, anti-Semitism, racism, xenophobia, over-enthusiasm for the “melting
pot” concept, etc. The main method of restoring the American Dream for both authors is the proof by contradiction: by displaying
global history through the local, they are gradually debunking totalitarian projects, which at first may seem very attractive, because
they are based on the best myths and expectations of the mass society.

Keywords: American literature, alternative history, dystopia, science fiction, cinema, national cultural mythology,

—American Dream

3BopoTHiM 00okoM ropzaocti rpomaasH CIIA 3a
CBOIO KpaiHy — OIUIOT JeMOKpaTii Ta «pail Ha
3eMIII» — € CTpax YTPAaTUTH «aMEPHKAHCHKY MPIO»
(American dream), kpaiie y CBIiTI CyCHiJIbCTBO 3
PIBHIMH MOXKJIMBOCTSIMH, SKHUH CTa€ CBIJIOMHUM YU
MiJICBIIOMUM  IMITYJIbCOM ~CTBOPEHHSI 0araTbhoX
AQHTUYTOMIH, PO3BUTKY >XaHPIB IMOCTANOKATINTHKA
Ta anbpTepHAaTUBHOI icTopii. ¥Yci 1 TBOpHM
TPaJULIHHO PO3MIISAAIOTECS B MeXaX HayKOBOI
(baHTaCTUKH (HD), cTarouu PI3HOBHIOM
MHCJIEHHEBOrO ekcrepuMenty (thought-experiment
— «what ify). 3ymuHEMOCS meranpHile Ha
anpTepHaTHBHINM ictopii (alternate history a6o

alternative history), CUHOHIMiYHI Ha3BH:
anbTepHaTHBHUI BcecBiT  (alternate  universe),
amoicropisi, To6To inma ictopis (allohistory),

YXpOHisi — yTOImYHAa peKOHCTpyKIls (uchronia),
napaicTopis — nceBIoHaykoBa ictopist (parahistory)
[13, c.453], xoutpictopis [16] Tomro. IHkoMM sk
CHHOHIM 3aCTOCOBYETBCSI TEPMiH «KOHTp(aKTHIHA
icropisi» (counterfactual history), xoua dacrimie BiH

yXKHUBaeTbcsi — mono  ¢opMu  icropiorpadii.
ITporoHy€eTbCSI  TakoXK  PO3MEKYBaHHI — MiXK
QJIbTEPHATUBHOIO icTopi€ro (MozenoBaHHs

Ccy0’€KTHBHO Ta 00’€KTHBHO BIPOTiJHOrO BapiaHTy
PETPONpOrHo3y) Ta KOHTPHAKTUYHOI iCTOPIEIO
(MozmeIoBaHHAM PETPONPOTHO3Y, A SKOro abo
cy0’extuBHI, abo o00’exTuBHI, abo 0OMABI
nepeyMmoBHU Oyiu BigcytHi) [5].

Y KOHTEKCTI MepeOCMHCICHHS HalliOHAIBHOT
KynbTypHOI Midororii # igeonorii CIIIA ocobnuBy
yBary BUKIIUKAIOTh XYOOXHI HPUKJIIa 1
QJIBTEPHATHBHOI ICTOPIT BAKIMBUX MEPIOAIB i€l
KpaiHu, 3-TIOMIX SIKMX BHALISIOTHCS JIBI «OOIBOBUX
Touku» — ['pomazsHchbka BiitHa 1861-1865 pp. Ta
Hpyra cBiToBa BiliHa. VY TmepImIOMy BHIIAAKY
(peanbHICTh TpariyHa Ta PO3KONIOE KpaiHy, aliKe
MEepeMOry CBSTKY€ JIMIIE YacTHHA HaCeNeHHS)
(daHTacTH HaMaralmThCs JIIKyBaTH paHHU HAIlI,
MoKasaTh nuIIXu 10 o0’emmanasa IliBHoul Ta
[liBgHS m[POTH CHUTBHOTO BOpOra, SK pPOOUTH,
Hanpukian, [appi Tappicon y Tpummorii «3ipku Ta
cmyrm» (Stars and Stripes Trilogy, 1998-2002). V
IpYroMy BHIIAQAKY (peajbHICTh Tparidda, aie
0o0’emHye KpaiHy Ta 3aBEpIIYETHCS CIUTEHOIO
TpiyM}anbHOI MEPEMOror0) aBTOPH HAaBaAXKYIOTHCS
Ha MUCICHHEBUH ekcnepuMmeHT mopasku CLIA Ta
COIO3HHMKIB ~ TPOTH  KpaiH  «oci»,  TOOTO
HAIMCTCHKOTO 610Ky, abo criBmpari
aAMEpUKaHCBKOrO ypsny 3 rimiepiBcbkuM. Llei
eKCIICPUMEHT, ~ CIOPSAMOBAHWKA HA  BHSBJICHHS
TIOTEHIIHO CTa0KUX MicCIb BIACHOI KpaiHH, MOXKHA
YOOmIOHUTH 3 «KpaII-TECTOM» ISl  KOJICHHII

aMEpUKaHCBhKOI Jep>KaBHOCTI 31 cratyero CBoOomu B
SKOCTI MaHEKeHa.

Cepen TaKUX BapiaHTIB XYA0KHBOTO
PETPONPOTHO3Y 3HAXOAMMO JBa OecTcelepu: poMaH
®inina Kingpena Jlika «JlroguHa y BUCOKOMY 3aMKy»
(The Man in the High Castle, 1962) ta poman ®inina
Pora «3moBa mporu Amepukm» (The Plot Against
America, 2004). TIlompu  oueBMAHI  CHOUTBHI
npoOiieMaTHKy Ta »aHp (aJbTepHaTHBHA icTOpis W
AHTUYTOMIsT) 3TaJlaHuX  pPOMaHiB, JIOPOOOK  IHX
MICbMEHHHKIB-TE30K HIOM iCHYE B MapalielIbHUX CBiTaxX
PI3HUX YHUTAlBKUX ayauTopii. €auHEe BigOMEe Ham
MOpPIBHSHHSA IIMX POMaHIB MICTUTBCS B Te3ax [0
KOH(epeHIii, 3anponoHoBanux Binbsimom bpayHom y
2006 p., e aBTOP 30CEPEHKYEThCS HA TOJITHIN, Badi
Ta mapaHoi y TBopax [6]. IloscHeHHst BiacyTHOCTI
TaKUX JIOCHI/DKEHb y0auaeMo B  YIEPEIKEHOCTI
«BHCOKOYONHX» (haxiBIIB I0JI0 HAYKOBOI (haHTACTHKH,
sICKpaBUM mpencraBHukoM skoi € dimin Kingpen Jlik
(Philip Kindred Dick, 1928-1982). Ha >ab, 3HauHHi
BHECOK IIbOTO aBTOpa JI0 YCBIJIOMJICHHSI [EPEXOMIy Bill
MOZIEpHY [JO TMOCTMOAepHy OyB OLiHEHHMI JuIIe
Kpicropepom Ilanmepom y poGori «Dimin K. [ik:
30ymkenHss 1 kax mnoctMmomepHy» (2003). Kpim
K. IManmepa [17, c. 108-132], tBopuicTh (haHTacra Ta

pomaH «JlloguHa y BHCOKOMY 3aMKy» 30Kpema
BuBuanucsi Mapkom Binsconom, Kecci Kaprep,
Jlayporo Kemmnbemn, Jlxonom Pigepom, Anamom
Po6eprcom, Jlopennio nmi Tommazo, Cepriem

TpoxauoBum, Cemtioenem Ymuanaom, Kerpin Xeiins,
Kapen XemnekcoHn Ta iH., a B YKpaiHi — aBTOpOM IIi€l
cratti [2; 3; 4]. «JlromyHa y BHCOKOMY 3aMKy» —
enuanii  TBip Mlika, ymocroenmii mpemii HD
«Iroro» (1963), obnackaHuii KpUTHKaMH Oijblie 3a
imero, HiXK 3a 1l BTUIEHHS, MPHUCTPACHO HE IIOOMMUM
aBTOPOM 1 BEJIbMH IIAaHOBAaHWI unTadamMu. HoBa XBmIIs
iHTepecy mo pomany migHsmiacs y 2015 p., y 3B’s3Ky 3
BUXOJIOM IIEPILOTo CEe30HY OJHOWMEHHOIO TeJecepiany
pexucepa [eima Cemena 3a creHapiem OpeHka
CrioTHina 3a MOTHBaMH KHHTH, i TPUBA€E IO CHOTOIHI:
YeTBEPTUH, OCTaHHIHN ce30H Mae Buiith Bocenu 2019 p.
Y 2017 p. 3’siBUBCS TOBTOOYiKYBaHUI IepeKIaa TBOPY
YKpaiHCBbKOI0 MOBOO [1].

[TyOmikamist poMaHy BH3HAHOTO MeETpa Cyd4acHOI
amepuKaHChkoi Jiteparypu ®imima Pora (Philip Roth,
1933-2018) «3moBa mpotu Amepukm» B 2004 p. Tex
BUKJIMIKAJIA CYCIIIJIFHUN pPE30HAHC, 30KpeMa YHCIICHHI
JICKYCIT 1010 anbTepHaTUBHOI icTopii [11], mpobmemu
«aMepHuKaHCHKOI Mpii» Ta eBpeiichbKol imeHTHIHOCTI 8],
3B’s3ky 3 momismu 11 Bepecas 2001 p. [20], 3
nonitukoro Jx. Byma-momommoro [12; 14; 18] Ta iH.
®danTacty, 10 pedi, Bigpasy BW3HaNMM Pora «cBOiM»:
poman orpumaB mpemito «The Sidewise Awards for
Alternate History» (Bpy4aeTbcsi 3a Kpamli TEKCTH B
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JKaHpl aJbTepHATWUBHOI icropii) i OyB y ¢iHami

MewmopiansHoi npemii [xona KemmbOemna 3a
kpauii H® poman. Hezabapom Buiine
OMHOWMEHHMH  TeJleBi3iHmWA  cepianmr  JleBinma

CaiiMoHa Ha OCHOBI KHUTH. Bapro momatu, mio
HaroJyomeHi Jlikom i Porom npoGnemu crocytoThes
He mume CIIIA, a i 3anumiarTbes 3arpo30r0 It
BCBOI'O Cy4YacHOI'O CBiTy, /€ TaHye MacoBa
KyIbTypa Ta BCE€ OUIBII YCIINIHUMU CTalOTh
TIOMYJTICTCHKI MONITHYHI TPOEKTH.

ToMmy BBa)XKa€EMO aKTyaJIbHUM 1 MEPCIIEKTHBHUM
3MIHCHEHHS! TIOpIBHSUIBHOTO — aHajli3y pOMaHiB
Oinina K. Jlika «JlronuHa y BUCOKOMY 3aMKy» Ta
®inina Pora «3MoBa mpoTtd AMEpUKH» 3 TOYKU
30py pOMi HaliOHAJTBHOI KYyIbTypHOI Midoorii,
nepenyciM — «aMepuKaHChKOi  Mpii», y dacH
BUNpoOyBaHb. /I  JOCSATHEHHS Takol MeTH
TUIAHYEMO BUBYHTH JKaHPOBI, CFOXKETHI i1 HapaTHBHI
0cOOJIMBOCTI 000X TBOpIB 1 Tenmecepiany «JlroanHa
y BHCOKOMY 3aMKy», a camMe: aJlbTepHATHBHE
icTopuYHe TJIO HOJAiH, Cy0’€KTHBHI Ta 00’ €KTHBHI
YUHHUKHA MOXKJIMBOCTI 3aIpOIIOHOBAHOTO aBTOPaMH
PETPONPOrHO3Y, opraHizaiilo  CIOKETy  Ta
HAapaTUBHOTO MPOCTOPY B poMaHax. Takuil aHami3
JIO3BOJIMTH BOJHOYAC PO3MIISTHYTH ¥ MpoOiieMaTuky
pOMaHiB, 30KpeMa TMO00AYWTH IiJBOAHE KaMiHHS
«aMEepUKAHChKOI  Mpii», 34aTHe 3pylHHYBaTu
YCHIIIHUN Iep)KaBHUI POECKT.

ITounemo 3 anbTepPHATUBHOIO iCTOPUYHOrO TiIa
noziii y TBopax. [ist pomany ®@inina Jika «Jlroauna
y BHCOKOMY 3aMKy» BiIOYBa€TbCS Ha TEPUTOPIl
CIIA, mepeBaxHo B Can-®panmucko, B 1962 p.,
yepe3 15 pokiB micns kamitymsinii CIIA mnepen
KpailHaMH  «OcCi» Ta pO3AULY KpalHH  MiXK
MEPEMOXKISIMUA:  CXiZIHE Y30epexcoKksi HaJeXHTh
HalMCTChKIM HiMeuynHu, a 3axigHi ITaTH — OlIBII
TOJIEPAHTHIN /IO 3aBOMOBAHUX HAPOJIB IMIEPCHKIN
SnoHii. [MiBaenni Cnony4eni Iratu —
KBa3iHE3aJIe)KHA  JIep)KaBa 3 MapiOHETKOBUM
ypsimoM; mrath CKeNsCTUX Tip 1 3HAYHA YacTHHA
Cepennboro 3axo/y MOKHU L0 HE3aJIeXHi, OCKIIBKA
HE TPEACTABISAIOTh EKOHOMIYHOTO iHTEpecy Ui
TIEPEMOXKIIIB.

B anprepHaTHBHIA icTOpii 3aBXKIN € TOYKa
6idypxkarii, abo «Touka 3B’s3Ky» (nexus point) uu
«myHKT (memsist, maphip) Jxorbapay (Jonbar hinge,
TepMiH i3 pomany Jlxeka Bimpsmcona «Jlerion
gacy», 1938p.) [13], a came mo4aTOK
po30ixHOCTEH Toiil y TBOPI 3 PEATHHOIO iCTOPIETO.
VY Jlika TakKuM MOMEHTOM € Cy0’€KTUBHUI (paKTop —
BOuBcTBO Tpesugenta CIIIA ®panknina [lemano
Pyssensta B 1933 p. Momy Ha 3miny mnpuiinios
TOMiNIHIN Bine-nipe3uneHT o 'aprep, a motiM —
Ixor bpikep. OOumBa Tpe3nACHTH HE 3MOLIH
Bimpomutin Amepuky micins Bemukoi [lempecii Ta
MIPOBOIMIIN TIONITHKY i30Irsionizmy, Tomy CIIIA
He migTpuMmanu Bemnky bpuranito Ta iHmMX
COIO3HHKIB y BilfHI 3 HiMmewumHoio Ta KpaiHaMu
«oci», 1 coro3HUKH mporpanu. Pocist okymnoBaHa 1ie
B 1941 p., OinmbmicTe CIIOB’SHCBKMX HapoOZiB
3HUINEHA, pelTa — NOMillleHi B pe3epsallii, Y kpaina
— nmme «0e3MoHHUI pe3epByap mmeHni» [10,

c.24] (ryt 1 mami — mep. 3 amrn. — Hamr. — H.K.).
TexHONMOriYHO PO3BMHEHI HIMII (€ HAa OCHOBI HHUX
«HAIUTIO/ICH»-apiiiiiB J{ik 3ronoM CTBOPIOBATUME CBOTX
aHnpoiniB 'y pomani «Yu MpioTe aHApOiAM TIPO
SJIEKTPUYHHUX OBelb?», 1968) MHMPOKO 3aCTOCOBYIOTH
aTOMHY €HEeprilo, BHHAXOAATh aTOMHY Ta BOJHEBY
060MOM, BUCOKMMH TeMIIaMU PO3BUBAIOTH TeyieOaueHHs,
aBiarito Ta KOcMOHaBTHKY; Cepem3eMHe Mope
BUCYILICHO Ta IIEPETBOPEHO Ha OpHI 3eMil, €Bpei Ta
a(hpUKaHCHKI HAPOIU MaMKe CTEPTI 3 JTUIIST 3EMJTi.

B anbrepHaTHBHIN peanmbHOCTI pomany @inmina
Pora «3moBa npotn Amepukn» Touka Oiypkarii Tex
noB’si3aHa 3 Pyssenvtom (®JIP): BiH, sikuii ypsTyBaB
kpainy micns [lenpecii, ane Bxe HaOpHIHYB
HaceJIeHHIO 3a JiBa TepMiHM mepeOyBaHHsA B bimomy
JOMi, Tporpae mpe3upeHTChKi  BuOopu 1940 p.
ymooneniro Mac Yapae3y JlinaOepry, repoiuHOMy
MUIOTY, TPUXWIBHUKY 130JILIOHI3MY, SKAH pOOUTH
CTaBKy Ha TMONITHKY MHpY Ta miamucye Ilakt mpo
HeHana] 3 ['iTiiepom, 3aKpUBarOYM 04i Ha CTPaXKIaHHS
MUTBHOHIB €BpomeniiB. Y peansHoMY *xuTTi JliHnoepr,
SKMHA TepmuM 0e3 MOcaJoK IMepeTHYB ATIaHTHYHHM
OKeaH Ha OJIHOMICHOMY Jjitaky B 1927 p., nilicHo
MEBHUI Yac CUMIIaTU3YyBaB HalHCTaM, SKUX YyBa)XaB
€IUHUMU 31aTHUMHU 3HUIITUTH KpI/IBaBI/Iﬁ
OUTBIIOBUIIBKAN PEXHMM, Ta BHUCTYIIAB 32 130JI110HI3M
CIIA. Otxe, anbrepHatiBHa ictopis 1 st Jlika, 1 s
Pora pyxaerbcsi 3a NPUYMHHO-HACIIAKOBHM 3B’S3KOM
«Hemae DJIP — € BomsioHi3aM + mopaska mepen
[itnepom abo criBnpars 3 HUM». [Ipuainsoun 3HaYHy
yBary came 1ocTaTi Py3Benbra, IHCbMEHHHKH
BOYCBH/b BIJ3HAYAIOTH POJIb OCOOMCTOCTI B iCTOpIi,
TOOTO BaXIIUBICTh CY0’€KTUBHUX YNHHUKIB y PO3BUTKY
ICTOPUYHHX TTOJIIH.

[epeiineMo Temep g0 pO3IIsAY  BIpOTiTHOCTI
MOpa3Ku aMepuKaHchkoi (i, BIANOBIAHO, OYIb-SIKOT
JNEMOKPaTHYHOI)  CHCTEMH B  HIPOTUCTOSHHI 3
aBTOPUTAPHOI0 ¥ TOTANITAPHOIO, CHHMPAIOYUCH Ha
00’€KTHBHI UYMHHUKH TOTO 4acy, IOKa3aHi B 000X
pomaHax. Ha Hamry nyMKy, BEMTHMYE3HHUM JOCATHEHHSIM
IUX aBTOPIB 1, BIATIOBIZHO, BJAJIUM MOMNEPEIKEHHSIM
yhTayaM, € TI0Ka3 «M SKOTO BapiaHTy» pyHHaLii
JEMOKPATUYHUX 1HCTUTYIIH Ta HAIlOHAJNBFHUX i7ealliB.
Leit ampTepHaTHBHUII BapiaHT, 3 OTHOTO OOKY,
MOpAJIBHO Ba)XKO CIPUIIMATH MaTPIOTUYHHM YHTa4aM
13 "iTKOIO cucTeMoro miHHocTed (e macoBmii omip
HIMIEIM 491 snoHIIM? YoMy HOBOMY PEXUMY
OIMMMPAIOTHCS JIMIE OOWHUI, 1 TO SIKOCH He3rpabHo? [le
repoi-miaminpaukn? Jle maptuzancekuit  pyx? e
MITBHOHHI JIEeMOHCTpamii TMpOTH 3arapOHUKIB abo
3JIOYMHIB HAKCTiB?), aie, 3 iHmoro 6oky, i ik, i Por
3MaJILOBYIOTh BiZIBEPTO YECHY KapTHHY, SK JIETKO
MAaHIIyIIFOBaTH €KOHOMIYHO HeCTaOlIbHNM,
HEOAHOPITHAM y KyJABTYPHOMY, €THITHOMY, PacoOBOMY,
peniriiHoMy TUIaHaX CYCHIJIBCTBOM i3  MAacOBOIO
CBIIOMICTIO, TpalO4d Ha WOro CYHEepPeYHOCTAX 1
IHCTHHKTaX, K TUXO I HEMOMITHO BOHO BTpAayae
iMyHITeT TIpoTH  (amm3My, aHTHCEMITH3MY Ta
kceHo(]oOii, sIK CBOI 3paKyIOTh CBOiX, HalliOHAIBHY
TOHICTE 1 4YeCTh, K  OUIBIIICTH  CIIOKIMHO
NPHCTOCOBYETHCS /10 NPHHIMIIB HOBUX XassiB. [lpm
IIbOMY TIMCBMEHHHKH BiJOOpaXkaroThb pi3HI cranii
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HALiOHAJBHOTO MAMAIHHA: SKIIO Jii PoTta BOHO He
JOXOAUTh JI0 OKYMAIlil KpaiHH Ta TPUBAE HEIOBTO,
mume 2 pokn  (1940-1942), no TaemMHMYOrO
3HUKHEHHS miJ 4ac monbory JliHgOepra Ta
JOCTPOKOBUX BHMOOpIB NPE3UICHTa i IOBEPHEHHS
Py3Benbra no Biamum, to [lik, 30cepequBHIMCH Ha
TuxookeaHcbkOMY  y30epexoki, Je IaHyITb
BEJIbMHM TyMaHHI IOPIBHAHO 3 HIMIPSIMH STIOHIII,
MOKa3ye BKE JIABHO OKYIOBaHy, KOJOHIaJIbHY
KpaiHy 3 aMEpUKaHISIMH SK JIOABMH JPYroro
TaTYHKY, SIKUM JO3BOJICHO JIMILE OOCIyroBYBaTH
HOBMX Xa3siB, a HalioHaipHa KynbTypa CIIA
3BeleHa 70 CYBCHIpHOrO  Oi3HECy, IO03asK
«AmepukaHay (mpexMmeTrd icTopii Ta TOOyTY
3HHUKJIOT KpaiHu: 30posi, 3amajbHHYKH, TOJMHHUKH,
KOMIKCH  TOIIO) KOPUCTYEThCS ~ MOMUTOM Y
nepemoxiiB  (tyr Jlik HIOM  Biga3epkaiioe
CUTYyaIlll0 3 aMCPUKAHCHKHUMH IHAIaHI[IMH B
cydacHiii Homy kpaini) [7]. Ocb nmymKu
amepukanis @penka Dpinka, repos «Jloaunn y
BUCOKOMY 3aMKy»: «Y 1947 poui B /[leHp
Kanitynsuii Bin maibke 300keBoniB. [IpuctpacHo
3HCHAaBUHBIIIH HHOHL[iB, IIPUCATHYBCS
NOMCTHTHUCS, 3aKONaB y MiJBali CBOK 30por0 Ha
TPUMETPOBY TIJIMOMHY, TONEpPeqHbO I0ailIBo
00EpHYBILIK i PSICHO 3MACTHUBIIH, 1100 Y IIOCTI i
CXOpPOHHOCTI BIJKOIIATH ii B J€HB, KOJIU IMOYHETHCS
noBcranHs. OIHAK Yac — BEMUKUN HiauTensb. [{poro
ToAl BiH He B3sB J0 yBarn. Komm BiH Temnep
3rajiyBaB mpo i Hajii <...>, y HbOrO BUHHKAJIO
Take BIAYYTTS, HIOM BIH IEPEYUTYE TOKOBKII
LIOJICHHUKY ILIKOJISIPa, TMEPEropTae XJiomn siui Mpii
<...> Tenep ue naneko B MHUHYJIOMY. Y MepIi X
Micsiui, Tomi, B 1947 pomi, BiH 3ycTpiuaBcs 1
PO3MOBIISIB, HAIllEBHO, HE MEHIIE HDXK 3 KUIbKOMa
TUCSAYaMU STIOHINB, a HOro OakaHHS TBOPHUTHU
HACWJIBCTBO HaJ Oy/ib-sIKMM 3 HHX, ab0 Haja ycima
BiJ[pa3y Tak HIKOJH i He MaTepianizyBanocs. Tenep
e BOHO Oyi10 mpocto Hemopeunum» [10, c. 9].
VYTiM, y TeneekpaHizauii pomany [15], sika €
BUIbHUM PO3UIMPEHHSM 1 MPOJOBKEHHSM KOXKHOI
ciokeTHOI JiHiI kHHMTH, Tpa J[lika Ha mMmiBTOHaX
3HaYHO BTpAyeHa 3apagd IOCATHEHHA YCHIXy B
MacoBOro TIJsfjada: TYT AaKIEHTH pPO3CTaBIeH]
yiTKimme, OaraTo HACHIBCTBA 1 «JIOPHO-OIIHIX)»
repoiB, HasgBHa  3ameKia  OopoTeba  MiK
TIOHEBOJICHUMH aMEPUKAHIIMH Ta OKYIIAaHTaMH SIK
Ha 3axomi kpaimm, Tak i Ha CXomi, amMepHKaHIi
KaIlTyAI0I0Th JIUIIE MCHS SASpHOrO yaapy IIo
BammHTTOHY, HAIMCTH HAaMAararOThCS eNiMiHyBaTH
BCC aMEpHKaHCbKE MHHYIE, ajle He 3aJIHIIAr0ThCs
OeskapHuUMH: HamioHanpHe npuHIWKeHHs CILIA
csTae MKy i 9ac MOBaJCHHS TITIEPIBISMHU CTATYi
Cpobomu, ame y  BIiANOBING  MiAMIIBHUKH
3MIACHIOIOTh BHANUA 3aMax Ha [iMmitepa TOMIO.
Temecepian ycIHO BUKOPUCTOBYE TOOYIOBAHHIA
JlikoM BCECBIT, JIOCKOYYYM HEpBH IJIAadiB
TOKA30M CBACTHK Ha BymmIsx Hero-Mopka, ommax
3aCIOKOIOI0YM X THM, IO BilbHA AMepuKa He
3Ia€THCH, @ OTXKE, IlepeMora MokinBa. HaToMicts y
pomasi /lika Ha omip OKyIaHTaM, 1 TO MEpeBa’KHO
3apaau caM0000pOHH, 3IIaTHI OJTMHUIIL

aMEpHKaHI[B, pelITa 3BUKJIA J0 «HOBOTO IIOPSIKY»,
BiIgae HaJeXHE LMBUII30OBAHOCTI  SIIOHIIB  Ta
TEXHOJIOTIUHI PO3BMHEHOCTI HIMIIIB, SIKi BCE K TaKH
Kpaimi 3a «depBoHuX», T00T0 CPCP. IMOBipHO, mis
Jika meBHy HeOe3meKy Uil BIDKUBAHHS JIEMOKpATii
MPE/ICTABISIOTH CIIO)KMBAIlbKa TICHXOJIOT'i5I,
JIOMIHYBaHHS MaTepiaiisMy HaJ i7eaai3MoM, TOHHTBa
3a  yCmiXoM, TrpomMMa W  HayKOBO-TEXHIYHHM
NporpecoM, JIIO0OB /10 JWHAMIKH W  KOMQOpTY,
OaliyKicTh: y pOMaHiI TIOKa3aHO, SIK IIOHCBOJICHI
aMepHKaHIl 3HH3Yy Bropy, 4acTo — i3 3axXOIUICHHSM,
JIUBJIATHCS Ha OUTHIN pO3BUHECHUX SITOHIIB Ta HIMINB, a
MeIIKaHii BuUTbHHX IuTaTiB Ckemsctux rTip abo
Cepennboro 3axoy 4acTo MparHyTh BHiXaTH 10 O1IbII
OaraTux OKyIoBaHUX TepHTOpiil. [TucbkMeHHUK HIOH 13
CyMOM BH3HA€, 10 JEMOKPATHYHI 1/1ea)id HOro KpaiHu
TPUMAIOTHCSI Ha MIITHOMY €KOHOMIYHOMY Oasuci, i 0e3
HBOTro cTaTyst CBOOON MOXKE CHITBHO IIOXUTHYTHCS.
3ynuHUMOCS ~ JeTallbHIIE Ha  OCOOJIMBOCTSIX
BTUIGHHS CIOKETy ¥  oprasizamii  HapaTHBHOTO
npoctopy B pomanax /[lika ta Pora, mo a03BONHTH

no0aunTH MAacIITaOHICTh IOKa3y aJbTepPHATHBHOI
icTopii aBTOpamMu.
Croxer kuurn Jlika CKJIaJa€TbCs 13  IIECTH

PIBHOZHAYHMX JIHIH, CIIIYIOUM 332 MEPCOHa)XKaMu, sKi
neperieTeHi 0Oe3nmiudio 3B A3KiB. Y HOMi(OHIYHOMY
pomani «JllogMHa Yy  BHCOKOMY  3aMKy»  CiM
(okanizaTopiB, TOYKH 30py SKHX Bill TPEThOi 0COOU
NepeaoTh MOTJISIM NPEICTABHUKIB PI3HUX Halii Ta
NOJMITHYHUX TabopiB (4 amepukaHii, 1 simoHenp Ta
2 mimni):  Pobepr UinpeH, BIAacHMK — MarasuHy
«XymOXKHI TIPOMUCIM  AMEpPHKHW» 3  NIPOJaxKy
AHTUKBapiaTy KOJIEKI[IOHEpaM, NepeayciM SIOHIIIM;
eBpeit ®Openk Opink (ypomkeHuit DiHK), MpaliBHUK
koMmrmanii «BingeM-MeTcon», 10 cHelianizyeTbes Ha
perponykuii  (pakTMuHO — MiAPOOI) — TPEaMETIB
aMepuKaHCbkol  crapoBuHH; HoGycyke — Taromi,
TOPrOBHH aramie B SIMOHCHKOMY MpPEICTABHHITBI B
Can-®pannucko; /xyniana OpiHkK, KOMUIIHS IPYKHUHA
Openka, iHCTpYyKTOp 13 M3t0710; Pynoned Berenep, Bin
xe «Micrep BeiiHce», odinep HiMelbkoi BiCHKOBOI
po3Binkm; Birmmem-Mercon, BIacHMK Koproparmii 3
BHTOTOBJICHHSI minpoOok craposuam; ['yro Peiicc,
peiixckoncyn Himeuanan B Can-®OpaHIHCKO.

ITepegamo cTUCITO MIICTH CIOXKETHHX JIIHIA POMaHY:

1. TIpOTHCTOSHHS TIEPEMOXIIB — HIMIIB i
AMOHIIB: TicisA Bimxoxy [itnepa Bim Bmaam Ta cMmepTi
Bbopmana B Peiixy iime Ooporsba 3a Biamy Mix
peiiXcMiHICTpOM HapoOmHOI OCBITH Ta TPOMATaHIH
Nozepom TeGbenncom Ta mrepom CJI Peitnxapmom
Tetinpixom; ['e6Oenbec Ta HWOro MPUXUIFHIKA Ta€EMHO
TOTYIOTh MAacOBaHHMU smepHUN ymap 1o SmoHii;
Pynoned Berenep Bin imeni ['efinpixa mparmroe B CaH-
@®paHIMCKO 3 METOK TOMEpeAUTH SMOHIIB  Ta
MIEPEKOHATH X MiATPUMATH CBOTO TIeda.

2. Po3Burok 0Oi3necy @dpenka @Dpinka Ta HOro
npyra, Ema MaxKapTti, 3 BHpoOHMHOTBa OiXYyTEpIi,
BIUIMB iXHIX TaJAHOBUTHX IOBEJIPHUX BHUPOOIB Ha
aMEpHKAHI[B 1 SIMOHIIB; KOHKYPEHIIS 3 KOMIIaHIE0
«Bingem-Metrcon»: ®DpeHK 3BHHYBauye KOMIIAHIIO B
migpoOIi aMepuKaHChKUX apTeakTiB, ITCAS IHOro
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Bingem-MetcoHn 3mae eBpes DpeHKa MO st
JIETIOPTAITiT HIMISIM.

3. JyxoBui momyku Oymmucra HoOycyke
Taromi, Mo TPU3BOAATH JO BOMBCTBAa HiMEI[BKUX
areHTiB Ta NopsATYHKY ®penka Ppinka.

4, BmmB Ha CYCHIIBCTBO  MOIMYJISIPHOI
¢anractuuHoi kHUrk ['otopHa AGeHzceHa (BiH i €
TaEMHUUOIO «JIFOMMHOI0 y BUCOKOMY 3aMKy») «I
obBakuie capana» (The Grasshopper Lies Heavy,
Ha3zBa — OiOmifina nwrarta), ae Himeyunna Tta
SlmoHis mporpanu BiiiHY: MOJii, ONMMCaHI B IIbOMY
poMaHi, OImKYe 10 «HAIIOD pealbHOI icTopii, ane
MTOBHICTIO 3 HEIO HE 30iraloThCs; KHUTA 3a00pOHEHA
B HiMeuunHi Ta Ha OKYNOBaHHMX HEIO TEPUTOPISX,
ase B SIMOHIT 1 11 KOJOHISAX MPOJA€EThCs BUIBHO. Y
Tenecepiaii 3a MotiBaMu pomany @. [lika 3amictb
KHUTH PO3MOBCIOJUKYETHCS KIHOXPOHIKA 1HIIOTO
CBITY, JIe 30KpeMa COIO3HHKH BUTPAIOTh BilHY.

5. Poman J[[xyniaHu, KONUIIHBOI IPYKUHU
Openka Dpinka, 3 [xo UiHamemnorw, iTamidcbkuM
BETCPAHOM BIilHM, SKHHA BHABJISETHCS arcHTOM
HIMEIPKUX  CHENCIyk0, MiJicnaHuUM YCYHYTH
AbGenncena, mo xuBe B Illlaenni, mrat Baiiominr,
Ha niBHiY Bijg Konopazno: [xyniaHa BouBae J[o i
PATYE MUCHbMEHHHUKA.

6. Ilpobnema BHOOpPY MiX YECTIO H TiIHICTIO
Ta OaXaHHSIM JOTOJUTH OKYyNaHTaM TOPTiBLs
Pobepra Yingena: nmo xomy Aii BiH pO3KpHBae
MacIITa0Hy KaMIIaHil0 BHPOOHUILTBA (aJIbIIMBUX
MPE/IMETIB aMEPUKAHCHKOI CTapOBHMHH, 1, HAPEITI,
MPUXOJUTh JI0 TOPAOCTI 32 CBOK HAI[IOHAIbHY
KYJIbTYpY, 3pO3YMIBIIM 3HAYCHHsS OPHTIHAJIBHOI
tBOpuocTi ®pinka ta MakKapti as1st BiapopKeHHs
CBO€E1 KpaiHHU.

Hesxi romoBHi repoi (HoOycyke Tarowi,
Openk Ta [xyniana Opink, ['oropn AGeHjceH)
BUKOPHCTOBYIOTH JJII KEPIBHULTBA CBOIM >KUTTIM
naBHIO KuTaiicbky «Kuury smim» — «I mzin» («I-
L3UHY»). Yl BOHM TIEBHOIO Mipoto aBTobiorpadiuni
st Jlika, sKud caM TpH  HAaNWUCaHHI TBOPY
3BEpTABCS JI0 TaJ[aHHs 3a JIONIOMOroKo rekcarpam «l
3iH» (HemapMa y foro pomasi 6 CIOKETHHX JIiHii),
aJle 3AIUIIMBCS PO3YAPOBAHHM PpE3YJbTaToOM, 00
«Knnra» mae Ti mopaam, sSKi Xo4e MOYYTH TOH, XTO
BOpPOXUTh: «BoHa <...> TrOBOPUTH pPO3JBOEHUM
siukom» [9, c. 4].

VY momepenHix MyOmiKamisiX MH HaMarajiucs
PO3KpUTH  OHTOJIOTIYHI  OCOOJMBOCTI  pOMaHy
«JltoluHa 'y BUCOKOMY 3aMKy» Ha OCHOBI
JBIAKOBOTO KOy « winy, mpo0IeMH pearbHOCTI B
poMaHi ¥ Momenel CBITY «KHWTalicbKa IIKaTyIKa /
Top» Ta «lHB-ABH» [2; 4]. H0o3BomuMoO co0bi mobikHO
sragatd mi ocobmmBocti. Ilepma oHTOMOTIYHA
Momenb y TBopi [lika — «KHWTalChKa MIKATYIKa»
(«maTppomIkay) — «cBIT y cBiTi». CBiTl — Ham
BIIACHUH, TOOTO peanbHUi CBIT KiHI 1950-X poKiB,
CHpuiHATHI cBimoMicTio Jlika, SIKMH MUIIe KHHTY.
Ceir2 — ToH, ne xuByTh repoi «Jlrommam Yy
BHCOKOMY 3aMKy», Cepell SKHX — CBO€EpITHUI
nBifiHuK [lika, mmceMeHHUK [oTopH AOCHICEH.
CBir3 — peanbHiCT pomaHy AbeHaceHa «l
oOBaxkHie capaHa», J¢ OAWH 13 MOMEHTIB —

nepemora Hasl Himewunroro 1 SInoHi€ro — € BipHEM IS
HAIIIOTO CBITYy |, TpoTe 0araTo MOMECHTIB TOMHIJIKOBI
(mepemora 3aBoiioBana CIIA 1 Bpuraniero mpu
nozjanbpIIoMy oMiHyBanHI bpuranii; Pocis (CPCP) sik
Oe3HaziliHO BijcTana KpaiHa He OepeTbes 0 yBarm). I,
HapelTi, B pOMaHi € HaTSIK Ha IIe OAWH CBIT: MiJ 4ac
memuranii TaromMi Ha KOpPOTKHMH 4Yac TIOTpaIuisie B
He3Haiomuii oMy Can-®paniucko. Lle abo Amepuka
«Capanm» (cBiT 3), abdo Ham cBiT 1. Skmo me cBiT
poMaHy AOCHJICEHa, TO OHTOJOTIYHY Momenb [lika
MOKHA Ha3BaTH «KUTAHCHKOIO MIKATYIKOIO». SKIIo x
e MPOPHB 31 CBITY TEKCTy A0 PEajbHOrO CBITY, TO
KOJIO, TOYHINIE, TOp, 3aMHKA€THCS, YTBOPIOIOYH
3aKUIBIIbOBAHUI TYyHEIb pealbHOCTeH. Y KOXXHOMY
BUMAJKy WIEThCS MPO BHUOIp 3 JBOX peajbHOCTEH, Mpo
SIKUICh MBIMKOBHI Kof. L{s oHTOIOriYHA MOJETb «CBIT
SK KHTalChKa IIKaTyJKa / TOp» HECKiHUeHHa 1 JIBoicTa
3a CBOEI0 TIPHPOAOI0 CaMme 4epe3 HEMOXKIIMBICTH IS
yhtadya BHOpaTH €AWHY TPaBWIbHY pEAIBHICTH 1
HEpPO3PHUBHO TOB’sI3aHa 3 JPYTOI0 MOJAECIIII0 — «CBIT SIK
cumBon Tamzi» (todro Iub-fH), amke came Ha
ueprysauti [Hb-SIH GynyeTbes BitikoBuit ko «I uzin»,
a cam cumBon Taifizi dYacoM 300paxyeTbcs SIK
CyKynHicTh 64 rekcarpam. I3 cemu QokanizaTopis
I’ATepO TMPOXOAATh LUISAX BiJl HEBIEBHEHOCTI abo
nernpecii (crany [Hb) 10 BIIKPUTTSI CBOET BHYTPILIHBOI
IpaBIy, YCBIIOMIICHHS 1CTHHHOrO LUIAXY (cTany SIH).
Tomy poman wmae He eauHud (QiHan, a Kiibka
cBoepimHuX (ikcaniii nepexoay moaid y HOBY ¢a3sy.
Jlue nBa ¢oxkanizaTopu — HiMenbkuii 6apon Peiicc i
aMepuKaHCbkui  OizHecMeH Bingem-Mercon, 1o
MHIYHO HA)XMBAEThCS HA HALIOHAJBHINA Tpareiii, He
noka3aHi JlikoM y pO3BUTKY: HalliOHaJI-COLIaIi3M 1

KamiTajaisM — JIBI CTOPOHHM OJHi€l Menanmi Juis
nucbMeHHUKa. Kuwra Jlika — adTHyTOmmisl JUIs
aMepHKaHCHKOT MacoBOI CBIZIOMOCTI, sIKa

OnarononydHo po3B’s3yeThes y diHaimi (Bce rapasn, Mu
MePEeMOrII, 1 11e — BHYTPIIIHS MpaBja), IpU MOBHOMY
ICHOPYBaHHI TOrO, IO BHYTPIIIHBOI MpPaBAM 3HOBY
HEeMae, € JIMIIe TPaBUIbHA BUBICKa-CUMYIISIKD [AMB. 2;
4].

Peanpricts pomany ®imima Pora «3moBa mportu
AMepuKkm» TEX aHTUYTOIIIYHA, ajie MepefaHa 3aBIsIKH
emmHOMY (hokamizatopy — manenbkomy Dimimy, alter
€90 aBTOpa, XJOMYUKY CEMH-IEB’ATH pOKIB i3
€BpEICHKOL ponuHu, sIKa MEILIKae pasom
3 €MUHOBIpISIMU y KBapTali micra Heroapk, mrat Hero-
Jxepci. Ha BimMmiHy Binm KameHmockomy peaapbHOCTEH
Hika, Por mpomoHye Ham MIiKpPOCKOI IJii BHBYCHHS
BipYCiB CBOTO CYCIIJILCTBA, SIKUH JO3BOJSE TOOAYNTH,
0 TEBHI YHHHUKA MOXJIHMBOCTI aHTHYTOIIIYHOTO
crieHapito (aHTHCeMiTH3M, HeOaXaHHS JKEepPTBYBATH
CBOIM KOM(OPTOM 1 BTPYYaTHCS B «EBPOIECHCHKY
BIiHY», MacoBa CBIJIOMICTb, SIKOFO JIETKO
MaHIMyIItOBaTH) IiCHyBaNM 1 B AMepHIli HOro
mutrHCTBa. Haite xonmu PoT Hamaraernscd IokaszaTw
MaHopaMy IIbOTO MHHYJIOrO, MIKPOCKON CTa€ He
KaJICHI0CKOIIOM, a TiJI30PHOI0 TPYOOI0, Y OKyCi yBaru
AKOi eaMHE OOJIOUE JUIA aBTOpa NMUTAHHSA — €BPEHCHKE.
Biunuii ctpax morpomis («perpetual fear» [19, c. 1]),
yCIIaJIKOBAaHUH BiJ €BPONEHWCHKUX MPEAKIB, 1 CTpax
yTpaTUTH AMEpHKY PIBHHX MOXJIHMBOCTEH, fKa CTajia

92



Texcm — KoHmeKcm — iHMepmMeKCcm.: CnOCio MOOe0B8aAHHsL XYO0ICHbOI peanrbHOCI

0€e3IeYHOI0 «3eMIICI0 O0ITOBAHOIO» JUIS BXKE TPHOX
TIOKOJIiHb pOAMHHU POTIB (10 CTBOpEHHS Aep>KaBU
I3paine CLA Oynu eauHOIO KpaiHOIO, JIe €BpEHChKi
IMMIrpaHTH TOuyBajM cebe Maibke Ha pPIBHHX 3
IHIOUM OUTMM HAaceJeHHSM), — MariCTpalbHi Ui
JMIHIAHOTO  CIOXKETYy Jemo aBTobiorpaghiqHoro
poMaHy, 1€ Hapallil BEIEThCS BiJ MepIoi 0coOu.
@inmin 3ramye: «lllopaHKy B IIKOMI s CalllOTYBaB
aMEpPHKaHCHKOMY pamnopy. Pazom 3
OJHOKJIACHUKaMH DPO3ydyBaB IiCHI HpoO Te, siKa y
HAc 4yloBa KpaiHa. S ImaHyBaB Bci HalliOHAJbHI
cBsATa 1 3BMYal — PeepBepk Ha JIeHb HE3aJIEKHOCTI,
iHAnYKa B JIeHb MoJsiky, J1Ba MaT4i ONUH 32 OJJHUM
y Jenp mnomuHaHHS. AMepuka Oyga MO€EO
0aTHKIBIIMHOIO.

A motim pecrryOunikaHui Bucynynu Jlingoepra —
i Bce 3minmnocs» [19, ¢. 4-5].

Hopocnimanns  ®imina Ta #HOro crpaxu
BTPaTHTH CBOI0 «aMEPUKAHCHKY MpilO» IOKa3aHi B
YMOBax HiOM HETIOMITHHX, HEBIIBOPOTHO MOB3Y4HX,
aye paJuKalbHUX 3MiH Yy KpaiHi: «JliHnOepr
BUSIBUBCSl TIEPIIOK0 3 JKMBUX aMEPUKaHCHKUX
3HAMEHUTOCTEH, KOro sI HAaBYMBCS HEHAaBHITH,
TouHiCiHBKO Ak  Py3BenmpT OyB  mepiuoro
3HAMEHHUTICTIO, KOrO SI HABYMBCS JIIOOUTH, — 1
TaKUM YMHOM HOTrO BUCYHEHHS B KaHIMJIATH Bill
pecnyOnikaHIiB 1 MaiOyTHii Ha Bubopax-1940

MOENUHOK 13 Py3BenmbTOM  BUSIBHIMCS  YIBidi
nopapboBani i MEHE B OCOOMCTI  TOHH:
aAMEpPUKAaHCBKUH CHH aMEpHKAHChKHX OaTbhKiB,

y4eHb B aMEPUKAHCHKIH MIKOJI B OIHOMY 3 MiCT
AMmepukH, s Brieplie 3po3yMiB — yce, 1o 5 Joci
crpuiiMaB K JIaHICTh, ONUHUIIOCS MiJi CYMHIBOM 1
iz 3arposoro» [19, c. 7].

Sxmo ans Jlika copaBxHs AMepuka Maike
BTpayueHa W 3aJIMINA€ThCS Yy BUIVIALI MOMYISPHUX B
OKYNaHTIB apTedakTiB, TO B albTePHATHBHIN
icropii Pora wmaiictepHo mnepenaHo, SK KpOK 3a
KPOKOM IIs1 KpaiHa BTpadae cede, sIK BiIKPHBAIOTHCS
B cycmiibcTBi  «BikHa OBepToHa» 1  IIOCH
HENPUHUHATHE BYOpa BXKE HE ILNOKYE CHOTOJHI.
CroyatKy OUTBIIICTE aMEpHKAaHI[IB OO0KHIOIOTH
JlinpGepra («JIinmi») — BTUICHHS TEPOIYHOTO AYXY
Hamii — motim JlimgOepr Ha dONi KOMITETY
«AMepHKa TIOHAJ yce» BHPIIIye B3STH y49acTh y
MIPE3UICHTCHKUX TeperoHax, i Bes Bymumsg Camit-
aBEHIO, i€ JKUBYTh POTH, i3 JKaxoM CTEXHUTH 3a
HOBMHAMH, 3HAIOYH IIpO HOro KOHTakTH 3
HAIWICTAaMH, OJHAK MAacH AaMepHUKaHIB 3TOMHI 3
JlinmbGeprom, mo Py3Bensry Ta ioro mpy3sm-
ninkam BurigHa BiitHa, a CLIIA BoHa He moTpibHa, 1

HaBITh [IyXOBHHH €BPEHCHKUHA Jimep paOuH
Jlationen  bBenrembcmopd — minrpumye  JliHmi.
Benrenscmopd  yTimOe OyMKH  Ti€l  9acTHHH

IMMITpaHTIB, sIKi MpUHAMAaIOTh KOHIeNIifo Teomopa
Py3Benmbra TpO HENPUITYCTHMICTH  «ITOJBIHHOI
TMosLThHOCTI»: «KOXKeH, XTO CTBEpIXKye, IO BiH 1
aMepUKaHellb, 1 Ie XTOCh, He € aMepuKaHIiemM» [19,
c.34]. Hna pabuna Ta HOro NPUXWIBHHKIB, 3-
MOMDK SIKMX — crapmmii Opar @imima Cenai Ta
cectpa Marepi EBenmiH, sKka HaBiTh 3T070M
BHUXOIWUTH 3aMiX 3a benremscmopda, — po3BUTOK

aMEpHKAaHCHKHX  iJealliB  O3Haya€  MaKCHMaJIbHE
PO3YMHEHHSI B «IUIABHJIBHOMY THIJIi» HAIlil, BiMOBY
BiJl CTHIYHOI, pacoBOi, pENTidHOI «O0OMEXEHOCTI».
MoxiuBo, camMe B Wil KOHIEMIIl «IUIaBHJIBHOTO
TUrIsDy Por 0a4nTh MiHY BIIOBUIBHEHOI Mii, IKy MOXYTh
BUKOPHCTATH  MPHUXWIBHUKA  TOTANITAPH3MY  IPU
OaxaHHI OTpUMATH BIAAy B WOro JEMOKpaTHYHIN
KpaiHi. | mani mMUCPMEHHHMK TOKa3ye, SIK [l MiHa Jie€:
srogom momyiict JliHnOepr, skuil ciyxae mnopaau
Benrenscnopda, yxe He J03BONIAE COOI BiIBEPTHX
AHTHCEMITCHKHUX BHCIIOBIB, 2 PaOHH PO3’SICHIOE HAPOMY
B pajiornepenayax, o0 KOHTAKTH MJIOTA 3 HALUCTaMH
Oy pO3BITYBAIBHOK MICIEI0 3apajy TOKpPAIICHHS
BilicbkoBoro norenuiany CIIA, a HalirojoBHime s
KpaiHu — 1e MUp 3a OyIb-SKy ILiHY Ta JKUTTS «CHHIB
MPOTECTAHTCHKUX POJIMH 1 CHHIB KaTONUIBKUX POJIMH, 1
CHHIB e€Bpeicbkux poaun» [19, c.39]. Pabun HiOu
JeriTumizye («poOHUTh KOILIEPHUMY, 3a CIIOBAaMH Ky3eHa
®inina Ensina [19, c.40]) Jlingbepra nmst BemuKol
KIJIBKOCTI aMEpHUKAHIIIB, 1 MUIOT i3 JIETKICTIO Iepemarae
Ha BuOOpax iHmmoro Py3sensra, ®panknina Jlenaso.

B ouikyBaHHI HaWTIpIIOro XJIOMYUK Oa4YUTh
CHUMBOJIIYHMH KoIIMap, y skoMy Ha 12 mapkax cepii
«/Ixopmx BamHITOH» 3aMiCTh MEPIIOro Mpe3uIeHTa
CIIA - Titnep, a Ha 10 mapkax cepii «HarionanbHi
MapKu» «IpsMO TOBEPX Tip, JICIB, PIvYOK, TipChKUX
MiKiB, rei3epiB, KpaTepiB, CKEISICTHX OeperiB, TEMHO-
CHHIX BOJ| 1 MIHUCTHX BOJOCHAJIB, MIOBEPX YChOIO, L0
BBa)kasiocss B AMEpHUIll caMHM CHHIM, Hal3eleHIIINM,
HaOlmimmMM, a ToMy mOTpeOyBajJ0 HEBCHITYLIOrO
3aXHCTy, Temep OyJga HaApPyKOBaHAa YOpPHA CBACTHKA»
[19, c. 51-52].

Ha macrs, kommap @inina He cTae pealbHICTIO —
aHl B HaIIOMy CBiTi, aHi y cBiTi pomany. [Ipore
NpOTSrOM JIBOX POKIB mpaBiinHs JliHnOepra HapojHa
M000B Ta MIATPUMKA HOro Jid 3pOCTaroTh, iJie B TiHb

Py3BenbT, 3aMOBKalOTh  OMO3WIIHHI ra3erd Ta
panmionepenaui, CIIIA comimapHi 3 HamucramMu Ha
MDKHApOIHIA apeHi, MiATpUMyloYn emOapro Ha

nocradanust 30poi st 3Hecwiiennx bputanii Ta CPCP,
ki OoproTbesi 3 [iTiepoM... 3’SIBISIIOTBCS CIPOOH
PO3MOPOIINTH TIO KpaiHi €BpelChbKe HACEJICHHSA 3a
JIOTIOMOTOI0  TOOPOBINBHOI  TPYMOBOI TporpamMu  «3
MPOCTAM HapoaoM» (MICBKHX MiIIITKIB €BpPEHCHKOro
MOXOKEHHST ariTyloTh TpaIfoBaTH 8§ TIDKHIB Ha
(hepmax y rmubuHIi, i 6araThOM 3 YYACHHKIB IPOTPaMH,
3okpema Opaty ®Pimima CeHzi, BOHa 00 BHomobOw), a
3roZIOM — YPSAOBOI TPOrpamMH MEpECEeNeHHs BciMa
pomuaaMu 4,5 MiTBHOHIB MiCEKHX €BpEiB y TITHOWHKY
«lomcTen-42» (aritamis y ctuii Midonorii ¢ppoHTHPY
(akTHIHO cCIpsSMOBaHa HA CTBOPEHHS HOBOI CMYTH
ocinocti). IlnceMeHHNK MaiicTepHO Tepenae, K BaXKKO
ormmpatucs mnpomarasni (y [ika Tex imetbes mpo
KOJIOCaIbHY HEOE3NEUHICTh ITOMYNicTa, «HIKYEMH Ta
nmemarora» ['eb6enbca), SIK MEHITICTh MIPUCTOCOBYETHCS
JI0 OLITBIIOCTI, SIK 3aCTIOKOIOIOTHCA (aKe 0 TIOTPOMIB
Ta KOHITA0OpiB cmpaBa He Milnuia) Ta MPUAMAIOTH
HOBI TIpaByJIa XHUTTS Maibke BCi €Bpei 3 oToueHHs PoTis,
SK eJIEMEHTApHO 3 reposi BIfHM MOXKHA 3pOOWTH 3aiBY
JIOMMHY Ta TEPCOHY HOH Tpara B O4Yax CYCIIUIbCTBA.
Bomounit mpuknan Takoi TpaHchopmarii — 10JA
Kky3eHa EnBina, mpucrpacHoro anrtudammcra, SKAi
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BUpyIIae B €BpOMy BOIOBATH T00POBOJBLEM, Y
HepuioMy X 0O BTpavyae HOTY Ta TOBEPTAETHCS
Maibke HIKOMY, KpiM pOAWYiB, HE TIOTPiOHOIO,
pO34apoBaHOIO, 3JIAMAHOIO JIFOIUHOIO, 32 SIKOO
crexutb OBP i1 HixTO, KpiM OaHMTIB, HE Oepe Ha
pobory.

HemopyliHUMH CKeNsAMH, SIKi HE MiIAaI0ThCS
MacoBOMY 30MOyBaHHIO, T Dijtina 3aTHIIarThCs
tioro 6ateku ['epman Ta becc, 3 Benmukoro JTF000B 10,
PO3YyMIHHSIM Ta TIOBAarol 3MalbOBaHi 3 BIACHUX
0aThKiB MUCEMCHHMKA, BUXIJIMIB 3 YKpaiHW, Ta
xypHastict Bonrtep Binwenn, 3aneknmii 6openp i3
HOBHM PEXHUMOM 1 3rOIOM KaHAUIAT B TPE3UICHTH,
BOMBCTBO SIKOI'O CTa€ KaTalli3aToOpoM KiHIS IbOTO
peXKUMY, TICIIS YOO JI0 BIAJH 3HOBY MOBEPTAETHCS
oOpaHMii Ha JOCTPOKOBHX BHOOpax Py3Benbt, Ta
icropist CILIA 3 1942 p. mnuHE y BilOMOMY Ham
pycnmi. YTiM, MUCBMEHHHMK JO OCTaHHIX CTOPIHOK
poMaHy 30epira€ CBOWO TPy Ha IIBTOHAX,
3aJMIIAI0YM  BIIKPUTHMHU Oonovi muTaHHS: Yu
JIICHO Bce 116 OYyJIo «3MOBOIO NPOTH AMEPUKH» 3
OoKy HamMcTiB, sKi BUKpanu cuHa JlinmOepra Ta
maHTaxyBaiau ioro? 3HukHeHHs JliHnOepra — e
HeU_[aCHHﬁ BUIIAJ0K, CaMOFy6CTBO, BT€4Ya YU IIOCH
inme? Ym pgidimno 6 y CIIA 1o morpomiB Ta
3aru0eni cra ABaALSTH JBOX JIIOJEH, SIKOWM €Bpei
Binuenn He po3nodaB CBOKW  IepenBUOOpUY
aritTamilo 1Mo KpaiHi 3 HHIIIBHOIW KPHUTHKOIO
ynroOnenns amepukaniiB Jlingi? 3num um 1o0pum
reHieM st eBpeiB OyB pabun benrenbcaopd, sxuit
cniBmpamioBaB 3 ypsgom Jlinpbepra? Amke, 3
omHoro OOKy, BIH JollOMaraB peajii3oByBaTH
nporpamMu  MapriHamizamii  abo  acuMimsii
OJTHOBIPIIB, ajie, 3 IHILOro, caMe Horo MOpabHHA
BIUIMB Ha poauHy JliHaOepriB, MOXKIIHMBO,
yTPUMYBaB  Mpe3WIEHTAa  BiJl  «OCTATOYHOIO
BUPIIICHHS €BPEHCHKOro HHUTAHHS», SK BHMAaraid
Hanuctd.  Hanpukinoi  1Bopy  Por  Hanmae
«CIpaBXHIH JHTOITHUC HKUTTS KITFOUOBHUX
nepcoHaxiB» [19, c.363], moBomsuu, mio Horo
pETpONPOrHO3 Ma€ INpPaBO Ha ICHYBaHHS, I03asK
BIAMOBia€ pearbHUM MONITUYHUM TOIJISIIaM Ta

BYMHKAM ONHCAHUX y POMaHi iCTOPUYHUX TTOCTaTEH.

OpHak, SK TIOKa3ye aBTOp, HABITh y HAUTIPIIOMY
BUIIQJKy BTpaTta JIeMOKPAaTHYHOIO Kypcy Horo
KpaiHOIO0 MOKe OyTH JIHIle HEJOBI'UM HEOEe3IEUHIM

BipakeM. [IMCbMEHHHK 3BOPYLUIMBO  OINCYE
MYXHICTb CBOiX OaTbkiB 1 OpaTa, SIKi PATYIOTH
XJIOITYHAKA Cenpona, KOJIMIITHBOT'O cycina,

BHBE3CHOI'0 y TNIMOWHKY, N1e 1oro MaTu BOMBAIOTH;
CBOIX CYCiZiB — €BpeiB, iTANHMIB, SKi IDIIY-0-TUTIY
3aXWIIAIOTh IXHIH KBapTaja BiJ MOrPOMIB; YCiX
«moger moOpoi  BoMi», AN SKUX TIOXOBAHHS
Bingemna crae cHTHAIOM IO MOYAaTKy OOpOTHOM 3
PEXKAMOM. Lei poMaH - 3i3HaHHA
CIMIECATHPIYHOTO aBTOpa B JOOOBI 10 AMEpPHKH —
KpaiHy, ze YCHIITHUH AHTHUCEMITCHKHUH,
TOTaliTapHUH 9YM  (AIIMCTCBKUHA  CIeHapiil €
HEMOXUIMBUM. [IMCEMEHHWK HIOM TPOKHIAETHCS
TCIs KOImIMAapy, 3 TMOJIETIIEHHSIM YCBIJIOMITIOIOUH,
0 «aMEPUKAHCBKIA Mpii» IMOKM IO HIYOro He
3arpoxye.

Xoua TtpamumiiiHo TBOpuicTh Pora, a He [lika
ACOLIIOETHCS 3 MOCTMOACPHOM, CaMe JPYTHA NPUALISE
Oimpime yBarum mpoOJieMi 1ITI030pHOCTI  peasbHOCTI,
«etixoBocTi» apTedakTiB i icTOpii SIK HAYKH B3araini;
Horo Tepoi 4YacTo YCBIJIOMIIIOIOTH HEMPABIIBHICTH
BJIACHOTO CBITYy Ta HAMaralTbCsl MPOKUHYTHCS BiJ
CIIOBHEHOT'O 3J1a MapeHHs, BOHU HiOW YCBiIOMITIOIOTH,
IO € TepOosIMH SIKOTOCh TEKCTY, CLIEHapii sSKOro He B
3M03i mepenucatd. Hampukman, HampuKiHII poMaHy
«JIroHa 'y BHCOKOMY 3aMKy» pO3BimHHK Berenep
po3MmipkoBye: «MoOTOpoOIIHA JHjeMa HAIIOro JKHUTTS.
Kymn He moBepHu, Bciogm Oe3mipHe 370. Yci
aNbTEPHATHBUA  OMHAKOBI. MM  MOXEMO  TUIbKH
crioziBaTHcsi. MOXJIMBO, B SIKOMYCh 1HIIIOMY CBiTi, BCE
He Tak. Kpame. Tam € d4iTke po3MeXyBaHHS MiX
Jqo6pom 1 3mom» [10, c. 246]. ¥V Jlika came KHHTH —
naBus «l 13iEy» Ta cydacHa «l oOBakHie capaHa» — €
BIJOOp2)XCHHSIM YHM HaBiTh TBOPLSMH CHPABXKHBOI
peanbHocTi. Ha BigMiHy BiI 1yIe0-XpUCTHUSHCHKOTO
CBITOIIIANY Pora, XPUCTHSHCHKO-0YINCTCHKO-
Jaocbkuit cBitormsaa Jlika Ommkde [0 HAIIoi J00H
MyIbTUKYIBTYpali3My # riobamizamii, a CyMHIBY
MJTAETHCA HE TUIBKKA «aMEpUKaHChKa Mpis», a i ycs
peanbHICTh — a/pKe 1 CIoBO «dreamy o3Hayae He JIMIIE
Mpito, aje ¥ coH. Y HOro pomai SIMOHII HPUHOCATH
CBOIO KYJIBTYPY aMepHKaHILIM, IpoTe ¥ cami Oarato
3al03U4yIOTh Y HUX. Morona smoHceka mapa Kasyopo
3aXOILUTIOETHCA [PKA30M; SIIOHChKE Pajio, 3aCyKYIOUH
JKOPCTOKICTh HIMIIB, IUTye €BaHremie: «Slka Kopuctb
JIOUHI 3/00yTH CBIT yBECh, & 3aHANACTUTH CBOIO
nyiry?y. Taromi, BOuBmu areHtiB CC i3 KOIBTY COPOK
4yeTBepToro KamiOpy uaciB ['pomansHCbKOi BifHH, SK
OyoIuCT CTpaxkIae TOMY, IO 3aBIaB IIKOAW >KUBHM
icToTaM, 3HAXOASYM Tapayesli 3 XPUCTHSHCHKUM
MOHATTSM MPOBHHH Y MPOMOBiAl myputanuHa Korona
Me3sepa, a 3a po3pajor0 3BEPTAETHCS OO KHUTANHCBKOL
«KHuru 3MiH» 1 JO BUTOTOBJIEHOTO aMEpUKaHIIEM
OpeHkoM amyneTa y BHIJISIII CPIOHOrO CSAIOYOro Ha
COHIII TPUKYTHHKa — Juisi Taromi Lei mpeaMmer Hece
Jao, a Ham BiH Haraxye i «BCEBHSUE OKO» HA OJHOMY
Jonapi Ta Benukid nepkapnii nedarii CIIA. «/lao —
e Te, M0 CIIOYaTKy CBITJIO, a MOTiM miThMa. BoHO €
NPWYMHOI0 B3a€MOIl JBOX OCHOBHHUX CHJI 1 TaKUM
YHHOM 3YMOBIIIOE OHOBJICHHS. 3aBIIKH  IBOMY
CTPUMYETBCA PO3MaJ CBiTy. BcecBiT HIKOMM HE 3HHUKAE
TOMY IO, SIK TUTBKHA 3[a€ThCA, IO CBIT OrOPTAETHCA
TEMPSABOIO, 0 BOHA 1 cripaBi Oepe BepX HaJ CBITIOM,
TYT e B CaMHUX IJIMOMHAX TEMPSBH 3apOIKYIOTHCS
mapocTKu cBiTina. Takuii morsix po3Butky. Komm 3epHO
najae, BOHO IaJa€ Ha 3eMIII0, B IPYHT. | TaM, TIHO0KO
BHH3Y, HEBHAMME TNOIIISAY, BOHO NPOPOCTaE 1 Jae
moyaTok HoBoro xuttsi» [10, c. 106].

Hacamkinenp 3poOMMO BHCHOBKM Ha OCHOBI
nmpoBeneHoro aHamizy pomaniB @imima K. [lika
«JIroquHa y BEcOKOMY 3aMKy» Ta @imina Pora «3moBa
mpoTd AMEpHKW», a TaKOX Tellecepially Ha OCHOBI
kHurd  Jlika, 100 TPENCTaBISIIOTH aJbTEPHATHBHY
ICTOpit0 3 eNleMeHTaMHu aHTUyTomii Ta aBTodiorpadii.
AnpTepHaTHBHE TIO TOAIH (YCIiX TOTaJiTapHOTO
HanucTcebKoro npoekty B CILIA) neranbHO 3MaNbOBaHO
B 000X aBTOpiB, mpote kaptuHa [lika (okymamis CIIA
KpaiHaMH «oOcCi» Ta BTpaTa HaliOHAJBHOI TIiIHOCTI)
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Oimpin  TpariuHa, HDK y Pora, skui mokazye
TUMYAcOBE BIJXWIEHHS BiJl NPaBHIBHOTO KypCy
CBOEIO KpaiHOIO, IO HE MPHU3BOJWTH IO BTPATH
HE3aJISKHOCTI. Xoua CTpyKTYypa TBOpIB
BIJIPI3HAETBCI — MYJIBTUKYJAbTYpHa NOINi(OHISA 13
TpbOMa CBiTaMH, IIiCTbMa CIO)KETHHMH JIiHISIMH Ta
cimoma ¢oxkamizatopamu y Jlika Ta JHIHHICTE i3
enuHUM  (pokamizaTopoM Ta 30CEpPEeDKEHHSM Ha
«eBpelickkoMy nwHTaHH» y Pora, obom aBTOpam
BIA€ThCSA  CTBOPUTH  MEPEKOHJIUBY  KapTHHY
MOXIIMBOTO  3aHEmajy  TyMaHICTUYHOIO  Ta
JeMoKpaTtuaHoro npoektiB. Pomanu /[lika i Pora
MMOCTMOJICPHI ¥ JIiaJieKTH4HI, HACHYCHI TPOI0 Ha
MIBTOHAX, TOMI SK Tenecepiaia PO3IIUPIOE CIOKETHI
JIHIT Ta KUTBKICTh IIEPCOHAXIB 1 MiJCHUITIOE «YOPHO-
OiTi» KOHTPAcCTH, BTPAyaloud NPUTaMaHHUHA LM
KHUTaM TI0Ka3 HEMOMITHOCTI i OyIEeHHOCTI 3J1a Jyist
THX, XTO 3HAXOAUTHCS B I0JI€ il MpOIaraHIy.
Hanesno, sxmio «JItonHa y BUCOKOMY 3aMKY»
— HaliMeHII aHTacTHYHUI poMaH y 10poOKy Jlika,
10 «3MoBa TpoTH AMepuku» Pora — HaiOuLIbII
(aHTaCTUUHMI TBip, KU BiH HAM 3aJIMIIUB, TOMY

3aBISIKM CBOIM PETPONPOTHO3aM 31  CHIUIBHOO
NpoOJeMaTHKOI Il pi3HI MUCbMEHHHKH HIiOM
poONATE KPOK HA3yCTpiu OAWH OJHOMY W

3ycrpivarotees Oinst cratyi CBoOoam, 60 ix 000x
HEINOKOITh MaiOyTHe CBOe€l KpaiHu. IMmynbcom
HAIMCAHHSI IIUX TBOPIB CTAJIO MOOOIOBAHHS aBTOPIB
YTPaTUTH «aMEPUKAHChKY MPIiI0» Ta AEMOKPaTHYHI
IHCTUTYLIT, @ OCHOBHUM METOAOM IOPSATYHKY Ili€i
mpii 1 Jlix (a 3romoM i aBTOp CIEHapilo cepiany
Crnotriny), 1 Por poOnsTe noOBeneHHS  Bij
CYNpPOTUBHOrO: TOKa3yloun TJI00ajbHYy 1CTOPIiIO
4yepe3 JIOKAJbHY, BOHHM IOCTYIIOBO PO3BIHUYIOTH
TOTANIITAPHI TPOEKTH, SIKI HE NPUHOCATH IIACTS
HaBITh MEPEMOXKIAM, X04Ya CIIOYaTKy MOXKYTh
BUIIIAATH BEJIbMU NPUBAOIHMBO, aJDKE CIIUPAIOTHCS
Ha Kpaiili Miu Ta O4iKyBaHHsI, IKUMHU )KUBE MacoBe
CYCHUIBCTBO. Y IMX KHHUrax 1 MEHILIOK MIpO — y
KIHOCTpIYIli — BKAa3aHO HA IIJBOJAHE KaMiHHs Ta
MIHM BIOBiIJIbHEHOI [ii Ui CY4acHOro CBITY,

MaHINyJIFOBaTH, BiICYTHICTH KPUTHYHOIO MHUCJICHHS B
OUTBIIIOCTI HACENICHHS, CIIOXKHUBAIITBO, JIOMiHYBaHHS
MaTepiani3My HaJ ifeanizMoM, ITIOIYJi3M, TOHHTBY 3a
yCmixoM OyIb-SKO0 I[IHOM, OaWTyXKiCTh IO 1HITNX Ta
moboB 10 KOM(OpTY, aHTHCEMITH3M, pacusM,
kceHodoOito Tomo. Pot noxae o ciimcky HebGe3mnek A
CIIA HaJIMipHe 3aXOIUICHHS KOHIIEMIII €0
«IUTAaBWJIBHOTO  THUIJISD», 60  Bim  TOTaIBHOI
amMepukaHizarii 1o yHidikamii — ymmre onuH kpok. Lle
JUISL TICBMEHHHKIB — 00’ €KTHBHI YMHHHUKN MOYKIIMBOCTI
peamizamii  TOTaJNITAPHOTO  CIEHApil0  HAaBITh Yy
JEeMOKpaTH4Hili  KpaiHi, TmepeqyciM 3a  YMOBH
€KOHOMIYHOI KPH3H Ta HECTa0lILHOCTI.

Ane i Jlik, 1 Por BipaTh y cy0’ €KTHBHI YMHHUKHA
icTopii, y poib 0cCOOMCTOCTI B 4YacH BHIPOOYBaHb.
KirouoBuit MomMeHT, sikuii pu3BiB Jo nopasku CIIA B
aJbTCPHATHBHIA pealbHOCTI 000X aBTOPIB — BUXIX i3
nonitiyHoi rpu @pankniHa Py3Benbra, 0e3 skoro
HalliOHaJIbHA Jierpajallis crana MOoXxiuBow. [loku
3QJIMIIAETHCSA X04ua O OMH — a00 €BpEHChKU 0aThKO
I'epman Por, abo Himeupkuit apuctokpat Pymonbd
Berenep, abo simoHchKuil AepxaBHuii aisty Taromi, abo
KOXEH 13 Hac, 3JlaTHUH yMi3HATH BOBKIB 1 B OBedid
HIKip1 ¥ 3aJTUIIUTHCS CAMOCTIHHO MHUCIISIYOIO JIFOIUHOIO
HaBiTh B EMIIEHTP] MpoOMaraHjad, — TEMpsBa HE MOXKeE
B3SITH BEpX HaJl cBITIOM (hakeny craryi CBoOoH.

JKanp anpTepHATHBHOI aHTHUYTOMIIYHOI icTOpIi
HaBuYa€ Hac He OOSATHCS IUBHUTHCS B OYi TeMpsiBi abo y
CBOI BJIaCHI — y J3epKaiii. Y MOAAIBIIOMY BBa)KAEMO
MEePCIIEKTUBHUM 3QJIy4UTH JIO TMOPIBHSIHHS 1HIII TBOPU
poro xaupy B CLIIA Ha TeMy nepemoru kpaiH «oci» —
noBicte Cipina Kopubnara «JIgi nomi» (Two Dooms,
1958), pomann Hopmana ChiHpanma «3amizHa mpis»
(The Iron Dream, 1972), Epika Hopmena «OcraToune
supimmenss»  (The  Ultimate  Solution,  1973),
onosimanust Iappi TeoprimmaBa «OcTaHHS CTATT»
(«The Last Article», 1988), pomanu Bpena JlineriBepa
«Micse i3 kpurm» (Moon of Ice, 1988) Tta Jleo
Pyrmana «3itkaenns opinis» (Clash of Eagles, 1990)
TOIIO ¥ MPOCTEXUTH B JIaXpOHIii B3a€MO3B’SI30K MiX
MMHA TBOpaMH Ta iJ€OJOTi€l0 W  COliaJbHO-

30KpeMa  MAacoBY  CBiJJOMICTb, SKOK  JIETKO nomiTrgHOIO cutyamnieio B CLIA.
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Byayun noniceMaHTU4HUM 3a CBOEK reHe3ow sBUILEM, NiTepaTypa nepebyBae B cCUCTEMATUYHOMY MPOLECi KOHCTPYKTUBHUX
nepeTBOpeHb NonepeaHboro AocBidy, 6asyeTbcs Ha TpaHawTi GaraToBikoBWX Tpapwuiit, Ha cyHKLioHyBaHHi TCO (Teopist
TPaAULiHNX CloxeTiB Ta obpasie). MeTa Hawoi po6oTy Lie aHani3 3aranbHoi npobnematukv pevenyii, TpaHcdopMallii Ta HOBOrO
reHepyBaHHs TeCTy-CUKBENY Ha Npuknagax mnopiBHaHHS TBOpyocti M. [loronst Ta M. Bynrakosa. PoarnsHyTi meTogonorii
YMOXNMBUIIM HOBMIA NOTNAA HA PeLienLito Ta PYHKLOHaNbHICTL KnacuyHuX 3paskis. BukopucTaHi peLientusHa nnatdopma, Teopis
TCO, Teopisi iHTEPTEKCTYanbHOCTi, HAPaTONOrYHMIA acMeKT, TOLLO, AaNK NAIPYHTS ANS HOBWX, AOCI Lie He AOCTIMKEHNX HAyKOBUX
BMCHOBKIB.  Bigomi TpapuuiitHi MOTUBW, ClOXeTW, MepcoHaxi 3aliMaloTb Yy Teopii TPaH3WUTWUBHOCTI CBOK Hilly, He BTpava4u
aKTyanbHOCTi 3aBAsiKM HECKIHYEHHOMY Aianory «aBTop — peLunieHT». Liei KynbTyponoriyHuiz TpaH3UT Mae CBOi 3aKOHOMIPHOCTI, LLO
B1KapOOBYETLCA Y PELIENnTUBHOMY CErMEHTI HayKu Mpo NiTepaTypy, NOYNHAuM 3 NpoBIemMn Po3yMiHHS TEKCTY, L0 CXOAMTL ax Ao
po3lwndpysaHHs exserean. M. bynrakoBy sk Knac4HOMY MUCbMEHHUKY, L0 (POPMyBaBCH Y KPU3OBOMY Yaci Ta XUTKOMY NpoCTopi,
[0BENOCs He nulle YcnmaakoByBaTW Tpaguuito, ane i peBHo obepiratu ii Bif HEMOTMBOBAHOMO NiTepaTypHoro Gmio3HipcTBa
papukanbHo HoBMX yaciB. Came BiH y CBOEMy TBOPYOMY CTaBMEHHI A0 KNMacM4YHOrO maTepiany Ta #oro nepepofok BuCTynae
SICKPABUM NMPE[ICTABHUKOM «KacTW OXOPOHLiB Tpaamyii». Moro ocTamHiit poman, skwit yeiBpas y cebe konocambHy miTepaTypHy
cnaaLyHy — Bif NereHa [o KnacuuHoro matepiany, 6esnepeyHo, fae Ham npaso ifeHTMdIKyBaTK Liel ronoBHUA BynrakiBcbkuil
TEKCT Ik METapoMaH.

OYHKLIOHANBHICTb KNacu4HUX 3paskiB Ta iXHi peMiHiCLieHLi B peLienLyii MMCbMeHHWKa anerioloTb 40 MUTaHHS IHTepTeKCTYyamnbHOCTi.
Y kowTexcTi Teopii TCO My gocniaunu Binue M. Foronst Ha TBopuicTe M. Bynrakosa. VaeTscsi Mpo ocyyacHeHHs! roroniBcbkoro
TEKCTY, YMOXIMBIEHE YMCIEHHUMM MIKPOCTPYKTYPHUMM KOMMOHeHTamu. KpiM TOro, MU 3BepHynu yBary Ha TeaTtpanbHi
iHTepnpeTaLii M. orons, B kWX 3aByanboBaHe NWUTaHHA akTyanisawii knacuyHoro matepiany. Y cenneToHi «Ipurogu Ynunkosay
NUCbMEHHWK KOHTaMiHyBaB HaNKoNOpUTHiLLKX repois M. [orons Ta 3a 4ONOMOro MUHYNOrO BUCMISB peanii TOroAeHHs.

KntoyoBi cnoBa: TpaH3uT TpaauLii, peLunieHT, «<NOWTOBXOBUIA» TEKCT, PELIeNTUBHUIA CETMEHT, BHYTPIlHSA dopma

HamecTiok C. B. ®yHKUMOHANBHOCTb KNaccuyeckux 06pasuoB M UX PeMUHUCLIEHLMIA B peLienLumn nucarenen

Byayun nonucemaHTMYeCKUM SIBMIEHMEM 33 CBOMM TEHE3NCOM, NUTepaTypa HaxoguTCs B CMCTEMAaTM4YecKoM npolecce
KOHCTPYKTMBHbIX npeofpa3oBaHuii  Npedbloyliero onbiTa, 6a3upyeTcs Ha TpaH3WUTE MHOTOBEKOBbIX — Tpaguuuii, Ha
yHKumoHmpoBakun TCO. Llenb Haweit paboTbl 310 aHanu3 obeit npobnemaTuky peuienumn, TpaHc(opmaLun W HOBOTO
reHepupoBaHus TecTa-CUKBena nucatensmu, Ha npumepe conoctaenedns pabot H. Forons u M. Bynrakoa. PaccmoTpeHble
MeTOAONOMW aKTyanu3upoBanu HOBbIA B3rMSA Ha peLenuuio M yHKUMOHaNBHOCTb knaccuyeckux obpasuos. Mcnonb3oBaHble
peLenTueHas nnatcopma, Teopust TCO, Teopusi MHTEPTEKCTYanbHOCTH, HApPaTONOrMs M T.4., AanK MOYBY ANs HOBbIX, elle He
MCCrefoBaHHbIX HayYHbIX BbIBOAOB. M3BECTHbl TpapMUMOHHble MOTMBbI, CIOXETbI, MEPCOHaXM 3aHMMaloT B  TEOopuM
TPaH3UTUBHOCTM CBOKO HWLY, He Tepsis aKkTyanbHOCcTM Gnaropapsi GeckOHEYHOCTW Auanora «aBTop — PeuunueHT». JT1oT
KyNbTYpPOMOTNYECKU TPaH3UT MMEeT CBOW 3aKOHOMEPHOCTM, M300paxaeTcs B PELEnTMBHOM CErMeHTe Hayku o nuTeparype,
HauMHas ¢ npobriembl MOHUMaHWS TeKCTa M A0 pacluMdpoBKM 3k3eresbl. [ucaTenio, KOTOpbIA OPMUPOBANCS B KPU3UCHOM
BpemMeHW 1 3bIBKOM MpOCTpaHCTBE, MPUWIMOCL HE TOMbKO HAcneoBaTb Tpaguuuu, HO M peBHOCTHO obeperatb ee OT
HEMOTUBUPOBAHHOTO NUTEPATYPHOTO KOLLYHCTBA pajuKanbHO HOBbIX BPeMeH. VIMEHHO OH B CBOEM TBOPYECKOM OTHOLUEHUM K
KnaccuyeckoMy matepuany W ero TpaHchopMauusM BbICTynaeT SpkAM NpeacTaBUTENeM «KacTbl OXpaHHUKOB Tpaguuuuy. Ero
nocrieaHuii pomaH, KoTopblii Bobpan B cebs konoccanbHoe nuTepaTypHoe Hacneame — OT fereH A0 Knaccuyeckoro Matepuara,
6e3ycnoBHo, JaeT HaM NpaBo MOEHTU(NULMPOBATL 3TOT FMaBHbINA BYNrakoBCKUI TEKCT Kak METapoMaH.

OYHKUMOHANbHOCTb  KNaccuyeckux 06pasuoB M WX PEMMHMCLEHLWM B pelenuyuu nucaTens anennupytoT K Bompocy
MHTEpTEKCTyanbHocTH. B koHTekcTe Teopun TCO Mbl uccneposanu BnusHue forons Ha TBopyecTso M. Bynrakosa. Peub uget o
OCOBPEMEHMBAHMI FOrONEBCKOMO TEKCTa, KOTOPOe CTano BO3MOXHbIM Gnaroaapsi NpUCYTCTBUIO MUKPOCTPYKTYPHBIX KOMMOHEHTOB.
Kpome Toro, Mbl o6paTinu BHUMaHWE Ha TeaTpanbHble WHTepnpeTauun Forons, B KOTOPbIX 3aByanvpoBaH BOMPOC akTyanusaluu
Kknaccuyeckoro matepuana. B denbetote «loxoxaenus Ynymnkosa» M. bynrakos KOHTaMUHMPOBAN KOMOPUTHbIX repoes Iorons u
C MOMOLLbH0 MPOLLIONO BbICMESN peaniv CBOETo BPEMEHM.

KntoyeBble crnoBa: TpaH3uT TpaauLUK, PELIMNIMEHT, KTONYKOBbINY» TEKCT, PELeNTUBHbIA CErMeHT, BHYTPEeHHAS (hopma

Namestiuk S.V. The functionality of classic plots and their reminiscences in the writer’s reception

Being a polysemantic phenomenon, the literature is in a systematic process of constructive transformations of previous experience,
based on the transit of centuries-old traditions, on the functioning of TTP (theory of traditional plots). The purpose of our work is to
analyze the general problems of reception, transformation and new generation of test sequels by the writers by juxtaposition of
Gogol's and Bulgakov's novels. These methodologies provided a new perspective on the reception and functionality of classic
designs. The use of the receptive platform, the theory of TTP, the theory of intertextuality, narratology, etc., have provided the basis
for new, unexplored, scientific findings. The well-known traditional motives, plots, characters occupy their niche in the theory of
transitivity, without losing relevance due to the endless dialogue «author — recipient». This cultural transit has its regularities, which
are engraved in the receptive segment of the science of literature, beginning with the problem of understanding the text, which goes
back to deciphering the exegesis. Bulgakov, as a classic writer, formed in a time of crisis and shaky space, not only had to inherit
the tradition, but also zealously protect it from the unmotivated literary blasphemy of radically new times. It is in his creative attitude
to classical material and his alterations that he is a striking representative of the «caste of the guardians of tradition». His latest
novel, incorporating a tremendous literary legacy — from legends to classical material — undoubtedly gives us the right to identify this
main Bulgakov text as a meta-romance.

© Hawmecriok C. B., 2019
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Texcm — KoHmeKcm — iHMepmMeKCcm.: CnOCio MOOe0B8aAHHsL XYO0ICHbOI peanrbHOCI

The functionality of classical plots and their reminiscences at the reception of the writer appeal to the question of intertextuality. In
the context of TCT theory, we examined M. Gogol's influence on M. Bulgakov's work. The update of the Gogol text, made possible
by numerous microstructural components. In addition, we drew attention to the theatrical interpretations of M. Gogol, which veiled
the issue of actualization of classical material. In the feuilleton «Chichikov Adventuresy, the writer contaminated M. Gogol's most
colorful characters using the past ridiculed the realities of the day.

ransit of tradition, r

Ille IImaton Ta ApHcTOTENb NOPYIIYyBaJIN
¢inocodchKi MUTaHHS, IO CIUPAIKCS HA PI3HHULIO
CHPUHUHATTS TPOOJIEMH CIiBpO3MOBHHKaMu [1, c.
284]. Ecretnka  CHOpUMHATTS  IPOYUTAHOIO,
Mo0a4YeHoro BHM3HABaJla MUCTELTBO SIK Take, IO
30aTHe JI0 KaTapcucy, IepBICHO  CIyryldu
apryMeHTOM JUTst PHUTOPHKH. ITpobnemy
CHPUHHATTA y cnenudigHOMY paxypci
nocmimkyBaB y XVII cr. T, JleitOnin, skuit yBiB 110
HAyKOBOT'O OOIr'y MOHSTTS MEPILENLii Ta anepuentii
(mepirermnirisi BUCTYIA€ 3arajbHOI BIACTHBICTIO YCiX
peueid, a anepIerilisi — HalloK YABOIO MPO IIi pedi,
T00TO crnpuiHATTAM). 3rogom A. bBayraprtew,
mocigopauk I JleiiOHilla, NpomoHye BIacHY
Bepcito — «Teopilo Mpo 4YyTTEBE 3HAHH», SKa
perpe3eHrye NPUHLIUATH aprymeHrarii
BHYTpILIHBOTO Cy0 €KTHBI3MY aKTy CIPUIHATTS.
3romoM [ Teopis 3HAHIUIA TNPOJOBXKEHHS Y
JOCTI/DKEHHAX 1HIIUX HAYKOBIIB. 3aBeplIajbHUM
€TaroM 3aKpIIJICHHS OCHOB PEIENTHBHOI TEOpil €
HaykoBi npaui 1. Kanra. Ha fioro nymxy, nisHaHHS
OCSITAETBCSl IIUIIXOM  CIIOJYYEHHsI CHOTJISAHb i
CBITOCIIDUHHATTS Ta SBJIsE COOOK  ampiopHe
BIOPSAKYBAaHHS IIOAIH, 110 NPOABIAETHCA B
KOHCTPYIOBaHHI TPEIMETIB Ha OCHOBI BIMYYTTS I
annepuerii [11].

Y nopjanbUIOMy CTaHOBJICHHI PeUeNnTHBHOL
Teopii BaxxuBoro Oyma posnb B. [inmeres [5]. I3
BuUXoIoM Horo mpaii «Icropist Iyxy» HiMelbKa
IHTEeNEeKTyallbHa JIyMKa IiAr0TyBajJa HOBUI HAMpPsIM
y mitepaTypo3HaBcTBi. HaperTi, KoHCTaHCBbKa
nekuis I'. Slycca (1967) 3adikcyBana caMOCTIHHICTb
PELENTHBHOTO METOLY, IOCTYJIIOIYH (HEeHOMEH
Cy0’€KTHBHOTO  CIIPUHHSATTS  CBITY, KYJIBTYPH,
JITEpaTypHOrO TEKCTy SK HOBOIO HayKOBOT'O
00’€eKTa.

V cBoiit nekuii I. Slycc mpesentyBa TepMmiH
«TOPHU30HT OYiKYBaHbY», IO IMO3HAYAB CYKYITHICTh

€CTETHYHUX, COLIAJIBHO-TIOJI THYHUX,
IICUXOJIOTIYHUX ~ Ta  IHIIMX  yABIEHb,  fKi
XapaKTepHU3ylOTh  CTAaHOBJIEHHS  aBTOpa  JIO

CYCIIUIBCTBA, @ TAKOXK CTaBJICHHS YUTa4a JI0 TBOPY
[15, c. 59]. Taka mo3umiss TPOEKTye ¥ HOBUi
NOIISA Ha TEOpilo 3all03M4eHb, 3a BIEPHI BOHA
Ba)KJIMBA TIPH BiMAIOBI/II HA 3aMTUTAHHS YOMY TOW UM
1210105078 aBTOp HaBa)KUBCS neopmyBaTi
3amo3udeHy (opMy. AKIEHTYIOUH HEPO3AUTBHICTH
ictopii Ta ImiTepaTypu, BYECHHH CITIiBBiIHOCHB
iCTOpUYHE 1 ecTeTHYHe TIOHATTA, a TaKOX
HarojomryBaB Ha BaroMOCTI YaCOBHUX KOHTEKCTIB.
JIiHTBicT CHpPOEKTYBaB CTPYKTYpy TOPU3OHTY W
mianoriunocti.  Mimerbcs  mpo  yBHpa3HEHHs
TOPU30HTIB YHWTAHHS: MPOTPECHBHUNH — TOPHU3OHT
MIepIIOr0 YWTAHHS, PETPOCHEKTHBHUA — Jpyre
YUTaHHS, KOHKpPETH3alis B 3MiHI TOPH30HTY —
icroprune po3yminHs. FloMy HAEXHTh TaKoX ifes
PO €CTETHYHY ifeHTHdiKamifo 3 JiTepaTypHUMH

ipient, «

h» text, r iv ment. internal form

reposiMH Ta iX (QyHKIisIMU (acolliaTUBHA, aAMipaTHBHA,
CMiBUYTIIMBA, KaTapcH4Ha, ipoHiuHa). Bapro 3ramartn
mpo JAMCKYpC (IKIIIHOTO 1 peajbHOr0 B SYCCIBCHKIN
KOHIICIIIil, PElENIl0 1 BIUIUB, TPajuiito i BHOIp. Y
MOANBIIOMY METONOJIOTIYHY OCHOBY pPELENTHUBHOI
Teopii monosHwiM mpani B. I3epa mpo immutinuTHOrO
yuraya («IMIDnnuTHEA 9mraw», 1972), mo cmig
IHTEpIIpeTYBaTH SK TOTEHLiHHOro, abCTPaKTHOTrO
ajipecara, 3JJaTHOTO 3pO3yMITH TBIp Y IPOLIEC YUTAHHSI.
BiH mnpuxoBaHWH, aHTHTETUYHUH EKCIUIILUTHOMY
yurayei. Jlo Toro x y mparpgix B. I3epa #nutocs mpo
3aKiazieHi B TeKCTi (QyHKUii TocnaHHs (B HbOMY
MICTUTBCS IMIDTIIATHUI YUTay). Heabusxuii
JiTepaTypHHid pe3oHaHc Mana cratta M. Haymana «Jlo
npo0sieMn ecTeTHKU BILIMBY» [6]. TIporiec uynraHHs sK
Jiasior Mi>k aBTOPOM Ta YUTa4yeM iHTepIpeTyBaB Hajaai
VY. Exo, ToBOpsIYM PO TaK 3BaHUN BiAKpUTHIL TBIp. [12].
Ha BinMiHy Bij 3aKpHTOTO, BIIKPUTHIA TBIip — 1€ TEKCT,
IO MICTUTh Yy CBOIH CTPYKTYpi MOXJIHMBOCTI ISt
TBOpUOi B3aemonii i3 umrtauem [12; 13; 14]. Ilig wmro
kateropito miamamae i Marepian  TCO  (Teopis
TPaIUIIHUX CIOXKETIB Ta 00pa3iB).

YkpaiHChbKi pelenTrBHI CTyii pO3MOYNHAIOTHCS 3
OKpeMHUX THTaHb, BHCBITIeHMX [. ®Dpankom («I3
cekpeTiB moeTuyHol TBopuocTi», 1898) [9, c. 45-119.].
Y XX cr. O. 1. Bineupkuii po3BHBaB MOTEOHIAHCHKY
ineto mpo uutaya [2], [4, c. 9-16]. HaykoBi 3100yTKH
BYeHOro mnpoaosxkuB l. J[3100a, sikuil y 1bOMY acrekTi
JIOCITI/PKYBAB 1CTOPUYHHN JIOCBIJ JIITEpaTypO3HABCTBA,
HAroJIOIIYO4YH HAa HAYKOBIM I[IHHOCTI JIMIIIE OKPEMHUX
inei. KpiMm Toro, cmig  BIAMITHTH  HayKOBi
ciocrepesxxeHHss . CHBOKOHS, pEUENTHBHI CTymii
M. IrHaTeHKa, JOCHI/PKEHHS TPOLECY YHUTAHHS SIK
COIIIOKYJBTYPHOrO (JEHOMEHY 1 Kareropii 4mTada B
kHI31 M. 3yOpuUIbKOi.

3okpema, O. IloreOHs, sKuUil TIEBHOIO MipOIO
pO3LIMPUB Ta TPOJOBXKUB JICHOHIIBKY TEOpito
MepIenmii Ta ammepuentii, po3TIyMadye CHPUHHATTS
JTepaTypHOTO MaTepiany uepe3 MPHU3MY «ETHOCTI U
3aranpHOCTI 00pasy» [7, 8, c. 25]. Bin 00’ekTuBye Ta
pO3KpHBa€e «BHYTPIIIHIO (OpPMY» TEKCTY, Kpi3b Oiajor
«TBOpEIb — penumieHT: «Ciryxad MoXKe 3Ha4HO Kparie
MOBIIA 3PO3YMITH, IO MPUXOBAHO 3a CIOBOM, i YHTAad
MOXKE Kpalmie caMoro IoeTa OCATHYTH iIel0 Horo
tBOpY» [8, c. 30]. BHCHOBKOBI MOJOKEHHS BYEHOTO
TaKOK JOTHYHI [0 Teopil TpPaAMIiHHUX CIOXKETIB,
o0pa3iB, MOTHBIB, SKi JMJOCHIZHHUK TOSICHIOE JOBTO
TPHUBAJICTIO (TPamUIiifHICTIO) (QYHKIIIOHYBaHHS TBOPY
Ta PO3yMIHHIM CEHCY, SIKMI BKIIAJICHUH Y IeH TBip.

3perTor, BaKKO HE IOTOIUTHCA 3 MaKCHMOKO
O. IloTe0Hi, IO CIOBO i MOSTHYHHUN TBIp «KIHUAE THM,
mo mepectae Oytu coboro» [8, c. 30]. Came 3 muMm
(akTom i noB’s3aHa kpeatuBHicTh TCO. Takum ynHOM,
nporec HamucaHHs (OpPMH, a TOTIM i MPOIYKTHBHA
pelenuisi iHUMH MUTISIMA — ¢ He JIMIIE CKJIaJHUM
KOMYHIKaTHBHUI MeXaHi3M, ane ¥ HOBI MOXKIIMBOCTI
JKaHPOTBOPEHHs. B TAaHOMY KOHTEKCTi BajsKJIMBa JyMKa
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P. Tpom’sika, sikuil, OmMMpalOYUChb HA BYEHHS
P. Inrapnaena, 0OTpyHTYBaB «iKIidHICTB,
IHTEHII1OHAJILHICTh MUCTEITBA CI0Ba, <...> ITiJHSIB
3aKOHOMIpHE MMUTAHHS PO SIKICTh PEIerIlii, i BUan
i camopeduekciton [3, c. 45-48]. Takum dHHOM,
PEIENTHBHUNA  TOPU3OHT  TEKCTY  HEMOXIIUBO
cnpuiiMaTi 0e3 ypaxyBaHHs CIiBBIJIHOIIEHHS HOro
3  MHHYJIOK  TPaJUIlER. CriocrepexeHHs
€. Meneruncokoro, O. Becenoscbkoro, B. IIpomnma,
O. @peiinendepr, B’su. IeanoBa, B. Tomoposa,
JI. 3aTOHCKOTrO MiATBEP/UKYIOTh 1€  TTOJIOXKCHHS.
Taxk, aBTOpchKUIl HayKOBUH CTWIb J[. 3aTOHCHKOrO
MOCTA€E MEPEKOHIUBUM 3PAa3KOM TaKOI'O IiJIXO1Y.

B acnexri Teopii HapaTHBY pelienTHBHA TEOPis

03HAYa€ YUTAHHA TEKCTy 3a  JIONOMOTOIO
KOMIICTEHIIT  «IMIUTIUTHOTO»,  BOYIOBaHOrO
yuTraya. METOoH  03HAYEHOTO  IMIUTIIIUTHOIrO

dbopmary NpUYNTYBAHHS TEKCTY € BHSBIICHHS caMe
ABTOPCHKHMX IHTEHIIH Ta KpeaTUBHA TNOJIeMiKa 3
HUMH, 10 TeHepye HOBY (opmy. Basyrounch Ha
BUILIEHA3BaHI  MeTonmojorii Mu  crpoOyBaiu
OKPECJIUTH Tapajieli MK [BOMa BHIATHUMH
nucbMeHHUKaMu  ['oronb-bynrakoB.  AnekBaTHO
PEKOHCTpYHOBaHA  PEIUITIEHTOM-TIOCITIJOBHUKOM
(BynrakoBum) aBTopcbka inmest (I'oronst) crnpasisie
Ha HBOTO MEPUIOPSIHUIA BIUIUB, POOUTH IMOBHOIO
MIPOIO [TO3UTHBHUM LieH crierudivHuit Jiaor.
Bupaznum  npuxiazoM  (YHKIIOHAJIBHOCTI
TPaH3UTHBHUX (OpM Yy JIiTepaTypHiil mpakTHIi
M. bynrakoBa mnocrae nponoBkeHHsS «MepTBux
aymy» M. Toroas —  ¢eiineron  «IIpuronu
UuunkoBa», € BXKHUBAETHCA IPUMOM YacOBOrO
nepeHecenHs (mizHinte, y 1934 p., M. Bynrakos, sik
BIIOMO, CTBOPHMB ClLeHapii 3a «MepTBUMHU
JOyliamMu»,  JO3BONHBIIM  co0i  JedopmyBaTH
nepcoHocdepy DKepena, BHIYYMBIIM 3 Hel
Kopob6ouky). M. bynrakoB omy0OnikyBaB —CBiit
HeBenukui  Qeineron  «[Ipuromm  Ywnumkosay
24 BepecHss 1922 poky B MOCKOBCHKIi raseri
«Haxanyney. [Toxii BinOyBatoTbcst B Mocksi B 20-x
pp., Tooro B mepion HEIly, xonu, 3a croBamu

BynrakoBa, HacTaB «TOPrOBUIl pEHECAaHC» Ta
OKUBWIINCS ~ MIANPHEMIN  HAHPI3HOMAHITHIIIOTO
TaTyHKY.

OcCKIIBKH CIOKETHI MIPOJIOHTAIIIT

(TIpOIOBXKEHHS) CTBOPIOIOTHCS, BiAMITOBXYIOUHCH
Bix rmwmranHs «lllo AxOu...?» (MO3HAYEHHS-
kputepiii  A. Hamimy), ™ortuBamiero 1wmiei mii
MepEeBa)KHO CTA€ MparHeHHs HalaTH TpaJuLiifHOMY
CIOKETy JIOTIYHOT'O 3aBEpIICHHS 3  MO3|IIii
cydacHOCTi. Taki BapiaHTH TPaAMIIHHUX CTPYKTYP
BiJIMOBiTAIOTH JIOTIIIi €BOJIOMI{ IIEPCOHAXKIB y HOBIM
XyHOOKHIA HNIACHOCTI, 30epiraroTb OCHOBHI pHCH
TPaIWIIMHNX  CHUTyalii 1 MOTHBYBaHb, SIKi
TapaHTYIOTh Ti3HaBaHICTH TBOpy. Yacrime 3a Bce
TIPOTOBKYIOTHCS TpaIuIiiHI CTPYKTYpH,
1o0yI0BaHi 32 MPUHIUIIOM «HAHU3YBAHHD KOMi3ii
1 curyanif, 00’€IHaHMX HACKPI3HHUM TEPOEM.
Ocy4yacHEHHSI TOT'OJIBCBKOI'O TEKCTY BiOYyBa€eThCS
3a JIONOMOTOI0 TpsIMOi BKa3iBKM «HAa YaCOBUH
KOHTHUHYYM, SIKMH  YCKJIQJHIOETHCS  3aBASKH
YHUCIIEHHUM MiKPOCTPYKTYPHUM KOMITOHEHTaM.

VY OynrakiBchkoMmy (hapcOBOMY €IMi30fi 3 YYaCTHO
«OKapTIBHHKA-CATAHW» HEMOXKIMBO HE MOOAYUTH
HEraTUBHOI OIIIHKK aBTOpa THX IIOAIH, SKi BigOymmcs
i BIUIMBOM KaTacTpo(idHOro 3J1aMy IOIEpeTHBOrO
ycrporo. ABTOpchkuii capkasm M. BynrakoBa peanizye
MeTadopy  MOMOPOXKi:  TEPCOHAaXI  3MIHCHIOIOTH
peaNbHUIA TPaH3UT 31 3HUKIIOL €TIOXU Y HOBY JIHCHICTB.
Y  cBoemy ¢eineroni  «IIpurogu  YudmkoBay
MHCbMEHHUK KOHTAMIHYBAaB HAHKONOPUTHIIINX TepoiB
loronst Ta 3a IOMOMOrol MHHYJIOIO BHCMISIB peaii
TOTO/IEHHS, $IKi OyKBaJbHO KOMIIOBAJIHM IIONEPEaH]
3Buyai. CBOepigHOIO  (OPMOIO  «ITPOIOBKEHHS»
TpaJUIi HHAX CTPYKTYp € «TIEPEHECEHHSD)
3arajibHOBIJIOMHX KOJIi3ii a00 IepcoHaxiB y HOBY
COIIIOKYJIBTYpPHY JIHCHICTD 3 OIHOYaCHUM aKIEHTOM Ha
TeHETUYHHH 3B’ 30K CBOTO I'eposl 3 KIIACHYHUM 3Pa3KOM.
3aznaummo, 1o  «[lpuromm  YwuuukoBa»,  1e
M. BynrakoB «moBimoMisie» TpoO MOAAJBINE JKUTTS
TOTOJIBCBKUX TepcoHaxiB y XX cCT., 3a CBOEKO
KaHpPoBOIO (OpMOIO MoOXe OyTH O3HAYeHHH SIK
(eiineroH-cuKBel.

BapTo 3BepHyTH yBary i Ha IIOETHKY 3aroJIOBKa,
OCKIJIbKM B JJAHOMY pa3i BiH TaKOXX INOCTa€ BAXKIIUBUM
(hopMabHO-3MICTOBUM DIBHEM TEKCTY, e(eKTHBHUM
3ac000M MEPEOCMUCIICHHS TPaJULiMHUX CTPYKTYD.
3aroJioBKM, MOXYTb, HANpHKIaJ, aKUEHTYBaTu (hakT
OCY4YaCHEHHS] BUKOPHCTAHOTIO TPAAULIHHOrO MaTepiamy.
[ToBHa Ha3Ba OysrakiBcbkoro deiinerony — «lIpuroan
UunumkoBa abo MeptBi aymn». Omxe, iHBepcoBaHa
Ha3Ba O3Hauae, 110 TBIp MepeBepTae KiHelb Ha MO0YaToK,
€ TPONOBXKEHHSM, SK€ ONHCYE TMOAAJbLIE >KUTTH
TOTOJIIBCBKUX MEPCOHAXKIB.

HoBomi uacro B TBopax M. Bynrakosa inero
3aJyMaHOr0 MOXKHA IPOYUTATH B ABOX-TPHOX HEPIIMX
¢pazax, mOTIM ime Jumie Jetamizamis. Y LbOMY
NPUKJIAAI  JOCTaTHBO IIPOYMTATH  MEpII  CJIoBa
«TIpoIory», 00 BiUyTH TparidyHUil CEHC Ha MepIIni
TIOTJISL TOBOJII KapTiBIMBOrO TBOPY. [l0oTilIHMK-caTaHa
BIIKpUB OpaMmy Mekia, Ta BCE HOro BiliChbKO-BaTara
KHMHYJIaCh Ha HOBY KpaiHy... I1{o )k Moxxe Tpanurtucs 3
JICPIKABOIO, B SIKil Xa3sWHYIOTh CIIYTH AUSBOJIA? — TaKe
PUTOpUYHE IMTaHHS BUHUKAE B KOYKHOT'O PELIUITIEHTA.

Sk 6aunmo, B poueci ¢pynknionysanas TCO pons
KJIACHKH 3 TOYKH 30py MiaxpoHii Ta CHHXPOHII cTae
0araTo3HA4YHOI,  KYJABTYPHO-ICTOPMYHI Ta  iHIII
KOHTEKCTH BHSBISIOTH Xapakrep ii 30mmkeHp Ta
pO3XOIKEeHb 3 emnoxoro-perimienToM. [lpm mpomy
«xapakrep TepeakieHTyai3amii TpaIuIiHHIX
IOBEMIHKOBHX Ta aKCIOJIOTIYHUX MOJIEIEN BUSIBIISIETHCS
KOMITIEKCOM (DaKkTOpiB, SKi B CBOIO HYepry TICHO
TIOB’s13aHi 3 OHTOJIOTIYHUMH JIOMiHAHTaMH i1CTOPHIHOTO
pyXoMOro HOyXOBHOTO KOHTHHYyMy» [6, c. 145].
OcobmuBoi yBarm TOTPeOYIOTH B IHOMY piumIm
TeaTpabHi iaTepnperanii  ['oroms, BHUKOHAHI
M. BynrakoBuM i3 3aByaJlbOBaHOIO aKTyaTi3aIli€ro
KJIACHYHOT0 Teprromkepena. Y XyIoKHbOMY TeaTpi
finuta ioro mocranoBka «MeptBux mym» (1930-1932),
Je BiH  J03BONMSAB  coOi  HeaOWsaKy  cBOOOIY
«CIIBTBOPYOCTI» 3 TEHIiEM.

Xoya B Ol POKH BHIATHOMY ITHCEMEHHHKY
JOBOJIMIIOCST «CTPUMYBaTH CBOE TBOpYE TUXaHH,
OCKIJIbKH, SIK 1 O1IBIINICTh TUCHMEHHHKIB TIi€T €MOXH, BiH
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BHpIIIyBaB ITUTaHHS, HE TIOB’s[3aHi i3 TBOPUICTIO, a
camMe TmepeliMaBCS TOPE3BICHUM  «KBapTHPHAM
MUTAHHAM», BIiH MIT YTIUTHCS THM, IO NPH
OMY TpPUHAWMHI XWB 3HAHHAMH Ta TBOPYOIO
YABOIO. M. Bynrakosy, SIK KJIACUYHOMY
MTMCBMEHHUKY, 110 ()OPMYBaBCs y KPH30BOMY Haci
Ta XUTKOMY @IPOCTOpi, JIOBEJOCS He JIMIIe
YCIaJKOBYBATH TPAIHMINIO, aje ¥ peBHO oOepiraTh
1l BiJ HEMOTUBOBAHOI'O JTEpaTypHOrO
OJIO3HIPCTBA paJMKaIbHO HOBUX YaciB. CaMe BiH y
CBOEMY TBOPUOMY CTaBJIHHI JI0 KJIaCHYHOTO
MaTepialy Ta HOro mepepoOOK IOCTae SICKpPaBUM
MIPE/ICTABHUKOM «KAaCTH OXOPOHIIIB TpajMiii». M.
Hayman y xoMeHTapi 0 Oyiarako3HaBYHMX CTYHil
cmapicta P. SIHrMpoBa HABOOUTH  TOJOBHHIMA
BHCHOBOK JIOCIIJTHHKa TIPO T€, IO «ITHCbMEHHHK
’a1i0HO TIOTJIMHAB 1 TIEPETPABIIIOBAB YCIO MaTepito,
BCIO CYKYITHICTh HasIBHOI KYJIBTYpH, i Oyi10 O TUBHO,
sKOM BiH, xuByuH B KneBi Ta MOCKBI 1 BUSBIISIOUN
IHTEpeC /10 MUCTETBA 1 KiHO, HE MeperIaBisB Iie B
MOBi cBOET mpo3m»[6]. Moro ocraumiii pomaH, sKuit
yBiOpaB y cebe KolocaJibkHY JITEpPaTypHY
CHaIINHY — BiJ| JIETeH/I 10 KIaCHYHOT0 Matepiaiy
— Oe3nepeyHo, ae HaM TPaBo iAeHTU(IKYBATH ek

TOJIOBHUI OyNTaKiBCBKHHA TEKCT SIK METa POMaH, SKUH
HEOTHOPA30BO «IEPETUCYBACS).

TakyuM YHHOM, aHaJli3 TPAH3UTHBHOI CIOXKETHOL
(abynu 3 TOYKM 30py PEUENTHBHHX 3acajl, pa3oM 3
TEOpi€r0 TepcoHoc(hepr Ta HApPaTHBY, KPiM TOTO, IO
CYTTEBO  PpO3IIMPIOE BEKTOPHM CY4acHOi  Teopii,
MPOIIOHYE HOBI KpHUTepil BU3HAYEHHS HOBOYTBOPEHHX
JKaHpPOBMX  (opm  JiTepaTypH. Penenmist €
MOCEPETHUKOM ~ MDK  CyYacHICTIO Ta MHHYJIHM,
MeXaHi3MOM 30epekeHHs 1 repenadi IOCBiLy, SKWH
MOTHBYE  peaJlbHE JKUTTS  KyJIbTypH.  3BIJICH,
BHUCHOBYEMO, III0 T'OJIOBHOIO NMPUYHMHOIO HACIiTYBaHHS
XYIOKHBOTO CIaJKy € THIIOBI peaii KyJIbTypHO-
ictopuuHoi fidicHocTi. CaMe BOHU «pEaHIMYIOTH)
KOHKPETHI SBHIA CBITOBOI KynbTypu. B 3amexnocTi
BiJl BiJICTaHI Mi’ YacOM HAIHCAHHS TBOPY Ta CMOXOI0-
pelinmieHToM TpamuuidHi (QOpMH BHIO3MiHIOIOTHCS.
[Tpy 11bOMY NEBHOIO MIipOIO 3MIHIOETBCS il TEpBUHHA
aKTyalpHiCTh mnpoOsematuku. KoHcraTyemo, 1o 3a
CBOEIO YKAHPOBOIO ¢dopmoro OyJIrakoBCHKI
NpofoBXKeHHA TBopuocTi ['oroms MoxyTs Oyru
o3HaueHi sk (eineTonn-cukBeny. Jlana kmacudikaris
KaHpIB Ta aHami3 X TpaHchopMalliii € akTyaJbHUM
HAIpsIMOM ISl TOJAJIBIIKX JIOCIIPKEHb.
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®onbknopHo-michonoriyHa cumBonika nyHapHux obpasiB y noesii Bacuna Mlonobopoabka
T. O. Ilenkano
KanHouoam hinonoiuHux Hayk, Cmapuiull 6ukiaoay kageopu yKpaincvkoi timepamypu,

Xepconcvruil depatcagnuil yHigepcumen,
e-mail: tanuysya@ukr.net; https://orcid.org/0000-0003-2690-3390

Y cTatTi focnimKyeTbCs iHTepnpeTaLis nyHapHux cumBonis nipukv B. Fonobopoabka y donbknopHo-MichonoriyHomy Kntoui. Moesis
npeactaBHuka KWiBCbKOI LIKOMM aHanisyeTbCs BiAMOBIAHO A0 MiPOMOYHMX YsSBMEHb CBITOBOI KyNbTypu Ta €THOHAL{iOHanbHNX
MeHTanbHUX MpuHLMNiB. MiconoriyHe MUCNEHHS MUTLIS PenpeseHTYEThCS Yepes YCHOMOETUYHY cuctemy obpasiB, akcionoriyHi Ta
OHTOMOMIYHI MOHATTS ToLLO. BeTaHoBNIOETLCS, LU0 B iHTepnpeTaLii Mionoremu micsus B. Fonobopoabko 38epTaeTbes A0 KasKoBUX
CIOXETiB, (haHTaCTUYHUX eneMeHTIB, OMbKIOPHUX CUMBOIIB, MariyHUX Ta pUTyanbHUX Ailk, TpaHCQirypaTMBHUX MeTaMopdo3 Ta iH.
MeTadopu-cumdbopn B Xy[OXKHIX TEKCTax aBTopa pO3KOAOBYHTLCS Yepe3 MOSICHEHHS iHAMBILyanbHO-aBTOPCLKOrO CBITODAYEHHS.
BusHayaeTbes, WO NyHapHi CUMBOMW B NOESii «KUSIHWHA» MOXYTb NEpeTBOPIOBATUCS Ha MpeAMeTW, nnasatv y BOfj, MarivHo
BNNMBATW Ha MpUpOAY Ta MIoAWHY, Ha 340POB’S Ta CuMy, B3aEMOAIATY i3 Ayxamu, MaBkamu, pycankamu, TpaHcthopMmyBaTUCh Y
uyTTeBMit 0bpa3. B nipuui B. MonoBopoabka cUMBON MicsLs BMKOPUCTAHO Yy TEKCTax, LUO CTUMI3ylOTbes Mif (onbknop (Kaskw,
nereHan, putyanu, 3aMOBMSHHS TOLO). IppaljioHanbHe OCSrHeHHst 0Bpasy HIYHOrO CBITUNA CTae OCHOBOK B MOAEMIOBaHHi
MichonoeTUYHOI KapTuHK CBITy mpeacTaBHuKka KuiBcbkoi Wwkonu noesii. [loBoauThCs, Lo MihoTBOPYICTb ByAb-SKOTO NUCbMEHHMKA
peanisyeTbCsi Yepe3 eTHOMeHTanbHi 3acapu CBiToGaYeHHs, apxaiyHi reHOMW NIOACTBA, HAPOAHONOETUYHI ENIEMEHTH, KOMEKTUBHE
niacsigome Ta 0cobUCTUIN eMipUYHNIA JOCBIA MUTLS. KOHKpeTHO-4yTTeBI 06pasu B NipUyHUX TBOpax (PyHKLiOHY0Tb BifMOBIAHO A0
npagaBHiX ysBMeHb Ta BipyBaHb, aHamniTM4YHO-06Pa30TBOPYOI MUCTEHHEBOI POBOTY, iHAMBIAYaNbHOrO CMPUAHATTS MOHATL Ta
HaBKOMULLHBOI fiicHOCTi, 0cobnnBOro emoljiiHoro ctaHy. JlyHapHi cumBonu B noesii B. Mono6opoabka TpakTytoThes y B3aEMOAIi 3
iHLUMMK yCHOMOETMYHUMY 0Bpa3amu, L0 TPaAMLiAHO NpUTaMaHHi yKpaiHCbkomy (onbkropy.

KnioyoBi cnosa: cumBon, michonorema, ¢onbknop, MichomucneHHsi, MihonoeTuyHa kapTWHa CBiTy, NyHapHi obpasm,
cBiTo6aueHHs

Llenkano T.A. ®onbknopHo-Mugonoruyeckas CUMBONMUKa NyHapHbIX 06pa3oB B Noasuu Bacunus Monobopoabko

B cratbe uccnepyetcs (onbknopHo-MUdonormyeckas MHTEpNpeTaLus NyHapHbIX cUMBONoB nupuku B. TonoGopoabko. Moasus
npeactasuTens Knesckoi LKONbl aHanuaupyeTcs B COOTBETCTBUM C MUCDONOrNYECKMMU NPeACTaBNEHNSMU MUPOBOIA KyNbTypbl 1
9THOHALMOHANbHbIX MEHTaMbHbIX NPUHLMNOB. Muconoruyeckoe MbILLNeHne nucaTens npeAcTaBnseTcs Yepes YCTHOMOETUYECKYD
cucTemMy 06pasoB, aKCUOMOTrMYECKUE M OHTOMOTMYECKUE MOHATMS U Ap. YCTaHaBNWBaeTCs, YTO B MHTEpnpeTauuy Mudonoremb
nyHbl B. Monobopogbko 1CMONb3yeT cka3ouHble CHOXKETbI, (PaHTACTMYECKMe 3NeMeHTbl, (ONbKMOPHbIE CUMBOMLI, Maruyeckue
puTyanbHble AeicTBus, TpaHchurypaTuHble MeTamopdo3sbl U Ap. MeTacopbl-cMdopbl B Xy[AOKECTBEHHbIX TEKCTax aBTopa
pa3lunpoBLIBAIOTCS Yepe3 0B bSCHEHNe MHAMBIMAYaNbHO-aBTOPCKOrO MUPOBO33peHNns. OnpeaensieTcs, YTo NyHapHble CUMBOSbI B
no33nu «KUEBMSHMHA» MOTYT NpeBpaLLaThCs B NPeAMEThI, NnaBaTb B BOfe, Markiyecky BO3eiCTBOBaTb Ha NpUpoay W YenoBexa,
Ha 300poBbe M CUNY, B3aUMOAENCTBOBATb C Ayxamu, HUMdamu, pycankamu, TpaHC(OpMMPOBaThCS B YyBCTBEHHbIA 06pa3. B
nupuke B. Fono6opoabko cMMBON MecsiLia UCMONb30BaHO B TEKCTaX, KOTOPbIE CTUNM3UPYIOTCS NOA (ONbKop (Ckasku, Nnerexmpl,
puTyarnbl, 3aroBopbl ¥ T.4.). VippauuoHansHoe nmocTukeHue obpasa HOYHOTO CBETWMA CTaHOBMTCSI OCHOBOWA B MOAENMPOBAHUM
MUCHONOITUYECKO KapTWHBI Mupa npeacTasutens Kueckod Lkombl no3suu. [lokasbiBaetcsi, YTo MMGOTBOPYECTBO Mio6oro
nucatens  peanuayeTcs  Yepe3  3THOMEHTanbHble  OCHOBbl ~ MMUPOBO33DEHWS,  apXaWyHble [EeHOMbl  YeroBeYecTBa,
HapO[HOMO3TUYECKNE 3MEMEHTbI, KOMMEKTUBHOE MOACO3HATENBHOE W MUYHBIA  3MMUPUYECKUA OnbIT aBTopa. KOHKpeTHo-
4yBCTBEHHble 06pasbl B MMPUYECKUX MPOM3BEAEHWSX (YHKLMOHMPYIOT B COOTBETCTBAW C APEBHAMYU MPEACTABMEHUSMU W
BEPOBAHUAMY, aHaNUTUYECKN-M300pa3NTENbHON  MbICIIUTENBHON  paboTod, MHAOMBMOYanbHbIM - BOCTIDUSTUEM  MOHSTUA K
OKpyXatoLen AeNCTBUTENbHOCTM, O0COBbIM 3MOLMOHANbBHBIM COCTOSHUEM. JlyHapHbIi cuMBOMbl B no3suu B. Tonobopogbko
VHTEpPNpeTUpyeTCs BO B3aUMOLENCTBUA C APYTMMU YCTHOMOITMYECKUMM 0Opasamu, TPagMLMOHHO MPUCYLUMM YKpPaUHCKOMY
chonbknopy.

KnioyeBble cnoBa: cumBon, Mudonorema, ¢onbknop, MucombiwrneHne, MuGonoaTHyeckas KapTuHa MuUpa, NyHapHbIe
o6pas3bl, MMPOBO33peHue

Tsepkalo T.O. Folklore and Mythological Symbolism of Lunar Images in the Poetry of Vasyl Holoborodko

The article considers the interpretation of the lunar symbols of V. Goloborodko's poetry in the folklore and mythological context. The
poetry of this representative of the Kyiv School is analyzed in line with mythological representations of both world culture and ethno-
national mental principles. The mythological thinking of the artist is represented through the verbal poetical system of images,
axiology and ontology concepts, etc. The article establishes that, in the interpretation of the lunar mythology, V. Holoborodko refers
to fairy tales, fantasy elements, folk symbols, magical and ritual actions, transfigurative metamorphoses, etc. The simile metaphors
in the author's artistic texts are decoded through explanations of the author's individual cosmology. It is determined that the lunar
symbols in the poetry of the "Kyiv man" are capable of transforming into objects, can float in water, magically affect nature and man,
health and vigor, interact with spirits, dryads, mermaids, transform into a sensual image. In the poems by V. Golobolrodko, the
symbol of the Moon is used in the texts that are stylized as folklore (fairy tales, legends, rituals, spells, etc.). Irrational perception of
the image of the Night Orb becomes the basis for modeling the myth-poetic world picture of the representative of the Kiev School of
Poetry. The paper proves that the myth-making of any writer is implemented through the ethno-mental foundations of the worldview,
the archaic genomes of humanity, folk-poetic components, the collective subconscious and the empirical personal experience of the
artist. Particular sensual images in poetic works operate in line with ancient ideas and beliefs, analytical and visual cogitative
process, individual perception of concepts and the surrounding reality, specific emotional state. Lunar symbols in the poetry of
V. Holoborodko are interpreted in conjunction with other verbal poetic images traditionally inherent in Ukrainian folklore.

Keywords: symbol, mythology, folklore, myth thinking, myth poetic picture of the world, lunar images, worldview
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MiXKyIbTypHI TIPOIECH B MHCTENTBI Ta
JiTepaTypi 3yMOBIIOIOTH PO3BHTOK aKCiOIOTIUHOI
chepu OyTTA JIOAWHU, IO BIUIMBAE HA TBOPYHUH
TIOTEHIia)l TIoeTa Ta Peai3yeThesl Yepe3 XyHAOKHIH
Micororizm. KoHkperHO-uyTTEBI 00pa3u, MOTHBH,
CIO)KETH, CHMBOJIM B  IIOETHYHOMY  TEKCTi
BIITBOPIOIOTH SIK €THOHAIIOHAJBHI YSIBIICHHS, TaK i
3araJIbHOCBITOBI KYJIBTYpHI HaJOaHHS, IO JICKATh
B ocHOBi Micdororii. P. MapkiB Haromomnrye Ha
ITICHOCTI  Mi()OJIOTIYHOTO MUCICHHS Ta HOro
3IATHOCTI JI0 Y3arajbHEHHS, CTBEPXKYIOUH, IO
Mi() «IPOHHKAE Y CTPYKTYPY JITEPATypHOTO TBOPY

gepe3  (QOIBKIOP, CTBOPIOKOYHM TPH  IBOMY
TTHOUHHUM ~ CMHCJIOBHM — MATEKCT  XYIOXKHBOI
peamsHOCcTI»  [9, c.18]. Takum  ymHOM,

YCHOIIOETHYHA CHCTEMa 00pa3iB Ta 3HA4EHb JICKUTh
B OCHOBI MicoTBOpYOCTI, BHUPAXKAIOUH
€THOMEHTAJIbHI 3acaau cBiTOOAUEHHS Ta
YHIBepCaJIbHI OHTOJIOTI4HI TTOHSTTSL.

XynoxHI TeKCTH TnpeacTaBHUKa KwuiBchKoi
TIKOJIA noe3ii Bacus [onobopoapka
BiJI3HAYaIOThCS  3aKOPIHEHHSAM B YKpaiHCBKY
¢donpkiaopHy Ta MidonoriuHy  TpagMuii, 110
peani3yloThb CHMBOJNIYHI 3HAY€HHS KOHKPETHO-
yyrTeBUX 00pa3iB mutiy. T. Ilactyx crBepmkye,
0 caMe HApOAHOIOETHYHA CHAAIIMHA «IOocTadyaja
lonobopoabKy-noeTy  «CHPOBHHY»  IJIsi  HOro
o0pasHoi Mo3aiku. | 1o Horo TBOpYa CBiJOMICTh
¢yHKIIOHYBasla 332 3aKOHaMu  MiOJIOri4HOrO
(OpPMYNbHOTO  MHCIEHHS, sIKe  IMIDIIKYBaJO
«CTapuid» MaTepian y «HOBI» MHCTELbKI PIILICHHSD
[11, c. 273]. XynoKHs KapTHHA CBITY MMCbMEHHUKA
amnentoe 10 MioJoriYyHMX Ta ETHOMEHTaJIbHUX
NPUHIMIIB YKPaiHCEKOTO HApOAy.

JeranpHuii aHaimi3 (QONBKIOPHHUX EIEMEHTIB y
mipuni B. T'onoGopoapka 37ificHeHo B MoHOrpadii
IO. Ulyrenko. IloetwkanbHi  OCOOMUBOCTI  Ta
CHUMBOJIIYHI KOJIM TBOPYOCTI IOeTa pO3rJsigaia
O. Ky3bMeHKo. Midonoetuka XYIIOXXHBOTO
MHCIEHHS MHUTIl cTajda 00 €KTOM BHBYEHHS
JI. dynapenko, 1. JI3to6m, T.Ilacryxa Ta in. VYci
HAYKOBII KOHCTATYIOTh TINOOKY Mi(o-(pONBKIOpHY
OCHOBY  IIOCTHYHMX  TEKCTIB  IPEACTAaBHUKA
Kuiscekoi LIKOJIU moesii  Ta MOJZIEpHY
IHTEepHIpeTanito TpaJuiiHIX 00pa3iB Ta MOTHBIB.

MeTo10 Haiiol po3BiJIKK € aHali3 (OIBKIOPHO-
Mi(oJIOTiYHOI ~ CHMBONIKM B IHTeproperarii
TyHapHUX 00pa3iB y moesii Bacwist ['omoGoponpka.
3aBaaHHs JOCIHIDKEHHS: BUSABUTH 00pa3 HIYHOTO
cBiTia Ta (ONBKIOPHI €IeMEHTH B JIPHII
npencTaBHUKa KHWiBCHKOI IIKOMNH; TIpOaHANi3yBaTH
BIUTMB YCHOMOETHYHOI Ta Mi(OJOTivHOI Tpaimiii
Ha TpaKkTyBaHHS JyHapHHX CHMBOJIIB MHTLEM;
JOBECTH B3a€EMOJII0 XYHOOXKHBOI TBOPYOCTI 3
Mi(pOMHUCICHHIM Ta YKpaiHCHKUMH
HAapOTHOIIOCTHYHUMH 3pa3KaMHu.

Y wmonorpagii 0. lllyreHko ROCTiHKYIOTHCS
Ka3koBi ocobimBocti nipukn B. ['omoboponbka sk
peamizallis  YCHOIOSTHYHOTO Hayama Yy oro
TBOPYOCTI: «/eranpauit posriag noesii
B. I'onmoGopoabpka, TICHO TOB’S3aHUX 3 HApPOJHOIO

Ka3Kol,  MPOJEMOHCTPYBaB  HEOJHOPIAHICTH 1
0araTcTBO XyJOXKHBOIO MEPEIUIaBICHHS (OIBKIOPHOT
Tpaauuii. TBOpH MarOTh pi3Hy HACHYEHICTh Ka3KOBUMH
MOTHBaMH, obpazamm» [16, c. 197]. B inTepnperamii
NHCHMEHHUKOM JIYHAPHHX CHUMBOJIB  BiTHAXOIUMO
(aHTacTHUHI eneMeHTH y Bipn «YakIyH HecaMOXiTb»
31 30ipkn «Ilactyx kBiTiB» (1965), mo Mae Ka3KOBHI
CIOKET: «Bin Haxunueécs Hao kpunuyero, / a 6 Hil
nasas pisicok micaysa, / i, wob ne npoKOSMHYMU 1020,
/ 8iH 00620 / Oymas, sk HAnUMuUCs 00U, / a numu 0yice
xominocs, / i 6iH piwyye Haxuauecs Hao 6000io — |
piocok micsiyst obnix 2you, sizuxk /i 3acmpsie y eopai. /
Bin 6ioitiwos 6i0 kpunuyi, a 6 eopai, / Have Kpasamxa-
Memenux Ha copouyi, / ceimuecsi micayv. // Konu mu
nioTAY 3a HUM NUmMu 600y, / Mo MICAYS Y KPUHUYL
yorce ne 6yno» [4, c. 96]. BiamoBigHO 10 Ha3BU Bipmia
TYT BiIOOpa)k€HO 4YapiBHI MOTHBH, XO4Ya CJOBO
«YaKIyH» Yy TEKCTI TBOpPY He 3ycTpidaerbcsi. Y
HAPOMHOMY YSBICHHI YaKIyH — I «TOH, XTO
MarivHUMHM JisIMH BIUIMBaE Ha mpupony i mopeit (y
JAaBHUHY — BONXB)» [0, c.633], «BONXBM 3a3BHUAil
rajaid Ha HaWPI3HOMAHITHINIMX pedyax: IO COHIIIO,
30psix 1 micsio» [6, c. 113]. Takoxk yBakayioch, IO
YaKIyHH Ta BiABMHM B KyManbCbKy Hi4 KpaxyTh Yci
HeOecHI cBitTina [3, c.277]. I3 po3noBiai Jipu4HOTrO
repost Ji3HAEMOCh, WLIO WOro CYNYTHHK YapiBHUM
YMHOM 3YMIB BUIIUTH MICSIb 13 KPHUHHI, TaMYKOUYU
copary. Kpunung € nommpeHuM — (onbKIOpHUM
00pa3oM Ta BijiJJaBHA BBa)KaIach CUMBOJIOM «3JI0pOB’sl
i cunm, OararctBa i pomrouocti» [1, c.370]. Boxa,
HOYEepPIHYTa 3 KPUHHULI O CXOLy COHIL, HA3MBanach
HENOoYaToOI0 Ta BBaXKalach MariyHoOw, a TOMY
BUKOPHCTOBYBaJlach y 3aMOBJISIHHAX, BOPOXIHHIX
tomo. TakuM 4uHOM, y Bipui «YakiyH HEcaMOXiTh»
peaniyeTbcss  MIQOJIOTiUHHMIA KOA MPacioB’sIHCHKOI
KYJIBTYpH.

MidomucieHHs € YHiBepCaIbHOI Ta KOHCTAHTHOIO
KaTeropi€ro, 10 0e3NocepenHbO BIUIMBAE HA JIOICHKY
ncuxiky. 3a  O. BecenmoBcbkuM, — «mporec, IO
3/IIHCHIOBABCS B TOJIOBI JIFOJMHH, SIKa CTBOPIOBaa Midu,
TOTOXXKHHH TOMY, KOTPHI BimOyBaeThCs B TOJOBI

cygacHoro moera» [2, c.117]. ®isionoriuai Ta
MICUXOJIOTIYHI  TPOIEecCH apXaidHoi IICHXIKH, IO
nopogmwina Mipu, 3a K.-I'. FOurom, TtoroxHi THM
mpomecaM, IO (QYHKIIOHYIOTH Yy  TiJCBIIOMOCTI

CyJacHOi IIOJWHW. BYeHWit JOBOOMB HAsIBHICTH
apXeTHIliB y MeXax KOJEKTHBHOTO IIiJCBiIOMOro, II0
pealtizyBaiochk y CHOBHIIHHIX, HEBPO3aX, MAPEHHSAX Ta
TBOpax MHcTenTBa. KONEKTMBHE HecBimoMe — Iie He
TUTBKH ONPHABHEHHS MHHYJIOIO, a TaKOX CXOBHIIE
«3aponKiB MalOyTHIX MICUXIYHUX CUTYami 1 igei» [17,
c.39]. BusBom mroAcekoi cBimoMocTi € Mid sk
«pe3ynbTaT AHAIII THIHO-00Pa30TBOPUIOL pobotu
TyMkm» [9, c. 18] Ta midomoriaM SK «KOHKpETH3aIlis
dompritopm3my sitepatrypm» [12, c. 53]. O6pa3zuuit THIT
MHUCJICHHS MUTLS JIGKUTb B OCHOBI  B3a€MOmii
YCHOIOETHYHOI TpaauIii Ta Micororii.
O. ®peiinenbepr 3a3Havae: «OCHOBHY poib MpHU
niepexoxi Migonorii y (onbKIop Bifirpae HapoOIKEHHS
PEaTICTUYHOTO CBITOCTIPUHHATTS Yy (OpPMI TIOHSTH.
[ousiTTs BUBITpIOBaNM 3 Midy HOro KOHKpETHI 1 IpsiMi
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cmuciu. Lle 1 3akmanano ocHOBY (ONBKIOpY, SIKUHA
BIITBOPUB BECh CNAAOK Mi(oiorii, CHPUHHITHH,
OJHAK, PpEAJTICTUYHUM CBITOCHPHHHATTAM» [15,
c. 16]. OTxe, B  JiTepaTypHOMY  TBOpi
OIIPUSBHIOETHCS TBOPYMH MOTEHI[ial aBTOpa, IO
eKCIUTIKYEThCSl  yepe3  (oNbKIOpHO-Midororiuni
00pa3u, MOTUBH, CIOXKETH.

Y  Bipmi  B.Tomobopompka  «MoBYKH
CBITATBCA...» 13 30ipkm  «CuHA  pamicTby
BiJTHAXO/IUMO €THOMEHTAJIbHI YCHOIIOETHYHI
CHUMBOJTH: «MOGUKU CEIMAMbCS KPUXKI YOPHOOPpUBYI
/ 6UcoKux nobaueHv / G0CHAHI pamyi GUIAMYIOMb
30pi / Giunux o00auy / wo ouxarome Xympom
3a0ymux icop / mMedose Kpuio 8imac Henoxo8aHux
He pOo3WyKauux / 3umu masmv YepeoHi Ka3Ku
Huxcue Haoii / micayi asaHi / HAO  GIpHUMU
kpanaunamuy [4, c.262]. Meramopdo3u, 110
BiIOYBAIOTHCS 3 HIYHUMH CBITHIIAMH B TIOCTHYHOMY
TEKCTi, BIATBOPIOIOTH Mi(OJIOriuHE CBITOOAYECHHS
MUTIIS, peali3oBaHe Yepe3 MOeTHAHHS TPaIHIliHHOT
obpasHoi CEMaHTHKHU Ta IHNBIAyaTbHO-
ABTOPCHKHX TPAKTyBaHb CMHCIOBHX BIATIHKIB. 3a
O. ®Opeiinendepr, ¢onpkiopHa Ta MiQoNoriyHa
CHCT€Ma 3HAa4yeHb K CIOCOOM OCMUCIEHHS CBITY
BIJIPI3HSAIOTHCS OJ[HA BiJ OMHOI, a «Mi(OIOriYHUI
o0pa3 4M MiQosoriyHe ysSBIECHHS € CEMaHTHYHOIO
peakii€ro MepBicCHOT AYMKH Ha BIIYYTTS MpeaMmera
came B Horo uyrTeBili HasBHOCTI» [15, c.33]. ¥V
noe3ii B. T'omoGoponpka crioctepira€TbCs CHHTE3
apxaluHoro pO3yMiHHA HaBKOJIMIIHBOTO
cepeoBUIA Ta  OCOOMCTOrO  CBITOBIIYYTTS.
YopHOOpHUBL, 1110 CUMBOIII3YIOTh «PiHY JOMIBKY,
pimHuit  kpa#l, FOHaIBKY Kpacy» [6, c.643],
YSBJSIFOTBCSI HA aCOL[IaTUBHOMY PIiBHI B KOHTEKCTI
YapiBHUX TpaHcopMalliii SK HIYHI CBITHIA, IO
OCSIBAIOTh TEMPSIBY HAPIBHI 3 BOTHSIMH, MICSIIEM Ta
30psSIMU. Taxox MOXKHA KOHCTaTyBaTH
CHHECTE31liHe CIPUUHSATTS 00pa3y 4YOpPHOOPHBIIB,
IO BOJHOYAC IIOEJHYE Bi3yasibHi, TAKTUIBHI Ta
aKyCTHYHI BiquyTTs. [0 OCTAaHHBOTO MU BiJTHOCUMO
MOBYAHHS SK IPOTWISKHICTH 3BYKY, IO TaKOX
OCATAETBCS  YyTTEBO.  SIKmo  YOpHOOpPHWBII
CHMBOJI3yIOTH ~ YOJOBIUYy  Kpacy, TO  30pi
YOCOOMIOITE KiHOUY Bpoxay [6, c. 254]. V Ttekcrti
npencraBauka KuiBcpkoi mIKoiawm 1moesii  3ipkd
CITIBBIHOCSTBLCA 13 «BIYHUMH OOJIMYYSIMKY, IO HE
no36asiieHe Mi(OIOriYHOrO MiAIPYHTS, aJpKe caMme
i3 MMM HIYHUMH CBITHJIAMH Halll Mpanypu
TIOB’SI3YBAJIN JIIOJICHKE JKUTTS: «KOXKHA JTIOJMHA Ma€e
Ha HeOl CBOIO 3ipKy, 1 KOJNH BOHA HapOIKYETHCA,
Bor 3amamroe 3ipKky, a Komd BMHpae, 3 Heba
KOTHTBCS U 3ipka» [6, c.254]. Hami npenxu
BHKOPHUCTOBYBAIM 00pa3 3ipOK y 3aMOBJISHHSX:
«3o0pi 3aMOBISAHP — KiHOYi U, CKa3aTH O, MOJIOIIII
6oxkecTBa mopiBHSHO 3 Micsmem» [3, c. 202].
BimmoBimHO 10 X acTpalbHHUX CBITHII 3BEPTAIUCS
TAaKOX 1 B pUTyanax, ajio3i€l0 Ha KOTpi y Bipmii
«MOBYKH CBITSTBCA...» BBXKAEMO 3TAJKy IO
3a0yTi irpw, MmO dYacTo JekaTh B OCHOBI
obpsimonitictsa. Ha midormoeTnyni BUTOKH pHUTyaly
BkazyBaB B. TepHep, 3asHauarouu, 10 1€
«CTEpEeOTUITHA TIOCITIIOBHICTD T, KOTpi

BKJIFOUAIOTh JKECTH, CJIOBa i 00’€KTH, BHKOHYIOTHCS
TITBPKHM HA CIEIialbHO IMiATOTOBICHOMY MicIli U
NPU3HAYAIOTHCS ISl BIUIMBY Ha MIPUPOIHI cHin abo Ha
ICTOT B iIHTepecax 1 IUITX BUKOHABIBY» [14, c. 32]. V
3micti Bipma B. 'omoOopoppka mpsMoi BKa3iBKM Ha
Cy0’€KTIB  BHUKOHAaHHS  OOpsiLy  Hemae,  IpoTe
HaBKOJNMWINHI  peayil  MiJmopsaKoBaHI  MariuHUM
Meramopdo3amM, 3aBISKH YOMY BigOyBa€ThCsl BiTaHHS
«HEToXOBaHMX HeposmykaHux». Tak, E. Kaccipep
MOB’s3ye  Mi(iuHy CBiIOMICTH 13 TIEPIOJUKOI0 Ta
PUTMIKOIO JIFOJICBKOTO OYyTTS, «IIO BHUSBISETHCS Yy
pUTyajax Tepexony 3 OJHi€i (a3u KHUTTA O I1HIIOI:
BECULISl, HAPOKECHHS, MAaTepHUHCTBO, CMEpPTh TOIIIO.
IMpn upomy y KOXHIH (pa3zi BUSIBISETHCS 1HINE «s»
JIIOJIVHY, 1HIUBIAyaJlbHE JKUTTSA BHMara€ sk 3MiHa
cMepTi / HapopkeHHs. He pO3MEXOBYIOTBCS COH i
Ji#CHICTD, Maiike BIJCYTHS OMO3uIis OyTTst / HEOYTTs,
00 HapOPKEHHS YacTO TPAKTYETHCS SIK MOBEPHEHHS
MepTBoro» [7, c.296]. Came mpo Take TMOBEpPHEHHS
onucyeTtbca B moe3ii «MOBYKM CBITATBCA...», amxKe
BITaHHS HEMOXOBAHMX 1 HEPO3UIYKAHUX € PE3YJIbTATOM
MaridyHo-MiCTHYHOTO  00psay, 1o  mependbavae
CMIJIKYBaHHS 3 JyxaMu. MenoBe Kpwiio sIK MiQiuHHA
00pa3 y XyIOXHIM KapTHHI CBiTY MUTIA TaKoX Hece
0COONTMBE CMHUCIIOBE HaBaHTAKEHHS, aJDKE KpHja — Ie
«CUMBOII JIETY, & BOJIHOYAC JTyXOBHOTI'O ITiJTHECEHH:» [0,
c. 315], sskumu MOXyTh OyTH HafiJIeHi K JyXOBHI CHIH,
aHrely, TakK 1 HeYHCTa CHiia, YOPTH. Y KOHTEKCTI Biplia,
OYEBHIHO, MA€ThCs HA yBa3i CakpalbHa CHIA, ajKe
O3HAYEeHHA KpWia MeJOBMM HaOyBae pHUTYaJbHOTO
3HA4YEHHS, OCKIJIbKM MEJ — L€ «IPOIYKT POOOTAIINX
omxkin — Boxkux nramok» [6, c¢. 357]. Tak camo
O3HAYeHHA MicAld JUIIHAM  MOXKHAa  IOSICHUTH
OIIOCEPEIKOBAHO Yepe3 IEKOIYBaHHSI CUMBOJIKH JIHOHY,
II0 B HAPOIHOIICEHHIN TpaaMIii yocoOIIOBaB IiBOYY
Kpacy Ta LHOTIUBICTh, a TaKoX «OyB y HaBHHHY
CHMBOJIOM TIOOpaHHs, 00 BXHBaHMHA B OOpPSIOBHX
XOPOBOJIHUX MiCHSIX» [6, c. 343]. Takum YMHOM, MOXKHA
TPaKTyBaTH JyHapHi o0pa3u sK >KIHOYI CHMBOIH, IO
XapaKkTepHe Uil CBITOBOI CBITOIJISAHOI TPajuIlii, TOAI
SK B TIPACJIOB’SIHCHKUX BIPYBaHHIX MiCSIlb MOCTA€ B
4ooBiuiii momobi. Omxke, XymokHe MidoMucieHs

B. l'omoGoponpka cyOmiMyeTsCsl i3 CHHKPETUIHOIO
TIEPBICHOIO KYIIBTYPOIO.

Midomnoriaao-hoasKIopHHAN obpas, 3a
P. MapkiBuM,  «CIHIiBBIIHOCHTBCS 3  MipoJOrivyHO-
PHUTYaIIEHOIO ceporo HAI[iOHAJIEHOI qH
1HOHAIIIOHAJIBHOL Tpamuii, BOJIOJIIE IIEBHOIO

CYKYIHICTIO O3HAaK, IO € OCHOBOK IUISI CeMAaHTHYHO-
(hyHKIIIOHATBFHOI TIepeopieHTaIlil B X0/ TpaHchopMarii
y JiTepaTypHOMY KOHTEKCTI, SIKa BUPAKAETHCS y TOSBI
YW 3MIMICHHI eTHKO-SCTeTHYHHX CMUCIOBHX DiBHIB,
pO3IIMpPEHHI CEeMaHTUYHOTO TIONS, TpaHCQiryparii
OCHOBHHX O3HaK, «eBdemizamii» Ta iHIUBimyamizarmii
obopazy» [9, c.38]. Tak, y MOETHYHHX TBOpax
B. l'omoGoponpka cHocTepiraeTbcs MEPEOCMUCICHHS
TPaIUIIIfHOTO CBITOOAYEHHS YKPaiHCBKOTO HapOIy,
YCHOTIOSTMYHOI ~ CHMBONIIKM  Ta  iHAWBITyalbHO-
aBTOPChKE  TpakTyBaHHSA  MidosoriuHux  o0pasis,
MOTHBIB Ta CIOKETiB, PO3KOJYBaHHS SKUX BHUMarae
IHTENEKTYyaJIbHOI TiITOTOBKM YUTAYa.
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ApxaiyHe CBITOOAYCHHS BiTOOPaKEHO TaKOXK Y
Bipmmi B. I'omoGopogpka «bmakuTHa niBYWHAY, 3
HA3BM KOTPOrO YHUTAY MOXE YSABUTH I[LIKOM
KOHKpETHHH BizyanbHuii obOpa3. Ilpore Bxe 3
TepIioi CTpodu PerUImieHT OAaYnuTh iBOYY MOCTATh
TaKolo, SKOI0 BOHAa caMa ce0e chpuiiMae Kpisb
NpU3My BiZJOOpaXeHHS BiIl BOASHOI ITOBEPXHI:
«/lecv y enuborxomy aici € ozepye, / 0e mu Ousuuics
y 03epkanvye: / nNo0BOKEWL CEOEH NPUCYMHICMIO
onaxumuy xkeimky, / onaxumuor bauuws cebe 6i0
onakumno2o no2nsady, / Maskow mpasHesoi Houi, /

oceimaenoro  micsunum  ceimnom» [4, c. 32].
Jlynapuuii  oOpa3 'y  TOCTHYHOMY  TEKCTi
npencraBHuka KUiBCHKOT MIKOMK Biirpae BaXJuBY
ponmb,  amKe  3aBSIKA  MICSYHOMY  CSHBY
YMOXJIMBIIOETBCS.  30pOBE  CIPUHHATTS ~ HIYHOL

npupoay, onucanoi y Bipmn. Edemepna nocrate y
pe3yabpTaTi CHOIJISAAaHHS cebe Ta JOBKULIA Yy TUiec
o3epa HaOyBae OmakuTHOrO 3abapBicHHSI. B
HapOJHUX YSBJICHHSX JICOBI J[iBUaTa Majll TOHKHH
npo3opuit omar ta Oymu GesrinecHumu [3, c. 285].
Came TaKy 1JTF03110 CTBOPIOE aBTOp
OMOCEPEIKOBAHO Yepe3 A3epKajabHE BiIOOpaKCHHS
Ta OmakutHud mnorssin. Komip, oOpanuit muTieM
JUIL  BIATBOPEHHS TepOiHI  TBOpPY, IJIMOOKO
CHUMBOJIIYHUH, OCKIJIBKH YOCOOJIOE «0JIaropojcTBo,
HDKHICTB 1 BIPHICTb, 1 JIETKUI CyM 4epe3 pO3yMiHHS
KOHEYHOCTI NPEKPAacCHOro 1 HEMOBTOPHOTO B
JIIOJICBKOMY JKUTTI Ta HENOCSHKHOCTI BIYHOrO, SIK
HenocsbkHa OnakuThb...» [1, c. 425]. 1 xou mMaBku y
MPacIIoB’ THCHKIM MihosIorii — 1e «Iyil moMepiux
niteit» [3, c. 285], Tak 3BaHI JiCOBI XU, ISl SIKHX
MicALb I10CTa€ IXHIM COHLIEM 1 BU3HAYa€ IM 4ac s
3a0aB Ta po3Bar, NpPOTE€ aBTOP IIEPEOCMUCIIOE
TpaJULIiiiHI €THOHAIIOHANBHI TMOTJISAH Ta TPAaKTyE
iX BIANOBIAHO /IO IHAMBIAYalbHOTO CBITOOAYCHHS:
«Illo Oani 6i0xoduw 6i0 nicoeozo o3epys, / Mo
OivuLe POSWUPIOIOMBCA, 3 KONCHUM KPOKOM, MB0i
oui. / o nuwmunocs menep y meoiil nocmami 6i0
onaxummnoi diguunu? / Jluwe Orakumnui noeusio /
Kapux oueti, / WUPOKO POKpUMUX C8imosi, / wo
xXeuss 3a xeunero / 8iobupae 600y / meo2o aico8o2o
sidoopadicennsi. / Homy 6 mobi ne 6yno muwumucs /
Ha bepesi 1ic06020 03epysi, / MABKOI0 20U0AMUCsL HA
bepesogomy einnily [4, c.325)]. Biaxig 6maxutHOI
OIBYMHK Big O3epa B IHTEpIpeTamii aBTOpa
3arpokye il 3HUKHEHHsM. OUYeBUIHO, BOJOMMHIIIE
OyIlo pigHOIO JOMIBKOIO JIICOBHIN, 1€ BOHa Oyna
3aXHIlleHa Ta HemoMiTHA uId 1HmmX. JlicoBl Xamil
BimOMparoTh 11 CHJIy, CHMBONI3YIOUH UYXHHA
npoctip. ToMy Tyr MOXHa TOBOPUTH IIPO
Midormorizm XYIOXXHBOTO MUCIIEHHS
B. l'omoGoponpka, amxe me moHsATTs P. Mapkis
MOSICHIOE  SIK  «TPAaHC(OPMOBAaHY Yy CIIOBECHO-
MUCTEIBKI CHUCTEMI CYKYIHICTH ifei, o0pasis,
MOTHUBIB, IO MOXOAATH Big MiQy i BIUIMBAIOTH Ha

i7IeitHO-CUMBOJTIYHE HAITOBHEHHS JIITEPATYPHOTO TBOPY;
K crocid TOeTHYHOI opraHizamii Marepialy B
JiTepaTypHOMY TBOpI qepe3 BUKOPUCTaHHS
HaOMMKeHoI 0 CKOHCTpYHOBaHOI — MidposoriyHIM
MUCIICHHSIM YM CEeMaHTHYHO MEPETBOPEHOI B HA/Apax
YCHOIIOETUYHOI TBOPYOCTI (midonoriuanit
(onpkIOpU3M) cUcTeMH 00pa3siB, sSika y TBOpI Mi€ sIK
MHUCTCI[bKUH 3aci0 BHpaKCHHSA TICBHUX BHXIJIHHUX,
CTIHKMX  HAI[iOHANBPHMX  JyXOBHHUX  KOHCTAHT,
MOTTMOJIEHHST CMHCIIOBUX piBHIB TBOpY» [9, ¢. 35-36].
TakuM  umHOM, MidomoeTnyHa  MOHENb  CBITY
B. l'omobGoponpka  XapakTepU3YEThCS  KYJIBTYPHOIO
CTEPCOTHIMIZAINEID Ta YCKJIATHIOETHCS CMHUCIOBHMU
MOTU(IKAIIIMU IH/IMB1TyaIbHO-aBTOPCHKOTO
EMITPUIHOrO JOCBIY.

[TepeocmucnenHs: MioNoOrivHUX MOTHBIB  Ha
OCHOBI  HapOIHOIICEHHOr0 MaTepiady B JIpHIi
MPEICTaBHUKA KuiBcbkoi IIKOJIH 3YMOBUIIO
ycknamHeHHs  Meradopuzanii  Ta  BIUIMHYJIO  Ha
(hopMyBaHHs OCOOJMBOrO MOETHYHOTO CTHIIIO MUTIIS.
Tak, meradopamu-cumbpopamu pschie Bipm «liTapa
JIiByBaslay, Je (QONIbKIOpHI 00pa3u HaOyBaroTh
aOCOJIIOTHO HOBOTO 3MICTY: «e2imapa Odieyeana /
peenysana 00 cmpymka / Keimu xoounu /'y MiciuHOMY
maunky // 3axkoxami yinuu eeuip / niamicmosumu
nanvysmu // epanu koo xam / Ha kiaeiuax 1agoxy [4,
c. 107]. 3arajpHa KapTUHA BEUipHBOTO CENa 13 XaTamH,
JIaBKaMH, CTPYMKOM, KBITAMHM Ta MICSILEM OIHCaHa
ABTOPOM BIJINIOBIIHO JI0 ippalliOHANILHOTO CIIPUNHSTTS
CBITY Ta 13 3aCTOCYBaHHSIM KOJIQ)KHOI TEXHIKH HChbMA,
10 PO3TOPTAETHCS «SIK MOBHE MOJENIOBaHHS, 3 SKOI'O

3/IHCHIOETBCSL  TOEJHAHHS ~ PI3HOPITHUX CErMEHTIB
HasiBHOT'O  €THO-JIIHIBICTUYHOTO  MPOCTOpY;  SIK
00’ eTHaHHS reTepOreHHNX KOHOTAIIIH, 11 (0}

CYNpOBOJUKYIOTH 1i cermeHTw» [11, c.228]. O6pa3Hi
HalllapyBaHHS HA TPAJULINAHI YCHOIIOCTHYHI CUMBOJIU
MOTJIHOMIOITh Ta TPAHCHOPMYIOTh ETHOMEHTAJbHI
OHTOJIOTIYHI  ySBJICHHS, peali3yloud  YHIKaJIbHHUH
Mi()OCBIT MUCHMEHHHKA.

Omxe, nayHapHi 00pa3u B Jdipuii B. T'onobopoabka
YBHPA3HIOIOTh IH/IMBITyaTbHO-aBTOPCHKE
MIEPEOCMUCIICHHS TpaIUIiHHIX (dompKIIOpHO-
MiomoriyHuX CUMBONIB. BHKOpHCTOBYIOUM y Bipmiax
Ka3KOBO-(DaHTACTUYHI €IEMEHTH, MHTEIb Aallelio€ [0
3aTaNbHOKYIBTYPHUX —apTe(akTiB, ETHOMEHTAIBHUX
KoIiB, apxaigHoro cmiToOaueHHs. HidHe CBiTHIIO B
repMETUYHMX TEKCTax npenacTaBHUKa KUiBChKOI MIKOIU
moe3ii  3a3Hae  wapiBHEX  Meramopdo3, TOCTae
CHHECTE3IHHIM 00pa3oM, ONpHUSBHIOE ippalioHaJIbHE
CIPUIHSTTSA  MIHNCHOCTI, MOAETIOE Mi(ONOCTHIHY
KapTuHy cBiTY B. ['omo6oponpka.

HocmimkeHHs okpeMux MidoioreM y XyIOKHIX
TEeKCTaX TpencTaBHUKIB KwWiBchbkoi mKomm moesii €
JIOLUTEHUMH Ta MIePCICKTHBHIMU, OCKIJIBKHA
pearmizyloTh  pO3KOAYBAaHHS IMIUTIIMTHUX CMHCITIB
TepMETHYHOI TI0e3il.

106



Texcm — KoHmeKcm — iHMepmMeKCcm.: CnOCio MOOe0B8aAHHsL XYO0ICHbOI peanrbHOCI

TNitepatypa
1 Barniok A. CuMBoIHM yKpaiHCTBA : XyIOXKHBO-1H(OpMariiHmid noBigHuK. TepHomins : HaBuansHa kanra — bornasg,
2010. 512 c.
2. BecenoBckuit A. Hewmsnmannas rnaBa u3 «Mcropudeckoir mostukm» A.H. BecemoBckoro / [mpeamciioBue u
komMeHTpanit B.M. XKupmyHckoro]. Pycckas murepatypa. 1959. Ne3. C. 89-123.
3. BoiitoBru B. Ykpainceka Migornoris. Bun. 2-re, crepeornn. Kuis : JIubins, 2005. 664 c.
4. T'ono6oponeko B. Jlerroue Bikonme : BuOpawni moesii / Berym. cr. LM. [[3106n. KuiB : Ykp. nucemennuk, 2005. 463
c.
5. Hynapenko JI. Tloetnuyna KuiBcpka mikoma: igelHi Ta ecTeTH4Hi mapameTpu : MoHorpagis. Kuis : Heomammma
kymuHa, 2009. 240 c.
6. XKaitBopornok B. 3Haku ykpaiHCbKOI €THOKYIBTYPH : CIOBHUK-10BinHUK KuiB : JloBipa, 2006. 703 c.
7. Kaccupep 3. U36pannoe: MnanBug u kocMoc. MockBa, Cankt-IlerepOypr : «YHuBepcureTckas kaura», 2000. 684
c.
8. Ky3bmenko O. IMoetnka Bacust 'omo6oponpka. Jlonernpk : CxigHuit BupaBHIUHIH 1iM, 2005. 196 c.

9. Mapki P. Midonoriuanit Gponskmopu3M B yKpaiHCBKIH JiTepaTypi modaTky XX CTONITTS (Ha Marepiani TBOpIB
Omneru KoGumstaebkoi, Muxaiina KomroouHcskoro, Jleci Ykpainkn) : auc. Ha 3100yTTS HayK. CTyHeHS KaHI. (LTON. Hayk :
crner. 10.01.07. «®@onbkiiopuctukay. JIssis, 2008. 222 c.

10. O’Konnenn M., Diipu P. 3Haku 1 CUMBOJIBI : HIUTIOCTpUpOBaHHAsK SHIMKIone st / iep. M. Kpymmaesoit. Mocksa :
Dkemo, 2009. 256 c.
11. Macryx T. KuiBcbka mikona moeriB Ta ii oTo4eHHs (MOJepHi CTHIBOBI Teuil ykpaiHchkoi noesii 1960-90-x pokiB) :
MmoHorpadis. JIssis, JIHY im. I. ®panka, 2010. 698 c.
12. Pocosenpkuii C. donbriiopHo-niteparypHi 3B’a3ku : Kommaparusumii acnexr. Kuis, Bun.-momirpad. uenrp
«KwuiBcbkuii yHiBepcureT», 2001. 277 c.
13. Tonopos B. Mug. Puryan. O6pa3. CumBon : uccinenoBanus B obnactu Mudonosrudeckoro. Mocksa : ITporpecc —
Kynsrypa, 1995. 624 c.
14. Tapuep B. Cumon u puryan / Cocras. u aBrop npeauci. B.A. beitnuc. Mocksa, «Hayxay», 1983. 277 c.
15. Opeiinenodepr O. Mud u muteparypa apeBHoctu. Mocksa : Hayka, 1998. 800 c.
16. yrenko 0. ®onpriiopHa Tpaauuis Ta aBropcbke «S1»: moesiss Bacuns INomoboponmpka : mMonorpadis. Kwuis,
«Haykosa nymkay, 2007. 356 c.
17. IOur K.-I'. Apxerun u cumBon / iep. ¢ HeM. B. bubuxuna. Mocksa : Peneccanc, 1991. 343 c.

References
1. Bagnyuk, A. (2010) Simvoli ukrayinstva. [Symbols of Ukrainian]. Ternopil : Navchalna kniga — Bogdan. [in
Ukranian]
2. Veselovskij, A. (1959) Neizdannaya glava iz «Istoricheskoj poetiki» A.N. Veselovskogo. [Unreleased chapter from
«Historical Poetics» by A.N. Veselovsky]. Russkaya literatura. 1959. no. 3. pp. 89-123. [in Russian]
3. Vojtovich, V. (2005) Ukrayinska mifologiya. [Ukrainian mythology]. Kiyiv : Libid. [in Ukranian]
4. Goloborodko, V. (2005) Letyuche vikonce. [Flying window]. Kiyiv : Ukr. pismennik. [in Ukranian]
5. Dudarenko, L. (2009) Poetichna Kiyivska shkola: idejni ta estetichni parametri. [Poetic Kyiv School: Ideological
and Aesthetic Parameters]. Kiyiv : Neopalima kupina. [in Ukranian]
6. Zhajvoronok, V. (2006) Znaki ukrayinskoyi etnokulturi. [Signs of Ukrainian ethnoculture]. Kiyiv : Dovira. [in
Ukranian]
7. Kassirer, E. (2000) Izbrannoe: Individ i kosmos. [Selected: The individual and the cosmos]. Moskva, Sankt-
Peterburg : «Universitetskaya kniga». [in Russian]
8. Kuzmenko, O. (2005) Poetika Vasilya Goloborodka. Doneck : Shidnij vidavnichij dim. [in Ukranian]
9. Markiv, R. (2008) Mifologichnij folklorizm v ukrayinskij literaturi pochatku HH stolittya (na materiali tvoriv Olgi

Kobilyanskoyi, Mihajla Kocyubinskogo, Lesi Ukrayinki). [Mythological folklore in early twentieth-century Ukrainian
literature (based on the works by Olga Kobylyanska, Mykhailo Kotsyubynsky, Lesya Ukrainka)]. [PhD Dissertation]. Lviv.
[in Ukranian]

10. O’Konnell, M., Ejri, R. (2009) Znaki i simvoly : illyustrirovannaya enciklopediya. [Signs and Symbols]. Moskva :
Eksmo. [in Russian]
11. Pastuh, T.(2010) Kiyivska shkola poetiv ta yiyi otochennya (moderni stilovi techiyi ukrayinskoyi poeziyi 1960-90-

h rokiv). [Kyiv School of Poets and its Surroundings (Modern Style Streams of Ukrainian Poetry of the 1960s-90s)]. Lviv,
LNU im. 1. Franka. [in Ukranian]

12. Rosoveckij, S. (2001) Folklorno-literaturni zv’yazki : Komparativnij aspekt. [Folklore-Literary Links: A
Comparative Aspect]. Kiyiv, Vid.-poligraf. centr «Kiyivskij universitet». [in Ukranian]

13. Toporov, V. (1995) Mif. Ritual. Obraz. Simvol : issledovaniya v oblasti mifopoeticheskogo. [Myth. Ritual. Image.
Symbol]. Moskva : Progress — Kultura. [in Russian]

14. Terner, V. (1983) Simvol i ritual. [Symbol and ritual]. Moskva : Nauka. [in Russian]

107



Bicnux Xapxiscorozo nayionanvroco ynieepcumemy imeni B. H. Kapasina
Cepin «Dinonoeisiy. Bun. 83

15. Frejdenberg, 0.(1998) Mif i literatura drevnosti. [The myth and literature of antiquity]. Moskva : Nauka. [in
Russian]

16. Shutenko, Yu. (2007) Folklorna tradiciya ta avtorske «Ya»: poeziya Vasilya Goloborodka. [Folk tradition and
author's self: poetry by Vasyl Holoborodko]. Kiyiv : «Naukova dumka. [in Ukranian]

17. Yung, K.-G. (1991) Arhetip i simvol. [Archetype and symbol]. Moskva : Renessans. [in Russian]

Henkano Tersina OJexkcanapiBHa, KaHmuaaT (QUIONIOTIYHMX HAYK, CTapIINi BUKIanad
kadenpu  yKpalHChKOI JiiTepaTypu, XEpCOHCHKHH Jiep)KaBHHMH  yHiBepcuTeT  (BYIL
VYuiBepcurerchka, 27, XepcoHn, Ykpaina); e-mail: tanuysya@ukr.net; https://orcid.org/0000-
0003-2690-3390

Henkano TarpsiHa AJsleKcaHAPOBHA, KaHIUJAT (QUIOJIOTMYECKUX HAyK, CTaplIui
npenojaBaTesib  Kadeapbl YKpauHCKOM JuTepaTypbl, XEpCOHCKHH TIoCyIapCTBEHHBIN
yauBepcuter (yn. YHuBepcuterckas, 27, XepcoH, Ykpauna); e-mail: tanuysya@ukr.net;
https://orcid.org/0000-0003-2690-3390

Tsepkalo Tetiana Oleksandrivna, PhD in Philology, Associate Professor of the Department

of Ukrainian Literature, Kherson State University (27, Universitetska str., Kherson, Ukraine);
e-mail: tanuysya@ukr.net; https://orcid.org/0000-0003-2690-3390

108


mailto:tanuysya@ukr.net
mailto:tanuysya@ukr.net
mailto:tanuysya@ukr.net

Texcm — KoHmeKcm — iHMepmMeKCcm.: CnOCio MOOe0B8aAHHsL XYO0ICHbOI peanrbHOCI

VK 821.111
DOI: 10.26565/2227-1864-2019-83-18
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Y cTaTTi po3rnsfaeThes iCTOpiA CTAHOBMEHHS Ta PO3BUTKY TUMONOFiA OMOBIAi AHIMINCLKUX Ta aMepukaHChKUX AOoChigHUKiB XX
CTONITTS, SIKi 3aNMLLIAITLCS aKTyanbHUMK i B CyyacHiit HapaTonorii.

Mia «HapaTMBHUMM TURoMorisMin XX CTOMITTA» HayKOBLji PO3yMitoTb TUMOMOMiYHI KnacudikaLlii pOMaHHOTO MOBICTYBaHHS, SKi
YMOXMNMBMIOKTb PO | knacudikaLiio iHBapiaHTHMX KOMMOHEHTIB ONOBIA, HapaTUBHUX CTPYKTYp i crnocobis ix BUpakeHHs. IXHi
npuHYunK 6ynu 3aknapeHi NpeAcTaBHUKaMW aHITO-aMepyKaHCbKOi HaykoBoi Lkonu (pospobneni I. Mxemcom, M. Nlab6okom,
yTouHeHi H. ®piamaHom, Y. Bytom) Ta oTpumani B Hayui Ha3By «iHAYKTMBHOI TMMOMONii TEXHIKM OMOBIAi». [JUHaMiYHWIA PO3BMTOK
HapaTWBHIUX TEOPIl NPWBIB A0 MOCMiAYI0YOi AeTanisalyi BHYTPIlLHBO TEKCTOBOI KOMYHIKaLji i BUAINEHHIO B Hill ABOX NEPCNeKTyB,
3asBMeHVX Le aHTUYHO dhinocodieto: Ajereanca (AMCKYPCUBHOTO acnekTy MoBiCTyBaHHS) i MiMesuca (10ro BisyanbHOro acnekTy,
nokaay). Tak, amepukaHcbkuit HaykoBeLls HopmaH ®piamaH npofoBxue Tpaauuito M. Nabboka y posrnsgi hopm pomaHHoi onosigi,
CKOHL|EHTPYBaBLUW YBary Ha NMOHATTI «TOYKM 30py», 3anponoHyBaB peTenbHO po3pobnieHy cuctemy i pisHoBuais. Mig iHWUM KyTOM
30py npobremy HapaTuBHIUX (DOpM i HapaTopa po3rnsaas amepukaHcbkuid doinonor Y. ByT, cTBepmxytoun, Lo Byab-ska onosiab —
Lie ofHa 3 hopM PUTOPHKY, 3a [ONOMOTOH SIKOi aBTOP 3aXWLLAE CBOI iHTepecy, TaeMHi abo SBHi, 3yMOBMIOKYN peakLilo Y1Taya Ha
CBIfA TBIp.

[Jocnimxytoun Ha npuknapax BiAOMMX POMaHIB kaTeropii MpUCyTHOCTI / BifCYTHOCTi po3noBifaya B icTopii, sika po3nosigaeTbes i
/0r0 30BHILLHBOI / BHYTPILUHBOI MO3WLi LWOAO Hei, NPEACTaBHUKN aHrMO-aMepyKaHChKOi HayKOBOI LUKONMW Po3pobuTi AeTambHy
TUNOMOrikD POMaHHMX OMOBIAHMX (DOPM B acMekTi «TOYKM 30py» Ta «rofocy» OMnoBifava, Lo cTano iXHiM ronoBHUM 3706YyTKOM B
Hapatornorii. 3a3HayeHa TUMOMOr MNIAHO BMKOPUCTOBYETBCS B Cy4aCHUX HAyKOBWX CTYAisX Hapatuey Ta ioro chopm,
NOLUMPWBLUMCEL Bif MIHIBICTUKW Ta NiTepaTypo3HaBCTBA A0 MCWUXONIHIBICTWKM, MparmaTiki, COLONMIHMBICTUKW, KOTHITUBICTUKM,
reHaepHUX AOCNIMKEHb Ta iH.

KntoyoBi cnoBsa: HapaTonoris, HapaTUBHWIA MOAYC, TUMOJNOFiA ONOBIAI, HapaTUBHI hOpMU, TOYKA 30pY, roNIoC onoBiAaya,
KaTeropii npucyTHocTi / BiacyTHOCTI

Yuxesckas A. A. Tunonoruu noBeCTBOBAHNSA aHIN0-aMePUKaHCKOW HapPaTUBHOI LWKOMbI

B cratbe paccmaTpuBaeTcsi WCTOpWUSI CTAHOBMEHWS M Pa3BUTMSI TUMONOrMIA MOBECTBOBAHWS aHTMNACKUX W aMepuKaHCKuX
nccneposarteneit XX Beka, KOTOPble OCTATCS akTyanbHbIMW U B COBPEMEHHOI HappaToNoruu.

Mop «HapaTWBHUMM TUMonorMaMM XX Beka» y4yeHble MOHWUMAKT TUMOMOTMYECKUe KnaccudukaLmu poMaHHOro NoBECTBOBaHMS,
KoTOopble AenatoT BO3MOXHbIM PacCMOTPEHME W KNnaccuduKaLuio ero MHBapUaHTHbIX KOMMOHEHTOB, HappaTWBHUX CTPYKTYp W
cnocoBoB X BblpaXeHus. VX npuHLMnbl Gbiny 3anoxeHsl NPeACTaBUTENSMMU aHIMO-aMEPUKAHCKON Hay4HOI LKonbl (pa3paboTaHbi
I. Dxeitmcom, M. Jlab6okom, yTouHeHbl H. ®pugmaHom, Y. Bytom) u nomyuunu B Hayke HasBaHWe «MHAYKTMBHOM TWUMOMOMUM
NOBECTBOBaHWs». [lHamMn4eckoe passuTE HApaTUBHUX TEOPUIA NMPUBEMO K NOCNenytoLei eTanu3alnu BHYTPEHHEN TEKCTOBOM
KOMMYHMKaLMM W BbIOENEHWIO B HEA ABYX MEPCMEKTUB, 3asBMEHHBIX elle aHTUYHOW chunocodmelt: anereanca (GUCKYPCHUBHOMO
acnekta MoBECTBOBaHWS) M MWUMe3anca (ero BW3yanbHOTO acnekta, nokasa). Tak, amepukaHCckui ydyeHblh Hopman ®pugmaH
npogomxun Tpaguumto M. Nabboka B paccMOTpeHUM hopM POMaHHOTO NOBECTBOBAHMS, CKOHLIEHTPUPOBAB BHUMAHWE Ha NOHATAY
«TOYKM 3peHusi», NPEeAnoXun TilaTenbHbiM o6pa3om paspaboTaHHyl cucTeMy ee pasHOBMAHOCTEN. oA ApYrUM YrnoMm 3peHns
npobremy HappaTuBHWX (OpM W HappaTopa paccmaTpuBan amepukaHckuit cunomor Y. ByT, yTeepxpgas, uyto nwboe
NOBECTBOBaHWsI — 3TO OfHA W3 (DOPM PUTOPMKN, C MOMOLLBK KOTOPOI aBTOP 3alUMLIAET CBOW MHTEPECHI, TalHble UMK SIBHbIE,
npeaonpeAenss peakLyio YATaTENs Ha CBOE NPOU3BELEHME.

Vccriegys Ha npumepax M3BECTHbIX POMAHOB KaTeropuu NpUCYTCTBUsS |/ OTCYTCTBMSI pacckasdvka B WCTOpUM, KoTopast
paccka3biBaETCs W ero BHELWHEN / BHYTPEHHE NO3NLUM OTHOCUTENBHO Hee, NpeaCcTaBuTeny aHrno-aMepukaHCKon HayyHo! LUKOfb
pa3paboTaTb 4eTarbHylo TUNOMOMMK POMaHHbIX MOBECTBOBATENbHbIX (POPM B aCMEKTe «TOYKM 3PEHMSI U «rorocay packasuuka,
4TO CTarno WX rnaBHbIM AOCTUXEHUEM B HappaTonoruu. [laHHasi TUNonorus NNoLOTBOPHO UCMOMb3YETCS B COBPEMEHHBIX HAY4HBIX
CTYANsIX HappaTiBa W ero hopM, pacnpoCTPaHUBLLMCH OT MHIBUCTUKYA U NUTEPATYPOBELEHUS! [0 NCUXOMMUHIBUCTUKN, NparMaTuki,
COLMONMHIBUCTMKM, KOTHUTUBMCTUKIA, TEHAEPHBIX UCCIEA0BaHNIA.

KntoueBble cnoBa: HappaTonorus, HapaTUBHUI MoOZYC, TUNONOTMSA NOBECTBOBAHUS, HAPPATUBHbIE (YOPMbI, TOYKA 3PEHUS,
ronoc pacckas4uka, kateropuu NnpucyTCTBus / OTCYTCTBUA

Chyzhevska A. Narrative typologies of the English-American Narrative School

The article deals with the becoming and development history of the English and American researchers narrative typologies of XX
centuries, that remain actual in modern narratology. Under "narrative typologies of XX century" scientists understand typology
classifications of novels narration, that do possible consideration and classification of its invariant components, narrative structures
and their expressions methods. Their principles were formed by the representatives of English-American scientific school (were
worked out by H. James and P. Lubbock, and specified by N. Friedman, W. Booth) and got the name "The inductive typology of
narration" in science. Dynamic development of narrative theories resulted in the subsequent of internal text communication and
selection in her two prospects, that were declared yet by ancient philosophy: diegesis (discursive aspect of narration) and mimesis
(his visual aspect, show). So, American scientific Norman Friedman continued P. Lubbocks tradition in consideration of novel
narrations forms, gave attention on a "Points of view" concept, offered the carefully worked out system of its varieties. Under other
visual angle the problem of Narrative forms and Narrator was examined by the American philologist W. Booth, asserting that any
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the narrations - it one of rhetoric forms, by means of that an author protects the "interests secret or obvious, predetermining the

reaction of reader on the work".

Investigating on the examples of well-known novels the category of presence / absence of teller in history, that is told and his
external / internal position in relation to it, representatives of English-American scientific school formulated the detailed typology of
novel narrative forms in the aspect of "point of view" and tellers "voice", that became their main achievement in narratology. This
typology is fruitfully used in the modern scientific studios of narrative and its forms, spreading from linguistics and literary criticism to
psycholinguistics, pragmatic, sociolinguistics, gender researches.

Keywords: narratology, narrative mode, typology of narration, narrative form, point of view, voice of teller, category of

presence / absence

MocranoBka  mpodaemu.  Hapatonoriuni
JOCITI/DKEHHSI JITepaTypHUX TBOPIB, SKi TPUBAIOTh
yXKe TIOHAJ CTOJITTS, 3aJHIIAIOTBCS y TOJi 30py
cydacHUX  HaykoBwiB.  [lpmumHnm  momiOHOi
3aIliKaBJICHOCTI 0A4aThCs HaM, MEPII 3a BCE, B TOMY,
110 HApaTOJIOTIYHI MPUHIUIN aHANI3y XYJIOKHIX
TEKCTIB  BHSIBWINCA  IPOAYKTHBHUMH,  BOHH
JIO3BOJISIFOTh, KPIM YCHOI'O IHIIOI'O, BHUSIBISITH B
MpeAMeTi  BIJINOBIIHMX  aHANITHYHHUX IPAKTHK
CMHUCIH, O OyIH HETOCTYITHUMH ISl TPA UL HHAX
miaxoniB. Takok axkTyaJdbHUM € JOCHIJDKEHHS
NEBHUX HApaTHBIB 32 JIONIOMOIOK  MOJIEIeH,
wiacudikamii  Ta  THIOJOriH,  PO3pPOOIEHUX
HAaYKOBIIMA MHHYJIOTO CTOJITTS, SIKI JIOBOJSTH
CBOIO NMPOAYKTUBHICTh Y CydacHil ¢inomoriyHux
po3Biakax. CaMe Tako MH BBa)Ka€MO THITOJIOTIO

HapaTUBHUX bopm, copmoBany aHrIo-
aMEpUKAHChKOI0O  HApaTUBHOK  IIKOJIOW XX
CTONITTS,  PO3MJIAH 1  3acTOCYyBaHHS  SIKOi
3aJIMIIAETHCS AKTYAJbHUM 1 CHOTOJTHI.

3as TIIUOIIOro PO3YMiHHS Ta
e(eKTUBHILIIOr0 BUKOPHUCTAHHS 3a3Ha4eHol

THUIIOJIOTT Y JIITEPaTypO3HABUUX HOCIIDKEHHSIX MU
NPOIOHYEMO  JeTalbHille  O3HaWOMHTHCS 3
icTopieto  Ti CTaHOBJIEGHHS Ta pO3BUTKY B
apnmuceTUl XX CTOJITTS, LIO 1 € TEeMOK HaIIol
CTaTTI.

Ilin  «HapatuBHuMH  TuUnonorisiMu XX
cronitrs» HaykoBui (S1. JlintBenst, k. Ilpinc, L.
Tonopos, B. ®orens, C. Yermen, Jx. Arneper, B.
wmix, B. [lrannens, JI. Manesko-bekepcbka, M.
Trkauyk, O. Txauyk, [. Tlamyma) po3ymitOTh
THUIIOJIOT1YHI Knacudikarii POMaHHOTO
MOBICTYBaHHSA, SKi YMOXIHUBIIOIOTH PO3TIAA i
Kiacudikalito iHBapiaHTHMX KOMIIOHEHTIB OIOBI/Ii,
HapaTUBHUX CTPYKTYp 1 CHOCOOIB iX BHpakeHH:,
aHaJIi3 MOIYCY IX perpe3eHTartii.

[puaInmu HapaTuBHOL THITONOTIT XX CTOMITTS
Oy 3aKJageH1 MpeCTaBHUKAMHU aHTIo-
aMEepUKAaHChKOI HayKoBOi mKomu (po3podmeni I.
Ixetimcom, II.  JlabOokom, yrouneni H.
OpinmanoM, Y. Byrom) Ta oTpuMany B HayIli Ha3BY
«IHIYKTUBHOI THMOJNOTII TexHikKK omoBimi» [1, c.
166], ockinmbKH ii JIOTiKa TPYHTYETHCA HA TEPEXOni
Biml dYacTkoBoro (iHTepmperallisi KOHKPETHHX
XyAOKHIX TBOpiB) O 3arajdpHOTO0 (HAYKOBO-
TEOPETUYHI BHWCHOBKM). JIMHAMIYHMIA PO3BHTOK
HApaTUBHUX TEOpi TPWBIB A0 MOCHITyFOUOi
JeTainizalii BHYTPIIIHRO TEKCTOBOI KOMYHIKamii i
BUIJICHHIO B Hil JIBOX MEPCIIEKTHB, 3asBJICHUX IIE
aHTuaHOIO  (inocodiero (Apictorens, Ilmarom):
Jieresuca (TMCKypCUBHOTO aCIIEKTy
TOBICTBYBaHM) 1 Mime3uca (#oro Bi3yaJbHOTO
aCIIeKTY, MIOKa3y).

Tumonoriss HapatuBHHX ¢GopM, SK 1 il Okpemi
KaTeropii, OTpHMAlId  TOAANBIE  TEOPETHUYHE
NOTPaKTYBaHHS Ta TPAKTHYHY IHTEPIPETALil0 B
nmocmimkeHnsx  ¢imomoriB XX-XXI  cromite. Tak,
aMepuKaHChbkMH  HaykoBellb ~ Hopman  ®pinman
nponopxuB Tpaauiito I1. Jlabboka y posrmsmi dopm
POMaHHOI ~ OMOBifi, CKOHIICHTPYBAaBIIM YBary Ha
MOHATTI «TOYKH 30pY», 3alpOIOHYBaB PETENbHO
po3po0iieHy cucTeMy 11 Pi3HOBHIIB. YCIiJ CBOEMY
MOTNEePEeTHUKY, BiH CKOMOiHYBaB KaTeropii momycy i
rojocy TOBICTYBAaHHs, MPOMOHYIOYH  PO3PI3HATH
«cy0'ekTBHY ~ po3moBime»  (subjective  telling),
3/IIHCHIOBaHY «BUAMMHM)» HapaTOPOM, 1 «00'€KTHBHUIM
noka3» (objective showing), 3a SKUM CTOITh
«3HEOCOOJEeHNI» OIOBigay, 10 BHUKIAHA€ IOMil Bij
Tpetboi ocobu. Konkpernzyroun tunonorito II.
Jla6boka, H. @pigman BHOKpeMHB Yy  CBOIH
kiacudikanii, HaBeneHil y podorti «Point of view in
fiction» (Touka 30py B mpo3i) (1955-1975 pp.) Bicim
HapaTUBHUX (GopM.

1. «Penakropceke BCE3HAHH» (editorial
omniscience) — ¢dopma, sKiit xapakTepHa OTJISAIOBICTS,
OesamnensiidHICTh 1 aBTOPChKE «BTOPTHEHHS» Y
PO3MOBIAb IUIIXOM «3arajbHUX MIpKYBaHb IIPO KHTTS,
BIaul 1 3Buuai, sKi MOXYyTh HOpPsAMO abo MOOIYHO
TMOB'I3yBaTHCS 3 ICTOPI€IO, sIKa PO3IOBIIAETHCS» [5, C.
121]. Tpuknany 1iei popmu nopicryBanus H.Dpinman
ybauae B pomanax «Tom J[xonc» I'. @inainra, «BiliHa
i mupy JI. Toncroro.

2. «HeiitpansHe BcesHanHs» (neutral omniscience)
— (opma, cripsiMoBaHa Ha «00'€KTUBAIIiIO» OIMOBIII, KA
BIJPI3HSETbCS ~ BiJI  PENAKTOPCHKOTO  BCE3HAHHS,
HacaMIepes, BiICYTHICTIO MPSIMOr0 BTPY4YaHHs aBToOpa:
«aBTOp TOBOPHUTH B 0e30c000Biii MaHepi, ONOBiTarOYn
Bil Tperboi ocobm» [4, c. 145], Ak, Hampukmag, y
pomanax «Kontpamyakr» O. Xaxcmi, «Tecc 3 pomy
n'O6epsimtein» T. Xapmi.

3.« — cBimok» (1 as witness) — dopma, B sIKiii
aBTOP BIJMOBISETHCS BiJ CBOE! MO3MIII BCE3HAHHA 1
mepenae CBifi ToJOC TEpPCOHaXy icTopii, KOTpuid
TOBOPUTH 3 YUTA4YeM BiJ Tepmioi ocobw, € «OiibIi-
MEHII 3alydeHHM Y Jif0, Oimpm-MeHm ao00pe 3Hae
ronoBHUX TepoiB» [4, c. 150]. Tobro, «1 — cBimOK»
MOJKE PO3IIOBIaTH TUTBKH T€, IO BiH 3HAE Y PE3YIBTATI
0e3mocepeTHFOT0 CIOCTEPEKEHHS HAJ TOMISMH, IO
BimOyBaroTbcs. Ha mymxy H. ®pinmana, Ttakum
OOMEXEeHNM 3HaHHSAM BOJIOAIIOTH Mapioy B poMaHi
«Jlopn Hxum» [Ix. Kompama i Hik B «Bemukomy
Tetcbi» @. Dimmxepanpaa.

4. «51 — ronoHuit repoi» (I as protagonist), koim
TepoH-NIPOTArOHICT, HA MpOTHBAry nepupepiitHoMy
TIOJIOKEHHIO <« — CBiJIKay», 3aliMae LICHTPaJIbHE MicClle B
Iii poMaHy, B pe3yJbTaTi YOro HOro «To4ka 30py» CTae
Uil guTava (piKCOBaHMM IIGHTPOM OpieHTamii, SK y
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pomanax «Bemunki cmomiBanus» Y. JlikkeHca Ta
«Uyxuit» A. Kamro.

5. « MHOXXMHHE YacTKOBE BCe3HaHHD» (multiple
selective ~ omniscience) —  ¢opma,  ska
XapaKTepU3yIOThCS YCYHEHHSIM «SIBHOTO» Haparopa
1 CIPUHAHSATTSIM POMAHHOT'O CBITY 4Yepe3 oOMexeHe,
«4acTKOBE» 3HAHHS KUIBKOX IepcoHaxiB. ToOTo,
YHUTay Ma€ CIIpaBy 31 3MIHHUM IIEHTPOM Opi€HTaIil,
SKMH TIEPEXOAWTh BIJ OXHOrO IIEPCOHAXa [0
iamoro. Il dopmy H. ®pingman nemoHCTpye Ha
npuknazni pomany B. Bynad «/lo maskay.

6. «YactkoBe BCE3HAHHSD» (selective
omniscience) — ¢opma, B sKili TakoX BIACYTHiit
«BHAMMUI» Hapatop, a 300paKyBaHa IiiCHICTH
crpuiiMaeTbCs  4epe3  OOMEXEHEe, «YacTKOBE»
3HaHHA OJHOTrO nepcoHaxa: «Tyr 4urTau 3amicTh
TOro, mo0 CHpuiiMaTH iCTOpil0 Yepe3 CBiJIOMICTh
KUJIBKOX TIEPCOHAXIB, OOMEXYETHCS CBIJIOMICTIO

€IMHOTO  mepcoHakay». Taky  po3moBiap 3
(iKCOBaHMM LIEHTPOM Opi€HTAIlll, HayKOBElb
ybauae, Hanpukiaam, B pomani Jk. J[[xoiica

«ITopTpet xynoxHMKa 3aMONI0ony» [4, c. 154].
7. «dpamaTnynuii Mogyc» (dramatic mode) —

dopma, sKii  mpUTaMaHHAa  «JIpamaTh3allish
JYLIEBHOTO CTaHy IIEPCOHAXIB, 1€ MepeBakae
TeXHIKAa  BHYTPIIHBOI'O  MOHOJOIY,  «IOTOKY

cBigomMocTi». «IH(popMaliis, SKO BOJOMIE YATAY B
JpaMaTUYHOMY MOAYCi, OOMEKeHa, IepeBaXKHO,
JisIMM Ta CIIOBaMH TIEPCOHAXIB, aBTOP MOXeE
JIOZIATH JIesIKi YTOUHEHHS [...] Ha 3pa30K CLEHIYHUX
peMapok, OfIHaK BiH HIKOJAM TPSIMO HE BKa3zye Ha
0COOJIUBOCTI 1X CHPUHAHATTA [...], TXHI AyMKH abo
nouytts» [4, c. 155]. s ¢dopma posmnosigi, Ha
nymky H. ®pigmana, HalsickpaBilie BUpakeHa B
pomasi I'. [Ixeiimca «He3pyunuii Bik».

8. «Kamepa» (the camera) — dopma, ska
nonsrae B aOCONIOTHOMY YCYHEHHI aBTOpa:
«Meror TYT € mepenada MEBHOI pealbHOCTI 0e3
SIKOr0-HEOY/Ib BiYyTHOrO BUOOPY abo opraHizarii
Marepiajdy, TOOTO TakuM YHMHOM, SIK BOHA
PO3rOpPTAETHCS MEPEl PEECTPYIOUUM ii MEIIyMOMY.

B sxocTi mpukitay HaBOAUTHCS MoYaTok poMany K.

Imepsyna «IIpommanns 3 bepininom», me omoBimad
Tak 1 3asBisie: « — Kamepa, 3 BIOKPUTUM
0o0TIOpaTOpOM,  peecTpyioda  aOCOMIOTHO  BCeE,
a0CONMIOTHO TMAacwBHO, 0e3 po3aymiB. YomoBika,
SIKMH TOJNTHCS, CTOSTYM OOJIMYYSIM 110 BIKHA, JKIHKA
B KIMOHO, sika Mue Bonoccs. Komu-ueOynp Bce
MIOBUHHO OYyTH BHUSBJICHO, PETENBHO BiITBOPEHO,
3adikcoBano» [5, c¢. 130]. OgHak y cBOi momambIi
knmacudikamii (1967, 1975 pp.) IDOCHimHUK HE
BKIIIOYAB 3a3HAa4YeHYy (POpMy pO3IOBili, OCKLIBKH
MIUIIOB  BHCHOBKY, IO TMPHAOM  «KaMepm»
CyTIepEeYUTh caMill CyTi PO3MOBITHOIO MHUCTELTBA,
sIKe SIBIISIE COOOI0 «TIpoliec abcTparyBaHHs, BHOODY,
BIIKAIAHHS HENOTPIOHOTO Ta  YHOPSIKYBaHHS
Mmatepiaxy» [5, c. 131].

[Mix iHmmMM KyTOM 30py NpoOIeMy HapaTUBHUX
¢dopM 1 Haparopa pO3IIANAE AMEPHUKAHCHKHUN
¢inonor Y. Byt y pobori «Puropuka npozn» (The
Rhetoric of Fiction), crBepmkyroun, mo Oyap-sika
OTOBIJIb (narrative) — e oHa 3 GopM pUTOPHKH, 32

JIOTIOMOTOI0  SIKOI aBTOp 3aXWIIAE «CBOI 1HTEpecH
(commitments), TaemHi a00 SBHi, 3YMOBJIIOIOYH
peakxiiito ynTada Ha cBiif TBip» [3, c. 71]. HaykoBenp
MOYMHAE BJIACHE JOCIHKEHHS 3 MOJAYCY aHTHYHOI
¢inocodii «Telling and Showing», npencrasisie
aBTOpUTAapHUII Tmoka3 y TBopax [I'omepa Ta
«[exameponi» JIx. Bokaudo, aHanizye aBTOPCHKY
MHOKMHHICTB TOJIOCIB. BinnpaBHoro Toukoro Teopii VY.
Byra € TBep/KkeHHS, IO pO3MOBiNL HE MOXKE
MOKa3yBaTH, a MOKa3 — Iie JIMIIE Ccroci0 IMoBiCTyBaHHS,
a OTKe, MPOTHCTABICHHS MK HHMH HEIpaBHJIbHE.
ToMy  KOHIEMNIs  TNOKa3y  BHKOPHUCTOBYETHCS
nocmimoBaukamu . Jlxeiimca  [6]  3aHanTo
PO3ILIMBYACTO Ta IMIIPECIOHICTHYHO, TOJI SK CIIiJ
aKICHTYBaTH yBary Ha DPi3HHUI[ MIX CHUTYalli€lo, siKa €
JpaMaTUYHOIO, 1 ApaMaTHYHUM BUKJIAIOM CUTyalii. 3a
CIIOBaMU HAyKOBIIS, € J[Ba CIIOCOOM JpaMaTU4HOl
penpe3eHTallii ClieHu:

—  TIOKa3yBaTH  MEPCOHaXiB,  JApaMaTU4HO
MOB'SI3aHUX OJMH 3 OJHUM, KOJAH 1XHI MOTHBH
MepPeCiKaloThCsl, B/l HOr0 3aJISKUTh Pe3yNbTar Mii;

— CTBOPIOBATH BPAXKEHHSs, 110 iCTOpIis BiOyBa€eThCs
cama mo coli, «repoi, 10 ICHYIOTh Yy JIpaMaTHYHUX
CTOCYHKax IIOAO TJsigaya, HE OIOCEPEIKOBYIOTHCS
onoBijauyeM 1  pO3IIU(POBYIOTHCS JIMIIE Yepe3
HACKpi3HE Y3TO[PKEHHS CJOBa 31 CIOBOM 1 CJOBa 3
Jimom» [2, ¢. 185-186.].

Y 1I-V po3pinax 1i€i 4yacTHHU HAayKOBEllb, Ha
IIPUKJIAJIAX CYy4aCHOI IOMY IPO3H, PEIIPE3EHTYE YOTUPH
TOJIOBHI TpaBWia YCIIIIHOIO pOMaHy, a came
«cmpaBkHid pomaH mae Oyru peamictuanum» (True
Novels Must Be Realistic); «Yci aBropu MaioTe OyTH
o0’ extuBHUMW» (All Authors Should Be Objecti),
«CrpaBxHi MUTHI OUIIYTh Juine g cede» (True
Artists Write Only for Themselves); «emorii, Bipa i
yuraneka 00’ extuBHICTE» (Emotions, Beliefs, and the
Reader's Objectivity). JloTpuMaTtuch LMX MPaBUI
aBTOpPY [I03BOJISIE TPaBHJIBHO oOpaHa (opMa Hapalrlii.
[IpoanainizyBaBIIH TOJMIOBHI CKJIAJIOBI pOMaHHOI OIMOBII,
VY. byt yknaziae BiacHy TUIONOTIIO HApaTHBHUX (opm,
0 K01 BXOJATh HACTYITHI KOMIIOHEHTH:

1) Ocoba (HaiiOinmpIm 3MiHHA KaTeropis, 3aiis
BU3HAYCHHS $KOI Majo 3a3HAUYUTH, LI0 PO3IOBiIb
BEIEThCS BIA TEPIIOi YW TPETboi ocodW, a Ciix
BCTAHOBUTH KOHKPETHI SIKOCTi pO3IMOBifadviB, IO
BIDIMBAIOTh HAa KOHKPETHI HACTIIKMA iXHBOI PO3IMOBIii.
Bubip meprroi ocobu y sIKOCTI po3moBigada, Ha AYMKY
HAyKOBILI, 1HO/AI HaJMipHO OOMEXYe aBTOPA, OCKUIBKU
«S» y 6araThox BHIagKax Ma€ HEIOCTATHIN JOCTYH IO
HeoOxinHoi iHpopmamii. Tomy aBTOpH, 0COOIMBO Yy
BEITMKUAX POMAaHax, MOYAaCTH 3MIHIOIOTH IIEPCIIEKTUBY, 3
SKOI BEIETHCS PO3IIOBiAb, HA3UBAIOUM HAPATOpPa, KA
pO3TIOBia€ CBOIO BIIACHY iCTOpit0, y TpeTiit ocobi Ta
JIOJAF0OYM WOro BIIACHI KOMEHTapi y mepmriii ocoOi
(mampuxnag «lIcropis ['erpi Ecmonma» ta «Spmapok
MapHOTpatcTBay B. Tekkepes, «Mannpu ['ymiBepa»
Jx. Ceidra, «bouka Amontmibsamo» E. Ilo, «Tom
Ixonc I'.®inmiara», «[locmm» T'. JDkeiimca Ta iH.).
MoxnuBicTs Takoi 3aMmiau Y. Byr BUNpaBaoBye THM,
o (yHKITIOHATBHI 0COOIMBOCTI HapaTuBy
3aCTOCOBYIOTHCS SIK JIO TIEPIIIOI, TaK 1 10 TPETHOI 0COON)
[3, c. 150].
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2) JlpaMaTH30BaHM Ta HEAPaMaTH30BAHUH
HapaToOpH — HAMBAXKJIMBIMINI (AaKTOp BiAMIHHOCTI B
pO3IIOBITHOMY e(eKTi poMaHy, SKHH IOJsrae y
TOMY, YHM JpaMaTH30BaHO pO3IOBigaya y WHOro
PO3IIOBi, YM IMOALISE aBTOP HOro MEpeKOHAHHS i
XapaKTepUCTUKH. Buxomsun 3 mporo, Y. Byt
pO3pi3HsIE MK «IMIDTOUTHUM aBTopom» (the
implied author) («mpyre s» aBropa abo «4ymoBa
Bepcisi cebe, «apyroro cebe»», HaNpUKIaL Yy
pomanax «BouBwi» E. Xeminryes, «Ilani BoBapi»
I'. ®nobepa, «Tpucrpam Ulenni» JI. Crepna),
«HeIpaMaTH30BaHUM Hapatopom» (undramatized
narrator) (omoBimad, SIKMA HE MA€  HISKUX
0COOMCTHX XapaKTePHCTHK, HAMPHUKIAM, y Ka3Kax)
Ta «IpaMaTU30BaHUM HapaTopom» (dramatized
narrator) (aBTOp ApaMaTH3ye CBOTrO pO3IOBijaya,
MPENCTaBIIAIOYHN HOrO HACTUTHKH K SCKPaBo, fK i Te,
Ipo 110 BiH po3moBifae). HaykoBerp Haromorrye,
[0 ONOBiJa4 KapAWHAJIBHO BIAPI3HAETHCS BiX
IMIUTIIUTHOTO ~ aBTOpa, SIKMH HOro  CTBOPIOE,
Hanpukian, y pomanax «Tpucrpam Illenmi» JI.
CrepHa, «Y momIyKax BTpayeHOro dacy» M.
[pycra, «Cepue Tempsiu» Jlx. Konpana ta iH.).
HailedexTuBHIIIMMH HapaTOpaMH B Cy4acHii Homy
npo3i Y. Byr BBaxkae po3moBigayiB BiJ TPETHOI
0co0M, HA3WMBAIOYM 1X «IIEHTPAMH CB1IOMOCTI»,
4yepe3 siKi aBTOpH (UIBTPYIOTh CBOI HapaTHBH, SIKi
JOAIOTh  PO3IMOBIJI  BJIACHOI  IHTEHCHBHOCTI,
Oyny4un abo «BHUCOKO MONIPOBAaHMMH J3€pKajiaMH,
0 BiOOpa)XaroTh CKIAJHUN TCHXIYHMH JOCBIT,
a00 JOoCHTh KaJaMyTHHMH, HPHB'A3aHUMH [0
MOYYTTiB «04aMHu-Kameporo» [3, c. 151-153].

3) Cnocrepiraui Ta onoinaui-arentu. Cepen
JpaMaTHU30BaHUX ONoBinadiB Y. ByT BHOKpemiIoe
MPOCTO CHOCTEpirayiB (HANpHKIaL «s» B TBopax [
®inpinra «Tom [Ixone», k. Mepenita «Eroict»
gu J[x. Yocepa «Tpoin i Kpecciga») ta onoinadis-
areHTH, sIKi MaloTh NEBHUI BIUIMB Ha Mepedir moii
y pomani (Bim He3HauHOro 3anmyueHHs Hika y
«Benmukomy Terchi», yepes Benmuky Bimgady i
cnpuiinaTts Mapnoy B «Cepui TempsiBu», 10

neHTpansHOi pom Tpuctpama Illenmi, Momia
Onanapii, ['eknpbeppi @inna) [3, c. 153].
4) Cumenma Ta  pe3toMe.  AKICHTYIOUH

BIIMIHHICTF MK IOKa30M i posmoBigmio, Y. byt
CTBEpIDKYeE, IO PO3IOBiAaYi Ta crocrepiradi, Oynb
TO TepiIa abo Tperss ocoba, MOXKYTh HPE3EHTYBATH
BIIACHY PO3IOBiIb SK CIEHY (HAMPUKIAA, POMaHH
«BoOuBmi», «He3pyunmit Bik», TBOpm AliBi
Komnron-bepuerr i ['enpi I'pina) au sk pestome (Te,
mo II. Jlab6ox Ha3BaB «kaptuHOIO» [7, c. 64])
(mampuknan, kaskm Apmicora B The Spectator
(OpHuTaHCHKHIA MOTIKHEBUK)), 200, HAWYACTIIIE, K
iX moemHaHHA. Hapasi cCreHi4HiCTB, Ha IYMKY
HAayKOBIS, HE € BHU3HAYAJBHUM  (HaKTOPOM
«XYIOXHBOTO €(QEeKTy» TBOPY, KOHTpPAcT MikK
CIICHOIO 1 Pe3[OMe CBITYUTH PO Pi3HY TOUKY 30py
Ta pi3HUU THII oroBifaya [3, c. [54].

5) Komenrap. Hapatopm, ski omHOuYacHO 1
PO3IIOBIAIOTH, 1 300pakaroTh, 3a cioBamu Y.byra,
PI3HATBCS  3alIeKHO B KIIBKOCTI Ta BHAY
KOMEHTapiB, SKi BOHH MOXYTb JOIATH y MPSIMOMY

3B’A3KY 3 MOJIsIMU Y ciieHi. HaykoBels po3pi3Hsie Taki
BUIIM KOMEHTapiB, SK-OT: a) MPOCTO IEKOPATUBHi, 0)
TaKi, O CIYr'yIOTh PUTOPUYHIN METi Ta HE € YACTHHOIO
JpaMaTUYHOI CTPYKTYpH 1 B) Ti, IO € HEBiJ €MHOIO
CKITAJIOBOIO JIPAMaTHYHOI CTPYKTYpH, 5K ¥ « Tpuctpami
Manmi» 3, c. 154].

6) CamocBigomi Hapatopu. PisHMIA — Mix
criocTepirayaMy 1 OroBigauyamMu TOJNISITA€E, HAa JTYMKY
JIOCITIZTHAKA, B TOMY, HacKUIBKH BOHH YCBiJIOMJIIOIOTH
ceoe sk Hapatopu («Tom JIxonc» I. @imminra,
«Tpuctpam Ilenni» JI .Ctepna, «bapuectepcbki Bexi»
E.Tpommona, «Jlokrop ®aycryc» T. Manna), um
OOTOBOPIOIOTH  OCOOJIMBOCTI  CBOTO  MHUCHMCHCTBA
(TFexnbbeppi ®inH), un Haue® TO HE MiNO3PIOIOTH, IO
BOHH MHIITYTh, JyMAroTh, TOBOPATH abo
«BimoOpaxatoTb»  icropito  («Uyxwuit»  A.Kamro,
«Ilepykap» P. Jlapmuepa, «KeptBa» C. bemnoy) [3, c.
I55].

7) Bapiauii nmucrannii. HaparuBai ¢opmu, 3a
CroCTepeKkeHHsAM Y. Byra, mNOMITHO Bifpi3HSIOTHCH
3aleKHO BiJl CTyNeHs 1 BWAy JAWCTaHIii, 10
BIJJOKpEMJIIOE X BiJl aBTOpa, 4YWTa4a Ta IHIIUX
MEPCOHAXIB PO3MOBIAL: Bix imeHTH(ikamii 10 MOBHOI
omno3uiil; Ha Oyab-sKild Bicli LIHHOCTEH: MOpaNbHIii,
IHTENEeKTyallbHIi, €CTeTUYHIi; Ha BiJcTaHi y 4Yaci Ta
npoctopi. OmoBimau Moke OyTH BiAgaJeHUM Bij
IMILTIUTHOTO aBTOpa MopaiibHO ([{xketicon — DonkHep,
nepykap — Jlapauep, onoBinau — @inginr B «/{oHatan
Baiinny), intenekryansHo (Teen i I'ek ®inn, CrepH i
Tpucrpam Lllenni, Pivapacon 1 Knapuca), ¢izuuno a6o
y 4aci. OpHak OUIBLIICT aBTOPIB BiJJIAJICHI Bij
HaMKOMIIETEHTHIIIIONO OIOBiZaya THUM, IO JIHUIIE BOHU
3HAIOTh, SK 3akiHuWThcs TBip. OmnoBigau, sk i
IMIUTIUTHAN aBTOp, TAKOX MOXKe OYTH BiJIAJICHUM BiJl
MePCOHAXIB CBOET po3moBiai MOpaJIbHO,
IHTENEKTyalbHO 1 4YacoBo (3punuil omoBigay i Horo
monomme  «S» y  «Bemukux QOuikyBanusx» Y.

Hikkenca); MopanbHO 1 iHTenektyansHo (Daynep
omoBimau 1 [laiim amepukanenp y «Tuxomy
amepukanii» [. ['pina); MopambHO 1 €MOILIWHO

(«Hamucro» I'. Monaccana i «Monaxu B Jlanueoni» O.
Xakcni). OnoBigad, SK 1 IMIDIOATHAR aBTOP, MOXKE
OyTH BigmaleHNUM Bi YWTa4a, HANPHUKIAL, (Pi3udHO i
emoriitno («Meramopdosm» Kacdkn); mopamnbHO i1
emoriitno (Ilinki B «bpaiitoHChKUI mHOIIHUK» .

I'pina, ckymuii y «[agrounuky» @. Mopiaka).
YcBigoMIIeHHS IIUX BUAIB AUCTAHIIN CTa€ MiATPYHTAM
3aIpPOIIOHOBAHOL HAyKOBLIEM TEePMIiHOJIOTIYHOT

nedinimii «HATIHHOTO» Ta «HEHANIIHOTO» HapaTopa,
SKi ~ AKTUBHO  BUKOPHUCTOBYIOThCS B  CYYaCHHUX
JOCHIKEHHSIX: «S] Ha3BaB omoBifada HaIIWHAM, KOJIH
BiH TOBOpHUTH a00 i€ BIAMOBIAHO TO HOPMH CBOET
pobor  (TOOTO, HOPMH IMIDIIIIUTHOTO aBTOpA),
HEHaIIHUM, KOJIH BiH I[Or0 HEe poOuTh [3, ¢. 158].

Y tperii wactuHi kHUTH Y. ByT posrmsmae
«IMTIepcoHaIbHY Hapamiro» (impersonal narration) sk
T 6€30c000BOI OIMOBiI, MOMUISIOUN 1i Ha MPUAOMHU
«aBTopchkoi Tumn» (Authorial Silence), «BuxoIy
aBTopa» (Exit Author), «TaeMHOro CIIJIKYBaHHS» MiX
aBropoMm 1 umradem («Secret Communion» between
Author and Reader), ski, Ha JIyMKy HayKOBI,
NPU3BOIATh A0 IUIYTAHWHW Y BH3HAYEHHI OIOBITHOI
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JWMCTAHINi, aX JO TOJIIOBOJIOMKH, N0 TpoOieMu 3
PO3YMIHHSIM aBTOPCHKOI ipoHii.

Orxe, MOXHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO
TEOpPETHYHI 3acajd aHIJIOMOBHOI  HapaTHBHOI
mKoMM XX CTONITTS CTIN IMIATPYHTSM PO3BHUTKY
cydacHoi Haparoiyorii. [oloBHEM  3700yTKOM
HAyKOBIIIB MM BBa)Xa€EMO Te, 1110, AOCITI/DKYIOYH Ha
MIPUKIIaAax BiZIOMHUX pOMaHiB KaTeropii
MIPUCYTHOCTI / BIJCYTHOCTI poO3IOBizada B icTopii,
sIKa  PO3MOBITA€ThCS 1 HOro 30BHINIHBOT  /
BHYTPIIIHBOI TO3UINI MIOM0 HEi, BOHH PO3POOHTH

JIeTAJIbHY THITOJIOTII0 POMAaHHUX OIOBITHUX (OpPM B
aCTeKTI «TOYKH 30py» Ta «TOJIOCY» OITOBijaya.
3a3HaueHa THITONOTIS IDIHO BUKOPHUCTOBYETHCS B
CyJaCHHUX HayKOBUX CTYIIsSIX HApaTHBY Ta HOro Qopm,
MOIIMPHUBIIKCH BiJ TIHIBICTHKH Ta JIITEPaTypO3HABCTBA
JIO TICUXOJIIHTBICTHUKH, MPAarMaTUKH, COIIOJIHTBICTHKH,
KOTHITUBICTUKH, TEHACPHHX  JIOCTI/KCHb  TOIIO.
ITepcrieKTHBY MOAATBIIOTO JOCHTIHKEHHSI PO3TIITHYTHX
THUIONIOTIH BOA4aloThbcss B TXHBOMY 3aCTOCYBaHHI B
HapHHi KOTHITHBHOTO JITepaTypO3HaBCTBA,
KOTHITUBHOI IICHXOJIOTIi Ta KOMYHIKaTUBHOI (isocodii.
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OcobeHHOCTH penpe3eHTaLumn OCTPOBHOIO TekcTa B noBecT TyBe AHCOH «JleTHAS KHUra»
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B craTbe MccrieayeTcs creunduka penpeseHTaLm OCTPOBHOrO TekcTa B MoBecTH TyBe SIHCCOH «leTHsst khuray. Onupasck Ha
paboThbl MO U3y4YEHNIO M OMMCAHMI0 NOKaNbHbIX TEKCTOB, OCTPOBHOI TEKCT PAcCMaTPUBAETCS kak CBEPXTEKCTOBOE LieMnoe, 3HakoBast
MaHuU(ecTaLmus OCTPOBa, OTpaXeHHasi B MPOW3BEOEHUN (HUHCKOI nucaTenbHULbl. B KauyecTBe KOHCTUTYLMOHHBIX MPU3HAKOB
OCTPOBHOrO TEKCTA NMOBECT BblAEMNEHbI MUGONOreMa pasi, MOTUBbI XWU3HIW/CMEPTH, POXAEHUS/YBAAAHNS, B3POCTIEHUS/CTApEHMS 1
cneLmduyeckas «oCTPOBHAA MEHTANBHOCTbY FepPOEB.

BbISIBNEHO, YTO COOTHECEHHe 0Gpasa pas ¢ 06pa3oM OCTPOBA aKTyanuaupyeT LieHTpanbHylo Ans Npou3seaeHNs Mudonoremy pas,
LIEHTPUPYIOLLYI0 W COELMHSAIOLLYI0 BOEAMHO MOTWBbI OCTPOBHOTO TekcTa moBecTu. OCBOEHME 3TOr0 CakpambHOrO Paickoro
MpOCTpaHCTBa MPUBOAMT K YMOPSLOYEHMIO XKU3HU OCTPOBUTSH U K WX TAPMOHUYHOMY COCYLLEeCTBOBaHM0. C ApYroit CTOPOHBI,
TPAAMLMOHHAs NS OCTPOBHOW NUTEpaTypbl MUGONOreMa pasi MOXET MHTEPNPETUPOBATHCA MO-APYrOMY — HACTOSLMM paem
CTaHOBSATCS [ETCKUE roAbl, MPOBEAEHHbIE Ha OCTPOBE-JOME.

MarucTpanbHbiMi -~ MOTMBAMM  OCTPOBHOTO  TekcTa  «JIeTHEM  KHUIM»  MPEACTaBNATCA  MOTMBbI  POXAEHUS/YBAZAHMS,
B3poCneHusi/cTapeHns, ByksanbHO BOMMOLLEHHbIE B 06pa3ax AeBOYKM W GabyLuku; NpUpoaLI NETOM U NPUPOAbI OCEHblo. BaxHyto
ClOXETO06PA3YIOLLYI0 (hyHKLMIO BBINOMHSIET akTyanu3aLms MOTUBA XWU3HIW/CMEPTH, KOrAa CeMbst TIKENO nepexuBaeT yTpaTy MaMbl
Cotmn, a cama AeBOYKA Y4YMTCS MPUHAMATL 3aKOHbl ObiTWA. TakuMm 0GPasoM, peanusyercs MUCONMOTMYECKUit XPOHoTO,
OTNMYAOLLMIACS LMKNMYHOCTBHO 1 BOCTIDOM3BOAMMOCTbIO.

lMoKa3aHo, YTO «OCTPOBHYI0 MEHTANbHOCTbY repoes ONpeAensieT Onnosnums CBOM/MYKOW. OCTPOBUTSIHE MOAYMHAKOTCS CBOWM
3aKOHaM W OTTOPraloT «ApPYrUX», He MPUHMMAIOLWMX WX aMGUBANEHTHOE MMPOOLLYLEHUEe. ECTECTBEHHON rpaHuUen Ha myTu K
OCTPOBY BbICTYNAET TONOC MOPS, CBA3AHHBIN Kak C KOCMOTOHUYECKUMM, TaK U C 3CXaTONOTMYECKAMMU MOTUBAMM.

KnioueBble cnoBa: noKanbHbIN TEKCT, OCTPOBHOM TEKCT, MUONOrema, MOTMB, MEHTaNbHOCTL, TONOC

MepuHeub K.10. OcobnuBocTi penpeseHTauii ocTpiBHOro Tekcty B noBicTi TyBe AHCCOH «JTiTHS KHMXKKa»

Y cTaTTi gocnimKyeTes cneumdika penpeseHTalii OCTPIBHOTO TekcTy B nosicTi TyBe AHCCOH «JliTHA kHuxka». Cnupatounch Ha
poBOTH 3 BUBYEHHS NOKarbHUX TEKCTIB, OCTPIBHUIA TEKCT PO3rMsAAAETLCS K HAATEKCTOBA EAHICTb, 3HaKOBa MaHichecTalyis 0cTpoBa,
OonpusiBfieHa y TBOPYOCTi (PIHCHKOI NMUCbMEHHMLL. B IKOCTI KOHCTUTYLIIHMX O3HaK OCTPIBHOrO TEKCTY MOBICTI BUSIBMEHI Midonorema
pato, MOTUBH XUTTS/CMepPTb, HAPOKEHHS/3IB'AHEHHS, AOPOCHILIAHHS/CTapIHHS Ta cneuudiyHa «0CTPIBHA MEHTAbHICTbY repoiB.
BusiBneHo, wWwo cniesigHeceHHs obpa3y pato 3 06pa3oM oCTpoBa akTyarniaye LieHTparnbHy Ans TBOPY Miororemy pato, Lo 06'eaHye
B €[MHe Lline MOTUBM OCTPIBHOO TEKCTY noBicTi. OCBOEHHS LibOro CakpanbHoro pancbKoro npocTopy NPUBOAWTL A0 BMOPSAKYBaHHS
KUTTS OCTPOB'SH i [0 iX rapMOHiitHoro cniBicHyBaHHs. 3 iHworo Goky, TpaguuiiiHa ANst OCTpiBHOI NiTepaTypu Micororema pato
Moxe ByTi iHTeprpeToBaHa No-iHLLIOMY — CTIPaBXHIM PaEM CTatoTb AWUTSYi POKW, MPOBELEHI Ha OCTPOBI-OyANHKY.

MaricTpanbHUMM MOTWBaMM OCTPIBHOTO TeKCTY «JTiTHBOI KHUXKKM® € MOTUBW HapOMKEHHSI/3iB'AHEHHS, AOPOCHiLIAHHSA/CTapIHHS,
6ykBanbHo BTiNeHi B obpasax AiB4nHku Ta 6abyci; npupoau BRiTKy Ta NpUpoau BoCeHW. Baxnusy dyHKLito BUKOHYe akTyanisavis
MOTUBY XUTTS/CMEpPTb, KomW CiM’'st Baxko nepexusae BTpaTy mMamu Codii, a cama AiBuMHKA BYMTLCS MPUAMATM 3aKOHW ByTTS.
Takum YnHOM, peanisyeTbCst MiONOri4YHMIA XPOHOTON, O BiAPI3HAETLCS LIMKMIYHICTIO Ta MOCTINHM NOBTOPEHHSM.

[Noka3aHo, Lo «OCTPIBHY MEHTaNbHICTbY repoiB BU3HA4ae 0noanLis CBi/Yyxuia. OCTPOB'HK NIAKOPSIOTLCA CBOIM 3aKOHaM Ta He
NpUAMaIoTb «iHLWMX», SIKi HE PO3yMiloTb ix ambiBaneHTHe CBITOBIBYYTTS (BIAKPWTICTL Ta 3aKpuTicTb ofgHoYacHo). MpupoaHoto
MeXelo Ha LUNIsiXy A0 OCTPOBA BUCTYNAE TONOC MOPSI, MOB'A3aHMIA SK 3 KOCMOTOHIYHUMM, TaK i 3 €CXaTONOrYHUM MOTUBaMN.
KntoyoBi cnoBa: nokanbHuWii TEKCT, OCTPiBHMIM TEKCT, Michonorema, MOTUB, MEHTaNbHICTb, TONOC

Perynets K.Yu. Features of representation of Island Text in Tove Jansson’s story «The Summer Book»

Features of representation of Island Text in Tove Jansson’s story «The Summer Book» studied in this article. Based on the work on
the study and description of Local Texts, the phenomenon of Island Text is considered as supertext whole, the symbolic
manifestation of the island, reflected in the work of the Finnish writer. The mythologeme of paradise, the motives of life/death,
birth/wilting, growing up/aging and the specific «island mentality» of the heroes are highlighted as constitutional features of Island
Text of the story.

It was found out that correlation of the image of paradise with the image of the island actualizes the mythologeme of paradise,
which is central for the work and unites the motives of Island Text of the story. Exploration of this sacred paradise space leads to
the regularization of the life of the islanders and their harmonious coexistence. On the other hand, the mythologeme of paradise,
which is traditional for island literature, can be interpreted in a different way — childhood spent on the island-home become real
paradise.

© Ilepurens K. 10., 2019
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Ananiz xy00oichb020 mexcmy i YiniCHICMb Xy00ACHbO2O MEOPY

The motives of life/death, birth/wilting, growing up/aging are the main motives of Island Text of «The Summer Book», they are
literally embodied in the images of a girl and a grandmother; nature in summer and nature in autumn. Thus, the mythological
chronotope is realized, characterized by cyclicality and reproducibility.

It is shown that the «island mentality» of the heroes is determined by the concept of ours/stranger. The islanders obey their laws
and reject the «others» who do not accept their ambivalent attitude. The topos of the sea is the natural border on the way to the
island, associated with cosmogonic (water is a life) and with eschatological (water can bring a death) motives.

Keywords: Local Text, Island Text, mythologeme, motive, mentality, topos

IlocTanoBka mnpodjeMbl. Yxe He IepBoe
JecATUIETHE B  JIUTEPaTypOBEIYECKOH  Hayke
BeeTCsl aKTUBHAas paboTa IO HCCIIEIOBaHUIO
OIPEJIETIeHHBIX IPOCTPAHCTBEHHBIX CTPYKTYp —
JIOKAIBHBIX TEKCTOB. VIMIYITBCOM K W3Yy4EHUIO

deHoMeHa  HOCTy)XWiIa  U3BeCTHas  pabora
B. Tonopoga, B KOTOpOi BBIYJICHSAIOTCS
«CyOCTpaTHBI®» JJIEMEHTBHI, JIETIIHE B OCHOBY

neTepOyprcKoro TeKCTa. JTa KOHLENIUS 0Ka3aiach
YOUBUTENBHO  TPOAYKTHBHOW  MOJEJbIO,  YTO
NpUBEJIO K  MOSBIEHUIO  IIE€JOr0  MaccHBa
HCCIIEJOBAaHUH JIOKAIBHBIX TEKCTOB B YKPaWHCKOM
(C. Auapycus, JI. Onstapep, B. JleBuikwuii,
O. Xapnan u g1p.) u poccuiickort (H. Meanuc,
B. Abares, M. Cenemenesa, A. JIrochIi,
E. Aunprokosa, H. Manebiruna, . Byparo,
E. [lepunen u ap.) nuteparype.

CTpaTCFI/II/I BBIJICJIICHUSA U OITUCAHUA JIOKAJIBHBIX
TEKCTOB B paboTax Y4€HBIX OCYIIECTBISIOTCS
PasiiMYHbIMA  [IOAXOJaMH, HO UX 06'BCJII/IHSICT
MAarucTpainabHas Hes O TOM, YTO JIOKAJIbHBIH TEKCT
HpencTaBiIsieT co0Oi KOPIYC «TEKCTOB O MECTey,
rie camo «MECTO» HAIOJIHSIETCs
JIOTIOJIHUTEJIbHBIMU XapaKTEPUCTUKAMH.
JlokanpHbIl TEKCT MOXeT (QOPMHPOBATHCSA KAk
BOKpYI' T'OpOIOB (HETepOyprckuil, MOCKOBCKHIA,
KHEBCKUH, JBBOBCKUH U Jp.), TaK U BOKPYT
PETHOHOB ~ WJIM  BHETOPOJCKOIO  IPOCTPaHCTBA
(BOJBIHCKHH, KpPBIMCKU, C1000KaHCKHUI,
MPOBUHIMATIGHBIA ¥ Jp.). JIOKalbHBIE TEKCTHI,
obpazys MHOTOCJIOIHbIE CBEPXTEKCTOBbIE
CTPYKTYpPbI, OJHOBPEMEHHO MOT'YT BBICTYNATh Kak
TEKCT KYJABTYpPHI (TOPOA, MECTHOCTh KaK TEKCT) U
TEKCT JIUTEPATYPBI.

INonoGHas XYZLO’KECTBEHHAs! TPaKTOBKa
NpUMEHMMAa K €m€ OAHOM NPOCTPAHCTBEHHOU
MoAenu — ocTpoBy. OCTpPOB, HPOYMTAHHBIN Kak
TEKCT, M BBICTYNAIOIMA TEKCTOM JIUTEPaTypHl,
o0Opa3yer cBOH OCOOBI TEKCTOBBIH «IIIacT» —
OCTPOBHOM TEKCT. BrisBnenue IOg00HOr O
XYIOXKECTBEHHOro (eHOMeHa B mpo3e (QUHCKOM
MUCATEIbHHUIIBI Tyse SIHCCOH OKaXKeTcs
MPOAYKTUBHBIM KaK JUIi HCCIIEIOBAHUS HOBOTO
CBEpPXTEKCTa, TaK M AJISl €6 TBOPUECTBA B LIETIOM.

AHAJIN3  NOCJEeJHUX  HCCICJOBAHUH U
nyoaukanmuii. OcoObIii cTaTyc OCTpOBa H €ro
JKUTENeH, 0TOOpakaeMbIi B OCTPOBHBIX CIOXKETaX,
paccmarpuBaercst B pabore T. LluBpsH [6]; He
MEHee  3HAaYUMOW  SBISIETCA  JHMCCEPTALHS
JI. Topaumkoii [1], rme moapoOHO wHcCIexyeTcs
MudororeMa OCTpoBa B PYCCKOW JHTEpaType.
Bompoc o BblIeneHMHM OCTPOBHOTO TEKCTa U
O0COOCHHOCTEH €ro CHMBOJIMKH TIOAHHUMAaeTCS B
CTaThe JI. Mopckoit [3]. Kak BUJIUM,
CHOpaANYECcKUe TOIBITKH OMHCATh M HCCIE0BATh

OCTPOBHOM TEKCT HYXKIAIOTCA B 0Oojee TIIyOOKOM
aHaJu3e.

BoiesieHne HepelIeHHBIX paHee yacTell o0mei
npodaembl. B TBopuecTBe (DMHCKOM mHCaTEIHHUIBI
TyBe SlHccoH mpoOieMa OCTPOBHOTO TEKCTa HE
OCBeIllaJIach, 10 KpaliHeld Mepe MomoOHBIX paboT Ha
pycCcKoM si3bIKe HailTh He ymanock. IloBecTs «JleTHsist
kaura» (1972) BooOme ocramace BHe (okyca
JUTEPaTYpOBEAYECKOTO aHaIN3a, YTO CBHICTEILCTBYET
O HOBHM3HE W TMEPCIEKTHBHOCTH paboThl B 3TOM
HarpapJIeHUH.

Heasro  naHHOI NyOoJMKalMu  SBJISETCS
BBISIBJICHHE OCOOCHHOCTEH perpe3eHTalii OCTPOBHOTO
TeKcTa B oBecTH TyBe SIHCCOH «JIeTHss KHUTay.

N3noxenne OCHOBHOI0 MaTepuaja. B
OuHIIHIIH HAaCUMTBIBAETCS 789 OCTPOBOB,
COCAUHECHHBIX C MaTepHKOBOﬁ YacCTbIO JOoporaMu WJIH
COOOIIAMOIIMXCS TOCPENCTBOM TPaHCIOPTa. TakuM
00pa3oM, OCTPOB, C OJHON CTOPOHBI, SIBJISIETCS YACThIO
«OONpIIOH 3eMimM», a, C APYrod, COXpaHseT CBOE
reorpapuyeckoe M CHMBOJIMYECKOE 3HAuCHHE —
OTOPBAHHOCTH, H30JIMPOBAHHOCTH OT  OCTaJIbHOM
cyxoryTHoW Tepputopuu. [lomoOHasi BOWCTBEHHOCTh
3anedariieHa B noBectu TyBe SIHCCOH «JleTHsisl KHUray,
IJ€ OCTPOB CTaHOBHUTCH «OOMTaeMbIM» B JIETHHE
MecsIIbl, SIBJISSICH aHAJIOTOM a4y, a B OCTaJIbHOE BpEMs
— «3aKPBITBIM», HEIPUTOJHBIM JJIs )KU3HU MECTOM.

MOXXHO MpEeANoNOKUTh, YTO MOBECTh HMEET
aBTOOMOrpaduueckne  4epTsl, TaKk Kak  cama
MHcaTeNbHUIIA  NPOBOAWJIA  CBOE  JETCTBO  Ha
HEOONBIIOM OCTPOBKE, a 3aTe€M U JKHJIA Ha KyIJIEHHOM
er0 ocrpoBe. Ho TemM He MeHee XyI0KECTBEHHBIN
JBOIMHMK peaJbHOrO0 OCTPOBA IOKa3aH JOCTaTOYHO
YCIIOBHBIM MECTOM, Ha KOTOPOM paclojiaraercs IOoM-
Jlada TakoM ke «YCIIOBHOID» ceMbU. ABTOp HE Ha3bIBAET
uX WMEH, OrpaHWYMBAsCh OOmed HOMHHAIMEH
«0albyImka», «OTel», «MaMmay, «IOAPYIa», «COCEm».
KonkperHoe wuMs €CTb JHMIIb Yy NEHTPAIHHOTO
nepcoHaka mpom3BeneHuss — neBouku Codum, obpa3
KOTOpOH COBMEINAET KaK THUIIMYHbIC, TaK U pEaJbHbIE
(aBToOmorpadmueckne) uweptel. [losToMy, B mepByio
odepenb, Ul CTaHOBIEHMS €€ Xapakrepa W
€CTECTBEHHOTO B3POCIECHHS BaKCH TOIMOC OCTPOBA,
obpa3  kortoporo  obnmamaer cBoMM  Habopom
CHMBOJIMYECKNX 3HAKOB. 3/1€Cb OHA YJYHTCS IIaBaTh
(rmaBa «YTpeHHee KylaHWE»), BBIPAIIMBATH I[BETHI
(rmaBer  «Canm», «borbplmas TIDIACTHKOBAs —KHIIKAY),
O0IIATBCSI C HOBBIMH APY3BSIMH M COCEAAMHU (TIABBI
«Beponukay, «Coceny, «Busut»). [maBHO# QyHKIIHEH
OCTPOBHOT'O TPOCTPAHCTBA CTAHOBHUTCS BO3MOXXHOCTH
Hay4UTh peOCHKa YyBCTBOBATb OKPYKAIOIIMHA MU, a
TaKKe JKUTh B TAPMOHMH C TIPHPOAOH M NMPUHHUMATD €e
3aKOHBI.

ABTOp HE MOKa3bIBaE€T «MATEPUKOBOH» KHU3HU
9TOH ceMbH, B (OKyCe MHCATEIbHHUIIBI OKAa3bIBAETCS UX
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JieTHee TpeObIBaHWE Ha Jade-ocTpoBe. B kaxmoe
HoBoe mocenienue Codusi CTaHOBHUTCS cTapliie |
MyZApee, UYTO COIJIacyeTcsi CO CKaHAWHABCKUMH
(ONBKIOPHBIMH  TPaJULUSIMH, B  KOTOPBIX
MIOCEIIEHHEe OCTPOBa  YMOJOOJSIETCS MHHUIUALIUH
repos [4, c. 42]. Ilo TakoMy e TPUHLIUIY
CTPOSITCSL TEKCTHl IYTEHIECTBUH, CBS3aHHBIE C
0CTpOBaMHU, — 3TO MyTh C MaTepuKa Ha OCTPOB [6, c.
155]. Ecmm B mepBoii  mmaBe  Codus
OXapaKTepU30BaHA «MAJICHbKOW», W HaYMHAETCS
JefcTBUE B «TEIOE PaHHEE UIOJIbCKOE YTpoy» [7, C.
5], To B mocneaHel — neBOYKa CTAHOBUTCS CTaplie,
a COOBITHS IIPOUCXOJIAT B aBI'yCTe, KOT/Ia «HA JIBOPE
JIETO, HO OHO YK€ OTXKHUIJIO CBOE» [7, c. 147].
HemasnoBaxHBIM acleKTOM XYyJI0)KECTBEHHOM
penpesentanuu B3pocieHus Coduun sBusrorcs e€
CTpaxu M TEepeXHBaHHsS B Hayaje MOBECTH, KOrja
OCTPOB C 3aKOJIJIOBAaHHBIM JIECOM IPEACTABIISETCS
el OONIBIIMM M CTpaIlHBIM, & B €€ CHaX «OCTPOB
INOCTENIEHHO HACTyIllaJl Ha HUX J0M, BCE 6J'II/I)KC u
omoke» [7, c¢. 9]. UyBctBo crpaxa W
HE3aIIUIIIEHHOCTH CMCHSIOTCA MHHUMBIM (a JIIsL
peO8HKa pealbHBIM) OIIYIIEHHEM BIACTH Hal
cruxued W Haag octpoBoM: «bonpme  He
CYIIECTBOBAJIO HU MAaTEePHKa, HU JPYTHX OCTPOBOB,
TOJIBKO 9TOT MaJIEHbKUH KJIIOYOK cyuu,
OKpYXCHHBII BOJOW, OE3HAIEKHO OTPE3aHHbIH
IPO3HBIM INTOPMOM OT OCTaJbHOTO MHpa H
3a0bITBI BCeMH, KpoMme bora, BBIIOJHSIOIIETO
npocsObl» [7, c. 138]. CumBonu4yHO, YTO B
noce/iHei riaBe 0adyiika kak OyATo B MOCIIEAHUIMA
pa3 mro0yeTcs IPUPOIOI OCTPOBA, YTO HAMEKAET Ha
OBICTPOTEYHOCTh YEJIOBEUECKON KHU3HH, B TO BpeMs
KaK OCTpPOB IIOCIE€ HX OTbE3[a «HACKOIBKO 3TO
BO3MOJKHO, NIPEZCTAET B IEPBO3IaHHOM BuUe» [7, c.
148]. Takum oOpazoM MaHU(ECTHPYETCS MOTHB
POdHCOeHUA/Y6A0aHUsA,  83DOCAeHUA/cmapetusi B
OoCTpOBHOM TeKcTe «JlerHel kHurm». Takyro xe
CIOKETOOOpa3yrolyr0  (YHKIMIO  BBIOJHSAET
aKTyalu3alus. MOTHBA  JCU3HU/cMepmuy, KOTAA
ceMbsl TSDKENO IepekuBaeT yrpaty Mamel Codun, a
cama JAEBOYKA yIUTCS IPUHUMATh 3aKOHBI OBITHSL.
Beckoneunbie muanoru mexay Codueit u eé
6a0yIKoi aKIEHTHPYIOT HA MPOOIIEME B3POCICHUS
U BOCIHTAaHUS peOEHKA W PaCKpPBIBAIOT €ro
BHYTPEHHUH Mup. B [I€TCKOM CO3HaHUM TOJIBKO
(dopmupyeTcs: IpecTaBIeHHE O pae U ane, oore U
IbSBOJIE, HO B TO € BpEMS 3Ta OTCBUIKA K
OUOIIEIiCKOMY VUYEHHIO WIpaeT BaKHYIO pPOJIb B
(OpMHpPOBAHNH OCTPOBHOTO TEKCTa MOBECTH. Tak,
0a0ymKka OOBSACHIET BHYYKE, UYTO «pail MOXOX Ha
stor cam» [7, c¢. 31] (cam Ha ocTpoBe), dUTO
cormacyercs c GyHKIMAMEU OCTPOBHOT'O
MIPOCTPAHCTBA B JIUTEPATYPHOM IPOM3BEICHHN, T/E
ero MIPOCTPAHCTBO «HCTIONB3YETCS JUIs
WCCIIEIOBAaHNS M CO3JaHUSI MOCTOB MEXIYy MHPOM
peanbHBIM U MUPOM BooOpaskaeMbIM. OcTpoB 4acTo
npuHAMaeT (GopMy yTONHMW/AWCTONHH, DJieMa,
Apkamuy, HEKOEro TOCyIapCTBa, METaTeKCTa,
MecTa TepecedeHuss KyabTyp» [3, c. 113].
CrenoBatensHO, COOTHEceHHE o0Opasa pas c
00pa3oM OCTpOBa aKTyaJIH3HPYeT LEHTPAIbHYIO

JUISL TIPOU3BENICHUST MuUpoI02eMy pasi, TIEHTPUPYIOITYIO
Y COCTUHSIONIYIO BOEIMHO MOTHBEI OCTPOBHOTO TEKCTa
noBecTH. J{JIsi TepoeB MOBECTH YIOpsIOYeHHne KocMoca
JYIIIA CTAHOBUTCS HEBO3MOXXHBIM 0€3 OCBOEHHS 3TOTO
CakpaJbHOro paiickoro npocTpancTsa [8, c. 397].
0O060CO0ICHHOCTh 0COO0T0 MPOCTPAHCTBA OCTPOBA-
past MOJUEPKUBAETCSI OCTPOBHBIM YKIIAJOM >KU3HH U
xapakTepoMm e€ oOurateneld. [lokazaTeapbHa B 3TOM
pakypce ri1aBa «BepoHHKa», ¢ caMoro Havasia IoBeCTH
Jaromias TIPE/ICTaBIICHUE 0 MHUPOOLTYIIEHHH
octpoBuTsH. JleBouka Beponmka crpamaer OT
NPUBBIYEK OOMTATENeil OCTPOBa, B OCOOCHHOCTH CBOEH
ceepctHulbl Copun. CyThb WX IOCTOSHHBIX CCOp M
00U MosICHAET 0alyIiKa: «3ICHITHUM JKUTEISIM OBLIO
HEBJIOMEK, 4YTO JIEBOYKE HEMPUBBIYEH CaM HX
pa3sMepeHHbIi OBIT, B TakKT MEUICHHOMY JIETHEMY
putMy. borbpme, d4em Mops, IIymMa JepeBbEB B
BETPEHYI0 HOYb U MYPaBbeB, OHa OOsIaCh MX CaAMHUX C
UX O0COOBIM yKiagoM u3Hu» [7, c. 24]. Taxum
0o0pa3oM, OCTPOB M OCTPOBUTSIHE «OTBEPTaroT»
Yy)KakoB, B OCOOEHHOCTM TeX, KTO HE TOTOB
NOAYUHATHCS 3aBCJAICHHOMY MOpAJAKY. 3Ty
XapaKTepHYIO 4epty OCTPOBHBIX KHUTEINEH
nomuepkuBaer T. [{uBbsH: «OcobocTh ocCTpoBa, He
TOJIBKO PEANbHOTO, HO U MeTadOopUvecKoro, OCTpOBa
KaKk 3HaKa paclpoCTpaHseTCss Ha €ro JKUTeNeH;
MO3TOMY TPAaBOMEPHBIM  SBJSIETCS TOBOPHUTH 00
OCTPOBHOM MEHTAJIbHOCTH, Ha KOTOPOU JIEKUT I€4aTh
TOM K€ JBOWCTBEHHOCTH, OJHOBPEMEHHO OTKPBITOCTH

" 3aKpBITOCTH, OCO3HAHUSI COOCTBEHHOM
YHUKAJIbHOCTH [6, c. 155]. [MonobHas
aMOHMBAaJICHTHOCTD HAPOUYHTO MaHU(ECTHPYETCsI

aBTopoM: <«OKU3HB Ha oOCTpOBe, B KOTOpOHl BceM
OIpEe/ICIEHbl CBOM DPOJIM, BCE MMEET CBOE, U TOJIBKO
CBOE, MECTO, MOXKET MOKA3aThCsl Y’KACHOU UEJIOBEKY CO
cTopoHbl. OHa MNPOXOJUT COIJIACHO pa3 M HaBCernaa
3aBEJICHHOMY pHTyaly, Ha caMOM JieJe CTOJb
NPUXOTIIMBOMY U CIy4aHOMY, YTO MOXHO IMOJyMarth,
OyaTo MHp KOHYaeTcsi 3a Topu3oHTOM» [7, c. 25].
Omymienne «OyaTo MUpP KOHYAETCS 32 TOPU30HTOM) B
OCOOCHHOCTH B JIETHEE BpEMs YAUBUTEIBHO TOYHO
XapaKTEepHU3yeT «OCTPOBHYIO MEHTAJIBHOCTH» TEpPOEB,
OTOPBAHHBIX M W30JIMPOBAHHBIX OT OOJNBIIOH 3EMIH H
YYBCTBYIOIIMX TIIOJTHOE E€AWHEHHWE C TPUPOAOH B
mpeznenax — CBOETO  OCTpoBa-noma-pas.  Jlroboe
BTOpXKEHHE Ha MX TEPPUTOPUIO paccMaTpHBAETCs Kak
MOCSTaTeNbCTBO Ha UX cBOOOAY: «MBI X0351€Ba OCTPOBA,
a BCE OCTaJbHBIE IYCTh yOMparOTCs BOCBOSICH» [7, C.
27]. 3aKOHOMEpHO, YTO B OCTPOBHOM TeKcTe «JleTHei
KHUTW OMIIO3UIHS C80U/4yHCoU HE TOIBKO OIPEIesIeT
NPUPOIY JIOKATBHOTO TEKCTA, HO M BIHCHIBACTCS B
PaMKH CO3JJaHHOTO paicKoro odpasa.

Tomoc Mops  oka3piBaeTca  (UIUUECKOW |
MeTaQoprUvecKoil TpaHHWIEH OCTPOBHOTO  Jjema,
BBITIOJTHSAS KaK CO3UIATENbHBIE, TaK M Pa3pyIIUTEIbHBIC
¢yakmmu. TToMuMo ero ectecTBeHHOW QyHKIWH (MecTa,
OTKyJa BBUIABIMBAIOT pbIOY), B TIOBECTH OHO
HAIOJHSAETCS CUMBOJIMYECKHM 3HAYCHHEM, CBSI3aHHBIM
C  KOCMOTOHMYECKMMH W  3CXATOJIOTHYECKHMHU
npencTaBneHusIMA. JKW3HB  OCTPOBHTSIH IOJYMHEHA
«HAaCTPOCHMSIM» MOpsI, YTO OCOOEGHHO 3aMETHO Ha
npumepe nosenenust Coduu, y KoTopoit HabIIOIAIOTCS
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YyacTble CMEHBl HACTPOGHUS W IepeMEHUYMUBEHIC
coctostaus. C Ipyroii CTOPOHbI, MOPE TauT B CBOMX
rIIyOMHaxX MHOTO ONAacHOCTEH, a HeoOy3JaaHHas
CTHXHSI MOXET CTaTh INPUYMHON THOENH IIo/IeH:
«OKuBst y Mops, HeoOX0quUMO 00JIalaTh 3HAHUSIMH,
BOOOpakeHHEM M OBITh Bcerma Haueky» [7, c. 64].
HemanoBa)xHBIM B 3TOM KOHTEKCTE SIBJISIETCS
yrioMuHaHue o BeHenmmn, TOpoAa, KOTOPBIH
«TOCTENEeHHO Torpykaercas B mope» [7, c¢. 36].
CTONT OTMETUTHh MEPEeKINYKA C BEHEIMaHCKHM
TEKCTOM,  SACPHBIM  CyOCTpaToM  KOTOPOrO
SIBIIAIOTCSL ~ 3CXATOJIOTHUECKHE  MOTHBBI  [2],
OOBITpBIBAaEMbIC ITUCATEIBHUIIE B TPOU3BEICHUU.
B mudonornueckoM KOHTEKCTE MyTh 1O Bojue (c
MaTepHuKa Ha OCTPOB) O3HAYaIOT IyTh B WHOH MUP,
aKIEHTHUPYS Ha 000COOJIEHHOCTH OCTPOBAa-pasl.

BeiBoabl. OCTpOBHOW TEKCT TNpeACTaBiIsSET
co0Ol  CBEPXTEKCTOBOE  ILIEJIOE,  3HAKOBYIO
MaHU(ECTAllUI0  OCTPOBA,  OTPAXKEHHYIO B

XYyH0XKECTBEHHBIX NPOU3BEIEHHUAX OTOM TEMATHKH.
OnHMM M3 BapUaHTOB PENPE3EHTAlMU OCTPOBHOIO
TeKcTa sBIisgeTcad NoBecTh TyBe SIHCCOH «JleTHsA

KHHTa». KOHCTUTYITMOHHBIMH IpU3HAKAMHU
OCTPOBHOI'0 TEKCTa MPOU3BEAEHHS MOXHO Ha3BaTh
Muonozemy  pas,  MOMUBLL  JICUZHU/CMEPMU,
POACOCHUS/YBSI0ANUS,  83DOCTCHUS/CMAPEHUst U
CReyu@huuUecKyio - «0OCmpoHYI0  MEHMAIbHOCHIbY
2epoes.

KiroueBsiMu MupoIoreMamu,

(OpMHPYIOIIMMH  OCTPOBHOH TEKCT, CTaHOBHUTCS

MpeACTaBICHAE 00 OCTpoBE Kak O pae, Dneme,
Apxanuu, TIe TIOOW HAYYIWINCh JKATh B COTJIACHU U B
rapMoHMM C Tmpupomod. Ho aBTOp BHOCHT B
TPAIUIMOHHYIO CXEMY HOBBIC KOHHOTAIIMH: JICTCTBO
KaK JyYIIVid TIEpUO]] )KU3HU YeTIOBEKa MPEJICTaBIsICTCS
HACTOSIIUI paeM, a OCTPOB — MECTOM, I'JIe¢ BO3MOXKHO
MOHATH W TMOYYBCTBOBAaTh ATy HCTUHY. Ilo3ToMy
HEMaJIOBaKHBIM MOTHBOM OCTPOBHOTO TeKcTa «JleTHel
KHUTH» TPEACTaBISIFOTCS MOTHBBI  JICU3Hb/CMEPMb,
POJICOCHUS/YBAOAHUA, 63POCIeHUsL/CMaperus,
OyKBaJbHO BOIUIOIICHHBIC B 00pa3ax JEBOYKH U
0a0yImKW;, MPUPONBI JIETOM H TPUPOABI  OCEHBIO.
Peanusyercs mugonocuueckuti xponomon, KOTOPBIN
«OTJIUYACTCS NUKIMIHOCTBIO, BOCIPOU3BOAUMOCTHIO,
ero MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIS 00passl
CHUHKpETHUHBI [5, c. 48].

ONImo3UIHst c80U/uyHcoll OTPENENIIET «OCTPOBHYIO
MEHTAJbHOCTEY» TEPOEB, MOAUUHSIOMIAMCSI  CBOUM
3aKOHAM H JIOBOJIBHO CYpPOBO OTHOCSIIUMHCS K
«IPYrEM», He TPHUHUMAIOUIMX WX aMOHBaJIEHTHOE
MUpoollyllleHre. B poiu ecTtecTBEHHOW TIpaHHIBI Ha
MYTH K OCTPOBY BBICTYIAET MONOC MOPsl, CBSI3aHHBIN C
KOCMOTOHMYECKUMH (BOJja — 9TO JKH3HB), TaK M C
ACXATONOTMYECKUMHU (BOZa MOXKET HECTH THOEb)
MotuBamu. [lpencraBisercs, 4to Oojee eTalbHOE
HcclieoBaHue Tonoca Mops B mnosectu Tyse SIHccoH

«JletHas kHHWra» (B COMOCTaBICHHH C JAPYTUMHU
JIUTEpaTYPHBIMU MPOU3BEICHUAMHU) OKa)eTCsI
NMEepPCNeKTUBHBIM  HAaNpaBJeHHeM  JlaibHeilero

aHaJIn3a OCTPOBHOI'O TEKCTA.
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Tun «<MHOXUHHOrO» HapaTopa B ONOBIAHIN CTPYKTYPi XYAO0KHBLOrO TEKCTY

T. B. Kywmnipoea
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e-mail: kuta2608@gmail.com; https://orcid.org/0000-0003-3489-2767

Y cTatTi BCebiYHO Ta FPYHTOBHO PO3rMSAAAETBCA MOHATT «HApaTMB» SK MiTepaTyposHaB4a KaTeropisi, OKPECMOWTbCS 10ro
KOHCTUTYTMBHI O3HaKW, AOCMIMKYIOTECS CTPYKTYPHI enemeHT. IMonpu 3HauHy KinbKiCTb HaykoBWX PO3pobOK, MPUCBSHEHWUX LibOMY
NOHATTIO, 3anuwaeTbes e 6e3niy nakyH, ski notpebyioTb poarnsgy. Y poboTi «HapaTvB» - Le MEBHWIA MOMMsL Ha CBIT,
CBITOBIAYYTTS, LLO NPOEKTYETHCS Yepe3 pakypc 6ayeHHst HapaTopa, KOTPUIA Moxe DByTW pisHWM, Y 3anexHOCTi Bif, Macku, siky BiH
npumipsie. HapaTvBHi cknafHUkM MOXyTb BYTU Pi3HUMK Y KOXHOMY OKPEMOMY TEKCTi, L0 3anexXuTb Bif, MaHepu BELEHHs OMoBigi,
ocobnueocTel iHAMBIAyanbHO-aBTOPCbKOro Micpy. Y CTaTTi [eTanmi3oBaHO TUMKM HapaTopiB, ki KOXeH AOCTIAHWK OKPECHIHE,
BMXO[AYY i3 BMACHUX HaNpaLyoBaHb Ta TBepAXeHb. [opsa 3 yxe BiAOMUMM TUNAaMKU HapaTopa Y CTaTTi BABOAUTLCS HOBWA TN,
«MHOXVHHUA» HapaTop, WO MPeACTaBnse CyKyMHiCTb ronociB, pakypc «AiACHOCTI», KOTPWiA 3naTeH ambiBaneHTHO BU3Ha4aT
piereanc. KoxeH i3 CTPyKTYpHUX romocis Takoro TUny HapaTtopa HagineHuii ocOBUCTICHUMI pucamu Ta CnoBiAye BracHy ineonorito.
«MHOXMHHMIA» OMOBIAAY XapaKTEPHWI ANs TBOPIB, WO MaKTb CKNAZHY CHOXETHO-KOMMO3WLiHY CTPYKTYpy, abo € opuriHanbHow
KaHpoBOK (hopMOKD. Y TakuX OMOBIHMX CTPYKTypax HapaTtop Mae MOXNMBICTb Yepe3 pakypc DayeHHs KOXHOTO i3 nepcoHaxis
CTBOPIOBATU BMACcHy «iNCHICTbY, BMACHUIA aBTOPCLKO-iHAMBIAYanbHUA Midh. Lie nepefoBCiM xapakTepHO ANs Cy4aCHUX XaHpPOBUX
¢hopm nobyaoBaHNX 3a HOBUMM XaHPOBMMU KaHOHaMK, Hanpuknag, pomaHHi chopMi, CTBOPeHi y dopmari «talk show» un y dopmi
KOPOTKMX NOBIAOMMEHb TOLLO. «MHOXUHHMIA» HapaTop hopMye CTPYKTYpY, 3abe3neuye CHOXETHO-KOMMO3WNLiHY €LHICTb, «Bede»
CHOXETHY OMOBiAb Ta BNMWBAE Ha XaHpoBy MoamdikaLito TBOpY. CTPYKTYPHI YMHHUKM «MHOXWHHOTO» HapaTopa MaloTb 3AaTHICTb
cyb’ekTMBOBAHO ~ CriocTepiraT 3a CHOXETOM, BWKNagatM BnacHe 6auyeHHst AiliCHOCTI Ta MO-CBOEMY  CiBiCHYBaTW i3
BHYTPILLHLOTEKCTOBMMI  HApaTUBHUMM  iHCTAHLAMW: HapaTaTopoM, PeLMnieHTOM, aBTOPOM-AEMiyproM, O3HakiM SKUX TICHO
nepenniTalTbCs Y Cy4acHoMy TEKCTi.

KntoyoBi cnosa: HapaTuB, HapaTop, <MHOXWUHHUIY» HapaTop, HapaTaTop, CTUMb, CTPYKTypa

KywHupoBa T.B. Tun «MHOXecTBEHHOro» HappaTopa B NOBECTBOBATENbLHOI CTPYKType XyA0XKEeCTBEHHOro TeKCTa

B ctatbe BCECTOPOHHE paccMaTpUBaETCs MOHATME «HAppaTMB» Kak NUTepaTypoBefueckasi kaTeropusi, OnpesensitoTcs ero
KOHCTUTYTMBHbIE MPU3HAKMW, UCCMENYIOTCS CTPYKTYPHbIE 3NeMeHTbI. B cTatbe «HappaTuBy - 3T0 «ONpeAeneHHbIil B3rMsg Ha Mup,
HeKkoe MMPOOLLYLLEHMe, KOTOpoe MOXET ObITb Pa3HbIM, B 3aBUCUMOCTW OT Macki pacckasdukay. HappaTuBHble cocTaBnsiowue B
TekcTe MOryT ObiTb pasHbiMM, YTO 3aBMCKT OT MaHepbl NOBECTBOBaHMS, 0COBEHHOCTEN WHAMBWAYanbHO-aBTOPCKOrO Muda. B
paboTe 4eTanu3vpoBaHbl TUMbl HAPPATOPOB, aHaNM3MPYIOTCS WX OTNIMYMTENBHbIE YepThl. B cTaTbe paccmaTpuBaeTcs HOBbI TUM
HappaTopa, «MHOXECTBEHHbI» HappaTop, MPeACTaBnsIoLLMA COBOKYMHOCTb FOMIOCOB, PaKypC «AeACTBUTENbHOCTUY, KOTOPbIN
cnocobeH ambuBaneHTHo OCMbICIMBATL [eiCTBUTENbHOCTb. KaXabli M3 CTPYKTYPHBIX SMEMEHTOB Takoro Tuna HageneH
NMYHOCTHBIMM  XapakTepuCTKaMu M WUCnoBedyeT COOCTBEHHYI0 WAeomnorvio. «MHOXKECTBEHHbIA» HappaTop NpUCYTCTBYET B
NPOM3BEAEHMSX, UMEIOLLMX CMOXHYIO CHOKETHO-KOMMO3ULIMOHHYIO CTPYKTYpY, UMK KOTOPble SBMSIOTCS OPUIMHANBHOI XaHPOBOM
chopmoii. B Takux noBecTBOBATENbHBIX CTPYKTYpaX HappaTop MMEET BO3MOXHOCTb Yepes pakypc BULEHWS KaXGoro 13 nepcoHaxen
co3faBaTb COBCTBEHHYH «[ECTBUTENBHOCTbY, COBCTBEHHBIA aBTOPCKO-MHAMBUAYaNbHbIA MUd. OTO Npexae BCEro XapakTepHo
ANS COBPEMEHHbIX XaHPOBbIX (POPM, MOCTPOEHHBIX MO HOBbIM XaHPOBbIM KAHOHAM: POMaHHble (hopMbl, Co3faHHbIe B hopmaTe
«talk show» wnm B chopme KOpOTKMX COOBLEHMIt U T.0. «MHOXECTBEHHbIN» Hapatop copMupyeT CTpyKTypy, obecneunBaeT
CHOXETHO-KOMMO3MLIMOHHYI0 LieNoCTHOCTb, «BEET» MOBECTBOBAHWE W BAMSIET Ha XaHPOBYIO MOAM(MKALMIO MPOU3BEAEHMS.
CTPYKTypHblE 3MeMeHTbl «MHOXECTBEHHOrO» HappaTopa 06nafarT CnocOGHOCTbI0 CYOBEKTUBHO «BUAETbY CHOXET, NoAaBaTh
CBOE BWUOEHWE [EWCTBATENBHOCTM W MO-CBOEMY B3aUMOLENCTBOBATb C BHYTPUTEKCTOBBIMA HAPPATUBHBIMU MHCTaHLMAMU:
HappaTaTtopoM, PeLMNMEHTOM, aBTOPOM-AEMUYPrOM, NPU3HAKI KOTOPbIX NEPENNETaloTCs B COBPEMEHHOM TEKCTE.

KntoyeBble crnoBa: HappaTUB, HAPPATOP, KMHOXECTBEHHbIN» HappaTop, HappaTaTop, CTUIb, CTPYKTYpa

Kushnirova T.V. Type of "multiple” narrator in the narrative structure of the artistic text

The present article is concerned with the concept of "narrative" as a literary category, its characteristics and structural elements. In
literary studies one can find a lot of scholarly works devoted to this problem, however there are still many questions that deserve
further and more detailed consideration. The author of the article concretizes the idea of "narrative”, analyzes the main narrative
theories, compares the basic concepts of narratology in the scientific works of outstanding scholars.

This is narrator's projection and world-view, his/her view of life, the so-called glance at the world. The narrator may be different,
he/she can take on different masks. Narrative components may be various in in each specific case, that is in every particular text. It
depends on narration style and the peculiarities of the author's myth. This article presents the types of narrator, in particular, the so-
termed "multiple” type of the narrator (the assemblage of voices, the angle of "reality"), who sees and perceives the artistic world
ambivalently. All the structural elements of such narrator's type are endowed with individual features and have their own outlook.
The "multiple" narrator can be found in the works of original genre with complex compositional and narrative structure. In such
narrative structures, the narrator can create his own "reality”, his own author's myth through the view angle of each character.

This is typical of modern genre forms, built on the new genre canons, such as novel forms of the "talk show" format or "sms" - novel.
The "multiple" narrator forms the structure, provides plot-compositional unity, “leads” narrative story and influences the genre
modification of the literary work. Structural types of "multiple” narrator can perceive the reality subjectively and have the ability to
present their own vision of reality and interact with other narrative components: narratator, recipient, author-demiurge, the signs of
which are closely interwoven in the modern text.

Key words: narrative, narrator, the "multiple” narrator, narratator, style, structure
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IMocTanoBka  mpobaemu. Bce  OumbImn
BOXJIMBUMH Yy CydacHid ironoriyHii Haymi
CTalOTh PO3BIJKH, IO CTOCYIOTHCSI TPAaKTyBaHHS
MOHATTS ~ «HApallis», «HAPATHUB», «HAPATOP»,
«HapaTatop» TowO. J{OCHITHUKH HEOJHOPAa30BO
TOPKaJIMCS LHOTO THUTAHHS, OKPECIIOIYM IIeBHI
pUCH Haparojorii, SK-OT: HapaTHBHI O3HAaKH Y
XYIOKHBOMY TEKCTi, MoJeni Hapamii, o0pa3
Haparopa, WOro MiCIle i 3HaYCHHS y TEKCTIi, THUIIH
Haparopa Tomo (Manesko-bekepcerka JI., bexra I,
Manyma 1., Tkauyk O., [omimyx B, Kosanenko K.
Ta iH.)., IIPOTE 3aJMIIAETHCSA Ie Oarato JaKyH,
TIOB’SI3aHUX 13 HAPATHBHOIO CTPYKTYPOIO TBOPY, SIKi
MoTpeOyIoTh  AETaNbHOTO TIYMaueHHs. Tomy
METOK HAIIoi PO3BIAKKM € aHali3 OCHOBHHX
TEHJEHIIl ~CydacHOro JITepaTypO3HaBCTBa Yy
LApUHI  HAPATOJOrii,  OCMHUCICHHI  MOHSTTS
«HApaTHB», «HApaTOp», a TaKOX OKPECIEeHHS
MOHATTS «MHOXXHHHHI HapaTtopy, II0 € KaHPOBOIO
OCOOJIUBICTIO CYy4aCHUX POMaHHHX (opM.

BuKiia 0CHOBHOI0 MaTepially J0CTiIKeHH .
3arajJoM IOHATTA  «HApaTHB» y  Cy4YacHiH
¢inonoriyHii  Haymi  3aCTOCOBYETBHCS  JIOCHTb
aKTHBHO, iCHye Oe3Jlid pO3BiJIOK, IIO CTOCYIOThCS
JaHOTI'O MU TaHHS. llOCJ'Ii}IHI/IKI/I HaMararThbCiA
OKpPECIUTH KOHCTI/ITyTI/IBHi O3HAaKHu HapaTuBy,
BHOKPEMIIIOIOTh  TIE€BHI JIOMIHAHTHI ~ CKJIQJHUKH,
came BiJ| SIKMX, Ha iXHIO JYMKY, B 1HIUBIJIyaJIbHO-
aBTOPCHKOMY Mii 3aJeKHUTh peleNiis TEeKCTy
yntadyeM. «HapatuB» — «00’ekT Ta  aKT
MOBIZIOMJICHHSI PO CIIpaBXHI 4K (IKTUBHI TOMIT,
3MificHIOBaHMI oOnHMM  (KUIBKOMa) HapaTtopoM,
ajipecoBaHe OIHOMY (KLIBKOM) HapataTopoBi» [2,
c.476]. Ha Hamy IyMKy, IOHATTS «HApaTUBY
BKIIIOYae y ceOe He JIMIIe TUI OnoBiml (Bix meprrol
YH BiJl TPETHOi 0COOM), KOMIIO3UIIHHY CTPYKTYPY,
CTYMiHb BUMHCITY Ta 3aKOJJOBaHICTh MEBHUX 1]Iel Ta
cmuciiB. JIOMIHAHTHUMH y HapaTHBHII cucremi
cTae i 00’€KT, MEPCOHAX, KOTPHH MO-Pi3HOMY
B3aeMoIi€e i3 BHYTPIIIHbOTEKCTOBUMU
HapaTUBHUMU IHCTaHIIISIMU: HapaTopoM,
HApaTaTOpPOM, PELHUIIEHTOM, aBTOPOM-IEMIiyprom,
pUCH SKHX TICHO TNEPeIUIiTAIOTECS y CydacHOMY
TEKCTi.

KoxkeHn i3 AOCHIOHHUKIB, IO 3alMallMCs I[I€I0
npoOJeMOI0  HapaTHBHY  CTPYKTYPY  TEKCTY
PO3IJIAIAIN TO-CBOEMY Ta OKPECITIOBAIM BIACHI
iMaHeHTHI o3HakW. Haparorjoris sK oKpema
JWCIIUIUTIHA copMyBanacs B pPycii JOCTIIKEHb
¢panmy3pknx  cemiotukiB (K.  Bpemona, A.
I'peiimaca) mampukiami 60-x pp. XX cr. Li Bueni
JOBONWJIA XHOHICTh CTPYKTYPalliCTCBKOI MOJIEi
CBITOCTIpHHHSITTA ¥ OCMHCIIOBAIA MHCTEUTBO 3
TOYKH 30py KOMYHIKATHBHHUX OadeHb MPO TPHPOIY
nificHocti.  [IpoBigmi  miTepaTypo3HaBIll  100H
JIeTaTbHO OOTPYHTOBYBAJIM MTUTAHHS HAPATONOTII Ta
HapaTtuBHOI cTpykTtypH TBopy (P. Bapt, XK. XKenerr,
4. Jliatenst, k. .Ilpiac, C. Yermen, B. IImix ta
iH.). HapatuBHnMEM npoOIeMamH MiKaBIATbCI |
yKpaiHceki  itepatyposHami  (JI.  Mamesko-
Bekepcpka, Ibexta, M.Tkauyk, P.I'pom’sk, L.
[Mamymra, K.KoBanenko Ta iH.).

OpHi€ro i3 JOMIHAHT KOMIIOHEHTIB HapaTUBHOI
CTPYKTYPH XYIOKHBOTO TBOPY € 00pa3 HapaTopa, SIKHA
y QumonoriyHid Haymi TpaKTYyeETbCS —MO-PI3HOMY.
Teopernunmii 1 TNpakTUYHUKA pIBHI HapaTopa SK
BRXJIMBOTO CYO’€KTa JIITEPaTypHOI  ONOBiJAI  Ha
NPUKJIAAI  KOHKPETHHX TBOPIB  TPEACTaBIEHO Y
JOCHI/DKEHHSIX ~ YKpalHCBKMX  JIITepaTypO3HaBIIiB:
JL.Manesko-bekepcbkoi, M. Jlerkoro, T. YepkammHoi,
I Makcumenko, C. Cisepcekoi, [. bextn, K.
KoBanenko. [.A. Bexta okpecioe TepMiH «HapaTOp»
AK «CyO’€KT CBioMocTi, SIKMi  Oe3mocepeaHbo
BTUIEHHH y TEKCTi 1 3 SKUM Mae crpaBy uurau» [1,
c.214]. Y XyaokHbOMY TBOpi Hapatop (opmye
CTPYKTYpy OIOBimi Ta 3a0e3ledye CIOKETHY Ta
KOMITO3MIIHHY 1iicHicTh. “Hapatop OyBae Oinbln um
MEHII SIBHUM (ekcruTinUTHUM), 0013HaHUM,
BCIOJIMCYIIIUM, CaMOCBIZIOMHM 1 HAIiHUM, BIH MOXE
PO3MIIIYBATHCS HA OLIBININ YA MEHININA TUCTAHINT Bij
HapaTOBaHUX CHTyallid 1 moxid, mnepcoHaxiB i/abo
Hapataropa” [6, c.84].

VY cnoBHHMKax TMOJA€THCS TpaluliiHe ycTaJeHe
BU3HAUCHHS, SIKE JIOBOIUTH, IO HApaToOp — TOH, XTO
po3MoBifjae B TeKCTi. Y HapaTuBl (YHKIIOHYe
IIOHAIMEHIIIE OJJUH HapaTop, KOTPUH iICHYE Ha TOMY K
JEreTHYHOMY PiBHI, IO 1 HapaTraTop, IO SIKOrO BiH
amentoe. Y HapaTuBi Moke OyTH pi3Ha KiJIbKiCTb
HapaTopiB, KOTpi [OYEpProBo BeAyTh OMOBiIb [6, c.83].
Ha namy aymKy, Take TBEpIDKEHHS € NPOAYKTHBHHM,
OCKIJIbKM y Cy4acCHOMY HapaThBi OKPECIIOETHCS THII
«MHOXKMHHOTO» HapaTopa, IO Ma€ pPi3HOBEKTOPHE
(okycyBaHHSL.

OmHuM i3 LEHTpaJbHUX 3aBJaHb HapaTopa
(omoBinava, po3noBijaya), € 31aTHICTh BECTH CIOXKETHY
OIOBI/Ib Ta BILIMBATH HA XaHPOBY MOu(DiKaIliio TBOPY.
Hapatop Moxe OFHOYAaCHO «WIEHYBaTH MaTepiro
TEKCTy Ha CaMOCTiHHI CMHCIOTBOp4l ()parMeHTu, a
TaKOK  MaKCHMaJbHO  KOHICHCYBATH  3arajbHe
3Ha4YeHHs TBOpY» [5, ¢.49]. Haparop y Tekcti €
BCIOJMCYIIMM Ta BCEBHSLINM, 3JaTHUM HPOHUKATH Y
CBIJIOMICTh TepoiB, M0 Iependadae 3AaTHICTH [0
acUMUTALIT 3 a0CTPAaKTHUM aBTOPOM, CYO’€KTUBOBAHO
CIIOCTEPIraTH 3a CIOKETOM Ta MATH BJIACHY TOUYKY 30PY
Ha Topii, perpe3eHToBaHi y Tekcti. B. [lIMin koHCTaTYE,
II0 «HAPATOp CIPUMMAEThCA YHTa4eM HE K
a0ctpakTHa (QYHKISA, a K CYO €KT, HaOiIeHUH
BH3HAYCHUMH aHTPONOMOP(QHUMHU pPHCAMU MHCICHHS 1
MoBu» [7, ¢.38].

Hapatop sk cy0’€KT MOBIIEHHA CBOIO ITO3HIIIO
mepenae 4depe3 «rojioc», BIANOBIOHY «TOYKY 30py»
(«Toukm 30py»), IXHIO B3AEMOJIIO, 3iCTABIICHHS,
MPOTHCTAaBJICHHS, IO BHU3HAYA€ B3a€MO3B’SI30K MiXK
PI3HEMH pPIBHAMH XYIOXHBOTO TBOPY ((haOyrmbHIM,
CIOKCTHHM, MOBHHM, OOpa3HHM, IIPOCTOPOBHM,
JKAHPOBUM TOLIO), IO € BAXIUBHM YHHHHKOM CTHITIO
(3arajgpHOTO Ta IHAWBIMTYaNBHOTO aBTOPCHKOT0). Yacom
o0pa3 HapaTopa TIepeNacTbCs dYepe3 BiINOBITHHUI
«pakypc OaueHHS», MO0 Ma€ TPUWIEHHY CTPYKTYpY:
pakypc Teposi, paKypc aBTopa Ta paKypcC «HiHCHOCTI»
(A.Ecannex), mo  mepeOyBalOTh y  TICHOMY
B33a€EMO3B’S3KY 1 Y KOXXHOMY TBOPI BH(OPMOBYETHCS
MO-pi3HOMY, Ta BIUTMBA€E HA ’KaHPOBY MOAM(IKaIliio Ta
CTUNIBOBY BHU3Ha4YeHICTh TBOpy. Cy0’€KT MOBIEHHS
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MOXe€ IICHXOJIOTIYHO 30JIMKaTHCS 13 aBTOPOM, TOJI
omoBigs HaOyBae CyO €KTMBHHX pHc. [HOmi
OMOBiZaY BIMIANSAETECA B aBTOpa 1 CTae
CaMOCTIHHOIO CIO)KETHOIO OJIMHHIECIO 3 BJIACHUM
XapaKkTepOM Ta CBITOOAUEHHSIM.

Tumonoris HapaTopa Yy JiTepaTypO3HABCTBI
movajga  po3poOysATHCS ~ NOCUTHh  JaBHO 1
MpeAcTaBiieHa pi3sHOmIaHoBo. Illumpoko Bimoma
YOTHPUYICHHA THITOJOTiA Kinacudikamniiinoi Moxeni
Juist BUpi3HeHHs HapatuBHHX TumiB JK.)Kenerra,
sKa nependadac YOTUPU PI3HOBEKTOPHI IMO3MINT
HapaTopa:  TETEpPONIETeTWYHUA  HapaTtop B
eKCTpaliereTHYHii cuTyanii (po3mnoBijae icTopito, B
SKiH BiH HE € IEPCOHAXXEM), TeTepPOMdiereTHYHUI
HapaTop B IHTpajie€reTH4Hid curyauii (omoBimady
JPYroro CTYIEHs, KOTPUH poO3MoBimae icropii, B
SIKMX, SIK MPaBWJIO, BIJCYTHIH (TEKCT y TEKCTI»),
TOMOJIETETHYHUI  HapaTop B EKCTPaJiereTHYHIH
cutyallii (po3kasye BJacHY ICTOpil0, B sKid BiH
¢irypye sk mepcoHaxx), FOMO/AIETeTUYHUI HApaTOp
B IHTpajiereTmyHid curyamnii (omoBimad Apyroro
CTyNEHs, 10 pO3MOBiJae BiacHy icTopito) [3,
¢.397]. Iloctrate HapaTtopa Ta HOro B3a€MO3B’ 30K
i3 mieresucom gpocmimkysas 1 B.Illmin, sxuit
CTBEPJKYBAB, IO <«JIEFETHYHUM OyJIEeMO Ha3UBATH
TAKOr0 Haparopa, SIKMH OMNOBiJa€e Mpo caMoro cede
sk npo Qirypy B mieresuci. JliereTnuHuii Hapatop
¢irypye y 1BOX ruiaHax — i B onoBifi (s ii cy0’€exT),
1 onoBiHiIl icTopii (sik 00’exT). Hemierernunuii xe
HapaTop ONOBijae HE IPO caMoro cebe SK Ipo
¢irypy amieresucy, a nuime mnpo iHmm ¢irypu» [7,
c.81]. Ykpaincekuit JiTepaTypo3HaBelb
JL.ManeBko-bekepcbka, CHOMparOuuch Ha  yXKe
BilOMI Teopii 3a3Hadae, M0 «KIIOYOBUM JUIs
BCTAQHOBJICHHS THIIIB HapaToOpa MO)KHA BBayKAaTH SK
JBOSIKE HOro TOBOMKEHHS y peajbHIid s
¢ikuifiHOrO CBiTYy mOAIl, Tak 1 JBOSKHI CrHOCiO
3IIHCHEHHST PO3MOBiAlI mpo If0 momito» [5, ¢.39].
CyyacHa nmocmigauist [.bexta BHOKpemilloe Tpu
OCHOBHI THUNHK HApaToOpiB y TMPO3OBOMY TBOPI:
ayTopianpHuii  Hapatop y  dopmi  «BiH»,
nepcoHaj bHUi y opmi «i» abo y dopmi ailioBoi
ocobu, 110 TOBOPUTH BIJT iMeH1 «»,
nepcoHi(pikoBaHMil, MO3HAYCHUI SKUMOCH IMEHEM
[1, c.69]. ABTOpKa BHOKpPEMIIIOE ayTOpiaJbHOTO
Hapartopa - HaJHapaTopa, KOTPUHA BOJIOJi€ ITOBHOIO
iHpopMalli€ro, 00 €KTUBHO OLIHIOE Ta MOXE
BTPYYaTUCA B IHTepIpeTanio TOIiH.
[lepconanpHuit HapaTop, Ha TYMKY AOCIITHHMIN, 1€
TOW, 1m0 Oepe y4acTh y MOMISX 1 MpUMipsie MacKy
croctepirada, cBigka Tomio. IlepconidikoBaHmiA
HapaTop — M€ BJacHe iMeHTU(IKOBAaHUHA Tepon
TBODY.

YacoM y OCHOBY THIIONOTii HapaTHUBY
MOKJIAICHO MIpy BTpPY4YaHHS aBTOpa y HApaTHB:
aBTOPCBKE  BCE3HAWCTBO 3  NPOAYKTUBHUM
BUKOPUCTAHHAM 1-i ocobw, HeHTpasbHe
BCE3HANCTBO (aBTOpCBHKE HEBTPYYaHHS 3
BHUKOPHCTaHHIM 3-i ocoOm), HapaTop-O4eBHICIb,
HapaTop-TIePCOHAX; KOJIGKTHBHHI Haparop,
OJMHMYHUIA HapaTop, JpaMaTUYHHIl HapaTop
(30BHIIIHIN OMHC MEPCOHAXIB) TOWIO. THIT TaKoOro

HapaTHBY 3aJICKHTh Bil BTPYYaHHs aBTOpa y OIOBiIb
Ta Mipy HOro MPUCYTHOCTI y CTPYKTYpi XYAOXXHBOT'O
tekery [1, ¢.23]. Ls knacudikaris, Ha Hanry TyMKY, €
NPOAYKTUBHOK, OJJHAK HEOOXiJIHO OKPECIIOBATH POIb
aBTOpa Yy HApaTHBI y KOXKHOMY OKPEMOMY TEKCTi,
3BAXKAIOYM Ha >KaHPOBI, CTHJILOBI, OCOOJHMBOCTI HE
JIUIIIE TEKCTY, alie i aBTopa Ta 00U B LIJIOMY.
Hocmimkenns H.®pismaH crae MOMTOBXOM IS
PO3BUTKY T€Opii NP0 MHOKUHHICTH HAPATOPIB Y TEKCTI,
OCKITBKM aBTOP BHOKPEMIIIOE THI «KOJEKTHBHOTO»
HapaTopa, [0 MOXKe OYTH NPUCYTHIM Y TeKCTi. MU Xk
KOHCTAaTyEMO  HAsBHICTh Y  XYJIOXKHIX  TEKCTax
«MHOKHHHOT0» HapaTopa, Pi3Hi roIOCH SIKOTO HaiaeHi
OCOOMCTICHUMHM pUCaMH Ta CIIOBIAYIOTh BIJIACHY
ineonorito. Ile crocyeThCcs TmepemaOBCIM TBOPIB, IO
MarTh CKJIQJHY CHKETHO-KOMITO3UIIIHHY CTPYKTYPY,
a0o Ha/iIeH1 03HaKaMU OpUTiHAJILHUX KaHPIB.
Hainpocrimim pOSIBOM «MHOXHHHOT 0%
Hapatopa MOXKHa BBaxatu pomaH [[.Daymsa
«Komnexmionep» (1963), ne GaueHHs opHiel cuTyamii
0aunThCs 13  KUIBKOX TMO3UIIH, IO € pi3Ko
nporiiexxHUMHU. OTOBiJb Y TEKCTI BEAEThCS 3 TO3MIIIT
perpocriekiii, TBIp Mae IIOAEHHHUKOBY (opMmy.
“Konekiionep” CKIaJaETbCA 3 YOTHPHOX YACTHH, 1€
TPM YACTHHM TOJaHi Kpi3b pakypc OaueHHs
«3aKoxaHoro» uonosika, @penepika Knerra, a onna
YacTHHA — CIOBi/JIb YB’SI3HEHOI HUM JIBUMHH, MipaHau.
TBip CTBOPEHO TaKMM YHHOM, LIO OFHA W Ta X OIS
MOJIAETHCS 3 PI3HUX PaKypciB Oa4yeHHs, IO PI3HATHCS
Mixk co0oro. /IBi OCTaHHI YaCTHHHU — CBOEPIAHUIA (iHAT
TpariuHoi icropii, o (OKyCcyeTbCs uepe3 CBIAOMICTb
ncuxiyHo xBopoi smoaunu (Kierra), ockiyibku y 1ei
yac uepe3 xBopoOy (¢pizuuny) MipaHnua Bxke He 3AaTHa
TBEpE30 MUCIHTH i aHaiizyBatu nomuii. [llonenHukosa

dbopMa poMaHy akKTyami3ye JiBa  OCOOHCTICHHX
XPOHOTOITK, 10 € Pi3K0 TPOTHICKHUMH  Ta
JEMOHCTPYIOTh ~ Jerpajaiiro  mepcoHaxiB. Taka

HapaTHBHA CTpaTeris Ja€ MOXIIMBICTh MO0AYUTH 1
«BITYYyTH» CHUTYyallil0 aMOIBaJeHTHO, i3 PI3HUX TOYOK
30py, 1HOAI TIONSPHUX, aue HEOOXITHUX  JUIs
yeBinomiienHst curyanii. Hanpuknan, Kierr ysakae
ce0e KOJNEKIIIOHepOM, KOTPUH Ma€ y CBOEMY apceHall
pioKicHI 3pa3kd MeTenuKiB, Tomi Ak MipaHna
TIO3HIIIOHY€E Tepos BOMBIICIO, KOTPHI 3HUIIYE HE JIUIIIC
KHBY iCTOTY, aJie i He Ma€ eCTETHYHOTO CMaKy.

Jocute TpPYHTOBHO Yy HapaTWBHIH cHTyarii
mpomnwucaHi ocobucTicHi xpoHoTomnu. Kierr - mepeciuna
oco0ucTicte, mo Oaunte cebe yHIKambHOMO. ['epoit
BBaXKA€, L0 CYCIJIBCTBO BOPOXKE HAIAIITOBAHE 0
HBOTO, TOMY Oe€3IeUHIlIe IOYyBAa€ThCSI HAa CaAMOTI.
Kierr — 3akoMIuiekcoBaHa OCOOHCTICTh, YAIOOICHOIO
CIpaBOK0 5KOi OylmOo KOJEKIIOHYBAHHS METEIHKIB.
[Ipote panToBuMil MacnuBHU BUMAAOK (BUTPAII 3HAYHOL
CyMH) BHBOAWTH HOTro i3 pO3pAdy HEpPEeCciyHuX IO
VHIKaIBHUX  ocoOmcTocTe (K BiH cam  cebe
MO3UIIIOHYE), IO TPHU3BOAUTH MO IICHXOJIOTIYHOI
nerpanmanii. Jlro6oB ®penepika a0 KOJNEKI[IOHYBaHHS
BUiINIa HA “HOBWM piBEHB : BiH BHPINIMB 3aMiHUTH
MeTeNuKiB  JKiHKamu. llepmioro  kepTBOIO  crana
Mipanna. Bukpasmm niBunHy, ®penepixk HamaraeTscs
B YCbOMY iH IOroAWMTH: TOTye 1Ky, 3a MOTpeOn
npubupae, Kylye pi3HI pedi TOIo, OIHAK HE MOXeE

61



Bicnux Xapxiscorozo nayionanvroco ynieepcumemy imeni B. H. Kapazina

Cepin «Dinonoeisiy. Bun. 83

mepeGOpOTH  BJIACHI  KOMIUIEKCH Ta  CBOIO
HEMPUCTOCOBAHICTh JO XHUTTA Y colliyMi. ['epoii
MOBIIBHO JIETpajye: HAaMararm4duch BTEKTH Bij
CaMOTHOCTi, BIH XO04€ TPHUMYCHUTH JiBUHHY
MOKOXaTu cebe, omHak y (iHATM cTae BOMBIICIO
(xoua cam 3amepeuye nei (axT) 1 CHpaBXKHIM
MaHisSIKOM, OCKUJIbKHA 3HaXOJWTh HOBY KEPTBY IS
cBO€l “Konekiii”’. J[o TakuX BHUCHOBKIB JOXOIMTH
yutad y (iHATi, OCKIIBKHA y JaHOMY TBOpPI TOJIOC
aBTOpa BIJCYTHIH, 1 YWTa4 CBOE CTaBJCHHS JIO
repost opmye ympomopx omoimi. [Ipo Te, mo i3
repoeEM MIOCh Herapasi, pELMIIEHT BIEpIIe
3aMUCITUTBCS  IMICNS  MPOYMTAHHS — [IOJCHHUKA
MipaHy, OCBiU€HOI XyJIOKHHIII, KOTpa 30BCIM MO-
IHIIIOMY TIO3HITIOHYE TePOsl.

[puknagun  Ge3mocepelHBO «MHOKHHHOTO»
HapaTopa MOXHA TIPOCTEXHTH 1 Yy 3pa3Kax
HOBITHBOI JliTEpaTypy, OCKUIBKM Cy4acHi pOMaHHi
dbopMH  TSKIIOTH [0 OpWUIiHAJIBHUX  JKaHPIB.
[IpencraBHUK cydacHOi OpHTAHCHKOI JiTEpaTypu
Ioxynian bBapHc TOCTIHHO eKClepUMEHTye i3
HAapaTUBHOIO CTPYKTYPOIO cBOiX TBOpiB. LlikaBoro
171 Hac € Horo puiorist «Sk yce 0ymo» («Talking
it over», 1991) ta «Koxanus i T.1.» («Love, etc.»,
2000), ski BumMcaHi 3a JIOMOMOIOK HOBITHIX
HAapaTUBHHUX TeXHIK (PO HAapaTWBHI OCOOJIMBOCTI
pomanHoi crnaxumuHu Jl.bapHca yxe imoca y
Hamwmx po3Bigkax [4]). MenonpamatudHa icTopis,
CTBOpEHa y Jyci KoMmenii Mopalli Ta KoMemil Jeib
apTe, IOJAETBCA 4Yepe3 paKypc YCiX TIepoiB-
OIIOBIJIauiB, KOTpi OepyTh ydacTh Y JUCKYCIi 1100
CKIaJHUX nUTaHb OyTTs. ['epoi pomany (Crroapr,
Joxumian 1 OmniBep) JeTajJbHO OOTOBOPIOIOTH
CHTyallilo, M0 CKiIajacs Yy IXHId poauHi, Yy
HANpPY)XEHOMY J[1aJI031 HAaMararoThCs 3HAWTH BHXI[l
i3 CKIagHOrO CTAaHOBHIIA, IIEPEKOHATH OJAUH
OJIHOT'O Y IPaBHJIBHOCTI CBOiX CY/KEHb.

HasBa pomaniB, sik 1 Oro Croxer, nepeadadae
0e3miy iHTepnpeTaliii, e CTPKHEM CTa€e CKIIaJHa
cucrema cy0’exkTiB omnoBigi. HapatuBHa crpateris
pOMaHiB TPYHTYEThCSI Ha BIJCYTHOCTI pakKypcy
aBTOpa, MO Tiepemdadae TIEBHY «CBOOOIY» Y
YUTAIBKOMY CIPUIHATTI, HE 00TsDKEHY
aBTOPCBKMMH iHTEHIISIMU. Ba)xmiBUM HapaTHBHHM
BIIKPUTTSAM aBTOpa y POMaHi € CIIOBiJaJIbHUM,
Maiike TOBapHCHKUH, TOH TepOiB, SKi 3BEPTAIOTHCA
OesmocepenHrO 10 YHWTAa4a 1 HAMAraloThCA
3QITy9UTH HOTO 0 JUCKYCil Ta TMepeKOHaTH Horo y
MPaBHJIBHOCTI caMe CBOiX CYIDKEHb.

HapatuBHOIO 0COONMUBICTIO pOMaHHHUX (OPM €
(hopMalbHUH piBeHB, TOOYIOBAHHUHN 32 TIPHUHITUIIOM,
KOJM KOXEH 13 TepoiB MOXKE BHCIOBUTH BIIACHY
TOYKY 30py IOJO IHIIOTO TMEePCOHAXa YW MOIii
3aranoM. [IpuaoMy momii BUCBITITIOIOTECS KOKHIM
repoeM cy0’extuBHO. Came (GopManbHUN YNHHUK,
IO € CKJIaJHUKOM ECTETHYHOI I'pH IHChMEHHUKA,
CIIYT'y€ MICTKOM, IO 00’€THY€ YCiX NEpCOHaXiB y
equHe CcrokeTHe mine. DopMalbHUM CKIIaJTHUK
JWJIOTIT XapaKTepU3yETHCS 3MIHHICTIO. Y TEpIIOMY
poMaHi y MOMiHAHTHIA TO3HUINI CTOITH 3MICTOBHA
CKJIaIOBa, TONI SK (hOpMa TBOPUTHCS Ha KIUTAJIT
JIpaMaTUYHOrO  TBOPY, J€  KOXEH  Tepoi

NPOTOJIONIyE MOHOJIOT, SIKAM dyeThbCsl I IHIIMMHA
reposiMM poMaHy, W uurTadamM. Y JpyromMy poMasi
3MICTOBMH  CKJIaJHUK BHXOAWTH Yy KOHCTaHTHY
MO3UII0, TIOCTYMAarOYUCh MicleM  (QOpMallbHOMY
ynHHUKY. PomaH «KoxaHHs i Tak mami» (opmaibHO
SIBIIIE COOOI0 CTPYKTYPY, SIKa CKJIAJAEThCs 13 Oe3miui
KOPOTKHMX MOHOJIOTIB, SIKi ITPOTOJNOIIYIOTHCS KiTbKOMa
HapaTtopamu. ['epoi pOMaHy CIHUIKYIOTbCSI Hade Y
¢opmari  cydacHHMX ~ Bimeo  («TOK-IIOY»)  4YH
iHpOpMaIliifHIX TEXHONOTrid (Balbep ToOImIO), SIKi
nepen0davaroTh OOMIH PO3JIOTUMH  ITOBIIOMIICHHIMU
MiXk OaratbMa KopucTyBauamu. Jliaymor BemyTh KiIbKa
ronoBHUx repoiB: Crioapt, [xumian Ta Oiep, 10
SIKHX 9acoM NpueanyroThes aita (Mapi i Codi), konera
Jlxumian Ta koxanka Crioapra Emmi, xonumrHs
npyxuHa-ameprukanka Ctroapta Teppi, Matu JxuimiaH,
MagaM Yailerr, Ta 1€ KiJIbKa  emi30JUYHHX
nepcoHaxiB. ['eposMu  pi3HOOIUHO, Kpi3b  pi3HE
(hoKyCyBaHHS BUCBITIIIOETHCS MEJIOJpaMaTHYHA iCTOpis
KOXaHHS Ta 3paad. Ilofil, IOBXHHOI B IKUTTS,
reposiMU JIETAIbHO MPOTIISAAI0TECS Ta aHaJ3yIThCs.

[lepconaxi  moONEMi3ylOTh  IOJAO  MUHYBIIWHH,
HaMararo4uch po3iOpatucs y CKIaJHUX KOHQIIIKTHHX
CHUTYyalisX.

PUTOpHYHICTH CTa€ CTUIILOBOKO  OCOOJIMBICTIO

qorii. ['epoi cniyikytoThes y crioBiganbHOMY (opmari
3 YABHUM CIIyXa4eM, 4aCcOM 3aIUTYIOTh HOro Ipo LIoch,
IOBYAIOTh, BHUMAaralTh IIOACHEHb YW  IIOPAJIH.
PutopuuHicTh mpo3u 3011bLIyeThCs OrKue 10 BiHamy,
Jie Maibke y KO)KHOMY MOHOJIO31 IPUCYTHI Pi3Hi popmu
3BepTaHHsI. MOTHUB-MOBIICHHS - «a SIK BH JyMaeTe?) -
3yCTpiYaeThcsl Maibke B KOXKHOMY MOHOJI031, OCKIJIBKU
CTOCYHKH TepOiB 3allUIM Yy TJIyXUH KYT 1 JOCTOHHO
BUITH 13 cUTyallil BOHU HE MOXKYTbh. [[iTKOM JIOriyHEM
€ ocraHHii MoHojor Matepi Jlkumian mpo Te, IO
JKUTTSI CaM€ PO3CTaBUTh BCI «KpamkW Hax i», Tpeda
IPOCTO JKUTH, HACOJOMKYIOUHCh KOXXKHOIO MHTTH,
OCKUIBKM HIXTO HE 3HA€, KOIH «TOXMHHHUK KOXHOI'O
3YIUHUTHCS.

BucHoBku. [1oHATTS «HapaTUB», HE NUBISTYUCH Ha
3Ha4YHy KUIBKICTh pO3BIJOK, Hapa3i MOBHICTIO He
chopmoBaHe. JlOCHITHUKM HaAMaraloThCI OKPECIHTH
KOHCTUTYTHBHI O3HAKH TEPMiHY, BHUAUIIIOYMA IIEBHI
JOMIHAHTHI CKJIAaTHHUKH, OCKUIBKH caMe Bil MaHepH
BEZICHHS OIOBI/li, BUKJIaAy MaTepialy B iHINBIAyalIbHO-
ABTOPCHKOMY Mi(i 3aJICKHUTH PELEIIisl TEKCTY YATAUYEM.
OmHak BaXKO CXapaKTepPH3yBaTH HOBI OTMOBiAHI (GOpMH,
MO0 HE «BIOHCYIOTBCA» B YK€ OKPECICHI «Mexi»
HapatuBy. [  cydacHmX ~— omoBimHHX  (hopMm
XapaKTepHUH «MHOXHWHHHUI» HapaTop (CYKyIHICTh
TOJNOCIB, PaKypc «IiHCHOCTI»), AKuii amMOiBaJCHTHO
BU3HAYa€  Ji€resuc. Haparop Takoro tumy
(HaWmIpoCTIMIMA THIT «MHOKHHHOTOY» HapaTtopa MOXKe
HaIIigYyBaTH BiJl JBOX OMOBigadiB) GOPMYE CTPYKTYPY,
3a0e3rmedye  CIOJKETHO-KOMITO3MINIMHY €IHICTh, MAa€
3/IaTHICTh BECTH CIO)KETHY OIMOBih Ta BIUIMBATH Ha
KaHpoBy Moampikamito TBOpy. CloKeT y Takux
JKaHPOBMX (opMax HE TMOJAaeThesl JIHIWHO, BiH
Ppo3ipBaHMii, IEpepBHUI, YaCONPOCTip (parMeHTapHUH,
MOApIOHCHNH, Ta TaKWi, MO «KICITHCS» Y CBIIOMOCTI
ynrada. bayeHHs i3 pi3HMX (DOKyciB OJHOUACHO 1ae
MOXKJIMBICTh BCEOIYHO PO3TIIAAATH POMaHHY CHTYAIIIIO,
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«HEWTpANbHO» TIPOHUKATH Y BHYTPIIIHIM CBiT JITEpaTypHOrO TBOPY CTa€ 00 €MHHUM, I[IKaBUM IS
MIEPCOHAXKIB, HE3aJICKHO CITIIKYBATUCS 13 YHTAYEM, CIIOCTePS)KECHHSI ~ Ta  TNPOHWKHEHHS Yy  HBOTO.
CHIBICHYBaTH 3 HUM, BCTymaTH y monemiky. Came «MHOXWHHUI THIT HApaTopa CTa€ y Cy4aCHUX TBOPax
MOXJIMBICTE  3MIHU pakypcy OaueHHS Ha TUM (HaKTOPOM, IO JO3BOJSE 3ATTUOUTHCS Y CIOXKET,
ONMMCYBaHY ICTOpit0 YW 1i (parMeHTH CcHpuse OKPECITUTH BJACHE CTaBJICHHS JIO0 TIEBHOI'O TMEPCOHAXKA
MOTVTMOJICHHIO  CIOXKETY, a TaKOX YCKJIAJTHIOE YU MOJIiT Ta TATH HE3aJIC)KHY OIIHKY CHTYAIIii.

NICUXOJIOTIYHUHA ~ TOPTPET  IePCOHAXIB:  CBIT
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lotuyeckas Tpagmuus B nosectu H. B. Morons «Moptpet»
(Ha npumepe npounsBepeHun I'. Yonnona, B. UpBuHra, B. CkotTa, 3. MN0)
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KanHouoam hinonociuHux HayK, uKiadai Kageopu MoeHol ni02o0mosKu IHO3eMHUX 2POMAOSIH,
Xapxigcokuii HaYiOHATLHUL MeOUYHULL YHIgepcumen,
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CraTbst MoCBfiLEHa MCCNefoBaHUI0 BMWSHWS roTWyeckod Tpaauuun Ha nosectb H. B. Torons «[MopTpeT». Vcnonb3osanue
TUNOMOMVYECKOro NOAX0AA NO3BONMITO BbISBUTE HEKOTOPbIE Mapannenu, He JOCTaTOYHO YETKO O4epYeHHbIE B HAY4HON NUTepaType,
Mexay nosecTblo loronsi «Moptpet» u pomaHom «3amok OtpaHTo» I. Yonnona, pacckasamu «TauHCTBEHHbI MOpTpeT» B.
MpBuHra, «KomHaTa ¢ robeneHamu, nnv jama B cTapuHHom nnatbe» B. CkotTa n «OBanbHbin noptpet» O.A. MMo. B pesynbrate
COMOCTaBMTENbHOTO aHanmsa ykasaHHbIX TEKCTOB aBTOP CTaTbil BbIAENSET HappaTonoruyeckie npuémbl Co3naHus atmocdepb
cTpaxa W yxaca, xapaKkTepHble AN roTUMECKOW nuTepaTypbl, a Takke MOTMBbI TalHbl, POJOBOrO MPOKMATAS, BO3ME3ANS U
OXMBAIOLLIEro NopTpeTa.

B uccneposaHum Takke NoAYepKuBaeTCS pasnuune B MCMONb30BAHUW 3NEMEHTOB FOTUMECKON MO3TUKMA C TOUKW 3PEHUS 3BOMIOLIMM
KaHpa, HauMHasi CO CTaHOBMEHWs XaHPOBOrO kaHoHa B pomaHe I. Yonmona «3amok OTpaHTO» 1 3aKkaH4MBas 3neMeHTamu
TpaBecTum B pacckase B. MpsuHra « TauHCTBEHHbIN NOPTPET.

Ocoboe BHMMaHWE yaensieTcs aHanuay MOTMBA OXWBAIOLLEro MOpTpeTa, KOTOpblil SBMSETCs CtoxeToobpasylowmM Ans BCex
paccMatpuBaeMblx NPoOM3BeAeHUA, YTO NO3BONSET NPOCNEANTL ero TpaHcopmayumio. B pomaHe . Yonnona MoTuB 0XxuBatoLLero
nopTpeTa TECHO CBA3aH C MOTMBOM BO3me3aus. B pacckasax B. Mpsuura u B. CkoTTa 3T0T MOTUB SBMSIETCS NMpOSBNEHUEM
CBEPXbECTECTBEHHOTO, FTOTUYECKUM 3MEMEHTOM, BbipaxatoLLumM pasBrekaTenbHbIA, 3CKaNUCTCKUIA XapakTep NoAoBHON nuTepaTypsl.
B pacckase 3.A. Mo MoTUB OxMBaloLLEro nopTpeTa npuobpeTaeT OHTONMOTMYECKMA XapakTep, YTo cOMKaeT ero C MOBECTbIO
lorons.

[JlaHHoe uccnepoBaHue NO3BONSET cAenaTh BbIBOA, YTO CBA3b NMoBecTi [orons «MopTpeT» C roThyeckoit TpaguLmeit boina He ¢
KaKkuMK-To onpefenéHHbIMK eé npecTaBuTeNamMI, a HOCUNa TUMONOTUYECKUA XapakTep. ABTOpP CTaTbi aKLEHTUPYET BHUMaHWe Ha
TBOPYECKOM NEpeocMbICIeHnI [oronem roTM4eCKon TPaanLK, YTO NPUBENO NUCATENS K XYA0XKECTBEHHBIM OTKPBITUSM B 0BNacTy
NO3TUKN.

KntoueBble croBa: roTM4eckuin pomaH, rotuyeckas TpaauLms, MoTMB, TANONOrMYECKUe CBA3M, NO3THKA

Mauanypa J1. FotnyHa Tpaguuis B nosicti M. B. Forons «MopTtpeT» (Ha npuknapi TBopis . Yonnona, B. IpBiHra, B. CkoTTa,
E. Mo)

CraTTsl NpuCcBSYEHa AOCMIMKEHHIO BNAMBY roTUYHOI Tpaguuii Ha nosicte M.B. Torons «MopTpeT». BukopucTaHHs TnonoriyHoro
nigxogy LO3BONWMNO aBTOPOBI BUSABUTU AesKi napaneni, He 4OCKTb YiTKO OKPECNEHi B HAYKOBIA NiTepatypi, Mix nosicTio M.B. Morons
«MopTpeT» i pomaHom «3amok OtpaHToy I'. Yonnorna, onosigaHHAMM «TaeMHU4miA nopTpeT» B. IpgiHra, «KiMHaTa 3 robeneHamu,
abo fama B cTapoBuHHil cykHi» B. CkotTa i «OBanbHuit noptpet» E.A. MMo. B pesynbTaTi nopiBHAMLHOrO aHanisy 3asHaueHux
TEKCTIB aBTOP CTaTTi BWAINAE HappaTonoriYHi NPUAOMM CTBOPEHHS aTMocepy HaLNPUPOZHOTO i XaXMMBOro, XapakTepHi Ans
TOTUYHOT NiTepaTypy, a Takox MOTUBM TAEMHMLL, POAOBOrO NPOKIbOHY, BiANNATH i MOTUB OXWUBAK4OrO NOPTPETY.

Y [OCTifXeHHi Takox NiAKPECHIETLCS BiAMIHHICTD Y BUKOPUCTaHHI €NEeMEHTIB FOTUYHOT NOETUKM 3 TOYKW 30pY €BOMHOLLT XaHpy,
MOYMHAOYM i3 CTAHOBMEHHS XaHPOBOTrO KaHOHY B MepLUoMy roTuyHomy pomadi . Yonnona «3amok OTpaHTO» i 3aKiH4ytoum
enemeHTamu TpasecTil B po3nosigi B. IpsiHra « TaeMH14Min nopTPETY.

Ocobnusa yBara npuainseTbCs aHanisy MOTUBY OXMBAKOYOTO MOPTPETa, SKUA € CIOKETOYTBOPIOKYMM NS BCIX 3a3HaYEHUX TBOPIB,
L0 O3BONSE aBTOPOBI NPOCMIAMTYA MOr0 TPaHCHOpMaLLilo B Pi3HUX TekcTax. Y pomaHi . Yonnona MOTUB OXMBAK4Oro nopTpeTy
TICHO MOB'A3aHUA 3 MOTMBOM HEMMHYYOI BignnaTv i BCTAaHOBNEHHAM CnpaseanusocTi. B onosigaHHsx B. IpsiHra i B. CkotTa uen
MOTMB € MPOSIBOM HaANPUPOAHOrO, FOTUYHUM EfEMEHTOM, LU0 BUPaXae PO3BaXanbHWI, €cKamiCTCbKUA XxapakTep nogibHoT
nitepatypu. B onosigaHHi E.A. Mo MOTUB oxuBato4oro nopTpeTy HabyBae OHTONONYHOMO XapakTepy, Lo 36muxye Horo 3 nosicTio M.
lorons.

[aHe focnimxeHHs [o3Bonse 3po6UTH BUCHOBOK, LU0 3B'530K MoBicTi Morons «MopTpeT» 3 roTuyHo Tpaguuieto ByB He 3 SKMMUCh
neBHUMMW ii MPeACTaBHWKAaMW, @ HOCMB TWUMOMONiYHMIA XapakTep. ABTOP CTaTTi akLeHTye yBary Ha TBOPYOMY MepeoCMUCIEHHI
['ororem roTU4HoI TpaauLii, Lo NPUBENO NUCbMEHHWKA O XyLOXKHIX BiAKPUTTIB y obnacTi noeTuku.

KntoyoBi cnoBa: roTU4HMIt pomaH, roTMYHa TpaauLis, MOTUB, TUNONOTiYHi 3B’A3KW, NOeTMKa

Ludmila Matsapura. Gothic tradition in N. V. Gogol's story “Portrait” (on the example of the works by G. Walpole, W. Irving,
W. Scott, E. Poe)

The article is devoted to studying of Gothic tradition influence in the N.V. Gogol's story "Portrait". The use of a typological approach
allowed the author to identify some parallels not clearly outlined in scientific literature, between N. Gogol's short story "Portrait" and
G. Walpole's novel "The Castle of Otranto", the short stories "The Adventure of the Mysterious Picture" by V. Irving, "The Tapestried
Chamber, or The Lady in the Sacque" by V. Scott, and "The Oval Portrait" by E.A. Poe. As a result of a comparative analysis of
these texts, the author of the article identifies the narratological techniques for creating an atmosphere of terror and horror,
characteristic for Gothic literature, as well as the motifs of mystery, birth curse, retribution and a living portrait.

The study also emphasizes the difference in the use of elements of Gothic poetics in terms of the evolution of the genre, from the
emergence of the genre canon in G. Walpole's novel "The Castle of Otranto" to travesty in W. Irving's story by W. Irving "Mysterious
portrait."

Special attention is paid to the analysis of the motif of the living portrait, which is a plot-forming for all the considered works, which
allows us to trace its transformation.

© Marmamypa JI. B., 2019
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In all works, the motif of the living portrait performs a story-forming function. In G. Walpole's novel the motif of a living portrait is
closely connected with the motif of retribution. In the stories of W. Irving and W. Scott, this motif is a manifestation of the
supernatural, Gothic element expressing the escapist nature of such literature. In the story of E.A. Poe the motif of the living portrait
becomes ontological, which brings it closer to the story of Gogol.

This study concludes that the connection of Gogol's "Portrait” with Gothic tradition was not with any certain representatives of it, but
was typological in nature. The author of the article focuses on Gogol's creative reinterpretation of the Gothic tradition, which led the

writer to artistic discoveries in the field of poetics.

Key words: gothic novel, gothic tradition, motif, typological connections, poetics

B penenuun mnosectu IToroma «Iloptper»,
HauuHas C MOMeHTa e€ myOyimKanuu B COOpHHKE
«Apabeckn» (1835), nomuHMpoOBana TpagHIUS
HCTOJIKOBAHUS 3TOrO TIPON3BE/ICHHS Kak
¢anractuueckoro. O  TOTHYECKOM  XapakTepe
MOBECTH Hayalld MMcaTh TONBKO ¢ Havanma 2000-x
rofoB. OO0 3TOM CBHIETEIBCTBYET KOJJIEKTHBHAS
MoHorpadust «['oTndeckast TpaMIHsi B PYCCKOH
JIUTEpaType» (2008) ()it penakiuei
H.JA. Tamapuenko [4], B kKoTopo# moBecTs ['oromns
«IlopTper» paccmaTrpuBaeTcsi B CONOCTaBICHHU C
rotuueckuM pomaHoM Y.P. MetstopuHa «MenbsMOT
Ckwuraneny [10].

Ms1 He 6y)]CM OCTaHaBJIMBATbCA Ha CpaBHCHUMN
rorojiiesckoro «llopTpera» ¢ mpoOHU3BEACHUSIMHU
IpPYTHX PYCCKHX IIMCaTeled, CBA3aHHBIX C
U300paKEHNEM POJIM XYIOXKHHKa B OOIIECTBE, €ro
cyap0bl WM MOTHBA TopTpera. [1onoOHbIi aHamM3
cnenan B pabore B.JI. JlenucoBa «Mup aBTopa u
MHpBI €ro repoeB» [5], B KOTOpOil HccieaoBaTeNnb
NIPOBOAUT Napasuienu Mexay «Iloprperom» I'oromns
u noBecTsiMu «OKupomucer» (1834) H.A. Tlonesoro,
«XyIOXKHUK» (1833) A.B. Tumodeesa,
«OKuBonucer (uctunHOe mpoucuectsue)» (1832)
B.U. Kaparopa u mnosectsio H.A. MenbryHoBa
«Kto xe ou?» (1831).

Ilenplo maHHOM CTaThbU SBISETCS aHAIU3
TOTUYECKOM COCTaBsAOLIE B moBecTu l'oromns
«IlopTper» <C akKkumeHTOM Ha pOJIX MOTHBOB
TaWHCTBEHHOT'O, CBEPXBHECTECTBEHHOI'0, Y’KACHOTO B
e CIpyKType, a Takkeé Ha B KOHTEKCTE STOrO

Ipou3BeAcHUs. B  pamMkax  THUIOIOrHYECKOro
MIOAXOMa IIONBITaEeMCsl HAMETHTh Mapajjieid, He
JIOCTaTOYHO YETKO O4YEpYECHHBIE B  HAy4yHOU
JUTEpaType.

MoTHB OXHUBAIOLIETO NOPTPETA, TAKOW BaXKHBIN
B moBecTu ['orosist, BiepBbIe BCTPEUaeTCsl B POMAHE
I'. Younona «3aMoK OtpanTo» (1764).
B.3. Banypo B MoHorpadun « oTrueckuii poMaH B
Poccum» (2002) HazBam €ro «ImepBbIM B TOYHOM
CMBICIIE TOTHYECKUM DPOMAHOM», OTME€dYas, YTO
HMEHHO B 3TOM  NpPOW3BEACHHHM  OBUTH
chOopMyIMpOBaHbl OCHOBHBIC IPUHIWIBI POMaHa
HOBOTO THINA: COEIWHEHHE «CPEIHEBEKOBOTO» H

«COBPEMEHHOTO TI0BECTBOBAHMAY,
«paHTaCTHIECKUX BBIMBICJIOB TIEPBOTO u
MIPaBIOIIO 00 BTOPOTOY; «mpaBaononoous
XapaKTepoOB W TOBEJCHWSA B  HEOOBIYANHBIX
obcrosTenscTBax» [2, c. 8-9].

HeiictBue pomana Yomumona MNPOUCXOAUT
Uramim wa  pybexe  XII-XIII  BexoB. B
COOTBETCTBHE C 3aKOHAMH JKaHpa B OCHOBE
pasBuTHsT  COOBITMH  JIeKaT MOTHUBBI  TaifHBI

POXKACHUSA W pOAOBOIO HNPOKIIATHUA, BTOPKCHUSA B

JKH3Hb T'€POEB CBEPXBECTECTBEHHOTO U HEOOBSICHIMOTO,
a OCHOBHBIM MECTOM JEHCTBUSI SIBIISIETCS TOTHYECKUH
3amMok OtpaHTo. VYK€ B Hayale poMaHa aBTOp
OIMCHIBAET  CTpallHble COOBITHS, CBSI3aHHBIE C
HEOXKUJIAHHOW W  HEBEPOATHOM CMEpPThIO  IOHOTO
Konpana, ceiHa MaHdpena - Briajenpla 3amka,
YIIOMUHAETCS CTapuHHOE NPOPOYECTBE, B
COOTBETCTBHHM C KOTOpbIM «3aMoKk OtpaHTO Oyzaer
yTpadeH HbIHEUIHEel TUHACTHEH, KOT/la ero MoUIMHHBINA
BJIaJIeJIel] OKAYKETCsI CJIMIIKOM BENHK, 4YTOObI OOUTAThH B
HéM» [12, c. 60]. IlpopouecTBo cObIBaeTcs: B JEHBb
Opakocoueranusi Ha KoHpajga HEOXHIaHHO ymami
OIPOMHBIN HIJIEM, M OTEl| YBHJEN pa3faBiIeHHOE Telo
ChIiHA. «Y’KacHas KapTHHA, KOTOpas MpelcTana mnepen
HUM, TIONHEWIIas 3araJlo4YHOCTh  MPOMCIIEAIIErO
HEeCYacTbss U B OCOOCHHOCTH BO3BBIIIAIOIIEECS Tepe[
HUM HCIIOJIMHCKOE M JMKOBHHHOE SIBJIEHHE — BCE ITO
nojieiicTBoBaio Ha Mandpena Tak, YTO OH JIKIIWJICS
apa peqm», numier aBtop [12, c. 61-62]. Taiina
cmept Konpana packpbiBaeTcs mocreneHHo. Baauane
HOCTyHaeT COOOIIEHUE, YTO LIJIEM, Pa3faBUBIINK ChIHA
MaHbpena yIMBUTEIBEHO MOX0XK HA TOT, KOTOPBIH ObLI
Ha crarye AubgoHco [loOporo, ObIBIIEro Biajeiblia

3amMka. OJHako 3Ta CTaTys cCToAjda B LEPKBU H
HEMOHATHO, KakuMM 00pa3oM MIIEM OKaszajlcsi B
COBEpUIEHHO ApyroM Mmecre. HeoObsCHUMBIM H

TAaMHCTBEHHBIM Ka)X€TCA IIOBEJCHHE OTLA YMEpILEro
JKEHUXa, KOTOPBbIH HEOXXHUAAHHO MpeanaraeT HEBECTe
CBOETO Moruomiero ceiHa, K3aberte, BBIATH 3a HETO
3aMy)X. B TOT MOMeHT, Korma 3107ed NbITaeTcs
HacCTHYb  yOEraromlyr0  JAEBYIIKY,  IPOUCXOAUT
HeBeposATHOe. MaHdpen yBuIeN, Kak OPTPET ero Aeaa,
BUCSLIMN HaJl CKAMBbEN «IBCTBEHHO B3JI0XHYJI, U IPYIb
€ro MOJHAIACh U OMyCTHIAchy. M3abemna, crosBmas K
HEMY CIIMHOM, HE 3aMeTHJIa, KaK OH IIECBEIbHYNICS, HO
yclbllllaja KakoW-TO B3I0X. «...Bapyr moprtper
MOKMHYJI paMy H, COWAs Ha IOJN, C YIPIOMBIM U
CKOpOHBIM BHZIOM cTajd nepex Mandpemom», a 3aTeM
Benen cienoBath 3a HUM. Korma Mandpen xoren 3aiitu
B TOpHHUIy BCIEI 3a IPHU3PAKOM, HE3pUMas pyKa
3aXJIONHYJIA TIepel HUM JBEPh» [TaM xke].

TaiiHa oxuBLIero noptpera B pomane 1. Yonmona
TECHO CBSI3aHAa C MOTHBOM BO3Me3aus. B KoHIle pomaHa
3noneit Mandpen BEIHY)KICH CO3HATHCA, YTO CKPBIBAJ
HCTOPHIO O TOM, 4TO ero aex Puxapmo Bo BpemeHa
KPECTOBBIX MOXOAOB, MaxkopaoM Anbdonco Hobporo,
OTPAaBWJI CBOEr0 XO3SMHA W MPOBO3IIIACHI  ceOs
HACIECHUKOM €ro 3aMKa. 3aJOKHHKaMH  3TOTO
MPECTYIUIEHHS CTAIM €r0 MOTOMKH. ABTOp OIMCHIBAET,
NpH  KakuX  OOCTOSTENbCTBaX  IOTMOAIOT  JETH
Mandpena — ero ceiH Konpan u nous Matumbia.
PonoBoe CXOICTBO, YCTaHOBIIEHHOE TPU IOMOILH
MOPTpPeTa, TOMOTaeT YCTAHOBUTH MPSIMOTO HACIEIHUKA
Anponco  [Jlobporo.  MortuB  BO3ME3mHMA 32
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COBEpIIEHHbIE IIPECTYIUICHHUSI peaju3yeTcsi BO
MHOTUX (aHTACTHUYECKHX SIMHU30Jax poMaHa. Tak,
korna Mandpen y3Haér, 4To €ro I04b ymepia,
MOCHBIIIAJNICS ~ ylap TpoMa, JIA3T  OTPOMHBIX
HEYeJIOBEUECKHX JIOCIIEXOB M KOJBIXHYJIACh 3EMJIS.
«B TO MrHoBenue, korzma Teojgop MOSBHICS BO
JIBOpE, CTEHbI 3aMKa PYXHYJIH TOJ BO3AEHCTBHEM
KaKoW-TO MoOrydedl CHiIbl, W Cpeau pa3BaIWH
BOCCTajIa pa3pocIiasics 0 UCIIOIMHCKUX Pa3MepOoB
¢burypa Ansdonco» [12, c. 204].

Poman Yonmnona «3amokx OTpaHTO» U NOBECTb
loronst «IlopTper» — mpou3BelNeHUS pa3HbIE B
JKAHPOBOM M CIOKETHOM oOTHomeHun. B Poccum,
kak gokazan B.D. Baimypo, aHriaumiickuii Tekct
pomMaHa u ero (paHIy3CKMH TiepeBoja  ObLIO
W3BECTHBI HEMHOTUM apHCTOKpaTam, 1 ['oronb Bpsn
i ObLT 3HAKOM C 3THM Mpou3BeaeHueM [2, ¢. 7-35].
Pycckwuii mepeBoj; 3Toro pomana ObUT OITyOJIMKOBaH
Tobko B 1967 romy. OmHako HEBO3MOXHO HE
NpU3HATh, YTO MEXAy POMaHOM aHIJIMHCKOrO

nucatenss u  noBecteto l[oroms  «IlopTper»
CYIIECTBYIOT TUIIOJIOTHYECKHE CBSI3U.
ABTOpHI  000OMX  TIPOM3BEJEHUH  HCKYCHO

Hepe/aloT YyBCTBO CTpaxa Iepei CTOJIKHOBEHHEM
CO CBEPXbECTECTBEHHBIM. PeallbHOE M MppeasbHOe
TECHO TMepeIvIeTaloTCsl B CTPYKType CO3JIaHHBIX
UMH  XYIO)KECTBEHHBIX TEKCTOB, IpU 3TOM
MIPUCYTCTBUE UPPEABbHBIX CHJI HE BCErJa HaXOIUT
JOCTaTOYHOE 00BsICHEHHE. VYka3aHHbIE
NPOU3BEICHUS COMIKAIOT HE TOJBKO MOTHUBBI
TaliHbl, CTpaxa M y)Kaca, HO U MOTHB OXHBAIOIIETO
nmoptpeta. B.J. Bamypo 3amerui, 4Tto «mmopTpeT B
TOTHYECKOM pOMaHe — KaK MPaBWIIO, HE IPEIMET, a
crokeTooOpasyrommii motuB» [2, c. 188]. U B
pomane Yommona «3aMok OTpaHTO», U B MOBECTH
[orons HopTpeT BBHIIOIHSAET CIOXKETOOOpa3yIONIYIO
¢yakmmo. OH CBA3aH C BTOP)KEHHEM B JKH3HB
repoeB MHCTUYECKUX, (PaHTACTHYECKUX COOBITHIA,
KOTOpbIE TPYAHOOOBSCHHMBI, a TaKXe C TaiHOM,
KOTOpasl pPacKpbIBaeTcs B KOHIIE IPOM3BEICHUS.
10.B. Maun mnmmer, 4ro «loroabp oTOmBHUTAET
HOcHTENd (paHTAaCTHKM B NPOLULIOE, OCTaBIAS B
MOCJIEAYIONIEM BPEMEHM JIMIIb €r0  BIMSHHUE)
[7,c.73]. Tak, npsBonm B 00pase pPOCTOBIIHMKA
OXXMBA€T Ha TIOJOTHE, CO3JAaHHOM TaJaHTJIUBBI
XYIOKHUKOM, KOTOPBIH IEpecTymwI 4YepTy B
m3o0pakeHnn HeuncTod cmibl. OH mpomomkaer
CESTh 3710 U OT COIIPUKOCHOBEHMS C HUM IOTHOAIOT
T€, KTO NPHHUMAET TNPEIIOKECHHBIE UM YCIOBHUS
JIOTOBOpa M MOANAETCS ABSBOIBCKOMY HCKYIICHHIO.
Takum obOpa3zoMm, (yHKIOHS TOPTPETa B IIOBECTH
T'orons — vckymarbh TeX, KTO HE YBEPEH B CBOEH
cuie, NMpU3BaHMM U Bepe. B pomane VYonmona
TOPTPET W CBSA3AHHBIA C HUM Tpu3pak Anb(HOHCO
Hobporo BBITONHSAET (YHKIUIO BO3ME3OUS W
MIpeAyNpexIeHnss HoBoro 31a. OH OKHBAaeT B TOT
MOMEHT, Koria M3zabeme Tpo3uT OMAacHOCTh CO
cropousl Mandpena. 3amernM, YTO B 00enx
MIPON3BEACHUAX OXKUBJIEHHE MOPTPETa MPOHCXOIUT
Ha (oHE MHCTHUECKOr0 meHzaxka — JIyHHOTO
CHSIHUSL.

IIpumepom NIEPEOCMBICTICHHS TOTUYECKON
TpaJulM{, B YaCTHOCTM MOTHBA  OXXHMBAIOIIETO
MOPTPETa, B 3aMaJHOCBPONEHCKON U aMEpUKaHCKON
murepatype 1830-1840-x romoB, sABIsSeTCs pacckas
B. UpBunara  «TaunctBeHHeii  moptper»  («The
Adventure of the Mysterious Picture»), BHepBble
OITyOJTMKOBAaHHBIN B cOopHHKe «Pacckasbl
myTelmecTBeHHuka»y B 1824 romy.  IlepBwrit
(aHOHMMHBINA) PYCCKHI TEPEBOJ] ATOr0 pacckaza ObLI
HareyaTaH B XKypHase «ATeHei» B 1829 romy. MoxHo
MPENNONOKUTh, 4To ['oroib ObIT 3HAKOM C paccKa3zoM
WpBuHra 1o 3T0ii MyOIMKaiH.

Curyars, MOJIOKEHHAs B OCHOBY
«TanHCTBEHHOTO MOPTpPETa», BOCXOAUT K TOTUYECKUM
pomanam K. PuB u A. Paakmud: roctu, cobpaBmmecs B
MOKOSIX ~ CTaporo  3aMKa, HOYBIO  PacCKa3bIBaloOT
3aHUMAaTeIbHbIE UCTOPUH O MpU3paKax. ITO CIOKETHOE
KIUIe BCTpedaeTrcs M B pomaHax B. Ckorra
«AntukBapuit» (1816) n «Ilpuxmouenus Haiimxena»
(1822). Vxe B camoMm Hauane pacckaza B. Upsunra
OLIYTUMO ONpeAenEHHOE CHIKEHHE, MePeoCMBICICHIE
TeMBl ~ TaMHCTBEHHOro.  Paccka3uumk  OmMchIBaeT
KOMITAaHHIO OXOTHHUKOB, KOTOpas cobOpajach B J0Me
OapoHeTa  BO  BpeMs  OXOTHHYBEr0  CE30Ha.
[MpucyrcTBytomme  TOTOBBI ~ OBUIM  MOCHYIIATh
OYEepPEAHYI0O HCTOPUIO O TAUHCTBEHHBIX MPOUCIIECTBHSIX,
«HE TPOCHHCh M HE 3€BHU TIPOMKO U CJAIKO OIHH
TPY3HBII CTapblil OXOTHHK, OE3MATEXKHO MPOCTABIIMNA
Bech Beuep. Ero 3eBok pasornan uapel. [IpuBnaenus
MTHOBEHHO HCYe3NM (Kak eciau Obl IOCHBIIIANOCh
IeHHe IeTyXa), W BCE 3aTOPOIMINCH Ha OOKOBYIO
[6, c. 15]. 3aBsizka pacckasza He CONEPIKUT OMHCAHHIA,
TOTOBSIIIUX YHUTaTeNed K BOCIPHUATHIO YXKACHOTO.
Hao0opot, cpeny NpuCcyTCTBYIOIIUX CIBILATCSA CMEX U
myTtkd. He MeHple pecsiTka TOCTEd BbIpa3Uiu
JKEeJIaHUE MPOBECTH HOYb B KOMHATE C NPUBHICHUSAMH,
IpPU 3TOM XO35IMH HMPOHUYHO 3aMETWJI, YTO HHUKTO W3
HUX He OynerT mnpenynpexnaéH, KoMy B €ro JaoMe
MPEICTOUT HOWIET B TAKOM MECTE, IOTOMY YTO B €ro
JOME «elBa JIM Halzercss XOTb OJHAa KOMHarta
HEZ0CTONHAS MPUBHACHUI [6, c. 15].

Jlamee TmoBecTBOBaHHME BenETCI OT HMEHHU
paccka3zumka, KOTOPBIH BCKOpE 3aJpeMan B Kpecle,

OKa3aBIINCh B KOMHATE, CTEHBI KOTOpOil ObLIM
yBEIIaHbl 3aKOMUEHHBIMU TOPTPETAaMH, a HOXKH
Kpecen n300paxxann 3BEpPHHBIC JIaTbI.

TpaBecTHpOBaHHE TEMbI MHCTHYECKOTO M Y)KACHOTO B
pacckaze HMpBuHra ckaspiBaeTcss B TOM, KaK aBTOD
nepenaéT COCTOSHIE YellOBeKa Iociie OOMmIbHOro odena
U YKUHA. «...MeHs CcTanu OJ0JieBaTh JWKUE U
cTpamHble cHoBuaeHus. Ilpemarenbckuii obem u
NpefaTeNbCKUil  yXKUH ~ OMOJYUINCH TPOTUB MOETO
JIYIIEBHOTO CHOKOWCTBHS: MEHS Tep3al KoliMap B
oOpaze KHUpHOro OapaHbero OOKa; IUIYM-ITyIUHT
CBHHI[OM YTHETal MOI0 COBECTh, IPYyIHAs KOCTOYKA
KaruyHa MpeciiefoBalia Y)KacarlMMHU POPOYECTBAMH,
W JbSBOJBCKH  TICpEIepUCHHAas HOXKA HWHACHKH
MenpKajla B MOEM  BOOOpaXXCHHHM B  CaMBIX
pasHOOOpasHBIX CATAHHHCKHAX OONHUBIx» [6, ¢. 15].
Jlekcuka, OOBIYHO UCHONB3yeMas B MHCTHYECKUX
TeKcTax (kowmap, npecnedogand, OvbsABOILCKU) B
TMPUBEACHHOM  OTPBIBKE CIOCOOCTBYET — CO3HMaHHUIO
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Komuueckoro s¢dekra. boiee Toro, xkak mpasuio,
IocJa€ HOYHBIX KOIIMAapoB TIepoil HEOKUAAHHO
npocseinaercs. OHAKO paccKa3dmK cOOOIIaeT, 4To
OH «HE MPOCHYJICA», IPU 3TOM BCE MPOUCXOAALIEE
Jlanee, CBUAETENbCTBYET O YETKOCTH BOCIPHUATUS U
BHUJICHUS, KOTOpBIE XapaKTepHBI I COCTOSHUSA
0OIPCTBOBAHMS.

ToHanbHOCT,  NOBECTBOBAaHMS  MEHSETCS.
3amMeTuM, 4YTO PACCKa3YMK BUAUT BCE IIPHU CBETE
Joroparomeid ceeun: «Orapok BpeMsl OT BpeMEHH
BCIBIXMBAJ M Opocaj OTCBETHl HA IOPTPET HaX
KaMUHOM, paHee He 3aMEYeHHBIH MHOI. DTO OblIa
TOJI0Ba WM, BEpHEE, TOIBKO JIHII0; MHE ITOKA3aI0Ch,
YTO TJ1a3a MOpTpeTa ObLIM YCTPEMJICHBI Ha MEHS, U
MHe cTayio crpamHo. [lopTper ObuT 0€3 paMbl, U
MHE HE Cpa3y yAajJoch yOeAHTh ceOsl, UTO IMepeno
MHOIO — HE JKHMBOE JIIIO, Kak Obl BhUIE3AlOIIEe U3
TEMHON 1y0OBO# cTeHBD» [6, ¢. 16]. UeM Oombime
repoil CMOTPHUT Ha MOPTPET, TeM OOJbIIE ONIyIIaeT
«HESICHYIO TPEBOT'Y M OECIIOKOMCTBOY, MY KaKeTcs,
YTO TONOOHBIE YYBCTBA  «BBI3BIBAIOT  IJia3a
BACHJIMCKA WJIM TAMHCTBEHHOE 00asHHE HEKOTOPBIX
3MEW, MarHeTUYECKU NEHCTBYIOIIUX Ha KEPTBY»
[Tam xe].

CocrosiHHe, B KOTOPOM HAaXOAUTCS Tepoid,
MOXHO OXapaKTepH30BaTh KaK IPOMEXYTOYHOE
MEXAY SABbIO W CHOM, I'paHUIla MEXAY KOTOPbLIMHU
o4yeHb 3bI0OKas. YUToObl M30aBUTHCS OT THETYILETO
BIMAHHMSA B3IJISIA, YCTPEMHBILIEIOCSl Ha HEro,
pacckazyMK HAuMHAeT paccMaTpuBaTh Jpyrue
HOPTPETHI — 00pa3LBl «MPaYHON KUBOMUCH», HO TE
ObLIM BBIUBETIIME M TYCKIBIE, M TOIBKO 3TOT
Kazajcs emy KMBbIM. CTOMJIO eMy IIOCMOTPETh Ha
JIMLIO HaJ, KAMHUHOM, KaK OH «BECh COAPOTHYJICS.
Barnsig  nuna, u300pax€HHOrO Ha  MOPTpETe,
IpeciieloBal paccKka3duka M TOrja, KOorja cBeda
noropena. OH IIpogoOJKall OIIYIIATh €ro JaXKe MOA
OfessIoM, €My Ka3aJgoch, YTO OH 4yBCTBYET
IbIXaHUEe M TPUKOCHOBEHHE K HEMy JIHIa,
TAHyIleecs C  NPOTUBOIOJIOXKHOM  CTOPOHBI.
IlocTenneHHO repoil HayuMHAET IIOHWMATh, YTO
OKa3aJsicd B TOM CaMOW KOMHATE C MPUBUICHUAMH, O
KOTOpOM 11U pedb 3a Y’)KUHOM.

Crnenyer mpu3HaTh, YTO B OTUX SIH307aX
aBTOpY YyJaJoCh IepenaTh arMocdepy TalHBI U
CTpaxa, CBOMCTBEHHYIO TOTHYECKOH mpo3e. OmHako
pa3Bsi3Ka TAaMHCTBEHHBIX COOBITHH, KaK M Hadalo
pacckasa, BBIIIOJIHEHA B COBCEM MHOM KIIIOUE, YEM B
FOTUYECKUX TeKcTax. ['epoll pacckasa OCTaBisieT
KOMHATY, «KIaCCHIECKOE MTPUCTAHUIIE TPH3PAKOBY,
MPOBENs OCTATOK HOYM Ha co)e B TOCTHHOH. 3a
3aBTPAaKOM OH MBITAETCS CKPBITh CBOE COCTOSHHE,
HEe Kelas cTaTh IPEIMETOM HacMelIeK, HO €ro
BBIIa€T TOpPHWYHAS, KOTOpas cooOIaer, dTo
JUKEHTJIBMEH, CIABIIMA B TOCTUHOH, 3a0bLI CBOH
qacel. B MpHCyTCTBUH BECENSIIMXCSA OXOTHHKOB OH
BBIHYXJEH OBUI TIpU3HAaTh, YTO HE BEPHUT B
TIPUBHUJICHUS, HO TIPH 3TOM 3asBHJI, YTO BCTPETHIICS
y cebd B KOMHaTe C 4YeM-TO CTpaHHbBIM H
HETIOCTIKUMBIM. [locie Xxoxora MpUCYTCTBYIOMINX
GapoHET MOIPOCWII MPOIIEHHUS y TOCTS 3a TO, YTO
MOABEPT €ro  CBOEOOpPasHOMY  SKCIEPHMEHTY,

OJHAKO MpH JTOM IpPHU3HAICA, YTO B €ro JOMe
JEUCTBUTEIIBHO €CThb KOMHAaTa C TaWHCTBEHHBIM
MOPTPETOM, B KOTOPYIO OOSTCS BXOIUTH CIYI'H, 1a W
caM OH OOWTCSl CMOTPETh Ha 3TOT MTOPTPET.

PasMpmisit 0 «TaWHCTBEHHBIX»  HOBEJUIaX
B. UpBunra, Bomegmmx B  1muka  «Pacckassl
nmyremectBeHHukay, C.T. Bumbamc 3amerwn, dro
UpBuHT «OBUT  XOpOLIO 3HAKOM C TOTHYECKOU
aTMoc(hepoll U TEXHUKOH, He 3aUMCTBYS MX M3 KaKHX-
b0 onpenenéHHpIx KHUr» [L{ut. mo: 2, ¢ 375].

B noaTtBepkaeHNe CKa3aHHOMY MPOBENEM eIé
OMHY mapajuienb. MOTUB TaMHCTBEHHOIO IOpTpeTa
BCTpeYaeTcsl B HECKONBKMUX NpOM3BeNeHMAX Banbrepa
Ckorra. HaubGonee sipkoe BOIUTOLIEHHWE OH HAIEN B
pacckase nucarens «KoMmHata ¢ robeneHamu, WK 1ama
B CTQpUHHOM ILIaThe», KOTOPBIH ObUT ONMyOJIMKOBaH B
pycckoM mepeBojie B 1829 rony B xypHaie «BecTHUK
EBpore» (Nel7). 3mech Ta e cuTyauus HOYHOTO
ONleHusl B CTapMHHOM 3aMKe, BOCXOZSIIas K poMaHaM
A. Pagkmud u C. JIn. Tepoii 3TOro pacckasa, resepan
bpayn, ciydailHO oOKka3aics BO BIAJIEHHAX CBOErO
obBero mnpusitens, Jlopna Bynsunma, u momy4mi
TNPUTTIAIIEHUE TIIOIOCTUTHh Yy HEro HEACIIO. X03siUuH
noo0emIan npelocTaBuTh rOCTIO CTAPUHHYI0 KOMHATY.
[Tocne 0XOTHI ¥ BEPXOBOM €/1bl KOMITaHUsI coOpajiach 3a
00eeHHBIM CTOJIOM, 3aTeM OBUIO OOIIEHHE, BHHO,
My3blKa, OWIbSp ¥ KapTOYHbIE CTONBL. ABTOp
HapyIlaeT IMOCNIEIOBaTENbHOCTh COOBITHH U Cpa3y He
coobmraer, kak bpayH mpoBén HOYs B CTapHHHOU
KOMHaTe c robeieHaMH. BMecTo 3TOro uuTarenb
Y3HAET, U4TO rOCTh ONO3JaJ K 3aBTPAKY, UMEJ CTPAHHBII
BUI, Oomee TOro — cooOIMI O CBOEM JKEIaHHU
MOKMHYTh 3aMoK. 1o HacrosiTenpHOW IpockOe Jopaa
reHepan bpayH pacckasbiBaeT, YTO OH MHCIBITAl B
KOMHaTe ¢ rodeneHaMu. YBHIEB CTapyxy, OAETYIO B
CTapMHHOE IUIaThe, HOYBI0 PACXAXMBAIOIIYIO II0
KOMHaTe, B KOTOpPOH OH HaxOAWICs, TeHepan Obul
yauBIEH U ucnyrad. Ho HacToAmuil ykac oBiajaen um,
KOrJa OH YyBUAEN JIMIO CTapyXd, Ha KOTOPOM
«3arey4aTiIeNIuCh caMble HU3MEHHBIC U OTBpaTUTEIbHbIC
CTpPacTH», «4epThl KOTOPOTO 3acThUIM, KaK y TpyIa»,
TOCTh «IIOYYBCTBOBaJ Ha cebe B3I AbSBOIA,
TPUHSBIIEro 00pa3 gemoeka» [11, ¢. 37]. DToT 3mm3on
HETIOCPEICTBEHHO CBsi3aH ¢ (uHAmoM pacckasza Hu
MOTHBOM O)HBaroumiero mnoprpera. Jlopa mnpusén
reHepasia bpayHa B KapTHHHYIO Tajepero 3aMka, IJe
BHHMaHHE TOCTs MPHUBIEK MOPTPET JAMbI B CTAPUHHOM
IUIaThe, B KOTOPOW OH y3HAJI TAWHCTBEHHYIO T'OCTBIO,
MOCETUBILYIO €ro HOYbI0. Pa3Huia Obuta JIUIIE B TOM,
yTo Ha e nuie He ObUIO TOH JEMOHUYECKOH 3II00BI,
Koropas Obputa y BempMbl. «Ha 3TomM moptpere
n300pakeHa OIHAa M3 MOWX NpadaboOK, IEepedeHb ee
YEepHBIX NIl W CTPAIIHBIX MPECTYIUICHWH YIEenen B
ceMeiHbIX aHHajmax» [11, c.37], — cooOmmI X035 HH.
CrpammHble BUICHHS Tepos, CBA3aHHBIE C MOTHBOM
OXKUBAIOMINX M300paXeHWH, MOXXHO OOHAPYKUTHh U B
pomane B. CkoTra « AHTHKBapHiD».

Mexnay pacckazamMu «TaWHCTBEHHBIM HOPTPET»
B. UpBunra, «Komuara c robemenamm» B. Ckorra n
MOBECTBIO Torons «Iloptper» CYIIECTBYIOT
THUITOJIOTHYECKUE CBsI3U. B dacTHOCTH, MX 0OBeauHSIET
MOTHB OXKMBAIOIIETO IOPTPETa, Bepa TIepoeB B
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CBEpXBECTECTBEHHOE, YMEHHE AaBTOPOB IepenaTh
atMocdepy crpaxa. IIpm 3TOM MOTHB OXXHBIIETO
MopTpeTa BHINONHSAET pasHble QyHKuuu. Ecmm y
Ckotta u VMpBuHra Takoid MopTpeT MpOCTO IMyraer
reposi, CTOJKHYBILETrOoCs C HEOOBSICHUMBIM, TO B
noBectd ['Oronst MOTHB OXHUBIIEro IOpTpeTa
CBSI3aH C  JbSBOJBCKMM  HCKYIIEHHWEM, YTO
MIO3BOJISIET TIepeBecTr IpoOJIEMAaTHKY
NIPOU3BEACHUS HAa  OHTOJOTHYECKHH  YPOBEHD.
Takum obOpasom, [oromp He mepeckasbIBail
B. UpBunra u B. Ckorra, a co3man Mo uX
BIIMSIHUEM OpHUT'MHAIILHOE, caMOOBITHOE
MIPOU3BEICHUE, HAITOJHSIS COOCTBEHHBIM
coJiep’kaHueM roTudeckue MoTuBbl. OnHaKo (akT
TUIIOJIOTHYECKOH  OJNIM30CTH  paccMaTpHBaeMBbIX
MIPOU3BEACHUH TPYAHO OTPHLATh, MOCKOJBKY U Y
UpBuara, wu y Toromi, Kkak 3ameTwia
T.JI. Mopo3oBa, «MOPTPETHI 3JIOBEIIUX CTapPHUKOB,
obnajaronmiye  TaWHCTBEHHOU CIOCOOHOCTBIO
BJIUATH HA Cy)]b6BI CBOMX BJIaJICIIBIIECB), BOBJICUCHBI
B HCﬁCTBHC, a CBCPXBECTCCTBCHHAA CHJIa OTUX
TIOPTPETOB 3aKITIOUeHa BO B3IIsze [8, c. 162].
3aMeTHM, 4TO  KOHTEKCT  T'OTOJIEBCKOIO
«[loptpera»  gocraTouHo  WHMPOK.  BwiOupas
MIPOU3BEICHUS 3a1aJHOCBPOIEHCKON KIIACCUKHU JIS
COTOCTaBNECHUsT ¢  mieeBpoM  [oroms,  Mbl
oOpamiaaM BHUMaHHE B IIEpBYIO Od4epenb Ha
HaJlMuMe B HHUX OJJeMeHToB rotuku. Ciemyer
IIpU3HAaTh, 4YTO B OJHMX TEKCTaX CBA3b C
TOTUYECKOW TpaJuLuell BhIpakeHa Oolee sipko, a B
JIpYyruX — OHa TOJIBKO HamedeHa. Hampuwmep, B
HeOoibmioM  pacckaze  D.A.[lo  «OsaibHbIi
moptper» (1841;1845) roTHYecKkne AIIEMEHTHI

NPEeUMYIIECTBEHHO CO31al0T (OH uIs  pa3BUTHSA
nevictBusi. CoOOBITHS TPOMCXONAT B 3a0pOIICHHOM
3aMKe, YTO B HEM TPUCYTICTBYeT artmocdepa
TaMHCTBEHHOCTH M JIa)Ke yIIOMUHaeTcs uMs Pamxmmd.
TToptper mMononoi, KpacUBOW >KEHIIWHBI, YBUICHHBIN
repoeM d3TOr0 pacckasza, MOpaswil €ro «abCONOTHBIM
JKH3HENOJ00MEM», KOTOpOE «BBI3BAJIO CMYIIEHHE,
MOJABIEHHOCTh U cTpax» [9, c. 408]. OnHako OCHOBY
pacckaza COCTaBJISIOT HE 3TH OIIYIIEHHUS, a HUCTOPHS
XY/IO’KHHUKA, BIIOOJEHHOIO B MCKYCCTBO, U €TO YKEHBI,
MOPTPET KOTOPO# pHCyeT XYMOXKHUK, HE 3aMedasi, 4To
OHA yMHpaeT, a e€ >KH3Hb Iepexoautr B moprper. Kak
BepHO ykasbiBaeT B. IO. banb, moBects ['oroms u
pacckaz 3.A. [To cOMMKaOT OHTOJOTHYSCKHE CMBICIIBI
<OKHBOTO  TIOPTpPETa», TIIOCKOJIbKY 00a mucartens
0003HAYMIIN MPOOJIEMY TPAHUII, 1O KOTOPBIX JIOXOIUT
u3o0paxenue B uckyccrse [1, c. 14].

Konrexkcr roronesckoro «Iloptpera» TpyaHO
ucyeprnath B OAHOW pabore. 3aMETHM, YTO TEXHHKa
HarHeTaHUs  CTpaxa,  HCIoJb30BaHHME  [oromem

MUCTHUYCCKUX U (l)aHTaCTI/I‘ICCKI/IX MOTHUBOB B IIOBECTHU
«IlopTper» OBUIM YHHKAIBbHBIMH Ul CBOETO BPEMEHH.
K coxanenuto, COBpeMEHHUKH HE CMOTJIHM OIICHUTH €&
o nocrouHcrBy. [l Xanaesa 3amedaer, uyTo «loroms,

KaK paHbllle MeThlopuH, a mo3xe — JlOCTOEBCKUIA,
ObUT OMMH W3 TEX BEJIUKHUX AaBTOPOB, KTO MpHIAI
JUTEPATYpHOMY  KOIIMapy  CTaryC  HOJJIMHHOM

JEUCTBUTETIPHOCTH M TIOKa3aJl HCTHHHYIO CHIY €ro
BO3JeiicTBUA Ha myOnuky» [13, c. 238]. CoBpemenHoe
pa3BUTHE JHUTEPAaTyphl CBUAETEIBCTBYET O TOM, 4YTO,
UCTIONIB3YSl TOTHYECKHE DJIEMEHTHl B CBOCH ITOBECTH,
I'orons BO MHOrOM IPEJBOCXUTHII HAXOAKHU MHcaTENeH
MOCJIEAYIOLIUX [TOKOJIEHUH.
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My3u4Hui Kog i My3uuHuMiA ekdppasuc B Hoseni |. Ppanka «Binbrenom Tennb»

O. M. Kaaneniuenko

00Kmop ¢hinoaociunux HayK, npopecop xageopu meampo3Hascmesa,

Xapxiscoruii HayionanvHull yHigepcumem mucmeyms imeri 1. I1. Komnsapeecvkozco,
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B cratTi aHanisyeTtbcs Hosena | ®panka «Binbrensm Tennby» Kpisb NpU3My My3uYHOTO KOAY Ta My3uYHOro ekdpasuca.

[Moku HiXTO 3 (hpaHKO3HABLIB He 3BEPHYB yBaru Ha CIOXETOTBOPYY POJib POCCIHIEBCHKOI ONepy B HOBEN: arne X B MepLLUiii YaCTuHi
4OTUPBOXYACTHOI HOBENM Momnofa napa 30MpaeTbcst B OMepy, a B MofanbluMx YacTuHax ®paHko MOCMIOBHO PO3KPUBAE
CMPUIHATTS repoiHelo cnoyatky yBepTiopW [0 omepu, a moTiM okpemux ii cueH. Micns 3akiHyeHHs onepn Ons HOBemiCTUYHO
HecnofliBaHO Ha 30BHi-NOAIEBOMY MnaHi HOBENW 3asBnse, WO BOHA He NMiobuTb Bomoako, ane Ha BHYTPILLHBOMY, AYXOBHO-
MCUXONONYHOMY — 3aBAsIKV CTOBECHOMY OMCY My3uki Ta ii CpUAMAaHHS reposiMi — Lie CTaHOBUTLCS 3aKOHOMIPHUM.

3a J0MOMOroK My3n4HOro ekgpasuca CTalTb 3po3yminuMu i rmubuHa BpaxeHHs Oni Big pocciHieBCHKOT onepu, i ncuxonoriyHa
YyTIMBICTb repoiki Ao mouyToro. Mpuyomy PpaHKo 3HAXOAUTb CBOK «HilLy» B 300pakeHHi PO3yMiHHS repoiHel onepHOi My3uki:
SKLLO 3apybikHi MMCbMeHHWKN cepeuHm XIX cToniTTs YacTilue 3a BCe ONUCYH0Tb NOYYTTS Ta eMoLii, SKi BUKNMKAE B reposix Myauka,
T0 PpaHKo, CNMPaloYMCh Ha KapTUHHY MPOrpaMHICTb (Nei3axi pigHOi 3emni Ta ifeanbHi YSBNEHHs repoiHi Npo ciMelHe wacTs),
sikoto Ons cynpoBOgKYE NOYYTY My3uKy, BUsiBNsie baraTuit BHYTPILLHilA CBIT AiBuMHY Ta ii ineanu.

PomaHTuHa repoiko-natpiotuyHa onepa PocciHi «Binbrenbm Tennby, ii Myaudni obpasu Ta cueHiyHa Ais cTaloTb B HoBeni
«NakMyCcoBMM nanipLiem»: BifHOLIEHHS repoiB O ONEPHOrO CMEKTaKo, BpaXeHHs Bif HbOTO CTAHOBMSTLCS BaXIUBUAM 3acobom
po3KpuTTS iX xapakTepiB. [oBepxHeBe cTaBneHHs Bonogku [o Mysuku sik Ao possaru, 3 ogHoro 6oky, Ta spatHicte Oni nig
BMNIMBOM MY31KW NODAYNTU ICTUHHUIA CEHC XUTTS, SIKUA KOperye ii CBITOCMPUIAHATTS Bif NactopanbHO-POMaHTUYHOTO [0 repoiko-
POMaHTUYHOrO, 3 APYroro, [03BOMNAOTL 3PO3YMITW i Pi3Hi XMTTEBI NO3uLii repois — iHTenireHTa-npucTocyBaHys y Bonoakn i
CcnyxiHHs Hapogy y Oni, Ta, BNacHe, igeiHo-XyA0XHI0 KOHLeNL|ito Camoro N1CbMEHHMKa.

KntoyoBi cnoBa: My3u4Huii kog, My3u4Huil ekdpasnc, HoBena, onepa «Binbrenbm Tennb» Poccii

KanenuueHko O. H. My3blkanbHbIi Kog U My3blKanbHbIi 3kdpacuc B HoBenne U. ®paHko «Bunbrenom Tennb»

B cratbe ananusupyetcsa Hoenna M. ®paHko «Bunbrenbm Tennmb» CKBO3b MPU3MY My3blKarbHOTO KOAA M My3blkanbHOro
aKkdppacuca.

[Moka HUKTO W3 (hpaHKOBEAOB He 0BPaTUN BHUMAHWS Ha CloXeTooOpasyHoLLyio Pofib POCCUHUEBCKON ONepbl B HOBENNE, a Bedb B
nepBoiA YacTh YeTbipexyacTHO HOBENMbI Monofas napa cobupaeTcs B onepy, B Creaytowmx Yactax PpaHko nocnegosatenbHo
packpblBaeT BOCMpUSITUE repoMHeil cHavana yBepTiopbl K Onepe, a NOTOM OTAeMbHbIX ee clieH. Mocne okoHvaHus onepbl Ons
HOBENMUCTUYECKN HEOXUAAHHO Ha BHELUHE-COOBITUAHOM MaHe HOBENMbl 3asBMSET, Y4TO OHA He MbuT Bonogko, ogHako Ha
BHYTPEHHEM, [yXOBHO-MCUXONOrMYeckoM — Gnarogapsi CNOBECHOMY OMMCaHWIO My3blkM W €e BOCTPUSITUS reposiMu — 3TO
CTaHOBUTCS 3aKOHOMEPHbIM.

C nomoLublo My3blkanbHOrO 3kdpacuca CTaHOBATCS MOHATHbIMM W rnybuHa BnevatneHns Onn OT POCCUHMEBCKOW Onepbl,
ncuxonoryeckasi YyBCTBUTENbHOCTb FEPOMHW K ycrbiwaHHoMy. [puyem ®paHKo HaxoAuT CBOK «HULWY» B W306paxeHuu
MOHUMaHWS repoMHell OnepHO My3blki: ecnu 3apybexHble nucatenu cpegumHbl XIX Beka valle BCEro OMMCHIBAKOT YyBCTBA U
3MOLK, KOTOpble BbI3bIBAET Y repoeB My3blka, TO PpaHKo, Onupasich Ha KapTUHHYI NPOrPaMMHOCTL (Mei3axyu POAHOM 3eMnn 1
naeanbHble NPesCTaBMeHUs TePONHU O CEMEtHOM cYacTbe), koTopoii Omsi COMpOBOXAAET YCMbIaHHYK MYy3blKy, BbISBASET
6oraTbliit BHYTPEHHMI MU [EBYLLKM W €€ uaearnbl.

PomaHTyeckas repouko-natpuotuyeckasi orepa Poccun «BurbrenbM Tenmby, ee My3blkanbHble 06passli W CLEHU4eckoe
[ECTBUE CTAHOBATCS B HOBEMNeE «MakMyCOBOW GYMaxKol»: OTHOLUEHMS repoeB K ONEepHOMY CMEKTaKmi, BreYaTneHus OT Hero
CTaHOBSAITCS BaXHbIM CMIOCOGOM PackpbITHsi UX XapakTepoB. MoBEPXHOCTHOE OTHOLIEHWe Bonoaku k My3bike Kak K pa3BneyeHmio, C
OfHOW CTOPOHBbI, U crnocobHocts Onu nog BO3OedCTBMEM My3blkM YBUOETb WCTUHHBIA CMbICI KW3HWM, KOPPEKTUPYHOLMA ee
MWPOBOCTPUSITUE OT NACTOParbHO-POMAHTUYECKOTO K EPOUKO-POMAHTUYECKOMY, C APYroi, MO3BOMSIOT MOHSTb U pasHble
KU3HEHHbIE MO3ULMK FepoeB — UHTennureHTa-npucnocobneHLa y Boroaku v cnyxenus Hapogy y Onu, u, cobCTBEHHO, UAEiiHO-
XYZOKECTBEHHYHO KOHLIENLIMKO caMOoro nucatens.

KnioyeBble cnoBa: My3blkanbHbIN KO, My3blkanbHbI akdpacuc, HoBenna, onepa «Bunbrensm Tennb» Poceunn

Kalenichenko Olga. Musical code and musical ecfrasis in the novel by I. Franco “William Tell”

The article analyzes the novel by I. Franco “William Tell” through the prism of musical code and musical ecfrasis.

So far, none of the French scholars has paid attention to the plot-forming role of the Rossini's opera in the short story, but in the first
part of the four-part short story the young couple is going to the opera, in the following parts Franco gradually reveals the heroine’s
perception of the overture to the opera, and then its individual scenes. After the end of the opera, Olya novelistically unexpectedly,
on the external-eventual plane of the novel, declares that she is not in love with Volodko, but on the internal, spiritual and
psychological - thanks to the verbal description of the music and its perception by the heroes - this becomes natural.

With the help of musical ecfrasis, the depth of Olya’s impression of the Rossini’s opera and the heroine’s psychological sensitivity to
what she heard become clear. Moreover, Franco finds his “niche” in the image of the heroine's understanding of opera music: while
foreign writers of the mid-19th century most often describe the feelings and emotions that heroes evoke in music, Franco, relying on
picture programmability (landscapes of his native land and ideal representations of the heroine about family happiness), which Olya
accompanies the heard music, reveals the rich inner world of the girl and her ideals.

Rossini's romantic heroic-patriotic opera “Wilhelm Tell", her musical images and stage performance become a litmus test in the
novel: the relationship of the characters to the opera performance, impressions of it become an important way of revealing their

© Kaneniuenko O. M., 2019
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characters. Volodka's superficial attitude to music as entertainment, on the one hand, and Olya’s ability under the influence of music
to see the true meaning of life, correcting her worldview from pastorally romantic to heroic-romantic, on the other hand, make it
possible to understand the different life positions of the heroes - the intellectual adaptive Volodka's service to the people of Olya,
and, in fact, the ideological and artistic concept of the writer himself.

Keywords: musical code, musical ecfrasis, short story, Rossini’s opera “Wilhelm Tell”

IMocTanoBKa npodiemu. Ha chOromHIiNIHIi JeHb
JiTepaTypo3HaBlli, BHBYarouM HoBenmy [. ®Dpanka
«Binerensm  Temme» (1884), yrounwnm i tunm —
«HACTpOEBO-TICHXONOriuHuY [3, c. 142] i Bu3Haummm
MaHepy IMcbMa aBTopa — iMmpecioHisMm [2, c. 23]. B
TOW >Ke Yac JOCIIAHUKH Big3Ha4ymwid, mo POpaHKo B
HOBEJIi CTBOPIOE «ITOETHYHY KOHIIETIIO 3 My3UYHUM
i MamsipcekuM  TiomM» (M. SukiB), «Bi3yaJbHO
BiquyTHHH o00pa3 wmy3uku. lle wMucTenTBO TaK
3BaHoro “auditio colorata” (KoIbOpOBOro CIyxy)» [2,
c. 25].

[Ipore moxu HIXTO 3 (paHKO3HABIIIB HE 3BEPHYB
yBaru Ha CIOXKETOTBOPYY POJb POCCIHIEBCHKOI OIEpH
B HOBeni: i Tl Ha3BW, i, BJIACHE, CAMOr0 MY3HYHO-
JpaMaTUYHOrO TBOPY, a/DKe B TMeplIiid 4YacTHHI
YOTHPbOXYACTHOI HOBEJIU Tepoi 30UpatoThes B OIEpYy,
a B MOJaNbIIMX YacThHax @OpaHKO IMOCIIIOBHO
po3kpuBae crpuiiHATT Oner CHOYaTKy YBEpTIOpH

JO omepu, a NOTiM okpemux 1ii coeH. [licns
3aKiHYCHHS ornepu repoiHs HOBEJIICTUYHO
HECIIOJIBAHO Ha 30BHI-NIOAIEBOMY IUIaHI HOBENHU
3agBife, 100 BOHAa He moOuTh Bomoako, mo

PIBHOCHIIBHO 11 BiZIMOBI BuiiTH 3a HbOro 3amixk. 1o x
BiOy/NOCSI Ha BHYTPILIHbOMY, TCHXOJOTIYHOMY,
piBHI HOBeNH, sIKa POJIb MY3UKH B TAKOMY DillleHHI
niBunHu? Yomy @dpanko BUOpaB came L0 oOrepy
Poccini juist BiBigyBaHHS reposiMu?

3 Hanoi TOYKH 30Dy, BIJIOBICTH Ha Il MHUTAHHSI
JIOIIOMOXKE PO3TJIsi]l (PPAHKOBCHKOI HOBEIH il KYTOM
30py MY3UYHOTO KOy («BUKOpPHCTaHHS
IMACEMEHHUKOM o0pa3is, MOTHBIB, [IOHATH,
MOB'SI3aHUX 3 MY3HKOIO SK MHCTELTBOM B SKOCTI
3HAUYIUX OAMHUIB CTBOPIOBAHOTO TEKCTY»), 1
MY3U4YHOro ekdpasuca («CIOBECHHH OIHC MY3HKH,
BUKOHAHHSI MY3MYHUX TBOPIB 1 IX CHPUHHATT») [7]
(tyr i mani nepexnan 3 pociiicbkoi miit. — O.K.). llum
1 BHU3HAYAETHCS AaKTYalbHICTh 1 HayKOBa HOBH3HA
CTaTTI.

Mera Hamoi poboTH — IpoaHaTi3yBaTH HOBENY .

Opanka «Bimeremsm  Temmp»  Kpisp  Ipu3My
MY3UYHOTO KOy, IO JOIOMOXE PO3KPUTH
cBiTOOAUeHHS HE TUTBKH TEpOiHi, aje W Ccamoro

MMMCbMEHHUKA, & TAKOXK YTOUYHUTH CIIEIU]IKy 1 pOih
MY3UYHOr0 ekdpasuca B HOBEII.

OcHoBHa 4acTHHa cTaTTi. Bke 3 Tekcry
TepImux ad3aIliB HOBENH CTa€ 3po3yMiyio, mo Omst —
JiBYMHA 3 POMaHTHUYHOW ayiielo, a Bomogko —
pamioHamicr-mparmMatuk. 3 Onero  TOB's3aH1
eKCIPECHBHI PYXH 1 BIMUYTTS, IO MiIKPECTIOIOTH il
MIBUIIEHY YYTIUBICTH JO HABKOIHIIHBOTO CBITY:
BOHA «TPEMTsT4a, 3BOPYIICHAY, «CyIOPOKHO OOHIMaE
N0 MOJIOZIOTO YJOIIOBIKa», TOBOPHT,
«3a/IMXAIOUUCH», UCKAE «Tapsiuux OO0iiMiB», «Oakae
TIOYyTH rapsiae, JI00€ CIIOBO», «IIPHCTPACHO»
BHTYKYE 1 TaKe iHIIe.

Axmo Oxi Xo4eTbes MOCTIHHO BigdyBatu cede
KOXaHOI0, XWTH B OTOYEHHI TeIUla 1 JIaCKH, TO
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MaTeMaThK, <«JOKTop  Qimocodii 1  BUMTEND
riMHa3ianpHUK», TparHe icHyBaTd coOi Ha BTIXY:
Yyepe3 TWXKJICHb BiH OJIPY)KYETbCS 1 y HbOro Oyne
JPYKHHA — «MOJIOJa, MPEeKpacHa AiBYMHA», B OMepi
BiH YeKae, 10 HOTo «MYy3UKa YCIIOKOITh, YKOIHIIIE, i
mepea MOI3ZKOK B TeaTp BiH KPYTHUThCS Mepes
J3EpKaIOM, TPHUMIPSIOYH  «HOBHH  OJHMCKy4nit
IWTHAP» 1 «YOpHI  TIISIHCOBAaHI  PYKaBHYKHY,
noso0aeThCst HOMY 1 TIEHCHE, SIKe BiH «3aKJalac ... Ha
HIC», CKOpIIIIE 3a BCe, 100 BUIIISIIATH COJIiTHIIIIE.

Pa3zom 3 TuMm umTau posymie, mo Omns BiguyBae
SKWHCh BHYTPIIIHIM JyIIeBHUH JUCOHAHC, SIKICh
BIMUYyTTA Ha MiJACBIJIOMOMY piBHI HE JaloTh Ii
CHOKOI: «S Yoroch Taka HECHOKiiHA, TPUBOXKHA,
AKICh TakKi YyTTS B MEHI MiJilMaroThcs, IO W cama
Oorocs 3amaHyTH iM y odi» [8, c. 194]. Came Tomy
JIiBYMHA HE Xoue IixaTh B Tearp. [Ipore Bomomko
Oaliyxuil 10 TepeXWBaHb KOXaHOI, JUIA HBOTO Ie
Bce «0aOChKi Kampu3w», TUM Iaye, IO TpOLIi
3ariadeHi 1 3a oKy, i 3a Qiakp.

Hocnigauku 1Bopuocti 1. Typrenesa 3BepHyIH
yBary Ha Te, 1I0 B poMaHi «J[BOpsSHChKEe THI3I0»
IpPEeNCTaBIeHO [Ba TUNM TIePOiB, 3aXOIUICHHUX
My3uKow. 3 omHoro Ooky, 1e Ilanmun i Bapsapa
[MaBniBHa, A0S SKUX My3MKa — i€ «HE OLIbIIe HiX
JKaJlaHHs PO3Bar i Jierkoi Haconoam»: «Hi [lanmmH, Hi
Bapgapa [laBniBHa He MOXYTh MiJHATHCS 10 BHUCOT
€CTETHYHOIO CIOMIAIaHHS, HEe PO3YMIIOTh KIIACHYHOI
my3uku» [1]. 3 iHmoro Ooky, JlaBpeukwii i Jliza
KanitiHa, sIKi JTIOONAT CEpHO3HY KIIACUYHY MY3HUKY i
rIIMOO0KO i1 pO3yMItOTh.

Bupno, mo Bononko mnoniouuit Ilanmmay i
Bapsapi [laBniBHi, OCKijbkH i HbOTO «Binbrensm
Tennby PocciHi — 11e BChOTro JIMIIE «CIIaBHA OIepay.

Ouist cipuiiMae PoCCiHi€BChKY MY3UKY 30BCIM MO-
IHILIOMY.

BuHukae muTaHHS: YOMY NHCBMEHHHK BHOpaB
came IIf0, TepoiKo-pOMaHTHIHY, ornepy Poccini?

3 omHoro 6oky, B «IlepeamoBi» mo «Bimereiasma
Temmsy ©. Mumnepa (1887) @panko BimzHAYHB, IO

«..Bce-takm «Bimpremem Temms» OyB TBOpoM
PEBOIIOMITHIM, 00 BuUmIMBaB 3  JpKepena
peBomromiitHoro». 1 mami — «...pama BHIIIIIA

BITOBHI 1 y HaKpaIliM 3HaYeHHI Cy9acHa, ... CydacHa
JUTS KOKJTOTO 9acy 1 KOXKIOro Hapoy, IO CTOTHE i
YyXUM TOTMITHYHAM 1 CYCIITFHUM THITOM 1 Oaxkae 3-
IiJ] HbOro BUOMTHCH Ha Bomoy [9, ¢.120, 123].

3 iHmoro OOKy, MY3WKO3HABIli NpPUHILIA [0
BHCHOBKY, 10, 3'sBuBmmch B 1829 pomi Ha
(parmy3skiit  cieHi, «Bimpremem Temms» Poccini
«BUSIBHBCS TIEPILIO0 HAPOIHO-TIATPIOTHYHOKO OIEPOI0
HOBOi €IOXM, II0 YTUIMIA MparHEeHHS iTaliHChKOTO
Hapomy Jdo0 cBoOomw», I SAKOi  XapaKTepHi
«HE3aMaCKOBaHE  BHCIIOBIIIOBaHHS  PEBOJIIOMINHHO-
naTpioTndHoi inef, pPi3HOMAHITHICTH 1 CYYacHICTb
00pa3iB, SICKpaBa OpHUTiHAJIBHICTD MY3WYHOI MOBH
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[4, c. 359, 369]. Kpim Toro, 6arato 3 HUX BiJHOCSTH
orepy 10 Tedii pOMaHTH3MY.

Posymierscs, 1 mitepaTypHa, 1 My3WYHa
iHTepIpeTanis gerenan npo Binsrensma Temns Oynu
CIIB3BYYHI PEBOJIONIHHO-TEMOKPATUYHIN KOHIICTIIIIT
€aMoro MMUCbMEHHHKA, 10 BUCTYIAB 3a HalllOHAIBHO-
BU3BOJILHUH pyX B YKpaiHi.

3BepHYBIIM yBary Ha «MY3HMYHO-MaJSIPCHKi
€JIEMEHTH, MaHCTepHO IMIUIAHTOBAaHI B TEKCTOBY
TKaHuHy TBOpY» [Jlamiéi, c. 90], mocmimHukm He
3BEpHYJHM yBaru Ha NHTaHHS, SIKi JOIIOMararoTh
3pO3yMITH BHYTPIIIHIA CBIT TepoiHi, il MCHXOIOTrio:
YoMy MiCbKa [iBUMHA, TBOPYO IEPEKUBAIOYN
YBEPTIOPY [0 OIepu, CTBOPIOE B CBOIH YsIBi
MacTopajbHi KAPTUHH MPUPOIH PiHOT 3eMiti? 3BiIKU
OepyThcs Taki mepemaaud HacTporo y Omi mig yac
CIIyXaHHS  JIBAaHAJUATHXBHJIMHHOI  YBEPTIOpU  JIO
«Binsrensma Temna»? Ska eBomroris ii ¢BigoMocTi
BiIOYBAETHCS M/l Yac CITyXaHHs ONEPHOI MY3WUKH BiJl
yBepTIopH 210 dinamy?

[epmr 3a Bce BiA3HAYMMO, IO I POMAaHTHKIB
My3HKa 3aiiMa€ HaMBUIUI CTYIIHL cepel BCiX BUIIB
muctenTB. «Came My3uKa, 3 TOIISIIy POMaHTHKIB,
THM 1 TAHOOKa, 10 BOHA OCAra€ CyTh CBITY HE Yy
a0CTpaKTHUX TOHATTSAX, HE B CJIOBaX — BOHa Oepe
eMOIIIMHY CYTh CBiTYy Oe3mocepefnpo. <...> My3uka
Bele Hac B cepd CTUXIHHOrO BIUYTTSI, TAKOIO
rJMOOKOro, 10 BOHO HE MOXE OYTH BHCJIOBIICHE
ciaoBaMm» [6].

I cripaBai, @paHKo came 3a JOMOMOIOK MY3HUKH,
OPUYOMY  POMAHTHYHOI,  BHDIIIMB  PO3KPUTH
MOSTUYHUI  CBIT CBOEI POMAHTHUYHOI  TrepoiHi,
CHPaBXHIO CYTHICTb i1 AyIiri.

PoMaHTHKM TakoX BBaXkaiu, L0 BHUIIAa (opma
MY3UKH e «...My3UKa I1HCTPYMEHTaJIbHa,
cuMmponiuna. Y cuM(OHIUHIA MY3HIll, 3 MOIJISAAY
POMAaHTHKIB, PO3KPUBAETHCSL  CIPABXKHSA  CYTh,
crpaBxHs TauduHa» [6]. Jlomamo, 10 caMme B €moxy
POMaHTU3MY BiIOYBAa€TbCS PO3KBIT  HPOrPaMHOI
MY3UKH.

I B paymi Oni BUHMKaE CBOS, «KapTHHHA
mporpaMHicTe» yBepTiopu [11], 3acHOBaHa Ha THX
o0pazax, siKi OmKYe BChOro ii cepirto.

VBeptiopa 1o omepu «Bimeremsm  Temmb»
«CKIIQIA€ThCA 3 YOTUPHOX EITi30/iB. Ix mocmizoBHICTE
Haragye ApaMaTypriyHy moOyaoBY camoi OrepH, IIo
PO3BHUBAETHCSA Bi macropaii 10 repoiku. [leprmit
ermizo] e-moll'He Andante MOYMHAETBCSA 3
OPHT'IHAJIbHOTO 3BYYaHHS YOTHPHOX BHUKOHYIOUHX
como Biomondeneil. Jpyrmili Teperykyerbcs 3
CUM(OHITHOIO KaPTHHOIO Oypi B UETBEPTOMY akTi. Y
TPETHOMY €ITi30/i MENOIisS BHKOHYIOYOT'O COJO
AHTITNCHKOTO piXKKa MAallo€ TOCTHYHY KapTHHY
ANBIIHCHKOI TIPUPOAH (HA T SKOi PO3TOPTAETHCS Mist
omepu). I, HapemTi, YeTBEPTHiA €Imi30a — OMMCKydImit
moOyTOBHH MapIl, TIOBHHHA YHUCTO POCCIHIEBCHKOTO
MEJIOAIHOr0 HATXHEHHS, ITAMIChKOI 3KBAaBOCTI 1
Temrepamenty» [4, c. 377].

LikaBo, mo @paHKO «IPOMycKae» uepes
cBimomicth Omi TUIBKH TIEpIm JBI  YaCTHHU
YBEPTIOPH, SIKi JIO3BOJISFOTh HAMSACKpaBIle POKPHUTH
MIOYYTTS 1 MEPEKUBAHHS TePOiHi.

72

[lin wac 3By4aHHS T[epHIOro emi3omy «ii
3/1aBaJIOCs], IO IUIMHE TUXOIO, CHOKIHHOIO DIKOO
rocepe]l MpedyloBUX KpaeBuziB. Ham Hero Terure,

TeMHO-TonyOe HeO6o. CoHIle CcHIUIE  30J0TUM
npomiHsM  gomomy.  CpiOHOro,  JiaMaHTaMu
BUOMBAHOIO CTSDKKOIO MPOCTATIIACS THXa, MOryda

pika..., 1i piBHI Oeperm MOKPUTI TEMHO-3EJICHUMHU,
UBITUCTUMH ~ JIyTaMH, TaM 3HOB  IIyMIISTYUMHU
nibpoBaMH — Yy BiAJaii CHHIIOTBCS KpPHILNTAJIEBOO
CTIHOIO BHCOYEHHI TOPH... 31 BCiX OOKIB 4yTH 4y/mOBi
micHi. <...> Ilopyu mei BiH, i mroOuii Boxoako,
TaKW¥ TapHUH, K TOH KpaeBU, TAKUN HIKHUH, K TS
COHSYHE TEIIO, TAKUM CEpICYHUN 1 MHJIHMMA, SK Ti
micHi gynoBi...)» [8, c. 195].

K. Xopeatr B crarti «PoMaHTHYHI Mmooy Ha
NpUpPOIY» 3BEpTac yBary Ha Te, IO POMAHTHKH
NPUIKCYIOTh TIPUPOAL  «BITUYTTS, XapakTepHi Uist
JIFOJICHKOT JyIIi», 1€ «J00pHH, CriBYYBAIOUUHA JIPYr»,
«HOCII MOpaNBbHUX IIHHOCTEW», «BIII3EPKAJICHHS ...
1ICaJIbHOTO KHTTS, 110 CTAHOBHUTH MPEIMET ... MPiii».
JIisi pOMaHTHKIB BaKJIMBa «IOE3is PITHOT 3eMIIi»:
«“BijibHA” TIpUpoOJa, BIAKPUTTS (apO qukoi mpupoau
— T'YCTHX JIICIB, BUCOKHMX TIPChKHX BEpPUINH, 03€p...».
Kynbr «pigHoi 3emili» OTpUMye Y pPOMAaHTHKIB
«Hepiako TiHOOKe matpioTMuHe 3BydaHHs» [10, c.
206, 212, 241, 207, 242].

Y «mariuyHOMy CHi» [IiBYMHH, SIK 0Oadumo,
HMIMPOKHUIA TPOCTIp PigHOl 3emili, 4ncte HebOo 1 Teruie
COHIIE, 3€JIeHl JIYTH 1 rycTi IiOpoBH — Iie 1 omuc
BIJIBHOI TMPUPOIM, SKy BCIM cepueM JIIoOUTh Ta
MOETU3ye TepoiHs, 1 BiIA3EpPKAJICHHs 17€albHOro
JKUTTSI, IO CTAHOBUTH MpPEAMET Mpiid Monomol
JTIBYMHM («IIYM 1 Tamip MICTOBHH IUIMHE MYTHOIO
OypJIMBOIO PIKOIO TIOMiJ BiKHA, HE BXOISYM JO TOL
TUXOI XaTWHH 3 IBITYYUMH (QYKCISIMA Ta YHUCTUMH,
OimuMu  3amoHamMu»; 8, c¢. 196), 1 3HaK BHIIHMX
MOpaJIbHUX I[IHHOCTEH, 00 YyHOBI MiCHI, 5IKI «31 BCIX
OOKIB» BIUIITAIOThCS B BEIUYHHM, MPOHH3AHHUIM
CBITJIOM TI€if3aX, HAIOBHIOIOTH MPOTPaMHY KapTHHY
rMOOKMM  matpioTu3MoM. BracHe, 1ned meiizax
BUSIBJISIE 1 TaeMHI OakaHHs TrepoiHi — 1 KOXaHWi
MYCHUTh OpPTaHiYHO BIIMCYBAaTHCS B HBOTO, BiH Mae
MaTH 4yiHYy IyITy, OyTH MUJINM 1 HIXKHEM 0 Hei.

Haperri mounmHaeThCs IpYTUii €mi30]] yBEPTIOPH,
SKAW BiATBOpIOE 0Opa3u crpamHoi Oypi. TpuBokHMIT
MEeperomMiH OyXOBHX 1 CTPYHHHX IHCTPYMEHTIB
MIiIBOAUTE 10 PO3KOTHCTOrO TPEMOJIO JIUTaBp, a
MOTIM XBWJISIMH BHCXiTHI aKOpAW MiTHUX IyXOBHX
IHCTpYMEHTIB TOYHHAIOTh CTHKATUCS 3 HU3XITHUMHU
nmacaxkamu CTpyHHHX. «Po30Oypxana ¢anrazis Omi
YapOIiCHKOI0 CHJIOI0 CHYE HOBI 00pasw» Tpi3HOTO
ripcekoro meizaxy: «lllupoka pika 3BYKyeTbCS, —
TPi3HI TOMApIIaHi CKeli CTICHAIOTH ii. XBWIs, criepTa
1 criHeHa, po30mBaeThCs 0 KaM siHI Opwnw... [orimgae
HeOo mompsumtocs. TeMHI XMapH 3aCiiTd Ha CHIXKHHAX
Yoiax Tip 1 TepeKWAAroThCS THIBHUMH CIIOBAMU
TPOMIB; 4YacoM YOpHI iX JIMIA OJIMCKAIOTH BOTHEM
HeHaBUCTI» [8, ¢. 195].

Pa3zom 3 TMM miACBIIOMICTE JIBYMHHU IMILIIIIMTHO
migkazye iH, IO HE BapTO «IIPHUTYISATHCS LIJIOO
CBOEI0 ICTOTOI0 /O CBOTO TOBAapwIla, HaIisTHCS
3HAlTM B HIM miamopy i po3pamgy», 00 3aMiCTb
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MITPUMKH BOHA IOYye cioBa #oro: «Jlait meHi
CHOKiH, S HE Mal 4acy 3 TOOOIO NECTUTHCS, MYIIY
3amadi morpasisata!» [8, c. 195].

[NounHaeThcs mepma mist onepu. I, sk B poHIO,
repoiyHa ciieHa TopsTyHKy Temrem baymraprena i
cBiTma cueHa OJiHOTO «MariyHOro CHY» PO
MaliOyTHE IMACIUBE JXUTTA B THXOMY OYIAMHOYKY «3
[BITYYHMH ... a3aJIiIMU Ha BIKHAX» 1 MAPOCTAIOUUM
cuHoM CredaHKOM IepeMexaroTbess pedpeHoM, Mo
BHUABISIE UyXicTh Bomomku OiiHEM —HamisMm i
ycTpeMiTiHHIM: «...IIpomny Tebe, cepiie, ocTaB MEHE,
ST HE Malo 4acy, — MYIIy 3ajadi rmonpasiatu!» [8, c.
197].

[Ipore My3uka He TUIBKM IigKa3ye repoiHi, M0
Bomonko — cyxuil pamioHamicT, aje 1 3arocTproe
nepen Onero mpoOiieMy CIPaBKHBOTO CY4acHOTO
repos:  «Yoro mavem = THXECEHbKO,  (IeiTo,
MPOTATAl04YXd CBOi TOHH, MOB TOHCHBKE IMaBYTHHHSI
XKayobu MoHaJ 1ijoro 3emieto? Uu mikona BaM TOro
reposi, IO MPOIIAETHCSA 31 CBOEI OATHKIBIIWHOI, —
Yd, MOXE, B3araji OOJNHTh Bac yTpaueHe MIacTs
mronckke?» [8, ¢. 197].

KoHTpactoM 10 mepexuBaHb IiBYMHH B TPETiit
YaCTHHI HOBEJIH JAA€ThCsl po3MoBa Bomosku 3 ipyrom,

SIKUI 30UpaeThCs BUIAaBaTH LIOMICIYHUI
JiTepatypHuii xypHan. OiH >KeHHUX MpOsBise cede
SIK IPUCTOCYBaHEIIb, KOJIH HEHaBMHUCHO
IIPOTrOBOPIOETHCS, o BiH OoiThCst

«CKOMITPOMETYBAaTH CBOIO Kap'epy», OPYKYIOUHCH B
LLOMY BHIaHHI, ajie TepOiHsl Ha PiBHI CB1IOMOCTI I1ie
LBOr0 HE 4Yy€, OCKUIbKM TMOKH MOBHICTIO HOMY
JIOBIpSIE.

Y derBeproMy pO3AiJi HOBENM IHChbMEHHHK
OuniHMMHU OYMMa OIKCY€E JPYTY Jil0 ONepH, sika, Ha
JYMKYy  MY3WKO3HaBIIB,  «HaWOUIbm  OJHM3bKa
[Hunnepy» 1 «B IHJIOMY HaJI3BUYailHO CHJIbHA B
JpamMaTyprivyHoMy  BiJHOIIeHHI. Pi3HOMaHITHICTH
CHEHIYHUX 00pa3iB  (KapTMHA TOJIOBAHHSI B
aBCTpilicbkOMY TaOOpi, JIFOOOBHUIT emi3ol, 3ycTpid
Tennst 3 ApHONBAOM, 3aKJIUK 10 IIOMCTH 33 CMEPTh
OatbKka 1, HapemiTi, 30ip MIBEHIAPCHKUX MATPIOTIB)
NPOHM3aHa LUIECTIPSIMOBAHAM PYXOM JI0 BEIHMYE3HOI
MacoBOi CIEHH, 1€ INPEACTAaBHUKU HPUTHOOIEHOTO
HapOay IAIOTh KIIATBY OOPOTHCS 32 CBOE 3BLIHHEHH»
[4, c. 376]. Ilpudomy «repoi Poccini moka3zani He y
abcTpakTHO-TITHECEHOMY TuTaHi. HaBmakw, 1 Jiromu 3
Hapoay BiAPI3HSAIOTHCA IUBOBIKHOIO IPOCTOTOIO,
JipHYHICTIO, “MosaHICcTIO Y [4, ¢. 370].

Ha tri onepHoi mii, mo po3ropTaeThcs Ha CIEHi,
MMCHbMEHHUK TOMMONEHO PO3KPUBAE  IYLICBHHI
migiiom repoini: «Ii oui Gmumarte, ii Tpyms 6’€

BHCOKO, HEMOB cepIle ii BHPOCIIO i TIPEeThCS Ha
cBOOOMY, MO CWIBHINIMX TIOYYyBaHb, IO KpPAIIHX
BpaXiHb, J0 BEIWUKUX [N TOCBAYCHHS U JFOOO0BI

HaponHoi. SIk BoHa moOmMiIa B Til XBWJI CBI HApOm,
SK pamo minuia OW 3a HBOr0O Ha HaHOImBII
HeOe3neku...». Iloxi6HO 1o repoiB omepu Omnst xoue
Xo4 OM «pa3 TUIBKKM TepedyTH 1 TepedyTH TaKy
XBHJIIO, pa3 TUIbKH 3 TAKUMH BEIUKAMH 3aMHUCIaMHU B
TPyAl CKYITaTHCS B POXKEBIM IPOMiHHI COHIIA ... — pa3
Tineku!». Ilpudomy repoiHs 4ymoBO po3yMmie, IO
BUKOHAaHHs ii OaxaHHs HeOe3meuHe, 3arpoxye
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CMepTIO. AJie HIIO He JIsKae MiBUMHY: «SIK ke pano
Bxormia 6u Ons Taky J0ITi0, KOoiH OH sika BCeMoryda
pyka B Tiif XBIIi omana iit!» 8, c. 198-199].

IIpote 3 Onero 3HaXOAUTHCA MOPS JIIOAMHA, sKa
He miaTpuMmae ii B 1 TparHeHHI 3aHypUTUCS B
6opoTr0y 3a cBiTiie MaiiOyTHe Hapoxay. [Toku niBurHA
eMOMLIHHO OYPXJIMBO MEPEKHMBAE MOYYTE Ta MOOadYeHe
31 croeHn, Bomomko TO «3 BHpa3oM TIIYNOro
3aJI0BOJICHHSI JIODHETYE CHIS4i B IIPOTHUBHIM JIOXKi
MaHHW», TO 13 3aJIOBOJICHHSIM «BUOWpae s cebe
TICTEYKO 3 TallKH, 110 HOCHB XJIOINEIb-PO3HOIIUK i3
aoxi go soxi» [8, c. 196, 199]. Binmnoinatoun
repoiHi Ha il MUTaHHA TPO TPOMAJCHKY MisUTBHICTS,
Bonoako npsmo it 3asBiisie: «3Ha€ll, cepeHbKO, TOM
JIy)Xe 1o0pe 3HAaB KHUTTS, XTO CKa3aB, IO XTO MO
TPUALSTH JIIT BiKy He OyB PEBOIIOIIIOHEPOM, TOH Xiba
JlypeHb: ane e OUIbIINH JypeHb, XTO MO TPUIUATIM
potii Biky O0yB peBoonionepom» [8, ¢. 199].

[TepexxuBIIM KaTapcuc, AYXOBHO 3MIIHIBIIM 1
YTBEPIUBIIMCh B OYMIl, IO CEHC XUTTSA CY4acHOI
MOPSIMHOT  JIIOZAMHK — TOJISITa€ B HAI[lOHAJBHO-
BU3BOJIbHIA  0OOpOTHOI, TepoiHs 30BCIM  iHAKIIe
MOYMHAE OLIHIOBATH CBOTrO KOXaHOoro: «...B cepmi
poro abo morac, abo H HIKOJIM HE IajgaB CBATHN
OrOHb JIFOOOBI JJIsl Hapoxny. A Ti BiH TiJIBKH CTaBHTh
mepea oui JIIOACHKI SK IIUT, KOTPUM XO0Ye 3aKPHUTH
CBOIO BJIacHY 0e3XapaKTepHICTh 1 TPYCIUBICTBY [8, C.
199]. Tomy i mpuiimae Onsi ycBiZOMIIEHE PillICHHS
HIOpBATH 3 HUM.

3a3Ha4ynMo, 110 BiAKpUTI DpPaHKOM MOMIMBOCTI
KapTUHHOI MPOTrPaMHOCTI 1HCTPYMEHTAIbHOI MY3UKH
BukopuctaB B. Koponenko y ¢inani cBoei mosicri
«Cninuit my3ukasat» (1886).

BucHoBku. OTxe, aHali3 MOKa3as, IO MY3HKa
rpae Belnn4e3Hy poib B HoBeni dpaHka.

3aBOAKM  MY3MYHOMY  eKk(dpasucy  CTaioTh
3po3yMiauMu 1 rambuHa  cnpuitHATTs  Onero
POCCIHIEBCHKOI OMEpH, 1 TCUXOJOTiYHA YYTIHMBICTH
repoiHi o mouyroro. IIpuuoMy HHCBMEHHHK
3HAXOJUTh CBOIO «HIIY» B 300pa)K€HHI PO3YMIiHHS
TepoTHEI0  OMEepHOI  MY3WUKH: SIKIIO  3apyOiKHi
MUCEMEHHUKH cepennHu XIX CTONTTA, B TOMY YHCIL
i TypreHes, gacrimie 3a BCE€ OMUCYIOTh MOYYTTS Ta
eMoIlii, AKi BHUKIIMKAE B Teposx My3uka, To DpaHko,
3aBIAKH KapTHHHII MIPOTPaMHOCTI, SIKOIO
cympoBomkye OIs TO4yTy MY3HKY, BHUCBITIIIOE
BHYTPIIIHIH CBIT AIBUMHY Ta BUSBILIE 1i i7€aii.

PomanTtidaHa repoiko-naTpioTndHa omnepa Poccini
«Binerensm Temmby, ii My3udri 00pa3u Ta CIeHIYHA
Il CTalOTh B HOBENI <JIAKMYCOBHM MAIipIeM»:

BIZHOIIEHHS TepOiB 1O ONEPHOr0  CIIEKTAKIIO,
BpPaXEHHS BiJ] HBOIO CTAHOBIISATHCS BaXKIUBHM
3acoboM po3KpuTTSA ix xapakTepiB. I[loBepxHeBe

CTaBJieHHs Bomonmku 10 My3WKH SK 1O po3Bard, 3
OIHOTO OOKY, Ta 3MaTHICTh O Tl BITMBOM MY3HKH
MOOAYUTH ICTHHHHUN CEHC JKUTTS, SKAH Koperye ii
CBITOCTIpUHHATTS BiA MacTOpabHO-POMAHTHYHOTO
JI0 TepPOIKO-POMAHTHYHOIO, 3 JPYroro, J03BOJISIOTH
3pO3yMITH 1 PIi3HI JKUTTEBI TO3MHIi TIepoiB
IHTENIreHTa-IpUCTOCYBaHI Yy Bomongkm 1 cmyxiHHA
Hapoxy y Omi, 1, BiacHe, 1AEHHO-XYIOXKHIO
KOHIETIIIII0 CaMOr0 MUChMEHHHKA.
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B cTatbe npeAcTaBneH aHanu3 MpUeMOB kKuHemaTorpaduyeckon noatuku B pacckase C. KonbackeBa «,KoHcepBHbIN® 3aBogy. B
Koprnyce NOCTCUMBOIUCTCKUX TEKCTOB TBOPYECTBO 3TOTO aBTOPa NO-NPEXHEMY OCTAETCS NEPCMEKTUBHBIM MaTepuanom A4S U3yveHus,
MOCKONbKY Ha CErofHsILUHMIA MOMEHT HaM He y4anoch OTbiCKaTb MACLUITABHLIX (PUIONOMMYECKUX MCCRESOBaHNMA, NMOCBALLEHHBIX €ro
Hacneaumio.

B 6uorpacpum C. Konbacbea MHoro npobenos 1 TeMHbIX MecT. TeM He MeHee, SHLMKNONeANYeckue CnpaBkv CBUAETENbCTBYIT O
TOM, 4TO OH BbIn Apyrom H. Mymunesa u BmecTe ¢ K. BarHoBbiM 1 H. TUXOHOBBIM COCTOSIN B NUTEpaTYpHOIA rpynne « OCTPOBUTSIHEY.
[Ins aHansa Hamu 6bIn B3AT pacckas «,KOHCEpBHbII” 3aBoaY (Apyroe HassaHe — «BeTunHa C rOPOLLKOMY), HAMMCAHHBIA, O4YEBIAHO,
vexay 1923 u 1928 rogamu. MocTcuMBONMCTCKUE TEKCTbl BOOBLUE TATOTEHT K MCMONb30BaHWKO NPUEMOB kuHematorpada. Cama
cTopuyeckas AeiCTBUTENbHOCTb 3TOMO BPEMEHW B KakOW-TO CTENEHW KuHematorpaduyHa: MpUYMHHO-CRIEACTBEHHbIE CBSA3N
HapyLUaKTCA, NoriKa yTpaumBaeTcs, ObIBLUMIA LIENbHbIA MUP pacnafaeTcs Ha dparMeHThbl, «MOHTaKHO» COEMMHSIEMbIE ApYr C APYrOM.
KnHosiabik, Takum 06pa3om, kak Henb3st Nyuylue oTBevan notpebHOCTAM bparMeHTapHoM, Mo3anyHo! anoxu. Ham He yaanoch Haitn
CBUAETENbCTB  OTHOWeHMS Konbacbea K  KuHemaTtorpaduyeckoMy WCKycCTBY, OAHAKO —KuHematorpacuyeckie  MpuHLWNbI
1cronb3oBan B CBOEM TBOpYECTBE ero copaTHuk no «OcTtposuTsHamy» K. BaruHos.

lMepBas 4acTb pacckasa HanonHeHa NpUMeTamK «nUTepPaTypHOro kiHemartorpada». B To ke Bpems, HasBaTb 3TOT TeKCT obpasLom
kuHematorpacpuyeckoir nposbl Bbino Gbl mpeyBenuyennem. OpHako Hemb3s He 3aMeTWTb, 4TO Hapsigy ¢ M. BynrakoBbiM,
B. KaBepurbim, 1. JlyHuem, B. Kataesbim, A.TpuHom C. KonbacbeB TAroTeeT K 3CTETUKE SKCMPECCUOHW3MA, YTO BblpaxaeTcs
Hanm4yMeM 3MeMEHTOB «3KCMPECCUBHOTO KMHeMaTorpadga» B NOCTCUMBONMCTCKMX TEKCTAX YKa3aHHbIX aBTOPOB.

KntoueBble cnoBa: kuHematorpacuyeckas noatuka, Konbacbes, nutepatypHblil KMHeMaTorpad), MOHTaX, 3KCMPECCUOHN3M

IpebeHwukoBa O. T. JlitepatypHa kiHematorpaciyHicTb y TBopyocTi C. Konbac’eBa (Ha npuknagi onoBigaHHs
«"KoHcepBHuii" 3aBoAY)

Y cTatTi npeacTaBneHuii aHaria npuitoMiB kiHematorpadiyHoi noetuku B onosigaHHi C. Konbac'ea «,KoHcepBHUir” 3aBogy. Y kopnyci
MOCTCUMBONICTCbKMX TEKCTIB TBOPYICTb LibOr0 aBTOpa SIK i paHille 3an1waeTbCs NepCNekTMBHUM MaTepianoM Ans BUBYEHHS, OCKINbKM
Ha CbOrOHILLIHIA MOMEHT HaM He BAANOoCcs BiflykaTh MacluTabHMX (inonoriyHnx AOCTigKeHb, NPUCBAYEHNX 0r0 CaALLMHI.

Y biorpadii C. Konbac'esa 6arato nporanuH i TeMHUX Miclib. MpoTe eHuWKnoneanyHi JOBAKM CBiAYaTh Npo Te, Wo BiH 6yB Apyrom
M. F'yminboBa i pasom i3 K. BariHosum i M. TuxoHoBuM nepebysas y nitepaTtypHilt rpyni «OCTPOB'siHM».

[ins aHanisy Hamu 6yno B3siTO OMoBiAaHHS «,KOHCEpBHUIA” 3aB0A »(iHIa HasBa — «LLIMHKa 3 ropOLLKOMY), HanMCaHuii, O4YEBUAHO, MiX
1923 i 1928 pokamu. TOCTCUMBONICTCBKI TEKCTW B3arani TAXilOTb [0 BMKOPUCTaHHS NpuiomiB kiHematorpada. Cama ictopuyHa
RINCHICTb LibOro Yacy B fKiiCb Mipi kiHemaTtorpadiyHa: NpUYMHHO-HACHIAKOBI 3B'A3KN MOPYLUYIOTLCA, NOTiKa BTPAYAETLCS, KOMMULLHIN
L{iniCHUA CBIT pO3nagacTbCs Ha (PparMeHTH, «MOHTXHO» MOeAHaHi oauH 3 oaHWM. KiHomMOBa, TakMM 4YMHOM, SIkOMOra Kpalue
Bignosigana notpebam dparmeHTapHoOi, Mo3aiuHoi enoxu. Ham He Bgamnocs 3HalT cBigYeHb CTaBneHHst Konbac'eea Ao
KiHemaTorpadiyHOro MMCTeLTBa, NpoTe KiHematorpadiyHi MPUHLMNM BMKOPUCTOBYBaB Y CBOIM TBOPYOCTI MOMO COPATHWK MO
«OcTtpoB'aHam» K. BariH.

[Neplwa yacTHa OMOBIAaHHS HaMOBHEHa MPUKMETaMK «fiTepaTypHOro kiHemaTorpadia». Y TOR Xe yac, Ha3BaTu Lieit TEKCT 3paskom
kiHematorpadiyHoi npoau Byno 6 nepebinblenHsm. OgHak He MoxHa He momituTh, wo nopsg 3 M. Bynrakosum, B. KasepiHum,
N. NyHuem, B. Kataesum, A. piHom C. Konbac'eB Tsxie [0 €CTETUKM EKCMPECIOHI3MY, LU0 BUPaXaeTbCs HAsIBHICTIO €NeMeHTiB
«EKCMPECMBHOTO KiHemaTorpada» B NOCTCMMBOSICTCHKMX TEKCTAX 3a3HAYEHMX aBTOPIB.

KntoyoBi cnoBa: kinemaTorpadiyHa noetuka, Konbac’eB, nitepatypHuii kinematorpad), MOHTaX, €KCNPEeCioHi3M

Hrebenshchykova Oleksandra. Literary cinematography in the work of S. Kolbasyev (on the example of the story «“Canning”
Factory»)

The article presents an analysis of the techniques of cinematic poetics in S. Kolbasyev's short story «“Canning” Factory». In the corpus
of post-symbolic texts, the work of this author remains a promising material for study, since at the moment we have not been able to
find large-scale philological studies devoted to his legacy.

S. Kolbasyev's biography contains many gaps and dark places. Nevertheless, encyclopedic notes indicate that he was a friend of N.
Gumilyov and, together with K. Vaginov and N. Tikhonov, was a member of the literary group “Islanders”.

For analysis, we took the story «“Canning” Factory» (another name — “Ham and Peas”), written obviously between 1923 and 1928.
Post-symbolic texts generally gravitate toward the use of cinema techniques. The historical reality of this time itself is to some extent
cinematic: causal relationships are broken, logic is lost, the former whole world breaks up into fragments, “montage” connected to each
other. The film language, thus, could not be better suited to the needs of the fragmented, mosaic era. We could not find evidence of
Kolbasyev's attitude to cinematic art, but cinematic principles were used in his work by his companion in the “Islanders” K. Vaginov.

© I'pebenmmukora O. I'., 2019
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The first part of the story is filled with signs of “literary cinema®. At the same time, to call this text a model of cinematic prose would be
an exaggeration. However, one cannot fail to notice that along with M. Bulgakov, V. Kaverin, L. Lunts, V. Kataev, A. Green
S. Kolbasyev gravitates to the aesthetics of expressionism, which is expressed by the presence of elements of “expressive cinema” in

the post-symbolic texts of these authors.

Keywords: cinematic poetics, Kolbasiev, literary cinema, montage, expressionism

Nwms Cepres Anmamouua KomnbackeBa, pycckoro
mycaTenss M JHKa30BOrO JHTY3MAcTa-TIPOCBETHTEIIS,
MOpckoro o¢wuuepa Hu AWIUIOMaTa, H300peTaTesns
OpPHUTHHAIBHBIX 3BYKO3aIHCBHIBAIOIINX u
MIPUHAMAIOIINX H300pa)KeHHe YCTPOMCTB, CETOMAHS,
cnyctss 80 mer mocnme ero TuOenM, ocTaercs
HEM3BECTHHIM HE TOJNBKO LIMPOKOMY  KPYT'y
yuTaTeae, HO W enBa JM HE OONbBIICH YacTH
JUTEepaTypoBenoB. KHHOMIOOUTEIN MOT'YT BCIIOMHHTh
kaptuny K. lllaxnazapoBa «Msl u3 mkaza» (1983), B
KOTOpOM €CTh DJNU30JM4ecKass pojib KalWTaHa,
TeopeTHka Jpkaza, 1o ¢ammwmu  Konbaches.
HemHorouncnennele MeMyapbl COBPEMEHHHKOB U
SHIMKIIONEANYECKHE CIIPaBKH CBHJETEILCTBYIOT O
toM, uto Cepreii KonbacbeB Obl1 japyrom
H.T'ymunea u Bmecte c¢ K. BarmHoBsiM U
H. TUXOHOBBIM COCTOSUI B JIMTEPATYpPHOM TIpYILIE
«OctpoBurane» [9]. Ero mous lanmna, ymeprias
BCEr0 JECATh JIET Ha3aJ, BCIO JKH3Hb ITOCBSITHIIA
BOCCTAHOBJICHHIO OHOrpaduu OTija, B TOM YHCIC —
OIIpEe/IeJICHUI0 TOYHOW JaThl U MecTa ero rubemu. B
ero »xu3HHU ObUTO TpH apecra. Ilocie mepBHIX ABYX, B
1933 u 1934 ronmax, ero ocsoboxaiu, a BoT B 1937
rofly Iucartelb ObLI OOBSIBICH BparoM Hapoja u
ocyxeH. OdunuanbHas nata cMeptd — 30 OKTAOps
1937 ropa O BCe BEPOATHOCTH, HE
COOTBETCTBYET JEHUCTBUTENBHOCTH. [l0 HEKOTOpHIM
cBuaeTenbcTBaM, KombacheBa mepeBenu B Jlarepsb,
I OH B COCTaBe OONBIION IPYMIBI 3aKITIOYEHHBIX
3amep3 B Taiire Ha JecoroBasie B (espane 1938 roma
[6].

B  kopmyce  IOCTCUMBOJIMCTCKHX  TEKCTOB
tBopuectB0 Cepres KombackeBa mo-mpexHemy
ocTaercs  INEpPCHEKTHBHBIM  MaTepuaioM Ui
U3y4EHUs], IOCKOJIBbKY Ha CErOAHAIIHUI MOMEHT HaM
HE yIaJOCh OTBICKaTh MAacCIITAOHBIX (HHIOJOTHYECKIX
WCCIIEIOBAaHNM, IOCBSIIEHHBIX HACIEAUIO 3TOrO
aBTOpA. CobcTBeHHO JUTEPATYPOBETICCKUMU
paboTaMM MOXXHO Ha3BaTh BCETO JIBE CTaThbH. Tak,
Cepreit KupndaeHko paccyxmgaeT 00 3THYECKHX
NPUHOMIAX ~ XYyJOXKHHKA-TBOpLA B paccKas3ax
C. KonbaceeBa [4]. MHccrmenoBarenb  IBITAETCS
OMpOBEpTHYTH Ipeamnonoxenue Upuasr OmoeBreBoit
u 'eoprus BanoBa o Tom, uto «KonbaceeB, sIKOOBI
HaxXOJWBIIMICSI Ha CIOyk0€ y UEKHCTOB U
conpoBoxxaaBunii Hukonast I'ymunésa B moesnke mno
CeBacromnoir, MoBUHEH B rHbOeau mosta B 1921 r.»
[4, c. 307]. IT'maBHoO# cBoelt 3amaueit C. Kupudenko
BHIOUT peabWINTAII0 JOOpOro WMEHH IHCcaTemsd
MIOCPE/ICTBOM «M3Y4YCHHUS! JMIHOCTHBIX CBOWCTB» W
XYIO’KECTBEHHOT'O aHAJIN3a TEKCTOB €r0 PacCKa30B.

Hpyroii, 6onee ocHOBaTeNnbHON paboTOH, MOKHO
Ha3BaThb cratblo Enenst Kammboc wu  Enenst
KynnkoBoi, MOCBSIIIEHHYIO aHATM3Y HO3THKH TO3MBbI
C. KonbacseBa «OtkpeiToe Mope» [3]. B cBoem
WCCIIEJOBAaHUN ABTOPHI YOEIMTENBbHO JOKa3bIBAIOT,
yro j1st KonbacbeBa BaKeH HE TOJIBKO T'YMHIJIEBCKUH
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IOATCKCT, HO W B 3HAYHUTCIBHO OoJblell CTENeHH

«IOCTTYMHJIEBCKOE HaIpaBIICHUEY, KOTOpOe
Hacnenyer mnodtuky H. I'ymmneBa, HO mpu 3TOM
CYLIECTBEHHO OTIMYaeTca OT Hee «oOuIueM
PUTMUYECKUX SKCIIEPUMEHTOB, CIIOBECHOU

KOJIOPUCTHKOW M MHOTUMH JPYTUMH HapameTpami»
[3, c. 101]. Taxkum oOpa3oMm, B 3TOil pabore
peadmwIuTHpyeTcss y)Ke He «JI00poe MMs MucaTensy,
HO €r0 TBOPYECKasi CAMOCTOSATENLHOCTb.

[lepBrle mucarenbckue omnbITEl  KonbackeBa
OTHOCSTCS, mo-BuauMomy, K 1921 romy. Torma xe
npousouuto 3HakoMcTBO ¢ H. I'ymuneBsim. M3BecTHa
peakuust B. bprocoBa Ha mepBble MOITHYECKHE
tekcThl C. Konbacbea: «C. KonbackeB crpeMurcst K
MpOCTOTE PpE€YH, XOUCT JleﬁCTBOBaTB Ha 4YuTarteist
CKaThIM pEeajii3MOM CBOMX KapTHH; HO OY€Hb 4acTo
9TO IPUBOAUT aBTOPA K CaMOW HECOMHEHHOW IIPO3e»
[7]. O mnpozamyHOCTH KOJIOACHEBCKHX CTHXOB
ropopmwi u ero toBapuil H. TuxonoB. CnoxHO
CKa3aTb, MOBJIMAIW JIK OTHU OT3bIBbI Ha PCIICHUC
KonbacbeBa, HO kak Obl TO HU OBUIO, C CEpPEIUHBI
1920-x romOB OH COCpeloTauMBaeTCsi Ha Ipo3e,
MPUYEM MIPEUMYIIIECTBEHHO MapUHUCTHKE.

C 1923 mno 1928 rr. KonbackeB paboran
[IEPEBOJYUKOM B  COBETCKOM  JUILNIOMAaTHYECKOH
MHUCCUM B XEJIbCUHKU. 13 HalMCaHHOIO B 3T TOAbI

COXpaHWICS,  MO-BHAMMOMY,  JIMIIb  paccka3s
«KoHncepBHBI” 3aBOm» (mpyroe Ha3BaHHE —
«Berunmna ¢ Tropomkom»), KOTOpeIA U Oymer

00BEKTOM HAIIIero aHau3a.

HamomHuM, 4YTO IOCTCHMBOJNHCTCKHE TEKCTHI
BOOOIIE TATOTEIOT K HCIOJIB30BAHUIO MPHEMOB
KUHeMaTorpada. Cama UCTOpUYECKas
JIECTBUTENBHOCTh 3TOIO BPEMEHUM B  KaKOH-TO
CTEIECHU KUHEMaTorpagpuyHa: MIPUYHHHO-
CIICICTBEHHbIE  CBS3M  HApyIIAIOTCS,  JIOTHKA
yTpaunBaeTcs, OBIBINMN MENBHBIA MHUp paclagaceTcs
Ha (parMeHThl, «MOHTAXXHO» COEIMHSIEMBIE IPYT C
apyroM. KuHOS3BIK, TakuM 00pa3oM, Kak HEIb3s
JTydmie OTBeYal MOTPEOHOCTAM (parMeHTapHOMH,
MO3aUYHOM 3T0XU.

Ilocnennne  mecsATWiIeTHS — XapaKTEPHU3YIOTCS
aKTHBHBIM BHHMaHHEM HCCIIEOBATENEH K BOIPOCaM
KUHOTIO3TUKH JINTEPATypHBIX TekcToB. OmHO 13
Hambonmee  eMKMX W TOJNHBIX  OINpEIEIeHUH
JIUTEPaTypHOH KHHeMaTorpaduaHocTH JIaHO
W. MapTbsiHOBOM: «3TO XapaKTEpUCTUKAa TEKCTa C
MOHTQKHOW TEXHUKOW KOMIIO3HMLIMH, B KOTOPOM
pa3NUYHBIMH, HO TpPEXJE BCEr0 KOMIO3HUIMOHHO-
CHHTAKCHYIECKIMHU CpencTBaMU  HM300paskaeTcs
TUHAMHAYECKas CcUTyanus HaOmomeHms [8, c. 9].
[TombITaeMcs TpOaHANM3UPOBATH C OITOH  TOYKH
3penust pacckaz C. KombaceeBa «,,KoncepBHBII”
3aBo». Ham He ynamoch HaWTH CBHICTENHCTB
orHomennsi KombackeBa kK KuHEMaTorpapuieckoMy
uckycctBy. Ho ero, kak dYenoBeka TEXHHYECKOTO
CKJIAJIa, n3obperarens, KHHO HaBepHSAKa
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HUHTEPCCOBAJIO KaAK MHUHHUMYM cBOEit ((MeXElHPIKOfI)),
TEMHU BO3MOXHOCTAMHU, KOTOPBIC OTKPBIBAKOTCA C

IIOABJICHUEM KI/IHeMaTOI"pa(ba.
KI/IHEMaTOI"pa(bI/I"IeCKI/Ie MPUHOUIIBI HCIOJb30BaJl B
CBOCM  TBOPYCCTBE COpPATHUK KonbacrkeBa 1o

«Octposuranam» K. Barunos [12].

Paccka3 «,,KoHCepBHBIN™ 3aBOI» — HEOOIBIIION
TekcT. Pacckasumk, coBeTckuil aumiomMaTr U3
XenbCUHKY, TIOTafaeT B aBTOMOOWIBHYIO aBapuio U
cly4JaiHo MIPOBAIIUBAETCSI B morpeo. B
Mory0ecco3HaTeIbHOM COCTOSIHUM OH, TEM HE MEHee,
WHCTUHKTUBHO pellaeT BBIAATh ce0s 32 MHOCTPAHIIA,
MPAKTUYECKH HE TOBOPSIIEro MO-pycCKU. ITO
pelieHne crnacaer Tepol  JKU3Hb, IOCKOJBKY
BBISCHSIETCS, YTO B IOrpede PYCCKHUE SMUTPAHTHI
TOTOBSIT JIUBEPCHIO: TUIAHUPYIOT B30pBaTh
JICHUHTPAJICKHE  MOCTBI, IIOMECTHUB  B3pPhIBYATOE
BellecTBO B OaHKM KOHCEepBOB. Pacckazumk pemraer
MIOMEIIAaTh BBINOJHEHUIO 3TOTO IJIaHA, MOAMEHSET
0aHKM C KOHCepBaMH OaHKaMH CO B3PBIBYATKOW U
yberaer. B pesynabpraTe OH JOCTHraeT CBOEH LeNu:
MOCTBI LIeJTbI, AUBEPCAHTHl YHUUYTOXKEHBI, & CaM I'epoi
BBI3JIOPABJIMBAET B OOJIBHUIIE.

IlepBoe mpemioxkeHHe TEKCTa HE COMCPKUT B
ce0e SIBHBIX KHHEMaTOrpa)MuecKuxX 3JIEMEHTOB: «S1
CIIMIIKOM MO3THO 3aMETWJ, YTO HOXHOM TOPMO3 HE
neiicteyer» [5]. Ho B To ke BpeMs Takoe pe3koe
Hayajuo 0e3 DKCHO3MLMU M 3aBA3KH, Korza
YUTaTENb Cpa3y OKAa3bIBAETCS BHYTPH CUTYallUH, —

yXKe  CONCp)KUT  HAMEK Ha  JAWHAMHYHOCTb
NPEICTOSAIETO CIOKETa, OSKCIUIMIHMPOBAHHYIO BO
¢pasze «ropmo3 He geiictByer». CHHTaKcuc

HayaJdbHBIX (pa3 MPOCT W PUTMHYEH, BIU30bI
COGIMHSIIOTCS 110 MPUHLUIY MOHTaXa. TpeBOKHOCTb
(B pacckaze HHYEro He OOBACHEHO, €CTh TOJIBKO
ourynieHne OBICTPOH e311bl, KaK B pasrape MOTrOHH) U
JVUHAMUYHOCTh TOJBKO ycHiIuBaroTcs: «CKopocTs —
CEeMBJECAT KWIOMETpoB» [5] (IpomymieH TIJaro,
HETOYHO HA3BaHa CIMHMIA M3MEPeHHs KM/4).
Janbiie — pe3koe Bu3yalbHOE onucanue: «/lopora
MajiaeT KPyTbIM KOPOTKHM CIIyCKOM, IOTOM Cpa3sy
BIIeBO» [5]. EAMHCTBEHHBIN T7Iaroi — B HACTOSIIEM
BpPEMEHHM, YTO YKa3bIBAa€T Ha IIOBECTBOBATENIBHBIH, a
HE ONMCATEIbHBIA XapaKTep TEKCTa, BTOPOM IJIAaron

BooOme omymieH. CiaeqoM — HECKOIBKO KOPOTKUX
NpeUIOKeHHH, Cpeau  KOTOPBIX  IpeobafaroT
OJIHOCOCTABHbIE M HEIIOJHBIE, — BOCIIPUHUMAIOTCS

KaKk CMeHa KHHemarorpaduueckux kaapo: «I[IpaBoit
pYKOH H30 Bcel CHJIBl PBaHyl 3a IIyCTOE MECTO»
(xpymHBIA  ToTaH). «lIpUBBYKA K aMEpUKAHCKIM
MammHaM» (00mmit 1mran). «Tam y HEX LenHOI
TOpMO3» (KPYHHBIM T1aH). «A s Ha OOJBIIOM
»PeHO”» (obmmit mmmaH). «OT 3TOro TMOTEPSI
paBHOBecHe» (KpymHBIHA TuiaH). «M cebs n mMammHy
BBIMYCTHI U3 pyKk» (o0mmuit mnan) [5]. PaBHOMepHas
CMEHa KpPYHMHOTO M OOINero IUIaHOB IPOHCXOAUT
PUTMHUYHO ¥ IDIABHO: MBI BHAWM TO Teposi, TO
MAIIMHYy IIETMKOM, CHOBAa T€pOs M CHOBAa MAIIHHY.
BepostHo, Takoro s¢ddexta MOXKHO TOOHTBCS C
TIOMOIIBIO CHEMKH JIBIDKyIIEHCS KaMephl,
PaBHOMEPHO IOKAYMBAIOMIEHCS B TakKT JBIDKCHHUIO
MamuHbl. bykBampHO Kaxkmoe u3 mepBeix 10-12
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NPEIJIOKEHUH TEKCTa MOXHO CUYMTATh OTAEIbHBIM
KaJpoM. OTH MpPeUIOKEHUA-KaIpbl «MOHTUPYIOTCS
MEXAy CcO0OH JIeTKO W PUTMHUYHO, TIOTpyKas
YUTATENs B Pa3BOPAYUBAOILYIOCS CUTYALUIO.

OueBnugHo, Omm3uTcss katactpoda, U dTa
KaTacTpoda OTYETIIMBO BHU3yallM3UpyeTcs — Tak,
CIIOBHO KaMmepa IIOCTENIEHHO MpuONmKaercs K

3putento: «B gpoxaimem crekiae s SICHO yBUAET
pactymuii Ha moBopore 3abop» [5]. B moporosoii
CUTyallul 4yBCTBa Treposi oboctpsitorcs («S maxke
yclen OLIyTUTh XOJOJA BETPa, 3aMEeTHI HHU3KYIO
Kpplly capas ¥ Tox Hed 3akat» [5]), m K
TpaJUIHOHHBIM 3pEHHUI0 u 0CSI3aHUI0
NpUCOeHsAeTCs  ocoboe YYBCTBO BpEMEHHU:
«Bpewms 1uto MemieHHo U oTyeTiuBoy» [S]. OOpatum
BHHMaHHE Ha BHIOOD aBTOPCKOW XapaKTEPUCTHKU:
CIIOBO Omuemau60 SIBHO BH3YaJbHO OKpAIIEHO.
OTtuernuBoe T.€. SCHO BHIUMOE, XOpOIIO
pa3auuuMoe BO BCeX JETalsx. JTa XapaKTepUCTHKa
MOBTOPUTCS ¥ B (pUHANIE paccKasa, 3aKOJbIOBBIBAs
ero: «Hanm capaem 3akat. Takoii, kak ObuI, Korma s
BIIEPBBIE YBUJIEN 3TOT capai. M Tak ke OTYETIUBO
omrymanocs BpeMs» [5]. Jlaxe korma dachl repost
pa30MBAIOTCS M OH TEPSIET CUET BPEMEHH, He GUOsi €T0,

BOCIIpUSITHE 3TOrO BpPEMEHHU OKa3bIBaeTCs
cyobekTuBHBIM («MHOrma kaszamoch, 4TO 5 CILIIO
Lenple CyTKH, MHOTAA — 4YTO s IPOCHINAJCS, He

ycreB 3acHyTe» [5]) u ortuernuBo 3puMbIM. OH
BCErJa BUJIEN OAHO M TO K€, OTO OBUIM «Ta e Oeiast
JamMia M TOT JK€ CJIOCHBIA TabauHbld IpIM» [5].
TakuM 0o06pa3zoM, caMo BpeMs B TEKCTE OKa3bIBAETCS
BU3YyaJIN3UPOBAHHBIM.

Bepnemcs kx  Hawanmy — Tekcra.  MoMeHT
KaTacTpo(bl OMHCAH MPOCTHIMU HPEIIOKECHHUAMH,
CKOpee HANOMMHAIOIIMMU pPEeMapKd B CIIEHAPHOM
Tekcte. [loBecTBOBaTENh OOHApPYXKMBAET «KaJIpOBOE
MBIIIJIEHHE», OH CIOBHO JAaeT yKa3aHWs ChEMOYHOM
IpymIe, Kak [OJDKHA BBIMVIAAETh aBTOMOOWIbHAS
aBapusi: «llorom Tynol TONMYOK M 3BOH CTEKIa.
ABTOMOOWIIb TSDKETO TPBITHYA BBepX. llomropsl
TOHHBI Beca» [5]. HacelmenHoe, crymeHHOe
JMICKPETHOE OIMCAHUE JOMOJIHIECTCS BHU3YaJIbHBIMHU
o0pazaMH U SPKHUMH KOJOPHCTHYECKUMH NETAIAMU:
«Jlocku 3abopa B3nerenu Bce cpasy. UepHoe nepeBo
MPOJIETeNI0 HAWCKOCh IO KpacHoMy HeOy» [5].
Karactpoda  3aBepmiaercss 6e3  ImIaHCOB  Ha
BbDKMBaHUE: «be33ByuHBIl ymap 1mo BCeMy Tely.
Konemy [5].

IIpaBma, B Jnydmmx KHHEMaTOrpapUUIecKuX
TPaTUIHSIX OKUJAHHS 3pUTENS/AUTATENS
OKa3BIBAIOTCS ~ OOMAaHYTB, W  ITIOBECTBOBATEIh

NPOZIOJDKAET B TOM ke cieHapHoM cruie: «Hert, He
KoHell. Pykd mpoBajMBarOTCS B MSATKYIO 3EMIIIO.
3emis, Kayasch, MOIIACTCA, M S IAJar0 JAJIbIIE.
CiieBa JaBUT CTpallHas TSHKECTh — S U3 MOCICAHUX
cun Opocarock Briepen» [5]. OOpaTiM BHUMaHHE Ha
HEKOTOPYIO YCIOBHOCTh ONMCAHMSA, CBS3aHHYIO CO
CMEIIEHHBIM (DOKYCOM CO3HAaHHS IOBECTBOBATEIIS.
MoMeHT masieHnsi Teposi B MSTKYIO 3eMJII0, KOTOpas
CKpBIBAET, TOTJIONIAET €ro IMENHKOM, MOXET OBITh
JerK0O W YCIEIIHO pEaJM30BaH  CPEICTBAMHU
KuHemaTorpadga.
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Kak TOnmpko majzeHMe 3aKaHUYMBAeTCSI M TepoOH
NPUXOOUT B ce0s, €ero IepBbIE BIEYATIICHUS
MOAYEPKHYTO BH3YalbHBI, gaxe Tpaduunsl. OH
BUIUT OKPYXXAIOIMH MHUpP B PE3KHX, MPOCTHIX IIBETAX.
[IpeaMeTbl CIOBHO BHE3AITHO BBICBEUMBAIOTCS W3
TEMHOTBl  JIy4OM  KHHOIIPOXKEKTOpPa ¥ OILITh
norpyxatorcs B Hee: «TemMHOTa cBepXy MJOHH3Y
TpecHy/a Y3KO# mosocoi orus», «W mpsMo MHe B
rnasza OJNECHYJIO OYKaM{ JIMHHOE KpacHoe IIUIION,
«QOuky, OJIeCTs, YIUIBIBAIOT B TONYOBIX OOJaKaX, U
JUIOM BHU3 S MNajal0 B TeMHOTY» [5]. Jlromsm,
KOTOpBIX BCTPEYaeT repoil B 9TOM IOMEIICHUH (TeM
caMbIM  JUBEpPCaHTaM), TaKkKe JaHbl  EeMKHe
«UBETHBIE» XaPAaKTEPUCTHKH: «KPACHOE TPEYTOJIbHOE
JHUI0 B OYKAX», <OKEITBHI MOIOmOW uenmoBek» [5].
OTH XapaKTepUCTHKH DAaclpOCTPAaHSIOTCS M Ha
ONIeKAY MOAPBIBHUKOB. Tak, repoil OTYETIMBO BUIUT
«uepHbI 3acaneHHbId >kuner lBaHoBa. Ha Hem
MaJleHbKHE 30JI0ThI€ ITYTOBUIIBD) [5].
[ToBecTBOBaTENb, OANAHCHUPYIOMINIT MEXKIY CHOM U
SIBBIO, IOTEpEl CO3HAHMUS OT OOJIM B CIIOMaHHOW HOTe
U OpuxoaomMm B Ce6ﬂ, JIMIIIEH BO3MO>XXHOCTU BHICTH
MHp OTYETIIMBO, BO BCEX €ro Kpackax M aeTaisx. Bee,
4YTO €MY AOCTYNHO, — BBIXBAYCHHBIC HpO6HeCKOM
CO3HAHHUSl OTJENbHBIE JJIEMEHTBhI, €MKHE OOpa3HbIe
A€Taliv, IIPEUMYIICCTBEHHO LIBETHBIC.

Crnenyer oOpaTuTh BHUMaHHUE M Ha TJIABHBIN
HCTOYHUK cBeTa B pacckaze. COOCTBEHHO, 3TO IIEPBOE,
YTO BHIWT TIIOBECTBOBAaTElb, pACIAaXHYB JABEPh
norpeba MOAPHIBHUKOB: «B cHHEM [IbIMy BUCHT
MOJIOuHO-Oenast anekTpudeckas ammnay [5]. C onHoi
CTOpPOHBI, CBET JIAMIIBI — NPSMOM, HAIPaBJICHHBIN,
OH IIOXOXX Ha cBeT mpoxekropa. Ho ¢ apyroi
CTOPOHBI, 3Ta JaMIla BHCHUT «B CHHEM [BIMY», UTO
JIeTIaeT OCBEIIEHHE PACCESIHHBIM, HEYJIOBUMBIM. DTOT
Taba4yHbll JbIM, KOTOPBIM TYyro HaOHWTa HH3Kas
KOMHaTa, OyJer Bcerja BCTPEYaThbCs B TEKCTE
mapajuleIbHO € OomMcaHueM JaMiel: «OmaTe Ta ke
JaMIa Ha JUIMHHOM TPSA3HO-0EJIOM IIHype U TOT Ke
IIOCTOSHHBIN ABpIM»; «Bcerma ta >xe Oemas ammna u
TOT K€ CIOCHBIH TabauHbli abiM» [S5]. [IBa oOpasa
MIOCTENICHHO CIUBAIOTCI B OOUH, W B CIIyTAaHHOM
CO3HAaHHMHM Teposi OHH YK€ HepasnuuuMmel: «boms
HEMEeT, ¥ MOJIOYHBIH CBET CTAHOBUTCS TBIMHBIMY [5].
[IpuMeuatensHO, YTO  TNPHUBEICHHBIE  LUTATHI
OTHOCATCS K NEpBOM yacTH pacckasza. Kak Toibko
repoi MOHSJI, YTO MPUCYTCTBYIOIINE B TIOrpede JIF0Iu
IUTAHUPYIOT TUBEPCHUIO, M PEIII, YTO €ro 3axaya —
MIOMENIATh 3TOMY, HEBEPHBIH CBET JIAMIIBI HE WTPaeT
OompIlle HUKAKOM pONM: IUTAHBI  JHBEPCAHTOB
pasramaHbl, OCYIIECTBHTHCS WM HE  YOAllOCh,
paccKa3uMK YOA4YHO BBIOpANCS W3 CIOKUBIIEHCS
CUTYaIHH.

Takum  o6pazom, HAaChIIIEHA
KHHEMAaTOorpapuIecKuMu nprueMaMu
MIPENMYIIECTBEHHO ITIepBas 4acTh pacckasza. Jlampie
BH3YaJIbHOCTh TEKCTA 3HAYMTEILHO YMEHBINACTCS: Ha
MIepBOE€ MECTO BBIXOJHUT JAETEKTUBHBIM CIOKET, M
aBTOpYy, BHANMO, BaXXHO TIPOCTO JIOBECTH 3Ty
HCTOPHIO 10 KOHIA, NepecKasaTh LEMOYKY COOBITHH.
Ha cmeHy wMbICIAM-KagpaM MpUXOIST COOBITHS,

MaKCHMaJIbHO
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KOTOpBIE HE HY>KIAIOTCS B TOM, YTOOBI UX NOKA3AMb.
JIOCTaTOYHO PaccKa3aTh O HUX.

He Bmonue sicHO BBIMMcaH M (MHAN pacckasa.
[locne sipxkoro mo cBoed KHHEMATorpapUIHOCTH
9MM30/1a, B KOTOPOM Te€pOil OOBSCHSAET, KaKk eMmy
yJIAJIOCh TIOJMEHUTH OaHKH CO B3PBHIBYATKOH JAPYrUMHU,
B KOTOPBIX €Ille OCTABAINCH KOHCEPBHI («HUKOIa HE
3a0yny, Kak, CTOs Ha OHOW HOre, BOpodan OaHKU C
STHMHU KOHCEpBaMHU B TEMHOM Kopuuope. S He mor
OTOJIBHHYTH IUIEYa OT CTE€HBl — s Obl ymay. UToObl
CTEPETh YroJibHbIE MU(PPBI C ITUKETOK, TPUXOUIOCH
ux nu3ath. [loTroM mucath yriem mudpsl Ha Ipyrux
Oankax» [5]), cleayer He BIOJHE BhIPA3UTEIBHBIN
¢dunHan. Pacckas 3akaHuMBaeTcs cioBaMu: «B mo00it
MOMEHT Moriu npuiTH. Torna st mponopos Obl OAHY
n3 OaHOK. Y MEHS B JKWIETHOM KapMmaHe Obuia
Kpenkas BuiKay» [5].

Ha3Bate  pacckaz  «KoHcepBHBIN®  3aBOI»
00pa3roM KuHeMaTorpaduveckoil mpo3bl ObUIO ObI
SIBHBIM TIPCYBEIINUCHUEM. B Tekcrax ApYyrux aBTOPOB,
HaIlMCaHHBbIX B TC€ XKC TOHIbI, CKOHUOCHTpAaIud
KuHeMaTorpauuHOCTH» ObLIa 3HAYWTENBHO BHIIIE.
Bmecte ¢ Tem, MCroibp30BaHHE TOJOOHBIX TPHEMOB
HeNb3sl CUMTaTh ciydaiiHelM. HaM npencrasisercs,
YTO «HACTPOEGHHOCTh Ha BHU3YyaJIbHOE», KOTOpas ObLIa

CBOICTBEHHA anoxe IOCTCHMBONN3MA,
o0ycioBimMBaga OCOOBIH THUI  XYHIOKECTBEHHOTO
BUJIEHN, (OKYC 3pEHHS, IPUCYIUNA TPEICTaBUTENAM
Pa3IMYHBIX, HOpOH HPOTHBOOOPCTBYIOIINX

JIMTEPATYPHBIX TEUEHUH U HAIPABJICHUM.
[IpencraBnsiercs, 4TO MMEHHO 3TOH «CMEHOH

ONTHKN» MOKHO OOBSICHHUTH HaJIW4YUE DIEMEHTOB
KuHeMaTorpapuuHOCTH B IMOCTCHUMBOJIMCTCKUX
tekctax M. bynrakoBa, B. Kasepuna, JI. Jlynma,
B. KaraeBa, A.I'puna. Kaxnapiii ©3 Ha3BaHHBIX

aBTOPOB B ONpENCNCHHOW CTENeHH TIroTen K
acTeTuke 3KcrpeccuonmsMa. Tak, E. Ckopocmenosa
OTMEYaeT TMPHUHLUIIHAIEHOE  CXOACTBO  MEXIY
Ha3BaHHBIMHU THCATEISIMH: «B psiie TPOU3BEICHUH,
HalMCaHHBIX MU B Haudane 20-X TOMOB, BBIPAKEHO
CXOIHOE IIOHMMaHHWE JEWCTBUTENIHHOCTH, CO3JaH
cBOC0Opa3HBII " 001aMaroit W3BECTHOI
HETOCTHOCTRIO Xy 0XKeCcTBeHHBIH mup» [11, ¢. 103—
104].  Poccuiicko-coBeTckass  JI€HCTBUTEIBHOCTD
nepBoii Tpetn XX BeKa, Ka3aioch, caMa mpolyxaana
SKCIPECCHOHNUCTUIECKOE BOCTIPHUSITHE MHpa.
B. Tepexuna crpaBemnuBO 3aMe€4aer, YTO AJsl 3TOU
SMOXHM XapaKTEPHO «TPAruvdecKoe MHUPOBOCIPHUSITHE,
MOPOXKIEHHOE  JeTyMaHW3aluend  olOmecrBa U
KpYyIICHHEM  TPAaTUIMOHHBIX  T'yMaHHCTHYECKUX
nennocrei» [10, c. 8].

K npumeram 3KCHpeCCHOHUCTUYECKOM MOITHKH

YYCHBIE  OTHOCAT  «IIOBBIICHHYIO,  CTYIICHHYIO
BEIPA3UTENFHOCTh OOOCTPEHHBIX (pa3, PUTMOB U
JMHHUH, TEeMBl YIApHBIX MOMEHTOB C  PE3KO

BBIUCPUYCHHBIMU KOHTYpaMH; Ae()OPMALHIO BHEIITHETO
MHpa Kak Je(OpMalHio MPEACTABICHAN SMOIUIMI»
(umt. mo M. T'omyOkoBy [2, c. 221]).

[lomoOHBIE dYepTHl HAXOAWM M B  pacckase

C. Konbaceepa «,,KoHCepBHBIIT” 3aBOII».
[IpumeuatensHO, 4TO BOILIOIIAIOTCS OHH
MIPEUMYIIIECTBEHHO MTOCPENICTBOM
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KHHEMaTorpaduaecKoin MTOJTHUKHU. Konbacnes
aKTHBHO HCIIOJIb3YET BO3MOXKHOCTH «IIBETOBOTO
(repmun  C. Di3eHmITeiHA) KWHO, 4YTO IO3BOJISIET
YCHJIUTB YEPTHI 3KCIIpecCUBHOCTU. CllenyeT 3aMeTHTh,
4ro, 110 HaOmoaeHusM B. BerukoBa, crumucTudeckne
MIPUEMBI JKCIIPECCHOHU3Ma OBUIM XapaKTepHBI JUIs

YTPHUPOBAHHOW >KECTUKYIJIALIUU, TPOTECKHON MUMUKHU

aKTEpOB, CO3JAHUS  TPEAENBHO  HAIPSHKEHHOTO
UppEATbHOr0 KMHOMPOCTPAaHCTBa U T. L.y [1, c. 340].
OueBHgHO, IBET B  Cilydae  KOJOAChEBCKOTO

JUTEpaTypHOro KHHeMartorpada TONBKO  YCHIIMI
9KCIPECCUBHEIN 3P (eKT MoBeCTBOBaHMSI.

MHOT'MX MacCTE€pOB €€ HEMOI'0O MOHOXPOMHOI'O KMHO, Taxkum 06paBOM, B paa HU3BECTHBIX
KOTOpOC «Tpe6OBaJ'IO MOBBIIIEHHOH OKCIIpECCUu OT INOCTCUMBOJIMCTOB, TATOTCBIINX K IIOOTHUKE
COOCTBEHHO BH3yaJIbHBIX JJIEMEHTOB» <...> — JkcrpeccoHn3Ma B 1920-e  romel,  BIOJNHE
O6OCTpeHHOl"O JUHaAMU3Ma HeﬁCTBHH, KOHTpPACTOB IpaBOMEPHO 6yz[eT MNOCTaBUTbL TBOPUYCCTBO CLIC
CBE€Ta — TCHH, I[e(l)opMaHI/II/I npeaMeETOB, OJHOI'0 «3a0BITOrO» aBToOpa — Cepreﬁ A}IaMOBI/IHa
HUCITOJIB30BaHUA KPYIHBIX IIJIAHOB, HaIlJIBIBOB, KonbacneBa.
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KoHcTpyKumsa Y k020 ecmb Kmo/4mo Kak apraTUBHbIN PYAUMEHT PYCCKOW FpaMMaTHKK:
KOFHUTUBHO-3BOSIOLIMOHHAA UHTEPRpeTaLma CeMaHTUKM

C. JI. Ilonos
OOKMOp PUNONO2UHECKUX HAYK, Npogheccop (haxyibmema pyccKo2o A3biKd,
HHcmumym UHMEPHAYUOHATbHBIX ucczzedoeaHuzZ

Ynusepcumema umenu Cyns Amcena (I'yanuocoy, Kumati),
e-mail: s.leon.popov@gmail.com; https://orcid.org/0000-0002-3257-6245

CTaTbst NOCBALLEHA KOTHWTMBHO-3BOSIOLMOHHON TPAKTOBKE CEMAHTUYECKMX OCOBEHHOCTE KOHCTPYKUMM Y K020 ecmb Kmo/dmo.
TOHATUAHOM OCHOBOM  KOTHWTUBHO-3BOSTIOLMOHHOTO  JIMHTBUCTYECKOTO HaNpaBneHns SIBNSETCA MpUsHaHWe CyllecTBOBaHS
KOTHUTUBHO-3BOMIOLMOHHONO anropuTMa «BOCTIPUSTAE —> FIOTUYHOCTL MBILLMIEHNA —> NOTUYHOCTL A3blka», A€ BOCMPUSTUE MOXET
GbiTb: 1) abCOMIOTHO MPABOMONYLAPHBIM CUHKPETUYHBIM: LIENIOCTHBIM, HE MO3BOMSIWMM ANGMEpPEeHUMpOBaTL NPU3HaKK U,
CrefoBaTentbHo, B MPUHLMIE KAaTeropuaMpoBaTb MO3HABAEMOE; 2) B 3HAUMTENLHOM Mepe MPaBoMoNyLapHLIM MOBEPXHOCTHbIM:
OPUEHTUPYIOLIMMCA Ha Brivkaiiiine, Hanbonee 3aMeTHble, «exalliye Ha NOBEPXHOCTUY MPU3HAKM, KaTeropuaaLmsi No KOTOPbIM
06bl4HO GbiBaeT OWMBOYHOM; 3) NEBONONYLAPHLIM afbTEPHATUBHBIM, TO €CTb OPUEHTUPYIOLIMMCS Ha BCE HarM4ecTBylowme B
30He BOCTIpUSTMS MpuaHak, Gnarofaps Yemy M3 HUX MOXET 6biTb OCO3HAHHO BbiBpaH HEOBXOAMMbIN ANS KOPPEKTHON
KaTeropusaLmu npusHak. B cTaTbe [OKA3bIBAETCS, YTO pycckash KOHCTPYKUMS Y K020 ecmb Kmo/dmo SBRAETCS 3praTMBHbIM
PYANMEHTOM, XapaKTepU3YIOLMMCS ABYMS CUHKDETUYHBIMU Nagexamu apraTMBHOMO CTPOS: 3praTuBHbIM (a He POAMUTENbHLIM) U
abCoMOTHBIM (a He UMEHUTENbHbIM). T03TOMY HU TPaaULMOHHAs (hopManibHasl, HU CEMaHTUKO-CUHTaKCUYeckast TPaKToBKa 3Toi
MOPOXAEHHON CUHKPETU3MOM BOCTIPUATUS KOHCTPYKUMM He MOXeT GbiTb MpusHaHa abComoTHO KOPPEKTHOW. TpaguuuMoHHas
(hopManbHasi TPaKTOBKa 3TOM KOHCTPYKLMM HE YUUTBIBAET, YTO CEMAHTUYECKM B HEWl ¥ K020 — KBaau, HO CyBbekT (a He 0GbexT), a
Kmo/ymo — kBasn, HO OBBEKT (a He CybbekT). CeMaHTUKO-CMHTAKCMYeckas TPAKTOBKA 3TOW KOHCTPYKLMM HE YuuTbIBaeT, YTo
CEMaHTUYECKN BbIPAXEHHbI B Helt (HOPMOW KOCBEHHOrO Majexa CyGLeKT HeakTMBEeH M HecamocTosTeneH, a oGbekT umeeT
nagexHyto opMy cyGbekTa, B CUNy Yero CyGLEKT apraTiBHOI KOHCTPYKLMM MO Mpu3HakaM akTMBHOCTW W CaMOCTOSITENIbHOCTH
AMaMeTpanbHO NPOTUBOMONOXEH CYGLEKTY HOMUHATUBHOM KOHCTPYKLMW, YTO BblHYXOaeT MpuaHaTh GesbiCXOOHYH YCMOBHOCTb
nepeBofa PYCCKO 9praTWBHOW KOHCTPYKUMM Ha [pyrvie 3biKM HOMWHATUBHOTO CTPOS CBOVMCTBEHHOW WM HOMUHATMBHOW
KOHCTpYKLeit 1 nepesoga obpaTHoro. MpusHaeTCs AMAAKTUYECKM NONE3HbIM NP NPe3eHTaLMN 3TON KOHCTPYKUMN B y4eBHUKax 1
rpaMMaTikax OTMeYaTb ee HeakTUBHOCYGBEKTHYI0 SpraTMBHYI0 PyAMMEHTAPHOCTb W, Kak CRIEACTBIE, YCHIOBHOCTb NaAeKHbIX (hOpM
€€ aKTaHToB.

KnioueBble cnoBa: apraTMBHbLIA CTPOW, HOMUHATUBHBLIA CTPOM, Nadex, CyGbeKT, 06beKT, KOHUTUBHO-3BOSIOLMOHHbII
noaxoA, CUHKPETU3M

MonoB C. N. KoHcTpykuis Y kozo ecmb kmo/dmo siK epraTMBHUA PYAMMEHT POCIACbKOI rpamaTWKU: KOTHITUBHO-
€BOJOLiNHA iHTepnpeTalis ceMaHTUKK

CTaTTio NPUCBSAYEHO KOTHITMBHO-EBONIOLIHOMY TPaKTyBaHHIO CEMaHTU4YHUX 0cobnmMBOCTEN KOHCTPYKLii Y koeo ecmb kmo/dmo.
[TOHSATTEBOIO OCHOBOK KOTHITMBHO-EBOMIOLIAHOTO  MIHFBICTUYHOTO HAaNpsMy € BWU3HAHHSA ICHYBAHHS KOTHITMBHO-EBOMIOLMHOMO
anropuTMy «CMPUAHSTTS — NOMYHICTb MUCTIEHHS! — NOTYHICTL MOBUY, A€ CNIPUAHSTTS Moxe ByTu: 1) abContoTHO NpaBoKyNbOBUM
CUHKPETUYHUM: L{iNMICHUM, TakuM, LU0 He A03BONsE AUGEPeHLiloBaT 03HAKN i, OTKe, B3arari kaTeropusyeaTtu Te, LU0 Ni3HAeTbCS; 2)
Yy 3HaYHill Mipi NPaBOKyNbOBKM MOBEPXHEBUM: TakuM, LLO OPIEHTYETCS Ha Habrwkdi, HaMbINbLL NOMITHI, «Taki, WO nexaTb Ha
MOBEPXHi», 03HaKM, KaTeropu3allisi 3a skUMK 3a3BK4ail byBae NOMUMKOBOH; 3) NMIBOKYNbOBUM anbTepHATUBHUM, TOBTO TakuM, WO
OpIEHTYETbCA Ha YCi HasiBHI Y 30HI CIPUIHATTS O3HAKK, 3aBASIKM YOMY 3 HUX Moxe GyTi cBifoMo 0BpaHO HeobXifHY Anst KOPEKTHOI
kaTeropuaallii 03HaKy. Y CTaTTi AOBOAMTLCS, WO POCICbKa KOHCTPYKLiS Y K020 ecmb KMO/4mo € epraTMBHUM PyOMMEHTOM, LIO
XapaKTepuayeTbCsl ABOMa CUHKPETUYHUMM BIAMIHKAMU epraTMBHOTO Nafly: epraTMBHUM (a He popfoBuM) Ta abCconmiTHUM (a He
HasueHWUM). ToMmy aHi TpaguuiiHe copmanbHe, aHi CEeMaHTWUKO-CUHTaKCWYHE TPaKTyBaHHS L€l MOPOMKEHOI CMHKPETM3MOM
CTIPUAHSAITTS KOHCTPYKLi He MOxXe ByTi BU3HAHO abComoTHO KopekTHUM. TpaauLiiiHe dopmanbHe TPaKTyBaHHS L€l KOHCTPYKLT He
BpaxoBye, LU0 CEMaHTW4HO B Hill y K020 — KBa3i, ane cyb'ekt (a He o6'ekT), a kmo/ymo — kBa3i, ane 00'ekT (a He cyb'ekT).
CeMaHTUKO-CUHTaKCUYHE TPaKTyBaHHS Liiei KOHCTPYKLii He BPaxoBYE, WO CEMAHTUYHO BUPAXEHWA B Hil POPMOID Henpsmoro
BiAMIHKY Cy6'€KT € HEaKTWBHUM i HecaMmoCTiHUM, a 0B'ekT Mae BigMiHkoBy chopmy cyb'ekTa, B Cuny 4oro cy6’ekT epraTUBHOI
KOHCTPYKLii 3a 03HaKamu aKTUBHOCTI Ta CaMOCTINHOCTI € AuameTparnbHO NPOTUAEXHUM Cy6'eKTy HOMIHATUBHOI KOHCTPYKLIT, Lo
npumyLuye Bu3HaTK 6e3BiXigHy YMOBHICTb nmepeknagy POCIACHKOI epraTMBHOI KOHCTPYKUii Ha iHLi MOBW HOMiHAaTMBHOMO nagy
npUTamMaHHo M HOMIHATVBHOIO KOHCTPYKLIEO | Nepeknagy 3BOPOTHLOrO. BU3HaeTbCs AWAAKTUYHO KOPUCHUM NiA Yac npeseHTauii
Ljiel KOHCTPYKLi y nigpyyHUKax i rpammaTikax Big3HayaTty ii HeakTMBHOCYG'eKTHY epraTBHY pPyAMMEHTapHICTb Ta, K HACMigoK,
YCMNOBHICTb BiAMIHKOBMX (hOPM Ti aKTaHTiB.

KnioyoBi cnoBa: epraTUBHMA nap, HOMIHaTUBHUA nap, BiAMIHOK, CYG’€KT, 00’€KT, KOTHITMBHO-BOMIOLiMHMA niaXxia,
CUHKpPETU3M
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Popov Sergei. Construction Y koro ectb kto/uto as an ergative remnant of Russian grammar: cognitive evolutionary
interpretation of semantics

The article is devoted to the cognitive-evolutionary interpretation of the semantic features of the construction Y ko2o ecmb kmo/amo.
The conceptual basis of the cognitive-evolutionary school of linguistics is the recognition of the existence of the cognitive-
evolutionary algorithm “perception — logical thinking — logical language”, where perception can be: 1) absolutely right-
hemispheric and syncretic: holistic, not allowing to differentiate features and, therefore, to categorize cognoscible; 2) right-
hemispheric to a great extent and superficial, focusing on the proximate, most noticeable, “plain to see” features, categorization by
which is usually erroneous; 3) left-hemispheric or alternative, that is, focusing on all the features that are present in the perception
zone, so that the feature necessary for correct categorization can be consciously selected from them. The article proves that the
Russian construction Y k020 ecms kmo/ymo is an ergative remnant, characterized by two syncretic cases of the ergative system:
ergative (and not genitive) and absolute (and not nominative). Therefore, neither the traditional formal nor the semantic-syntactic
interpretation of this perception of the construction generated by syncretism can be recognized as absolutely correct. The traditional
formal interpretation of this construction does not take into account that semantically who has is a quasi-subject (not object), and
who / what is a quasi-object (not subject). The semantic-syntactic interpretation of this construction does not take into account that
the subject semantically expressed in it by the form of indirect case is inactive and dependent; the object has the case form of the
subject, and because of that the subject of the ergative construction is directly opposite to the subject of the nominative construction
in terms of activity and independence. Thus, it is important to recognize the hopeless formality of translating this Russian
possessive construction into other nominative languages with their own nominative constructions and the reverse translation.

It is considered didactically useful to note its inactively subjective ergative rudimentary nature and, as a consequence, the formality
of the case forms of its actants, when presenting this construction in textbooks and grammar books.

Keywords: ergative system, nominative system, case, subject, object, cognitive evolutionary approach, syncretism

Konctpykiust V' koco ecmv xkmo/umo (Mbl
Ha3blBAEM €€ KOHCTPYKIMEH B paclIMpUTEIbHOM
IIOHUMaHHH, CO3HaBas, YTO B HCC BKIIIOUCHBI JIBC
KOHCTPYKIIUH, IIOCKOJIBKY XOTUM TIIOAYCPKHYTH
KOHCTPYKTHBHBIN aCMeKT TaKuX MpPeIOKEHH)
SBJISIETCS. OTJIMYUTEIBHOW OCOOEHHOCTBIO PYCCKOM
rpaMMaTHKU M HIMPOKO M3BECTHOW €€ TPYIHOCTBIO
JUISL M3Y4YalolUX PYCCKUH S3bIK MHOCTPAHLEB,
BIQJACIONINX, HAIpuMep, TEpPMAaHCKUMU  WIH
POMaHCKUMHU SI3BIKAMU. CuHTaKcH4YecKue
TPAKTOBKU JAaHHONW KOHCTPYKIMH AHAMETPAIbHO
MPOTUBOMOIOXHBI M [0 CHX TIOp SBJISIOTCA
HCTOYHUKOM pa3HOIIacHii MEXITY
MPE/ICTABUTENSIMUA TPAJUIHOHHOTO, (hOPMabHOrO,
U CEMaHTUYECKOTO HANpaBICHUM CHHTAKCHUCA.
Mexay TeM UMEIOTCS JOCTaTOYHbBIE, HA Hall B3TTIS,
OCHOBAHHSI COMHEBAThCS B KOPPEKTHOCTH OOOMX
STHX MOAXO00B K TPAKTOBKE JaHHOM KOHCTPYKIIUH.

TpaaMLIMOHHBI CHHTaKCUC, B TOM 4MCIE
LIKOJIBHBIH, paccMmaTpuBaeT Y4acTh 3TOU
KOHCTPYKUMH — Jajiee OIS  TPOCTOTHI |
HATJISTHOCTH MCIIONB3YeM KOHCTPYKIMIO V Mmews
ecmb 0om — KaK TIOIIexaIee dom, CKa3yeMoe ecmb
1 KOCBEHHOE JOMOTHEeHUE ) MeHA. CeMaHTHIeCKHA
CHHTAaKCHC TpPAKTyeT OSTH KOHCTPYKIUH TIPSMO
npotuBononoxHo: B 1973 roxy I'. A. 3onoToBa, mo
BCell BHIMMOCTH OpPHUEHTHPYSICh Ha IEPEBOIHYIO,
TPaAUIIMOHHO MPH3HABAEMYIO SKBUBAJICHTHOCTHOM,
COOTHOCHUTENBHOCTh KOHCTPYKIMH YV MeHA ecmb
oom ¢ amri. | have the house mmu ¢p. Jai la
maison, a BO3MOXHO M ¢ moibck. Mam dom wm
yKp. Maro  6youmox, THe  HAOMIOHAIOTCS
SKBHBAJICHTHI TPAKTUYECKH HE YMOTpeOiseMon B
PYCCKOM SI3bIKE HOMMHATHBHON KOHCTpYKUUH S
umer0 C XapakTepHOW JJsl HEe  AaKTUBHOU
CyOBEKTHOCTBIO OOJaNaHUs, MPEIIOKUIA CUATATDH
B TAaKUX KOHCTPYKIHAX ) MeHs «IOCCECHBHBIM
CyOBEKTOM» B POAWUTEIHFHOM TMAeke, a O0oM —
CBSI3aHHBIM C ) MeHsl TIOCCECHBHBIMY OTHOIICHUSIMA
«00BEKTOM» B IMEHUTEILHOM majexe [7, c. 108; 8,
c. 109]. BmomHe MOHATHO, YTO TPAAUIIMOHHO
OPHUCHTHUPOBAHHBEIM CHHTAKCHUCTaM, TPHUBBIKIIAM K

TOMY, 4TO CYOBEKT BCerza BBIpaXKeH
HUMCHUTCIIBHBIM MaJCKOM, a O6"beKT — BUHUTCIIbHBIM
WM KaKUM-TO KOCBCHHBIM IIaJACKOM, HEOOBIKHOBEHHO
TPYHO COIJIAIIATBCS C TEM, YTO CYOBEKT BBIpaXKaeTcs
(hopMoii KOCBEHHOT0 Majieka, 1a elle U ¢ IPEUIoroM, a
OOBEKT  BONPEKH BCEMY TOMY, Ha YeM JEPIKUTCS
TpaaUIOHHBINA CHHTaKCHC, OKa3bIBaETCS
NpeCTaBIeHHBIM (OPMOW MMEHUTENBHOro majiexa. B
TO € BpeMs JIOTMKa CTOPOHHUKOB CEMaHTHYECKOI'O
CHHTAKCHCAa TOXKE€ BIIOJIHE MOHITHA: JII000H Yy4eHbIH
UMeEeT IpaBO  abCTparupoBaTbCsl OT  BHEIIHEH
(hopMasbHON CTOPOHBI BO UMsl TNIYOMHHOH CYI[HOCTH U
TEM caMbIM oOOecrednTh ceOe BO3MOKHOCTb BHIEThb
rIy0ke W anblle TOBEPXHOCTHBIX (OPMATHUCTOB K HX
CYIIECTBEHHOMY  HEYJIOBOJILCTBUIO (moctarouHo
BCIIOMHUTb KPUTHKY (opMaanucTaMH BbIIEIEHHON
N. A. Mensuykom u A. K. JKOTKOBCKHM JTeKCHYECKOM
¢yakin - Magn  (BbIcOKast CTENEHb MPOSIBICHUS
MpPU3HAKa) 3a TO, YTO OHA MO3BOJIIET B HEKOTOPOM pojie
OTOXJICCTBUTh CJIOBOCOUYETAHUS oiceyuull Opionem WU
cnamob 6e3 3a0Hux Hoe). TeM He MeHee Mbl He CKIIOHHBI
TpakToBaTh npemiokeHHoe I'. A. 3010TOBOI TiyOoKOe
paccMOTpeHHE KaK yMECTHOE, TIOCKOJIBKY COMHEBAEMCS
B TOM, 4YTO0 Y .mewa ecmv 00M JOCTATOYHO
CHHOHHUMHYHO W KaK CJIEJICTBHE HKBHBAJICHTHO aHII. |
have the house, ¢p. J’ai la maison, monsck. Mam dom
u yKp. Maro 6younox.

Llenbro HacToOsAImIEW CTAThU SIBISAETCS KOTHUTUBHO-
SBOIOLMOHHAS ~ WHTEPIpPETalUsi  CEeMaHTHYECKUX
0COOCHHOCTEN KOHCTPYKIHHU VY K020 ecmb kmo/umo (Ha
npuMepe KOHCTPYKLUUH Y MeHsl ecnib 0oM).

TTousTuitnOM OCHOBOH CO3JIaHHOT'O "
pa3pabaTeIBa€MOro HAMH KOTHHTHBHO-3BOJIIOIHOHHOTO
JIMHTBUCTUYECKOTO HAMPaBIICHUS SBISIETCS TPU3HAHHUE
CYIIECTBOBAHUS KOTHUTHBHO-3BOJIIOIIHOHHOT'O
aNTOpUTMa «BOCHPHUATHE —> JJOTUYHOCTH MBIIIICHUS —
JIOTUYHOCTD SI3BIKA», T7Ie BOCIIPUATHE MOXET OBITH: 1)
aOCONIOTHO ~ TIPABOMONYIIAPHBIM  CHHKPETHYHBIM:
[ETIOCTHBIM, He To3BoommM  uddepeHunposars
NpU3HaKM W,  CIIEI0BAaTeIbHO, B  MPUHIMIE
KaTerOpM3UPOBATh TO3HABAEMOE; 2) B 3HAYUTEIHHOMN
Mmepe TIPaBOIOTYIIAPHBIM TIOBEPXHOCTHBIM:

115



Bicnux Xapxiecvkozo nayionanvruozo ynisepcumemy imeni B. H. Kapazina

Cepin «Dinonoeisiy. Bun. 83

OpPHEHTHpPYIOIIMMCSl Ha Ommkaimme, HanOoee
3aMETHBIE, «IeXKallue Ha TIOBEPXHOCTI TPU3HAKH,
KaTeropusanys 10 KOTOPhIM 4YacTo ObIBaeT
OLIMOOYHOI; 3) JIEBOIIOJIYLLIAPHBIM
QIBTEPHATHBHBIM, TO €CTh OPHEHTHUPYIOIIMMCS Ha
BCE HAJIMYECTBYIOIIME B 30HE BOCIPHATHA
NIpU3HAKK, OJjaromaps 4eMy U3 HHUX MOXET OBITh
OCO3HAaHHO BBIOpaH TNPH3HAK, HEOOXOAWUMBIN IS
KOppeKTHOM kateropusamuu [16, c. 5-105]. Ilo
HallleMy ITOATBEPXKICHHOMY PSIIOM HCCIIEIOBAHUM
yOSKAEHHNIO, KOTHUTHBHO-ABOIIOLMOHHBIA MTOAX O
o0nagaeT 3HAYNUTENBHON OOBSICHUTEIBLHOM CHIIOH,
MOCKOJIbKY ~ TO3BOJIIET  OOBSICHSTH  IPUYUHBI
KOTHUTUBHOH HBOJIIOLIUH KaK B OHTO- M (pritoreHese
B IIEJIOM, TaK M B TJIOTTOreHese B yactHocTH. O
BaXXHOCTH  OOBSICHUTEIFHOCTH  TOBOPHJ  elle
Apucrorens: «3HaTh, 4TO ecmb, W 3HATb, HOYEMY
€CTb, — O9TO pa3IW4yHOoe 3HaHue...» [3, c. 280].
[Ipeamnonararomas BOMPOCHl THMA  «IIOYEMY?»
O6’bﬂCHI/ITCHBHOCTB SABJIACTCSA TJIaBHBIM
TpeOOBaHUEM JIMHTBUCTUYIECKOTO
AQHTPOIIOLIEHTPU3Ma BOOOIIE W  KOTHATHUBHOMN
JIMHITBUCTHKH B YAaCTHOCTH U B JIMHIBHUCTHUYCCKUX
HCCIICOOBAaHUAX TapMOHHUYHO JOITOJIHACT
NpeanoNaralone  BONPOCHI  TUHA  «Kak?»
TpeboBaHusl cTpykTypaiusma [9, c. 25; 1]. Baxho
TaKkKe  IpPU3HaBaTb, 4YTO  «CEMAHTUYECKHE
MIPE/ICTABICHUS CyTh TEHU JIKAIUX B UX OCHOBE
MBICIUTEIBHBIX ~ CTPYKTYp» [9, ¢.  24-25].
KorHuTHBHO-3BONMIOLMOHHBIN  MOAX0J, TO3BOJISET
OOBSACHUTENIBHO  MHTEPIPETUPOBATH  CEMAHTUKY
KOHCTPYKLIUH ¥V K020 ecmb kmo/ymo (Ha puMepe
KOHCTPYKUUH Y MeHs ecmb dom).

Ilockonbky y  Mena  ecmb  Ha3bIBaIOT
IIOCCECHBHOM KOHCTPYKLMEW, JIOTHYHO CO3HABATh,
rJie elle YIoTpeOssieTcss STOT TEePMHUH, YTOOBI
MOHATh €ro mnpoucxoxkaeHne. OOpaTHBIINCH K
CBEJICHUSIM CPaBHUTEIBHOTO SI3BIKO3HAHUA (UTO AJIsS
Ka)XIOro JIMHTBUCTa, Ha 4YeM OBl OH Y3KO HH
CHeLUaI3upOBaICs, SIBIISIETCSI IIpoLeLypoit
HeJMIIHEH, 100 BCe MO3HASTCS B CPABHEHHH, B TOM
yucne B cdepe JIMHIBUCTUKM), HETPYAHO Y3HATB,
YTO 3TOT TEPMHUH IOSABHWICA HE IIPOCTO JUIA
0003HaYEHHS CBSI3aHHBIX CO 3HAYECHHEM I'€HHTHBA
OTHOIIIEHUHA OONIAJaHUS — OH CTajJ YHOTPeOIATHCS
JUIS 0003HaYEHUS TaKOH CHHTAaKCUYECKOU
CEMaHTHKH, KOTOpas K T€HHUTHUBY HE CBOIHTCS, a
UMEHHO JUI1 OOO3HAYEHUs] OJHOTO W3 3HAYCHUH
SPraTUBHOMAACKHONW  KOHCTPYKLHUH,  KOTOpas
nMeeTcss B SA3bIKaX O3PraTUBHOTO CTPOsl. ABTOp
KOHTEHCHOJIOTHYECKOH, TO €CTh YYHTBIBAIOLIEH
BEIp@XXCHHE CYOBEKTHO-OOBEKTHBIX OTHOIICHUH,
TUTOJIOTMH  S3BIKOB,  IIPOJOJDKATENh  JIeNa
paboraBmero B 3TOM  JK€  HalpaBJICHUH
W. . MemannaoBa A. I'. KimmmoB  yOenuTensHO
JOKa3aJl  ABOJIIOIMIO  SI3BIKOBBIX ~ CTPOEB IO
CIEYIOUIEMY alrOpUTMY: HEHTpalIbHBIA CTPOH —
KIIACCHBIA  CTpOM —  aKTUBHBIA CTpoll —
SPraTUBHBIA CTPOW — HOMHHATHBHBIA CTpOH (C
BO3MO)KHOCTBIO TIEPEXO/la «Uepe3 CTPOW», TO €cTh
MUHYS €ro, HampuMep TIepexoja OT CTpos
aKTHBHOTO K CTPOI0 HOMHHaTHBHOMY) [11].

OpratuBHBI  CTpOM, TNPUXOAAIIMHA HAa  CMEHY
aKTHBHOMY  CTpPOIO, Ha  YpPOBHE  CHHTaKcHca
XapaKTepHU3YIOIIEMycsl THKOPIIOPUPOBAHUEM U Ha BCEX
S3BIKOBBIX ~ YPOBHSIX  XapaKTEPHU3YIOLUIEMYCSl JIMIIb
pa3nuueHreM aKTHBHOTO U WHAKTUBHOT'O Havajl, NMMEeT
TOJNBKO JBa TaJe)Ka: DSPraTUBHBIA M aOCONIOTHBIMN.
DOpraTvBHasi TUIIOJIOTHS Ha TITYOMHHO-CHHTaKCHYECKOM
YPOBHE — 3TO Takas THUIOJIOTHS, «B paMKax KOTOpOU
CYOBEKT TIEpeXOJHOr0 JeHCTBHS TpPaKTyeTCs HWHade,
4yeM CyOBEKT HENepexoIHOro, a 0OBEKT MEPBOr0 — TaK
ke, KaKk CyOBeKT BTOpOro. ... OTcrojia BBITEKAaeT, 4YTO
JpraTuBHas KOHCTPYKITHSI - 3TO MOJIETb
TPaH3UTHUBHOTO MPEATI0KEHHUS DPraTHBHON THUIIOJIOTHH,
a alcomoTHasT  KOHCTPYKIHMST — OTO MOIENb ee
UHTpaH3UTUBHOro  mpemnoxeHuws» [10, c.  48].
Bo3moxxHbIE Mopdonorunyeckne MIOKa3aTeIH
9praTUBHOTO CTpOst B TJIaroJIbHO-UMEHHOH
KOHCTPYKIUH — 3PTATHBHBINA U a0COJIIOTHBIN Ma/Ieku Yy
Ka)XJIOr0 M3 MMEH W 3praTuBHbIN addukc y rmaroma —
CBOISTCS K TpeM KOMOHMHAIMAM 3THX TOKasartenei: 1)
spratuBHbli addukc y THaroma; 2) OSpraTUBHBINA
adppukc y rmaroiga W DPraTUBHBIH M aOCOJFOTHBIN
NalekKd y KaKIOro W3 HMEH; 3) DJpraTHBHBIA H
a0CONIOTHBIN MaleKu y Kaxaoro u3 umeH. Haunbonee
pacmpocTpaHeHHass B s3bIKaX KOMOWHAIMSA — 3THX
nokasaTesieil — BTopas, cMmemnansas [10, ¢. 42-44].

N. . MemanuHoB B CBOE BpeMS  CTPEMMIICS
MoKa3aTh BCE 3HAYCHUs] DPraTHMBHOrO  MaJiexa:
ACCOLIMMPYEMBIl C POAMUTENHHBIM MaJIeKOM I1OCCECHUB,
aCCOLIMMPYEMBIl ¢ JaTelbHbIM HanexoM addexTuB u
ACCOLIMMPYEMBI C MPEIOKHBIM MalIe)KOM JIOKAaTUB
[14]. ToBops © TIOCCECHBHBIX  KOHCTPYKIIMSX,
W. N. MeuannHOB Ha3bIBaeT 0003HaYaONIMI CyObeKTa
IPraTUBHBIA MK «POAUTEIBHBIM-OTHOCUTEIHHBIMY,
a 0003HAYAIOIINI TPSAMOI 00BEKT aOCONIOTHBIN Taaex
— HWMEHHO «aOCONIOTHBIM» (3TOT e aOCONIOTHBIN
Majek MOXKET HMMETh M 3HadeHHe WMEHHUTEIbHOTrO
najgeka B MHTPAH3UTHBHOW KOHCTPYKIMH — 00 3TOM
CKa3aHO BHIIIe, HO JUIS TPOOJEMATHKH HACTOAIICH
CTaThH ITa nHpopManms HECYILIECTBEHHA).
IToccecuBnocts, o M. M. MenianuHoBy, peacTaBiseT
coboli Hambollee apXaWvHyl0, JIWIIb OYEHb YCIOBHO
[JIArOJIbHYI0  MOCTHHKOPIIOPATHBHOCTb,  HAIPUMeEp
63s1mue Moe, T0 €CTh «B3ATHE, OT MEHS HCXOJSIIEe»,
BMecTo s Oepy [13, c. 127-131]. PaccmarpuBas
ICKHUMOCCKUIA npumep azHam-m mazuxaa-a
muikbLieuxax, V. 1. MelanuHOB JaeT ero nepeBos Kak
(OKCHIIMHA BEJET-OHA-er0 MAallb4YUKay, TAC deHAM-M

“JKEeHIIIHA yrotpebsiercs B pOIUTETHHO-
OTHOCHUTCIIFHOM ~ MaJeKe  Kak  Pa3HOBHAHOCTH
9PraTHBHOTO, 4 MbIKbLICUXAK  ‘MaIb4uK’ — B

a0COJIFOTHOM IMafeXe CO 3HA4YeHHEM OOBEKTHOIO
BHHHUTENBHOTO [14, c. 47-48, 55]. I[TokazaTensMu «oHa-
€ro» y4YCHBIH TMepefaeT 3HAYCHHWE TIJIaroJbHOrO
cybdukca. Ho B miemoM 3TOT IepeBOX B MOMBITKE €ro
OCOBPEMEHHTh CIIEAyeT MPU3HATh BEChbMa YCIOBHBIM.
[Tonmp3ysich BO3SMOXHOCTAMHU COBPEMEHHOTO, PABHO KakK
W JIPEBHETO, PYCCKOTO S3bIKa, Ooyiee-MeHee aJeKBaTHO
nepenaTth TPaMMATHKy DJpraTUBHONM H  aOCOMIOTHOM
KOHCTPYKIIUH HEBO3MOXKHO, ITOCKOIBKY W B JPEBHEM
PYCCKOM, W B COBPEMECHHOM PYCCKOM S3bIKaxX HET
O00BETUHSIONIETO 3HAYCHUS POAUTEILHOTO, TATEIHHOTO
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U TPEIUIOKHOTO TMaJexel Majexa 3praTHBHOTO H
OOBEAMHSIONIETO 3HAYCHUS HWMEHHUTENFHOTO U
BUHHTENIBHOTO TaJieXel IMajaexa aOCOII0THOTO.
[Ipu eme omHOM, BO3MOXKHO Oollee MPOXYMAaHHOM,
TIONBITKE XOTh Kak-TO MepenaTh 3HAa4YeHHsS 3TOro
paccmorperHoro U. 1. MemaHnHOBEIM npuMepa
MOXXHO TIOIIBITATBCS JaTh CIEAYIOIUI IepeBOa
JaHHOM KOHCTPYKUMH: «y JKEHIIMHBI BeICHHE
MaJIbYHKa» (Cp. C SKBUBAJICHTHOCTHIO COBPEMEHHOM
YaCTOTHOW KOHCTPYKUMH ¥ Mmeus ecmv O0om W
WCKYCCTBEHHO CO3/IaHHBIX HaMH, HO BCE Ke
TIOHSITHBIX Y Menst nanuuue ooma u Y mensi umenue
odoma), — ubO IS aJeKBaTHOTO MOHUMAaHHs «IIO-
PYCCKM» CBsi3aTh JIEUCTBHE C €ro BBIPAKEHHBIM
SPraTUBHBIM KaK B TOM YHCIIE NPOTOPOAMTEIHHBIM
Majie’)koM  CYOBEKTOM MOXKHO —TOJIBKO — 4epe3
OTIJIarOJIEHOE CYIIECTBHUTENBHOE. [MombITKA
MePEBECTH 3Ty SCKMMOCCKYIO KOHCTPYKLHUIO Kak
(OKEHIIMHBI BEJIEHWEe MajlbuhKa» IpHBena Obl K
MO TYEPKUBAHUIO HE (bukcupyemoit
N. 1. MemaHMHOBBIM CEMAaHTUKU MOCCECUBHOCTH,
a K CBOWCTBEHHOHM COBPEMEHHOMY TE€HUTHUBY
CeMaHTHKe MPHUHAUICKHOCTH, YTO HE BIIOJHE OJIHO
u 1o xe. HerpynHo y6e)11/ITBC$I B TOM, YTO B 3THX
CTPYKTYPHO HMJIEHTUYHBIX HETPOILIECCYATBbHO
TJIarONbHON KOHCTPYKUMH YV Menst ecmb 0OM U He
OTJIMYAIONICHCST HOMHWHATHUBHOM IJ1aroJbHOCTBHIO
KOHCTPYKLIUHU d2HAM-M MA2uxaa-a MblKbII2UXaK HU
0 KakoW akKkTHMBHOCTH M CaMOCTOSTEIbHOCTH
cyObeKTa AEHCTBHSA WIIM COCTOSHHUS Pe4b MATH HE
MOXeT. B mepBoit U3 HUX dom ecmb y CyOBeKTa 1O
HE 3aBUCALLEH OT HEro NpUYMHE, a BO BTOPOM HE
JKEHIlMHA YIpaBiisAieT [EUCTBUEM, a JEeHCTBHE
yIpasisieT ero. M 371ech OueHb Ba)KHBIM SIBISIETCA
NIOHUMaHHE€  TOro, YTO  HEAaKTMBHOCTh W
HECAMOCTOSTENIbHOCTh ~ CyOBEKTa  IPOSBIAETCS
UMEHHO B TPaH3UTUBHBIX INPEUIOKECHUSIX: KOraa
pedb 3aXOIUT O IPSMOM YIPaBICHHU O00OBEKTOM, O
ero, Kak obocHoBaHHo cunraer M. H. Dmmurelin, B
TOW WJIM MHOW Mepe mpeobpa3oBanuu [21], cyObekT
BCET/la OKa3blBaeTCs HE y Jel, OT KOTOPhIX OH
OTCTpaHseTCsl, CIIOBHO M30erast OTBETCTBEHHOCTH 32
mpeoOpa3oBaHne OOBEKTa; B MHTPAH3UTHBHOM K€
MPEJIOKEHUH (CM. BBIIE) BBIPAKEHHBINH (hopMoit
a0CONIOTHOTO Tajaeka CYOBEKT HMeEeT 3HaueHHe

HMEHUTEIIBHOTO TaAeXa, TO €CTh  SBISIETCA
aKTHBHBIM M CAMOCTOSITEIIEHBIM.
[IpumeneHne K  KOHCTPYKIUH — A2HAM-M

mazuxaa-a MulKblLI2UXaK TTOKa3aHHON BBIIIE CXEMBI
CTENEHEN  BOCIPUATHUS, KOTOPOM  ONEPUPYET
KOTHUTHUBHO-3BOIIOIMOHHBINA IMOAXOM, ITO3BOJISCT
MIOHATH, YTO, BO-TICPBHIX, €CIIM B 3HAYCHHUHU OITHOTO
majgeka  COYETAaroTCd  3HAYEHHMS  HECKOJIBKHX
Najgexen, TO 3TO MNAACKHBIA CHHKPETH3M, IPU
KOTOpPOM, KaK W3BECTHO, COCTABIIIONINE HE
BOCIIDHHAMAIOTCS, @ BO-BTOPBIX (YTO TOpa3io
Ba)KHEE), BBIWICHSIEMBIC B CEMAaHTHKE dPraTHBHOTO
1 a0CONIOTHOIO MajeKel maaexu 0ojaee YaCcTHbIE —
U, KOHEYHO, HE MPUXOAUTCS YAUBIATHCS TOMY, UTO
3TO MaaeKH, CBOICTBEHHEIC SI3BIKAM
HOMHMHATUBHOI'O CTPOS, — BHUAHBI HOCUTENSIM
MMEHHO HOMHUHATHBHBIX S3BIKOB, HO HHKaK HE

HOCHUTEJSIM  SI3BIKOB DPraTHMBHOIO CTpOsl. OTH JIBa
BBIBOJA TTOJITBEPKTATOTCS IIOKa3aTeIbLHBIMU
BBICKA3BIBAHUSIMHU 00 SPraTUBHOM cTpoe
H. U. MemanunoBa u A. I'. Kimumoga.

Bor qTO0 TUIIET H. U. MemannHoB 0
CHHTAaKCHYECKHUX OCOOCHHOCTSIX 3PraTUBHOIO CTPOS:
«TPENCTaBICHUE O CYOBEKTE, KaK JCHCTBYIOIIEM JIUIIC,
OoTpakaeT B TEPBYIO OYepeb BOCIPHUSITHE UYEIOBEKOM
OKpYKarollei 4yBCTBEHHOM Cpefibl U CBOETO JEUCTBUA,
HaIpaBJICHHOTO Ha HW3MEHEHWe MNpupojsl. ... Ho
W3MCHCHUS  TPHPOMABI,  SABJIOIICHCS  peallbHBIM
O00BEKTOM YEJIOBEYECKOH JEATCILHOCTH, IIONYYaOT
BCTPEUHOE KCTOJKOBAaHUE B COXPAHSIOUIEMCS €Ille
HEMPUCTYITHOM €€ JUIsl YeJIOBEKa COCTOSHUU B €€ K€
BOCIIPUSATHH KaK BCEMOTYIICH, HEMPUCTYITHOH CHJIBI.
Tem cambM 00BEKT CTaHOBHUTCS CyObekTOM. He 3Has
€I1le 3aKOHOB MPHUPO/IbI, UCTIONB3YEMbIX YEJIOBEYECTBOM
JUISL  JIOCTMDKEHUS OIpe/IeTICHHBIX Pe3yJabTaTOB €ro
TPYAOBOW JAEATCIBHOCTH, MBIIUICHHE OOIICCTBEHHOIO
KOJUIEKTHBA CTaBHT CaMO 4YeJIOBEUECKOE OOILECTBO B
MOJYMHEHHOE TPHUPOJE IMOJOKEHHe, U B pe3yiabTare
MOTYYaeTCs] OCMBICTICHHE €Ille He MOCTHTHYTBIX CHII
NPUPOABI KaK JEHCTBYIOIIMX CaMOCTOATENBHO OT
BO3JCHCTBYIOIIET0 Ha HHUX 4YeJOBeKa, eIle He
OCO3HAHHOTO B ATOM €ro 3HaueHWU. BripabaThiBacTCs

TeM CaMbIM uppeassHoe, MH(OIOrHIecKoe
IpefcTaBleHNe O JEHCTBYIOIEM JIMIE, KaKOBOE U
MOXHO ObuUIO OBl  Ha3BaTh  «MHUQOIOTHYECKUM

CyOBEKTOM» B OTJIIMYHE OT «JIOTHYECKOrO CYOBEKTa»
HOpM yke Haiero mbiiuieHus [12, c. 35]. «CyObekr B
9TOM CTpO€ MpEeajokKeHus He peicteyer. Emy He
NPUHAIJICKUT JIeHCTBME M HE dYepe3 HEero OHO
coepuraercsi. Hao0opoT, CyOBEeKT BOCHpHHHUMAET Ha
cels meiicTBUE, COBEpIIIaeMoe HE3aBUCHMO OT Hero. OH
OLIyIIaeT Ha cebe pe3yabTaThl TOro, YTO HMPOUCXOAUT
BHe ero akTtmBHOW Bomm» [13, c. 177]. Kak moxHO
y0enuTbesi, 3TO  KadeCTBEHHOE,  KJIACCHYECKOe
OITICaHNe MEPIIENITUBHOIO CHHKpETH3Ma,
NPEeNIPUHIATOE B IepBoM IMojnoBuHE XX BEKa HeE
NpoecCHOHANBHBIM ~ 3THUYECKUM IICHXOJIOTOM, 4,
HECOMHEHHO, MIPO3OPIIUBBIM, OTJIMYAIOIIUMCS
BBICOKOPa3BUTHIM MHTEIUIEKTOM YUCHBIM.

A.T. KiiumoB B CBOIO odYepens, Oyoydd YUeHBIM
BTOpOI MOJNIOBUHBI XX BEKa, NPSIMO MHILET O TOM, YTO
B OpPraTUBHOM CTpOE€ HET MaAeXked IOMHUMO
SPraTUBHOTO M a0CONIOTHOTO, B 3HAYEHUS KOTOPBIX
BXOZST 3HAUEHUS TMaJeKel HOMUHATUBHOTO cTpos [11,
c. 108-109]. IlagexHast cucrteMa 3praTUBHOTO CTPOSI —
Ha (poHE MajeXHOW CHCTEMbl HOMHHATHBHOI'O CTPOS —
BBITJISIAUT COCTOSIIEH U3 IBYX, €CTECTBEHHO TYMaHHBIX,
mafiekHbIX  cUHKpeToB. A. . KmimoB  kpurtmkyer
JIMHTBHCTOB, Ha3BIBAIOIINX MHCTPYMEHTAINCOM
SPraTUBHBIA MAAeXK, B paMKax KOTOPOI'O CEMaHTHKA
WHCTPYMEHTAJINCA «OPTaHUYECKH CIIUTAa C CEMaHTHUKON
CcyObeKTa TepexOomHOro IeWCTBHs». He mpuemis
«m3BecTHOEe 0000menne Y. Ommmopa», B KOTOPOM
YTBEPXKIaeTCsl MACHTHYHOCTh T€HUTHBA M 3praTuBa B
spratuBHbBIX sB3bIKax, A. . Knumos npemmaraer Gonee
TOYHYIO (POPMYIHMPOBKY: «CIIETOBAJIO CKOPEE TOBOPHUTH
O BBINOJHEHWH J3praTBOM (YHKOWH T€HUTHBA
HOMHMHATHUBHON cucteMbl» [11, c. 47-49]. HecnoxHo
3aMETUTh, 4YTO aprymertamuss ~ A. I'. Knumosa
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OCHOBBIBAaeTCS Ha  NPU3HAHWM  CHHKPETHU3Ma
SPraTUBHOTO TMaJeka, B KOTOPOM CYOBEKTHO-
OOBEKTHBIE OTHOIICHUS HE CTOJb SICHBI, KaK B
SI3bIKaX HOMHMHATHBHOT'O CTPOS: MH/IOEBPOIEHCKUX,
YPaJIbCKHUX, TIOPKCKUX, MOHTOJIBCKUX, TYHI'YCO-
MaHBWKYPCKUX, APABHAMHCKUX, CHHO-THOETCKUX,
SITOHCKOM, KOPEHCKOM U HEKOTOPBIX JIPYTHX.

B. M. Annaros MOJAHUMAET «BOIPOC,
OKOHYATEJIbHO HE pa3pellieHHbI B COBPEMEHHOM
JIMHTBHUCTHKE: SIBIISIETCS JIM, HANPUMEp, pasJInyue
HOMHHATHBHOI'O W OPraTUBHOTO CTPOS YHUCTO
(opManbHBIM, WM JK€ 37eCh IPHCYTCTBYIOT
pa3nuuMsi B CEMaHTUKE WM JaXKe pa3Indus B
SI3BIKOBOM  IIPE/ICTABICHUH O MUpe (IpU3HAHKE
MOCJIE/IHEH TOYKHM 3pEHUsl BOBCE HE 0053aTeNIbHO
O3Ha4yaeT TPHUHATHSA  CTaJUaJbHOCTH:  pa3HbIE
SI3BIKOBBIE KapPTUHBI MUpPa MOT'YT paccMaTpHBaThCs
W Kak paBHOIpaBHbIC). Y4YeHble, pa3BHBaBIINE B
0TEYECTBEHHOMN HayKe TpaauIIH
U. . MeuiannHoBa, kak W (HE BIIOJHE YETKO WU
MOCNEI0BATENIFHO) OH CaM, MCXOAAT U3 TECHOMH
CBSI3M Takoro poja pa3IUuuuii B CTpoe C
ceMaHTUKOH. OHAKO Takasl TOUKa 3peHHs OCTaeTcs
JUCKYCCHOHHOI [2, ¢. 264]. OCTOpOXHOCTb, B TOM
YHClIe OrOBOPYMBOCTb, JAHHOTO KOMMEHTapHs
MO3BOJIIET OCO3HATH YPOBEHb HaKala »MOIMH,
COIPOBOXKIAIOUIUX NPOTUBOCTOSIHUE JIMHIBUCTOB —
SBONIOLMOHUCTOB U AHTUIBOJIOLMOHUCTOB, O
KOTOpoM ¢  ropeupto  nmmer  [Ipe3upeHT
MexIyHapoqHOro  OOLIECTBA  HMPOUCXOXKACHUS
s3plka  bepHap buuakmkaH: «TyMaHuUTapuud He
JOOSAT HBONIOLUH. [ OBOPUTH 00 DJBONIOIMH B
JMHTBUCTHKE HEMOJIMTKOPPEKTHO. B  Omonorun
BIIOJIHE KOPPEKTHO M MOJHOCTBIO HPUEMIIEMO
TOBOPUTb, YTO  IIPUOOPETEHHE  IOCTOSHHOMN
TEMIIEPaTyphl Tella ObLIO OONBIIMM IIATOM BIIEpEN
C TOYKM 3PEHMS HBONIOLUUHM U YTO aJalTUBHbIE
MIPEUMYIIECTBA TEIUIOKPOBHOCTH IIEPEBELINBAIOT
BBITOIBI MIPEAIIECTBYIOIETO COCTOSIHMS
XOJIOAHOKpOBHOCTH. HoO ecim B JIMHTBUCTHKE KTO-
TO CKaXeT, YTO IIepexoj]] OT 3PraTUBHOCTU K

HOMUHATUBHOCTH  SIBIIIETCA  OOJBIIMM  IIIATOM
BOEPEA C TOYKH 3pEHHA DBBOJOOUHA W 4YTO
aJIalITUBHBIC IIpEUMyIIeCcTBa HOMMHATHUBHOI' O

CHHTAaKCHCa TIEPEBEUINBAIOT BBITOBl 3PTraTUBHOU
MOJETH, Ha HEro HEMEUIEHHO HalOpocsaTcs, u
HAOpOCATCS C TIONHOW YBEPEHHOCTBIO B CBOEH
mpasoTe» [4, c. 61].

M. H. DnmreifH, TOBOpsI O IUIOXO Pa3BHUTOH, a
YacTO W YTPA4E€HHOW IEePeXOJHOCTH PYCCKHX
IJIarojoB, NHIIET W 00 HHTEpecyromend Hac
KOHCTpyKuuu: «Kareropnst mepexomHOCTH CBs3aHA
TaKKe€ C PAa3BUTHEM OTHOLIEHWH COOCTBEHHOCTH.
M3BecTHO, YTO B EBPONEHCKUX SA3BIKAX OTH
OTHOIIEHHS BBIpaXKaIOTCA TIePEXOHON
KOHCTPYKIUEH: “S0 uUMe OoM”’; B PYCCKOM —
HemepexomHou: “y MeHS ecTb JoM’. OTa
apxau4eckasi KOHCTPYKIUSI COXPAaHUIIACh B PYCCKOM
SI3BIKE C HHAOEBPOIEHCKUX BpPEMEH B CHILY
HEpa3BUTOCTH MMYIIECTBEHHBIX OTHOIICHHI Kak B
OOIIECTBEHHOM OBITHH, TAK U B SI3BIKE U CO3HAHUHU.
[Momyuaercst, 4Tro cyb6BLEKMOM WNMYIIECTBEHHOTO

OTHOILIEHHS BEICTYIAET caM IpeaMeET, oM (OH “ecTh”’),
a TOT, KTO MM BIlaJieeT, 0003HayaeTcs KaKk KOCBEHHOE
nomonnenne (“y wens”)» [21]. OdeBumHo, UTO

M. H. Onmreitn IIBITAETCS UCKaThb NIPUYUHY
MIOCCECMBHOCTH B TJIYOMHE HCTOPHUH, B YacTHOCTH B
UCTOPUYECKOI HEepPa3BUTOCTU y PYCCKHX
UMYIIECTBEHHBIX OTHOIIEHHWM, OAHAKO, KaK MBI
MOKa3aJly BBIIIE, 3Ta HEPA3BUTOCTh YXOAUT KOPHAMHU B
OIMCaHHBIN . Y. MemaHnHOBBIM SpraTUBHBIA
CHHKPETH3M, KOTOPBII MOXET OBITh  BBIpa)KeH
BOOOpakaeMbIM  HaMH  TNpPU3HAHHMEM  YEJIOBEKa,

XapaKTEepPU3YIOIIEToCs CHHKPETU3MOM BOCHIPHATHS: TO,
YTO y MEHSI HET COOCTBEHHOCTH, 3aBHCHT HE OT MEHS, a
OT OOCTOSITENBCTB, KOTOPHIMH 51 CKOBaH U HM3MEHHTh
KOTOpBIE 51 HE B CHJIaX.

C ykazaHHeIM onmcanueM H. M. MemanuHoBa
KOpPEIUPYIOT Takue 3adukcupoBaHHbie A. BexxOumkoin
O0COOCHHOCTH COBPEMEHHOTO PYCCKOTO MEHTAJHTETa,
KaK «IOM4YEePKUBAaHHE OrPAaHMYEHHOCTH JIOTUYECKOTO
MBIIIJICHUA, 4YCJIOBCUCCKOIO 3HAHWUA U ITIOHHUMAaHUA,
«OIIyIIEHHE TOr0, YTO JIIOJSIM HEMOJBIACTHA UX
coOCTBEHHAs JKU3Hb, 4YTO ux CIIOCOOHOCTE
KOHTPOJIUPOBATH KNU3HCHHBIC CO6BITI/15I OrpaHU4€Ha»,
«CKJIOHHOCTh ~PYCCKOTO 4YejioBeKa K (aranusmy,
CMHPEHHIO M  TIOKODHOCTH»,  «HEJOCTaTOYHas
BBIJCIICHHOCTh HWHIWBHJA KaK aBTOHOMHOI'O AarcHTa,
KaKk JMIa, CTpeMsmerocs K CBOEH IMenmu u
MBITAIONIErOCs €€ JOCTHYb, KaK KOHTpOJIEpa COOBITHID»
[5, c. 34].

HeakTHBHOCTh M HECAMOCTOSATENLHOCTh CYOBEKTa B
paccMaTpUBacMOM HAaMM 3praTUBHOW KOHCTPYKLMHU
CEeMAaHTHUYECKH CONMKAaeT €€ C KOHCTPYKIMAMHU
0e3IMYHBIMM, B KOTOPBIX CO3BYYHOE OIHCAHHUIO
U. U. MemannHoBa OTCYTCTBUE aKTUBHOTO CyObekTa
He pa3 orMmeuanack nuHrBucramu: A. H. I'Bo3ueBbM
(«HEOCO3HAHHOCTH, HETIPOU3BOIBHOCTH,
oesotuetHocTh») [6, c. 208], E.C.CkobmukoBoii
(«pe3ynbTaT NecTBUI HEONpeIeIeHHOW COBOKYITHOCTH
cruxuitHbIx cu» [18, c¢. 115], B. B. baOaiitieBoii u
JI. FO. MakcuMOBBIM («IEHWCTBHE B OTPHIBE OT JIESTEINS,
KaKk  CTHUXHWiHBIA  mpomeccy) [19, ¢ 101],
M. A. lensakuHbIM («HEOCO3HAHHOCTh, HEU3BECTHOCTD,
cruxmitHOCcTRY) [20, c. 114], A. B.IlerpoBsm
(«meakTHBHOCTH CcyOBekTay) [15, c. 58-59]. O
COBPEMEHHOM COCTOSIHUM aKTHBHOCTH CYOBEKTa B
pycckom  cuHTakcucre — mmmer 1. b. PapOmis:
«/IHHOBaIIMOHHBIE TEHACHIINH B PYCCKOM IpaMMaTHKe
MOKa3bIBAIOT  3HAUMTEIBHOE paclIpeHne  CcQepsl
MPUMEHAMOCTH TIACCHBHO-BO3BPATHBIX W OE3TMYHBIX
KOHCTPYKIIMH,  OCOOEHHO TIO0  OTHOWMIEGHHIO K
KOHIICNITyaIM3allid ~ CUTyalluid I  TICHXHYECKUX
COCTOSTHUH, KOTOpBIE TPEOYIOT MO JIOTHKE AKTUBHOTO
«mpucyTcTBUs» areHca» [17, c. 322]. Her Hmkakoro
COMHEHHS B TOM, YTO CEMaHTHYECKH Onm3Kas K
0E3JIMYHOCTH dpraTHBHAS KOHCTPYKIUSA YV K020 ecmb
Kmo/umo yXe MHOTO CTONIETHHA OCTaeTcs HHUKAaK He
MEHee YaCTOTHOM, YeM KOHCTPYKIMH O€3IMYHbIC, U HET
HUKaKUX CBHICTEIHCTB Y3yaJIbHOW aKTHBH3AIMU €€
HOMUHATUBHOTO Koppensata A umero koeo/umo (He
cunTas y3yaldbHOH aKTHBHOCTH B OIPEICICHHBIX
COLMANIEHBIX KPYrax CTHIUCTHYCCKH CHIKCHHOTO,
rpy00 BYJIEIapHOTO OTBETBIICHHS €TI0 CEMaHTHKH).
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Kak MOXHO BUICTH, IMOCCECHUBHAsA
KOHCTPYKIUA KaK CEMAaHTUYCCKasA, HO BOBCC HEC
rpaMMaTH4CCKass pPAa3HOBUAHOCTL I'PaAMMATUYCCKU

CUHKPETUYIHOI'O OPTraTUBHOT O naaciKa
OpeaACTaBIIACT coboit HCYTO HUCKIKYUTCIBHO
BOOGan(aeMoe JIMHIBUCTaMHU — HOCUTCIIIMHU

HOMHHATHBHBIX SI3BIKOB, HEYJIOBHMO BXOJSIEE B
HENepeBOJUMbI Ha HOMUHATUBHBIN SI3bIK CHHKPET.
B cBs3u ¢ 3THM HEOOXOAMMO OTBETUTH Ha JBa
CIEIYIOUMX M3 3TOro BbIBOJAa Bompoca. IlepBerii
BOIPOC: €CIM KOHCTPYKLIUS ¥V Mmewna ecmov 0om 1O
TIPOUCXOXKICHHIO MOCCECUBHA B CMBICTIE
MPUHAUISKHOCTH K  JPraTMBHOMY CTpOIO, B
KOTOPOM HMMEIOTCS JIMIIb HEJEIMMbIE dPraTHBHBIHA
1 aOCOJNIOTHBIN ITa/Ie)KU-CUHKPETHI, B 3HAYCHUSIX
KOTOPBIX YBHJETh BOXKHBIE JUIS HAC celiyac TeHUTHB,
HOMHHATHB M aKKy3aTHB CIIOCOOHBI  TOJIBKO
oblajaroiMe  NPeCTAaBIEHHEM 10  aHaJOTHH
HOCHTENN HOMMHATUBHBIX S3bIKOB, TO Kak B
TPAaJULIMOHHOM, (OPMAIBLHOM CMBICIE ) MeHs B
paccMaTpuBaeMOil KOHCTPYKIIMM MOXKET CHHUTATHCS
POAUTENHHONAICKHBIM, a oom -
UMeHUTeNbHOmaAexKHbIM?  OTBET O4YeBHICH: C
OOJBIION HATSHKKOM, TO €CTh C OOJBIION J0JIeH
0€3bICXO/THON YCIIOBHOCTH, MOCKOJIBKY OHH MMEIOT
JUITG GOPMBI ITHX MaAeKel, HO HEe MX 3HAYCHUS,
Be/lb C TOYKU 3PEHUS] CEMAHTUKU CHHTAKCHCaA, KaKk
mokazana I'. A.3omoToBa, y mens — Bpome Kak
cyObeKT, a dom — Bpole Kak 00BeKkT. Bropoii
BOIIPOC: €CIH ) MeHA — CYyOBEKT, TO aKTHUBEH U
CaMOCTOATENICH JM OH TaK e, Kak CyOBeKT
HOMHHATHBHOMN KOHCTPYKLIUHU B ¢dopme
MMEHHUTEJIBHOrO Majeka, U €CIM 0oM — OOBEKT, TO
noueMmy y Hero ¢opma HoMHuHatuBa? M3 3TOrO B
CBOIO O4YEpe/b CIeNyeT IMOABONPOC: aJEKBATCH U
CHUCTEMEH JIM NIEPEBOJ, dPTaTUBHON KOHCTPYKLHU ¥V
MeHi ecmb  O0OM ~ TaKUMH  HOMHHATHBHBIMU
KOHCTpyKuuMsiMH, kKak anrit. | have the house, ¢p.
J’ai la maison, moaeck. Mam dom u ykp. Marwo
oyounox? OTBeT: HeT, CYOBEKT HPraTUBHOU
KOHCTPYKIMH B  CpPaBHEHHHM C  CYyOBEKTOM
HOMHMHATHBHONW KOHCTPYKLIIMM HE AaKTUBEH W HE
CaMOCTOATENEH, YTO ITOATBEPIKAACTCA KOTHUTUBHO-
SBOJIIOLIMOHHOW ~ MHTEPHpPETAlUEl  3praTUBHOIO
najfie)ka Kak CHHKPETHYHOIO M IPOTHBOpEYaIneH
CyOBEKTHOCTH (POPMOIT KOCBEHHOI'O Majiexa, a doM,

KOTOPBI COTJIACHO CBOEH TanekHo ¢opme
JIOJDKEH OBITH AKTUBHBIM CcyOBeKTOM,
MIPOTUBOPEUHBO SIBJISIETCS 00BEKTOM B

MMEHUTENFHOM MaJeXe, U TOT MEPEBOJl HEBO3MOXKHO
MPU3HATh aJICKBaTHBIM, TOCKOJIBKY XOpOLIO
omucannyro  U. 1. MenanuHOBBIM ~ HEAKTHBHOCTb,
HECaMOCTOSITeIBHOCTE ~ CyOBEKTa B SPraTUBHOU
PYCCKOI KOHCTPYKLMU HEKOPPEKTHO IepelaBaTh Kak
aKTUBHOCTD, CaMOCTOATEIBLHOCTD cyObekTa
HOMHMHATUBHOM KOHCTPYKIIMHM, W TakoW TIepeBOJ
HEBO3MOXKHO MPHU3HATh CUCTEMHBIM, MOCKOJIBKY OJHA

KOHCTPYKLUSI ~ TIEPEeJaeTcs  COBEpIIEHHO  ApYyrou
KOHCTPYKIMEH, — 3TO TUIHYHBIA (DYHKIHMOHAJIHHBINA
mepeBo ¢ OONBINOW — Jonei  Oe3BICXOMHOM,

0e3aJIbTepHATHBHOM yCIIOBHOCTH.

Taxkum 06pa3zom, B cTaThe JJOKa3aHO, YTO PyccKas
KOHCTpYKIUsL ¥ Kko2o ecmb Kmo/umo sBISETCA
SpraTUBHBIM  pPYAMMEHTOM,  XapaKTepH3yIOIIMMCS
JIByMs CHHKPETHUYHBIMU Ma/Ie’KaMH SPTaTUBHOTO CTPOS:
JpraTMBHBIM,  COBHajalommM 1o  Qopme ¢
pPOAUTENbHBIM, M aOCONIIOTHBIM, COBMNAAAIONIAM IO
¢dopme ¢ nmeHuTenbHBIM. [103TOMY HHM TpaJUIIOHHAS
(dopmanbHas, HU CEeMaHTHKO-CHHTaKCH4ecKast
TPAaKTOBKAa  3TOM  IMOPOXKIEHHOM  CHUHKPETU3MOM
BOCHPUATHA KOHCTPYKIHH HE MOXET 6LITI) Mpyu3HaHa
abcomoTHO KoppekTHOH. TpaauiuonHas QopmanbHas
TPaKTOBKa STOM KOHCTPYKIMM HE YYHUTHIBAET, YTO
CEMaHTUYECKH B HEll y K020 — KBa3u, HO CyOBEKT, a
Kmo/umo — KBa3sh, HO 00bekT. CeMaHTHKO-
CHHTaKCHYecKas TpPaKTOBKa J3TOW KOHCTPYKLHUH HeE
YUUTBIBAET, YTO CEMAHTUYECKU BBIPAXKCHHBIM B HEH
(hopMoii KOCBEHHOro Majieka CyObEKT HEaKTHBEH M
HECaMOCTOSTeNIeH, a 00BEKT MMeeT MaASKHYI0 GopMy
cyObekTa, B CHIy 4ero CyOBeKT OIpraTUBHOMN
KOHCTPYKIMM 110  TpU3HAKaM  aKTUBHOCTH U
CaMOCTOSITENIBHOCTH JIMaMETPAIbHO IIPOTHUBOIOIOKEH
CyOBEKTY = HOMHUHATHBHOM  KOHCTPYKIMH,  YTO
BBIHYXKJA€T TIPU3HATh OE3BICXOJHYIO YCIOBHOCTh
[IEpeBOJla PYCCKOM 3praTUBHOM KOHCTPYKIMM Ha
JIpyrue SI3bIKK HOMHUHATHBHOIO CTPOSI CBOWCTBEHHOM
MM HOMHUHATHBHOM KOHCTPYKLIMEW U  IIepeBOAa
obpatHoro. bputo OBl MOJNIE3HO MpPU MPE3EHTAIH 3TOU
KOHCTPYKIIMM B y4eOHHMKAaX M TpaMMaTHKaxX UECTHO
OTMEYaTh €€ HEaKTUBHOCYOBEKTHYIO 3PraTUBHYIO
PYAMMEHTapHOCTh M, KakK CJEICTBHE, YCIOBHOCTb
MafieKHBIX (QOpM ee  aKkTaHToB. llepcreKTHBOM
MPOBEACHHOTO  HCCIEJOBAaHMWA CIEAYEeT NPHU3HATH
BO3MOJKHOCTb M HEOOXOAMMOCTb  aHAJOTHYHOMN
MHTEpPIpETANH KOHCTPYKIMHA THUma Mue Hpasumcs
(kmo/umo) (cp. aurin. HomuuatueHOe | like), koToprie
TOXE SIBISIIOTCSl PyJUMEHTAMH 3PTaTUBHOTO CTPOSI, HO
B a)(heKTUBHOI UX Pa3HOBUIHOCTH.
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BUMOI'M IO O®OPMJIEHHSA ITYBJIKAIIA
JJISA «BICHUKA XAPKIBCBKOI'O HAIIIOHAJIBHOI'O YHIBEPCUTETY IMEHI B. H. KAPA3IHA»,
CEPIA «®1LJIOJIOI'ISA»

Jo «BicHuka» mpuiimMaroThcst HayKoBi craTTi obcsrom Bin 10 mo 24 npykoBaHHMX CTOpiHOK. Matepianu
MOXYTh OyTH TIPEICTaBICHI YKPaTHCHKOIO, POCIHCHKOO abo aHTIilichkor0 MoBamu. J[is myOmikarmii mMaTepiasiiB y
30ipHUKY HEOOXiJHO IiArOTYBaTH TEKCT CTAaTTI B PO3JPYKOBAHOMY BHIJINI Ta B €JIEKTPOHHIN Qopmi. Daitn 3i
CTaTTEIO CIIiJi HAAICIaTH €JIEKTPOHHOIO MOIMITO (Ticis MPUHAHATTS CTaTTi BIANOBINATBHUM CEKpeTapeM pPeaaKiii)
Ha anpecy rus.lit@karazin.ua, philology@karazin.ua. Po3apykoBanuii Ta eJIeKTPOHHHH BapiaHTH TOBUHHI OyTH
iTeHTUIHUMHU. TEKCT CcTaTTi MOBUHEH OYyTH PETENBHO BiJpelaroBaHUi Ta MEPEeBipeHUN aBTOPOM 1 3aBipeHHUIl HOro
miamucoM. 3a MOMMJIKM B TIOJ@aHUX MartepiajaxX BiAIMOBiTae aBTOp cTaTTi. Bumorum nmo daitma: ¢aitn mae Oyru
cTBOopeHuit 'y pemaktopi Word 1 30epexkenuii 'y dopmati *.doc, *.docx abo *.rtf, daiin mMae Oyru Ha3BaHMIA
MPi3BHIIEM aBTOpa CTaTTi. IM’st (haitna HabupaeThes naTHHCHKUM InpudToM (Hampukian, Butko.doc; Butko.rtf).

[TocnigoBHICTh CTPYKTYPHHX €IEMEHTIB Ta BUMOTH 10 HA0Opy CTaTTi:

1) VK. JIpyKyeThes NiBOPYY 3BHYAHHUM HIPHATOM.

2) Inirianu Ta npi3Buine aBTopa. JApyKyrOThCS JIIBOPYY 3BHYAHHUM HMIPUPTOM.

3) Hassa cratri. JIpyKyeThes J1iBOpyd 3BUUaiiHuM mpudToM. He ciig poOUTH BCi OYKBH BETHKHMHU.

4) Anoraiii (el CTPYKTYpHHIH €IEMEHT HE Ma€ 3aroJIOBKIB «aHOTAIlis» TOIIO) MOJAITHCS YKPaiHCHKOIO,
POCIHChKOIO, aHTIIIHCEKOI MoBaMu. OOcsr aHoTarlii - He MeHm sk 1800 3HakiB, BKJIFOUarOUX KIFOUO0BI ciioBa. [lepen
KO)KHOIO aHOTAIll€l0 HABOMATHCS MPI3BHUINE ¥ IHILIATM aBTOpa Ta Ha3Ba CTATTI BIAMOBIIHOI MOBOK (mepen
AHTJIOMOBHOIO aHOTAIII€0 — MPI3BUILE, IM’s TIOBHICTIO, Ha3Ba). J{o aHOTalill TOAAOTHCS 5—7 KIFOUOBHX CITiB; TEKCT
aHOTaLll IPYKY€EThCS 3BUYaiHUM HIPU(TOM Yepe3 OJ1H IHTepBalL

5) Tekcr crarti. 3rigno 3 Bumoramu JJAK VYkpainu 3micToBe OQOpPMIICHHS CTATTI Ma€ MiCTHTH Taki
€IEMEHTH: a) TIOCTAaHOBKa NpOOJeMH y 3arajibHOMy BHUIUISAI Ta ii 3B’S30K 13 BaX/IMBUMH HAYKOBUMH YH
NPaKTHYHUMH 3aBJAHHSAMM; O) aHaii3 OCTaHHIX JOCHTI/PKEHb 1 MyOJiKaiild, B SIKMX 3all0YaTKOBAHO PO3B’SI3aHHS
JIaHOI MTPOOJIEMH 1 Ha SIKI CIUPAETHCS aBTOP, BUALICHHS] HEBUPIIICHNX PaHille YaCTUH 3arajibHoi MpoOiIeMH, KOTpUM
MPUCBSIYEHA O3HA4YeHa CTATTs; B) (OPMYNIOBaHHS Iiiield crarTi (IOCTAaHOBKA 3aBAaHHS); I') BUKJIAJ OCHOBHOI'O
Marepially JOCTi[KeHHsS 3 HMOBHHUM OOIDYHTYBAaHHSAM OTPUMAHHUX HAYKOBHUX DE3yJIbTaTiB; 1) BUCHOBKU 3 TaHOTO
JOCITI/DKEHHSI 1 TIEPCHEeKTUBH MOJATBIIUX PO3BIIOK Yy aHOMY HamnpsiMKy. * Texct HaOupaerses mpudrom «Times
New Roman», posmip — 14 m., mikpsakoBuid iHtepBan — 1,5. [lapamerpu CTOpiHKM: 3ropH, 3HH3Y, JIBOpYY,
npaBopyd — 2 cM. * He nomyckaerbcsi 3amina Tupe 3HakoM jJedica i HaBmaku. * CTOPIHKM HE HYMEPYIOThCS. ®
Ao63annuii Biactyn — 0,6 cM. He mornyckaeTsest CTBOpEHHs 203a1HOTO BiJICTYITy 3a AOIOMOroro kiasimi Tab i 3HakiB
nporycky. * TekcT BUPIBHIOEThCS 110 HIMPHHI. * BupinenHs ¢parmMeHTa TeKCTy MOXKIIMBE HAIliBXUPHUM LIpH(TOM
Ta KypcuBOM (TiJKpECICHHsI HE JIOMYCKAEThCs). * bibniorpadiuHi mocuiiaHHs APYKYIOThCS Y KBaIPAaTHUX JYXKKaX 3a
3paskoM: [4, c. 25], ne mepmia 1mdpa — HOMEp JOKEpena B CIUCKY JITepaTypu, Ipyra — HOMep cTopiHku. J{is
3a3HAYEHHs Jiana30Hy CTOPIHOK BHKOPHCTOBYETBCS 3HAK TUpe O3 TPOMYCKIB JIBOpYY 1 MpaBoOpyd Bia THPE.
Homepu cTOpiHOK, IO BiTHOCSATBCS /IO OJHOrO JKepesa, po3IUIIOThCs KoMmow. Homepu mkepen po3auisioThes
Kparmkoro 3 komoro. Hanpuknan: [4, c. 25-27], [4, c. 25; 7, c. 16, 25], [4; 7; 12].

6) Jliteparypa. Ilepen crmcKOM BHKOPHCTaHOI JITEpaTypd MHIIETHCS CIOBO «JliTeparypa» 3BUYaiHAM
mpudrom. Bukopucrani mkeperna ApyKyroThes 3a aberkoro. KoxkHe pkepeno mounHaeThes 3 ab3aiy. OdopmieHHs
6i6miorpadii 3 ypaxyBanHsMm HamionaneHoro cranmapry Ykpainn JCTY 8302:2015 «Iudopmaris Ta
JnokyMmeHTalis. biOmiorpadiuHe nocunaHHs. 3araibHi TONOXKEHHS Ta MpaBWwia ckiagaHasy. Jlo  chucky
000B’A3K0BO MIOBHHHA OYTH BKITIOYEHA JIiTEpaTypa 3a OCTaHHI I’ SITh POKIB.

Ilicns cromcky mitepaTypu HeoOXigHO HaBectn References — mepeBeleHWIT B JIATHHHINO CIIMCOK
BHUKOPUCTAHUX JDKEpeN (TpaHCHiTepoBaHUHA ab0 MepekiIaleHIid aHTIIHChKOI — 32 HAsABHOCTI aHTJIIOMOBHOI Bepcii
JoKepena), skuii mMae OyTu odopmiieHHid 3riiHO 3 MibkHapomHuMm craHmaptroMm APA (American Psychological
Association).

CraTTIO CyIpOBOKYE HA OKpEMiil cTOpiHIII iH(pOpPMAIIis TPO aBTOpa

e  TIpi3BHIIE, iM 5, IO OATHKOBI;
®  HAYKOBHH CTYIIiHB, MicIle poOOTH, TTOCaa;
e  Ha3Ba 3aKJa.y, JIe IPAIFOE aBTOP, 3 TOMITOBOIO aJAPECOI0 Ta iIHACKCOM (IaHi HaBOISITHCS TPhOMa

MOBaMH);
e  JOMAIIHS aJpeca, eIeKTPOHHA aapeca, MOOUTHHIH 1 poOoumii Tened oHwy,
e ORCID

Cratti acmipaHTiB i 3700yBadiB TOHAIOTBECSA 3 APTYMEHTOBAHMM Ta 3aBIPEHHM BIATYKOM HAyKOBOTO
KEpiBHHKA.

HeBukonanHas 3a3HaYCHUX BUMOT 6y}1€ MMPUINHOKO BiZ[XI/IJ'IeHHH 3aHp0HOHOBaHO'1. CTATTI.
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PUBLICATION REQUIREMENTS
FOR “THE JOURNAL OF V. N. KARAZIN KHARKIV NATIONAL UNIVERSITY ”, SERIES
“PHILOLOGY”

“The Journal” accepts scientific papers in volumes from 10 to 24 printed pages. Materials can be presented in
Ukrainian, Russian or English languages. It is necessary to prepare the text of the article in both printed and
electronic form to publish the manuscript. The article should be sent by e-mail (after an acceptance of paper by the
editor-in-chief) to rus.lit@karazin.ua, philology@karazin.ua. Printed and electronic versions must be identical. The
text of the article should be carefully edited and checked by the author and authenticated by his signature. The
author of the paper is responsible for the errors in the submitted materials. File requirements: the file must be created
in the Word editor and stored in * .doc, * .docx or * .rtf format; the file name should be the author’s surname. Use
Latin alphabet characters for typing the name of the paper (for example, Butko.doc; Butko.rtf).

The sequence of structural elements and requirements for the composition of the paper:

1) UDC. Type on the left side in ordinary font.

2) Initials and surname of the author. Type on the left side in ordinary font.

3) The title of the paper. Type on the left side in ordinary font. Do not use capital letters for the whole title.

4) Summaries (this structural element does not have any titles as “Summary”, etc.) should be presented in
Ukrainian, Russian, and English. The volume of the summery should be at least 1800 printed characters, including
keywords. Indicate the author’s surname, initials and the title of the paper in the appropriate language before each
summary, (in English variant the full name of author and the title must be provided). 57 keywords are added to the
summary; the text of the summary is printed in regular single-spaced font.

5) Text of the paper. According to the requirements of the State Accreditation Commission of Ukraine, the
article should contain the following structural elements: a) problem statement, in general and its connection with
important scientific or practical tasks ; b) analysis of recent researches and publications on this topic, the
emphasizing of previously unsolved parts of the general problem the article is devoted to; ¢) formation of the article
purpose (statement of the task); d) presentation of the main research material with a full substantiation of obtained
scientific results; e) conclusions of the research and prospects for the further research.

The text is typed in Times New Roman, size 14 p., line spacing is 1.5. Fields: top, bottom, left, right — 2 cm. *
A dash is not to be replaced with a hyphen sign and vice versa. « Pages are not numbered. < Paragraph indention —
0,6 cm. The paragraph indention is not to be made by using the Tab key and the space bar. * Text alignment is
justified ¢ Selection of text fragment is possible in bold and italic (underlining is not allowed). ¢ Bibliographic
references are printed in square brackets (for example [4, p. 25]). The first figure is the source number in the list of
references, and the second one is the page number. The source number and the page number are separated by a
colon. To specify the range of pages, the dash is used without spaces to the left and to the right of the dash. The page
numbers of the same source are separated by a comma. The source numbers are separated by a semicolon. For
example: [4, p. 25-27], [7, p. 32-33; 12, p. 16, 25], [4; 7;12].

6) References. Before the list of used literature, the word “References” is written in ordinary font. Used sources
are printed in alphabetical order. Each source begins with a paragraph. The bibliography is arranged taking account
of the National Standard of Ukraine DSTU 8302: 2015 “Information and documentation. Bibliographic reference.
General principles and rules of composition”. The list must necessarily include literature for the last five years.

The article is accompanied by the information about the author on a separate page

surname, name, patronymic;

academic degree, place of work, position;

the name and the address of the institution where the author works in Ukrainian, Russian, and English;
home address, e-mail, mobile and work phones;

ORCID

The research papers of the postgraduate students and applicants are submitted with reasoned and certified
review from the supervisor.

Failure in following all these requirements will be a reason to reject the proposed paper.
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TPEBOBAHMS K O®OPMJIEHUIO ITYBJIMKAIIMNI 1151 «<BECTHUKA XAPBKOBCKOI'O
HAIIMOHAJIBHOT'O YHUBEPCUTETA UMEHHU B. H. KAPAZNHA», CEPUSA «®PUJIOJOI'USA»

B «BectHnk» mpuHHMAalOTCS HaydHblEe cTaTbu o0beMoM oT 10 mo 24 meyaTHBIX cTpaHMIl. Marepuais
MOT'YT OBITh IIPEJCTaBICHBI Ha YKPAHMHCKOM, PYCCKOM WIIM AQHIJIMHCKOM si3bIKax. JJIst myOiuKaliy MaTepHaioB B
cOOpHHKE HEOOXOIMMO TOATOTOBHTH TEKCT CTAaThbU B paclie4aTaHHOM BHUJE M B 3JIEKTpoHHOW (opme. Paiin co
CTaThell CIemyeT OTIPaBUTH IO JIIEKTPOHHOM moduTe (Iociie TPHHATHS CTaThH OTBETCTBEHHBIM CEKpeTapeM
penakiun) B aapec rus.lit@karazin.ua, philology@karazin.ua.

PacriedaTaHHBIN U 3JIEKTPOHHBIA BapUaHTHI JODKHBI OBITh MJICHTHYHBIMH. TEKCT CTaThbH JOJDKEH OBITh
THIATEJIbHO OTPEJAKTUPOBAaH W INPOBEPEH aBTOPOM U 3aBEPEH €ro MOAMMUCHI0. 3a OMMOKH B TIPECTaBICHHBIX
MaTepuaiaX OTBEYaeT aBTOp cTaThH. TpeOoBaHus K (aimy: daitnm momkeH ObITh co3gaH B pemaktope Word m
coxpaneH B (opmare * .doc, * .docx mnm * .rtf; daiin nomken ObITh Ha3BaH (amminel aBTopa craTbu. Vims daiina
HaOupaercs JaTuHCKUM mpudroMm (Hampumep, Butko.doc; Butko.rtf).

[NocnenoBaTenbHOCTh CTPYKTYPHBIX 2JIEMEHTOB M TpeOOBaHHS K HAOOPY CTAaThH:

1) VK. IeuaTaercs cieBa OOBIYHBIM HIPHATOM.

2) Nnnnmanst u pamunus apropa. [ledyaTaroTces cieBa OOBIYHBIM IPHATOM.

3) Haspanue crathu. [leuaraercs ciaeBa oObuHbIM mpudToM. He crenyer nenath Bce OyKBBI OOTBIIMMH.

4) AnnHoTtanmu (3TOT CTPYKTYPHBIH BIIEMEHT HE MMEET 3arolIOBKOB «aHHOTAIMS» U T.I.) TOJAIOTCSA Ha
YKPauHCKOM, PYCCKOM, aHINIMIckoM si3bikax. OObeM aHHOTanuu — He MeHee 1800 3HaKOB, BKJIIOYAs KIFOUEBBHIC
cnoBa. [Ilepen kaxknoil aHHOTaumed mpuBOmATCA GamMWiMsg W WHUIMAJIBI aBTopa W Ha3BaHME CTaTbU Ha
COOTBETCTBYIOIIEM sI3bIKE (Mepel aHMION3BIYHON aHHOTAIMed — (QaMuiusg, WMs IOJNHOCThIO, HasBaHue). K
AQHHOTAIMKU JTOOABISIIOTCS 5-7 KIIIOYEBBIX CJIOB; TEKCT aHHOTALMM I€YaTaeTcss OObIYHBIM IIPU(PTOM Yepe3 OAuH
UHTEpBaJl.

5) Tekcr cratbu. CoracHo TpeboBanmsiM JJAK YkpauHbl comepkaTensHoe 0hOPMIICHHE CTAThH TOKHO
CoJIepKaTh CIEQYIOIINE DIIEMEHTHI: a) MOCTaHOBKA MPoOJIeMbl B 00IlEM BUJIE U €€ CBS3b C BAXKHBIMU HAYYHBIMU H
NpaKTHYECKUMH 3a/iauamMu; 0) aHaNM3 IOCIEAHUX HCCIEeNOBaHMNA M ITyONMKAalWi, B KOTOPBIX HAa4yaTo pelleHHe
JIAHHOHM TpoOJIeMbl U Ha KOTOpBIE OMMPAETCS aBTOpP, BBIJCICHHE HEPEUICHHBIX paHee 4yacTed olriedl mpoliembl,
KOTOpBIM TIOCBSIIIIEHA CTaThsl; B) (hopMynupoBaHue 1enedl craTbu (MIOCTAHOBKA 33aJa4M); I') U3JI0KEHHE OCHOBHOI'O
MaTepHaja HCCICA0BAHUA C IOMHBIM OOOCHOBAaHMEM IOIYYEHHBIX HAyYHBIX PE3yJIbTAaTOB; X) BHIBOABI U3 JaHHOTO
HCCIIEI0BAHUS U NIEPCIIEKTUBBI JaJbHEHUIINX UCCIEAO0BAaHUI B JAHHOM HalpaBJICHHH.

Texcr nabupaercst mpuprTom «Times New Romany, pazmep — 14 m., mexcrpounslii uHTepBan — 1,5.
[TapameTpsl cTpaHHILBI: CBEpXY, CHU3Y, CleBa, cupaBa — 2 cM. * He nomyckaercst 3amMeHa Tupe 3HaKoM jaeduca u
HaoOopot. * CrpaHunbl He Hymepyloorcs. * Ao3aunseiii orcryn — 0,6 cm. He momyckaercst co3panue orcryma ¢
MIOMOLIBIO KIaBUIIM Tab 1 3HAKOB Ipomycka. * TekcT BeIpaBHUBAETCS 10 LIMPHUHE. * Belnenenue pparMeHTa Tekcra
BO3MOXHO HOJTY)KHPHBIM HIPH(TOM U KypCHBOM (TIOTYEpPKUBaHHE HE OMycKaeTcs). * bubnnorpaduueckue ccoUIKH
revyaTarTcs B KBaJPAaTHBIX CKOOKax mo oOpasmy: [4, c. 25], rae mepBas nudpa — HOMEP UCTOYHHKA B CITHCKE
JIUTEPATYPHI, BTOPasi - HOMEP CTPaHHUIIBL.

Jns ykazaHWs IMana3oHa CTPAHUIl UCIOJB3YeTCs 3HaK THpe 0e3 MpoOeioB cieBa M CIpaBa OT THpE.
Homepa crpaHui, OTHOCAIIMXCS K OAHOMY HCTOYHHUKY, pa3feisoTcs 3amsaTod. Homepa MCTOYHUKOB pa3zessroTcs
TOUKOM ¢ 3amsToit. Hanpumep: [4, c. 25-27], [4, c. 25; 7, c. 16, 25], [4; 7,12].

6) JIutepatypa. Ilepen CIMCKOM HCIIONB30BAHHOM JTUTEPATYPHI MHIIETCsI CIOBO «JIuTepaTypa» OOBIYHBIM
mpudToM. Mcnonp3oBaHHbIE HCTOYHUKH NeyaTaroTcs B ajdaBUTHOM mopsake. Kakaplii MCTOYHMK HAa4MHAETCS C
ab3ama. Odopmiierne oubnuorpaduu ¢ yaerom Harponanpraoro crangapra Ykpaunst JJCTY 8302: 2015
«udopmanus u gokymenranus. bubnuorpaduyeckas ccpuika. OOIIMe MOJOKEHUS W MPABUIIa COCTaBIICHUs». B
CIUCOK 0053aTeNBHO JOKHA OBITH BKIIIOUEHA JINTEpaTypa 3a MOCIeAHHUE IISTh JIeT.

Iocne cmmcka nurepatypsl HeoOXomUMO HpHBecTH References — mepeBeneHHBI B JIATHHHILY CITHCOK
UCIIONB30BAaHHBIX HMCTOYHHKOB (TPaHCIMTEPUPOBAHHBIN WIIM TEpEBENCHHBI HAa AHITMHCKUN — INpU HAIMYHU
QHTJIOS3BIYHOM BEPCHUM HCTOYHHKA), KOTOPBI JOKEH OBITh O(QOpPMIIEH B COOTBETCTBHH C MEKIyHAPOIHBIM
craamaproM APA (American Psychological Association).

CraThi0 COPOBOXKIAET HA OTJENBEHON CTpaHuIle HHPOopMaIs 00 aBTope:

*  (amMmims, UM, OTIECTBO;
*  ydeHas CTENeHb, MECTO PAOOTHI, JOKHOCTD;
*  Ha3BaHHE YUPEKACHUS, rIe paboTacT aBTOp, C MOYTOBBIM aIPECOM U HHICKCOM (JaHHBIC IPUBOIITCS HA TPEX

SI3BIKAX);
*  JOMAIIHHUH ajpec, AIEKTPOHHBIHN aapec, MOOWIBHBINA U pabounii TenedoHsl,
+  ORCID

CraTby aciMpaHTOB M COMCKAaTeNell MOAaloTCs C apryMEHTHPOBAaHHBIM M 3aBEPEHHBIM OT3BIBOM HAYYHOT'O
PYKOBOIUTESL.
HesrimonHenne yka3aHHBIX TpeOOBaHUN OyeT TPUUMHON OTKIOHEHHS MPEATI0KEHHOH CTAaThH.
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